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Kjeere kunde,

vi er glade for at du har valgt STIHL. Vi
utvikler og produserer vare produkter i
topp kvalitet i samsvar med behovene til
vare kunder. Dermed skapes produkter
med hgy palitelighet selv ved ekstrem
belastning.

STIHL star ogsa for topp kvalitet ved
servicen. Var faghandel sikrer kompetent
radfering og opplaering, samt omfattende
teknisk omsorg.

Vi takker for din tiltro og gnsker deg god
forngyelse med ditt STIHL produkt.

(Jis ¢

Dr. Nikolas Stihl

VIKTIG! LESES F@R BRUK OG
OPPBEVARES.
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2. Om denne

bruksanvisningen

2.1 Generell informasjon

Denne bruksanvisningen er en original
bruksanvisning fra produsenten i
henhold til EU-direktiv 2006/42/EC.

STIHL arbeider kontinuerlig med a
videreutvikle produktutvalget, og vi ma av
den grunn forbeholde oss retten til
forandringer i produktenes form, teknikk
0g utstyr.

Det kan derfor ikke fremmes krav pa
grunnlag av informasjon og bilder i denne
brosjyren.

I denne bruksanvisningen er det kanskje
beskrevet modeller som ikke er tilgjengelig
i alle land.

Denne bruksanvisningen er
opphavsrettslig beskyttet. Alle rettigheter
er forbeholdt, spesielt retten til
mangfoldiggjering, oversettelse og
bearbeiding i elektroniske systemer.

2.2 Nasjonale varianter

STIHL leverer maskiner med forskjellige
stgpsler og brytere avhengig av landet de
selges i.

lllustrasjonene viser maskiner med
eurostgpsler. Maskiner med andre
stgpselstyper kobles til pA samme mate.

0478 131 9844 C - NO



2.3 Slik leser du denne
bruksanvisningen

Bilder og tekst beskriver bestemte
fremgangsmater.

Alle symbolene som finnes pa maskinen,
er forklart i denne bruksanvisningen.

Synsretning:

Synsretning ved bruk av "venstre" og
"hayre" i bruksanvisningen:

Brukeren star bak maskinen og ser
fremover i kjgreretningen.

Kapittelhenvisning:

En pil henviser til aktuelle kapitler og
underkapitler som inneholder naermere
forklaring. Eksempelet under viser en
henvisning til et kapittel: (= 3.)

Merking av tekstavsnittene:

De beskrevne instruksene kan vaere
utformet som i eksemplene nedenfor.

Fremgangsmater som krever handling fra
brukerens side:

e Lgsne skruen (1) med en skrutrekker,
og aktiver hendelen (2) ...

Generelle opplistinger:

— Bruk av produktet i forbindelse med
sportsarrangementer eller andre
konkurranser

Tekst med ekstra betydning:

Tekstavsnitt med ekstra betydning er
merket med et av symbolene som
beskrives nedenfor, slik at disse
fremheves spesielt i bruksanvisningen:
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Fare!

Fare for uhell og alvorlig
personskade. En bestemt
handlemate er ngdvendig eller ma
unngas.

handlemate hindrer mulige eller
sannsynlige personskader.

Forsiktig!

Mindre skader eller materielle
skader kan hindres ved a fglge en
bestemt handlemate.

Advarsel!
A Fare for personskade. En bestemt

o | Merknad

1 | Informasjon som hjelper brukeren
med a bruke maskinen pa en bedre
mate og unnga feil bruk.

Tekst med bildereferanse:

Enkelte av de ngdvendige illustrasjonene
for bruk av maskinen er plassert foran i
bruksanvisningen.

Kamerasymbolet knytter bilder pa 2
illustrasjonssidene sammen med 1

tilhgrende tekst i bruksanvisningen.
Bilder med tekstavsnitt:

Del av arbeidsbeskrivelse med direkte
referanse til bildet, som du finner
umiddelbart etter bildet med tilsvarende
nummerering.

Eksempel:

o

-

Naviger i menyene ved hjelp av
styreknappen (1), og bruk OK-knappen (2)
for & bekrefte innstillinger og apne menyer.
Bruk Tilbake-knappen (3) for 8 ga utav en
meny.
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3. Maskinbeskrivelse

3.1 Robotklipper

Bevegelig deksel (= 5.4), (= 5.5)
Beskyttelseslist

Ladekontakter:
Tilkoblingskontakter for
dockingstasjon

Baerehandtak foran (integrert i det
bevegelige dekselet) (= 21.1)

STOP-knapp (= 5.1)
Deksel (= 15.2)
Drivhjul

8

12
13

14

Baerehandtak bak (integrert i det
bevegelige dekselet) (= 21.1)

Regnfgler (= 11.12)

Dreiehandtak for
klippehgydejustering (= 9.5)

Fabrikasjonsplate med
maskinnummer

Forhjul

Klippekniver som er slipt pa begge
sider (= 16.4)

Klippeaggregat
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3.2 Dockingstasjon

1 Bunnplate

2 Kabelfgringer for legging av
avgrensningstrad (= 9.10)

3 Strgmforsyningsenhet
4 Avtagbart deksel (= 9.2)

5 Ladekontakter:
Tilkoblingskontakter for
robotklipperen

6 Betjeningspanel

med knapp og lysdiode (= 13.1)
7 Knapp
8 Lysdiodeindikator
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3.3 Display

# Hovedmeny 14:28{Al 0

o e

Kommandoer i

® | W

Informasjon Innstillinger

2 Styreknapp:

Navigere i menyer (= 11.1)

3 OK-knapp:

Navigere i menyer (= 11.1)

4 Tilbake-knapp:
Navigere i menyer

Grafikkompatibelt display
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4. Slik fungerer

robotklipperen
>
0
4.1 Funksjonsprinsipp
T
| — — I I - I~ — — I — I I - I I - —l
I <
|—2 a
-
| a

Robotklipperen (1) er beregnet pa
automatisk klipping av gressplener. Den
klipper plenen i tilfeldig valgte baner.

For a sikre at robotklipperen registrerer
grensene for klippeomradet [A] ma det

legges avgrensningstrad (2) rundt arealet.

Dockingstasjonen (3) sender ut et signal
gjennom avgrensningstraden.

Robotklipperen registrerer eventuelle
faste hindringer (4) innenfor
klippeomradet ved hjelp av en statfgler.
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Legg avgrensningstrad rundt omrader (5)
eller hindringer som robotklipperen skal
unnga.

Nar auto-funksjonen er slatt pa, vil
robotklipperen automatisk forlate
dockingstasjonen og klippe plenen under
aktivtidene (= 14.3). Robotklipperen
kjgrer selv tilbake til dockingstasjonen for
a lade opp batteriet. Hvor mange og hvor
lange klippeomganger og ladinger som

utfgres i aktivtidene, tilpasses dermed
automatisk. Dette garanterer at ngdvendig
ukentlig klippevarighet alltid nas.

Ved avslatt auto-funksjon eller utenom
aktivtidene kan du aktivere en
klippeomgang med kommandoen "Start
klipping" eller "Start klipping tidsforsinket".
(= 11.5)



Robotklipperen fra STIHL
kan brukes i umiddelbar
naerhet til andre
robotklippere uten at den
W forstyrres eller at det gar
ut over paliteligheten.
Tradsignalet er i samsvar
med standarden til EGMF
(sammenslutning av europeiske
hageredskapsprodusenter) mht.
elektromagnetiske utslipp.

5. Sikkerhetsutstyr

Maskinen har flere anordninger som gjar
den sikker & bruke og beskytter mot feil
bruk.

Fare for personskade!

Ikke bruk maskinen hvis det
konstateres feil pa en av
sikkerhetsanordningene. Kontakt
en forhandler. STIHL anbefaler
STIHL forhandleren.

5.1 STOP-knapp

Trykk pa den rede STOP-knappen pa
oversiden av robotklipperen for & stanse
maskinen umiddelbart. Klippekniven
stanser i Igpet av fa sekunder, og
meldingen "STOP-knapp trykket" vises i
displayet. Robotklipperen er sikret og kan
ikke brukes sa lenge meldingen er aktiv.
(= 24)

Nar auto er slatt pa og du

bekrefter meldingen med OK, blir Aj
du spurt om du vil fortsette L
automatisk drift.

Hvis du velger Ja, vil robotklipperen klippe
videre pa klippeomradet i trad med
klippeplanen.

10

Hvis du velger Nei, blir robotklipperen
staende pa klippeomradet, og auto-
funksjonen kobles ut. (= 11.5)

e | Maskinsperren kan aktiveres ved a
1 | trykke og holde inne STOP-
knappen. (= 5.2)

5.2 Maskinsperre

Pass pa a sperre robotklipperen
for du vedlikeholder, rengjgr,
transporterer eller kontrollerer

den.
Det er ikke mulig & bruke robotklipperen
nar maskinsperren er aktivert.

Aktivere maskinsperren:

— Trykk og hold inne STOP-knappen
— i Kommandoer-menyen

— i Sikkerhet-menyen

Aktivere maskinsperren via
Kommandoer-menyen:

e Velg "Sperr iMow" i Kommandoer-
menyen, og bekreft med OK. (= 11.5)

Aktivere maskinsperren via Sikkerhet-
menyen:

e Apne undermenyen "Sikkerhet" i
"Innstillinger"-menyen. (= 11.16)

e Velg "Maskinsperre", og bekreft med
OK.

Oppheve maskinsperren:

e Trykk pa en knapp for & vekke
maskinen.

tastekombinasjonen. Trykk sa pa
OK-knappen og Tilbake-
knappen pa displayet i avbildet
rekkefglge.

e Opphev sperren av @
robotklipperen med den viste

5.3 Beskyttelsesdeksler

Robotklipperen er utstyrt med
beskyttelsesdeksler som hindrer utilsiktet
kontakt med klippekniven og
klippematerialet/gressavfallet.

Dette innbefatter seerlig dekselet.

5.4 Stotfoler

Robotklipperen er utstyrt med et bevegelig
deksel som ogsa fungerer som stgtfgler. |
automatisk drift stopper robotklipperen
umiddelbart hvis den stgter pa en fast
hindring som er hgyere enn minstehgyden
(8 cm), og som er festet til bakken. Den
endrer deretter kjgreretning og fortsetter
klippingen. Hvis stetfaleren utlgses for
ofte, stanses i tillegg klippekniven.

Det vil vaere en viss kraft i

A sammenstgtet mellom klipperen og
hindringen. @mtalige hindringer
eller lette gjenstander som f.eks.
sma blomsterkrukker, kan derfor
velte eller bli skadet.

STIHL anbefaler at du fierner
hindringer eller unngar dem ved
hjelp av sperreflater. (=> 12.9)

5.5 Leftebeskyttelse

Hvis robotklipperen lgftes etter dekslet,
avbrytes klippingen umiddelbart.
Klippekniven stanser i lgpet av fa
sekunder.
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5.6 Helningssensor

Hvis maks. tillatt helningsprosent
overskrides under kjgring, endrer
robotklipperen umiddelbart kjgreretning.
Ved overslag blir fremdriften og
klippemotoren koblet ut.

5.7 Displaybelysning

Displaybelysningen aktiveres under drift.
Lyset gjgr robotklipperen lett & fa gye pa
ogsa i market.

5.8 Tyverisikring

Nar tyverisikring er aktivert, utlgses et
alarmsignal hvis det ikke tastes inn riktig
PIN-kode innen ett minutt etter at
robotklipperen Igftes. (= 11.16)

Robotklipperen kan kun brukes sammen
med den medfglgende dockingstasjonen.
En eventuell ny dockingstasjon ma kobles
til robotklipperen. (= 11.16)

STIHL anbefaler at du velger et av

@ sikkerhetsnivaene "Lav",
"Middels" eller "Hgy". Dette hindrer
at uvedkommende endrer
innstillingene/programmeringen for
robotklipperen eller bruker den
sammen med andre
dockingstasjoner.

5.9 GPS-beskyttelse

Modellen RMI 422 PC er utstyrt med en
GPS-mottaker. Med aktivert GPS-
beskyttelse far eieren av maskinen
melding pa SMS eller e-post nar maskinen
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settes i drift utenfor hjemmeomradet. |
tillegg blir det bedt om PIN-kode pa
displayet. (= 14.5)

e | Anbefaling:
1 | Aktiver alltid GPS-beskytt.
(= 11.16)

6. For din egen sikkerhet

6.1 Generell informasjon

Sgrg for a folge alle
sikkerhetsanvisningene nar du
arbeider med maskinen.

Far maskinen tas i bruk, ma

bruksanvisningen leses ngye

og i sin helhet. Oppbevar

bruksanvisningen pa et trygt
sted for senere bruk.

Disse forholdsreglene er sveert viktige for
din sikkerhet. Oversikten er imidlertid ikke
utfyllende. Bruk alltid sunn fornuft og
opptre ansvarlig nar du bruker maskinen.
Husk at det er brukeren som er ansvarlig
hvis det oppstar ulykker som involverer
andre personer eller andres eiendom.

"Bruk" omfatter alle arbeider pa
robotklipperen, dockingstasjonen og
avgrensningstraden.

"Bruker" defineres som:

— En person som programmerer
robotklipperen for farste gang, eller
endrer den eksisterende
programmeringen.

— En person som utfagrer arbeider pa
robotklipperen.

— En person som tar i bruk eller aktiverer
maskinen.

— En person som installerer eller
avinstallerer avgrensningstraden eller
dockingstasjonen.

Ogsa bruken av iMow-appen faller inn
under begrepet "bruk" i denne
bruksanvisningen.

Maskinen skal bare brukes av personer
som er opplagte og i god fysisk og psykisk
form. Hvis du har helsemessige plager, ma
du sparre legen om arbeid med maskinen
er tilradelig. Maskinen skal ikke brukes
etter inntak av alkohol, narkotiske stoffer
eller medikamenter som farer til nedsatt
reaksjonsevne.

Som bruker er det viktig at du gjegr deg
kjent med betjeningselementene pa og
bruken av maskinen.

Maskinen skal kun brukes av personer
som har lest bruksanvisningen og er
fortrolige med hvordan maskinen
betjenes. Sgrg for a fa kyndig og praktisk
opplaering fgr du tar i bruk maskinen for
farste gang. La forhandleren eller en
annen fagkyndig gi deg en innfaring i
hvordan maskinen handteres pa en trygg
mate.

Opplaeringen skal szerlig ha fokus pa
sikkerhet og viktigheten av a vaere forsiktig
og konsentrert under arbeid med
maskinen.

Selv om du betjener maskinen
forskriftsmessig, vil det alltid veere noe
risiko forbundet med bruken.

Livsfare pa grunn av kvelning!
Lek med emballasjen medfgrer
kvelningsfare for barn. Sgrg for at
barn ikke leker med emballasjen.
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Maskinen skal kun gis eller lanes bort til
personer som er godt kjent med hvordan
den fungerer og brukes. Bruksanvisningen
er en del av utstyret og skal alltid fglge
med.

Forsikre deg om at brukeren er fysisk,
sensorisk og psykisk i stand til a betjene
og arbeide med maskinen. Brukere med
nedsatt fysisk, sensorisk eller psykisk
funksjonsevne skal kun bruke
gressklipperen under tilsyn eller etter
anvisning fra en ansvarlig person.

Forsikre deg om at brukeren er myndig
eller far yrkesopplaering under tilsyn iht.
nasjonale bestemmelser.

n Obs - fare for ulykker!

Av sikkerhetsmessige

arsaker er enhver endring pa maskinen,
med unntak av montering av tilleggsutstyr
som er godkjent av STIHL, forbudt, og vil
fare til at garantien opphgrer. Du far
informasjon om godkjent tilbehgr og
tilleggsutstyr hos din STIHL forhandler.

Ikke la barn oppholde seg
naer maskinen og

Ikke la hunder og andre
husdyr oppholde seg naer
maskinen og klippeomradet
under klipping.

Det er ikke tillatt & utfere endringer pa
maskinen for & gke effekten eller turtallet til
de elektriske motorene.

Det er heller ikke tillatt & gjgre endringer pa
maskinen som kan fare til gkt
lydutslippsniva.

12

klippeomradet under klipping.

Av sikkerhetsmessige arsaker er det ikke
tillatt & endre eller manipulere
maskinprogramvaren.

Ekstra forsiktighet kreves ved bruk pa
offentlige anlegg, i parker, pa

sportsanlegg, gater og i land- og skogbruk.

Maskinen skal ikke brukes til a
transportere gjenstander, dyr eller
personer (seerlig barn).

Ikke la noen (saerlig barn) sitte pa
robotklipperen. Fare for skade pa
maskinen.

Obs! Fare for ulykker!

Robotklipperen er beregnet pa automatisk
plenpleie. Annen bruk er ikke tillatt og kan
veere farlig eller fare til skader pa
maskinen.

Pa grunn av faren for personskade skal
maskinen ikke brukes til for eksempel
felgende:

— klipping av busker og hekker
— klipping av klatreplanter

— klipping av gress pa takbeplantninger
og i balkongkasser

— kverning og finkutting av tre- og
hekkavfall

— rengjgring av gangveier (oppsamling,
blasing)

— utjevning av bakken

6.2 Bekledning og utstyr

Bruk solid skotgy med sklisikre
@ saler, og unnga & ga barbeint
eller med sandaler nar

— nar du naermer deg robotklipperen
mens den kjgrer.

Bruk egnede arbeidsklzer ved
installering, vedlikehold og
andre arbeider pa maskinen og
dockingstasjonen.

i

Ikke bruk lgse klzer, smykker, slips eller
sjal som kan sette seg fast i bevegelige
deler.

Bruk langbukse

— nar du naermer deg robotklipperen
mens den kjgrer.

Bruk solide hansker nar du
utfarer vedlikeholds- og
rengjgringsarbeider, legger ut
ledninger (legger ut eller fierner
avgrensningstraden) eller monterer
dockingstasjonen.
Veer saerlig papasselig med a beskytte
hendene nar du jobber med klippekniven
eller slar ned festepluggene og kilene til
dockingstasjonen.

Langt har ma bindes opp og holdes pa
plass (f.eks. med hodetgrkle eller lue) nar
du arbeider med/pa maskinen.

Bruk egnede beskyttelsesbriller
nar du slar ned festepluggene
og kilene til dockingstasjonen.
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6.3 Advarsel — fare pa grunn av
elektrisk strem
Obs!
A Fare for elektrisk stat!
For a ivareta den
elektriske sikkerheten er
det saerlig viktig at
stremledningen og
stapselet for
stremforsyningsenheten er intakt.
Ikke bruk skadde eller ikke-
forskriftsmessige kabler, koblinger,
stapsler eller tilkoblingsledninger —
fare for elektrisk stat.
Kontroller med jevne mellomrom at

tilkoblingsledningen ikke er skadet
eller for gammel (sprg).

Bruk bare den originale
strgmforsyningsenheten.

Ikke bruk stremforsyningsenheten i
falgende tilfeller:

— Enheten er skadet eller slitt.

— Ledningene er skadet eller slitt. Se
ekstra ngye etter tegn pa skader og
aldring pa nettilkoblingsledningen.

Vedlikeholds- og reparasjonsarbeider pa
strgmledningene og
stremforsyningsenheten skal bare utfgres
av fagfolk.

Fare for elektrisk stot!

En skadet ledning ma ikke kobles til
stramforsyningen, og den ma vaere koblet
fra strgamnettet fgr den bergres.

Tilkoblingsledningene pa
stremforsyningsenheten skal ikke pa noen
mate endres (f.eks. avkortes). Ledningen
mellom stregmforsyningsenheten og
dockingstasjonen skal ikke forlenges.
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Stremforsyningsenheten og ledningen
skal ikke ligge pa vatt underlag over tid.

Fare for elektrisk stot!

Bruk kun kabler, koblinger og st@psler eller
tilkoblingsledninger som er i
forskriftsmessig stand.

Tilkoblingsledningene som brukes, skal
alltid veere tilstrekkelig sikret.

Ta stgpselet ut av stikkontakten uten & dra
i tilkoblingsledningen.

Maskinen ma kun kobles til stramforsyning
som har jordfeilbeskyttelse med
aktiveringsstrgm pa maksimalt 30 mA. Ta
kontakt med en elektriker hvis du gnsker
mer informasjon.

Hvis strgmforsyningsenheten kobles til en
strgmforsyning utendgrs, ma
stikkontakten vaere tillatt for utendgrsbruk.
Kontakt en elektroinstallatgr for mer
informasjon om de lokale forskriftene.

Hvis maskinen kobles til et stramaggregat,
er det viktig a veere oppmerksom pa atden
kan skades av stramsvingninger.

6.4 Batteri
Bruk bare originale batterier.

Batteriet er kun beregnet pa fastmontering
i en STIHL robotklipper. Batteriet
beskyttes her optimalt, og lades opp nar
robotklipperen star i dockingstasjonen.
Det skal ikke brukes andre ladere. Bruk av
uegnede ladere kan medfgre fare for
elektrisk stat, overoppheting eller lekkasje
av etsende batteriveeske.

Batteriet skal ikke apnes.
Ikke slipp batteriet i bakken.

Ikke bruk defekte eller deformerte
batterier.

Oppbevar batteriet utilgjengelig for barn.

Eksplosjonsfare!

Ikke utsett batteriet for
direkte sollys, sterk

varme eller flammer, og
ikke kast det inn i apen ild.

Batteriet skal bare brukes og
oppbevares ved temperaturer
mellom -10 °C og +50 °C.

Ikke utsett batteriet for regn og
fuktighet, og ikke senk det ned i
vaeske.

Hold batteriet unna mikrobglger
og hayt trykk.

Unnga kontakt mellom batteripolene og
metallgjenstander (fare for kortslutning).
Batteriet kan skades ved kortslutning.

Unnga kontakt mellom brukte batterier og
metallgjenstander (f.eks. spikere, mynter,
smykker). Ikke bruk transportbeholdere av
metall — eksplosjons- og brannfare!

Ved feil bruk kan det lekke vaeske fra
batteriet — unnga kontakt med denne! Skyll
med vann ved utilsiktet kontakt. Kontakt
lege hvis du far batterivaeske i gynene.
Batterivaeske kan gi hudirritasjon, brann-
og etseskader.

Ikke stikk gjenstander inni
ventilasjonsslissene pa batteriet.

Se http://www.stihl.com/safety-data-
sheets for mer sikkerhetsinformasjon.

6.5 Transport av maskinen

Aktiver maskinsperren fgr du lgfter eller
transporterer robotklipperen. (= 5.2)

Avkjgl maskinen fgr du transporterer den.

13

v (32

Fl

DA

PL



Unnga kontakt med klippekniven ved
lzfting og baering. Robotklipperen skal kun
lgftes etter de to baerehandtakene. Ikke
forsgk a gripe under maskinen.

Ta hensyn til maskinvekten, og bruk egnet
lasteutstyr (Igfteanordninger).

Sgrg for at maskinen og tilhgrende deler
(f.eks. dockingstasjonen) sikres godt pa
lasteflaten ved hjelp av tilstrekkelig
dimensjonerte festemidler (stropper, tau
osv.). Bruk festepunktene som er
beskrevet i bruksanvisningen. (= 21.)

Falg regionale forskrifter ved transport av
maskinen, spesielt med hensyn til
lastsikring og transport av gjenstander pa
lasteflater.

Beskytt batteriet mot direkte sollys, og ikke
la det ligge i bilen.

Litium-ion-batterier ma handteres spesielt
forsiktig ved transport. Pass seerlig pa at
det ikke er fare for kortslutning (lgse
gjenstander i metall). Batteriet skal kun
transporteres i robotklipperen.

6.6 Kontroller fer bruk

Maskinen skal bare betjenes av personer
som har lest bruksanvisningen.

Falg anvisningene for installering av
dockingstasjon (= 9.1) og
avgrensningstrad (= 12.).

Avgrensningstraden og strgmledningen
ma festes godt til bakken, slik at de ikke
utgjgr noen snublefare. Unnga a legge
dem over kanter (f.eks. gangstier og
belegningsstein). | tilfeller der det ikke er
mulig a feste de medfaglgende pluggene
(f.eks. ved legging pa belegningsstein eller
gangstier), brukes i stedet en
ledningskanal.
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Kontroller regelmessig at
avgrensningstraden og strgmledningen er
lagt pa en forskriftsmessig mate.

Sla festepluggene helt ned for a unnga
snublefare.

Ikke installer dockingstasjonen pa et
uoversikilig sted der den kan utgjgre en
snublefare (f.eks. bak hushjgrner).

Dockingstasjonen skal sa godt det lar seg
gjere installeres utenfor rekkevidde for
krypdyr som maur og snegler — unnga
spesielt omrader i naerheten av maurtuer
og kompostbinger.

Omrader der robotklipperen ikke kan kjgre
trygt (f.eks. pa grunn av veltefare), skal
sperres av ved a legge ut
avgrensningstrad.

STIHL anbefaler at robotklipperen kun
brukes pa gressplener og veier med fast
dekke (f.eks. asfalterte oppkjarsler).

Robotklipperen registrerer ikke steder
med veltefare (f.eks. kanter, trinn,
svgmmebasseng eller dammer). Hvis
avgrensningstraden legges langs steder
med veltefare, skal det av
sikkerhetsmessige arsaker beregnes en
avstand pa over 1 m mellom
avgrensningstraden og farestedet.

Kontroller regelmessig omradet som skal
klippes, og fijern steiner, pinner,
metalltrader og andre gjenstander som
kan slynges opp foran maskinen.

Pass pa a fjerne alle verktgyene fra
klippeomradet etter at du har installert
avgrensningstraden. Knekte eller skadde
festeplugger ma trekkes ut av gressroten
(gressrotsonen) og kastes.

Se jevnlig over arealet som skal klippes,
og s@rg for a utbedre eventuelle
ujevnheter.

Ikke bruk maskinen hvis
sikkerhetsanordninger mangler eller er
skadde.

Koblings- og sikkerhetsinnretningene som
er montert pa maskinen, skal ikke fiernes
eller omgas.

Skift ut eventuelle slitte eller defekte deler
for du bruker maskinen. Informasjon om
farer og advarsler som er blitt uleselig pa
maskinen, ma skiftes ut. Du far nye
klistremerker og alle andre reservedeler
hos din STIHL forhandler.

Far bruk ma du kontrollere

— at maskinen er i driftssikker stand. Det
innebaerer at dekslene og
beskyttelsesanordningene skal vaere
pa plass og i feilfri stand.

— at dockingstasjonen er i driftssikker
stand. Det innebaerer at alle dekslene
er forskriftsmessig montert og i feilfri
stand

— at stgpselet for
strgmforsyningsenheten er koblet til en
forskriftsmessig installert stikkontakt.

— atisolasjonentil tilkoblingsledningen og
stgpselet pa stremforsyningsenheten
er i feilfri stand.

— at maskinen som helhet (hus, deksler,
festeelementer, klippekniv, knivaksel
osv.) ikke er slitt eller skadet.

— at klippekniven og knivfestet er i
forskriftsmessig stand (godt feste,
ingen tegn pa skader eller slitasje).
(= 16.3)

— at alle skruer, muttere og andre
festeelementer er pa plass og
tilstrammet. Lgse skruer og muttere ma
festes med riktig tiltrekkingsmoment far
bruk.
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Sgrg for a fa utfert ngdvendige arbeider,
enten selv eller hos en forhandler. STIHL
anbefaler STIHL forhandleren.

6.7 Programmering

Overhold de lokale forskriftene for nar pa
dggnet det er tillatt & bruke hageredskaper
med elektrisk motor, og programmer
aktivtidene deretter. (= 14.3)

Pass ogsa pa a tilpasse programmeringen
slik at det ikke er barn, tilskuere eller dyr pa
omradet som skal klippes.

Pa modellen RMI 422 PC kan endring av
programmeringen ved hjelp av iMow-
appen fgre til aktiviteter som andre
personer ikke forventer. Alle som bergres,
ma derfor informeres hvis det gjgres
endringer i klippeplanen.

Tilpass programmeringen slik at
robotklipperen ikke kjgrer samtidig med et
eventuelt vanningsanlegg.

Forsikre deg om at du har stilt inn riktig
dato og klokkeslett pa robotklipperen.
Korriger innstillingene om ngdvendig. Feil
innstillinger kan fare til at robotklipperen
begynner & kjgre pa feil tidspunkt.

6.8 Under bruk

® Sgrg for at ingen, seerlig barn

I w og dyr,

€|l oppholder seg i fareomradet.
Ikke la barn leke med eller komme naer
robotklipperen mens den er i bruk.

Nar iMow-appen brukes til & starte en
klippeomgang med RMI 422 PC, kan
klippingen komme overraskende pa en
tredjepart. Personer som bergres, skal

derfor fa beskjed pa forhand om mulig
robotklipperaktivitet.
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Ikke la robotklipperen kjgre uten tilsyn hvis
dyr eller personer (seerlig barn) oppholder
seg i naerheten.

Hvis robotklipperen skal brukes pa
offentlige steder, ma det settes ut skilt med
fglgende merknad rundt klippeomradet:
"Advarsel! Automatisk gressklipper! Hold
avstand til maskinen! Ha tilsyn med
barna!"

A

Koble strgmforsyningsenheten fra
stremnettet ved torden eller fare for
lynnedslag. Ikke bruk robotklipperen ved
slike veerforhold.

Obs! Fare for personskade!
Hold aldri hender eller fatter
inntil eller under roterende
deler. lkke ta pa kniven mens
den roterer.

Ikke vipp eller Igft robotklipperen mens
den elektriske motoren kjgrer.

Ikke forsgk a foreta innstillinger pa
maskinen mens en av de elektriske
motorene kjgrer.

RMI 422:

Av sikkerhetsmessige arsaker skal ikke
maskinen (RMI 422) brukes i skraninger
med stigning pa mer enn 19,3° (35 %).
Fare for personskade! 19,3° skraning
tilsvarer en vertikal stigning pa 35 cm ved
100 cm horisontal lengde.

ak 19

35cm

100 cm

RMI 422 P, RMI 422 PC:

Av sikkerhetsmessige arsaker skal ikke
maskinen (RMI 422 P, RMI 422 PC)
brukes i skraninger med stigning pa mer
enn 21,8° (40 %).

Fare for personskade! 21,8° skraning
tilsvarer en vertikal stigning pa 40 cm ved
100 cm horisontal lengde.

S .
" 7_‘\?’ g‘}
we =
<
Y
100 cm
£~ Ver oppmerksom pa at
“ ° 7 klippeverktgyet roterer i noen
N\a_7 sekunder etter at motoren er

STOP slattav.
Under kjgring trykker du pa
STOP-knappen (= 5.1)

— f@r du apner dekslet.

Aktiver maskinsperren (= 5.2)

Far du lgfter eller baerer maskinen.
— Far du transporterer maskinen.

— Fgr du fierner blokkeringer eller
tilstoppinger.

— Far det utfgres arbeider pa
klippekniven.

— Fgr du kontrollerer eller rengjar
maskinen.

— Hvis du har kommet borti en gjenstand,
eller robotklipperen vibrerer mer enn
vanlig. | slike tilfeller ma du undersgke
maskinen og spesielt klippeenheten
(kniv, knivaksel og knivfeste) for
skader, og fa utfart eventuelle
ngdvendige reparasjoner fgr du tar i
bruk maskinen igjen.

15
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n Fare for personskade!

Sterke vibrasjoner er vanligvis tegn
pa feil.

Det er spesielt viktig at
robotklipperen ikke brukes med
skadd eller bagyd knivaksel eller
klippekniv.

Kontakt en fagperson (STIHL
anbefaler STIHL forhandleren) for &
fa utfgrt eventuelle ngdvendige
reparasjoner du ikke fgler deg
kvalifisert til & utfare selv.

Far du gar fra maskinen er det viktig &
tilpasse sikkerhetsinnstillingene slik at
uvedkommende ikke kan starte
robotklipperen. (= 5.)

Ikke strekk deg forover nar du betjener
maskinen og tilhgrende perifert utstyr, og
pass pa at du star stadig nar du jobber i

skraninger. Ga, og ikke lgp med maskinen.

6.9 Vedlikehold og reparasjoner
Aktiver maskinsperren og

plasser robotklipperen pa et

stabilt, plant underlag far

utfaring av rengjgarings-,

reparasjons- og vedlikeholdsarbeider.
Trekk ut stepselet pa
stremforsyningsenheten far du ; H
utfgrer arbeider pa

dockingstasjonen og

avgrensningstraden.

La robotklipperen avkjgles i ca. 5 minutter

far du utfarer vedlikeholdsarbeider pa den.

Bare autoriserte elektrikere har tillatelse til
a reparere eller skifte ut
nettilkoblingsledningen.
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Far du tar i bruk igjen robotklipperen etter
at det er utfgrt arbeider pa den, ma du
kontrollere og eventuelt korrigere
programmeringen. Pass pa a stille inn dato
og klokkeslett.

Rengjering:

Hele maskinen ma rengjgres grundig med
jevne mellomrom. (= 16.2)

Ikke rett vannstraler (saerlig
haytrykksspylere) mot %
motordeler, tetninger, elektriske
komponenter og lagerpunkter.

Det kan fgre til skader og dyre
reparasjoner.

Ikke rengjgr maskinen under rennende
vann (f.eks. med en hageslange).

Ikke bruk sterke rengjgringsmidler. Disse
kan skade plast- og metalldeler og dermed

redusere sikkerheten til din STIHL maskin.

Vedlikeholdsarbeider:

Bare vedlikeholdsarbeider som er
beskrevet i denne bruksanvisningen, kan
utfgres av brukeren. Alle andre arbeider
skal utfgres av en forhandler.

Kontakt alltid forhandleren hvis du
mangler ngdvendig informasjon eller
hjelpemidler.

STIHL anbefaler at alt vedlikeholdsarbeid
og alle reparasjoner utfgres hos en STIHL
forhandler.

I tillegg til jevnlige tilbud om opplaering, far
STIHL forhandlerne regelmessig tilsendt
teknisk informasjon.

Bruk bare verktay, tilbehgr eller
tilleggsutstyr som er godkjent for denne
maskinen av STIHL, eller som
korresponderer i teknisk utferelse. |
motsatt fall kan det oppsta uhell som
medfgrer personskader eller skader pa
maskinen. Kontakt forhandleren hvis du
har spgrsmal.

Originalt verktay, tilbehgr og originale
reservedeler fra STIHL har egenskaper
som gjgr dem optimalt egnet for maskinen
og kravene som brukeren stiller. Originale
STIHL reservedeler kjennes igjen pa
STIHL reservedelsnummeret, STIHL
logoen og eventuelt STIHL
reservedelssymbolet. Pa sma deler kan
0gsa symbolet sta alene.

Sgrg for at advarsels- og
merknadsklistremerker alltid er rene og
lesbare. Bestill nye originale klistremerker
hos STIHL forhandleren hvis klistremerker
skades eller blir borte. Hvis en komponent
skiftes ut med en ny del, ma du passe pa
at samme klistremerker settes pa den nye
delen.

Bruk tykke arbeidshansker og veer svaert
forsiktig nar du arbeider med
klippeenheten.

Serg for at alle skruer og muttere (szerlig
skruene og festeelementene pa
klippeenheten) er strammet godt til, slik at
maskinen er i driftssikker stand.

Kontroller hele maskinen regelmessig
med tanke pa slitasje og skader. Dette er
spesielt viktig nar maskinen ikke skal
brukes pa en stund (f.eks. nar den skal
settes bort for vinteren). Skift ut slitte eller
skadde deler, slik at maskinen alltid er i
driftssikker stand.

Hvis det ble fjernet deler eller
beskyttelsesinnretninger i forbindelse med
vedlikeholdsarbeidet, ma disse straks
settes tilbake pa forskriftsmessig vis nar
arbeidet er utfart.

6.10 Lagring ved lengre driftsopphold
Far lagring
— Lad opp batteriet. (=> 15.7)
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— Still inn hgyeste sikkerhetsniva.
(= 11.16)

— Aktiver maskinsperren. (= 5.2)

Sgrg for at maskinen er utilgjengelig for
uvedkommende (f.eks. barn).

Sgrg for at maskinen er i driftssikker stand
nar du setter den til lagring.

Rengjer maskinen grundig nar den ikke
skal brukes pa lengre tid (f.eks. nar den
skal settes bort for vinteren).

La maskinen avkjgles i ca. 5 minutter fgr
du parkerer den i et lukket rom.

Maskinen skal oppbevares pa et tgrt,
frostsikkert og lasbart sted.

Ikke oppbevar maskinen nzer apeniild eller
sterke varmekilder (f.eks. ovner).

6.11 Kassering

Avfallsprodukter kan skade mennesker,
dyr og miljg og skal derfor kasseres pa
forskriftsmessig mate.

Kontakt naermeste resirkuleringsstasjon
eller forhandleren hvis du er usikker pa
hvordan avfallsproduktene skal kasseres.
STIHL anbefaler STIHL forhandleren.

Sgrg for at maskinen kasseres
forskriftsmessig nar den ikke lenger skal
brukes. Sgrg for a gjgre maskinen
ubrukelig far kassering. For a unnga
ulykker er det spesielt viktig a fierne
stramledningen for
stramforsyningsenheten samt batteriet til
robotklipperen.

Klippekniven kan forarsake
personskader!

Selv om gressklipperen ikke lenger er i
bruk og skal kasseres, ma den ikke sta
uten tilsyn, tilgjengelig for
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uvedkommende. Sgrg for a oppbevare
maskinen og spesielt klippekniven
utilgjengelig for barn.

Batteriet skal kasseres separat fra
maskinen. Sgrg for at batteriet kasseres
pa en trygg og miljgvennlig mate.

7. Symbolforklaring

AN\ S

Les bruksanvisningen far bruk.

LA

Advarsel!

Hold trygg avstand til maskinen under
bruk.

Se til at ingen oppholder seg i

fareomradet.
L]
Aktiver maskinsperren pa maskinen fgr du

Advarsel!
lgfter eller utfgrer arbeider pa den.

A D

Advarsel!
Ikke sitt eller sta pa maskinen.

A

Advarsel!
Ikke ta i kniven mens den roterer. Fare for
alvorlig personskade!

Advarsel!
Ikke la barn oppholde seg nser maskinen
og klippeomradet under klipping.

Advarsel!

Ikke la hunder og andre husdyr oppholde
seg naer maskinen og klippeomradet
under klipping.
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8. Produktkomponenter

mTmoNnw>
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Betegnelse
Robotklipper
Dockingstasjon
Strgmforsyningsenhet
iMow Ruler

Kile for dockingstasjon

Avtrekker for
medbringerskive

Bruksanvisning
Passasjesjablong

Ant.

AN 2 4o

_

9. Forstegangsinstallering

For & sikre en enkel, rask og robust
installasjon er det viktig at du fglger
anvisningene og merknadene. Pass
seerlig pa a holde 28 cm tradavstand ved
utlegging. (= 12.)

Det er mulig & utvide klippeomradet ved a
legge en avgrensningstrad naermere
kanten. (= 12.17) Ved utlegging bar
tradavstanden tilpasses ut fra de lokale
forholdene for a oppna sikker funksjon.

9.1 Merknader om dockingstasjonen
Krav til plassen til dockingstasjonen:

— Beskyttet, i skyggen.
Direkte sollys kan fgre til at maskinen
blir veldig varm, og at det tar lengre tid
a lade opp batteriet.
Hvis gnskelig, kan ekstrautstyr i form av
soltak monteres pa dockingstasjonen.
Dette sgrger for at robotklipperen i
stagrre grad beskyttes mot vaer og vind.

— Oversiktlig.
Dockingstasjonen skal plasseres godt
synlig, slik at ingen snubler i den.

— lumiddelbar nzerhet til en egnet
stikkontakt.
Strgmtilkoblingen skal ikke vaere lengre
unna dockingstasjonen enn at
strgmledningen kan kobles bade til
dockingstasjonen og strgmtilkoblingen.
Ikke endre strgmforsyningsenhetens
strgmledning.
Det anbefales a bruke en stikkontakt
med overspenningsvern.

— Uten kilder til forstyrrelser.

Metaller, jernoksider,
magnetisk/elektrisk ledende materialer
eller eldre avgrensningstrad-
installasjoner kan forstyrre klippingen.
Det anbefales a fjerne disse kildene til
forstyrrelser.

— Vannrett og jevnt.

Forberedelser:

Klipp plenen med en vanlig gressklipper
(optimal gresshgyde: maks 6 cm) far
farstegangsinstallering.

Hvis bakken er hard og terr, vanner du
klippeomradet litt, slik at festepluggene
blir enklere a sla inn.

T

Klippeomradene skal ikke overlappe
hverandre. Sgrg for minst 2 1 m avstand
mellom avgrensningstradene pa to
klippeomrader.
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Dockingstasjonen skal maksimalt helle

8 cm bakover og 2 cm fremover. lkke bgy
ned bunnplaten. Fjern ujevnheter under
bunnplaten, slik at den ligger tett mot
underlaget.

Installeringsvarianter:

Dockingstasjonen kan installeres internt
og eksternt.

Intern dockingstasjon:
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Dockingstasjonen (1) installeres innenfor
klippeomradet (A) rett pa kanten.

2

S

Foran dockingstasjonen (1) skal det vaere
et apent, flatt omrade (2) med en radius pa
minst 1 m. Fjern eventuelle humper eller
fordypninger.

Legg ut avgrensningstraden (2) 0,6 m rett
frem og i rett vinkel til bunnplaten foran og
bak dockingstasjonen (1). Fortsett deretter
a legge ut avgrensningstraden langs
kanten av klippeomradet.

Ekstern dockingstasjon:

Dockingstasjonen (1) installeres utenfor
klippeomradet (A).

o | | kombinasjon med en ekstern

1 | dockingstasjon ma det installeres
soketrader for forskjgvet
hjemkjaring. (= 12.12)

19

SV

Fl

DA

PL



Plassbehov for ekstern
dockingstasjon:

<12m
1| 40cm
\\'
250cm I
NN
22 cm 2
40 cm

For at inn- og utdockingen skal fungere
optimalt, kan dockingstasjonen (1)
installeres med en passasje (2) som vist
pa bildet. Omradene rundt
dockingstasjonen og utenfor
avgrensningstraden ma veaere jevne og fritt
kjgrbare. Fjern eventuelle humper eller
fordypninger.

Passasjen (2) installeres ved hjelp av
passasjesjablongen (3). (= 12.11)

Minsteavstand fra bunnplaten og til der
passasjen begynner: 250 cm

Bredde pa det apne omradet pa siden:
40 cm

Maksimal avstand til klippeomradet:
<12m

20

Installer dockingstasjonen pa en vegg:

Iz

Hvis dockingstasjonen installeres pa en
vegg, ma det brytes lgs et stykke (1) i
bunnplaten til venstre eller hgyre med en
kombitang for a gi plass til nettkabelen (2).

9.2 Dockingstasjonens
tilkoblingspunkter

Ta av dekselet:

Trekk venstre og hgyre side av dekslet (1)
forsiktig fra hverandre, som vist pa bildet,
og ta det av oppover.
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Vippe opp panelet:

Klappe igjen panelet:

<

Vipp opp panelet (1) forover. Hold panelet
i oppvippet posisjon, siden det klapper
igjen av seg selv pa grunn av
hengselfjaerene.

1

N

Tilkoblingspunktene for
avgrensningstraden (1) og
strgmledningen (2) er beskyttet mot veer
og vind nar panelet er lukket.

D
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Klapp igjen panelet (1) bakover, og pass
pa at ledninger ikke kommer i klem.

Sette pa dekselet:

Klikk pa plass dekselet (1) pa
dockingstasjonen, og pass pa at ledninger
ikke kommer i klem.

9.3 Koble stremledningen til
dockingstasjonen

e | Merknad:
1 | Stepselet og kontakten ma vaere i
ren stand.

e Taavdekselet pa dockingstasjonen, og
klapp opp panelet. (= 9.2)

Fest stgpselet for
stramforsyningsenheten (1) til kretskortet
for dockingstasjonen.
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Far strgmledningen gjennom
kabelfgringen (1) pa panelet.

e Klapp igjen panelet. (= 9.2)

Trykk strgmledningen inn i
kabelfgringen (1) og videre gjennom
strekkavlastningen (2) og
ledningskanalen (3) frem til
stremforsyningsenheten (se bildet).

o Lukk dekselet pa dockingstasjonen.
(= 9.2)

22

9.4 Installeringsmateriale

Hvis avgrensningstraden ikke er lagt ut av
forhandleren, er det ngdvendig med ekstra
installeringsmateriale som ikke inngar i
leveringen, for a ta i bruk robotklipperen.
(= 18.)

Installeringssettene inneholder
avgrensningstrad pa rull (1) samt
festeplugger (2) og

forbindelsesstykker (3).
Installeringssettene kan ogsa inneholde
deler som ikke er ngdvendige for
installeringen.

9.5 Justere klippehgyden

o | De farste ukene, frem til det har
1 | vokst gress over
avgrensningstraden, bgr
klippehgyden stilles til trinn 4 eller
hgyere for a sikre trygg drift og
unnga a skade
avgrensningstraden.

Trinn 1, 2 og 3 er spesialhgyder for
sveert jevne plener (ujevnheter i
bakken < +/- 1 cm).

Laveste klippehgyde:
trinn 1 (20 mm)

Hayeste klippehgyde:
trinn 8 (60 mm)

— Apne dekselet. (= 15.2)

Vri pa skruknappen (1). Merket (2) viser
klippehgyden som er stilt inn.

o | Skruknappen kan trekkes av

1 | reguleringselementet ovenfra.
Denne utformingen er en
sikkerhetsforanstaltning (en garanti
for at maskinen ikke lgftes og
bzeres etter skruknappen), og
hindrer blant annet at
uvedkommende endrer
klippehgyden.

9.6 Merknader for
ferstegangsinstallering

Eninstallasjonsveiviser veileder
deg gjennom hele prosessen for
farstegangsinstallering av
robotklipperen:

&+

e Stille inn sprak, dato og klokkeslett

e |Installere dockingstasjonen
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e | egge ut avgrensningstraden
e Koble til avgrensningstraden

e Koble sammen robotklipperen og
dockingstasjonen

e Kontrollere installeringen
e Programmere robotklipperen
e Avslutte farstegangsinstalleringen

Nar installasjonsveiviseren er fullfgrt, er
robotklipperen Klar til bruk.

e | Installasjonsveiviseren aktiveres pa
1 | nytt etter tilbakestilling
(gjenoppretting av
fabrikkinnstillingene). (= 11.17)

Forberedelser:

e Klipp plenen med en vanlig gressklipper
(optimal gresshgyde: maks 6 cm) fgr
farstegangsinstallering.

e Hvis bakken er hard og t@rr, vanner du
klippeomradet litt, slik at festepluggene
blir enklere a sla inn.

e RMI 422 PC:
STIHL forhandleren ma aktivere
robotklipperen og tilordne den eierens
e-postadresse. (= 10.)

0478 131 9844 C - NO

Fglg anvisningene i kapitlet
"Betjening" for bruk av menyene.
(= 11.1)

7S

Velg alternativer,
menypunkter/knapper ved hjelp av
styreknappen.

Bruk OK-knappen for a apne @
en undermeny eller bekrefte
et valg.

Bruk Tilbake-knappen for a
ga ut av den aktive menyen 9
eller tilbake til forrige trinn i
installasjonsveiviseren.

Hvis det oppstar feil eller
forstyrrelser under
farstegangsinstalleringen, vises en
tilsvarende melding i displayet.

(= 24))

9.7 Stille inn sprak, dato og klokkeslett

e Trykk pa en knapp pa displayet for a
aktivere maskinen og
installasjonsveiviseren.

A

Romana
Bbnrapcku

iMow: Deutsch

English
Francais
v

Velg gnsket displaysprak, og bekreft
med OK-knappen.

Velkommen
Innstilt sprak

Norsk

Endre

| > |

Bekreft det valgte spraket med OK- @

knappen, eller velg "Endre" og
gjenta trinnene for a velge sprak.

e Legg eventuelt inn det 9-sifrede
serienummeret for robotklipperen.
Nummeret er angitt pa
fabrikasjonsskiltet (se
produktbeskrivelsen). (= 3.1)

Dato 10:09 (T
A A A
23 06 2018
21 04 2016
v v v
Dag Maned Ar

Still inn den aktuelle datoen med @
styreknappen, og bekreft med OK.
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@ Kiokkeslett 00:00 (T
A A
16 33
Bl
14 31
v v
Time Minutt

Still inn det aktuelle klokkeslettet
med styreknappen, og bekreft med
OK.

9.8 Installere dockingstasjonen

o | Se kapittelet "Merknader om
1 | dockingstasjonen" (=> 9.1) og
installasjonseksemplene (= 27.) i
denne bruksanvisningen.

N& Dockingstasjon 15:33 11

Installer
dockingstasjon

LL]

e Koble strgmledningen til
dockingstasjonen. (= 9.3)

e | eggstrgmledningen under bunnplaten
ved installering av dockingstasjonen
mot en vegg. (= 9.1)

24

Fest dockingstasjonen (B) pa gnsket sted
ved hjelp av fire kiler (E).

o Monter stramforsyningsenheten
utenfor klippeomradet, pa et sted der
den beskyttes mot direkte sollys,
fuktighet og vaete. Enheten kan
eventuelt festes pa en vegg.

Omgivelsestemperaturen ma
@ vaere mellom 0 °C og 50 °C for a

sikre at stramforsyningsenheten

fungerer forskriftsmessig.

e Legg alle stramledningene utenfor
klippeomradet, szerlig utenfor
klippeknivens rekkevidde, og serg for at
de festes pa bakken eller plasseresien
ledningskanal.

e Rull ut stramledningen nzer
dockingstasjonen for a unnga
forstyrrelser av tradsignalet.

e Sett inn stgpselet.

o | Den rade lysdioden blinker raskt pa
1 | dockingstasjonen sa lenge
avgrensningstrader ikke er tilkoblet.
(= 13.1)

e Trykk pa OK-knappen nar @
arbeidet er avsluttet.

e | Ved ekstern dockingstasjon:
1 | Nar farstegangsinstalleringen er
ferdig, fastsetter du minst ett
startpunkt utenfor passasjen mot
dockingstasjonen. Starthyppigheten
skal defineres slik at 0 av 10
klippeomganger (0/10) startes ved
dockingstasjonen (startpunkt 0).

(= 11.15)

& Lader

15:40 (TN

.. Plasser iMow
LL]]

dockingstasjonen

Laft robotklipperen litt opp etter
baerehandtaket (1) for & avlaste
drivhjulene. Stgtt maskinen pa forhjulene,
og skyv den inn i dockingstasjonen.

Trykk deretter pa OK-knappen pa @
displayet.
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7S

Hvis batteriet er utladet, vises
et stgpsel i stedet for et
batteri gverst til hgyre i
displayet etter inndocking, og
batteriet lades mens
avgrensningstraden legges ut.
(= 15.7)

(ExZ)

9.9 Legge ut avgrensningstraden

°
1

Les og fglg anvisningene i kapitlet
"Avgrensningstrad" fer du begynner
a legge ut avgrensningstraden.
(=12)

Veer ekstra ngye med a planlegge
plasseringen av
avgrensningstraden, og sgrg for
riktige tradavstander,
sperreflater, tradreserver,
forbindelsesstrekninger,
tilleggsarealer og passasjer.

Pa sma klippeomrader < 100 m2 eller ved
en tradlengde pa < 175 m ma tilbehgret
AKM 100 installeres sammen med
avgrensningstraden.

0478 131 9844 C - NO

Bruk bare originale festeplugger og
original avgrensningstrad.

7S

Installeringssett med det
ngdvendige installeringsmaterialet
er tilgjengelig som tilbehgr hos
STIHL forhandleren. (= 18.)

Tegn inn utleggingen i hagetegningen.
Skisseinnhold:

Omiriss av klippeomradet med viktige
hindringer, grenser og eventuelle
sperreflater som robotklipperen skal
unnga. (= 27.)

Plassering av
dockingstasjonen (= 9.1)

Plassering av avgrensningstraden

| lgpet av noen uker vil gresset gro over
avgrensningstraden slik at den ikke
lenger vil vaere synlig. Pass saerlig pa a
merke avgrensningstrad som er lagt
rundt hindringer.

Plassering av forbindelsesstykkene
Forbindelsesstykkene som benyttes, vil
etter kort tid ikke lenger vaere synlige.
Noter derfor ned plasseringen, i tilfelle
du trenger a bytte dem. (= 12.16)

Avgrensningstraden skal legges i en ubrutt
slgyfe rundt hele klippeomradet.
Maksimal lengde: 500 m

@ | Robotklipperen skal ikke pa noe
1 | sted veere merenn 17 m fra

avgrensningstraden, da
tradsignalet ellers ikke vil kunne
registreres.

N\ Avgrensning 15:40

Legg ut
avgrensningstrad

Legg avgrensningstraden ut fra
dockingstasjonen. Det er forskjell pa en
intern dockingstasjon og en ekstern
dockingstasjon.

Start ved intern dockingstasjon:

Avgrensningstraden (1) festes til bakken
med festeplugg (2) pa venstre eller heyre
side av bunnplaten direkte ved siden av en
ledningsutgang.
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Beregn en tradende (1) pa ca. 1,5 m.

Legg ut avgrensningstraden (2) 0,6 m rett
frem og i rett vinkel til bunnplaten foran og
bak dockingstasjonen (1). Fortsett deretter
a legge ut avgrensningstraden langs
kanten av klippeomradet.

26

Hvis du bruker forskjgvet
hjemkjaring (korridor), ma
avgrensningstraden legges ut minst
1,5 m rett frem og i rett vinkel til
bunnplaten foran og bak
dockingstasjonen. (= 11.14)

7S

Start ved ekstern dockingstasjon:

Avgrensningstraden (1) festes til bakken
med festeplugg (2) til venstre eller hoyre
bak bunnplaten direkte ved siden av en
ledningsutgang.

Beregn en tradende (1) pa ca. 2 m.

1 40 cm ‘250cm‘
e ToosA ]
2
— B
© @90_°__/
|
40 cm 2

Legg ut avgrensningstraden (2) med

50 cm avstand i rett vinkel til bunnplaten
foran og bak dockingstasjonen (1). Du kan
deretter installere en passasje (= 12.11)
eller fglge kanten av klippeomradet med
avgrensningstraden.

Ved siden av bunnplaten (3) ma det vaere
en fritt kjgrbar flate med en
minimumsbredde pa 40 cm.

@ | Mer informasjon om installering av
1 | den eksterne dockingstasjonen
finnes i kapittelet med
installeringseksempler. (= 27.)
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Utlegging i klippeomradet:

R »
- ...
i - e ez |

Legg avgrensningstraden (1) rundt
klippeomradet og eventuelle hindringer
(= 12.9), og fest den til bakken ved hjelp
av festeplugger (2). Kontroller avstandene
med iMow Ruler. (= 12.5)

@ | Robotklipperen skal ikke pa noe
1 | sted vaere mer enn 17 m fra
avgrensningstraden, da
tradsignalet ellers ikke vil kunne
registreres.
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Ikke legg traden i spiss vinkel (mindre enn
90°). | tilsmalnende plenhjgrner fester du
avgrensningstraden (1) til bakken ved
hjelp av festeplugger (2), slik bildet
viser.(= 12.6)

Etter et 90° hjgrne ma det legges en
lengde som tilsvarer minst én iMow Ruler-
lengde, far neste hjgrne installeres.

28 cm

Hvis traden skal legges rundt hgye
hindringer som f.eks. murkanter eller
oppbygde bed (1), ma du holde
tradavstanden i hjgrnene slik at
robotklipperen ikke tar borti hindringen.
Legg avgrensningstraden (2) ved hjelp av
iMow Ruler (3), slik bildet viser.

e Avgrensningstraden kan om ngdvendig
forlenges med de medfglgende
forbindelsesstykkene. (= 12.16)

e Hvis du har flere sammenhengende
klippeomrader, installerer du
tilleggsarealer (= 12.10) eller forbinder
klippeomradene ved hjelp av passasjer.
(= 12.11)

Siste festeplugg ved intern
dockingstasjon:

Sla inn den siste festepluggen (1) til
venstre eller hgyre for bunnplaten, direkte
ved siden av ledningsutgangen. Klipp av
avgrensningstraden (2) slik at du far en
tradende pa ca. 1,5 m.

Siste festeplugg ved ekstern
dockingstasjon:

Sla inn den siste festepluggen (1) til
venstre eller hgyre bak bunnplaten, direkte
ved siden av ledningsutgangen. Klipp av
avgrensningstraden (2), slik at du far en
tradende pa ca. 2 m.

27

SV

Fl

DA

PL



Avslutte utlegging:

e Kontroller at avgrensningstraden er
godt festet pa bakken. Som standard
beregnes én festeplugg per meter.
Avgrensningstraden skal alltid ligge pa
plenen. Sla festepluggene helt inn.

e Trykk pa OK-knappen nar @
arbeidet er avsluttet.

Hvis batterikapasiteten er for liten
for de resterende trinnene i
installasjonsveiviseren, kommer det
opp en melding om dette. La i sa
fall robotklipperen sta og lade
batteriet i dockingstasjonen.

Nar batteriet er tilstrekkelig
oppladet, kan du trykke pa OK-
knappen for & ga til neste trinn i
installasjonsveiviseren.

9.10 Koble til avgrensningstraden

N\ Dockingstasjon 16:10 D)

—

WS

[

Plasser iMow
inne pa
klippeomradet

28

Plasser robotklipperen (1) innenfor
klippeomradet bak @
dockingstasjonen (2) slik bildet

viser, og trykk deretter pa OK-knappen.

’ Dockingstasjon 16:11 ICI0
- Trekk ut
‘ G stopselet

Koble stramforsyningsenheten fra
strgmnettet ved a trekke ut @
stapselet, og trykk deretter pa OK-
knappen.

&\“ Dockingstasjon 16:12 (10

L)

Ta av dekselet. (= 9.2)
Trykk pa OK-knappen. @

Ta av
dekselet pa
dockingstasjonen

N Dockingstasjon 16:12 I(10

Koble til
avgrensningstrad
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Avgrensningstrad ved intern
dockingstasjon:

Avgrensningstrad ved ekstern
dockingstasjon:

Legg avgrensningstraden (1) i
kabelfgringene pa bunnplaten, og fgr den
gjennom sokkelen (2).

0478 131 9844 C - NO

Legg avgrensningstraden (1) iomradet (2)
under bunnplaten. Tre traden inn i
tradutgangene (3, 4) — lgsne kilene ved
behov.

Legg avgrensningstraden (1) i
kabelfgringene pa bunnplaten, og fgr den
gjennom sokkelen (2).

Koble til avgrensningstraden:

o | Merknad:
1 | Pass pa at kontaktene er rene (ikke
korrodert eller skitne).




Forkort venstre tradende (1) og hayre
tradende (2) til samme lengde. Lengde fra
tradutgang til tradende: 40 cm

1
s\ﬂ %
I — _’T_/

Avisoler venstre tradende (1) med et egnet
verktgy til den angitte lengden (X] , og lag
tradlisser.

=10-12 mm

Knytt sammen de frie tradendene (1) som
vist pa bildet.

e Vipp ut panelet, og hold det oppe.
(= 9.2)

30

& Vipp opp venstre klemspak (1).

B For den avisolerte tradenden (2) sa
langt som mulig inn i klemblokken.

&) Lukk klemspaken (1).

& Vipp opp hayre klemspak (1).

Fgr den avisolerte tradenden (2) sa
langt som mulig inn i klemblokken.
Lukk klemspaken (1).

Avisoler hgyre tradende (1) med et egnet
verktgy til den angitte lengden (X] , og lag

tradlisser.
=10-12 mm

Kontroller at trddendene er godt festet i
klemblokken: Begge tradendene ma veere
godt festet.

e Klapp igjen panelet. (= 9.2)
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Lukk dekslene pa ledningskanalen (1).

©

e Trykk pa OK-knappen nar
arbeidet er avsluttet.

S\ Dockingstasjon 16:15 11N

Monter
dekselet pa
dockingstasjonen

Monter dekselet. (= 9.2)
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Trykk pa OK-knappen.

o

16:20 I(IM

; Dockingstasjon 16:15 I
[ Z Koble til
‘ , D stopselet

Koble strgmforsyningsenheten til
strgmnettet ved a sette i stgpselet,
og trykk deretter pa OK-knappen.

o

Plasser iMow

LY

dockingstasjonen

Nar avgrensningstraden er riktig installert
og dockingstasjonen er koblet til
strgmnettet, lyser LED-indikatoren (1).

o | Sekapitlet "Betjeningselementer pa
1 | dockingstasjonen" for mer
informasjon hvis LED-indikatoren
ikke lyser slik den skal. (=> 13.1)

Laft robotklipperen litt opp etter
beerehandtaket (1) for & avlaste
drivhjulene. Stett maskinen pa forhjulene,
og skyv den inn i dockingstasjonen.

9.11 Koble sammen robotklipperen og
dockingstasjonen

Trykk deretter pa OK-knappen pa
displayet.

@ | Far robotklipperen kan tas i bruk,
1 | ma det bekreftes at tradsignalene
fra dockingstasjonen mottas riktig.
(= 11.16)
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Kontroller
tradsignal

Avbryt med
STOP

Kontrollen av tradsignalet kan ta flere
minutter. Hvis du vil avbryte

sammenkoblingen, trykker du pa den rade

STOP-knappen pa oversiden av

maskinen. Du kommer da tilbake til forrige

trinn i installasjonsveiviseren.

Normalt mottak

ﬁi Dockingstasjon 16:22

[ Ex3)

A— Tradsignal OK
-
()

Tradsignal OK:

Displayet viser "Tradsignal OK". Q
Robotklipperen og =

dockingstasjonen er na
forskriftsmessig sammenkoblet.

Fortsett farstegangsinstalleringen
ved a trykke pa OK-knappen.

RMI 422 PC:

aktiveres energimodusen
"Standard". (= 11.11)

32

©

o
1 | Nar sammenkoblingen er vellykket,

Forstyrret mottak

Robotklipperen mottar ikke noe
tradsignal:
Displayet viser "lkke noe

)).)Bl

kantsignal".

Robotklipperen mottar et
forstyrret tradsignal:
Displayet viser "Kontroller
tradsignal".

Robotklipperen mottar et
feilpolet tradsignal:
Displayet viser "Tilkoblingene

,@(‘

1)

byttet om eller iMow utenfor
omr.".

Mulig arsak:

Midlertidig feil
Robotklipperen er ikke docket

Avgrensningstraden er feil tilkoblet
(polene er byttet om)

Dockingstasjonen er slatt av eller ikke
koblet til stramnettet

Feil pa stgpselforbindelsene

Avgrensningstraden er kortere enn
minimumslengden

En opprullet strgmledning i naerheten
av dockingstasjonen

Avgrensningstradendene er for lange
eller ikke knyttet godt nok sammen

— Brudd pa avgrensningstraden

— Eksterne signaler fra f.eks. mobiltelefon

eller fra en annen dockingstasjon

— Strgmfgrende jordkabler, stalbetong
eller forstyrrende metaller i bakken
under dockingstasjonen

— Avgrensningstraden er lengre enn den

maksimale lengden (= 12.1)
Tiltak:

Gjenta tilkobling uten ytterligere
hjelpetiltak

Dock inn robotklipperen (= 15.6)

Koble tilendene pa avgrensningstraden
pa riktig mate (= 9.10)

Kontroller strgmtilkoblingen til
dockingstasjonen, rull ut strgmkabeleni
naerheten av dockingstasjonen, ikke la
den ligge opprullet

Kontroller festet til tradendene i
klemblokken, kutt av for lange
tradender, eller knytt sammen
tradender (= 9.10)

Pa sma klippeomrader < 100 mz eller
ved en tradlengde pa < 175 m ma
tilbehgret AKM 100 installeres
sammen med
avgrensningstraden.(= 9.9)

Kontroller LED-indikatoren pa
dockingstasjonen (= 13.1)

Reparer ledningsbrudd

Sla av mobiltelefoner eller
dockingstasjoner i nzerheten

Endre posisjonen til dockingstasjonen,
eller fijern eventuelle kilder til
forstyrrelse under dockingstasjonen

Bruk en avgrensningstrad med stgrre
diameter (spesialtilbehgr)

Gjenta sammenkoblingen ved a
trykke pa OK-knappen etter at
aktuelle hjelpetiltak er utfart.

0

e | Kontakt en forhandler hvis

1 | tradsignalet ikke mottas riktig og de
beskrevne tiltakene ikke lgser
problemet.
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9.12 Kontroller installeringen

S\, Avgrensning 16:23 D

Kjor langs
kanten

Trykk pa OK-knappen for a starte en @
kjgring langs plenkanten —
klippekniven vil ikke bli aktivert.

e | Etter farstegangsinstallering kjgrer

1 | robotklipperen under drift frem og
tilbake langs kanten av
klippeomradet. Derfor skal
kjgringen langs kanten ved
farstegangsinstallering ogsa testes
i begge retninger.

Lukk dekselet

@

Lukk dekslet pa robotklipperen. (= 15.2)
Farst nar dekslet er lukket, starter
robotklipperen av seg selv og kjgrer langs
kanten av avgrensningstraden.
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RMI 422 PC:

Under kjgringen langs plenkanten
defineres robotklipperens
hjemmeomrade. (= 14.5)

7S

Hvis robotklipperen ikke mottar
GPS-signal far kjgringen av
plenkanten starter, vises teksten
"Vent pa GPS" pa displayet. Selv
om den ikke mottar GPS-signal, vil
robotklipperen likevel starte kjgring
av plenkanten etter noen minutter.
Da det ellers ikke er definert noe
hjemmeomrade, ma funksjonen
"Test kant" (= 11.14) utfares
senere for at det skal veere mulig a
bruke GPS-beskytt.

iMow kjarer
langs kanten

23 m

Stopp med
STOP

Under kjgring langs plenkanten gar du bak
robotklipperen og passer pa at

— robotklipperen klipper kanten av
klippeomradet slik det er planlagt

— avstanden mellom hindringene og
grensene for klippeomradet er riktig

— ut- og inndockingen fungerer som den
skal

Pa displayet vises den tilbakelagte
avstanden. Denne meterangivelsen er
ngdvendig for a stille inn startpunkter
langs kanten av klippeomradet. (= 11.14)

e Les av og noter den angitte verdien pa
det gnskede stedet. Still inn startpunkt
manuelt etter
farstegangsinstalleringen.

Kjgringen langs plenkanten avbrytes
automatisk ved hindringer eller for bratte
skraninger og kan ogsa avbrytes manuelt
ved a trykke pa STOP-knappen.

e Hvis kjgringen langs plenkanten
avbrytes automatisk, korrigerer du
plasseringen av avgrensningstraden
eller fierner eventuelle hindringer.

e Kontroller posisjonen til robotklipperen
for du fortsetter kjgringen langs
plenkanten. Maskinen skal sta enten pa
avgrensningstraden eller innenfor
klippeomradet med fronten vendt mot
avgrensningstraden.

Fortsette kjoring etter avbrudd:

Velg OK for a fortsette kjgringen langs
kanten etter et avbrudd.

o | STIHL anbefaler at kjgringen langs
1 | plenkanten ikke avbrytes. Mulige
problemer ved kjgring langs kanten
av klippeomradet eller ved
inndocking blir kanskje ikke
oppdaget.

Kjgringen langs plenkanten kan om
ngdvendig utfgres pa nytt etter
ferstegangsinstallering. (=> 11.14)

Etter en full runde rundt klippeomradet
docker robotklipperen inn. Du blir deretter
spurt om du vil starte en ny testkjaring i
motsatt retning.

Automatisk avslutning av kjeringen
langs plenkanten:

Ved inndocking etter den andre
fullstendige runden eller hvis du velger a
ikke utfgre kjagring i motsatt retning, startes
neste trinn i installasjonsveiviseren.
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9.13 Programmere robotklipperen

16:40 (10

r—\
0, Plenareal

Angi stgrrelsen pa plenen, og @

bekreft med OK.

e | Installerte sperreflater eller
1 | tilleggsarealer skal ikke tas med i
beregningen av klippeomradet.

Ny klippeplan
beregnes

Avbryt med
STOP

En ny klippeplan beregnes.

Prosessen kan avbrytes ved a trykke den
rgde STOP-knappen pa oversiden av
maskinen.
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Klippeplan

Bekreft hver dag separat
eller endre aktivtid

Velg "Bekreft hver dag separat eller @
endre aktivtid", og trykk pa OK.

Aktivtider 16:36 (1N

T ON TO FR L9 S@

M Bekreft aktivtider

08:00 - 12:00
13:00 - 17:00
€ ny akiivtid

Aktivtidene for mandag vises, og @
menypunktet Bekreft aktivtider
aktiveres.

Nar du trykker pa OK, bekreftes alle @
aktivtidene, og neste dag vises.

o | Pa sma klippeomrader utfares ikke

1 | klipping hver ukedag. | slike tilfeller
blir det ikke vist aktivtider, og
menypunktet "Slett alle aktivtider"
bortfaller. Dager uten aktivtider
bekreftes tilsvarende med OK.

De viste aktivtidene kan endres.

Dette gjgres ved a velge gnsket
tidsintervall med styreknappen, og
deretter trykke pa OK. (= 11.7)

Hvis du vil legge til flere aktivtider,

velger du menypunktet Ny aktivtid, GF
og trykker pa OK. Velg gnsket

starttid og avslutningstidspunkt for den nye
aktivtiden, og bekreft med OK. Det kan
programmeres opptil tre aktivtider per dag.

Hvis du vil slette alle de viste
aktivtidene, velger du menypunktet X
Slett alle aktivtider, og bekrefter

med OK.

™ Aktivtider

on o R Lo BB
{"} Bekreft aktivtider

€ ny aktivtid

MA TI

Klippeplanen vises etter at @
aktivtidene for sgndag er bekreftet.

16:37 110

ON TO FR LG S©

Endre

Hvis du velger OK, bekreftes den @
viste klippeplanen, og du kommer til
siste trinn i installasjonsveiviseren.

Klippeplan
MA Bl

Hvis det er ngdvendig med endringer,
velger du Endre, og tilpasser aktivtidene
individuelt.
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fareomradet under aktivtidene.
Tilpass aktivtidene deretter.
Overhold de kommunale
bestemmelsene for bruk av
robotklippere, og falg anvisningene
i kapitlet "For din egen

sikkerhet" (= 6.). Aktivtidene kan
endres i Klippeplan-menyen enten
umiddelbart eller etter fullfart

2 Se til at ingen oppholder seg i

Etter fgrstegangsinstalleringen er
sikkerhetsniva "Ingen" aktivert.

Anbefaling:

Still inn "Lav", "Middels" eller "Hay"
sikkerhetsniva Dette hindrer at
uvedkommende endrer
innstillingene, eller at
robotklipperen kan brukes sammen
andre dockingstasjoner. (= 11.16)

forstegangsinstallering. (= 11.6) RMI 422 PC:
Kontakt ansvarlig myndighet for & Aktiver i tillegg GPS-beskyttelse.
avklare nar pa dggnet det er tillatt & (= 5.9)
bruke maskinen. RMI 422 PC:
9.14 Avslutte forstegangsinstalleringen
Start appen

Fjern alle fremmedlegemer (f.eks.
leker, verktay) fra klippeomradet.

iMow er klar for start

Anbefaling:
@k sikkerhetsnivaet

Avslutt fgrstegangsinstalleringen
ved a trykke pa OK-knappen.

©
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Na kan iMow-appen startes

For at alle funksjonene pa robotklipperen
skal kunne brukes, ma iMow-appen vaere
installert og aktivert pa en smarttelefon
eller et nettbrett med Internett-forbindelse
og GPS-mottaker. (= 10.)

Lukk dialogvinduet med OK-
knappen. @

9.15 Forste klippeomgang etter
ferstegangsinstalleringen

Hvis fgrstegangsinstalleringen avsluttes i
en aktivtid, begynner robotklipperen a
klippe plenen umiddelbart.

Start klipping

‘ Nei

Hvis farstegangsinstalleringen
avsluttes utenfor aktivtiden, kan du @
trykke pa OK-knappen for a starte

en klippeomgang. Velg "Nei" hvis du ikke
vil at robotklipperen skal starte klipping.

10. iMow -app

Modellen RMI 422 PC kan betjenes med
iMow-appen.

Appen er tilgjengelig for de vanligste
operativsystemene i de aktuelle app-
butikkene.

@ | Du finner mer informasjon pa
1 | nettsiden var,
web.imow.stihl.com/systems/.

Retningslinjene i kapitlet "For din
A egen sikkerhet" gjelder ogsa for alle
brukere av iMow-appen. (= 6.)

Aktivering:

For at appen og robotklipperen skal kunne
utveksle data, ma forhandleren aktivere
maskinen samt eierens e-postadresse.
Det sendes en kobling for aktivering til e-
postadressen.

iMow-appen ma veere installert og aktivert
pa en smarttelefon eller et nettbrett med
Internett-forbindelse og GPS-mottaker. E-
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postmottakeren defineres som
administrator og hovedbruker av appen,
og har full tilgang til alle funksjoner.

e | Ta vare pa e-postadressen og

1 | passordet, slik at iMow-appen kan
installeres pa nytt hvis
smarttelefonen eller nettbrettet
skiftes ut (f.eks. hvis du har mistet
mobilenheten).

Datatrafikk:

Dataoverfgringen fra robotklipperen til
Internett (M2M-tjeneste) er inkludert i
kjgpsprisen.

Dataoverfgringen skjer ikke kontinuerlig,
og det kan derfor ta noen minutter.
Dataoverfgringen fra appen til Internett
medfgrer kostnader, avhengig av hvilken
avtale du har med
mobiloperatgren/Internett-leverandgren
din. Disse kostnadene ma du dekke selv.

e | Uten mobilforbindelse og app er
1 | GPS-beskyttelsen tilgjengelig kun
uten push-meldinger, e-post- eller
SMS-varslinger.

Hovedfunksjoner til appen:

— Sjekk og rediger klippeplanen
— Start klipping

— Sla pa/av auto

— Send robotklipperen til
dockingstasjonen

— Endre dato og klokkeslett
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Endring av klippeplanen, start av en

A klippeomgang, aktivering og
deaktivering av auto, hjemkjgring
av robotklipperen og endring av
dato og klokkeslett kan fare til
aktivitet som andre personer ikke
forventer. Personer som bergres,
skal derfor alltid fa beskjed pa
forhand om mulig
robotklipperaktivitet.

— Hent maskininformasjon og gjeldende
plassering for robotklipperen

11. Meny

11.1 Betjening

o

-

Styreknappen (1) bestar av fire
retningstaster. Den brukes til navigering i
menyene, og ved hjelp av OK-knappen (2)
bekrefter du innstillinger og apner menyer.
Bruk Tilbake-knappen (3) for a ga utaven
meny.

fi Hovedmeny 14:57 {AlICT
L il
Kommandoer RNttt

Informasjon Innstillinger

Hovedmenyen bestar av 4 undermenyer
med knappefunksjonalitet. Den valgte
undermenyen vises i svart, og apnes med
OK-knappen.

15:03 (A} ICT
foll o &8 4 »

iMow

MT Innstillinger

Regnfaler <"I">
Klippetid 00:30
Forsinkelse 00:00

| menyniva to blir de respektive
undermenyene vist med registerkort.
Registerkortene velges ved a trykke
styreknappen mot venstre eller hgyre,
mens undermenyene velges ved a trykke
styreknappen ned- eller oppover.

Aktive registerkort eller menyoppfaringer
vises i svart.

Rullefeltet i hgyre kant av displayet angir
at det kan vises flere oppfgringer ved a
trykke styreknappen ned-/oppover.

Undermenyene apnes ved a trykke pa OK-
knappen.
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Dialogvindu: — nar du trykker pa Tilbake-knappen i
Aktivtid
@ hovedmenyen
MA 08:00-12:00 _ under drift
& Aktivtid av Ny PIN-kode m
1234
f Endre aktivtid @ G
. . o L
X Slett aktivtid Starttid Resttid .
MA 10:00 30:00
<
] ’ ndre | De to konfigurerbare feltene i gvre del av a
Undermenyene inneholder flere o indikatoren kan vise informasjon om
alternativer. Aktive listeoppfaringer vises i Ved lagring av endringer eller bekreftelse robotklipperen eller klippeomgangene. i

svart. Nar du trykker pa OK-knappen,
apnes et valg- eller dialogvindu.

Valgvindu:
U u
Dato 10:09 tAl (10
A A A
23 06 2018
21 04 2016
v v v
Dag Maned Ar

Innstillingsverdiene kan endres ved a
trykke pa styreknappen. Den aktuelle
verdien er uthevet i svart. Verdiene
bekreftes ved hjelp av OK-knappen.
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av meldinger vises et dialogvindu i
displayet. Den aktive knappen vises i
svart.

Hvis det tilbys valgmuligheter, kan den
respektive knappen aktiveres ved a trykke
styreknappen mot venstre eller hgyre.

Trykk pa OK-knappen for & bekrefte det
valgte alternativet og apne den
overordnede menyen.

11.2 Statusmeny

e @

Starttid Resttid
MA 10:00 30:00
iMow driftsklar

Auto slatt pa

Statusmenyen vises

— nar du avslutter standby-modus for
robotklipperen ved & trykke pa en
knapp

(= 11.13)

Statusinformasjon uten lepende
aktivitet — RMI 422, RMI 422 P:

J iMow driftsklar
Auto slatt pa

Nederst i visningen ser du teksten
"iMow driftsklar" sammen med det
avbildede symbolet og Auto-

statusen. (= 11.5)

Statusinformasjon uten lepende
aktivitet - RMI 422 PC:

MI 422 PC

iMow driftsklar
Auto slatt pa
GPS-beskytt. Pa
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Nederstivisningen ser du navnet pa
robotklipperen (= 10.), teksten

"iMow driftsklar" sammen med det
avbildede symbolet, Auto-statusen

(= 11.5) og informasjon om GPS-
beskyttelse. (= 5.9).

Statusinformasjon under lgpende
aktivitet — alle modeller:

I AVINNTNNTNNTT

)
{%‘{ iMow klipper plenen

Under en Igpende klippeomgang L=
vises teksten "iMow klipper plenen"i @w
displayet sammen med et
korresponderende symbol.
Tekstinformasjonen og symbolet tilpasses
den aktuelle aktive prosessen.

Obs!
iMow startet

For klippeomgangen vises teksten "Obs!
iMow startet" og et varselsymbol.

@ | En blinkende displaybelysning og
1 | et lydsignal varsler i tillegg at
klippemotoren holder pa & starte.
Klippekniven slas pa fgrst noen
sekunder etter at robotklipperen har
blitt satt i bevegelse.

Kantklipping:

Teksten "Kanten klippes" vises d
mens robotklipperen klipper kanten

av klippeomradet.
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Kjer til dockingstasjonen: @
Nar robotklipperen kjgrer tilbake til
dockingstasjonen, vises den

aktuelle arsaken i displayet (f.eks. utladet
batteri, klipping avsluttet).

Lade batteriet: E|
Nar batteriet lades, vises teksten *E

"Batteriet lades".

Meldingsvisning — alle modeller:

Utenfor
Plasser iMow inne pa
klippeomradet

171 14.05.2017 12:33 M1135

Feil, forstyrrelser eller anbefalinger vises
sammen med varselsymbolet, dato,
klokkeslett og meldingskode. Hvis du har
flere aktive meldinger, vises disse
vekselvis. (= 24.)

@ | Hvis robotklipperen er driftsklar,
1 | vises melding og statusinformasjon
vekselvis.

11.3 Informasjonsomrade

all14:28 1Al Cm

N o
B

Dverst til hgyre i displayet vises falgende
informasjon:

1. Batteriets ladetilstand, ev. ladingen
2. Auto-status

3. Klokkeslett

4. Mobilforbindelse (RMI 422 PC)

1. Ladetilstand:
Batterisymbolet viser
ladetilstanden.

Ingen stolper — batteri utladet
1 til 5 stolper — batteri delvis utladet
6 stolper — batteri fulladet

Under ladingen vises et
stopselsymbol i stedet for
batterisymbolet.

@ 858000

2. Auto-status:
Nar auto-funksjonen er slatt pa,
vises Auto-symbolet.

3. Klokkeslett:
Det aktuelle klokkeslettet vises i 24-
timersformat.

2

4. Mobilforbindelse: I et I
Signalstyrken til .|I ||I
mobilforbindelsen vises med 4 IH XIH
stolper. Jo flere stolper som er 1M
fylt, desto bedre er mottaket. HH XHH
o I
Ved manglende Internett- H % H
forbindelse vises et Ml
mottakssymbol med en liten x. HH XHH
ol ol
Under initialiseringen av y)
radiomodulen (kontroll av . |_.]I

maskin- og programvare
f.eks. etter at robotklipperen er slatt pa)
vises et spgrsmalstegn.
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11.4 Hovedmeny

& Hovedmeny 14:57 1_X1r_m|
Klippeplan

Kommandoer

oY

Innstillinger

®

Informasjon

Hovedmenyen vises

]

(= 11.2) ved a trykke pa OK-knappen

— nar du forlater statusmenyen

— nar kommandoen "Hovedmeny"
aktiveres

— nar du trykker pa Tilbake-knappen i det
andre menynivaet

1. Kommandoer (= 11.5)
Hovedmeny III
Sperr iMow

Sla pa/av auto

Kjgr til dockingstasjonen

Start klipping

Start klipping tidsforsinket

Hopp over neste aktivtid

Kantklipping

2. Klippeplan (= 11.6) u_U
Visning av ukeplanen, bearbeiding
av aktivtider og klippevarighet

3. Informasjon (=> 11.9)
Meldinger

Hendelser

iMow-status

Plenstatus

Radiomodulstatus (RMI 422 PC)
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4. Innstillinger (= 11.10) [
iMow hT
Installering

Sikkerhet

Service

Forhandleromr.

11.5 Kommandoer

|__I| Kommandoer 10:27@@]

>
tAY 4] ullo ke

Hovedmeny

Velg gnsket kommando med
styreknappen, og utfgr den med OK.

. Hovedmeny

. Sperr iMow

. Sla pa/av auto

. Kjar til dockingstasjonen

. Start klipping

. Start klipping tidsforsinket

. Hopp over neste aktivtid

0 N OO U1 A W IN =

. Kantklipping

1. Hovedmeny:
Med OK kommer du tilbake til
hovedmenyen.

2. Sperr iMow:

Aktiver maskinsperren.
Opphev sperren ved hjelp av
den viste tastekombinasjonen.
(= 5.2)

3. Sla pa/

av auto: A
Nar auto er slatt pa, vises "Auto L
slatt pa" i statusmenyen, og
Auto-symbolet vises ved siden av
batterisymbolet i menyene.
Robotklipperen klipper klippeomradet
helautomatisk.

Nar auto er slatt av, vises "Auto slatt av" i
statusmenyen, og aktivtidene i
klippeplanen vises som inaktive (gra).
Klippeomradet klippes ikke automatisk.
Klippeomgangene kan startes med
kommandoene "Start klipping" eller "Start
klipping tidsforsinket".

e | RMI 422 PC:

1 | Auto kan ogsa slas pa og av ved
hjelp av appen. Nar auto er slatt av
ved hjelp av appen, kjgrer

robotklipperen tilbake til
dockingstasjonen. (= 10.)

dockingstasjonen og lader opp *g

batteriet. Nar auto er slatt pa, vil

robotklipperen gjenoppta klipping av

klippeomradet ved neste aktivtid.

e | RMI 422 PC:

1 | Robotklipperen kan ogsa sendes til

tilbake til dockingstasjonen ved
hjelp av appen. (= 10.)

5. Start klipping:
Klippeomgangen starter
automatisk etter aktivering av
robotklipperen. Angi nar
klippeomgangen skal avsluttes.
Nar du har trykket pa OK-knappen og det
er installert et tilleggsareal, ma du angi
om klippeomgangen skal forega pa et
tilleggsareal eller pa hovedarealet.

(= 11.14)

Standardinnstillingen for hvor lenge

4. Kjor til dockingstasjonen:
Robotklipperen kjgrer tilbake til

mllo
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klippeomgangen skal vare, kan endres
under "Klippetid" i maskininnstillingene.
(= 11.8)

e | Hvis det er installert en ekstern
1 | dockingstasjon med en passasje,
plasserer du robotklipperen pa
klippeomradet fgr du velger
kommandoen "Start klipping".

RMI 422 PC:
"Start klipping" kan ogsa aktiveres
med appen. (= 10.)

6. Start klipping tidsforsinket:
Klippeomgangen starter
automatisk etter aktivering av
robotklipperen, men med
tidsforsinkelse. Angi nar klippeomgangen
skal starte og slutte.

Nar du har trykket pa OK-knappen og det
er installert et tilleggsareal, ma du angi
om klippeomgangen skal forega pa et
tilleggsareal eller pa hovedarealet

(= 11.14)

Standardinnstillingene for forsinkelse eller
hvor lenge klippeomgangen skal vare, kan
endres under "Forsinkelse" eller
"Klippetid" i maskininnstillingene. (=> 11.8)

nll®

e | Hvis det er installert en ekstern
1 | dockingstasjon med en passasje,
plasserer du robotklipperen pa
klippeomradet fgr du velger
kommandoen "Start klipping
tidsforsinket".

RMI 422 PC:
"Start klipping tidsforsinket" kan
ogsa aktiveres med appen. (= 10.)

7. Hopp over neste aktivtid:
Bruk denne kommandoen hvis

du ikke vil at robotklipperen skal
kjgre ved neste aktivtid (f.eks.
hvis det arrangeres hageselskap).
Nar du har bekreftet valget, klippes det
ikke ved neste aktivtid. Sperrede aktivtider
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vises i gratt i klippeplanen. Sperren kan
oppheves i "Dagsplan"-menyen. (= 11.7)
Hvis kommandoen utfares flere ganger
etter hverandre, blir alltid den henholdsvis
neste aktivtiden hoppet over. Hvis det ikke
er igjen flere aktivtider i den innevaerende
uken, vises meldingen "Ingen klipping
neste uke".

8. Kantklipping:

Robotklipperen klipper kanten av
klippeomradet etter aktivering. =i
Etter en fullfgrt runde kjgrer

robotklipperen tilbake til dockingstasjonen
og lader opp batteriet.

11.6 Klippeplan

Klippeplan 17:30@@
TI ON TO FR L@ S@

Klippevarighet

Den lagrede klippeplanen apnes
via menyen Klippeplan i @
hovedmenyen. De firkantede rutene

under den respektive dagen representerer
de lagrede aktivtidene. Svartmerkede
aktivtider viser til nar det kan klippes, mens
gra flater er aktivtider uten
klippeomganger, f.eks. aktivtider som er
deaktivert eller hoppet over med
kommandoen "Hopp over aktivtid".

(= 11.5)

o | Nar auto-funksjonen er slatt av, er
1 | hele klippeplanen inaktiv, og
samtlige aktivtider vises i gratt.

Trykk styreknappen opp- eller nedover for
a velge undermenyen Aktivtider (= 11.7)
eller Klippevarighet (= 11.8), og trykk pa
OK-knappen for & dpne den aktuelle
menyen.

Hvis du vil redigere aktivtidene for )
en enkelt dag, aktiverer du den
aktuelle dagen med styreknappen

(trykk mot venstre eller hgyre), og apner
undermenyen Aktivtider.

11.7 Aktivtider

P Aktivtider 15:324A} ICTD
MA T oN To [ Lo se
08:00 - 12:00
13:00 - 17:00

€ Ny aktivtid
X Slett alle aktivtider

Klipping tillates i aktivtider med
avkryssingsmerke, og disse vises

med svart i klippeplanen.

Klipping er ikke tillatt i aktivtider uten D

avkryssingsmerke, og disse vises
med gratt i klippeplanen.

Fglg anvisningene i kapitlet
A "Aktivtider". (= 14.3)
Pass pa at ingen oppholder seg i
fareomradet under aktivtidene.

o | RMI 422 PC:
1 | Aktivtidene kan ogsa redigeres
med appen. (= 10.)

De lagrede aktivtidene kan velges og
redigeres enkeltvis.
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Menypunktet Ny aktivtid kan velges
sa lenge det er lagret feerre enn 3 9
aktivtider per dag. Aktivtidene kan

ikke overlappe.

Hvis robotklipperen ikke skal klippe X
pa den valgte dagen, velger du
menypunktet Slett alle aktivtider.

Redigere en aktivtid:

@ Aktivtid
MA 08:00-12:00

& Aktivtid av
f Endre aktivtid
X Slett aktivtid

Velg Aktivtid av eller Aktivtid pa for
a henholdsvis sperre eller frigi den
valgte aktivtiden for automatisk
klipping.

Bruk Endre aktivtid for a endre
tidsvinduet.

&
G

4

Hvis den valgte aktivtiden ikke X
lenger er ngdvendig, velger du
menypunktet Slett aktivtid.

@ | Hvis tidsvinduene ikke er

1 | tilstrekkelige for de ngdvendige
klippeomgangene og ladingene,
forlenger eller legger du til flere
aktivtider eller reduserer
klippevarigheten. En
korresponderende melding vises i
displayet.
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11.8 Klippevarighet

11.9 Informasjon

Klippevarighet 11:02@@ @ Informasjon 10:32@@]
0 Tilpass klippevarighet “ @ ll]l]]]@
3 Ny klippeplan Meldinger
Regn registrert FR 13:52
Anbefaling S@ 15:00
Den ukentlige klippetiden kan stilles c 1. Meldinger: m
inn under Tilpass klippevarighet. Liste over alle aktive feil,

Den innstilte verdien er tilpasset
stgrrelsen pa klippeomradet. (= 14.4)
Fglg anvisningene i kapitlet "Tilpasse
programmeringen". (=> 15.3)

o | RMI 422 PC:
1 | Klippevarigheten kan ogsa stilles
inn med appen. (= 10.)

Bruk kommandoen Ny klippeplan Eq
for a slette alle de lagrede =
aktivtidene. Trinnet "Programmer
robotklipperen" apnes i
installasjonsveiviseren. (= 9.13)

@ | Hvis omprogrammeringen avsluttes
1 | i en aktivtid, starter robotklipperen
en automatisk klippeomgang sa
snart de enkelte dagsplanene er
bekreftet.

forstyrrelser og anbefalinger.

Visning sammen med tidspunktene for nar
de oppstod.

Hvis det ikke er oppdaget feil/forstyrrelser,
vises teksten "Ingen meldinger".

Trykk pa OK-knappen for mer detaljert
meldingsinformasjon. (= 24.)

2. Hendelser: .
Liste over de siste aktivitetene for E

robotklipperen.

Trykk pa OK-knappen for mer detaljert
informasjon om hendelsene (tilleggstekst,
tidspunkt og kode).

o | Kontakt forhandleren for mer

1 | informasjon hvis enkelte av
aktivitetene forekommer uvanlig
ofte. Feil som oppstar under normal
drift, dokumenteres i meldingene.

©™

3. iMow-status:
Informasjon om robotklipperen.

— Ladetilstand:
Batterikapasitet i prosent.

— Resttid:
Gjenveaerende klippevarighet i timer og
minutter for innevaerende uke.

— Dato og klokkeslett
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— Starttid:
Start av neste planlagte klippeomgang.

— Antall avsluttede klippeomganger.

— Klippetimer:
Samlet varighet av alle de avsluttede
klippeomgangene angitt i timer.

— Strekning:
Samlet tilbakelagt strekning i meter.

— Ser.-No.:
Robotklipperens serienummer. Dette er
angitt ogsa pa fabrikasjonsskiltet (se
produktbeskrivelsen). (= 3.1)

— Batteri:
Batteriets serienummer.

— Programvare:
Installert maskinprogramvare.

4. Plenstatus:
Informasjon om plenen.

1)

— Klippeomrade i kvadratmeter:
Verdien angis ved
farstegangsinstallering eller ved
eventuell ny installering. (= 9.)

— Rundetid:
Hvor lenge hver runde rundt
klippeomradet varer i minutter og
sekunder.

— Startpunkt 1-4:
Hvor mange meter det respektive
startpunktet befinner seg fra
dockingstasjonen, malt i
urviserretningen. (=> 11.15)

— Omfang:
Klippeomradets omfang malt i meter.

— Kantklipping:
Hyppighet for kantklippinger per uke

(= 11.14)
Tilldy

5. Radiomodulstatus
(RMI 422 PC):
Informasjon om radiomodulen.
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Satellitter:
Antall satellitter som er innenfor
rekkevidde.

Posisjon:

Aktuell posisjon for robotklipperen.
Tilgjengelig ved tilstrekkelig
satellittforbindelse.

Signalstyrke:

Signalstyrken til mobilforbindelsen: Jo
flere pluss-tegn (maks. "++++") som
vises, desto bedre er forbindelsen.

Nett:

Nettidentifikasjon som bestar av
landskode (MMC) og operatgrkode
(MNC).

Mobilnummer:

Eierens mobiltelefonnummer (legges
inn i appen). (= 10.)

IMEI:

Radiomodulens maskinvarenummer.

IMSI:
Internasjonal abonnent-ID for
mobilnummer.

SW:
Radiomodulens programvareversjon.

Ser.-No.:
Radiomodulens serienummer.

11.10 Innstillinger

tY innstillinger 15:03 (A} ICT
Il wo B & »
iMow
Regnfaler <"">
Klippetid 00:30
Forsinkelse 00:00
1. iMow:

(e

Tilpasning av
maskininnstillingene (= 11.11)
2. Installering:

Tilpasning og testing av
installeringen (= 11.14)

156

3. Sikkerhet:
Tilpasning av @
sikkerhetsinnstillingene (= 11.16)

4. Service: ®
Vedlikehold og service (= 11.17) ahila

5. Forhandleromr.: ® @
Menyen er beskyttet med ahiln
forhandlerkoden.

Fagforhandleren bruker denne menyen
ved utfgring av forskjellige vedlikeholds-
og servicearbeider.

11.11 iMow — maskininnstillinger

1. Regnfealer:

Regnfaleren kan stilles inn slik at a4
klipping avbrytes eller ikke startes

ved regn.

e Stille inn regnfaleren (= 11.12)
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2. Klippetid:

Aktiver kommandoen "Start 9
klipping", og velg standardinnstilling

for hvor lenge en klippeomgang skal vare.
(= 11.5)

3. Forsinkelse:

Aktiver kommandoen "Start klipping @
tidsforsinket", og velg

standardinnstilling for forsinkelse.

(= 11.5)

4. Statusmeny:
Velg informasjonen som skal vises i
statusmenyen. (= 11.2)

==

e Stille inn statusmenyen (= 11.13)

5. Klokkeslett:
Still inn det aktuelle klokkeslettet. c
Pass pa at det innstilte klokkeslettet

samsvarer med det faktiske klokkeslettet,

slik at robotklipperen klipper til gnsket tid.
e | RMI 422 PC:
1 | Klokkeslettet kan ogsa stilles inn
med appen. (= 10.)
6. Dato:
Still inn den aktuelle datoen. ﬂ
Pass pa at den innstilte datoen
samsvarer med den faktiske datoen, slik at
robotklipperen klipper til gnsket tid.
e | RMI 422 PC:
1 | Datoen kan ogsa stilles inn med
appen. (= 10.)

7. Datoformat:
Still inn gnsket datoformat.

8. Feiljustering:

Robotklipperen kjgrer som standard

med en feiljustering pa 6 cm

innenfor avgrensningstraden. Dette sikrer
optimal inndocking. 6 cm feiljustering er
stilt inn ogsa for iMow Ruler.

0478 131 9844 C - NO

STIHL anbefaler at
standardinnstillingen pa 6 cm ikke
endres.

e Du kan om ngdvendig apne valgvinduet
ved a trykke pa OK, og stille inn gnsket
verdi (mellom 3 og 9 cm).

9. Sprak:

Still inn gnsket displaysprak.
Spraket som ble valgt ved
farstegangsinstallering, er stilt inn som

standard.

10. Kontrast:

Displaykontrasten kan justeres etter O
behov.

11. Energimodus

(RMI 422 PC): ;
| Standard er robotklipperen til

enhver tid tilknyttet Internett og tilgjengelig
med appen sa sant den har nok
batterikapasitet. (= 10.)

| ECO deaktiveres telekommunikasjonen i
hvilefaser for & redusere energiforbruket.
Robotklipperen er da ikke tilgjengelig med
appen. De siste tilgjengelige dataene vises
i appen.

=

11.12 Stille inn regnfoleren

Trykk styreknappen mot venstre il
eller hagyre for a stille inn <'l
5-trinns fgleren. Den aktuelle

verdien er vist med en strekgrafikk i
Innstillinger-menyen.

>

Flytting av regulatoren pavirker
— regnfglerens fglsomhet,

— hvor lenge robotklipperen skal vente pa
at foleroverflaten tarker etter at det har
regnet.

Ved middels folsomhet er e
robotklipperen klar til bruk et
ved normale, ytre forhold.

Skyv stolpen mot venstre for
a klippe ved hgyere fuktighet.
Helt mot venstre betyr at
robotklipperen klipper ogsa
ved sveert vate forhold, og at
klippeomgangen ikke avbrytes selv om
foleren registrerer regndraper.

& 3¢
0=
oot [

Skyv stolpen mot hagyre for a
klippe ved mindre fuktighet.
Helt mot hgyre betyr at
robotklipperen bare klipper
nar regnfaleren er helt tarr.

& 3¢
0=
ot "

11.13 Stille inn statusmenyen

Hvis du vil konfigurere statusmenyen,
velger du venstre eller hgyre indikator med
styreknappen, og bekrefter med OK.

Ladetilstand:
Batterisymbolet vises sammen med
ladetilstanden i prosent.

Resttid:
Gjenvaerende klippevarighet i timer
og minutter for innevaerende uke.

Klokkeslett og dato:
Gjeldende dato og klokkeslett.

Starttid:

Start av neste planlagte
klippeomgang. Ved lgpende aktivtid
vises teksten "aktiv".

#
@

@

Klippeomganger:
Antall utfarte klippeomganger sa ©™»
langt.

Klippetimer:
Varigheten av de utfgrte
klippeomgangene sa langt.

X
@™
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Strekning: At

Samlet tilbakelagt strekning. ©™
Nett
(RMI 422 PC): T.I'H

Signalstyrken til mobilforbindelsen
med nettidentifikasjon. Hvis det T,<|II
vises en liten x eller et

spgrsmalstegn, betyr det at TD?JH
robotklipperen ikke har forbindelse

med Internett. (= 11.3), (= 11.9)

GPS-mottak .’
(RMI 422 PC): 7))
GPS-koordinatene til

robotklipperen. (= 11.9)

11.14 Installering

1. Korridor:

Sla pa/av forskjgvet hjemkjgring.
Nar korridor er aktivert, kjagrer
robotklipperen forskjgvet hjem til
dockingstasjonen langs innsiden av
avgrensningstraden.

Du kan velge mellom tre varianter:

Av — standardinnstilling

Robotklipperen kjgrer ved
avgrensningstraden.

Smal —40 cm

Robotklipperen kjgrer vekselvis ved
avgrensningstraden eller ca. 40 cm
forskjgvet.

Bred—40 - 80 cm

Avstanden til avgrensningstraden velges
tilfeldig innenfor denne korridoren ved hver
hjemkjgring.

44

| kombinasjon med en ekstern
dockingstasjon samt med passasjer
og trange steder ma det installeres
soketrader for forskjgvet
hjemkjering. (= 12.12)

7S

Overhold en minimumsavstand til
traden pa 2 m ved forskjgvet
hjemkjgring.

2 ASM (Anti-Stuck-mangver):

Nar ASM er aktivert, starter robotklipperen
en unnvikelsesrutine nar den star fast.
Pa — ASM kan slas pa for & unnga
fastkjaring.

Av — standardinnstilling. ASM bgr kobles
ut i felgende tilfeller:

— Det finnes stgrre asfalterte overflater
(f.eks. asfalterte innkjgringer) pa
klippeomradet.

— Robotklipperen bgyer plutselig og ofte
av 90° under arbeidet.

— Robotklipperen blir staende med
meldingen 1131 uten at den star fast.

3. Ny installering: X,
Installasjonsveiviseren startes pa \
nytt, og den eksisterende

klippeplanen slettes. (= 9.)

4. Startpunkter:
Robotklipperen starter alltid 5
klippeomgangene enten ved
dockingstasjonen (standardinnstilling)
eller ved ett av startpunktene.

Startpunkter ma defineres

— hvis det skal kjgres direkte til enkelte
partier fordi disse er utilstrekkelig
klippet.

— hvis en passasje ma krysses for a
komme til klippeomrader. | disse
enkeltpartiene ma det defineres minst
ett startpunkt.

RMI 422 PC:

Startpunktene kan tildeles en radius.
Robotklipperen klipper da alltid farst
innenfor sirkelen rundt startpunktet nar
den starter klippingen ved det aktuelle
startpunktet. Farst nar dette partiet er
bearbeidet, fortsettes klippingen i det
gvrige klippeomradet.

e Stille inn startpunkter (=> 11.15)

5. Test kant: \g
Start kjgringen langs plenkanten for

a kontrollere at avgrensningstraden

er riktig plassert.

Trinnet for test av installeringen i
installasjonsveiviseren apnes. (= 9.12)

@ | For a kontrollere at traden er lagt ut
1 | riktig rundt sperreflater, plasserer
du robotklipperen i klippeomradet
og passer pa at fronten vender mot
sperreflaten. Start deretter
kigringen langs plenkanten.

Under kjgring langs plenkanten
defineres robotklipperens
hjemmeomrade. Et hiemmeomrade
som allerede er lagret, utvides etter
behov. (= 14.5)

6. Kantklipping:

Fastsett hyppighet for kantklipping. d
Aldri — kanten klippes aldri.

En gang - standardinnstilling, kanten
klippes én gang i uken.

To ganger — kanten klippes to ganger i
uken.

7. Tilleggsarealer: —
Frikoble tilleggsarealer. LDA
Inaktiv — standardinnstilling

Aktiv — innstilling nar det skal klippes i
tilleggsarealer. Nar du bruker
kommandoene "Start klipp." og "Start
klipping tidsforsinket", ma du angi
klippeomradet (hovedarealltilleggsareal).
(= 15.5)
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11.15 Stille inn startpunkter
Innstillingen kan utfgres ved a
e programmere startpunkter
eller

e velge gnsket startpunkt og definere det
manuelt

Programmere startpunkter: 6
Robotklipperen starter en
programmeringskjgring langs
avgrensningstraden etter at OK-knappen
er trykket. Hvis den ikke er docket inn,
kjgrer den farst til dockingstasjonen. Alle
eksisterende startpunkter slettes.

o | RMI 422 PC:

1 | Under programmeringskjaringen
defineres robotklipperens
hjemmeomrade. Et hiemmeomrade
som allerede er lagret, utvides etter
behov. (= 14.5)

Du kan legge inn opptil 4 startpunkter
under kjgring ved a apne dekslet og trykke
pa OK-knappen.

o | Ikke trykk pa STOP-knappen fgr du
1 | apner dekslet, da dette vil avbryte
programmeringskjgringen.
Avbrudd er som regel bare
ngdvendig for a flytte traden eller
fierne hindringer.

Avbryte programmeringen:

Manuelt — ved a trykke pa STOP-knappen.

Automatisk — ved hindringer i kanten av
klippeomradet.

e Hvis programmeringskjgringen
avbrytes automatisk, korrigerer du

plasseringen av avgrensningstraden
eller fierner eventuelle hindringer.
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e Kontroller posisjonen til robotklipperen
far du fortsetter
programmeringskjgringen. Maskinen
skal sta enten pa avgrensningstraden
eller innenfor klippeomradet med
fronten vendt mot avgrensningstraden.

Avslutte programmeringen:

Manuelt — etter et avbrudd.

Automatisk — etter inndockingen.

Du lagrer de nye startpunktene etter
inndocking eller avbrudd ved a bekrefte
med OK (nar dekslet er apnet).
Starthyppighet:

Starthyppigheten angir hvor ofte en
klippeomgang skal startes fra et
startpunkt. Standardinnstillingener2av 10
klippeomganger (2/10) ved hvert
startpunkt.

e Starthyppigheten kan om ngdvendig
endres etter programmering.

e Hvis programmeringen ble avsluttet for
tidlig, sendes robotklipperen til
dockingstasjonen med en kommando.
(= 11.5)

e RMI 422 PC:
Rundt hvert startpunkt kan det
defineres en radius pa mellom 3 m og
30 m etter programmeringen. De
lagrede startpunktene er som standard
ikke tilordnet en radius.

e | Startpunkter med radius:

1 | Nar klippeomgangen startes ved
hvert av startpunktene, klipper
robotklipperen farst enkeltpartiet
innenfor sirkelen rundt startpunktet.
Deretter klippes resten av
klippeomradet

Stille inn startpunkt 1 til 4
manuelt:

Fastsla avstanden mellom
startpunktene og dockingstasjonen,
og angi gnsket starthyppighet.
Avstanden tilsvarer
kjgrestrekningen i meter fra
dockingstasjonen til startpunktet,
malt i urviserretningen.
Starthyppigheten kan angis til mellom 0
av 10 klippeomganger (0/10) og 10 av 10
klippeomganger (10/10).

RMI 422 PC:
Rundt startpunktene kan det defineres en
radius pa mellom 3 m og 30 m.

&

CloIoQ

e | Dockingstasjonen defineres
1 | som Startpunkt 0, og
klippeomganger vil som
standard startes derfra.
Starthyppigheten tilsvarer den
beregnede restverdien pa 10 av 10
utkjgringer.

11.16 Sikkerhet
. Maskinsperre
. Niva
. GPS-beskyttelse (RMI 422 PC)
. Endre PIN-kode

. Varsellyd

. Menylyd

1
2
3
4
5. Startsignal
6
7
8. Barnesikring
9

. Tastesperre
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10.Koble iMow + dock

1. Maskinsperre:
Nar du trykker pa OK, aktiveres

maskinsperren, og det er ikke lenger
mulig a bruke robotklipperen.

Pass pa a sperre robotklipperen fgr du
vedlikeholder, rengjgr, transporterer eller
kontrollerer den. (= 5.2)

e Trykk pa den avbildede
tastekombinasjonen for a oppheve
maskinsperren.

2. Trinn:

De aktive sperrene og B
sikkerhetsanordningene varierer alt

etter hvilket av de fire sikkerhetsnivaene
som er aktivert.

— Ingen:
Robotklipperen er ubeskyttet.

— Lav:
Tyverisikringen er aktiv. Det ma farst
angis PIN-kode for & koble sammen
robotklipperen og dockingstasjonen
eller gjenopprette fabrikkinnstillingene.

— Middels:
Som "Lav", men i tillegg er tidssperren
aktiv.

— Hoy:
Som "Middels", men i tillegg kan
innstillingene farst endres nar riktig
PIN-kode er angitt.

e | STIHL anbefaler at du velger et av
1 | sikkerhetsnivaene "Lav", "Middels"
eller "Hay".

e Velg gnsket niva, og bekreft med OK.
Tast eventuelt inn den 4-sifrede PIN-
koden.

Tyverisikring:
Hvis du lgfter eller vipper opp klipperen
etter handtaket i mer enn 10 sekunder, blir

46

du bedt om a taste inn PIN-koden. Hvis
PIN-koden ikke tastes inn i lgpet av 1
minutt, utlgses en alarm, og auto slas av.
Koblingssperre:

Du blir bedt om a taste inn PIN-koden fgr
du kobler sammen robotklipperen og
dockingstasjonen.

Tilb.st.sperre:

Du blir bedt om a taste inn PIN-koden fgr
du gjenoppretter fabrikkinnstillingene pa
maskinen.

Tidssperre:

Hvis det er mer enn 1 maned siden sist du
la inn PIN-koden, blir du bedt om a taste
inn PIN-koden fgr du endrer en innstilling.
Innstill.vern:

Du blir bedt om a taste inn PIN-koden nar
du endrer innstillinger.

3. GPS-beskyttelse (RMI 422 PC): @
Sla pa/av
plasseringsovervakningen. (= 5.9)

e | Anbefaling:

1 | Sla alltid pa GPS-beskytt.

Legg inn eierens
mobiltelefonnummer i appen

(= 10.), og still inn et av
sikkerhetsnivaene "Lav", "Middels"
eller "Hay" pa robotklipperen.

4. Endre PIN-kode: @
Den 4-sifrede PIN-koden kan
endres ved behov.

o | Menypunktet "Endre PIN-kode"
1 | vises kun for sikkerhetsnivaene
"Lav", "Middels" og "Hay".

e Tast fgrstinn den gamle PIN-koden, og
bekreft med OK.

e Tast inn den nye 4-sifrede PIN-koden,
og bekreft med OK.

STIHL anbefaler at du noterer ned
den endrede PIN-koden.

Hvis du taster inn feil PIN-kode fem
ganger, trenger du en 4-sifret
masterkode og auto blir slatt av.
For a fa denne masterkoden
kontakter du en STIHL forhandler
og oppgir det 9-sifrede
serienummeret og den 4-sifrede
datoen som vises i valgvinduet.

o

5. Startsignal: 4)))
Du kan sla pa/av lydsignalet som
avgis far klippekniven aktiveres.

6. Varsellyder: <)))
Du kan sla pa/av lydsignalet som

utlgses nar robotklipperen stgter pa

en hindring.

7. Menylyd: 4)))
Du kan sla pa/av klikkelyden som

hgres nar du apner en meny eller
bekrefter et valg med OK.

8. Barnesikring:

Hvis stetfaleren utlgses flere ganger
innenfor en kort tidsperiode, vil
robotklipperen stoppe og klippekniven
kobles ut.

Hvis stgtfaleren ikke utlgses flere ganger,
fortsetter robotklipperen med den
automatiske klippingen etter noen
sekunder.

9. Tastesperre: 9
For a bruke tastene pa displayet

nar tastesperren er aktivert, ma du 620

trykke og holde inne Tilbake-

knappen og deretter trykke
styreknappen forover.

Tastesperren aktiveres 2 minutter etter
siste tastetrykk.

10. Koble iMow + dock:

Etter fgrstegangsbruk fungerer
robotklipperen kun sammen med
den installerte dockingstasjonen.

D
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Hvis du har byttet dockingstasjon eller
elektroniske komponenter i
robotklipperen, eller vil bruke
robotklipperen sammen med en annen
dockingstasjon pa et annet klippeomrade,
ma du koble sammen robotklipperen og
dockingstasjonen.

e Installer dockingstasjonen, og koble til
avgrensningstraden. (= 9.8), (= 9.10)

Laft robotklipperen litt opp etter
beerehandtaket (1) for & avlaste
drivhjulene. Stgtt maskinen pa forhjulene,
og skyv den inn i dockingstasjonen.

e Etter at du har trykket pa OK- @
knappen og lagt inn PIN-koden,
vil robotklipperen sgke etter
kantsignalet og lagre det automatisk.
Denne prosessen tar flere minutter.
(= 9.11)

o | Du blir ikke spurt om PIN-kode hvis

1 | "Ingen" er valgt som sikkerhetsniva.

11.17 Service

1. Knivskift:
Monteringen av ny klippekniv bekreftes
med OK.
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@ | Hvis kniven har vaert brukt i mer
1 | enn 200 timer, vises meldingen
"Skift ut klippekniv". (=> 16.4)

2. Sjekk ledningsbrudd:

Hvis den r@de lysdioden pa
dockingstasjonen blinker raskt, betyr det at
avgrensningstraden er brutt. (= 13.1)

e Sjekke ledningsbrudd (= 16.7)

3. Tilb.still innstill.:

Nar du trykker pa OK, gjenopprettes
fabrikkinnstillingene for robotklipperen, og
installasjonsveiviseren startes pa nytt.

(= 9.6)

o Trykk pa OK-knappen, og oppgi @
deretter PIN-koden.

Du blir ikke spurt om PIN-kode hvis

12. Avgrensningstrad

For du legger ut
avgrensningstraden
(seerlig far
farstegangsinstallering),
er det viktig at du leser hele kapitlet
og planlegger utleggingen ngye.

7S

o~
Ao

Utfar farstegangsinstallering ved
hjelp av installasjonsveiviseren.
(= 9)

Kontakt en STIHL forhandler hvis
du gnsker hjelp med a forberede
klippeomradet og installere
avgrensningstraden.

Testinstalleringen fgr avgrensningstraden
festes endelig. (= 9.) Det er som regel
ngdvendig a tilpasse utleggingen ved
passasjer, smale partier eller sperreflater.

Avvik kan forekomme

o
1 | "Ingen" er valgt som sikkerhetsniva.

— hvis robotklipperens tekniske
muligheter utfordres, for eksempel ved
sveert lange passasjer, eller hvis
avgrensningstraden legges ut i et
omrade med metallgjenstander, for
eksempel hvis det er metall under
plenen (f.eks. vann- og
stramledninger).

— nar klippeomradet strukturmessig
endres for a tilpasses bruk av
robotklipperen.

e | De angitte trddavstandene i denne
1 | bruksanvisningen tilpasses etter
utleggingen av avgrensningstraden
pa gressflaten.

Avgrensningstraden kan ogsa
graves ned opptil 10 cm under
bakken (f.eks. med et maskinelt
utleggingsredskap).

Nedgraving i bakken pavirker som
regel signalmottaket, szerlig hvis
det legges ut heller eller
belegningsstein over
avgrensningstraden.
Robotklipperen kjgrer om
ngdvendig videre med forskyvning
utover langs avgrensningstraden,
og dette krever da starre plass i
passasjer, smale partier og ved
kjegring langs kanten. Tilpass
tradutleggingen ved behov.

12.1 Planlegge utlegging av
avgrensningstraden

o | Se installasjonseksemplene

1 | bakerst i bruksanvisningen. (= 27.)
Installer sperreflater, passasjer,
tilleggsarealer, sgketrader og
tradreserver samtidig som du
legger ut avgrensningstraden, slik
at du slipper senere korrigeringer.
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e Bestem hvor dockingstasjonen skal
sta. (= 9.1)

e Fjern eventuelle hindringer fra
klippeomradet, eller installer
sperreflater. (= 12.9)

e Avgrensningstrad:
Avgrensningstraden skal legges i en
ubrutt slgyfe rundt hele klippeomradet.
Maksimal lengde:

500 m

o | P& sma klippeomrader < 100 m?
1 | eller ved en tradlengde pa < 175 m
ma tilbehgret AKM 100 installeres
sammen med avgrensningstraden.
(= 9.9)

e Passasjer og tilleggsarealer:
Hvis du vil klippe hele klippeomradet
automatisk, forbinder du de ulike
omradene ved hjelp av
passasjer. (= 12.11)
Hvis det ikke er nok plass til dette,
oppretter du tilleggsarealer. (= 12.10)

e Vzer oppmerksom pa avstander ved
utlegging av avgrensningstraden
(= 12.5):
ved tilstatende kjgrbare flater
(nivaforskjell pa mindre enn +/- 1 cm,
f.eks. gangveier): 0 cm
ved passasjer: 22 cm
ved hgye hindringer (f.eks. murer,
traer): minst 28 cm
ved smale partier: 44 cm
ved vannflater og steder med veltefare
(kanter, trinn): 100 cm

e Hjarner:
Unnga a legge traden i spiss vinkel
(mindre enn 90°).
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e Sgketrader:
Hvis forskjgvet hjemkjgaring (korridor)
skal brukes, ma det installeres
sgketrader ved passasjer eller ved den
eksterne dockingstasjonen. (= 12.12)

e Tradreserver:
For & gjgre det enklere & endre
utleggingen av avgrensningstraden i
etterkant, bar du installere flere
tradreserver. (= 12.15)

T

Klippeomradene skal ikke overlappe
hverandre. Sgrg for minst 2 1 m avstand
mellom avgrensningstradene pa to
klippeomrader.

o | Opprullede restlengder med
1 | avgrensningstrad kan fare til
forstyrrelser, og ma fijernes.

12.2 Lage en skisse over 0|
klippeomradet 1

Det anbefales a lage en skisse over
klippeomradet nar robotklipperen og
dockingstasjonen skal installeres. Det er
satt av en side til dette i begynnelsen av
bruksanvisningen.

Pass pa a oppdatere skissen ved
eventuelle senere endringer.

Skisseinnhold:

— Omrriss av klippeomradet med viktige
hindringer, grenser og eventuelle
sperreflater som robotklipperen skal
unnga. (= 27.)

— Plassering av
dockingstasjonen (= 9.8)

— Plassering av avgrensningstraden
Gresset vil i lgpet av noen uker gro over
begrensningstraden, og den vil ikke
lenger veere synlig. Pass saerlig pa a
merke avgrensningstrad som er lagt
rundt hindringer. (= 9.9)

— Plassering av forbindelsesstykker
Forbindelsesstykkene som benyttes, vil
etter kort tid ikke lenger vaere synlige.
Noter derfor ned plasseringen, i tilfelle
du trenger a bytte dem. (= 12.16)

12.3 Legge ut avgrensningstraden

@ | Bruk bare originale festeplugger og
1 | original avgrensningstrad.
Installeringssett med det
ngdvendige installeringsmaterialet
er tilgjengelig som tilbehgr hos
STIHL forhandleren. (= 18.)

Traden kan legges ut med eller mot
urviseren.

Fjern festepluggene med

en kombitang eller et annet egnet
verktgy — ikke prgv a dra dem ut

ved hjelp av avgrensningstraden.

Lag en skisse som viser hvor
avgrensningstraden er lagt ut.
(= 12.2)

e |Installer dockingstasjonen. (= 9.8)
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e Start ved dockingstasjonen og far
avgrensningstraden rundt
klippeomradet og eventuelle hindringer
(= 12.9). Fest traden til bakken ved
hjelp av festeplugger. Kontroller
avstandene med iMow Ruler. (= 12.5)
Fglg anvisningene i kapitlet
"Fgrstegangsinstallering”. (=> 9.9)

e Koble til avgrensningstraden. (= 12.4)

e | Merknad:

1 | For & unnga ledningsbrudd er det
viktig at avgrensningstraden ikke
strammes for mye. Ved bruk av
utleggingsmaskin er det saerlig
viktig & passe pa at
avgrensningstraden ruller lett av

A
N7,
\1‘2 2\

Legg avgrensningstraden (1) over bakken,
og fest den med ekstra festeplugger (2)
der underlaget er ujevnt. Dette hindrer at
klippekniven kutter av traden.

12.4 Koble til avgrensningstraden

e Trekk ut stgpselet, og ta -
deretter av dekselet pa ‘ E

dockingstasjonen.
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e Legg avgrensningstraden i
kabelfgringene pa bunnplaten, fgr den
gjennom sokkelen, avisoler endene, og
koble til dockingstasjonen.

Fglg anvisningene i kapitlet
"Farstegangsinstallering". (=> 9.10)

e Monter dekselet pa -
dockingstasjonen, og sett E]
deretter inn stgpselet. ‘

e Kontroller tradsignal. (= 9.11)

e Kontroller inndockingen. (= 15.6)
Hvis ngdvendig, retter du opp
plasseringen av avgrensningstraden i
omradet rundt dockingstasjonen.

12.5 Tradavstander — bruk av
iMow Ruler

Langs kjgrbare hindringer som terrasser
og kjarbare veier, kan
avgrensningstraden (1) legges ut uten
avstand. Robotklipperen kjgrer da med ett
bakhjul utenfor klippeomradet.

Maks nivaforskjell til gressroten: +/- 1 cm

o | Ved klipping av plenkanten ma du
1 | passe pa at avgrensningstraden
ikke skades. Installer om ngdvendig
avgrensningstraden med litt
avstand (2-3 cm) til plenkanten.

Avstandene pa iMow Ruler er
definert slik at robotklipperen kan
kjgre langs kanten med en
feiljustering pa 6 cm uten
forstyrrelse (uten a stgte mot
hindringer). Om ngdvendig kan
feiljusteringen reduseres (f.eks. ved
mye uklippet gress ved kanten).
(= 11.11)

o

Maling av tradavstander med
iMow Ruler:

Mal opp avstanden med iMow Ruler for a
sikre at avgrensningstraden legges i riktig
avstand til kanten av klippeomradet og
eventuelle hindringer.

STIHL RMI422

iMow" Ruler

Hoy hindring:

Avstand mellom
avgrensningstraden og en hgy
hindring.

i

Robotklipperen ma kjgre helt innenfor
klippeomradet og kan ikke bergre
hindringen.
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Med en avstand pa 28 cm vil
robotklipperen kjgre langs
avgrensningstraden rundt en hgy hindring
i et hjgrne uten a stgte mot hindringen.

Utlegging rundt haye hindringer:

w
|
28 cm

Maling av hgyden pa hindringer:

Robotklipperen kan kjgre pa tilstgtende
flater som f.eks. veier, hvis nivaforskjellen
er mindre enn +/- 1 cm.

2

S

Hvis traden skal legges rundt hgye
hindringer (1) som f.eks. murkanter eller
oppbygde bed, ma du sgrge for riktig
avstand, slik at robotklipperen ikke tar borti
hindringen. Legg avgrensningstraden (2)
ved hjelp av iMow Ruler (3), slik bildet
viser.

Tradavstand: 28 cm

28 cm

28 cm

Mal tradavstanden med iMow Ruler (2)
hvis avgrensningstraden (1) skal legges
pa en hgy hindring i et indre hjgrne.
Tradavstand: 28 cm

50

Haydeforskjellen til den kjgrbare
hindringen (1) er mindre enn +/- 1 cm:
Legg ut avgrensningstraden (2) uten
avstand til hindringen.

12.6 Spisse hjorner

28 cm

/o

| tismalnende plenhjgrner (< 90°) legger
du avgrensningstraden slik bildet viser.
Avstanden mellom de to vinklene ma veere
minst 28 cm for at robotklipperen skal
kunne kjgre langs kanten.

12.7 Smale partier

@ | Hvis det er installert et smalt parti i
1 | klippeomradet, ma den forsinkede
hjemkjaringen (korridor) veere slatt
av (= 11.14) eller sgketrader veere
installert. (= 12.12)

Robotklipperen kjgrer automatisk ogsa pa
smale partier, forutsatt at minimum
tradavstand overholdes. Smalere partier
av klippeomradet ma sperres av ved
utlegging av avgrensningstraden.

Hvis to klippeomrader er forbundet med
hverandre gjennom et kjgrbart, smalt parti,
kan det installeres en passasje. (= 12.11)

100 cm

44 cm

Minimum tradavstand er 44 cm.

Dette gir fglgende plassbehov pa smale

partier:

— mellom hgye hindringer som er over +/-
1 cm (f.eks. murer): 100 cm.

— mellom tilstatende, kjgrbare flater med
mindre nivaforskjell enn +/- 1 cm (f.eks.
gangveier): 44 cm.
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12.8 Installere forbindelsesstrekninger

Robotklipperen ignorerer
avgrensningstradsignalet hvis de
parallelle tradene er lagt for naert inntil
hverandre. Installer
forbindelsesstrekninger hvis

— det skal installeres tilleggsarealer
(= 12.10)

— det ma brukes sperreflater (== 12.9)

@ | STIHL anbefaler at eventuelle

1 | forbindelsesstrekninger og
sperreflateritilleggsarealer legges
samtidig med avgrensningstraden.

Hvis installeringen utfares i
etterkant, ma du kutte kantslgyfen
og deretter integrere
forbindelsesstrekningene ved hjelp
av de medfglgende
forbindelsesstykkene. (= 12.16)

Avgrensningstraden (1) i
forbindelsesstrekninger skal legges
parallelt, uten at tradene overlapper eller

0478 131 9844 C - NO

ligger for nzer hverandre. Fest
forbindelsesstrekningen pa bakken ved
hjelp av et tilstrekkelig antall
festeplugger (2).

12.9 Sperreflater
Sperreflater ma installeres

— rundt hindringer som robotklipperen
ikke skal komme borti

— rundt hindringer som ikke er tilstrekkelig
stabile

— rundt hindringer som er for lave
Minstehgyde: 8 cm

STIHL anbefaler

e at du fjerner hindringene eller unngar
dem ved hjelp av sperreflater

e at du kontrollerer sperreflatene ved
hjelp av kommandoen "Test kant" etter
farstegangsinstalleringen eller etter
endringer i tradinstalleringen (= 11.14)

Avstand for plassering av
avgrensningstraden rundt en sperreflate:
28 cm

Robotklipperen kjgrer langs
avgrensningstraden (1) rundt hindringen
(2) uten a stgte mot den.

For a sikre robust drift bgr sperreflatene
generelt vaere runde, og ikke ha oval,
kantet eller innoverbuet form.

Sperreflatene ma ha en
minimumsdiameter pa 56 cm.
Avstanden til kantslgyfen (X) ma vaere
stgrre enn 44 cm.

e | Anbefaling:
1 | Sperreflater bgr ha en diameter pa
maksimalt 2-3 m.

| |

>2m

]

L
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For a unnga a forstyrre inndockingen skal
det ikke installeres sperreflater naermere
enn 2 m fra dockingstasjonen (1).

- |/3 t

> . L ->|<_|

< -V,
-

Far avgrensningstraden (1) fra kanten og
frem til hindringen (2), og pass pa at
avstanden blir riktig (bruk iMow Ruler).
Fest deretter traden pa bakken ved hjelp
av et tilstrekkelig antall festeplugger (3).
Nar dette er gjort, farer du
avgrensningstraden tilbake til kanten.

Avgrensningstraden skal legges parallelti
en forbindelsesstrekning mellom
hindringen og kanten. Pass pa at traden
legges i riktig retning rundt sperreflaten
(= 12.8)

12.10 Tilleggsarealer

Tilleggsarealer er deler av klippeomradet
som robotklipperen ikke kan kjare til pa
egen hand, og som derfor ikke kan
klippes helautomatisk. En enkelt
avgrensningstrad kan legges rundt flere
adskilte klippeomrader. Robotklipperen
ma fraktes manuelt til og fra de ulike
klippeomradene. Klippeomgangen startes
med kommandoen "Start klipping"

(= 11.5) eller "Start klipping tidsforsinket"
(= 11.5).
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Dockingstasjonen (1) installeres pa
klippeomrade (AJ, som klippes
helautomatisk i trad med klippeplanen.
Tilleggsarealene (B og (C) er forbundet
med klippeomradet (A] gjennom
forbindelsesstrekninger (2).
Avgrensningstraden ma legges i samme
retning i alle omradene — pass pa at
avgrensningstraden i

forbindelsesstrekningene ikke overlapper.

e Aktiver tilleggsarealer i menyen
"Innstillinger — Installering". (= 11.14)

12.11 Passasjer

Hvis det skal klippes flere klippeomrader
(f.eks. foran og bak huset), kan disse

forbindes med en passasje. Dette gjer det

mulig a klippe alle klippeomradene
automatisk.

Gresset i passasjene klippes bare
ved kjgring langs
avgrensningstraden. Du kan om
ngdvendig aktivere automatisk
kantklipping, eller klippe
passasjeomradet manuelt med
jevne mellomrom.

(= 11.5), (= 11.14)

Hvis det er installert passasjer i
klippeomradet, ma den forsinkede
hjemkjaringen (korridor) veere slatt
av (= 11.14) eller sgketrader veere
installert. (= 12.12)

o

De angitte tradavstandene og
passasjesjablongene tilpasses etter
utleggingen av avgrensningstraden
pa gressflaten. Hvis
avgrensningstraden legges sveert
dypt (f.eks. under belegningsstein),
vil malene avvike. Kontroller
funksjonen og tilpass ev.
utleggingen.

Forutsetninger:

— Minste bredde mellom faste hindringer
i passasjeomradet er 88 cm, mellom
kjgrbare veier 22 cm.

@ | | lengre passasjer ma det tas
1 | hensyn til et litt starre plassbehov
avhengig av underlaget. Lengre
passasjer skal installeres sa midt
mellom hindringene som mulig.

— Passasjen er fritt kjgrbar.

— Det er angitt minst 1 startpunkt pa det
andre klippeomradet. (= 11.15)
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Dockingstasjonen (1) installeres pa
klippeomrade (A). Klippeomrade
forbindes med klippeomrade (A] gjennom
en passasje (2). Robotklipperen kan til
enhver tid kjgre langs
avgrensningstraden (3). For a klippe
klippeomrade (B] ma det angis
startpunkter (4). (= 11.15)

De enkelte klippeomgangene startes da
pa de forskjellige startpunktene avhengig
av hvilken innstilling (starthyppighet) som
er valgt.
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Installere start og slutt pa passasjen:

1 6 cm
' ] |‘HL
22 cm
22 cm

Ved starten og slutten av en passasje
legges avgrensningstraden (1) uti
traktform. Det hindrer at robotklipperen
utilsiktet kjgrer i passasjen under
klippingen.

o | Malene kan variere mye etter

1 | omgivelser og terreng. | forbindelse
med passasjer med traktformet
start eller slutt ma du alltid
kontrollere om robotklipperen kan
passere disse.

Legg avgrensningstraden ca. én
maskinlengde rett frem til venstre
og hgyre for passasjeinngangen.

For a installere den traktformede inn- og
utkjgringen kan du ogsa bruke den
medfglgende passasjesjablongen (2).

Installere en passasje:

88 cm

22 cm‘

‘22 cml
[ ]

L™ |

Tradavstand i passasjer: 22 cm
Dette gir fglgende plassbehov:

— mellom hgye hindringer (over 1 cm,
f.eks. murer):
88 cm.

— mellom gangveier eller kjgrbare
hindringer (under 1 cm, f.eks. veier):
22 cm.
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| passasjer legges avgrensningstraden (1)
parallelt og festes til bakken med et
tilstrekkelig antall festeplugger (2). |
starten og slutten av en passasje skal det

installeres en traktformet inn- og utkjgring.

12.12 Soketrad for forskjavet
hjemkjering

Hvis forskjgvet hjemkjgring aktiveres, ma
det legges ut sgketrad

— nar det er installert en ekstern
dockingstasjon

eller

— nar det finnes passasjer eller trange
steder i klippeomradet.

Funksjonsmate:

Hvis robotklipperen kjgrer forskjgvet hjem
langs innsiden av avgrensningstraden,
krysser den i lgpet av hjemkjgringen én av

54

sgketradene. Deretter kjgrer den til
avgrensningstraden og videre til
dockingstasjonen.

Soketrad ved ekstern dockingstasjon:

1 1
N\

) )
190, fov
I el S I Sa (.
>2m | 1 >2m

Til venstre og hgyre for innkjaringen til den
eksterne dockingstasjonen installeres to
sgketrader (1) i en vinkel pa 90° mot
avgrensningstraden.

Minsteavstand til innkjgring: 2 m

Soketrader ved passasjer:

e A e

nu
Ny

Til venstre og hgyre for innkjgringen til
passasjen installeres to sgketrader (1) ien
vinkel pa 90° mot avgrensningstraden, og
alltid i den delen av klippeomradet som

kun kan nas via en passasje.
Minsteavstand til passasjeinnkjgringen:
2m

Hvis det er installert flere passasjer
etter hverandre, skal det installeres
sgketrader i hver av de aktuelle
klippeomradene.

o

Installering av sgketrad:

Sgketrader skal ikke installeres i naerheten
av hjgrner.
Minsteavstand til hjgrnene: 2 m

i
1 (| B
i

o
}

2100 cm

« [

Installer sgketrad i klippeomradet som vist
pa bildet. Avgrensningstraden (1) ma
festes i bakken med to festeplugger ved
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kanten (A, og denne skal ikke overlappe.
Minstelengde: 100 cm
Bredde: 1 cm

e Fest sgketraden i bakken ved hjelp av
et tilstrekkelig antall festeplugger.

12.13 Noyaktig klipping av kanter

o

1 | en opptil 26 cm bred stripe med
uklippet gress langs hgye
hindringer. Ved behov kan det
legges ut kantsteiner rundt hgye
hindringer.

Minste bredde for kantsteinene:

Ved en feiljustering pa 6 cm blir det

28 cm

26 cm
)a

=

Y HrE

LJ

12.14 Hellende terreng i klippeomradet

o | Merknad:

1 | For & sikre en robust installasjon
anbefales det at
avgrensningstraden kun legges i
stigninger pa maks +/- 10° (17 %).
Avgrensningstraden kan legges i
stigninger pa opptil +/- 15° (27 %),
men dette stiller betydelig sterre
krav til utleggingen. Stigninger og
helninger bar i alle tilfeller merkes
av pa hageskissen.

For at robotklipperen automatisk og
problemfritt skal kunne klippe en skraning
i klippeomradet (opptil 15° helning), ma
avgrensningstraden i helningeninstalleres
med en minsteavstand til bakkekanten.

Sarg for minst 100 cm avstand til
vannflater og steder med veltefare (f.eks.
kanter og trinn).

Skraning med en helning pa 5° - 15°:

Legg ut avgrensningstraden med 28 cm

avstand til hindringen. For at plenkantene

skal bli klipt fullstendig, ma kantsteinene
vaere minst 26 cm brede. Hvis det legges
ut bredere kantsteiner, klippes
plenkantene enda mer ngyaktig.
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Hvis det er en skraning med en helning pa
5°-15° i klippeomradet, kan
avgrensningstraden legges ut nedenfor
bakkekanten i skraningen, som vist pa
bildet. For at robotklipperen skal fungere
problemfritt ma det tas hensyn til
minsteavstanden (0,5 m) fra bakkekanten
til avgrensningstraden.

Skraning med en helning pa > 15°:

— -

>15°

Hvis klippeomradet ligger i en skraning

med en helning pa > 15°, anbefales det a

legge ut avgrensningstraden (1) pa det
flate omradet ovenfor bakkekanten, som

vist pa bildet. Bakkekanten og skraningen

blir ikke klippet.

12.15 Installere tradreserver

Nar tradreserver er installert med
regelmessig avstand, blir det enklere 3
foreta ngdvendige korrigeringer, f.eks.
endre dockingstasjonens posisjon eller
avgrensningstradens plassering, pa et
senere tidspunkt.

Det er spesielt viktig a installere
tradreserver i naerheten av vanskelige
passasjer.
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7

Legg ut avgrensningstraden (1) i en
lengde pa ca. 1 m mellom to festeplugger,
som vist pa bildet. Fest tradreserven til
bakken i midten med en ytterligere
festeplugg.

12.16 Bruke forbindelsesstykker

Forlenging av avgrensningstraden eller
sammenkobling av traden skal kun gjgres
med de gel-fylte forbindelsesstykkene
som er tilgjengelig som tilbehgr. Disse
forhindrer tidlig slitasje (f.eks. rust pa
tradendene), og garanterer en optimal
tilkobling.

Merk av plasseringen av
forbindelsesstykkene i skissen over
klippeomradet. (= 12.2)

For de lgse, ikke-avisolerte
tradendene (1) sa langt som mulig inn i
forbindelsesstykket (2). Trykk
forbindelsesstykket godt sammen ved
hjelp av en egnet tang.

For a oppna strekkavlastning festes
avgrensningstraden i bakken ved hjelp av
to festeplugger, som vist pa bildet.

12.17 Sma kantavstander

Pa rette strekninger (ikke i hjgrner) kan
tradavstanden til en hgy hindring
reduseres til 22 cm. Dette gjgr det mulig a
klippe et stgrre areal.

Ved kjgring langs plenkanten (= 9.12),
(= 11.14) ma det sgrges for tilstrekkelig
avstand (min. 5 cm) mellom
robotklipperen og hindringene. @k
eventuelt tradavstanden til hindringene.

o | Steder med liten kantavstand ma
1 | merkes i hageskissen. (= 12.2)

Sma kantavstander i et indre hjorne:
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Legg avgrensningstraden (1) i det indre
hjgrnet slik bildet viser. Bruk
iMow Ruler (2).
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Sma kantavstander i et ytre hjorne:

2— 22 cm J
=
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Legg avgrensningstraden (1) i det ytre
hjgrnet slik bildet viser. Bruk
iMow Ruler (2).

13. Dockingstasjon

13.1 Betjeningselementer pa
dockingstasjonen

En ringformet, r@d lysdiode (1) informerer
om status for dockingstasjonen og
tradsignalet.

Funksjoner for knappen (2):
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— Sla dockingstasjonen pa og av
— Aktivere Til dock

— Aktivere sgk etter ledningsbrudd
LED-indikatoren lyser ikke:

— Dockingstasjonen og tradsignalet er
slatt av.

LED-indikatoren lyser kontinuerlig:

— Dockingstasjonen og tradsignalet er
slatt pa.

— Robotklipperen er ikke docket inn.

LED-indikatoren blinker sakte (2
sekunder pa - kort av):

— Robotklipperen er docket inn, og
batteriet lades om ngdvendig.

— Dockingstasjonen og tradsignalet er
slatt pa.

LED-indikatoren blinker raskt:

— Avgrensningstraden er brutt — brudd pa
traden eller traden er ikke korrekt koblet
til dockingstasjonen.(= 16.7)

LED-indikatoren lyser i 3 sekunder fulgt
av en 1 sekunds pause:

— Til dock er aktivert.

LED-indikatoren blinker 3 ganger kort,
3 ganger lenge, 3 ganger kort, fulgt av

en ca. 5 sekunders pause (SOS-signal):

— Feil pa dockingstasjonen.

Sla dockingstasjonen pa og av: |
| automatdrift slas dockingstasjonen O
automatisk pa og av.

Nar robotklipperen ikke er docket inn, kan
dockingstasjonen aktiveres ved a trykke
kort pa knappen. Tradsignalet forblir
aktivt i 48 timer, med mindre
robotklipperen dockes inn fgr den tid.

Dockingstasjonen slas av ved a trykke pa
knappen i 2 sekunder.
Aktivere Til dock:

Trykk kort to ganger pa knappen i Q
lgpet av 2 sekunder under klipping.
Robotklipperen avslutter klippingen, sgker
etter avgrensningstraden, og kjgrer tilbake
til dockingstasjonen for a lade batteriet.
Det blir ikke startet flere klippeomganger i
den gjeldende aktivtiden.

o | Til dock er aktiv til robotklipperen er
1 | docket inn. Til dock kan ogsa
avsluttes ved a trykke to ganger pa
knappen pa dockingstasjonen.

14. Rad for klipping

14.1 Generell informasjon

Robotklipperen er beregnet pa automatisk
klipping av gressplener. Gresset holdes
her kort gjennom kontinuerlig klipping.
Resultatet er en pen og tett gressplen.

Hvis plenen ikke har blitt klippet med en
vanlig gressklipper pa forhand, ma den
bearbeides i flere klippeomganger. Et pent
klipperesultat oppnas dermed farst etter et
par klippeomganger (dette gjelder szerlig
ved hgyt gress).

Unnga a klippe plenen for kort ved tart og
varmt vaer, da dette kan gjgre at den blir
svidd av solen og ser stygg ut.

Klipperesultatet blir bedre med en skarp
kniv enn med en slgv, og kniven bgr derfor
skiftes ut regelmessig.

14.2 Bioklipping
Robotklipperen er en bioklipper.
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Ved bioklipping blir gresstraene finkuttet i
klippeaggregathuset etter klipping.
Deretter faller de tilbake i gressroten
(gressrotsonen), der de blir liggende og
komposteres.

Det finkuttede
klippematerialet/gressavfallet tilfgrer
plenen organiske naeringsstoffer og
fungerer som naturlig gjgdsel.
Gjedselbehovet reduseres dermed
betraktelig.

14.3 Aktivtider

| aktivtidene kan robotklipperen nar som
helst forlate dockingstasjonen og klippe
plenen. Disse tidsrommene omfatter
dermed klippeomganger, ladinger og
hvilefaser. De ngdvendige
klippeomgangene og ladingene fordeles
automatisk i det tilgjengelige tidsvinduet.

Ved installering fordeles aktivtidene
automatisk ut over hele uken. Bruk av
tidsreserver garanterer optimal plenpleie
0gsa nar enkelte klippeomganger
bortfaller (f.eks. pa grunn av regn).

Se til at ingen oppholder seg i
fareomradet under aktivtidene.
Tilpass aktivtidene deretter.
Overhold de kommunale
bestemmelsene for bruk av
robotklippere, og fglg anvisningene
i kapitlet "For din egen

sikkerhet" (= 6.). Bruk Klippeplan-
menyen for a endre aktivtidene.

(= 11.7)

Kontakt ansvarlig myndighet for a
avklare nar pa dagnet det er tillatt &
bruke maskinen.
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14.4 Klippevarighet

Klippevarigheten angir i hvor mange timer
plenen skal klippes per uke. Varigheten
kan forlenges eller forkortes. (= 11.8)

Klippevarigheten tilsvarer tiden
robotklipperen har brukt pa a klippe
plenen. Tiden som gar med til a lade
batteriet, blir ikke regnet med i
klippevarigheten.

Robotklipperen beregner klippevarigheten
automatisk ut fra den angitte stagrrelsen pa
klippeomradet ved
farstegangsinstallering. Denne
standardverdien tar utgangspunkt i en
normal plen ved tgrre forhold.

Flateytelse:

Til 100 m? trenger robotklipperen
gjennomsnittlig:

RMI 422: 120 minutter
RMI 422 P,
RMI 422 PC: 100 minutter

14.5 Hjemmeomrade (RMI 422 PC)

Robotklipperen gjenkjenner plasseringen
sin ved hjelp av den innebygde GPS-
mottakeren. Under hver kjgring langs
plenkanten for & kontrollere riktig
tradutlegging (= 9.12) og ved
programmering av startpunktene

(= 11.15) lagrer robotklipperen
koordinatene til det vestligste, gstligste,
sarligste og nordligste punktet.

Dette omradet defineres som
hjemmeomrade, og her kan robotklipperen
brukes. Koordinatene oppdateres ved
hver ny kjgring langs plenkanten.

Med aktivert GPS-beskyttelse far eieren
av maskinen melding pa SMS eller e-post
nar maskinen settes i drift utenfor
hjemmeomradet. | tillegg vises en
forespgrsel om PIN-kode i displayet pa
robotklipperen.

15. Ta maskinen i bruk

15.1 Forberedelser

o | En installasjonsveiviser veileder
1 | deg gjennom
forstegangsinstalleringen. (= 9.)

@ | Robotklipperen bgr kun lades og
1 | brukes ved utetemperaturer fra +5
°C til +40 °C.

e |Installer dockingstasjonen (= 9.8)

e Legg utavgrensningstraden (= 9.9) og
koble den til (=> 9.10)

e Fjern eventuelle fremmedlegemer
(f.eks. leker, verktay) fra klippeomradet

e Lad opp batteriet (= 15.7)
e Still inn klokkeslett og dato (= 11.11)

e Kontroller og ev. tilpass klippeplanen —
pass saerlig pa at ingen oppholder seg i
fareomradet under aktivtidene (= 11.6)

o | Hvis gresset er svaert hayt (f.eks.
1 | hvis det er lenge siden sist plenen
ble klippet), gar du over med en
vanlig gressklipper fgr du tar i bruk
robotklipperen.

15.2 Deksel

Robotklipperen er utstyrt med et deksel
som beskytter displayet mot
vaerpavirkning og utilsiktede endringer.
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Hvis dekselet apnes mens robotklipperen
er aktiv, stoppes prosessen, og
klippekniven og robotklipperen stopper
helt opp.

Apne dekslet:

e | Hvis du vil dpne dekselet mens

1 | robotklipperen er aktiv, ma du av
sikkerhetsmessige arsaker farst
trykke pa STOP-knappen.

15.3 Tilpasse programmeringen

Den aktuelle programmeringen kan ses i
klippeplanen eller iMow-appen
(modellen RMI 422 PC). (= 11.6)
Klippeplanen beregnes ut fra stgrrelsen pa
klippeomradet ved installering eller nar du
oppretter en ny klippeplan.

Aktivtidene og klippevarigheten kan
endres individuelt, og de ngdvendige
klippeomgangene fordeles automatisk pa
de tilgjengelige aktivtidene. Det kan ved
behov kjgres flere klippe- og
ladeprosesser per aktivtid, og du kan la
kanten av klippeomradet bli klippet
automatisk med jevne mellomrom.

(= 11.14)

Det kan programmeres opptil tre
forskjellige aktivtider per dag. (= 11.7)

Hvis du vil at robotklipperen skal ga direkte
til bestemte deler av klippeomradet, angir
du spesifikke startpunkter. (= 11.15)

Hold i dekselet (1) ved holdepunkt (f\), og
lgsne det med et lett rykk oppover. Apne
dekselet til det stopper.

o | Det apnede dekselet kan trekkes av
1 | oppover fra maskinen. Denne
konstruksjonen gker sikkerheten:
Det er dermed ikke mulig a lgfte og
baere maskinen etter dekselet.

Lukke dekselet:

For dekselet forsiktig ned, og pass pa at
det gar i inngrep.

e | Robotklipperen kan kun aktiveres
1 | nar dekselet er helt i inngrep.
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@ | For a sikre optimal plenpleie blir
1 | ikke ngdvendigvis alle aktivtidene
benyttet (f.eks. ved pent veer eller
store tidsvinduer).

Endre aktivtider: (= 11.7)

— Ekstra aktivtider for flere
klippeomganger

— Tilpass tidsvinduene for & unnga at det
f.eks. klippes om morgenen eller om
natten.

— Hopp over aktivtider som kolliderer med
annen bruk av klippeomradet, f.eks. i
forbindelse med tilstelninger.

Forlenge klippevarigheten: (= 11.8)

— Det finnes omrader som ikke klippes
tilstrekkelig, f.eks. sveert vinklede
partier av klippeomradet.

— Intensiv gressvekst i vekstperioden.
— Ekstra tett plen.
Forkorte klippevarigheten: (= 11.8)

— Redusert gressvekst pa grunn av
varmt, kaldt eller tert veer.

Opprette en ny klippeplan: (= 11.6)

— Starrelsen pa klippeomradet har blitt
endret.

Ny installering: (= 11.14)
— Ny plassering av dockingstasjonen.

— Nytt klippeomrade tas i bruk for fgrste
gang.

15.4 Automatisk klipping

e Sla pa auto:
Nar auto-funksjonen er slatt
pa, vises Auto-symbolet ved
siden av batterisymbolet i
displayet. (= 11.5)

tAY

e Starte klippeomganger:
Klippeomgangene fordeles automatisk
pa de tilgjengelige aktivtidene. (= 11.7)

e Auvslutte klippeomganger:
Nar batteriet er utladet, kjgrer
robotklipperen automatisk tilbake til
dockingstasjonen. (= 15.6)
Du kan nar som helst avslutte den
pagaende klippeomgangen manuelt
ved a trykke pa STOP-knappen.
(= 5.1)
Aktivering av tilbakekalling pa
dockingstasjonen avslutter ogsa den
pagaende klippeomgangen
umiddelbart. (=> 13.1)
RMI 422 PC:
Klippeomgangen kan ogsa avsluttes
ved hjelp av appen. Robotklipperen
sendes til dockingstasjonen. (= 10.)
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Klippeomrader som robotklipperen
kommer til via en passasje, klippes

7S

kun hvis de inneholder startpunkter.

15.5 Klipping utenom aktivtidene

Aktiver robotklipperen i docken med et
tastetrykk. Da slas ogsa
dockingstasjonen pa.

Klippeomrader med dockingstasjon:

Hvis klippeomradet kun er mulig a
komme til via en passasje, bzerer du
robotklipperen dit.

Starte klipping umiddelbart:

Bruk kommandoen Start klipping
(= 11.5).

Klippeomgangen starter umiddelbart,

og varer frem til det valgte klokkeslettet.

Starte klipping tidsforsinket:

Bruk kommandoen Start klipping
tidsforsinket. (= 11.5)
Klippeomgangen starter ved den valgte
starttiden og varer frem til det angitte
avslutningstidspunktet.

RMI 422 PC:

Start klipping med appen. (= 10.)
Klippeomgangen starter ved den valgte
starttiden og varer frem til det angitte
avslutningstidspunktet.

Avslutte klipping manuelt:

Du kan nar som helst avslutte den
pagaende klippeomgangen ved a
trykke pa STOP-knappen. (= 5.1)
Aktivering av tilbakekalling pa
dockingstasjonen avslutter ogsa den
pagaende klippeomgangen
umiddelbart. (= 13.1)

RMI 422 PC:

Klippeomgangen kan ogsa avsluttes
ved hjelp av appen. Robotklipperen
sendes til dockingstasjonen. (= 10.)
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@ | Robotklipperen lader opp batteriet
1 | ved behov, og fortsetter deretter

klippeomgangen frem til det valgte
avslutningstidspunktet.

Tilleggsarealer:

Aktiver robotklipperen mens den star i
dockingstasjonen. Da aktiveres ogsa
dockingstasjonen.

Baer robotklipperen til tilleggsarealet.
Aktiver tilleggsareal. (= 11.14)

Starte klipping umiddelbart:

Bruk kommandoen Start klipping
(= 11.5).

Klippeomgangen starter umiddelbart,

og varer frem til det valgte klokkeslettet.

Starte klipping tidsforsinket:

Bruk kommandoen Start klipping
tidsforsinket. (= 11.5)
Klippeomgangen starter ved den valgte
starttiden og varer frem til det angitte
avslutningstidspunktet.

Avslutte klipping:

Nar det valgte avslutningstidspunktet er
nadd, kjgrer robotklipperen til
avgrensningstraden og blir staende.
Plasser maskinen i dockingstasjonen
for a lade opp batteriet, og bekreft den
viste meldingen. (= 24.)

Du kan nar som helst avslutte den
pagaende klippeomgangen manuelt
ved a trykke pa STOP-knappen.

(= 5.1)

@ | Hvis batteriet lades ut for det valgte
1 | avslutningstidspunktet, forkortes

klippeomgangen tilsvarende.

15.6 Docke inn robotklipperen
Inndocking i automatdrift:

Robotklipperen kjgrer automatisk til
dockingstasjonen nar aktivtiden er omme,
eller batteriet er utladet.

Tvungen inndocking:

e SI3a pa dockingstasjonen hvis |
ngdvendig (= 13.1) O

e Aktiver kommandoen Kjer til
dockingstasjonen. (= 11.5)
Under en klippeomgang kan du
ogsa aktivere Til dock pa
dockingstasjonen.

e RMI 422 PC:
Send robotklipperen til
dockingstasjonen via appen. (= 10.)

A

o | Etter inndockingen startes det ikke
1 | flere klippeomganger i den
gjeldende aktivtiden.

Manuell inndocking:

e Skyv robotklipperen inn i
dockingstasjonen manuelt.
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Laft robotklipperen litt opp etter
baerehandtaket (1) for & avlaste
drivhjulene. Stgtt maskinen pa forhjulene,
og skyv den inn i dockingstasjonen.

15.7 Lade opp batteriet

Lad opp batteriet kun via
dockingstasjonen.

Batteriet skal ikke demonteres eller
lades opp med en ekstern lader.

Automatisk lading:

Under klipping lades batteriet automatisk
ved slutten av hver klippeomgang nar
robotklipperen dockes i dockingstasjonen.

Starte lading manuelt:

e FEtter bruk pa tilleggsarealer ma
robotklipperen hentes tilbake til
klippeomradet og dockes inn. (= 15.6)

e Hyvis en klippeomgang avbrytes,
docker du inn robotklipperen. (= 15.6)

e Standbymodus kan eventuelt avsluttes
ved a trykke pa en knapp.
Ladingen starter automatisk.

Lading:
Under ladingen vises teksten E|
"Batteriet lades" i statusmenyen. fE

| de andre menyene vises et stgpsel e
i stedet for et batteri i
informasjonsomradet pa displayet.

Ladevarigheten varierer, og tilpasses
automatisk ut fra neste bruk.

e | Ved ladeproblemer vises en
1 | korresponderende melding i
displayet. (= 24.)

Batteriet lades fgrst nar spenningen
faller under et bestemt niva.
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Ladetilstand:

Den aktuelle ladetilstanden kan -
leses av direkte i statusmenyen nar *Q
den korresponderende menyen er

valgt. (= 11.13)

| de andre menyene angis

ladetilstanden med et (I
batterisymbol i

informasjonsomradet pa displayet.

(= 11.3)

Hvis batteriladingen er for lav, vises det
aktuelle batterisymbolet.

Nar dette er tilfellet, setter du
robotklipperen til lading i
dockingstasjonen.

16. Vedlikehold

Fare for personskade!

A Far du utfarer vedlikeholds- eller
rengjgringsarbeid pa maskinen, er
det viktig at du leser ngye gjennom
kapitlet "For din sikkerhet" (= 6.) og
spesielt underkapitlet "Vedlikehold
og reparasjoner" (= 6.9). Fglg alle
sikkerhetsanvisningene.

(= 5.2)
Trekk ut stgpselet pa

dockingstasjonen fgr du ; B

starter
vedlikeholdsarbeider.

Aktiver maskinsperren
for du utfarer
vedlikeholds- eller
rengjgringsarbeider.

Bruk alltid hansker nar
du utfagrer
vedlikeholdsarbeider
(spesielt nar du jobber
med klippekniven).

16.1 Vedlikeholdsplan

Vedlikeholdsintervallene avhenger blant
annet av driftstimene. Klippetimer-telleren
kan apnes i Informasjon-menyen. (= 11.9)

Folg de angitte vedlikeholdsintervallene.

Vedlikeholdsarbeider pa dager med
aktivtider:

e Foreta en visuell kontroll av den
generelle tilstanden til maskinen og
dockingstasjonen.

e Sjekk displayvisningen — kontroller
klokken og tidspunktet for neste
klippeomgang.
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e Kontroller klippeomradet og fjern
eventuelle fremmedlegemer.

e Kontroller at batteriet lades. (= 15.7)
Ukentlige vedlikeholdsarbeider:
e Rengjegr maskinen. (= 16.2)

e Foreta en visuell kontroll av
klippekniven, knivfestet og
klippeaggregatet for a se om de viser
tegn pa skader (hakk, riper, brudd osv.)
eller slitasje. (= 16.3)

Hver 200. time:

e Skift ut klippekniven. Det blir vist en
tilsvarende paminnelse pa displayet.
(= 16.4)

Arlige vedlikeholdsarbeider:

e STIHL anbefaler at du kontakter en
STIHL forhandler for & fa utfert en arlig
inspeksjon i lgpet av vinterhalvaret.
Vedlikeholdsarbeidet er her saerlig
rettet mot batteri, elektronikk og
programvare.

For a sikre at forhandleren kan
utfare alle vedlikeholdsarbeidene
forskriftsmessig, endrer du
sikkerhetsnivaet til "Ingen", eller gir
forhandleren PIN-koden.

16.2 Rengjering

Skansom behandling forhindrer skader pa
maskinen, og forlenger brukslevetiden.

Rengjorings- og vedlikeholdsstilling:

Bruk alltid tykke arbeidshansker og
A veer sveert forsiktig ved rengjgring
av klippekniven.
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Plasser maskinen pa et jevnt, fast og plant
underlag nar du skal rengjere oversiden
(deksler). Nar du skal rengjere
undersiden (klippekniv, klippeaggregat),
vipper du robotklipperen over pa venstre
eller hgyre side og lener den mot en vegg,
som vist pa bildet.

e Fjern smuss ved hjelp av en barste eller
klut. Pass pa a rengjgre ogsa
klippekniven og dockingstasjonen.

e Bruk en trepinne for & Igsne gress som
har kilt seg fast i huset og
klippeaggregatet.

e Bruk spesialrens (f.eks. STIHL
spesialrens) hvis ngdvendig.

e Demonter medbringerskiven med jevne
mellomrom, og fjern gressrester.
(= 16.6)

| vatt vaer ma medbringerskiven
rengjgres oftere. Gressrester som
sitter fast mellom medbringerskiven
og klippeaggregathuset, skaper
friksjon og farer dermed til gkt
energiforbruk.

o

16.3 Kontrollere slitegrensene for
klippekniven

Fare for personskade!

A Hvis klippekniven er slitt, kan den
brekke og forarsake alvorlige
personskader. Pass derfor pa a
felge anvisningene for vedlikehold
av kniven. Klippekniver slites
forskjellig avhengig av
bruksomrade og bruksvarighet.
Hvis maskinen brukes pa tarre
steder eller underlag med mye
sand, utsettes klippekniven for
starre belastning og slites unormalt
raskt.

Skift klippekniv minst hver
200 driftstime — ikke slip den.
(= 16.5)

e Aktiver maskinsperren. (= 5.2)

e Vipp robotklipperen over pa siden, og
stgtt den mot en solid vegg. Rengjar
klippeaggregatet og klippeknivene
grundig. (= 16.2)
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Kontroller knivbredden (A] og
knivtykkelsen [B) med en skyvelzre.
Hvis klippekniven er smalere enn 25 mm
eller tynnere enn 1,3 mm pa ett eller flere
steder, ma den skiftes ut.

16.4 Demontere og montere
klippekniven

Klippekniven har en forventet
brukslevetid pa 200 timer. Ved utlgp
av denne tiden vises en melding i
displayet.

e Aktiver
maskinsperren (= 5.2),ogta
pa deg hansker.

e Vipp robotklipperen over pa
siden, og stett den mot en solid vegg.
Rengjer klippeaggregatet og
klippeknivene grundig. (= 16.2)
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Demontere klippekniven:

Trykk og hold inne begge
knastene (1) pa
medbringerskiven med én hand.
Bruk den andre handen til a skru
ut festemutteren (2). Fjern kniven og
festemutteren.

Montere klippekniven:

Fare for personskade!

Kontroller at kniven ikke er skadet
far den monteres igjen. Skift ut
kniven hvis den har synlige hakk
eller riper, eller hvis den er smalere
enn 25 mm eller tynnere enn

1,3 mm pa ett eller flere steder.

(= 16.3)

Medbringerskiven og
festemutteren ma tilsvarende
skiftes ut hvis de er skadet (f.eks.
brukket eller slitt). Pase at
festemutteren kommer rett pa plass
i medbringerskiven.

e Rengjer kniven, medbringerskiven og
festemutteren fgr montering.

Sett klippekniven (1) og festemutteren (2)
pa medbringerskiven (3), som vist pa
bildet. Pass pa at festeknastene (4) sitter
riktig i klippekniven.

CLICK

Skru festemutteren (1) sa langt inn som
mulig. Nar den trekkes til, hgres flere
klikklyder. Kontroller at klippekniven er
godt festet.
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e Etter montering av ny klippekniv
bekrefter du knivskiftet i Service-
menyen. (= 11.17)

16.5 Slipe klippekniven
Klippekniven skal aldri slipes.

STIHL anbefaler at du alltid skifter ut
klippekniven med en ny nar den har blitt
slav.

@ | Kun en ny klippekniv er avbalansert
1 | med riktig presisjon og kan
garantere at maskinen virker
forskriftsmessig og har et lavt
stayutslipp.

16.6 Demontere og montere
medbringerskiven

@ | Medbringerskiven kan demonteres
1 | nar klippeaggregatet skal
rengjgres.

e Aktiver
maskinsperren (= 5.2),ogta
pa deg hansker.

e Vipp robotklipperen over pa
siden, og stgtt den mot en solid vegg.
Rengjar klippeaggregatet og
klippeknivene grundig. (= 16.2)

Demontere medbringerskiven:

e Demonter klippekniven. (= 16.4)
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Far inn avtrekkeren (F) til den stopper, og
drei mot urviseren.

Stett maskinen med en hand. Trekk av
medbringerskiven (1) ved a trekke i
avtrekkeren (2).

Montere medbringerskiven:

Rengjer knivakselen (1) og festet pa
medbringerskiven (2) grundig. Skyv
medbringerskiven mot knivakselen til den
stopper.

e Monter klippekniven. (=> 16.4)

16.7 Sjekke ledningsbrudd

o | Ved ledningsbrudd blinker den rgde
1 | lysdioden raskt pa
dockingstasjonen. (= 13.1) En
tilsvarende melding vises pa
robotklipperens display.

Kontakt forhandler hvis et eventuelt
ledningsbrudd ikke kan lokaliseres
med denne fremgangsmaten.

e Forut for sgket etter ledningsbrudd ma
du trykke én gang pa knappen pa
dockingstasjonen (lysdioden blinker
fortsatt raskt).

e Taavdekselet pa dockingstasjonen, og
vipp opp panelet. (= 9.2)
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& Vipp opp den venstre klemspaken (1).
Tatradenden (2) ut av klemblokken, og
lukk klemspaken igjen.

e Klapp igjen panelet, og sett dekslet pa
dockingstasjonen. (= 9.2)

Nedenfor er sgket etter ledningsbrudd
beskrevet i retning med urviseren, dvs. at
det kjgres langs avgrensningstraden fra
dockingstasjonen og med urviseren. Om
ngdvendig kan sgket ogsa utfgres mot
urviseren, men den hgyre enden av
avgrensningstraden ma da tas ut av
klemblokken.

e Velg "Sjekk ledningsbrudd" i Service-
menyen, og bekreft med OK. (=> 11.17)
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Kjer robotklipperen langs kanten av
klippeomradet med urviseren med start
fra dockingstasjonen. Lgft i den
forbindelsen maskinen litt etter det bakre
baerehandtaket (1) for & avlaste
drivhjulene. Stett robotklipperen pa
forhjulene, og fglg

avgrensningstraden (2). Pass pa at
avgrensningstraden (2) gar under
ledningssensorene. Ledningssensorene
er montert pa et beskyttet sted til venstre
og hgyre foran pa robotklipperen.

Ved sgk etter ledningsbrudd vises
signalstyrken i displayet. En maksimal
verdi angir at ledningssensorene er
optimalt plassert over
avgrensningstraden.

Hvis ledningssensorene mottar
tradsignalet riktig, vises
symbolet Tradsignal OK pa
displayet.

e~
=

(~

| omradet rundt ledningsbruddet
svekkes signalstyrken, og @!
displayet viser symbolet for =
Kontroller tradsignal.

e Bruk et forbindelsesstykke for a koble
sammen ledningene (= 12.16), eller
legg eventuelt ut avgrensningstraden
pa nytt i omradet rundt bruddstedet.

e Koble til igjen den venstre tradenden.
(= 9.10)

e Hyvis ledningsbruddet ble
forskriftsmessig reparert, lyser na den
regde lysdioden. (= 13.1)

16.8 Oppbevaring og vinterlagring

Hvis robotklipperen skal settes bort
(f.eks. vinterlagring eller midlertidig
oppbevaring), ma du passe pa fglgende:

e Lad opp batteriet (= 15.7)
e Sla av auto-funksjonen. (= 11.5)

e Aktiver hgyeste sikkerhetsniva
(= 11.16)

e RMI 422 PC:
Aktiver energimodus ECO (= 11.11)

e Aktiver maskinsperren (= 5.2)

e Koble stgpselet for
strgmforsyningsenheten fra
strgmnettet.

e Rengjer grundig de utvendige delene
av robotklipperen og dockingstasjonen.
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Dekk over dockingstasjonen med en egnet
bgtte som du deretter fester.

e Oppbevar robotklipperen staende pa
hjulene i et tart, lukket rom med lite
stgv. Sgrg for & oppbevare maskinen
utilgjengelig for barn.

e Kontroller at robotklipperen er i

driftssikker stand fgr du setter den bort.

e Se til at alle skruene er strammet godt,
skift ut eventuelle uleselige
farehenvisninger og advarsler pa
maskinen, og kontroller hele maskinen
for slitasje og skader. Skift ut slitte eller
skadede deler.

e Sgrg for a fa utbedret eventuelle feil far
maskinen settes bort for lengre tid.

e | Aldri legg fra deg eller plasser
1 | gjenstander pa robotklipperen.

Pass pa at temperaturen der
maskinen oppbevares, ikke
kommer under 5 °C.

Tai bruk igjen robotklipperen etter lengre
driftsopphold:
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Etter et lengre driftsopphold ma
dato og klokkeslett korrigeres. Et
korresponderende valgvindu vises
nar maskinen tas i bruk. Hvis
valgvinduet ikke vises automatisk,
kontrollerer og ev. endrer du dato
og klokkeslett i menyen
"Innstillinger". (= 11.11)

7S

e Gjar klart klippeomradet:
Fjern eventuelle fremmedlegemer, og
klipp plenen med en vanlig gressklipper
hvis gresset er sveert hgyt.

e Frigjgr dockingstasjonen, og koble
strgmforsyningen til strgmnettet.

e Lad opp batteriet (= 15.7)

e Kontroller og ev. tilpass klippeplanen.
(= 11.6)

e Sla pa auto-funksjonen. (= 11.5)

e RMI 422 PC:
Aktiver eventuelt energimodusen
Standard (= 11.11) og sla pa GPS-
beskyttelsen. (= 5.9)

16.9 Demontering av dockingstasjonen

Hvis robotklipperen skal settes bort i
lengre tid (f.eks. om vinteren), kan
dockingstasjonen ogsa demonteres.

e Klargjgre robotklipperen for lengre
driftsopphold (= 16.8)

e Koble stramforsyningsenhetens
stgpsel fra stramnettet.

e Taav dekselet pa dockingstasjonen, og
vipp opp panelet (= 9.2)

& Vipp opp den venstre klemspaken (1).
Ta B den venstre tradenden (2) ut av
klemblokken.

Lukk klemspaken (1) igjen.

Vipp opp den hgyre klemspaken (3).
Ta B3 den hayre tradenden (4) ut av
klemblokken.

Lukk klemspaken (3) igjen.

e Klapp igjen panelet (= 9.2)

e Ta venstre og hgyre tradende adskilt ut
av dockingstasjonen

e Sett dekslet pa dockingstasjonen
(= 9.2)

0478 131 9844 C - NO



Trekk ut kilene (1), fiern
dockingstasjonen (2) med den tilkoblede
stremforsyningsenheten fra
klippeomradet, rengjer grundig (med en
fuktig klut), og lagre.

e Oppbevar robotklipperen sammen med
dockingstasjonen og
strgmforsyningsenheten i normalstilling
i et tart, lukket rom med lite stav. Dock
inn robotklipperen i dockingstasjonen.
Sgrg for & oppbevare maskinen
utilgjengelig for barn.

e Beskytt avgrensningstradens lgse
ender mot miljgpavirkning ved f.eks. &
teipe dem med egnet isoleringsteip.

e Ved ny montering ma dockingstasjonen
installeres som ved farste installering —
pass spesielt pa at den hgyre og
venstre tradenden kobles til pa riktig
side. (= 9.8)

17. Vanlige reservedeler

Klippekniv:
6301 702 0101
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18. Tilbehgr

— STIHL Kit S for arealer opptil 500 m?

— STIHL Kit L for arealer 2000 m? —
4000 m?

— Festeplugger STIHL AFN 075

— Avgrensningstrad STIHL ARB 501:
Lengde: 500 m
Diameter: 3,4 mm

— Forbindelsesstykke STIHL ADV 010
— Modul for sma areal STIHL AKM 100

Det finnes ytterligere tilbehgr til maskinen.
Du far mer informasjon hos STIHL
forhandleren, eller du kan ta en titt pa
nettsiden var (www.stihl.com) eller i
STIHL katalogen.

® | Av sikkerhetsmessige arsaker ma
1 | alt tilbehgr som skal brukes pa
maskinen, vaere godkjent av
STIHL.

19. Minimere slitasjen og

unnga skader

Viktige henvisninger vedrgrende
vedlikehold for produktgruppen

Robotklipper, batteridrevet (STIHL RMI)

STIHL frasier seg ethvert ansvar for
materielle skader og personskader som
skyldes at bruksanvisningen ikke er fulgt
(spesielt med hensyn til sikkerhet,
betjening og vedlikehold) eller at det er
brukt ikke-godkjente pabyggings- eller
reservedeler.

Folg disse henvisningene for & unnga
skader eller unormal slitasje pa din STIHL
maskin:

1. Slitedeler

Enkelte av komponentene pa STIHL
maskinen utsettes for normal slitasje ogsa
nar produktet brukes i henhold til
bestemmelsene. Disse komponentene ma
skiftes ut i tide, avhengig av hvordan og
hvor mye produktet brukes.

Det innbefatter blant annet:
— Klippekniv
— Batteri

2. Felg informasjonen i denne
bruksanvisningen.

Bruk, vedlikehold og lagring av STIHL
maskinen ma skje i henhold til
informasjonen i denne bruksanvisningen.
Brukeren ma selv ta ansvaret hvis det
oppstar skader fordi sikkerhets-, bruks- og
vedlikeholdsforskriftene ikke er fulgt.

Dette gjelder spesielt ved:

— Feil handtering av batteriet (lading,
oppbevaring)

— Feil elektrisk tilkobling (spenning).

— Endringer pa produktet som ikke er
godkjent av STIHL.

— Bruk av verktgy eller tilbehgr som ikke
er tillatt/egnet for maskinen, eller som
har darlig kvalitet.

— Ikke-forskriftsmessig bruk av produktet.

— Bruk av produktet ved
sportsarrangementer eller andre
konkurranser.

— Skader som skyldes at produktet er
brukt med defekte komponenter.

3. Vedlikeholdsarbeider

Alle arbeider som er nevnt under
“Vedlikehold“, ma utfgres regelmessig.
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Hvis brukeren ikke kan utfgre disse
vedlikeholdsarbeidene selv, skal han eller
hun ta kontakt med en forhandler.

STIHL anbefaler at alt vedlikeholdsarbeid
og alle reparasjoner utfgres hos en STIHL
forhandler.

| tillegg til jevnlige tilbud om opplaering, far
STIHL forhandlerne regelmessig tilsendt
teknisk informasjon.

Hvis disse arbeidene forsgmmes, kan det
oppsta skader som brukeren er ansvarlig
for.

Dette innbefatter fglgende:

— Skader pa maskinen som er forarsaket
av mangelfull eller feil rengjgring.

— Korrosjonsskader og andre skader som
oppstar som fglge av uegnet
lagringssted.

— Skader pa maskinen grunnet bruk av
reservedeler med darlig kvalitet.

— Skader som skyldes utilstrekkelig
vedlikehold / at vedlikehold ikke er
utfart i rett tid, hhv. skader som skyldes
vedlikeholds- eller reparasjonsarbeider
som ikke er utfgrt hos en autorisert
forhandler.

20. Miljevern

Emballasjen, maskinen og tilbehgret er
produsert av gjenvinnbare materialer og
skal kasseres deretter.

Atskilt, miljgvennlig kassering av
materialrester bidrar til gkt gjenbruk av
verdistoffer. Maskinen bgr derfor leveres til
gjenvinning etter at den normale levetiden
er nadd. Fglg anvisningene i kapitlet
"Kassering". (= 6.11)
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Avfallsprodukter som f.eks.
batterier, skal alltid kasseres
forskriftsmessig. Falg de lokale
forskriftene.

@ Litium-ion-batterier skal leveres
til forhandleren eller et
% innsamlingssted for

Li-lon spesialavfall. Ikke kast dem
sammen med
husholdningsavfall.

20.1 Demontere batteriet
e Aktiver maskinsperren. (= 5.2)
o Apne dekslet. (= 15.2)

Trekk skruknappen (1) av oppover.

Skru lgs og ta ut skruene (1) i dekselet (2).
Trekk dekselet (2) opp og av.
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Skru ut og fiern skruene (1).

Fell opp husoverdelen (1) bakover.

Ta ledning (1) og ledning (2) ut av

Fare for personskade! : .
kabelfgringen, og ta ut batteriet (3).

Ingen av batteriets ledninger skal
kuttes av. Fare for kortslutning!
Ledningene skal alltid trekkes ut og
tas av sammen med batteriet.

Fare for personskade!
Unnga a skade batteriet.

i v
Trekk ut stgpselet (1) (batteri). 21 Transport

Fare for personskade!

Far du transporterer maskinen, er
det viktig at du leser ngye gjennom
kapitlet "For din sikkerhet" (= 6.),
og saerlig underkapitlet "Transport
av maskinen" (= 6.5). Sgrg for &
folge alle sikkerhetsanvisningene,
og husk a aktivere maskinsperren.
(= 5.2)
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21.1 Lofte eller bzere maskinen

21.2 Binde fast maskinen

Laft og baer robotklipperen ved a holde i
fremre baerehandtak (1) og bakre
baerehandtak (2). Pass i den forbindelse
pa at klippekniven alltid vender bort fra
kroppen og holder tilstrekkelig avstand fra
kroppen, seerlig fatter og bein.
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Sikre gressklipperen godt pa lasteflaten.

Fest maskinen med egnede festemidler
(stropper, tau) slik bildet viser.

Sgrg ogsa for a sikre tilhgrende
maskindeler (f.eks. dockingstasjonen,
sma deler), slik at disse ikke glir.

22. EU-samsvarserklaering

22.1 Robotklipper, automatisk og
batteridrevet (RMI)
med dockingstasjon (ADO)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-StraRe 5
6336 Langkampfen
Dsterrike

bekrefter som eneansvarlig at maskinen

Modell: Gressklipper,
automatisk og
batteridrevet

Merke: STIHL

Type: RMI 422.0

RMI 422.0 P
RMI 422.0 PC
Serienummer: 6301
Modell: Dockingstasjon
Merke: STIHL
Type: ADO 401
Fastvare
V 1.02-1.07
Serienummer: 6301

oppfyller de relevante bestemmelsene i
direktiv 2006/42/EC, 2011/65/EU,
2006/66/EC, 2014/53/EU og er utviklet og
produserti samsvar med de versjonene av
felgende standarder som var gyldige pa
produksjonsdatoen:

EN 50636-2-107, EN 60335-1 Ed 5, EN
55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN
61000-3-3

ETSI EN 301 489-1V 2.2.0 (2017-03)
ETSI EN 301 489-3V 2.2.1 (2017-03)
ETSIEN 303 447 V 1.1.1 (2017-09)

for RMI 422.0 PC gjelder i tillegg:

ETSI EN 301 489-52 V 1.1.0 (2016-11)
ETSI EN 301 511V 12.5.1 (2018-02)
ETSIEN 303 413V 1.1.1 (2017-12)

Det tekniske kontrollorganet TUV
Rheinland LGA Products GmbH, Nr. 0197,
har kontrollert samsvaret iht. vedlegg Ill
modul B til direktivet 2014/53/EU, og har

utstedt falgende EU-produkttestsertifikat:
RT 60131603 0001

Oppbevaring av teknisk dokumentasjon:
STIHL Tirol GmbH
Produktgodkjenning

Produksjonsar og maskinnummer
(serienr.) er angitt pa enheten.
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Langkampfen, 02.01.2020
STIHL Tirol GmbH

pa vegne av

A

Matthias Fleischer, leder for forskning og
utvikling

pa vegne av

fmmwmw f/\/\

Sven Zimmermann, kvalitetsansvarlig

23. Tekniske data

RMI 422.0, RMI 422.0 P, RMI 422.0 PC:
Serieidentifikasjon 6301
Klippesystem Bioklippeaggre-

gat
Klippeinnretning Knivbjelke
Klippebredde 20 cm
Turtall for
klippeinnretningen 4450 o/min
Batteritype Litium-ion
Batterispenning Upc 18,5V
Klippehgyde 20 - 60 mm

Beskyttelsesklasse 1

0478 131 9844 C - NO

RMI 422.0, RMI 422.0 P, RMI 422.0 PC:
Beskyttelsestype IPX4

I henhold til direktiv 2006/42/EC
og standarden EN 50636-2-107:

Malt lydeffektniva

Lwa 60 dB(A)
Usikkerhet Kyya 2 dB(A)
Lwa *+ Kwa 62 dB(A)
Lydtrykkniva Lpa 49 dB(A)
Usikkerhet Kpa 2 dB(A)
Lengde 60 cm
Bredde 43 cm
Hgyde 27 cm
RMI 422.0:

Effekt 60 W
Batteribetegnelse AAl 40
Batteristrgm 42 Wh
Batterikapasitet 2,25 Ah
Vekt 9 kg
RMI 422.0 P:

Effekt 60 W
Batteribetegnelse AAIl 80
Batteristrgm 83 Wh
Batterikapasitet 4,50 Ah
Vekt 9 kg

RMI 422.0 PC:

Effekt 60 W
Batteribetegnelse AAI 80
Batteristrgm 83 Wh
Batterikapasitet 4,50 Ah
Vekt 10 kg
Mobilsignal:

Stgttede E-GSM-900 og
frekvensband: DCS-1800

Maks utstralt sendeeffekt:

E-GSM-900: 880-915 MHz:
33,0 dBm
DCS-1800: 1710-
1785 MHz:
30,0 dBm

Dockingstasjon ADO 401:

Spenning Upc 27V
Beskyttelsesklasse Il

Beskyttelsestype IPX1
Vekt 3 kg

Avgrensningstrad og seketrad:

Frekvensomrade: 1,0 kHz — 90 kHz
Maks feltstyrke <72 pA/m
Stromforsyningsenhet:

OWA-60E-27

2,23 A
Nettspenning Uac 100-240 V
Frekvens 50/60 Hz
Likespenning Upc 27V
Beskyttelsesklasse Il
Beskyttelsestype IP67

Transport av STIHL batterier:

STIHL batteriene innfrir forutsetningene i
UN-handboken ST/SG/AC.10/11/rev.5
del lll, underkapittel 38.3.

Ingen spesielle vilkar gjelder ved frakt av
STIHL batteriene med veitransport til
maskinens brukssted.

Folg gjeldende nasjonale forskrifter ved
fly- eller battransport.

Se http://www.stihl.com/safety-data-
sheets for mer transportinformasjon.
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REACH:

REACH er navnet pa en EU-bestemmelse
for registrering, vurdering og godkjenning
av kjemikalier. Informasjon om innfrielse
av REACH-bestemmelsen (EU)

nr. 1907/2006 finnes pa
www.stihl.com/reach

24. Meldinger

Meldingene informerer om aktive m
feil, forstyrrelser og anbefalinger. De

vises i et dialogvindu, og kan hentes

frem i Meldinger-menyen etter at du har
trykket pa OK-knappen. (= 11.9)

Anbefalinger og aktive meldinger vises
0gsa i statusmenyen. (= 11.2)

Meldingskode, prioritet og opplysninger
om nar og hvor ofte feilen/forstyrrelsen har
oppstatt, kan hentes frem i
meldingsinformasjonen.

— Anbefalinger har prioriteten "Lav"
eller "Info", og vises vekselvis med
teksten "iMow driftsklar" i
statusmenyen.

Robotklipperen er fortsatt tilgjengelig
for bruk, og den automatiske driften
fortsetter a kjgre.

— Forstyrrelser har "Middels" lE
prioritet, og krever handling fra
brukerens side.

Det er ikke mulig a bruke robotklipperen
far forstyrrelsen er fjernet.

— Huvis det oppstar feil med "Hagy"
prioritet, vises teksten "Kontakt
forhandler" i displayet.

Det er ikke mulig a bruke robotklipperen
far feilen er utbedret hos en STIHL
forhandler.
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Hyvis det foreslatte tiltaket ikke l@ser
problemet, og meldingen fortsatt er
aktiv, kontakter du en STIHL
forhandler.

7S

Feil som kun kan lgses av STIHL
forhandlere, er ikke oppfart
nedenfor. Hvis en slik feil oppstar,
kontakter du forhandleren og oppgir
den firesifrede feilkoden samt
feilteksten.

RMI 422 PC:

Meldinger som gjelder reduksjon av
normal drift, varsles ogsa i appen.
(= 10.)

Robotklipperen gar i standbymodus
etter at meldingen er sendt og
deaktiverer mobiltrafikken for a
skane batteriet.

(7Y

Melding:
0001 — Data oppdatert
Trykk pa OK for a frigi

Mulig arsak:

— Maskinprogramvaren er blitt oppdatert
— Spenningstap

— Programvare- eller maskinvarefeil

Tiltak:

— Nar du trykker pa OK, bruker
robotklipperen de forhandsvalgte
innstillingene — kontroller og korriger
innstillingene (dato, klokkeslett,
klippeplan)

Melding:
0100 — Batteri utladet
Lad opp batteriet

Mulig arsak:
— Batterispenningen er for lav

Tiltak:
— Sett robotklipperen i dockingstasjonen
for & lade opp batteriet (= 15.7)

Melding:
0180 — Lav temperatur
For lav temperatur

Mulig arsak:
— Den innvendige temperaturen i
robotklipperen er for lav

Tiltak:
— Varm opp robotklipperen

Melding:
0181 — Hay temperatur
For hgy temperatur

Mulig arsak:
— Den innvendige temperaturen i
robotklipperen er for hgy

Tiltak:
— Avkjgl robotklipperen

Melding:
0183 — Hay temperatur
Se melding 0181

Melding:
0185 — Hay temperatur
Se melding 0181

Melding:
0186 — Lav temperatur
Se melding 0180
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Melding:
0187 — Hegy temperatur
Se melding 0181

Melding:
0302 — Feil i drivmotor
For hgy temperatur

Mulig arsak:
— Temperaturen i venstre drivmotor er for
hay

Tiltak:
— Avkjgl robotklipperen

Melding:
0305 — Feil i drivmotor
Venstre hjul sitter fast

Mulig arsak:
— Venstre drivhjul er overbelastet

Tiltak:

— Rengjer robotklipperen (= 16.2)

— Fjern ujevnheter (hull, fordypninger) pa
klippeomradet

Melding:

0402 — Feil i drivmotor

For hgy temperatur

Mulig arsak:

— Temperaturen i hgyre drivmotor er for
hay

Tiltak:

— Avkjgl robotklipperen
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Melding:
0405 — Feil i drivmotor
Hayre hjul sitter fast

Mulig arsak:
— Hgyre drivhjul er overbelastet

Tiltak:

— Rengjar robotklipperen (= 16.2)

— Fjern ujevnheter (hull, fordypninger) pa
klippeomradet

Melding:
0502 — Feil i klippemotor
For hgy temperatur

Mulig arsak:
— Temperaturen i klippemotoren er for
hay

Tiltak:
— Avkjgl robotklipperen

Melding:
0505 — Feil i klippemotor
Klippekniven star fast

Mulig arsak:

— Smuss mellom medbringerskiven og
klippeaggregathuset

— Det er ikke mulig a starte klippemotoren

— Klippemotoren er overbelastet

Tiltak:

— Rengjer klippekniven og
klippeaggregatet (= 16.2)
Rengjgr medbringerskiven (= 16.6)

— Sitill inn stgrre klippehgyde (= 9.5)

— Fjern ujevnheter (hull, fordypninger) pa
klippeomradet

Melding:
0703 — Batteri utladet
Se melding 0100

Melding:
0704 — Batteri utladet
Se melding 0100

Melding:
1000 — Overslag
For stor helning

Mulig arsak:
— Helningssensoren har registrert
overslag

Tiltak:

— Sett robotklipperen opp pa hjulene, se
etter mulige skader, og bekreft
meldingen med OK

Melding:

1010 — iMow |gftet

Trykk pa OK for a frigi

Mulig arsak:

— Robotklipperen ble Igftet etter dekselet

Tiltak:
— Kontroller bevegeligheten til dekselet,
og bekreft meldingen med OK

Melding:

1030 — Dekselfeil
Kontroller deksel
Trykk deretter pa OK

Mulig arsak:
— Deksel er ikke registrert

Tiltak:

— Kontroller dekselet (bevegelighet, at det
er godt festet), og bekreft meldingen
med OK
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Melding:
1105 — Deksel apnet
Prosedyren avsluttet

Mulig arsak:

— Dekslet ble apnet under automatisk drift

— Dekslet ble apnet under automatisk
kjgring langs plenkanten

Tiltak:
— Lukk dekslet (= 15.2)

Melding:

1120 — Deksel blokkert
Kontroller deksel
Trykk deretter pa OK

Mulig arsak:
— Det er registrert en permanent kollisjon

Tiltak:

— Frigjer robotklipperen, fiern eventuelle
hindringer eller endre plasseringen av
avgrensningstraden — bekreft deretter
meldingen med OK

— Kontroller bevegeligheten til dekselet,
og bekreft meldingen med OK

Melding:
1125 — Fjern hindringer
Kontroller plass. av avgrensningstrad

Mulig arsak:
— Avgrensningstraden er lagt ut
ungyaktig

Tiltak:

— Kontroller plasseringen av
avgrensningstraden, kontroller
avstandene med iMow Ruler (= 12.5)
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Melding:

1130 — Star fast
Frigjgr iMow

Trykk deretter pa OK

Mulig arsak:
— Robotklipperen star fast
— Drivhjulene spinner

Tiltak:

— Frigjer robotklipperen, fiern ujevnheter i
klippeomradet eller endre plasseringen
av avgrensningstraden — bekreft
deretter meldingen med OK

— Rengjgr drivhjulene og ev. unnga drift i
regnvaer — bekreft deretter meldingen
med OK (= 11.12)

Melding:

1131 — Star fast
Pa flate underlag:
Sla av ASM

Mulig arsak:
— ASM er slatt pa ogsa pa flatt underlag

Tiltak:
— Sla av ASM pa flate underlag (= 11.14)

Melding:
1135 — Utenfor
Plasser iMow inne pa klippeomradet

Mulig arsak:
— Robotklipperen er utenfor
klippeomradet

Tiltak:
— Plasser robotklipperen pa
klippeomradet

Melding:
1140 — For bratt
Kontroller utlegging

Mulig arsak:

— RMI 422:
Helningssensoren har registrert en
skraning pa mer enn 35 %

— RMI 422 P:
Helningssensoren har registrert en
skraning pa mer enn 40 %

Tiltak:

— RMI 422:
Endre plasseringen av
avgrensningstraden, og sperr av
klippeomrader med skraninger over
35%

— RMI 422 P:
Endre plasseringen av
avgrensningstraden, og sperr av
klippeomrader med skraninger over
40 %

Melding:
1170 — Ikke signal
Sla pa dockingstasjonen

Mulig arsak:

— Dockingstasjonen er slatt av.

— Det mottas ikke lenger kantsignal under
drift

— Robotklipperen er utenfor
klippeomradet

— Dockingstasjonen eller elektroniske
komponenter har blitt skiftet ut

Tiltak:

— Sla pa dockingstasjonen og gi en
klippekommando

— Kontroller strgmforsyningen til
dockingstasjonen
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— Kontroller LED-indikatoren pa
dockingstasjonen — den rgde LED-
indikatoren skal lyse kontinuerlig under
drift (= 13.1)

— Plasser robotklipperen pa
klippeomradet

— Koble sammen robotklipperen og
dockingstasjonen (= 11.16)

Melding:

1180 — Dock iMow
Automatisk inndocking
ikke mulig

Mulig arsak:

— Dockingstasjonen ble ikke funnet

— Starten eller slutten pa en passasje ble
feil installert

Tiltak:

— Kontroller lysdioden pa
dockingstasjonen, og sla eventuelt pa
dockingstasjonen (= 13.1)

— Kontroller inndockingen (= 15.6)

— Kontroller den traktformede inn- og
utkjgringen til passasjen (= 12.11)

Melding:
1190 — Dockingfeil
Dock.stasjon opptatt

Mulig arsak:
— Dockingstasjonen brukes av en annen
robotklipper

Tiltak:
— Dock inn robotklipperen nar
dockingstasjonen er ledig igjen

Melding:
1200 — Feil i klippemotor
Se melding 0505
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Melding:
1210 — Feil i drivmotor
Hjul star fast

Mulig arsak:
— Etav drivhjulene er overbelastet

Tiltak:

— Rengjar robotklipperen (= 16.2)

— Fjern ujevnheter (hull, fordypninger) pa
klippeomradet

Melding:
1220 — Regn registrert
Klipping avbrutt

Mulig arsak:
— Klippeomgangen ble avbrutt / ikke
startet pa grunn av regn

Tiltak:
— Det er ikke ngdvendig a gjgre noe, still
ev. inn regnfgleren (= 11.12)

Melding:
1230 — Inndockingsfeil
Dock iMow

Mulig arsak:
— Dockingstasjonen funnet, automatisk
inndocking ikke mulig

Tiltak:

— Kontroller inndocking, dock om
ngdvendig inn robotklipperen manuelt
(= 15.6)

— Kontroller avgrensningstraden — pass
pa at den plasseres riktig i omradet
rundt dockingstasjonen (= 9.10)

Melding:
2000 - Signalproblem
Dock iMow

Mulig arsak:
— Tradsignalet er mangelfullt, og ma
fininnstilles

Tiltak:

— Plasser robotklipperen i
dockingstasjonen, og trykk deretter pa
OK

Melding:
2010 — Skift ut klippekniv
Tillatt levetid er nadd

Mulig arsak:
— Klippekniven har vaert i bruk i mer enn
200 timer, og ma skiftes ut

Tiltak:
— Skift ut klippekniven, og bekreft deretter
knivskiftet i Service-menyen (= 16.4)

Melding:
2020 — Anbefaling
Arlig service hos forhandler

Mulig arsak:
— Service pa maskinen anbefales

Tiltak:
— Fa utfart arlig service hos en STIHL
forhandler

Melding:
2030 — Batteri
Tillatt levetid er nadd

Mulig arsak:
— Batteriet ma byttes

Tiltak:
— Fa byttet batteriet hos en STIHL
forhandler
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Melding:
2031 — Ladefeil
Kontroller ladekontakten

Mulig arsak:
— Ladingen kan ikke startes

Tiltak:

— Kontroller ladekontakten pa
dockingstasjonen og robotklipperen,
rengjgr om ngdvendig — bekreft deretter
meldingen med OK

Melding:
2032 — Batteritemperatur
Utenfor temperaturomrade

Mulig arsak:
— Temperaturen i batteriet ved lading er
for lav eller for hgy

Tiltak:
— Varm opp / avkjgl robotklipperen — pass
pa riktig temperaturomrade for batteriet

Melding:
2040 — Batteritemperatur
Utenfor temperaturomrade

Mulig arsak:
— Temperaturen i batteriet ved klippestart
er for lav eller for hgy

Tiltak:

— Varm opp / avkjgl robotklipperen — pass
pa riktig temperaturomrade for batteriet
(= 6.4)
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Melding:
2050 — Tilpass klippeplan
Forleng aktivtider

Mulig arsak:

— Aktivtidene har blitt avkortet/slettet eller
klippevarigheten har blitt forlenget — de
lagrede aktivtidene er utilstrekkelige for
de ngdvendige klippeomgangene

Tiltak:
— Forleng aktivtidene (= 11.7) eller
reduser klippevarigheten (= 11.8)

Melding:
2060 — Klipping avsluttet
Trykk pa OK for a frigi

Mulig arsak:
— Klipping i tilleggsarealer er avsluttet

Tiltak:

— Plasser robotklipperen i klippeomradet,
og dock den inn for a lade opp batteriet
(= 15.6)

Melding:
2070 — GPS-signal
Ikke signal ved kant

Mulig arsak:
— Hele kanten av klippeomradet ligger i
signalskygge

Tiltak:

— Gjenta kjgring langs kanten (=> 11.14)

— Kontakt STIHL forhandleren for & fa
gjennomfart en detaljert diagnose

Melding:
2071 — GPS-signal
Ikke signal ved startpunkt 1

Mulig arsak:
— Startpunkt 1 ligger i signalskygge

Tiltak:
— Endre posisjonen til startpunkt 1
(= 11.15)

Melding:
2072 — GPS-signal
Ikke signal ved startpunkt 2

Mulig arsak:
— Startpunkt 2 ligger i signalskygge

Tiltak:
— Endre posisjonen til startpunkt 2
(= 11.15)

Melding:
2073 — GPS-signal
Ikke signal ved startpunkt 3

Mulig arsak:
— Startpunkt 3 ligger i signalskygge

Tiltak:
— Endre posisjonen til startpunkt 3
(= 11.15)

Melding:
2074 — GPS-signal
Ikke signal ved startpunkt 4

Mulig arsak:
— Startpunkt 4 ligger i signalskygge

Tiltak:
— Endre posisjonen til startpunkt 4
(= 11.15)
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Melding:

2075 — GPS-signal

Ikke signal i gnsket sone

Mulig arsak:

— @nsket sone ligger i signalskygge

Tiltak:
— Fastsett gnsket sone pa nytt (= 10.)

Melding:
2076 — GPS-signal
@nsket sone ble ikke funnet

Mulig arsak:
— Kunne ikke finne gnsket sone under
kjgring langs kanten

Tiltak:

— Fastsett gnsket sone pa nytt. Pass pa
at gnsket sone og avgrensningstraden
overlapper (= 10.)

Melding:
2077 — @nsket sone
IInsket sone utenfor hjiemmeomradet

Mulig arsak:
— @nsket sone befinner seg utenfor det
lagrede hjemmeomradet

Tiltak:
— Fastsett gnsket sone pa nytt (= 10.)

Melding:
2090 — Radiomodul
Kontakt forhandler

Mulig arsak:
— Kommunikasjon med radiomodulen
brutt

Tiltak:
— Ingen handling ngdvendig, fastvaren
oppdateres automatisk ved behov
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— Hvis problemet vedvarer, kontakter du
STIHL forhandleren

Melding:

2100 — GPS-beskytt.
Utenfor hjemmeomradet
Maskinen er sperret

Mulig arsak:
— Robotklipperen er fjernet fra
hjemmeomradet

Tiltak:

— Plasser robotklipperen i
hjemmeomradet, og tast inn PIN-koden
(= 5.9)

Melding:

2110 — GPS-beskytt.
Ny plassering

Ny installering kreves

Mulig arsak:

— Robotklipperen er tatti bruk pa et annet
klippeomrade. Tradsignalet til den
andre dockingstasjonen er allerede
lagret.

Tiltak:
— Foreta ny installering (= 11.14)

Melding:
2120 — Barnesikring
Barnesikring aktiv

Mulig arsak:

— Stetfaleren aktivert flere ganger etter
hverandre

— Robotklipperen ble |gftet under kjgring

Tiltak:

— Det er ikke ngdvendig a gjere noe —
hvis stgtfgleren ikke utlgses flere
ganger, blir meldingen inaktiv innen
maks. 1 minutt

— Sla av barnesikringen (= 11.16)

Melding:
2400 — iMow er tilbakestilt til
fabrikkinnstillingene

Mulig arsak:
— Robotklipperen er tilbakestilt til
fabrikkinnstillingene

Tiltak:
— Bekreft meldingen med OK

Melding:
4001 — Intern feil
Utenfor temperaturomrade

Mulig arsak:
— Temperaturen i batteriet eller inne i
maskinen er for lav eller for hgy

Tiltak:

— Varm opp / avkjgl robotklipperen — pass
pa riktig temperaturomrade for batteriet
(= 6.4)

Melding:
4002 — Overslag
Se melding 1000

Melding:

4003 — Deksel apent
Kontroller deksel
Trykk deretter pa OK

Mulig arsak:
— Dekselet har blitt apnet

Tiltak:
— Kontroller dekselet og bekreft
meldingen med OK

77

SV

Fl

DA

PL



Melding:
4004 — Intern feil
Trykk pa OK for a frigi

Mulig arsak:

Feil i programforlgpet

Strembrudd under automatisk drift
Robotklipperen er utenfor
klippeomradet

Tiltak:

Bekreft meldingen med OK

Kontroller stramforsyningen til
dockingstasjonen — den rgde lysdioden
skal lyse kontinuerlig under drift — og
trykk deretter pa OK-knappen (= 13.1)
Plasser robotklipperen pa
klippeomradet, og klikk deretter pa OK-
knappen

Melding:
4005 - Intern feil
Se melding 4004

Melding:
4006 — Intern feil
Se melding 4004

Melding:
4027 — STOP-knapp trykket
Trykk pa OK for a frigi

Mulig arsak:

STOP-knappen har blitt trykket inn

Tiltak:

Bekreft meldingen med OK

25. Feilsoking

Hjelp og teknisk stotte
Kontakt en STIHL forhandler for a fa hjelp

09
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teknisk statte.

Se https://support.stihl.com/ eller
https://www.stihl.com/ for
kontaktmuligheter og mer informasjon.

« Kontakt eventuelt en forhandler.
STIHL anbefaler STIHL forhandleren.

Feil/problem:
Robotklipperen arbeider pa feil tidspunkt

Mulig arsak:

— Innstilt klokkeslett og dato er feil

— De innstilte aktivtidene er feil

— Maskinen har vaert brukt av
uvedkommende

Tiltak:

— Sitill inn klokkeslett og dato (= 11.13)

— Still inn aktivtider (= 11.6)

— Still inn "Middels" eller "Hgy"
sikkerhetsniva (= 11.16)

Feil/problem:
Robotklipperen klipper ikke i aktivtiden

Mulig arsak:

— Batteriet lades

— Auto slatt av

— Aktivtiden er avslatt
— Regn registrert

— Den ukentlige klippevarigheten er nadd,

og det er ikke ngdvendig a utfgre flere
klippeomganger denne uken

— Aktiv melding

— Dekselet er apnet eller mangler

— Dockingstasjonen er ikke koblet til
stramnettet

— Utenfor temperaturomrade

— Strgmbrudd

Tiltak:

— La batteriet lade ferdig (= 15.7)
— Sla pa auto-funksjonen. (= 11.5)
Frigi aktivtid (= 11.7)

Still inn regnfgleren (= 11.12)

Du trenger ikke a gjere noe,
klippeomgangene fordeles automatisk
utover uken — hvis ngdvendig, starter
du en klippeomgang med kommandoen
"Klipp" (= 11.5)

Lgs feilen/problemet som er angitt, og
bekreft meldingen med OK (= 24.)
Lukk dekselet (= 15.2)

Kontroller stramforsyningen til
dockingstasjonen (= 9.8)

Varm opp / avkjgl robotklipperen —
normalt temperaturomrade for
robotklipperen: +5 °C til +40 °C.
Fagforhandleren har detaljert
informasjon. %

Kontroller strgmforsyningen. Hvis
robotklipperen etter en periodisk
kontroll igjen registrerer et tradsignal,
fortsetter den med klippeomgangen
som ble avbrutt. Det kan derfor ga flere
minutter far klippingen automatisk
gjenopptas etter strgmbruddet.
Avstandene mellom de periodiske
kontrollene gker jo lengre strembruddet
vedvarer.

Feil/problem:

Det er ikke mulig & starte robotklipperen
med kommandoene "Start klipping" eller
"Start klipping tidsforsinket"

Mulig arsak:

Batterikapasiteten er utilstrekkelig
Regn registrert

Dekslet er ikke lukket, eller det mangler
Aktiv melding

Til dock pa dockingstasjonen er aktivert

Tiltak:

Lad opp batteriet (= 15.7)

Still inn regnfaleren (= 11.12)

Lukk dekselet (= 15.2)

Lgs feilen/problemet som er angitt, og
bekreft meldingen med OK (= 24.)
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— Avslutt Til dock, eller utfar
kommandoen pa nytt etter inndocking

Feil/problem:
Robotklipperen arbeider ikke, og displayet
er tomt

Mulig arsak:
— Maskinen er i standbymodus
— Batteriet er defekt

Tiltak:

— Trykk pa en knapp for a vekke
robotklipperen — statusindikatoren
vises (= 11.2)

— Buytt batteri (%)

Feil/problem:
Robotklipperen vibrerer og lager mye stgy

Mulig arsak:
— Klippekniven er skadet
— Det er mye gress i klippeaggregatet

Tiltak:

— Skift ut klippekniven — fiern hindringer
pa klippeomradet (= 16.4), (%)

— Rengjer klippeaggregatet (= 16.2)

Feil/problem:
Darlig klippe- eller bioklippresultat

Mulig arsak:

— Gresset er for hgyt i forhold til
klippehgyden

— Gresset er sveert vatt

— Klippekniven er slgv eller slitt

— Ultilstrekkelige aktivtider, for kort
klippevarighet

— Den innstilte stgrrelsen pa
klippeomradet er feil

— Gresset pa klippeomradet er svaert hgyt

— Lange perioder med regn

Tiltak:
— Juster klippehgyden (= 9.5)
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— Still inn regnfaleren (= 11.12)
Forskyv aktivtidene (= 11.7)

— Skift ut klippekniven (= 16.4), (%)

— Forleng eller legg til flere aktivtider
(= 11.7)

Forleng klippevarigheten (= 11.8)

— Opprett en ny klippeplan (= 11.6)

— Alt etter stgrrelsen pa klippeomradet
kan det ta robotklipperen opptil 2 uker &
fa et pent klipperesultat.

— Tillat klipping i regnveer (= 11.12)
Forleng aktivtidene (= 11.7)

Feil/problem:
Displayvisning pa feil sprak

Mulig arsak:
— Sprakinnstillingen har blitt endret

Tiltak:
— Sitill inn gnsket sprak (= 11.11)

Feil/problem:
Det oppstar brune (jordholdige) flekker pa
klippeomradet

Mulig arsak:

— Klippevarigheten er for lang i forhold til
klippeomradet

— Avgrensningstraden er lagt ut i for liten
radius

— Den innstilte starrelsen pa
klippeomradet er feil

Tiltak:

— Reduser klippevarigheten (= 11.8)

— Korriger plasseringen av
avgrensningstraden (= 9.9)

— Opprett en ny klippeplan (= 11.6)

Feil/problem:
Klippeomgangene er betydelig kortere enn
vanlig

Mulig arsak:
— Gresset er sveert hgyt eller for vatt

— Det er mye gress i maskinen
(klippeaggregatet, drivhjulene)
— Batteriet er utladet

Tiltak:

— Juster klippehgyden (= 9.5)
Still inn regnfaleren (= 11.12)
Forskyv aktivtidene (= 11.7)

— Rengjgr maskinen (= 16.2)

— Bytt batteriet — fglg anbefalingen i
displayet (%), (= 24.)

Feil/problem:
Batteriet lades ikke selv om robotklipperen
er docket inn

Mulig arsak:

— Det er ikke ngdvendig a lade batteriet

— Dockingstasjonen er ikke koblet til
strgmnettet

— Feil inndocking

— Ladekontaktene er korrodert

— Maskinen er i standbymodus

Tiltak:

— Det er ikke ngdvendig a gjere noe —
batteriet lades automatisk nar
spenningen faller under et bestemt niva

— Kontroller stremforsyningen til
dockingstasjonen (= 9.8)

— Plasser robotklipperen i klippeomradet,
og send den tilbake til dockingstasjonen
(= 11.5). Kontroller atinndockingen gar
som den skal, og juster ev.
plasseringen av dockingstasjonen
(= 9.1)

— Skift ut ladekontaktene (%)

— Trykk pa en knapp for a vekke
robotklipperen. Statusmenyen vises
(= 11.13)
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Feil/problem:
Inndockingen fungerer ikke

Mulig arsak:

— Ujevnheter i innkjgringsomradet til
dockingstasjonen

— Skitne drivhjul eller skitten bunnplate

— Avgrensningstraden i omradet rundt
dockingstasjonen er lagt ut feil

— Endene pa avgrensningstraden er ikke
avkortet

Tiltak:

— Fjern ujevnheter i innkjgringsomradet
(= 9.1)

— Rengjer drivhjulene og bunnplaten pa
dockingstasjonen (= 16.2)

— Legg ut avgrensningstraden pa nytt, og
pass pa at den plasseres riktig i
omradet rundt dockingstasjonen
(= 9.9)

— Skjeer til avgrensningstraden slik det
beskrives, og legg den ut uten
tradreserver — ikke rull opp
overskytende ender (= 9.10)

Feil/problem:
Robotklipperen kjgrer forbi
dockingstasjonen eller docker skratt inn

Mulig arsak:

— Tradsignalet er pavirket av
omgivelsene

— Avgrensningstraden i omradet rundt
dockingstasjonen er lagt ut feil

Tiltak:

— Koble robotklipperen pa nytt til
dockingstasjonen — pass pa at
robotklipperen star rett i
dockingstasjonen ved
sammenkoblingen (= 11.16)
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— Legg ut avgrensningstraden pa nytt, og
pass pa at den plasseres riktig i
omradet rundt dockingstasjonen
(= 9.9)

Kontroller at avgrensningstradendene
er forskriftsmessig koblet til
dockingstasjonen (=> 9.10)

Feil/problem:
Robotklipperen har kjart over
avgrensningstraden

Mulig arsak:

— Avgrensningstraden er lagt ut feil,
avstandene stemmer ikke

— Klippeomradet har for stor helning

— Forstyrrende felter virker inn pa
robotklipperen

Tiltak:

— Kontroller plasseringen av
avgrensningstraden (= 11.14),
kontroller avstandene med iMow Ruler
(= 12.5)

— Kontroller plasseringen av
avgrensningstraden, og sperr av soner
med for bratte skraninger (=> 11.14)

— Kontakt STIHL forhandleren (%)

Feil/problem:
Robotklipperen blir ofte staende fast

Mulig arsak:

— Klippehgyden er for lav

— Det er mye gress i drivhjulene

— Fordypninger eller hindringer pa
klippeomradet

Tiltak:

— @k klippehgyden (= 9.5)

— Rengjer drivhjulene (= 16.2)

— Fylligjen hull pa klippeomradet,
installer sperreflater rundt hindringer
som f.eks. rgtter pa bakken, fijern
hindringer (= 9.9)

Feil/problem:
Stetfgleren blir ikke aktivert nar
robotklipperen kjgrer pa en hindring

Mulig arsak:

— Lav hindring (lavere enn 8 cm)

— Hindringen sitter ikke fast pa bakken —
f.eks. nedfallsfrukt eller en tennisball

Tiltak:

— Fjern hindringen eller avgrens den med
en sperreflate (= 12.9)

— Fjern hindringen

Feil/problem:
Kjgrespor ved kanten av klippeomradet

Mulig arsak:

— For hyppig kantklipping

— Bruk av startpunkter

— Batteriet lades opp for ofte mot slutten
av levetiden

— Forskjgvet hjemkjgring (korridor) er
ikke slatt pa

Tiltak:

— Deaktiver kantklipping eller reduser til
én gang i uken (= 11.14)

— Start alle klippeomgangene ved
dockingstasjonen pa egnede
klippeomrader (= 11.15)

— Buytt batteriet — fglg anbefalingen i
displayet (%), (> 24.)

— Sla pa forskjgvet hjemkjgring (korridor)
(= 11.14)

Feil/problem:
Uklippet gress ved kanten av
klippeomradet

Mulig arsak:

— Kantklipping er deaktivert

— Avgrensningstraden er lagt ut
ungyaktig
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— Gresset er utenfor rekkevidde for
klippekniven

Tiltak:

— Utfer kantklipping én til to ganger i uken
(= 11.14)

— Kontroller plasseringen av
avgrensningstraden (= 11.14),
kontroller avstandene med iMow Ruler
(= 12.5)

— Ga over uklippede omrader
regelmessig med en egnet
gresstrimmer

Feil/problem:
Ikke noe tradsignal

Mulig arsak:

— Dockingstasjonen er slatt av —
lysdioden lyser ikke

— Dockingstasjonen er ikke koblet til
stromnettet — lysdioden lyser ikke

— Avgrensningstraden er ikke koblet til
dockingstasjonen — den rgde lysdioden
blinker(=> 13.1)

— Brudd pa avgrensningstraden — den
rgde lysdioden blinker(= 13.1)

— Robotklipperen og dockingstasjonen er
ikke sammenkoblet

— Feil pa elektronikken — lysdioden
blinker SOS (= 13.1)

Tiltak:

— SIa pa dockingstasjonen (= 13.1)

— Kontroller stramforsyningen til
dockingstasjonen (= 9.8)

— Koble avgrensningstraden til
dockingstasjonen (= 9.10)

— Sgk etter ledningsbrudd (= 16.7), og
reparer deretter avgrensningstraden
ved hjelp av forbindelsesstykker
(= 12.16)

— Koble sammen robotklipperen og
dockingstasjonen (= 11.16)

— Kontakt forhandler (%)
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Feil/problem:
Lysdiode pa dockingstasjonen blinker
SOS

Mulig arsak:

— Avgrensningstraden er kortere enn
minimumslengden

— Feil pa elektronikken

Tiltak:
— Installer tilbehgr (AKM 100) ()
— Kontakt forhandler (%)

Feil/problem:
Robotklipperen mottar ikke noe GPS-
signal.

Mulig arsak:

— Forbindelse til satellitter holder pa a
opprettes

— 3 eller feerre satellitter innen rekkevidde

— Maskinen befinner seg i signalskygge

Tiltak:

— Ingen flere handlinger ngdvendig, det
kan ta noen minutter a etablere
forbindelsen

— Omga eller fiern avskjermende
hindringer (f.eks. traer, takutspring)

Feil/problem:
Robotklipperen kan ikke opprette en
mobilforbindelse

Mulig arsak:
— Klippeomradet ligger i signalskygge
— Radiomodulen er ikke aktivert

Tiltak:
— Fa kontrollert radiomodulen hos STIHL
forhandleren (%)

Feil/problem:
Robotklipperen kan ikke kontaktes med
appen

Mulig arsak:

— Radiomodulen er inaktiv

— Robotklipperen star i standbymodus

— Ingen Internett-forbindelse

— Robotklipperen er ikke tilordnet riktig e-
postadresse

Tiltak:

— Radiomodulen slas av under
sammenkoblingen. Deretter aktiveres
den igjen, og robotklipperen er pa nytt
tilgjengelig.

— Aktiver robotklipperen med et tastetrykk
og still inn energimodusen "Standard"
(= 11.11)

— Maskinen som appen er installert pa,
har ikke Internett-forbindelse

— Korriger e-postadressen (= 10.)

81

SV

Fl

DA



26. Serviceplan

26.1 Bekreftelse av overleveringen

Modell:

Serienummer:

IRl NN EENE

Dato: | |l

Neste service

Dato: | |l |l |
26.2 Servicebekreftelse 2
Gi denne bruksanvisningen til 2

STIHL fagforhandleren nar du far

utfart vedlikeholdsarbeider.
Forhandleren bekrefter det utfgrte
arbeidet ved 3 fylle ut de angitte feltene.

™ Service utfort

P Dato for neste service
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27. Installeringseksempler

[
J
7
L
N

Rettvinklet klippeomrade med ett tre og
svgmmebasseng

Dockingstasjon:
Plassering (1) direkte ved huset

Sperreflate:

Installeres rundt det frittstaende treet (3)
med utgangspunkt i en
forbindelsesstrekning som er installert i
rett vinkel til kanten.

Svemmebasseng:

Av sikkerhetsmessige arsaker
(foreskrevet tradavstand) skal
avgrensningstraden (2) legges rundt
bassenget [B).

0478 131 9844 C - NO

Tradavstand: (> 12.5)

Avstand til kanten: 28 cm

avstand til tilstatende, kjgrbar flate (f.eks.
gangvei) med mindre nivaforskjell enn +/-
1cm: 0cm

Avstand rundt treet: 28 cm

Avstand til vannflaten: 100 cm

Programmering:

Etter at stgrrelsen pa klippeomradet er
fastslatt, er det ikke ngdvendig a gjare
andre tilpasninger.

Spesielle partier:

Uklippede partier rundt bassenget klippes
regelmessig enten manuelt eller med en
egnet gresstrimmer.
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U-formet klippeomrade med flere
frittstaende traer

Dockingstasjon:
Plassering (1) direkte ved huset

Sperreflater:

2 sperreflater installeres rundt de
frittstdende traerne og forbindes med en
forbindelsesstrekning (2) som gar i rett
vinkel til kanten.

Tradavstand: (= 12.5)

Avstand til kanten: 28 cm

Avstand til tilstetende, kjarbar flate (f.eks.

gangvei) med mindre nivaforskjell enn +/-
1cm:0cm

Avstand til treerne: 28 cm

84

Programmering:

Etter at stgrrelsen pa klippeomradet er
fastslatt, er det ikke ngdvendig a gjere
andre tilpasninger.

Spesielle partier:

Treet i hjgrnet av klippeomradet — klipp
omradet rundt det avgrensede treet
regelmessig med en egnet gresstrimmer,
eller la det sta igjen som eng.
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Todelt klippeomrade med dam og 1Tcm:0cm startpunkter (5) (i neerheten av

frittstaende tre

Dockingstasjon:
Plassering (1) direkte ved huset

Sperreflate:

Installeres rundt det frittstaende treet, med
utgangspunkt i en forbindelsesstrekning
som er installert i rett vinkel til kanten.

Dam:

Av sikkerhetsmessige arsaker
(foreskrevet tradavstand) skal
avgrensningstraden (2) legges rundt
dammen B).

Tradavstand: (2> 12.5)

Avstand til kanten: 28 cm

Avstand til tilstetende, kjarbar flate (f.eks.
gangvei) med mindre nivaforskjell enn +/-
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Rundt treet: 28 cm
Avstand til vannflaten: 100 cm

Passasje:
Installering av passasje (3). Tradavstand:
22cm (= 12.11)

Saketrader:

Installering av to sgketrader (4) for bruk av
funksjonen for forskjgvet

hjemkjgring.(= 11.14)

Minsteavstand fra passasjeinnkjgringen:
2m

Overhold minsteavstand til hjgrnene.

(= 12.12)

Programmering:
Finn ut stgrrelsen pa det totale
klippeomradet, og programmer 2

dockingstasjonen og i det vinklede hjgrnet
ved dammen) (= 11.15)

Spesielle partier:

Uklippede partier (f.eks. rundt dammen)
klippes regelmessig enten manuelt eller
med en egnet gresstrimmer.
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Todelt klippeomrade — robotklipperen kan
ikke kjare til og fra klippeomradene pa
egen hand.

Dockingstasjon:
Plassering (1) direkte ved siden av
husene

Sperreflater:

Installeres rundt det frittstaende treet og
grennsakshagen [B), med utgangspunkt i
en forbindelsesstrekning som er installert i
rett vinkel til kanten.

Tradavstander: (2 12.5)

Avstand til tilstetende, kjarbar flate (f.eks.
terrasse) med mindre nivaforskjell enn +/-
Tcm:0cm

Avstand til hgye hindringer: 28 cm
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Avstand til treet: 28 cm
Minste tradavstand i de smale partiene
bak grgnnsakshagen: 100 cm

Tilleggsareal:

Installering av tilleggsareal (C), der
forbindelsesstrekningen (3) skjules i en
ledningskanal pa husterrassen.

Programmering:

Finn ut stgrrelsen pa klippeomradet (ikke
medregnet tilleggsarealer), og
programmer 1 startpunkt (4) i det smale
partiet for bruk av funksjonen for forskjgvet
hjemkjgring (= 11.14) — starthyppighet 2
av 10 utkjgringer (= 11.15)

Spesielle partier:

Sett robotklipperen pa tilleggsarealet flere
ganger i uken, og aktiver kommandoen
"Start klipping". (= 11.5)

Vaer oppmerksom pa flateytelsen.

(= 14.4)

Det kan ved behov installeres to adskilte
klippeomrader med to dockingstasjoner.
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Klippeomrade med ekstern
dockingstasjon (1)

Dockingstasjon:
Plassering (1) like ved garasjen (B} og bak
huset (A).

Tradavstand: (= 12.5)

Avstand til kanten: 28 cm

Avstand til tilstgtende, kjgrbar flate (f.eks.
terrasse) med mindre nivaforskjell enn +/-
Tcm:0cm

Avstand til vannflaten: 100 cm

Soketrader:

Installering av to sgketrader (2) for bruk av
funksjonen for forskjgvet hjemkjgaring.

(= 11.14)

Minsteavstand fra passasjeinnkjgringen:
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Overhold minsteavstand til hjgrnene.
(= 12.12)

Programmering:

Fastsla stgrrelsen pa klippeomradet og
velg minst ett startpunkt utenfor passasjen
til dockingstasjonen.(= 11.15)

Spesielle partier:

Installering av passasje (4) med
traktformet innkjgring (3). (= 12.11)
Tradavstand: 22 cm

Passasjen (4) farer til en ekstern
dockingstasjon (1). En meter foran
dockingstasjonen skal tradavstanden i
passasjen gkes til tilsvarende bredden pa
basisplaten (5). (= 9.9)

Ta hensyn til plassbhehovet i passasjen og
ved siden dockingstasjonen.
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Hej!

Tack for att du valt en produkt fran STIHL
Vi utvecklar och tillverkar produkter av
mycket hég kvalitet som uppfyller vara
kunders behov. Darfor ar vara produkter
mycket sakra aven ndr de belastas
mycket.

STIHL ger aven en forstklassig service.
Hos vara aterforsaljare far du kompetent
radgivning och instruktioner samt tekniska
rad.

Vi uppskattar ditt fortroende fér oss och
onskar dig lycka till med din
STIHL produkt.

(Jis ¢

Dr Nikolas Stihl

VIKTIGT! LAS BRUKSANVISNINGEN
INNAN DU ANVANDER PRODUKTEN
OCH SPARA DEN.
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1. Innehallsférteckning

Information om denna
bruksanvisning

Allmant
Landsberoende varianter
Beskrivning av bruksanvisningen
Maskinbeskrivning
Robotgrasklippare
Dockningsstation
Display
Hur robotgrasklipparen arbetar
Funktionsprincip
Sakerhetsanordningar
STOP-knapp
Maskinsparr
Skyddskapor
Stétsensor
Lyftskydd
Lutningssensor
Displaybelysning
Stoldskydd
GPS-skydd
For din sakerhet
Allmant
Kladsel och utrustning
Varning — fara pga elektrisk strom
Batteri
Transportera maskinen
Fore anvandning
Programmering
Under anvandningen:
Underhall och reparationer

Forvaring under langre
driftsuppehall

Sluthantering
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94
95
95
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96
96
96
96
96
96
97
97
97
97
97
98
98
99
99
100
100
101
102

102
103

Symbolbeskrivning
Leveransens omfattning
Forsta installationen
Anvisningar fér dockningsstationen

Anslutningar pa
dockningsstationen

Anslut natkabeln till
dockningsstationen

Installationsmaterial
Stalla in klipphojd
Anvisningar for den férsta
installationen

Stalla in sprak, datum och
klockslag

Installera dockningsstationen
Placera ut begransningsslingan
Ansluta begrénsningsslingan

Koppla robotgrasklipparen och
dockningsstationen

Kontrollera installationen
Programmera robotgrasklipparen
Avsluta den forsta installationen

Forsta klippningen efter den forsta
installationen

iMow app

Meny
Hanteringsanvisningar
Statusmeny
Infoomrade
Huvudmeny
Kommandon
Klippschema
Aktiva tider
Klipptid
Information
Installningar
iMow — maskininstallningar

Tryckt pa klorfritt blekt papper. Papper kan atervinnas. Skyddsomslaget ar halogenfritt.
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106

107
108
108

108

109
110
111
114

117
119
120
121

121
121
122
122
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124
124
125
126
126
127
127
128
128
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Stalla in regnsensorn

Stalla in statusmenyn
Installation

Stalla in ingangar

Sé&kerhet

Service

Begransningsslinga

Planera utplaceringen av
begransningsslingan

Gora en skiss av ytan som ska
klippas

Placera ut begransningsslingan
Ansluta begransningsslingan

Kabelavstand — anvanda
iMow Ruler

Spetsiga horn

Tranga passager

Installera forbindelsestrackor
Sparrade ytor

Biytor

Passager

Soéktradar for forskjuten kérning
hemat

Exakt kantklippning

Sluttande omrade pa ytan som ska
klippas

Installera extra langder
Anvanda kabelkopplingar
Korta kantavstand
Dockningsstation

Reglage pa dockningsstationen
Anvisningar om klippning
Allmant

Bioklippning

Aktiva tider

Klipptid

Hemomrade (RMI 422 PC)
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133

134
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135
136
136
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138
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140
141

141
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143
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Ta maskinen i bruk
Forberedelse
Lucka
Anpassa programmeringen
Klippning med automatik

Klippning oberoende av de aktiva
tiderna

Docka robotgrasklipparen
Ladda batteriet

Underhall
Underhallsschema
Gora rent maskinen
Kontrollera knivens slitagegrans
Demontera och montera kniven
Vassa kniv

Demontera och montera
knivtallriken

Sok kabelbrott
Forvaring och vinteruppehall

Demontering av
dockningsstationen

Vanliga reservdelar
Tillbehor

Minimera slitage och forhindra
skador

Miljoskydd

Demontera batteri
Transport

Lyfta eller bara maskinen

Binda fast maskinen
EU-konformitetsdeklaration

Robotgrasklippare, automatisk och
batteridriven (RMI) med
dockningsstation (ADO)

Tekniska data
Meddelanden
Felsokning

144
144
145
145
145

146
146
147
147
147
148
148
149
150

150
150
151

152
153
153

153
154
154
155
156
156
156

156
157
158
164

Serviceschema 168
Overlamningsbekréftelse 168
Servicebekraftelse 168

Installationsexempel 169

2. Information om denna

bruksanvisning

2.1 Allmént

Denna bruksanvisning &r en original
bruksanvisning fran tillverkaren enligt
EG-riktlinjen 2006/42/EC.

STIHL arbetar standigt med
vidareutveckling av sitt produktutbud. Vi
forbehaller oss darfor ratten till andringar
av design, teknik och utrustning.

Inga ansprak grundade pa uppgifter och
bilder i denna bruksanvisning kan darfor
stallas.

| denna bruksanvisning beskrivs ev.
modeller som inte finns tillgangliga i alla
lander.

Denna bruksanvisning ar
upphovsrattsskyddad. Alla rattigheter
forbehallna, sarskilt da ratten till kopiering,
oversattning och bearbetning med
elektroniska system.

2.2 Landsberoende varianter

STIHL levererar maskinerna med olika
kontakter och strombrytare, beroende pa
vilket land maskinen ska levereras till.

Pa bilderna visas maskiner med
eurokontakter. Natanslutningen av
maskiner med andra kontakter sker pa
liknande satt.
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2.3 Beskrivning av bruksanvisningen

Bilder och text beskriver vissa
arbetsmoment.

Samtliga bildsymboler, som finns pa
maskinen, forklaras i denna
bruksanvisning.

Blickriktning:

Blickriktning vid anvandning “vdnster” och
“hoger” i bruksanvisningen:

Anvandaren star bakom maskinen och ser
framat i fardriktningen.

Kapitelhanvisning:

En pil hanvisar till motsvarande kapitel och
underkapitel med ytterligare férklaringar.
Foljande exempel visar en hanvisning till
ett kapitel: (= 3.)

Markning av textavsnitt:

De beskrivna anvisningarna kan vara
markerade som i féljande exempel.

Arbetsmoment som kraver att anvandaren
ingriper:

e |ossa skruven (1) med en skruvmejsel,
aktivera spaken (2) ...

Allmanna upprakningar:

— Anvandning av produkten fér sport-
eller tavlingsandamal

Text med extra betydelse:

Textavsnitt med extra betydelse markeras
med en av foljande symboler, for att
ytterligare framhava dem i
bruksanvisningen.

Fara!

Risk for olycksfall och allvarliga
personskador. Ett visst
forhalliningssatt ar nédvandigt eller
bor undvikas.
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Varning!

Risk for personskador. Ett visst
forhallningssatt forhindrar méjliga
eller sannolika personskador.

Var forsiktig!
Latta personskador resp.

sakskador kan forhindras med ett
visst forhallningssatt.

e | Anvisning

1 | Information om hur du béttre
anvander maskinen och undviker
mojlig felhantering.

Text med bildreferens:

Vissa bilder som ar nédvandiga for
anvandningen av maskinen finns alldeles i
bérjan av bruksanvisningen.

Kamerasymbolen kopplar samman 2
bilderna pa bildsidorna med 1

motsvarande textavsnitt i
bruksanvisningen.

Bilder med textavsnitt:

Arbetsmoment med direkt referens till
motsvarande bild finns omedelbart efter
bilden med motsvarande positionssiffra.

Exempel:

o

T

Anvand styrkorset (1) for att navigera i
menyerna, bekrafta installningar och
6ppna menyer med OK-knappen (2). Du
kan Idmna menyerna igen med
tillbakaknappen (3).
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3. Maskinbeskrivning

3.1 Robotgrasklippare

[<)]

92

Rorlig kapa (= 5.4), (= 5.5)
Skyddslist

Laddningskontakter:
Anslutningskontakter till
dockningsstationen

Barhandtag fram (inbyggd i den ror-
liga kapan) (= 21.1)

STOP-knapp (= 5.1)
Lucka (= 15.2)
Drivhjul

Barhandtag bak (inbyggd i den ror-
liga kapan) (= 21.1)

Regnsensor (= 11.12)

Vred klipphéjdinstallning (= 9.5)
Typskylt med maskinnummer
Framhijul

Dubbelsidigt slipad kniv (=> 16.4)

Klippaggregat
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3.2 Dockningsstation

1 Bottenplatta

2 Kabelstyrningar for ilaggning av
begransningsslingan (= 9.10)

3 Natanslutning

4 Avtagbart skydd (= 9.2)

5 Laddningskontakter:
Anslutningskontakter till
robotgrasklipparen

6 Mand&verpanel
med knapp och LED (= 13.1)

7 Knapp
8 LED-indikering
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3.3 Display

#& Huvudmeny 14:28 {2l CI0

o e

Kommandon

® | W

Information Instéllningar

Klippschema

1 Grafikdisplay
2 Styrkors:

Navigera i menyerna (= 11.1)

3 OK-knapp:

Navigera i menyerna (= 11.1)

4 Tillbakaknapp:
Navigera i menyerna

94
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4. Hur robotgrasklipparen

arbetar

4.1 Funktionsprincip

]
|
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Robotgrasklipparen (1) ar utformad for
automatisk klippning av grasmattor. Den
klipper grasmattan i slumpvis vald bana.

Om robotgrasklipparen ska identifiera
granserna pa ytan som ska klippas (4],
maste en begransningsslinga (2) placeras
runt denna yta. Genom denna gar sedan
en kabelsignal som avges av
dockningsstationen (3).

Fasta hinder (4) pa ytan som ska klippas
identifieras av robotgrasklipparen med
hjalp av en stétsensor. Du maste avgransa
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de omraden (5) som robotgrasklipparen
inte far kéra pa och de hinder som den inte
ska stéta emot fran den 6vriga ytan som
ska klippas med begransningsslingan.

Nar automatiken ar inkopplad l[amnar
robotgrasklipparen dockningsstationen av
sig sjalv och klipper grasmattan under de
aktiva tiderna (= 14.3).
Robotgrasklipparen koér in i
dockningsstationen av sig sjalv for att
ladda batteriet. D& anpassas helt
automatiskt antalet klippningar och

laddningar samt den tid som gar at for
klippning och laddning inom de aktiva
tiderna. Sa garanteras att den nédvandiga
klipptiden per vecka alltid uppnas.

Om automatiken arfrankopplad samt for
klippning oberoende av de aktiva
tiderna, kan du aktivera en klippning med
kommandona "Starta klippningen" och
"Starta klippning tidsfordrgjd". (= 11.5)
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STIHL robotgrasklippare
kan anvandas tillforlitligt
och utan stérningar i direkt
narhet till andra
W robotgrasklippare.
Kabelsignalen uppfyller
standarden EGMF
(Europeiska tradgardsmaskinférbundet)
gallande elektromagnetisk emission.

5. Sakerhetsanordningar

Maskinen ar utrustad med flera
sakerhetsanordningar for en saker
hantering och till skydd fér obehérig
anvandning.

Risk for personskador!
Maskinen far inte tas i bruk om
nagon av sakerhetsanordningarna
ar defekt. Kontakta en servande
fackhandel — STIHL
rekommenderar en STIHL
servande fackhandel.

5.1 STOP-knapp

Nar den réda STOP-knappen pa
robotgrasklipparens ovansida trycks in
stannar maskinen direkt. Kniven stannar
inom nagra fa sekunder och pa displayen
visas meddelandet "STOP-knappen
tryckt”. Sa lange som detta meddelande ar
aktivt kan robotgrasklipparen inte tas i bruk
och ar darmed i ett sékert tillstand. (= 24.)

Vid inkopplad automatik foljer

en fraga, om den automatiska A
driften ska fortsattas, efter att
meddelandet har bekraftats med

OK.

Vid Ja fortsatter robotgrasklipparen att
klippa ytan, som ska klippas, enligt
klippschemat.
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Vid Nej stannar robotgrasklipparen pa
ytan som ska klippas och automatiken
kopplas fran. (=> 11.5)

o | Ettl1angt tryck pa STOP-knappen
1 | aktiverar dessutom maskinspérren.
(=5.2)

5.3 Skyddskapor

Robotgrasklipparen ar utrustad med
skyddskapor som forhindrar direkt kontakt
med kniven och klippmaterialet.

Hit hor sarskilt kapan.

5.2 Maskinsparr

Robotgrasklipparen maste
sparras fore allt underhall och
rengdringsarbeten, fére

transport samt fore kontroll.

Nar maskinsparren ar aktiverad kan
robotgrasklipparen inte tas i bruk.

Aktivera maskinsparren:

— Tryck lange pa STOP-knappen.
— I menyn Kommandon.

— | menyn Sakerhet.

Aktivera maskinsparren via menyn
”Kommandon”:

e Valj posten "Sparra iMow” i menyn
“Kommandon” och bekrafta med OK-
knappen. (= 11.5)

Aktivera maskinsparren via menyn
”Séakerhet”:

o Oppnaundermenyn ”Sakerhet” i menyn
“Installningar”. (= 11.16)

e Valj posten "Maskinsparr” och bekrafta
med OK-knappen.

Avaktivera maskinsparren:

e Vack maskinen vid behov genom att
trycka pa valfri knapp.

e L 3s upp robotgrasklipparen med
den visade knappkombinationen. @
Tryck pa knapparna OK och 9
Tillbaka i den ordningsféljd som
visas pa displayen.

5.4 Stotsensor

Robotgrasklipparen ar férsedd med en
rorlig kapa som fungerar som stétsensor.
Vid automatiskt drift stannar den direkt nar
den traffar pa ett fast hinder som ar hogre
an ett faststallt Idgsta matt (8 cm) och som
sitter fast i marken. Sedan andrar den
korriktning och fortsatter klippningen. Om
stotsensor utldses for ofta stannar dven
kniven.

Stéten mot ett hinder sker med en

A viss kraft. Omtaliga hinder resp.
|atta foremal som sma blomkrukor
kan darfor valta resp. skadas.

STIHL rekommenderar att hinder
tas bort resp. avgrdansas med en
sparrad yta. (= 12.9)

5.5 Lyftskydd

Om du lyfter robotgrasklipparen i kapan
avbryter den klippningen direkt. Kniven
stannar inom nagra fa sekunder.

5.6 Lutningssensor

Om den max tillatna lutningen overskrids
under drift andrar robotgrasklipparen
korriktningen direkt. Om
robotgrasklipparen valter stangs
drivningen och klippmotorn av.
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5.7 Displaybelysning

Displaybelysningen aktiveras under drift.
Tack vare ljuset ar det latt att se
robotgrasklipparen aven i morkret.

5.8 Stoldskydd

Vid aktiverat st6ldskydd hérs en larmsignal
nar robotgrasklipparen lyfts, om inte PIN-
koden matas in inom en minut. (= 11.16)

Robotgrasklipparen kan endast anvandas
tilsammans med den bifogade
dockningsstationen. En extra
dockningsstation maste kopplas med
robotgrasklipparen. (= 11.16)

STIHL rekommenderar att en av
@ sdkerhetsnivaerna "Lag”, "Medel”
eller "H6g” stalls in. Detta
garanterar att obehdriga inte kan ta
robotgrasklipparen i bruk med en
annan dockningsstation resp. kan
andra instaliningarna eller
programmeringen.

5.9 GPS-skydd

Modellen RMI 422 PC ar utrustad med en
GPS-mottagare. Vid aktiverat GPS-skydd
meddelas maskinens agare nar maskinen
tas i drift utanféor hemomradet. Dessutom
fragas efter PIN-koden i displayen.

(= 14.5)

e | Rekommendation:
1 | Aktivera alltid GPS-skyddet.
(= 11.16)
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6. For din sakerhet

6.1 Allmant
Foreskrifterna for undvikande
av olycksfall maste ovillkorligen
féljas under arbetet med
maskinen.

Hela bruksanvisningen maste

lasas noggrant fére den forsta

idrifttagningen. Forvara

bruksanvisningen pa ett sakert
stalle for senare referens.

Dessa sdkerhetsatgarder ar viktiga for din
sakerhet. Anvisningarna kan dock inte
tacka alla situationer. Anvand maskinen
med sunt férnuft och ansvarsfullt. Tank pa
att anvandaren ar ansvarig fér skador som
drabbar andra personer och deras
egendom.

Begreppet "anvanda” omfattar alla arbeten
pa robotgrasklipparen, pa
dockningsstationen och pa
begransningsslingan.

Som “anvandare” definieras:

— En person som programmerar
robotgrasklipparen eller andrar den
befintliga programmeringen.

— En person som genomfor arbeten pa
robotgrasklipparen.

— En person som tar maskinen i drift eller
aktiverar den.

— En person som installerar eller tar bort
begransningsslingan eller
dockningsstationen.

Aven anvandningen av iMow appen faller
under begreppet "Anvandning” enligt
denna bruksanvisning.

Anvand endast maskinen om du ar utvilad
och i god fysisk och psykisk kondition. Om
du har problem med halsan bér du fraga
din lakare om du far anvanda maskinen.
Anvand inte maskinen om du har druckit
alkohol, tagit droger eller medicin som
paverkar reaktionsférmagan.

Bekanta dig med reglagen och hur
maskinen anvéands.

Maskinen far endast anvandas av
personer som har last bruksanvisningen
och som kanner till hur maskinen ska
hanteras. Anvandaren maste sjalv se till
att fa praktiska instruktioner av en
fackkunnig person fore den forsta
idrifttagningen. Anvandaren maste av
forsaljaren eller en annan fackkunnig
person fa instruktioner om hur maskinen
anvands pa ett sakert satt.

Instruktionerna som anvandaren far bor
innehalla information om att man maste
vara ytterst forsiktig och koncentrerad nar
man anvander maskinen.

Det finns alltid kvar en restrisk aven om du
hanterar maskinen enligt féreskrift.

Risk for kvavning!

Risk for kvévning om barn leker
med forpackningsmaterialet. Hall
férpackningsmaterialet borta fran
barn.

Maskinen far endast lamnas resp. lanas ut
till personer som redan kanner till denna
modell och hur den ska hanteras.
Bruksanvisningen ar en del av maskinen
och maste alltid skickas med.

Se till att anvandaren inte har nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formaga att
anvanda maskinen. Om anvandaren har
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
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férmaga far anvandaren endast anvanda
den under uppsikt eller efter instruktioner
av en ansvarig person.

Se till att anvandaren ar myndig eller
utbildas i ett yrke under uppsikt enligt
nationella regler.

g Varning - risk for olycksfall!

Av sakerhetsskal ar varje

férandring pa maskinen, utom montering
av tillbehor och tillsatsredskap som har
godkants av STIHL, otillaten och medfor
att garantianspraket gar forlorat.
Information om godkant tillbehdr och
godkanda tillsatsredskap far du hos din
STIHL servande fackhandel.

Hall barn borta fran maskinen
och ytan som ska klippas
under klippningen.

Hall hundar och andra
husdjur borta fran maskinen
och ytan som ska klippas
under klippningen.

Manipulering av maskinen, som férandrar
effekten resp. elmotorernas varvtal, ar
absolut forbjuden.

Det ar inte tillatet att genomféra
férandringar som hojer ljudvolymen pa
maskinen.

Maskinens programvara far av
sakerhetsskal aldrig andras eller
manipuleras.

Var extra forsiktig vid anvandning i
offentliga anlaggningar, parker,
idrottsanlaggningar, langs vagar och inom
jord- och skogsbruk.

Foéremal, djur eller personer, sarskilt barn,
far inte transporteras med maskinen.
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Tillat inte personer, sarskilt barn, att aka
med eller sitta pa robotgrasklipparen.

Varning - risk for olycksfall!

Robotgrasklipparen ar avsedd for
automatisk skétsel av grasmattan. Annan
anvandning ar inte tilldten och kan vara
farlig eller orsaka skador pa maskinen.

Maskinen far inte anvandas till féljande
arbeten (exempel, ingen fullstandig
upprakning) eftersom det innebar risk for
kroppsskada:

— For trimning av buskar, hackar och snar
— For klippning av klattervaxter

— For skotsel av gras pa takaltaner och i
balkonglador

— For hackning och finférdelning av trad-
och hackmaterial

— For reng6ring av gangstigar (suga upp,
blasa bort)

— For utjgmning av jordhdgar, t.ex.
mullvadshégar

6.2 Kladsel och utrustning

Anvand stadiga skor med
‘. rafflad sula. Arbeta inte barfota
eller t.ex. med sandaler

— nar du narmar dig robotgrasklipparen
under drift.

Anvand lampliga arbetsklader
vid installation, vid underhall
och alla dvriga arbeten pa
maskinen och pa
dockningsstationen.

Bar aldrig 16st sittande klader som kan
fastna i rérliga delar — inte heller smycken,
slips eller schal.

Anvand alltid Iangbyxor

— nar du narmar dig robotgrasklipparen
under drift.

Anvand alltid kraftiga handskar
vid underhall och
rengdringsarbeten, vid arbete
med begransningsslingan
(utplacering och borttagning) samt vid
fixering av dockningsstationen.
Skydda alltid handerna vid allt arbete pa
kniven och nar fastpinnarna samt
dockningsstationens fastkrokar ska fastas.

Satt upp och skydda langt har (schalett,
mdssa osv.) vid allt arbete pa maskinen.

&

fasts.

Anvand lampliga
skyddsglaségon nar
fastpinnarna och
dockningsstationens fastkrokar

6.3 Varning — fara pga elektrisk strom

Varning!

A Risk for elektrisk stot!
Speciellt viktigt for den
elektriska sakerheten ar
att natanslutningens
elkabel och elkontakt ar
felfria. Skadade kablar,
anslutningar och kontakter eller
anslutningskablar, som inte
motsvarar foreskrifterna, far inte
anvandas for att undvika risken for
elektriska stotar.

Kontrollera darfor
anslutningskabeln regelbundet
betraffande skador eller aldrande
(skorhet).

Anvand endast en original natanslutning.
Natanslutningen far inte anvandas

— om den ar skadad eller utsliten
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— om sjalva ledningarna ar skadade eller
utslitna. Kontrollera sarskilt
natanslutningskabeln betraffande
skador och aldrande.

Underhall och reparationsarbeten pa
natkablar och pa natanslutningen far
endast utforas av sarskilt utbildad
fackpersonal.

Risk for elektrisk stot!

Anslut inte en skadad kabel och tainte i en
skadad kabel, innan den kopplats fran
elnatet.

Anslutningskablarna pa natanslutningen
far inte forandras (t.ex. forkortas). Kabeln
mellan natanslutningen och
dockningsstationen far inte férlangas.

Lagg inte natanslutning och kabel
permanent pa vatt underlag.

Risk for elektrisk stot!
Skadade kablar, anslutningar och
kontakter eller férlangningskablar som inte

motsvarar foreskrifterna far inte anvandas.

Se alltid till att elkablarna som anvands ar
tillrdckligt sakrade.

Dra ut anslutningskabelns kontakt ur
uttaget, dra inte i anslutningskabeln.

Anslut maskinen endast till en strémkalla
som har en sakerhetsbrytare med en
utlésningsstrém pa hoégst 30 mA. En
elektriker kan ge ytterligare information.

Om natanslutningen gors till ett eluttag
utomhus maste detta vara godkant fér
utomhusdrift. Elinstallatéren kan ge

narmare information om lokala féreskrifter.

Se till att maskinen inte skadas pga
stromvariationer nar den ansluts till ett
strébmaggregat.
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6.4 Batteri
Anvand endast ett original batteri.

Batteriet ar endast avsett for fast
montering i en STIHL robotgrasklippare.
Det skyddas da optimalt och laddas nar
robotgrasklipparen star i
dockningsstationen. Ingen annan
batteriladdare far anvéandas. Vid
anvandning av en inte lamplig
batteriladdare finns det risk for elektriska
stotar, for overhettning eller for att fratande
batterivatska rinner ut.

Oppna inte batteriet.
Tappa inte batteriet.

Anvand inte ett defekt eller deformerat
batteri.

Forvara batteriet utom rackhall for barn.

Explosionsgefahr!
Skydda batteriet mot
direkt solstralning, varme
och éppen eld — kasta
det inte i 6ppen eld.

Anvand och férvara batteriet
alltid inom ett temperaturomrade
pa mellan —10 °C och upp till
max. +50 °C.

Skydda batteriet mot regn och
fukt — doppa det inte i vatska.

Utséatt inte batteriet for
mikrovagor eller hégt tryck.

Se till att batterikontakterna inte kopplas
ihop (kortsluts) med féremal av metall.
Batteriet kan skadas pga kortslutning.

Hall ett batteri som ej anvands borta fran
metallféremal (t.ex. spikar, mynt,
smycken). Anvand inte en
transportbehallare av metall —
explosions- och brandrisk!

Vid felaktig anvandning kan vatska komma
ut ur batteriet — undvik kontakt med denna!
Spola med vatten vid tillfallig kontakt. Ta
dessutom kontakt med en lakare om
vatskan hamnar i 6gonen. Batterivatska
som kommer ut kan orsaka hudirritationer,
brann- och fratskador.

Stick inte in nagra féremal i batteriets
ventilationsdppningar.

For ytterligare sékerhetsanvisningar, se
http://www.stihl.com/safety-data-sheets

6.5 Transportera maskinen

Aktivera maskinsparren fore varje
transport, och speciellt innan
robotgrasklipparen lyfts. (= 5.2)

Lat maskinen svalna fére transport.

Undvik kontakt med kniven nar du lyfter
eller bar maskinen. Robotgrasklipparen far
endast lyftas i de bada barhandtagen. Ta
aldrig under maskinen.

Tank pa att maskinen ar tung och anvand
lampliga lasthjalpmedel (lyftanordningar)
vid behov.

Sakra maskinen och medtransporterade
maskindelar (t.ex. dockningsstationen) pa
lastytan med lampliga fastanordningar av
ratt dimension (band, rep osv.) pa de i
bruksanvisningen beskrivna
fastpunkterna. (= 21.)

Beakta regionala lagliga foreskrifter vid
transport av maskinen, sarskilt nar det
galler lastens sakerhet och transport av
féremal pa lastflak.

Lat inte batteriet ligga kvar i bilen och
utsatt det inte for direkt solinstralning.
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Litiumjonbatteriet maste behandlas
mycket varsamt vid transport och far
absolut inte kortslutas. Lat alltid batteriet
sitta kvar i robotgrasklipparen vid
transport.

6.6 Fore anvandning

Se till att alla personer som anvander
maskinen kanner till bruksanvisningen.

Installera dockningsstationen (= 9.1) och
begransningsslingan (= 12.) enligt
anvisningarna.

Begransningsslingan och elkabeln maste
fastas ordentligt i marken, sa att de inte
medfér en snubbelrisk. Undvik att placera
begransningsslingan éver kanter (t.ex.
trottoarer, kantstenar). Vid placering pa
mark dar de bifogade fastpinnarna inte kan
slas fast (t.ex. gatstenar, trottoarer) ska en
kabelkanal anvandas.

Kontrollera regelbundet att
begransningsslingan och elkabeln ar ratt
placerade.

Sla alltid in fastpinnarna helt, sa att de inte
medfér en snubbelrisk.

Installera inte dockningsstationen pa ett
odversiktligt stalle, dar den kan medféra
en snubbelrisk (t.ex. bakom en husknut).

Installera om mdjligt dockningsstationen
utom rackhall f6r smakryp som myror och
sniglar — undvik i synnerhet omraden i
narheten av myrstackar och
kompostbehallare.

Omraden som robotgrasklipparen inte kan
koéra éver utan risk (t.ex. pa grund av
fallrisk) ska sparras av med
begransningsslingan.

STIHL rekommenderar att du bara
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anvander robotgrasklipparen pa grasytor
och vagar med fasta ytbeldggningar (t.ex.
stenbelagda infarter).

Robotgrasklipparen identifierar inte
avgrunder som kanter, avsatser, pooler
eller dammar. Om begransningsslingan
placeras ut langs ev. avgrunder maste
avstandet mellan begrénsningsslingan
och det farliga stallet av sakerhetsskal
vara stérre an 1 m.

Kontrollera regelbundet omradet dar
maskinen ska anvandas och ta bort alla
stenar, pinnar, staltradar, ben och andra
frammande féremal som kan kastas upp
av maskinen.

Ta alltid bort alla verktyg fran grésmattan
efter att begransningsslingan har
installerats. Avbrutna eller skadade
féstpinnar maste dras ut ur grasmattan
och atervinnas.

Kontrollera grasmattan som ska klippas
regelbundet betraffande ojamnheter och
atgarda vid behov.

Anvand aldrig maskinen om
sakerhetsanordningarna ar skadade eller
inte har monterats.

De inkopplings- och sakerhetsanordningar
som installerats pa maskinen far inte tas
bort eller kringgas.

Alla defekta samt utslitna och skadade
delar ska bytas innan maskinen anvands.
Riskhanvisningar och varningsanvisningar
pa maskinen som blivit olasliga eller
skadade maste bytas ut. Din STIHL
servande fackhandel har nya etiketter och
alla nédvandiga reservdelar i lager.

Kontrollera fore idrifttagningen:

— Att maskinen ar i sakert bruksskick. Det
innebar att skydd, skyddsanordningar
och luckan ska vara pa plats och i felfritt
skick.

— Att dockningsstationen ar i sékert
bruksskick. Alla skydd maste vara
ordentligt monterade och vara i felfritt
skick.

— Att natanslutningen gar till ett uttag som
installerats enligt féreskrift.

— Att isoleringen pa natanslutningens
anslutningskabel och elkontakt ar i
felfritt skick.

— Att hela maskinen (kapor, lucka, fasten,
kniv, knivaxel osv.) varken &r utsliten
eller skadad.

— Attkniven och knivfastet ar i felfritt skick
(sitter fast ordentligt, inte ar skadade
eller utslitna). (= 16.3)

— Att alla skruvar, muttrar och andra
fasten finns resp. ar atdragna. Dra at
I6sa skruvar och muttrar fére
idrifttagningen (beakta
atdragningsmomenten).

Genomfor alla nddvandiga arbeten eller
kontakta en servande fackhandel. STIHL
rekommenderar en STIHL servande
fackhandel.

6.7 Programmering

Ta hansyn till kommunala féreskrifter for
driftstider for tradgardsredskap med
elmotor och programmera de aktiva
tiderna motsvarande. (= 14.3)

Anpassa aven programmeringen sa att
inga barn, andra personer eller djur kan
befinna sig pa grasmattan under
klippningen.

En &ndring av programmeringen med hjalp
aviMow appen kan orsaka aktiviteter som
inte férvantas av andra personer hos
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modellen RMI 422 PC. Andringar i
klippschemat maste darfor alltid forst
meddelas till dessa personer.

Robotgrasklipparen far inte vara i bruk
samtidigt som ett bevattningssystem.
Programmeringen ska anpassas
motsvarande.

Se till att ratt datum och klockslag &r
installda pa robotgrasklipparen. Korrigera
installningarna vid behov. Fel varden kan
medféra att robotgrasklipparen kér ivag pa
fel tider.

6.8 Under anvandningen:

® Hall andra personer, sarskilt

I rﬂ] barn
|| och djur, borta fran det

farliga omradet.

Tillat inte barn att ndrma sig
robotgrasklipparen under drift eller att leka
med den.

En klippning som startas med hjdlp av
iMow appen kan vara ovantad for
utomstaende hos modellen RMI 422 PC.
Dessa personer maste darfor forst
informeras om robotgrasklipparens
mojliga aktiviteter.

Latinte robotgrasklipparen varai bruk utan
tillsyn, nér du vet att det finns djur eller
personer — sarskilt barn — i narheten.

Nar robotgrasklipparen anvands pa
offentliga platser ska skyltar med féljande
anvisning placeras runt ytan som ska
klippas:

“Varning! Automatisk grasklippare! Hall
dig borta fran maskinen! Hall uppsikt pa
barnen!”
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Varning - risk for
personskador!

Hall hander och fotter borta
fran roterande delar. Ta aldrig
pa den roterande kniven.

A\

Koppla bort ndtanslutningen fran elnatet
fore aska resp. vid risk for blixtnedslag.
Robotgrasklipparen far da inte tas i bruk.

Robotgrasklipparen far aldrig tippas eller
lyftas med elmotorn igang.

Forsok inte att stalla in maskinen nar en av
elmotorerna gar.

RMI 422:

Av sdkerhetsskal far maskinen (RMI 422)
inte anvandas i sluttningar med en lutning
over 19,3° (35 %).

Risk for personskador! 19,3° stigning
motsvarar en vertikal lutning pa 35 cm vid
100 cm horisontal langd.

A9 :‘,’o
wat:

35cm

100 cm

RMI 422 P, RMI 422 PC:

Av sdkerhetsskal far maskinen

(RMI 422 P, RMI 422 PC) inte anvandas i
sluttningar med en lutning éver 21,8°

(40 %).

Risk for personskador! 21,8° stigning
motsvarar en vertikal lutning pa 40 cm vid
100 cm horisontal langd.

oot ng g}

40 cm

100 cm

£~ Tank pa att klippverktyget
° fortsatter att ga i nagra
\a_7 sekunder tills det stannar.

STOP Tryck pa sTop-
knappen (= 5.1) under
pagaende drift
— innan du éppnar luckan.
Aktivera maskinsparren (= 5.2):
— Innan du lyfter och bar maskinen.
— Innan du transporterar maskinen.
— Innan du tar bort blockeringar eller
atgardar igentdppningar.
— Innan arbeten genomfors pa kniven.

— Innan maskinen kontrolleras eller
rengors.

— Om du har kort pa ett frammande
féremal eller om robotgrasklipparen
bérjar vibrera kraftigt. Kontrollera i sa
fall maskinen, sarskilt knivenheten
(kniv, knivaxel, knivfaste), betraffande
skador och genomfér nédvandiga
reparationer innan du startar och
arbetar med maskinen pa nytt.
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n Risk for personskador!

Kraftig vibration &r oftast en
indikation pa en stérning.
Robotgrasklipparen far absolut inte
tas i bruk med en skadad eller bgjd
knivaxel, eller med en skadad eller
béjd kniv.

Lat fackpersonal utféra nddvandiga
reparationer — STIHL
rekommenderar en STIHL
servande fackhandel — om du
saknar den kunskap som kravs.

Innan maskinen lamnas ska
robotgrasklipparens
sakerhetsinstéllningar anpassas, sa att
den inte kan tas i bruk av obehériga
personer. (= 5.)

Boj dig inte framat vid anvandning av
maskinen och dess kringutrustning. Se
alltid till att halla balansen och sta stadigt i
sluttningar. Ga alltid Iangsamt och spring
inte.

6.9 Underhall och reparationer

Aktivera maskinsparren och

stall robotgrasklipparen pajamn
och fast mark fore
rengdringsarbeten,
reparationsarbeten och underhall.

pAo

Dra loss natanslutningens
elkontakt fore allt arbete pa
dockningsstationen och pa
begransningsslingan.

Lat robotgrasklipparen svalna i
ca 5 minuter fore allt underhall.

Natanslutningskabeln far bara repareras
resp. bytas ut av en elektriker.
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Efter allt arbete pa maskinen ska
robotgrasklipparens programmering
kontrolleras och vid behov korrigeras
innan den tas i drift pa nytt. Sarskilt datum
och klockslag maste stallas in.

Rengoring:

Hela maskinen maste rengdras noggrant
med jamna mellanrum. (= 16.2)

Rikta aldrig en vattenstrale

(sarskilt en hogtryckstvatt) mot %
motordelar, tatningar, elektriska
komponenter och lagerstallen.

Detta skulle leda till skador resp. dyra
reparationer.

Rengdr inte maskinen under rinnande
vatten (t.ex. med en tradgardsslang).
Anvand inte aggressiva rengdringsmedel.
De kan skada plast och metall, och kan
paverka anvandningen av din STIHL
maskin negativt.

Underhall:

Genomfor endast underhall som beskrivs i
denna bruksanvisning. Alla andra arbeten
ska utféras av en servande fackhandel.
Kontakta alltid en servande fackhandel
om du saknar de ratta kunskaperna eller
hjalpmedlen.

STIHL rekommenderar att underhall och
reparationer endast utférs av en STIHL
servande fackhandel.

En STIHL servande fackhandel far
regelbundna erbjudanden om
vidareutbildning och innehar teknisk
information.

Anvand endast verktyg, tillbehér eller
tillsatsredskap, som har godkants av
STIHL fér denna maskin eller tekniskt
likvardiga delar. | annat fall féreligger risk
for olyckor med personskador eller skador
pa maskinen som féljd. Kontakta en
servande fackhandel vid fragor.

Egenskaperna pa original STIHL verktyg,
tillbehor och reservdelar ar optimalt
anpassade till maskinen och anvandarens
behov. Original STIHL reservdelar
identifieras pa STIHL reservdelsnumret,
texten STIHL och i vissa fall STIHL
reservdelsmarkeringen. Pa sma delar kan
beteckningen &ven sta ensam.

Se till att varnings- och
instruktionsetiketterna alltid ar rena och
lasbara. Skadade eller férlorade etiketter
ska bytas mot nya originalskyltar fran din
STIHL servande fackhandel. Se till att den
nya delen har samma etiketter nar en
komponent bytes ut mot en ny del.

Arbeten pa knivenheten far endast
genomféras med tjocka arbetshandskar
och kraver yttersta forsiktighet.

Kontrollera att alla skruvar och muttrar,
sarskilt knivenhetens alla skruvar och
fasten, ar hart atdragna sa att maskinen ar
i sakert bruksskick.

Kontrollera hela maskinen regelbundet
betraffande slitage och skador, sarskilt
innan férvaring av maskinen (t.ex. fore ett
vinteruppehall). Utslitna eller skadade
delar maste bytas ut omedelbart av
sakerhetsskal s& att maskinen alltid ar i
sakert bruksskick.

Om komponenter eller skyddsanordningar
har tagits bort for underhall maste de
sattas tillbaka sa snart som mgjligt och i
enlighet med foreskrifterna.

6.10 Forvaring under langre
driftsuppehall

Innan forvaring
— Ladda batteriet (= 15.7)

— Stall in den hogsta sakerhetsnivan
(= 11.16)
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— Aktivera maskinsparren (= 5.2)

Se till att maskinen skyddas mot obehdérig
anvandning (t.ex. av barn).

Forvara maskinen i sakert bruksskick.

Reng6r maskinen noggrant innan
forvaring (t.ex. vinteruppehall).

Lat maskinen svalna i ca 5 minuter innan
den stalls in i ett slutet utrymme.

Forvaringsutrymmet maste vara torrt,
frostsakert och lasbart.

Forvara inte maskinen i narheten av 6ppen
eld eller en kraftig varmekalla (t.ex.
panna).

6.11 Sluthantering

Avfallsprodukter kan skada personer, djur
och milj6, och maste darfor sluthanteras
pa ett fackmannamassigt satt.

Kontakta en atervinningsstation eller en
servande fackhandel fér mer information
om hur avfallsprodukter ska sluthanteras
pa ett fackmannamassigt satt. STIHL
rekommenderar en STIHL servande
fackhandel.

Se till att den uttjanta maskinen
sluthanteras pa ett fackmannamassigt
satt. Gor maskinen obrukbar innan
sluthanteringen. Ta sarskilt bort
natanslutningens elkabel och
robotgrasklipparens batteri for att
forebygga olyckor.

Risk for personskador pga kniven!
Lamna aven en uttjant grasklippare aldrig
utan tillsyn. Se till att maskinen och sarskilt
kniven forvaras utom rackhall fér barn.
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Batteriet far inte sluthanteras tillsammans
med maskinen. Se till att batterier
sluthanteras pa ett sakert och miljévanligt
satt.

7. Symbolbeskrivning

AN\ S

Las bruksanvisningen fore idrifttagning.

LA

Varning!

Hall ett sakert avstand till maskinen under
drift.

Hall andra personer borta fran det farliga

omradet.
L5
Sparra maskinen innan den lyfts eller

Varning!
andra arbeten genomférs pa den.

A @

Varning!
Sitt eller sta inte pa maskinen.

A

Varning!
Ta aldrig pa den roterande kniven.

Varning!
Hall barn borta fran maskinen och ytan
som ska klippas under klippningen.

Varning!

Hall hundar och andra husdjur borta fran
maskinen och ytan som ska klippas under
klippningen.
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8. Leveransens omfattning

Pos. Beteckning
Robotgrasklippare
Dockningsstation
Natanslutning
iMow Ruler

Fastkrok for
dockningsstation

Avdragare for knivtallrik
- Bruksanvisning
- Passagemall

moonw>

m
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Antal

N = —a

S a a N

9. Forsta installationen

Beakta och f6lj anvisningarna for en enkel,
snabb och robust installation, sarskilt
kabelavstandet pa 28 cm vid dragningen.
(= 12)

Det finns mojlighet att 6ka den klippta ytan
med en begransningsslinga som har
placerats ut ndrmare kanten. (= 12.17)
For en saker funktion ska kabelavstandet
anpassas till de lokala férhallandena vid
dragningen.

9.1 Anvisningar for
dockningsstationen

Krav pa dockningsstationens
installationsplats:

— Skyddad, i skuggan.
Direkt solstralning kan leda till en
forhojd temperatur i maskinen och att
batteriladdningstiden okar.
Soltaket som finns att fa som tillbehdr
kan monteras pa dockningsstationen.
Darmed ar robotgrasklipparen battre
skyddad mot yttre paverkan.

— Overskadlig.
Dockningsstationen bér vara val synlig
pa den valda platsen, sa att den inte
utgér en snubbelrisk.

— Direkt intill ett lampligt eluttag.
Natanslutningen maste vara sa nara
dockningsstationen att elkabeln kan
anslutas bade till dockningsstationen
och till ndtanslutningen — du far inte
andra natanslutningens elkabel.

Ett eluttag med 6verspanningsskydd
rekommenderas.

— Fri fran stérningskallor.
Metaller, jarnoxid eller magnetiska och
elektriskt ledande material eller en
gammal installation av
begransningsslingan kan stéra
klippningen. Borttagning av dessa
storningskallor rekommenderas.

— Vagrat och jamn.
Férberedande atgarder:

e Klipp grasmattan med en vanlig
grasklippare (optimal grashéjd max. 6
cm) fore den forsta installationen.

e Om marken ar hard och torr vattnar du
klippytan lite, for att underlatta
fastslagningen av fastpinnarna.

T

Ytorna som ska klippas far inte korsa
varandra. Hall ett minsta avstandpa=1m
mellan begransningsslingorna for tva ytor
som ska klippas.
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Dockningsstationen far som mest luta

8 cm bakat och 2 cm framat. Bgj inte ned
bottenplattan. Atgarda ojamnheter under
bottenplattan, sa att den ligger plant.

Installationsvarianter:

Dockningsstationen kan installeras internt
och externt.

Intern dockningsstation:

Dockningsstationen (1) installeras direkt i
kanten inom ytan som ska klippas (A).
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Framfor dockningsstationen (1) maste det
finnas en jamn och ledig yta (2) med en
radie pa minst 1 m. Atgarda upphéjningar
eller férdjupningar.

Placera ut begransningsslingan (2) 0,6 m
rakt fram och i rat vinkel mot bottenplattan
fore och efter dockningsstationen (1).
Placera sedan ut begransningsslingan
langs ytterkanten pa ytan som ska klippas.

Extern dockningsstation:

Dockningsstationen (1) installeras utanfor
ytan som ska klippas (A).

e | | kombination med en extern

1 | dockningsstation maste soktradar
installeras for en forskjuten kérning
hemat. (= 12.12)
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Platsbehov extern dockningsstation:

<12m

For att dockningen ska fungera korrekt kan
dockningsstationen (1) installeras med en
passage (2) enligt bilden. Omradena runt
dockningsstationen och utanfér
begransningsslingan maste vara jamna
och kérbara utan hinder. Atgarda
upphdjningar eller fordjupningar.

Passagen (2) installeras med hjalp av
passagemallen (3). (= 12.11)

Minsta avstand fran bottenplattan till
passagens boérjan: 2 50 cm

Den fria ytans bredd at sidan: 40 cm
Storsta avstand till ytan som ska klippas:
<12m

106

Installera dockningsstationen pa en
vagg:

Om dockningsstationen installeras pa en

vagg maste en av klackarna (1) till vanster
eller hoger i bottenplattan brytas loss med
hjalp av en kombitang, for att lamna plats
for natkabeln (2).

9.2 Anslutningar pa
dockningsstationen

Ta bort skyddet:

Dra isar skyddet (1) lite till vanster och
héger som bilden visar, och ta bort det
uppat.
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Oppna namnplaten:

Sting namnplaten:

Oppna namnplaten (1) framat. Hall
namnplaten i 6ppet lage, eftersom den
sténgs automatiskt pga
gangjarnsfjadrarna.

=

1

Z,

2

N

D

0

Anslutningarna for

begransningsslingan (1) och elkabeln (2)
ar skyddade mot yttre paverkan nar
namnplaten ar stangd.

0478 131 9844 C - SV

Stang namnplaten (1) bakat — klam inte
fast kablarna.

Placera skyddet:

Placera skyddet (1) pa
dockningsstationen och Iat det snappain —
klam inte fast kablarna.

9.3 Anslut natkabeln till
dockningsstationen

e | Anvisning:
1 | Kontakten och uttaget maste vara
rena.

e Ta bort skyddet pa dockningsstationen
och 6ppna namnplaten. (= 9.2)

Anslut kontakten pa natanslutningen (1) till
dockningsstationens kretskort.
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For elkabeln genom kabelstyrningen (1)
pa namnplaten.

e Stang namnplaten. (= 9.2)

Tryckin elkabeln i kabelstyrningen (1) som
bilden visar och vidare till natanslutningen
genom dragavlastningen (2) och genom
kabelkanalen (3).

e Stang skyddet pa dockningsstationen.
(= 9.2)
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9.4 Installationsmaterial

Om begransningsslingan inte placeras ut
av servande fackhandel kravs ytterligare
installationsmaterial (som inte ingar i
leveransen) for att robotgrasklipparen ska
kunna tas i bruk. (= 18.)

Installationssatserna innehaller en
begransningsslinga pa rulle (1) samt
fastpinnar (2) och kabelkopplingar (3). |
installationssatserna kan det inga
ytterligare delar som inte ar nédvandiga for
installationen.

9.5 Stilla in klipphojd

o | Stall in klipphéjden pa minst steg 4
1 | under de férsta veckorna tills
begransningsslingan har vaxt ned i
marken, for att inte skada
begransningsslingan och garantera
en saker drift.

Stegen 1, 2 och 3 ar specialhgjder
for en mycket jamn grasmatta
(ojamnheter i marken < +/- 1 cm).

Minsta klipphojden:
Steg 1 (20 mm)

Storsta klipphojden:
Steg 8 (60 mm)

— Oppna luckan. (= 15.2)

Vrid pa vridknappen (1). Markeringen (2)
pekar pa den installda klipphdjden.

@ | Vridknappen kan dras loss uppat
1 | fran justeranordningen. Denna
konstruktion ar en sakerhetsatgard
(pa sa satt kan maskinen inte lyftas
eller baras i vridknappen) och ett
skydd mot att obehériga andrar
klipphojden.

9.6 Anvisningar for den férsta
installationen

Det finns en
installationsassistent for
installation av

&+
+
&

robotgrasklipparen. Detta

program leder dig genom hela processen
for den forsta installationen:

e Stalla in sprak, datum och klockslag
e Installera dockningsstationen

e Placera ut begransningsslingan

e Ansluta begransningsslingan
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e Koppla robotgrasklipparen och
dockningsstationen

e Kontrollera installationen
e Programmera robotgrasklipparen
e Avsluta den forsta installationen

Du maste ga igenom hela
installationsassistenten — forst darefter ar
robotgrasklipparen klar att anvandas.

e | Installationsassistenten aktiveras
1 | pa nytt efter en aterstalining (till
fabriksinstallningen). (= 11.17)

Férberedande atgarder:

e Klipp grasmattan med en vanlig
grasklippare (optimal gréashéjd max.
6 cm) fore den forsta installationen.

e Om marken ar hard och torr vattnar du
klippytan lite, for att underlatta
fastslagningen av fastpinnarna.

e RMI 422 PC:
Robotgrasklipparen maste aktiveras av
din STIHL servande fackhandel och
tillordnas till agarens epostadress.
(= 10.)
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Folj anvisningarna i kapitlet
”Anvandningsanvisningar” nar du
hanterar menyerna. (= 11.1)

7S

Valj funktioner, menypunkter och
knappar med styrkorset.

Oppna undermenyer och @
bekrafta val med OK-

knappen.

Lamna den aktiva menyn
eller hoppa ett steg tillbaka i
installationsassistenten med
tillbakaknappen.

Om det uppstar fel eller stérningar
under den forsta installationen
visas ett motsvarande meddelande
pa displayen. (= 24.)

9.7 Stilla in sprak, datum och
klockslag

e Med ett tryck pa valfri knapp pa
displayen aktiverar du maskinen och
darmed aven installationsassistenten.

A
Romana
Bbnrapcku
IiMow: Deutsch
English
Francais
v
Valj 6nskat displaysprak och @
bekrafta med OK-knappen.

Vialkommen

Installt sprak

Svenska
o
Bekrafta sprakvalet med OK- @
knappen eller vélj "Andra” och

upprepa sprakvalet.

e Mata in robotgrasklipparens 9-siffriga
serienummer vid behov. Du hittar detta
nummer pa typskylten (se
maskinbeskrivningen). (= 3.1)

Datum 10:09 170
A A A
23 06 2018
21 04 2016
v v v
Dag Méanad Ar

Stall in aktuellt datum med hjalp av
styrkorset och bekrafta med OK-
knappen.

©

109

i

DA

PL



@ Klockslag 00:00 ICT
A A
16 33
S
14 31
v v
Timme Minut

Stall in aktuellt klockslag med hjalp
av styrkorset och bekrafta med OK-
knappen.

Vid extern dockningsstation:
Bestam minst en ingang for
dockningsstationen utanfor
passagen efter att den forsta
installationen har avslutats.
Definiera hur ofta start ska ske sa
att 0 av 10 klippningar (0/10) startas
vid dockningsstationen (ingang 0).
(= 11.15)

o

N Laddar 15:40 1T

9.8 Installera dockningsstationen

e | Beakta kapitlet "Anvisningar for
1 | dockningsstationen” (= 9.1) och
installationsexemplen (= 27.) i
denna bruksanvisning.

N& Dockn.-station 15:33 (M

Installera
dockn.-stationen

LL]

e Anslut elkabeln till dockningsstationen.
(= 9.3)

e Dra elkabeln under bottenplattan vid
installation av dockningsstationen pa
en vagg. (= 9.1)

110

Fixera dockningsstationen (B) pa den
valda platsen med fyra fastkrokar (E).

e |Installera natanslutningen utanfor

klippytan — skyddad fran direkt
solstralning, fukt och regn — och fast
den pa en vagg vid behov.

Natanslutningen fungerar endast
felfritt vid en
omgivningstemperatur mellan
0 °C och 50 °C.

e Dra alla elkablar utanfor klippytan och
utanfor knivens rackvidd. Fixera dem i
marken eller dra dem i en kabelkanal.

e Rulla ut elkabeln i narheten av
dockningsstationen for att undvika
stérningar pa kabelsignalen.

o Anslut elkontakten.

@ | Pa dockningsstationen blinkar den
1 | réda LED-lampan snabbt sa lange
begransningsslingan inte ar
ansluten. (= 13.1)

o Tryck pa OK efter avslutat arbete. @

Stall
| | iMow i

dockn.-stationen

Lyft robotgrasklipparen lite i
barhandtaget (1) for att avlasta drivhjulen.
Skjut in maskinen pa framhjulen i
dockningsstationen.

Tryck darefter pa OK-knappen pa @
displayen.
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Om batteriet ar urladdat visas
en elkontaktsymbol i stallet
for batterisymbolen i
displayens 6vre hdgra horn efter
dockningen. Batteriet laddas under
tiden som du drar
begransningsslingan. (= 15.7)

(ExZ)

7S

9.9 Placera ut begransningsslingan

@ | Las och beakta hela kapitlet
1 | "Begrénsningsslinga” innan den
placeras ut. (= 12.)

Planera framfér allt utplaceringen,
folj anvisningarna om
kabelavstand, installera aven
sparrade ytor, extra langder,
forbindelsestrackor, biytor och
passager vid utplaceringen.

Vid klippytor < 100 m? eller en kabellangd
pa < 175 m maste tillbehéret AKM 100
installeras tillsammans med
begransningsslingan.
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Anvand endast originalfastpinnar
och en originalbegransningsslinga.
Installationssatser med nédvandigt
installationsmaterial finns att fa som
tillbehor hos din STIHL servande
fackhandel. (= 18.)

7S

Rita in kabeldragningen pa
tradgardsritningen. Skissens innehall:

— Konturen pa klippytan med viktiga
hinder, granser och sparrade ytor som
robotgrasklipparen inte far arbeta pa.
(= 27))

— Laget pa dockningsstationen (= 9.1)

— Laget begransningsslingan
Begransningsslingan véxer ned i
marken efter en kort tid och ar da inte
langre synlig. Anteckna alltid slingans
utplacering runt hinder.

— Laget pa kabelkopplingarna
De anvanda kabelkopplingarna &r inte
langre synliga efter en kort tid. Deras
lage ska antecknas for att de ska kunna
bytas ut vid behov. (= 12.16)

Begransningsslingan maste placeras ut i
en genomgaende slinga runt hela ytan
som ska klippas.

Maximal langd: 500 m

@ | Robotgrasklipparen far inte pa
1 | nagot stalle vara langre bort fran
begransningsslingan &n 17 m,
eftersom annars kabelsignalen inte
langre kan registreras.

X\ Begrinsning 15:40

Dra
kabeln

Placera ut begransningsslingan med
utgangspunkt fran dockningsstationen.
Man ska da skilja pa den interna
dockningsstationen och den externa
dockningsstationen.

Start vid intern dockningsstation:

Fast begransningsslingan (1) till vanster
eller till hoger om bottenplattan i marken
med en fastpinne (2), direkt bredvid ett
kabeluttag.
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Om en férskjuten kérning hemat

)

1 | (korridor) anvands maste 1
begransningsslingan placeras ut 40 cm 250 cm
minst 1,5 m rakt fram och i rat ‘ ‘
vinkel mot bottenplattan fére och o) lanch | >
efter dockningsstationen. (= 11.14) 20

2
Start vid extern dockningsstation: @}ﬁm -3

40 cm

Den fria kabelanden (1) bér varaca 1,5 m
lang.

Placera ut begransningsslingan (2) med
avstandet 50 cm i rat vinkel mot
bottenplattan fére och efter
dockningsstationen (1). Sedan kan en
passage installeras (= 12.11) eller
ytterkanten pa ytan som ska klippas foljas
med begransningsslingan.

© ©® Fast beqrs . i 1 till vénst Bredvid bottenplattan (3) maste det finnas
ast begrénsningsslingan (1) till vanster en yta med en minsta bredd pa 40 cm dar

eller till héger bakom bottenplattan i robotarasklipparen kan kéra fritt
1 marken med en fastpinne (2), direkt 9 PP ’

bredvid ett kabeluttag.

o | Du hittar mer information om
1 | installation av en extern
dockningsstation i kapitlet
Installationsexempel. (= 27.)

Placera ut begransningsslingan (2) 0,6 m
rakt fram och i rat vinkel mot bottenplattan
fére och efter dockningsstationen (1).
Placera sedan ut begrénsningsslingan
langs ytterkanten pa ytan som ska klippas.

Den fria kabelanden (1) bor varaca2 m
lang.
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Kabeldragning pa ytan som ska
klippas:

1_. —72

Placera ut begransningsslingan (1) runt
ytan som ska klippas och runt ev. hinder
(= 12.9) samt fast den i marken med
fastpinnar (2). Kontrollera avstanden med
hjalp av iMow Ruler. (= 12.5)

@ | Robotgrasklipparen far inte pa
1 | nagot stalle vara langre bort fran
begransningsslingan an 17 m,
eftersom annars kabelsignalen inte
langre kan registreras.
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Undvik att placera ut den i spetsiga vinklar
(under 90°). Fast begransningsslingan (1)
i marken med fastpinnar (2) i de spetsiga
hoérnen som bilden visar.(=> 12.6)

Efter ett hérn pa 90° maste minst langden
pa en iMow Ruler placeras ut rakt, innan
nasta horn installeras.

28 cm

28 cm

Vid dragning runt hdga hinder som murar
och upphdjda baddar (1) maste
kabelavstandet i hornen féljas, sa att
robotgrasklipparen inte kommer emot
hindret. Dra begransningsslingan (2) med
hjalp av iMow Ruler (3) som bilden visar.

e Forlang begransningsslingan med de
bifogade kabelkopplingarna vid behov.
(= 12.16)

o Om du har flera sammanhangande ytor
som ska klippas kan du installera biytor
(= 12.10) eller koppla ihop ytor som
ska klippas med passager. (= 12.11)

Sista fastpinnen vid intern
dockningsstation:

Sla fast den sista fastpinnen (1) till vanster
resp. till héger om bottenplattan, direkt
bredvid kabeluttaget. Skar av
begransningsslingan (2) till ca 1,5 m fri
langd.

Sista fastpinnen vid extern
dockningsstation:

Sla fast den sista fastpinnen (1) till vanster
resp. till h6ger bakom bottenplattan, direkt
bredvid kabeluttaget. Skar av
begrénsningsslingan (2) till ca 2 m fri
langd.

113

i

DA

PL



Avsluta kabeldragningen:

e Kontrollera begransningsslingans
fixering i marken — ett riktvarde pa en
fastpinne per meter ar okej.
Begransningsslingan maste alltid ligga
pa grasmattan. Sla in fastpinnarna helt.

e Tryck pa OK efter avslutat arbete. @

Om batteriet inte ar tillrackligt
laddat for resten av
installationsassistentens steg visas
ett meddelande om det. Lat i sa fall
robotgrasklipparen sta kvar i
dockningsstationen och ladda
batteriet.

Du kan forst hoppa till nasta steg i
installationsassistenten med OK-
knappen nar tillracklig
batterispanningen har uppnatts.

9.10 Ansluta begransningsslingan

\ Dockn.-station 16:10

—

WS

[

Stéll iMow
pa ytan
som ska klippas

114

Placera robotgrasklipparen (1)
enligt bilden bakom @
dockningsstationen (2) inom den yta

som ska klippas och tryck sedan pa OK.

b bockn.-station 16:11 (I

Dra bort
elkontakten

pAD
T

Koppla bort natanslutningens @
kontakt fran elnatet och tryck sedan
pa OK.

&\“ Dockn.-station 16:12 I
Ta bort
skyddet pa
dockn.-stationen

Ta bort skyddet. (= 9.2)
Tryck pa OK-knappen. @

& Dockn.-station 16:12 I

Anslut
kabeln
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Begransningsslinga vid intern Begransningsslinga vid extern
dockningsstation: dockningsstation:

Lagg in begransningsslingan (1) i
kabelstyrningen pa bottenplattan och for
den genom sockeln (2).

Lagg in begransningsslingan (1) i Placera ut begransningsslingan (1) i
kabelstyrningen pa bottenplattan och for omradet (2) under bottenplattan. Fér da in Ansluta begransningsslingan:
den genom sockeln (2). kabeln i kabeluttagen (3, 4) — lossa Anvisning:
. - ° :
fastpinnarna vid behov. 1 | Settill att kontakterna &r rena (inte

korroderade, smutsiga ...).
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Korta av den vanstra kabelédnden (1) och
den hégra kabellangden (2) till samma
langd. Langd fran kabeluttag till
kabelande: 40 cm

1
s\g /
I — T/

Avisolera den vanstra kabelanden (1) pa
den angivna langden (X] med ett lampligt
verktyg och vrid ihop kabeltradarna.

=10-12 mm

Vrid ihop de fria kabelandarna (1) enligt
bilden.

e Oppna namnplaten och hall den sa.
(= 9.2)
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€D Fall upp den véanstra klamspaken (1).

B For in den avisolerade kabelanden (2)

till anslag i klamfastet.
) Stang klamspaken (1).

@ Fall upp den hégra klamspaken (1).
For in den avisolerade kabelanden (2)
till anslag i klamfastet.

Stang klamspaken (1).

Avisolera den hogra kabelanden (1) pa
den angivna langden (X] med ett lampligt
verktyg och vrid ihop kabeltradarna.

=10-12 mm

Kontrollera att kabelandarna sitter korrekt i
klamfastet: De bada kabelandarna maste
sitta fast ordentligt.

e Stang namnplaten. (= 9.2)
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Stang skydden pa kabelkanalen (1).
e Tryck pa OK efter avslutat arbete. @

& Dockn.-station 16:15 I
Montera
I I skyddet pa

dockn.-stationen

Montera skyddet. (= 9.2)
Tryck pa OK-knappen. @

b Dockn.-station 16:15 ICI0

Anslut
elkontakten

&0
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Anslut natanslutningens kontakt till
elnatet och tryck sedan pa OK.

o

Nar begrénsningsslingan &r korrekt
installerad och dockningsstationen ar
ansluten till elnatet lyser LED-lampan (1).

@ | Las och folj anvisningarna i kapitlet
1 | "Reglage pa dockningsstationen” —
sarskilt om LED-lampan inte lyser
som beskrivet. (2 13.1)

x& Laddar 16:20 1)

Stall

|..| iMow i
—— dockn.-stationen

Lyft robotgrasklipparen lite i
barhandtaget (1) for att avlasta drivhjulen.
Skjut in maskinen pa framhjulen i
dockningsstationen.

Tryck darefter pa OK-knappen pa
displayen.

©

9.11 Koppla robotgrasklipparen och
dockningsstationen

@ | Robotgrasklipparen kan forst tas i
1 | bruk nar den tar emot
dockningsstationens utsénda
kabelsignal. (= 11.16)

Kontr. kabelsign.

BTNV NTNNTN]

Avbryt med
STOP
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Kontrollen av kabelsignalen kan ta flera
minuter. Du kan bryta
kopplingsférfarandet med den réda STOP-
knappen pa maskinens ovansida. Det
féregaende steget i
installationsassistenten hamtas.

Normal mottagning

x Dockn.-station 16:22 D

A Kabelsignal OK
A_
()

Kabelsignal OK:
L~

Pa displayen visas texten o
"Kabelsignal OK”. ‘.?
Robotgrasklipparen och
dockningsstationen ar ratt kopplade.

Fortsatt den forsta installationen @
genom att trycka pa OK.

e | RMI 422 PC:
1 | Efter en framgangsrik koppling

aktiveras energilaget "Standard”.
(= 11.11)

Stérd mottagning

Robotgrasklipparen tar inte

emot nagon kabelsignal: @?
Pa displayen visas texten ‘.?
“Ingen kabelsignal — Kontrollera
anslutningen”.

Robotgrasklipparen tar emot en S
felaktig kabelsignal: @
Pa displayen visas texten >

“Kontrollera kabelsignal”.
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Robotgrasklipparen tar emot en
felaktig kabelsignal:
Pa displayen visas texten

=

“Anslutningarna foérvaxlade eller
iMow utanfor”.

Mojlig orsak:

Tillfallig stérning
Robotgrasklipparen ar inte indockad

Begransningsslingans poler har
anslutits fel (omvant)

Dockningsstationen ar avstangd eller
inte ansluten till elnatet

Felaktiga kontakter

Begransningsslingans minsta langd har
underskridits

Natkabeln ar hoprullad i narheten av
dockningsstationen

Begransningsslingans andar ar for
langa eller inte tillrackligt ihopvridna

Kabelbrott pa begransningsslingan

Externa signaler, till exempel en
mobiltelefon eller signalen fran en
annan dockningsstation

Stromférande jordkablar, armerad
betong eller stérande metaller i marken
under dockningsstationen

Begransningsslingans stérsta langd har
overskridits (= 12.1)

Atgard:

Genomfor kopplingen igen utan
ytterligare atgarder

Docka robotgrasklipparen (= 15.6)

Anslut begransningsslingans éndar
korrekt (= 9.10)

Kontrollera dockningsstationens
natanslutning, rulla ut natkabeln i
narheten av dockningsstationen och lat
den inte ligga hoprullad

Kontrollera att kabelandarna sitter
korrekt i klamfastet, korta av for langa
kabelandar resp. vrid ihop
kabeléandarna (= 9.10)

Vid klippytor < 100 m2 eller en
kabellangd pa < 175 m maste
tillbehéret AKM 100 installeras
tillsammans med
begransningsslingan.(> 9.9)

Kontrollera dockningsstationens LED-
indikering (= 13.1)

Reparera kabelbrottet

Stang av mobiltelefoner eller
narliggande dockningsstationer

Andra dockningsstationens placering
eller ta bort stérningskallor under
dockningsstationen

Anvand en begransningsslinga med
storre diameter (extra tillbehor)

Nar du har vidtagit en atgard trycker @
du pa OK for att genomféra
kopplingen igen.

e | Kontakta servande fackhandel om
1 | kabelsignalen inte kan tas emot pa

ratt satt och de beskrivha
atgarderna inte hjalper.
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9.12 Kontrollera installationen

&\“ Begransning 16:23 D

Kor langs
kanten

Starta kantkérningen genom att @
trycka pa OK-knappen — kniven ar da
inte aktiverad.

e | Robotgrasklipparen kér langs

1 | ytterkanten pa ytan som ska klippas
vaxelvis i bada riktningar vid drift
efter den forsta installationen.
Darfor bor kérning langs kanten
aven kontrolleras i bada riktningar
vid den forsta installationen.

Stang luckan

@

Stang robotgrasklipparens lucka (= 15.2)
Forst nar luckan ar stangd startar
robotgrasklipparen av sig sjalv och kér
langs begransningsslingans kant.
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7S

RMI 422 PC:

Under kantkérningen definieras
robotgrasklipparens hemomrade.
(= 14.5)

Om robotgrasklipparen inte tar
emot nagon GPS-signal innan
kantkoérningen startas visas texten
“Vantar pa GPS” pa displayen. Om
ingen GPS-signal tas emot startar
robotgrasklipparen kantkdérningen
anda efter nagra minuter.
Funktionen "Testa kanten”

(= 11.14) maste da utforas vid ett
senare tillfélle for att GPS-skyddet
ska kunna anvandas, eftersom
annars inget hemomrade har
definierats.

iMow kor langs
kanten

Stoppa med
STOP

Ga efter robotgrasklipparen under
kantkérningen och kontrollera

att robotgrasklipparen kér langs
ytterkanten pa ytan som ska klippas
som planerat

att avstandet till hindren och till grénsen
pa klippytan stammer

att dockningen fungerar korrekt.

Pa displayen visas det tillryggalagda
avstandet — dessa meteruppgifter ar
noédvandiga for installningen av ingangar i
ytterkanten pa ytan som ska klippas.

(= 11.14)

e Avlas och anteckna det visade vardet

pa 6nskat stalle. Stall in ingangen

manuellt efter den forsta installationen.

Kantk&rningen avbryts automatiskt vid
hinder eller vid kérning i slanter med for
stor lutning eller manuellt om nagon
trycker pa STOP-knappen.

Korrigera begransningsslingans lage
eller ta bort hinder om kantkérningen
avbryts automatiskt.

Kontrollera robotgrasklipparens lage
innan du aterupptar kantkdrningen.
Maskinen maste antingen sta pa
begransningsslingan eller inom

klippytan och med framsidan riktad mot

begransningsslingan.

Fortsatta efter avbrott:

Starta kantkérningen igen efter ett avbrott

genom att trycka pa OK.

°
1

STIHL rekommenderar att

problem vid kérning langs

ytterkanten pa ytan som ska klippas

eller vid dockning kan da inte
identifieras.

Kantkérningen kan genomforas pa

nytt vid behov efter den férsta
installationen. (= 11.14)

Robotgrasklipparen dockar efter ett

komplett varv runt klippytan. Darefter visas
en forfragan om ett andra testférlopp ska

startas i motsatt rikining.

Avsluta kantkorningen automatiskt:

Vid dockningen efter det andra kompletta

varvet eller efter avvisad kantkdrning i
motsatt riktning hamtas nasta steg i
installationsassistenten.
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9.13 Programmera robotgrasklipparen

:EI Klippytan 16:40 I

Mata in storleken pa grasmattan och
bekrafta med OK.

©

e | Installerade sparrade ytor och
1 | biytor ska inte réknas med i
storleken pa ytan som ska klippas.

Nytt klippschema
berdknas

Avbryt med
STOP

Ett nytt klippschema beraknas.
Avbryt momentet med den réda STOP-
knappen pa maskinens ovansida.
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Klippschema

Bekrafta varje dag separat
eller dndra aktivtiderna

Bekrafta anvisningen "Bekrafta varje @
dag separat eller &ndra aktivtiderna”
genom att trycka pa OK-knappen.

Aktiva tider 16:36 (TN

Ti On To Fr L6 So

@ Bekrafta aktiva tider

08:00 - 12:00
13:00 - 17:00
& Ny aktiv tid

Mandagens aktiva tider visas och @
menypunkten Bekrafta aktiva tider
ar aktiverad.

Bekrafta alla aktiva tider fér den @
visade dagen med OK. Nasta
dagsschema visas.

o | Om ytan som ska klippas &r liten
1 | anvands inte alla veckodagar fér
klippning. Da visas inga aktiva tider
och menypunkten "Radera alla
aktiva tider” faller bort. Aven dagar
utan aktiva tider ska bekraftas med
OK.

Du kan andra de visade aktiva
tiderna. Valj da 6nskat tidsintervall
med styrkorset och 6ppna det med
OK. (= 11.7)

Valj menypunkten Ny aktiv tid och P
dppna den med OK om du vill lagga &F¥
till fler aktiva tider. Bestam starttiden

och sluttiden pa den nya aktiva tiden i
urvalsfonstret och bekrafta med OK. Upp
till tre aktiva tider per dag ar méjliga.

Valj menypunkten Radera alla X
aktiva tider och bekrafta med OK

om du vill radera alla visade aktiva

tider.

16:36 IC1N)

Ma Ti On To Lo m
@ Bekrafta aktiva tider

& Ny aktiv tid

g Aktiva tider

Nar du har bekraftat de aktiva @
tiderna fér séndag visas
klippschemat.

Klippschema 16:37 ICI

mTi Oon To Fr L& Sé

Andra
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Bekrafta klippschemat med OK. Det
avslutande steget i
installationsassistenten éppnas.

Om det kravs &ndringar véljer du Andra
och anpassar de enskilda aktiva tiderna.

Under de aktiva tiderna maste

A andra personer hallas borta fran det
farliga omradet. De aktiva tiderna
ska anpassas motsvarande.
Beakta dessutom de kommunala
bestammelserna fér anvandning av
robotgrasklippare. | anvisningarna i
kapitlet ”For din sakerhet” (= 6.)
kan du &ndra de aktiva tiderna i
menyn “Klippschema” direkt, eller
efter att den férsta installationen
har avslutats vid behov. (= 11.6)
Dessutom bér du fraga hos
ansvarig myndighet pa vilken dag-
och nattid som maskinen far
anvandas.

9.14 Avsluta den forsta installationen

Ta bort alla frammande féremal
(t.ex. leksaker, verktyg) fran
klippytan.

iMow ar klar for start

Rekommendation:
HGj sdkerhetsnivan

Avsluta den forsta installationen @
med ett tryck pa OK-knappen.
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Efter den forsta installationen ar
sakerhetsnivan “Ingen” aktiverad.

Rekommendation:

Stall in sakerhetsnivan "Lag”,
“Medel” eller "H6g”. Det garanterar
att obehériga inte kan &ndra
installningarna och
robotgrasklipparen inte kan
anvandas med en annan
dockningsstation. (= 11.16)

RMI 422 PC:
Aktivera dessutom GPS-skyddet.
(= 5.9)

RMI 422 PC:

Starta appen

Nu kan iMow appen startas

For att robotgrasklipparens alla funktioner
ska kunna anvandas maste iMow appen
installeras och startas pa en smartphone
resp. surfplatta med internetanslutning
och GPS-mottagare. (= 10.)

Sténg dialogfénstret med OK- @
knappen.

9.15 Forsta klippningen efter den forsta
installationen

Om den forsta installationen avslutas
under en aktiv tid borjar
robotgrasklipparen direkt att klippa
klippytan.

Starta klippningen

i
‘ Nej
<
o
Om den forsta installationen
avslutas utanfér de aktiva tiderna @ a
kan du starta en klippning genom att o

trycka pa OK-knappen. Valj "Nej” om
robotgrasklipparen inte ska klippa.

10. iMow app

Modellen RMI 422 PC kan hanteras med
iMow appen.

Appen finns att fa i respektive App Store
for de vanligaste operativsystemen.

e | Ytterligare information finns pa
1 | hemsidan
web.imow.stihl.com/systems/.

Foreskrifterna i kapitlet "For din
A sakerhet” galler aven for alla
anvandare av iMow appen. (= 6.)

Aktivering:

For att appen och robotgrasklipparen ska
kunna utbyta data maste maskinen
aktiveras tillsammans med &garens
epostadress av din servande fackhandel.
Till epostadressen skickas en lank for
aktivering.

iMow appen bor installeras pa en
smartphone eller surfplatta med
internetanslutning och GPS-mottagare.
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Epostmottagaren bestams som
administratér och huvudanvandare av
appen, och har atkomst till alla funktioner.

e | Forvara epostadressen och

1 | 16senordet pa ett sakert satt, sa att
iMow appen kan installeras igen
efter ett byte av smartphone resp.
surfplatta (t.ex. om den tappats
bort).

Datatrafik:

Datadverféringen fran robotgrasklipparen
till internet (M2M-service) ingar vid kopet.
Datadverforingen sker inte konstant och
kan darfér ta nagra minuter.

Kostnader for datatrafik fran mobiltelefon
eller surfplatta tillkommer.

@ | Utan uppkoppling och appen

1 | fungerar GPS-skyddet, fast epost-
och SMS-meddelande kan inte
skickas och Push-meddelanden
star inte till férfogande.

Appens huvudfunktioner:

— Kontrollera och andra klippschemat
— Starta klippningen

— Koppla till och fran automatiken

— Skicka robotgrasklipparen till
dockningsstationen

— Andra datum och klockslag

Andring av klippschemat, klippning

A som startas, till- och frankoppling
av automatiken, tillbakakérning av
robotgrasklipparen till hemomradet
och andring av datum och klockslag
kan orsaka aktiviteter som inte
férvantas av andra personer. Dessa
personer maste darfor alltid forst
informeras om robotgrasklipparens
mojliga aktiviteter.
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— Kontrollera robotgrasklipparens
maskininformation och placering

11. Meny

11.1 Hanteringsanvisningar

o

T

Styrkorset (1) utgors av fyra
riktningsknappar. Det anvands fér
navigering i menyerna. For att bekrafta
installningar och 6ppna menyer anvander
du OK-knappen (2). Du kan lamna
menyerna igen med tillbakaknappen (3).

& Huvudmeny 14:57 T_nljl
[ 5|
Kommandon [ttt

Information Installningar

Huvudmenyn bestar av 4 undermenyer
som visas som knappar. Den valda
undermenyn har svart bakgrund och
6ppnas med OK-knappen.

15:03 {AlICT
o & 4 »

M Instéllningar

e

iMow

Regnsensor <"">
Klipptid 00:30
Fordrojning 00:00

I den andra menynivan visas motsvarande
undermenyer med flikar.

Du valjer en flik genom att trycka
styrkorset at vanster eller hdger, och du
véljer undermenyerna genom att trycka
styrkorset nedat eller uppat.

Aktiva flikar eller menyposter har svart
bakgrund.

Rullningslisten pa displayens hégra kant
visar att det finns fler poster som du kan
visa genom att trycka styrkorset uppat eller
nedat.

Oppna undermenyerna med ett tryck pa
OK-knappen.

@ Aktiv tid

Ma 08:00-12:00

& Aktiv tid av
& Andra aktiv tid
X Radera aktiv tid
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| undermenyerna listas funktionerna.
Aktiva listposter har svart bakgrund. Du
Oppnar ett urvalsfonster eller ett
dialogfénster genom att trycka pa OK-
knappen.

Urvalsfonster:

Datum 10:09 an
A A A
23 06 2018
21 04 2016
v v v
Dag Manad Ar

Du kan andra instéllningsvarden genom
att trycka pa styrkorset. Det aktuella vardet
ar markerat med svart. Bekrafta alla
varden med OK-knappen.

Dialogfonster:

Ny PIN-kod
1234

Bekrafta den valda funktionen med OK-
knappen. Den éverordnade menyn
6ppnas.

11.2 Statusmeny

e

Starttid
Ma 10:00

@

Resttid
30:00

iMow klar for drift
Automatiken inkopplad

Statusmenyn visas

— om du avslutar robotgrasklipparens
standby genom att trycka pa en knapp

— om du trycker pa tillbakaknappen i
huvudmenyn

— under pagaende drift.

e

Starttid
Ma 10:00

@

Resttid
30:00

Andra

||

Om du maste spara andringar eller
bekrafta meddelanden visas ett
dialogfonster pa displayen. Den aktiva
knappen har svart bakgrund.

Om du kan gora ett val aktiverar du
motsvarande knapp genom trycka pa
styrknappen at vanster eller héger.
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| displayens évre omrade finns tva
konfigurerbara falt dar olika information
om robotgrasklipparen samt om
klippningarna kan visas. (= 11.13)

Statusinformation utan pagaende
aktivitet — RMI 422, RMI 422 P:

J iMow klar for drift
Automatiken inkopplad

| displayens nedre omrade visas
texten "iMow klar for drift”

tillsammans med den visade

symbolen och automatikens status.

(= 11.5)

Statusinformation utan pagaende
aktivitet — RMI 422 PC:

Ml 422 PC
\/ iMow klar for drift
Automatiken inkopplad

GPS-skydd Pa

| displayens nedre omrade visas
namnet pa robotgrasklipparen

(= 10.), texten "iMow klar for drift”
tilsammans med den visade symbolen,
automatikens status (= 11.5) och
informationen om GPS-skyddet (= 5.9).

Statusinformation under pagaende
aktivitet — alla modeller:

ENNNTTINTNATINTINTT

(;LO%{ iMow klipper grasm.

Under en pagaende klippning visas =
texten “iMow klipper grdsm.” ochen @w
motsvarande symbol i displayen.
Textinformationen och symbolen
anpassas till respektive arbetsmoment.
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Varning
iMow startar

Fore klippningen visas texten "Varning —
iMow startar” och en varningssymbol.

e | Dessutom indikeras den

1 | kommande starten med en
blinkande displaybelysning och en
ljudsignal. Kniven kopplas forst till
nagra sekunder efter att
robotgrasklipparen har satts i
roérelse.

Kantklippning:

Under tiden som robotgrasklipparen d
klipper ytterkanten pa ytan som ska
klippas visas texten “Kanten klipps”.

Kor till dockn.stationen: @
Nar robotgrasklipparen kor tillbaka

till dockningsstationen visas den

aktuella anledningen (t.ex. urladdat
batteri, klippningen avslutad) pa
displayen.

Nar batteriet laddas visas texten
“Batteriet laddas”.

Laddar batteriet:
4

Meddelande — alla modeller:

Utanfor
Stéll iMow pa ytan som
ska klippas

11 14.05.2017 12:33 M1135
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Fel, stérningar eller rekommendationer
visas tillsammans med varningssymbol,
datum, klockslag och meddelandekod.
Om det finns flera aktiva meddelanden
visas de vaxelvis. (= 24.)

o | Nar robotgrasklipparen ar klar for
1 | drift visas meddelanden och
statusinformation vaxelvis.

11.3 Infoomrade

all14:28tAl (O

=1 7| G

(o 1 o

| displayens 6vre hdgra hoérn visas féljande
information:

1. Batteriets laddningstillstand resp.
laddning

2. Automatikens status
3. Klockslag
4. Mobilsignal (RMI 422 PC)

1. Laddn.tillst.:
Batterisymbolen anvands for
visning av laddningstillstandet.

Ingen stapel — batteriet urladdat
1 till 5 staplar — batteriet delvis
urladdat

6 staplar — batteriet fulladdat

E8=2200D

Under laddningen visas en PEas
elkontaktsymbol i stallet for
batterisymbolen.

2. Automatikens status:
Vid inkopplad automatik visas @
automatiksymbolen.

3. Klockslag:
Den aktuella tiden visas med 24 timmars
funktion.

4. Mobilsignal: =<
Mobilanslutningens .III .III
signalstyrka visas med 4 H x H
staplar. Ju fler fyllda staplar, .II .II
desto battre &r mottagningen. IHH ZEUH
En mottagningssymbol med ett H Dal H
litet x visar att forbindelse till lDH .[IH
internet saknas. HH XHH
ol ol

Under initieringen av

radiomodulen (kontroll av .L.]I

hardvara och mjukvara — t.ex.
efter inkoppling av robotgrasklipparen)
visas ett fragetecken.

11.4 Huvudmeny

& Huvudmeny 14:57 t_nm
Klippschema
Kommandon 'PP
@ Y

Information Instéllningar

Huvudmenyn visas

N
— nar statusmenyn (= 11.2) ‘
lamnas med ett tryck pa OK-knappen
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— néar du aktiverar kommandot
“Huvudmeny”

— nar du aktiverar tillbakaknappen i den
andra menynivan.

1. Kommandon (= 11.5)
Huvudmeny I__I]
Sparra iMow

Koppla till och fran automatiken

Kor till dockn.stationen

Starta klippningen

Starta klippning tidsférdrojd

Skippa nasta aktiva tid

Kantklippning

2. Klippschema (= 11.6) u_u
Visning av veckoschemat,
bearbetning av aktiva tider och

klipptiden

3. Information (= 11.9) @

Meddelanden

Handelser

Status iMow

Status grasm.

Status radiomodul (RMI 422 PC)

4. Instéllningar (= 11.10) i
iMow ﬂ
Installation

Sakerhet

Service

Serviceomrade
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11.5 Kommandon

|__I| Kommandon 10:27@@]

>
tAY 4] allo slle

Huvudmeny

Valj 6nskat kommando med styrkorset och
aktivera det med OK.

. Huvudmeny

. Sparra iMow

. Koppla till/fran automatiken
. Kor till dockn.stationen

. Starta klippningen

. Starta klippning tidsférdrojd
. Skippa nasta aktiva tid

0 N OO U1 A W N =

. Kantklippning

1. Huvudmeny:

Med OK sker ett hopp tillbaka il ‘
huvudmenyn.

2. Sparra iMow:

Aktivera maskinsparren.
Las upp med den visade
knappkombinationen. (=> 5.2)

3. Koppla till/fran
automatiken:

Vid inkopplad automatik visas

texten "Automatiken inkopplad” i L

statusmenyn. Automatiksymbolen visas
bredvid batterisymbolen i menyerna.
Robotgrasklipparen klipper klippytan

helautomatiskt.

Vid frankopplad automatik visas texten
”Automatiken frankopplad” i statusmenyn.
De aktiva tiderna visas som inaktiva (graa)
pa klippschemat. Klippytan klipps inte
helautomatiskt. Klippningarna kan
aktiveras via kommandona ”Starta
klippningen”, ”Starta klippning
tidsfordrojd”.

o | RMI 422 PC:

1 | Automatiken kan &ven kopplas till
och fran med appen. Efter
frankoppling av automatiken med
appen koér robotgrasklipparen
tillbaka till dockningsstationen.
(= 10.)

4. Kor till dockn.stationen:
Robotgrasklipparen kor tillbaka
till dockningsstationen och -
laddar batteriet. Vid inkopplad

automatik klipper robotgrasklipparen
klippytan igen under nasta méjliga aktiva
tid.

o | RMI 422 PC:

1 | Robotgrasklipparen kan dven
skickas till dockningsstationen med
appen. (= 10.)

5. Starta klippningen:

Efter aktiveringen startar
robotgrasklipparen klippningen
automatiskt. Klippningens slut
maste bestdmmas.

Om en biyta har installerats maste du nar
du har tryckt pa OK avgéra om klippningen
ska ske pa en biyta eller pa huvudytan.
(= 11.14)

Klipptidens standardinstalining kan &ndras
under "Klipptid” i maskininstallningarna.
(= 11.8)

allo
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Placera robotgrasklipparen pa ytan
som ska klippas innan kommandot
“Starta klippningen” aktiveras, om
en extern dockningsstation med en
passage har installerats.

RMI 422 PC:
“Starta klippningen” kan aven
aktiveras via appen. (= 10.)

7S

6. Starta klippning
tidsfordrojd:

Efter aktiveringen startar
robotgrasklipparen klippningen
automatiskt, men tidsférdrojt.
Klippningens starttid och sluttid maste
bestammas.

Om en biyta har installerats maste du nar
du har tryckt pa OK avgéra om klippningen
ska ske pa en biyta eller pa huvudytan.
(= 11.14)

Du kan andra klipptidens
standardinstallningar eller férdréjningen
under "Klipptid” resp. "Fordrdjning” i
maskininstaliningarna. (=> 11.8)

mll®

e | Placera robotgrasklipparen pa ytan
1 | som ska klippas innan kommandot
”Starta klippning tidsfordréjd”
aktiveras, om en extern
dockningsstation med en passage
har installerats.

RMI 422 PC:
“Starta klippning tidsfordréjd” kan
aven aktiveras via appen. (= 10.)

I

7. Skippa nasta aktiva tid:
Kommandot kan anvandas om
robotgrasklipparen inte ska
klippa under nasta aktiva tid
(t.ex. vid ett tradgardsparty).
Efter bekraftelsen sker ingen klippning
under nasta aktiva tid. En sadan sparrad
aktiv tid ar gra pa klippschemat. Du kan
aktivera den igen for klippning i menyn
“Dagsschema”. (= 11.7)
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Om kommandot aktiveras flera ganger
efter varandra skippas alltid nastféljande
aktiva tid. Om det inte finns fler aktiva tider
for den aktuella veckan visas meddelandet
“Nasta vecka sker ingen klippning”.
j
=1
pa klippytan automatiskt. Efter
ett varv kor den tillbaka till

dockningsstationen och laddar batteriet.

8. Kantklippning:
Efter aktiveringen klipper
robotgrasklipparen ytterkanten

11.6 Klippschema

Klippschema 17:30@1—_"“

mTi on To Fr L& Sé

— —
Aktiva tider
Klipptid
Du hamtar det sparade ﬁ
klippschemat via menyn

"Klippschema” i huvudmenyn. De
rektangulara ytorna under motsvarande
dag visar de sparade aktiva tiderna.
Klippning kan ske pa svart markerade
aktiva tider. Graa ytor star for aktiva tider
utan klippning — t.ex. om en aktiv tid ar
frankopplad eller efter kommandot "Skippa
Aktiv tid”. (= 11.5)

o | Vid frankopplad automatik &r hela
1 | klippschemat inaktivt. Alla aktiva
tider ar graa.

Om du trycker styrkorset uppat eller nedat
kan du valja undermenyerna Aktiva
tider (= 11.7) eller Klipptid (= 11.8) och
O6ppna dem med OK-knappen.

Om du vill redigera de aktiva tiderna  gmm
for en enskild dag maste du
aktivera dagen med styrkorset (tryck

at vanster eller héger) och for att 6ppna
undermenyn Aktiva tider.

11.7 Aktiva tider

15:324A} ICTD

Mi Ti on To [[fLe ss

08:00 - 12:00
13:00 - 17:00

& Ny aktiv tid
X Radera alla aktiva tider

Vid aktiva tider med en bock ar
klippning tilldten. De markeras i

svart pa klippschemat.

ﬂ Aktiva tider

Vid aktiva tider utan en bock ar D
klippning inte tillaten. De markeras i
gratt pa klippschemat.

Beakta anvisningarna i kapitlet
A "Aktiva tider”. (= 14.3)
Under de aktiva tiderna ska andra
manniskor hallas borta fran det
farliga omradet.

e | RMI 422 PC:
1 | De aktiva tiderna kan aven
redigeras med appen. (= 10.)

Du kan valja och redigera de sparade
aktiva tiderna enskilt.

Du kan valja menypunkten Ny aktiv

tid om farre &n 3 aktiva tider perdag &F
har sparats. En extra aktiv tid far inte
krocka med andra aktiva tider.
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Om robotgrasklipparen inte ska
klippa pa den valda dagen ska du X
valja menypunkten Radera alla

aktiva tider.

Redigera en aktiv tid:

Ma 08:00-12:00

5 Aktiv tid av
& Andra aktiv tid
X Radera aktiv tid

Med Aktiv tid av och Aktiv tid pa
sparrar eller aktiverar du den valda
aktiva tiden fo6r den automatiska
klippningen.

Med Andra aktiv tid kan du andra
tidsfonstret.

&

4

Om du inte langre behdéver den X
valda aktiva tiden valjer du
menypunkten Radera aktiv tid.

o | Om tidsfonstren inte racker till for
1 | de nédvandiga
klippningarna/laddningarna ska du
oka eller komplettera de aktiva
tiderna eller minska klipptiden. Ett
motsvarande displaymeddelande
visas.
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11.8 Klipptid

11.9 Information

[TH1)

Klipptid 11:02{A} (T

0 Anpassa klipptiden

E.'f. Nytt klippschema

@ Information 10:32@@

' & e o

Meddelanden

Regn upptackt Fr 13:52

Rekommendation S6 15:00
Klipptiden per vecka kan stallas in c 1. Meddelanden: m
under Anpassa klipptiden. Det Lista med alla aktiva fel, stérningar

installda vardet ar anpassat efter
storleken pa klippytan. (= 14.4)

Folj anvisningarna i kapitlet "Anpassa
programmeringen”. (= 15.3)

e | RMI 422 PC:
1 | Klipptiden kan &ven stillas in med
appen. (= 10.)

Kommandot Nytt klippschema Eq
raderar alla sparade aktiva tider. =
Steget "Programmera
robotgrasklipparen” i
installationsassistenten hamtas. (= 9.13)

e | Om den nya programmeringen
1 | avslutas under en aktiv tid startar
robotgrasklipparen med en
automatisk klippning efter att de
enskilda dagsschemana har
bekraftats.

och rekommendationer tillsammans

med tidpunkten da de uppstod.

Vid en storningsfri drift visas texten “Inga
meddelanden”.

Du visar detaljer om meddelandena
genom att trycka pa OK-knappen. (= 24.)

2. Handelser:
Lista med robotgrasklipparens
senaste aktiviteter.

Du visar detaljer om hdndelserna
(extratext, tidpunkt och kod) genom att
trycka pa OK-knappen.

@ | Om vissa aktiviteter uppstar
1 | ovanligt ofta har din servande
fackhandel ytterligare detaljer. Fel
vid normal drift dokumenteras i
meddelandena.

3. Status iMow:
Information om
robotgrasklipparen

— Laddn.tillst.:
Batteriladdning i procent

— Resttid:
Resterande klipptid under den
pagaende veckan i timmar och minuter

™

— Datum och klockslag
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— Starttid:
Start pa nasta planerade klippning

— Antalet genomférda klippningar

— Klipptimmar:
Tiden for alla genomférda klippningar i
timmar

— Stracka:
Den totala tillryggalagda korstrackan i
meter

— Ser.-No.:
Robotgrasklipparens serienummer, kan
aven avlasas pa typskylten (se
maskinbeskrivningen). (= 3.1)

— Batteri:
Batteriets serienummer

— Mijukvara:
Installerad mjukvara i maskinen

1)

4, Status grasm.:
Information om grasytan

— Klippytan i kvadratmeter:
Vardet matas in vid den forsta
installationen eller vid en ny installation.
(=9.)

— Varvtid:
Tiden for ett varv runt klippytan i
minuter och sekunder

— Ingangar 1 - 4:
Avstand mellan motsvarande ingang
och dockningsstationen i meter,
uppmatt medurs. (= 11.15)

— Omfattning:
Omfattningen pa klippytan i meter

— Kantklippning:
Hur ofta kanten ska klippas per vecka

(= 11.14)
Tilldy

5. Status radiomodul
(RMI 422 PC):
Information om radiomodulen
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— Satelliter:
Antal satelliter inom rackvidden

— Position:
Robotgrasklipparens aktuella position,
tillganglig vid tillracklig
satellitmottagning

— Signalstyrka:

Mobilanslutningens signalstyrka, ju fler
plustecken (max. ”++++”) som visas,
desto battre ar forbindelsen.

— Nat:

Natbeteckning, bestaende av landskod
(MCC) och operatérskod (MNC)

— Mobilnummer:

Agarens mobilnummer, matas in i
appen. (= 10.)

— IMEL

International Mobile Equipment Identity

— IMSI:

International Mobile Subscriber Identity

— SW:

Radiomodulens mjukvaruversion

— Ser.-No.:

Radiomodulens serienummer

11.10 Installningar

i Instéllningar 15:03 anl
Il wo &8 4Q »

iMow

Regnsensor <"">

Klipptid 00:30

Fordrojning 00:00

1. iMow:
Anpassa maskininstallningarna

(o)
(= 11.11)

2. Installation: m_‘@\
®

Anpassa och testa
installationen (= 11.14)

3. Sdkerhet:
Anpassa sakerhetsinstallningarna
(= 11.16)

4. Service: ®
Underhall och service (= 11.17) [
5. Serviceomrade:

Menyn ar skyddad av I?h @

servicekoden. Din servande
fackhandel genomfor vissa underhalls-
och servicearbeten med hjalp av denna
meny.

11.11 iMow — maskininstéllningar

1. Regnsensor:

Regnsensorn kan stéllas in sa att &
klippningen avbryts eller inte startas

vid regn.

e Stall in regnsensorn (= 11.12)

2. Klipptid: 9
Installning av standardtiden fér en o g
klippning efter aktivering av

kommandot "Starta klippningen”. (= 11.5)

3. Fordrojning:
Installning av standardférdréjningen @
efter aktivering av kommandot

“Starta klippning tidsfordrojd”. (= 11.5)

4. Statusmeny: E
Val av informationen som ska visas i

statusmenyn. (= 11.2)
e Stall in statusmenyn (= 11.13)
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5. Klockslag:

Instéllning av aktuellt klockslag. c
Det installda klockslaget ska

stdmma 6verens med den faktiska tiden,
for att undvika att robotgrasklipparen
bérjar klippa pa odnskade tider.

e | RMI 422 PC:
1 | Klockslaget kan dven stallas in med

appen. (= 10.)

6. Datum:

Installning av aktuellt datum.

Det installda datumet maste
stamma Overens med det faktiska
datumet, for att undvika att
robotgrasklipparen bérjar klippa pa
oonskade dagar.

e | RMI 422 PC:
1 | Datumet kan aven stéllas in med
appen. (= 10.)

7. Datumformat: UU
Instalining av 6nskat datumformat.
8. Sparforskjut.: Ih]
Robotgrasklipparen kér som

standard langs begransningsslingan

med 6 cm forskjutning inat. Med detta
varde ar en optimal dockning garanterad.
Aven iMow Ruler &r anpassad till en
sparforskjutning pa 6 cm.

STIHL rekommenderar att
standardinstallningen pa 6 cm inte
andras.

e Oppna urvalsfénstret med OK endast
vid behov och stall in 6nskat varde
(3 cm till 9 cm).

9. Sprak:

Stall in 6nskat displaysprak. Som
standard &r det sprak som valdes
vid den forsta installationen installt.
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10. Kontrast: O
Vid behov kan du stalla in
displaykontrasten.

11. Energildge ;
(RMI 422 PC):

Vid Standard ar robotgrasklipparen

hela tiden ansluten till internet och kan nas
via appen, om batteriladdningen &r
tillracklig. (= 10.)

Vid ECO deaktiveras radiotrafiken i
vilolagena for att minska
energiférbrukningen. Robotgrasklipparen
kan da inte nas via appen. | appen visas de
senast tillgangliga datauppgifterna.

11.12 Stélla in regnsensorn

Tryck styrkorset at vanster eller T
hoger for att stalla in <l
5-stegssensorn. Det aktuella

vardet visas med en streckindikering i
menyn “Installningar”.

>

Nar reglaget flyttas paverkas
— regnsensorns kanslighet

— tiden hur lange robotgrasklipparen ska
avvakta efter regn sa att sensorns yta
hinner torka.

Vid medelhog kanslighet ar & ¥
robotgrasklipparen klar for oot *\
drift under normala
omgivningsférhallanden.

Flytta stapeln langre at
vanster for klippning vid

(7]
® ¢
hégre fuktighet. Langst till
vanster klipper

robotgrasklipparen dven vid

bléta omgivningsforhallanden och avbryter
inte klippningen om regndroppar traffar
sensorn.

Flytta stapeln langre at héger . e
for klippning vid lagre KR
fuktighet. Langst till hoger D]]:I
klipper robotgrasklipparen

endast nar regnsensorn ar

helt torr.

11.13 Stélla in statusmenyn

Valj den vanstra eller hdgra indikeringen
med styrkorset for att konfigurera
statusmenyn och bekrafta med OK.

Laddn.tillst.:
Visning av batterisymbolen f
tillsammans med

laddningstillstandet i procent

Resttid:
Resterande klipptid under den
pagaende veckan i timmar och
minuter

@

Klockslag och datum: 0
Aktuellt datum och aktuellt klockslag

Starttid: ?
Start pa nasta planerade klippning. )
Under pagaende aktiv tid visas

texten "aktiv”.

Klippningar:
Antalet hittills genomférda
klippningar

@ﬂ

Klipptimmar:
Tiden for hittills genomforda
klippningar

@eﬂ

Stracka: A—>
Den totala tillryggalagda strackan ©™»

Nat

(RMI 422 PC): T.IIH
Radioférbindelsens signalstyrka

med natbeteckning. Ett litet x resp. T:"I

12
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ett fragetecken visar att
robotgrasklipparen saknar férbindelse till
internet. (= 11.3), (= 11.9)

GPS-mottagning
(RMI 422 PC): n”/}
Robotgrasklipparens GPS-

koordinater. (= 11.9)

11.14 Installation

1. Korridor:

Koppla till och fran férskjuten kérning
hemat.

Om Korridor ar aktiverat kér
robotgrasklipparen med férskjutning inat
langs begransningsslingan tillbaka till
dockningsstationen.

Du kan valja mellan tre varianter:

Av — standardinstallning
Robotgrasklipparen kér langs
begransningsslingan.

Smal -40 cm

Robotgrasklipparen koér vaxelvis l1angs
begransningsslingan eller med en
forskjutning pa 40 cm.

Bred — 40 - 80 cm

Avstandet till begrénsningsslingan valjs
slumpmassigt inom denna korridor vid
varje kérning hemat.

e | | kombination med en extern

1 | dockningsstation samt passager
och trdnga passager maste
soktradar installeras for en
forskjuten kérning hemat. (= 12.12)

Beakta det minsta tillatna
kabelavstandet pa 2 m for en
forskjuten kérning hemat.

2 ASM (Anti-Stuck-Manoéver):

Vid inkopplad ASM startar
robotgrasklipparen en undanmandver nar
den har fastnat.

Pa — ASM kan kopplas in for att forhindra
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att den fastnar.
Av — standardinstéllning. ASM bér vara
avstangd

— om det finns stora plana ytor (t.ex.
asfalterade infarter) pa klippytan

— om robotgrasklipparen ofta och ovantat
svanger 90° under arbetet

— om robotgrasklipparen stannar med
meddelandet 1131 under arbetet utan
att ha fastnat.

3. Ny installation: C,
Der Installationsassistenten startas \
om och det befintliga klippschemat
raderas. (= 9.)

4. Ingangar:

Robotgrasklipparen startar 6
klippningarna antingen vid
dockningsstationen (standardinstallning)
eller vid en ingang.

Ingangar ska definieras

— nar vissa ytor ska klippas om eftersom
de inte klippts ordentligt

— nar omraden endast ar tillgangliga via
en passage. | dessa omraden ska minst
en ingang bestammas.

RMI 422 PC:

Ingangarna kan tilldelas en radie.
Robotgrasklipparen klipper da alltid forst
inom cirkeln kring ingangen nar den startar
klippningen vid den aktuella ingangen.
Forst nar den har bearbetat detta omrade
fortsatter den klippningen pa den 6vriga
klippytan.

e Stall in ingangarna (= 11.15)

5. Testa kanten: C,
Starta kantkérningen for att ‘\
kontrollera kabeldragningen.

Steget "Kontrollera installationen” i
installationsassistenten hamtas pa
respektive maskin. (= 9.12)

Kontrollera att kabeldragningen ar
ratt runt sparrade ytor genom att
placera robotgrasklipparen pa
klippytan med framsidan riktad mot
den sparrade ytan och sedan starta
kantkérningen.

o

Under kantkérningen definieras
robotgrasklipparens hemomrade.
Ett redan sparat hemomrade
utokas vid behov. (= 14.5)

6. Kantklippning:

Bestam hur ofta kanten ska klippas. d
Aldrig — kanten klipps aldrig.

En gang — standardinstalining, kanten
klipps en gang per vecka.

Tva ganger —kanten klipps tva ganger per
vecka.

7. Biytor: —"
Frikoppla biytor. ;DA
Inaktivt — standardinstallning

Aktivt — valj denna installning om biytor
ska klippas. Vid kommandona ”Starta
klippningen” och ”Starta klippning
tidsfordréjd” maste klippytan
(huvudytan/biytan) valjas. (=> 15.5)

11.15 Stilla in ingangar

For installning valjer du antingen
e kalibrera ingangarna

eller

e Onskad ingang och definiera den
manuellt.

Kalibrera ingangar:
Nar du har tryckt pa OK startar 6
robotgrasklipparen en

kalibreringskérning langs
begransningsslingan. Om den inte ar
dockad kor den forst till
dockningsstationen. Alla befintliga
ingangar raderas.

0478 1319844 C - SV



RMI 422 PC:

Under kalibreringskdrningen
definieras robotgrasklipparens
hemomrade. Ett redan sparat
hemomrade utdkas vid behov.
(= 14.5)

7S

Under kdrningen kan du spara upp till 4
ingangar genom att trycka pa OK efter att
luckan har éppnats.

@ | Undvik att trycka pa STOP-
1 | knappen innan luckan éppnas,
eftersom annars
kalibreringskdrningen avbryts.

Ett avbrott ar endast nédvandigt om
kabeldragningen maste andras
eller hinder tas bort.

Avbryta kalibreringen:

Manuellt — genom att trycka pa STOP-
knappen.

Automatiskt — pa grund av hinder langs
ytterkanten pa ytan som ska klippas.

e Korrigera begransningsslingans lage
eller ta bort hinder om
kalibreringskérningen avbryts
automatiskt.

e Kontrollera robotgrasklipparens lage
innan du fortsatter
kalibreringskérningen. Maskinen maste
antingen sta pa begransningsslingan
eller inom klippytan och med framsidan
riktad mot begransningsslingan.

Avsluta kalibreringen:

Manuellt — efter ett avbrott.

Automatisk — efter dockning.

Spara de nya ingangarna efter dockningen
eller avbrottet genom att bekrafta med OK
(efter att luckan har 6ppnats).

Hur ofta start ska ske:

Med Hur ofta start ska ske anger du hur
ofta en klippning ska startas vid denna
ingang. Standardinstallningen ar 2 av 10
klippningar (2/10) vid varje ingang.
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e Du kan vid behov andra instéllningen
for hur ofta start ska ske efter
kalibreringen.

e Skicka robotgrasklipparen till
dockningsstationen via kommando om
kalibreringen avslutades i fortid.

(= 11.5)

e RMI 422 PC:
Efter kalibreringen kan du bestdmma
en radie runt varje ingang pa 3 m till
30 m. De sparade ingangarna har ingen
tilldelad radie som standard.

o | Ingangar med radie:

1 | Om robotgrasklipparen startar
klippningen vid den aktuella
ingangen, klipper den forst ytan
inom cirkeln runt ingangen. Forst
nar det ar klart klipper den resten
av ytan som ska klippas.

Stalla in ingang 1 till 4 manuellt: 6
Bestam avstandet mellan

ingangarna och dockningsstationen,

och definiera hur ofta start ska ske.
Avstandet motsvarar korstrackan 6
mellan dockningsstationen och 6
ingangen i meter, uppmatt medurs.

Hur ofta start ska ske kan vara

mellan 0 av 10 klippningar (0/10) och 10 av
10 klippningar (10/10).

RMI 422 PC:
Du kan bestamma en radie pa 3 m till
30 m runt ingangen.

e | Dockningsstationen ar v
1 | definierad som ingédng 0 — ‘
som standard startas

klippningarna darifran.

Hur ofta start ska ske motsvarar det
beraknade restvardet pa 10 av 10
korstarter.

11.16 Sakerhet

. Maskinsparr

. Niva

. GPS-skydd (RMI 422 PC)
. Andra PIN-koden

i

. Startsignal

. Varningssign.

DA

. Menysignaler

. Lekstopp

© © N O U A WN =
PL

. Knapplas
10.Koppla iMow + dock

1. Maskinsparr:
Aktivera maskinsparren med OK.

Robotgrasklipparen kan inte langre

tas i bruk.

Robotgrasklipparen maste sparras fore allt
underhall och rengdringsarbeten, fére
transport samt fére kontroll. (= 5.2)

e Tryck pa den visade
knappkombinationen for att hdva
maskinsparren.

2. Niva:

Du kan stalla in 4 olika @
sakerhetsnivaer. Beroende pa niva
aktiveras vissa sparrar och
skyddsanordningar.

— Ingen:
Robotgrasklipparen ar oskyddad.

- Lag:
Stoldskyddet ar aktivt, koppling av
robotgrasklipparen och
dockningsstationen samt aterstallning
av maskinen till fabriksinstallningen
forst efter en PIN-kodinmatning.
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— Medel:
Som "Lag”, dessutom &r tidsparren
aktiv.

— Hoég:
Som "Medel”. Dessutom kan
installningarna forst andras efter en
PIN-kodinmatning.

@ | STIHL rekommenderar att en av
1 | sakerhetsnivaerna "Lag”, "Medel”
eller "TH6g” stalls in.

e Valj 6nskad niva och bekrafta med OK
— mata in den 4-siffriga PIN-koden vid
behov.

Stoldskydd:

Om grasklipparen lyfts upp eller tippas i
greppet i mer an 10 sekunder visas en
PIN-kodinmatning. Om PIN-koden inte
matas in inom 1 minut startar en

larmsignal, och kopplas automatiken fran.

Kopplingssparr:

PIN-kodinmatning fére koppling av
robotgrasklipparen och
dockningsstationen.

Resetsparr:

PIN-kodinmatning fére aterstéllning av
maskinen till fabriksinstallningen.
Tidsparr:

PIN-kodinmatning fér &ndring av en
installning, om ingen PIN-kod har matats
in under den senaste manaden.
Instalin.-skydd:

PIN-kodinmatning om installningar
andras.

3. GPS-skydd (RMI 422 PC): @
Till- resp. frankoppling av
positionsdvervakningen. (= 5.9)
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e | Rekommendation:
1 | Koppla alltid in GPS-skyddet.
Mata in agarens mobilnummer i
appen (= 10.) och stéll in
sakerhetsnivan "Lag”, "Medel” eller
“HO6g” pa robotgrasklipparen fore
inkopplingen.
4. Andra PIN-koden:
Den 4-siffriga PIN-koden kan &ndras @

vid behov.

e | Menypunkten "Andra PIN-koden”
1 | visas endast vid sakerhetsnivaerna
“Lag”, "Medel” eller "Hog”.

e Mata forst in den gamla PIN-koden och
bekrafta med OK.

e Stall in den nya 4-siffriga PIN-koden
och bekrafta med OK.

o | STIHL rekommenderar att du

1 | antecknar den &ndrade PIN-koden.
Om PIN-koden matas in fel 5
ganger maste du ange en 4-siffrig
Master-kod — dessutom kopplas
automatiken fran.

For att din STIHL servande
fackhandel ska kunna skapa
masterkoden maste du ange det 9-
siffriga serienumret och det 4-
siffriga datumet som visas i
urvalsfonstret.

5. Startsignal: .‘)))
Till- eller frankoppling av den

akustiska signalen som hérs innan
robotgrasklipparen aktiveras.

6. Varningssign.: 4)))
Till- resp. frankoppling av den

akustiska signalen som hors nar
robotgrasklipparen kér emot ett hinder.

7. Menysignaler: *)))
Till- resp. frankoppling av det

akustiska klickljudet som hérs nar

en meny 6ppnas eller ett val bekraftas
med OK.

8. Lekstopp:

Om stdtsensorn aktiveras flera ganger i
foljd under en kort tid stannar
robotgrasklipparen och kniven.

Om stétsensorn inte utléses igen fortsatter
robotgrasklipparen den automatiska
klippningen efter nagra sekunder.

9. Knapplas: e
Nar knapplaset ar aktiverat kan
displayens knappar endast o@o
anvandas om du forst trycker pa °
knappen Tillbaka och haller den
nedtryckt samtidigt som du trycker
styrkorset framat.

Knapplaset aktiveras 2 minuter efter det
sista knapptrycket.

10. Koppla iMow + dock:
Robotgrasklipparen fungerarendast =
tilsammans med den installerade
dockningsstationen efter den forsta
idrifttagningen.

Om dockningsstationen eller elektroniska
komponenter i robotgrasklipparen byts ut,
eller om robotgrasklipparen ska anvandas
pa en annan klippyta med en annan
dockningsstation maste
robotgrasklipparen och
dockningsstationen kopplas.

))))

e Installera dockningsstationen och
anslut begransningsslingan. (= 9.8),
(= 9.10)
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Lyft robotgrasklipparen lite i
barhandtaget (1) for att avlasta drivhjulen.
Skjut in maskinen pa framhjulen i
dockningsstationen.

e Tryck pa OK-knappen och mata B
in PIN-koden — darefter soker
robotgrasklipparenkabelsignalen
och sparar den automatiskt. Momentet
tar flera minuter. (= 9.11)

@ | PIN-koden kravs inte vid
1 | sakerhetsnivan "Ingen”.

11.17 Service

1. Knivbyte:
Bekrafta att en ny kniv har monterats med
OK.

@ | Om kniven har anvants i mer an
1 | 200 timmar visas meddelandet "Byt
kniven”. (2 16.4)

2. Sok kabelbrott:

Om den réda LED-lampan pa
dockningsstationen blinkar snabbt ar det
brott pa begransningsslingan. (= 13.1)

e SOk kabelbrottet (= 16.7)
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3. Reset installningar:

Tryck pa OK om du vill aterstalla
robotgrasklipparen till fabriksinstallningen
— installationsassistenten startas om.

(= 9.6)

e Tryck pa OK-knappen och mata E]
in PIN-koden.

@ | PIN-koden kravs inte vid
1 | sakerhetsnivan “Ingen”.

12. Begransningsslinga

Las hela kapitlet och
planera kabeldragningen
exakt innan
begransningsslingan
placeras ut — sarskilt fére den
forsta installationen.

o

o~
=

Genomfér den forsta installationen
med installationsassistenten. (= 9.)

Din STIHL servande fackhandel
hjalper garna till om du behdver
hjalp att férbereda ytan som ska
klippas och att installera
begransningsslingan.

Kontrollera installationen innan du fixerar
begransningsslingan permanent. (= 9.)
Kabeldragningen behover ofta anpassas
kring passager, tranga stallen eller
sparrade ytor.

Avvikelser kan forekomma

— om robotgrasklipparens tekniska
férmaga dras till sin grans, till exempel
med mycket langa passager eller vid
utplacering i ett omrade med
metallféremal eller 6ver metall under
grasytan (t.ex. vatten- och elledningar),

— nar klippytan byggs om speciellt for
anvandningen av robotgransklipparen.

De i bruksanvisningen angivna
kabelavstanden ar anpassade efter
utplacering av begransningsslingan
pa grasmattans yta.

o

Begransningsslingan kan aven
gravas ned pa upp till 10 cm djup
(t.ex. med en installationsmaskin).

Om kabeln gravs ned i marken
paverkar det i regel
signalmottagningen, i synnerhet om
det finns plattor eller stenlaggning
over begransningsslingan.
Robotgrasklipparen kér vid behov
vidare med forskjutning utat langs
med begransningsslingan, vilket tar
mer plats i passager samt vid
koérning langs ytterkanten. Anpassa
kabeldragningen vid behov.

12.1 Planera utplaceringen av
begrdnsningsslingan

e | Folj installationsexemplen i slutet

1 | av bruksanvisningen. (= 27.)
Installera aven sparrade ytor,
passager, biytor, soktradar och
extra langder nar du placerar ut
begransningsslingan, sa slipper du
senare korrigeringar.

e Bestam dockningsstationens
placering (= 9.1)

e Tabort hinder pa ytan som ska klippas
eller installera sparrade ytor. (= 12.9)

e Begransningsslinga:
Begransningsslingan maste placeras ut
i en genomgaende slinga runt hela ytan
som ska klippas.
Maximal langd:
500 m
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Vid klippytor < 100 m2 eller en
kabelldngd pa < 175 m maste
tillbehéret AKM 100 installeras
tilsammans med
begransningsslingan. (= 9.9)

7S

e Passager och biytor:
Koppla ihop alla omraden for klippytan
med passager om du vill att
klippningen ska ske med
automatik. (= 12.11)
Om det inte finns tillrackligt med plats
ska biytor installeras. (= 12.10)

e Folj de angivna avstanden nar du

placerar begransningsslingan (= 12.5):

angransande, kérbara ytor (med en
kant som maste évervinnas som ar
lagre &n +/- 1 cm, t.ex. gangstigar):
0cm

vid passager: 22 cm

vid héga hinder (t.ex. murar, trad):
28 cm

minsta kabelavstand i tranga passager:
44 cm

vid vattenstdllen och ev. avgrunder
(kanter, avsatser): 100 cm

e Horn:
Undvik utplacering i spetsiga vinklar
(under 90°)

e Soktradar:
Om en forskjuten kdrning hemat
(korridor) ska anvandas maste
soktradar installeras vid passager eller
vid den externa
dockningsstationen. (= 12.12)

e Extra langder:
For att underlatta vid senare andrad
utplacering av begransningsslinga bor
flera extra langder
installeras. (= 12.15)
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Ytorna som ska klippas far inte korsa
varandra. Hall ett minsta avstand pa2 1 m
mellan begransningsslingorna for tva ytor
som ska klippas.

o | hoprullade restbitar av
1 | begrénsningsslingan kan orsaka
stérningar och maste tas bort.

12.2 Gora en skiss av ytan som 2
ska klippas 1

Vi rekommenderar att man goér en

skiss av ytan som ska klippas vid
installationen av robotgrasklipparen och
dockningsstationen. | bérjan pa denna
bruksanvisning finns en sida som ar
avsedd for detta.

Denna skiss ska uppdateras vid senare
andringar.

Skissens innehall:

— Konturen pa ytan som ska klippas
med viktiga hinder, granser och
sparrade ytor som robotgrasklipparen
inte far arbeta pa. (= 27.)

— Laget pa dockningsstationen (= 9.8)

— Laget pa begransningsslingan
Begransningsslingan véxer ned i
marken efter en kort tid och ar da inte
langre synlig. Anteckna alltid slingans
utplacering runt hinder. (= 9.9)

— Laget pa kabelkopplingarna
De anvanda kabelkopplingarna &r inte
langre synliga efter en kort tid. Deras
lage ska antecknas for att de ska kunna
bytas ut vid behov. (= 12.16)

12.3 Placera ut begransningsslingan

@ | Anvand endast originalféstpinnar
1 | och en originalbegransningsslinga.
Installationssatser med
nddvandigt installationsmaterial
finns att fa som tillbehdr hos din
STIHL servande fackhandel.

(= 18.)

Begransningsslingan kan placeras
ut i valfri riktning (medurs eller
moturs) efter behov.

Dra aldrig ut fastpinnarna med hjalp
av begransningsslingan — anvand
alltid ett Iampligt verktyg (t.ex. en
kombitang).

Anteckna begransningsslingans
utplacering pa en skiss. (= 12.2)

e Installera dockningsstationen. (= 9.8)

e Placera ut begransningsslingan runt
ytan som ska klippas och runt ev.
hinder (= 12.9) med utgangspunkt fran
dockningsstationen, och fast den i
marken med fastpinnar. Kontrollera
avstanden med hjalp av iMow Ruler.
(= 12.5)

Beakta anvisningarna i kapitlet "Forsta
installationen”. (= 9.9)

e Anslut begransningsslingan. (=> 12.4)
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Anvisning:

Undvik fér hog dragspanning pa
begransningsslingan for att
férhindra kabelbrott. Se till att
begransningsslingan rullar av
spolen latt sarskilt vid dragning med
en installationsmaskin.

7S

e Kontrollera dockningen. (= 15.6)
Korrigera begransningsslingans lage
vid dockningsstationen vid behov.

Begransningsslingan (1) placeras ut ovan
jord och fastes med extra fastpinnar (2) vid
ojamn mark. Darmed férhindras att kabeln
skars av av kniven.

12.4 Ansluta begransningsslingan
e Dra ut elkontakten och ta -
darefter bort skyddet pa ‘ E]

dockningsstationen.

e Lagg in begransningsslingan i
kabelstyrningen pa bottenplattan, for
den genom sockeln, avisolera &ndarna
och anslut den till dockningsstationen.
Beakta anvisningarna i kapitlet "Forsta
installationen”. (= 9.10)

e Montera skyddet pa
dockningsstationen och
anslut darefter elkontakten.

&0

e Kontrollera kabelsignalen. (= 9.11)
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12.5 Kabelavstand — anvanda
iMow Ruler

Maita kabelavstand med iMow Ruler:

iMow Ruler bdr anvandas for
avstandsmatning, sa att
begransningsslingan placeras ut pa ratt
avstand till ytterkanten pa grasmattan som
ska klippas och hinder.

Langs koérbara hinder som terrasser och
kérbara vagar kan du placera
begransningsslingan (1) utan avstand.
Robotgrasklipparen kér da med ett bakhjul
utanfor ytan som ska klippas.

Maximal kanten som maste dvervinnas
mot grasmattebotten: +/- 1 cm

o | Vid skotsel av graskanten ska du se
1 | till att begrénsningsslingan inte
skadas. Vid behov installerar du
begransningsslingan med ett latt
avstand (2-3 cm) till graskanten.

Avstanden pa iMow Ruler ar
angivna sa att robotgrasklipparen
med en sparforskjutning pa 6 cm
kan kéra langs kanten utan stérning
(utan att stéta emot hinder). Vid
behov (fér mycket oklippt gras pa
kanten) kan du minska
sparférskjutningen. (= 11.11)

o

<« 28cm /11" % »>
STIHL RMI422

iMow" Ruler

Hogt hinder:
Avstand mellan ett hégt hinder
och begransningsslingan.

i

Robotgrasklipparen maste kdra inom ytan
som ska klippas och far inte komma emot
hindret.

Med avstandet 28 cm kor
robotgrasklipparen om hérnet pa ett hégt
hinder langs begransningsslingan utan att
koéra emot hindret.

Kabeldragning runt héga hinder:
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28 cm

28 cm

Vid dragning runt héga hinder (1) som
murar och upphdjda baddar maste
kabelavstandet i hdrnen féljas exakt, sa att
robotgrasklipparen inte kommer emot
hindret. Dra begransningsslingan (2) med
hjalp av iMow Ruler (3) som bilden visar.
Kabelavstand: 28 cm

Hojdskillnaden till det kérbara hindret (1)
ar lagre an +/- 1 cm: placera
begransningsslingan (2) utan avstand mot
hindret.

28 cm

Mat kabelavstandet med iMow Ruler (2)
vid dragning av begransningsslingan (1) i
ett innerhdrn pa ett hogt hinder.
Kabelavstand: 28 cm

Mata hojden pa hinder:

Robotgrasklipparen kan kéra pa
angransande ytor som vagar, om kanten
som maste 6vervinnas ar lagre an +/-
1cm.
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12.6 Spetsiga horn

28 cm

Placera ut begransningsslingan i spetsiga
horn (< 90°) som bilden visar. De bada
vinklarna maste ha ett avstand pa minst
28 cm, for att robotgrasklipparen ska
kunna kéra langs kanten.

12.7 Tranga passager

o | Nar tranga passager installeras
1 | maste du stinga av férskjuten

kérning hemat (korridor) (= 11.14)
eller installera soéktradar. (= 12.12)

Robotgrasklipparen kér automatiskt i alla
tranga passager, sa lange som det minsta
kabelavstandet halls. Smalare omraden
pa ytan som ska klippas maste avgransas
genom en motsvarande placering av
begransningsslingan.

Om tva ytor som ska klippas ar anslutna till
varandra via ett kdrbart smalt omrade kan
du installera en passage. (= 12.11)

100 cm

44 cm

Det minsta kabelavstandet ar 44 cm.

Detta ger féljande platsbehov i trdnga
passager:

— mellan héga hinder som ar éver +/-
1 cm héga, som murar 100 cm

— mellan angrénsande, kdrbara ytor med
en kant som maste évervinnas som ar
lagre an +/- 1 cm, t.ex. gangstigar
44 cm.

12.8 Installera forbindelsestrackor

Robotgrasklipparen ignorerar
begransningsslingan nar kablarna
placeras ut parallellt och tatt intill varandra.
Du maste installera férbindelsestrackor

— om biytor ska installeras (=> 12.10)
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— om sparrade ytor ar nédvandiga. — runt hinder som inte ar tillrackligt stabila

o
(= 12.9) — runt hinder som ar for laga. ! z
® | STIHL rekommenderar att Lagsta hojd: 8 cm X
1 fprblndelsestrackorna placeras ut STIHL rekommenderar X 7 S
tillsammans med motsvarande == ]
sparrade ytor resp. biytor. e att alla hinder avgrénsas med en = X
sparrad yta eller tas bort B
Vid en installation i efterhand maste P y P —_
slingan kapas och sedan maste e att sparrade ytor kontrolleras efter den @ | —— L
forbindelsestrackorna anslutas med forsta installationen resp. efter N
de bifogade kabelkopplingarna. andringar i kabelinstallationen med ( X <
(= 12.16) hjalp av kommandot "Testa kanten”. | a]
(= 11.14)
Avstand for dragning av Sparrade ytor maste ha en minsta o
begransningsslinga runt en sparrad yta: diameter pa 56 cm.
28 cm Avstandet till kantslingan (X) maste

vara storre an 44 cm.

o | Rekommendation:
1 | Sparrade ytor bér ha en stérsta
diameter pa 2 -3 m.

T
|
|
1 it |
— L _ ol =, _ -
__f B ) e
| férbindelsestrackorna placeras |
begransnlrlgs.sllngan (1) ut paralelit Robotgrasklipparen kér runt hindret (2) |
Kablarna far inte korsa varandra och N P .
R . o u langs begransningsslingan (1) utan att
maste ligga tatt intill varandra. Fast Kéra emot |
forbindelsestrackan i marken med ett )
tillrackligt antal fastpinnar (2). Sparrade ytor bor vara runda och inte |
ovala, kantiga eller valva inat for att
garantera en saker drift. For att inte dockningen ska stéras far du
12.9 Spérrade ytor inte installera nagra sparrade ytor inom en
omkrets pa minst 2 m runt
Sparrade ytor ska installeras dockningsstationen (1).

— runt hinder som robotgrasklipparen inte
far vidrora
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Z p @ | | passager klipps grasmattan
3 1 ;_ T T T T T T T 1 | endast vid kérning langs
~ v ‘I 1‘ It begransningsslingan. Aktivera den
» ‘ 1 _-_-______ automatiska kantklippningen eller
-
! te! ':- = s = klipp omradet i passagen manuellt
- -1 1 II-—z vid behov. (= 11.5), (= 11.14)
[
» ~ t llﬂ S Nar passager installeras maste du
. v ! stanga av forskjuten kérning hemat
2 - | 2‘ (korridor) (= 11.14) eller installera
- it _ e = e = soktradar. (= 12.12)
=
500 bearnsni | (1) fran kant | : | | De angivna kabelavstanden och
agg begransningsslingan ran kanten llen &r anpassade efter
o o e ] | | passagema p
till h|.r.1dre.t, placera ut den pa ratt avstand ‘I it 4 It utplacering av begransningsslingan
(@anvénd iMow Ruler) runt hindret (2) och | | ! I pa grasmattans yta. Matten avviker
fast den i marken med tillrackligt manga -——g5——- l— — = - vid mycket djupt dragen
fastpinnar (3). Placera sedan ut

begransningsslingan tillbaka till kanten.

Begransningsslingorna ska placeras ut
parallellt bredvid varandra och utan att
korsas till en foérbindelsestracka mellan
hindret och kanten. Det ar da viktigt att
dragningsriktningen runt den sparrade
ytan féljs (=> 12.8)

12.10 Biytor

Biytor ar omraden av klippytan som inte
kan klippas helautomatiskt av
robotgrasklipparen, eftersom den inte kan
kora dit. Pa detta satt kan flera atskilda
klippytor ringas in med en enda
begransningsslinga. Robotgrasklipparen
maste transporteras manuellt fran den ena
till den andra klippytan. Klippningen
aktiveras via kommandot "Starta
klippningen” (= 11.5) resp. "Starta
klippning tidsfordréjd” (=> 11.5).
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begransningsslinga, t.ex. under
stenplattor. Kontrollera funktionen
och anpassa kabeldragningen vid
behov.

Dockningsstationen (1) installeras pa
klippytan (A) och den klipps da
helautomatiskt enligt klippschemat.
Biytorna [B) och (€] &r anslutna till
klippytan [A] med férbindelsestrackor (2).
Begransningsslingan maste placeras ut i
samma riktning pa alla ytor —
begransningsslingan far inte korsas i
forbindelsestrackorna.

Forutsattningar:

— Den minsta bredden mellan fasta
hinder vid passagen ar 88 cm och
mellan kdrbara vagar ar den 22 cm.

Langre passager kan behéva
aningen mer plats, beroende pa
markens egenskaper. Installera om
mojligt Iangre passager alltid mitt
emellan hinder.

o
e Aktivera biytorna i menyn ”Installningar 1
—installation”. (= 11.14)

12.11 Passager — Passagen &r fri och kérbar.

Om det finns flera ytor som ska klippas
(t.ex. ytor som ska klippas framfér och
bakom huset) kan du installera en
passage mellan dessa. Pa sa satt kan alla
klippytor klippas automatiskt.

— Minst 1 ingang definieras vid den andra
ytan som ska klippas. (= 11.15)
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Dockningsstationen (1) installeras pa ytan
som ska klippas (Al. Klippytan B) &r
ansluten till klippytan [A) med en

passage (2). Robotgrasklipparen kan koéra
genomgaende langs
begransningsslingan (3). Ingangar (4) ska
definieras for klippning av ytan som ska
klippas B). (= 11.15)

Enskilda klippningar startas da vid
ingangarna beroende pa installningen (hur
ofta start ska ske).

Installera passagens bérjan och slut:

1 6 cm
‘ |‘HL
| |
22 cm
22 cm
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| bérjan och slutet av en passage ska
begransningsslingan (1) placeras som en
tratt. Pa sa satt undviker du att
robotgrasklipparen kér in i passagen av
misstag under klippningen.

o | Matten ar mycket omgivnings- och
1 | terrdngsberoende. Vid passager
med en trattformad in- eller utfart
ska du kontrollera att
robotgrasklipparen verkligen kan
passera dem.

Dra begransningsslingan rakt ca en
maskinlangd till vanster och hdger
om passagens ingang.

For installation av en trattformad in- och
utfart kan aven den bifogade
passagemallen (2) anvandas.

Installera passage:

88 cm \
22 cm

22cn1
[ ]

L™ |

Kabelavstand i passage: 22 cm
Detta ger féljande platsbehov:

— mellan héga hinder (6ver 1 cm héga —
t.ex. murar):
88 cm,

— mellan gangstigar eller kérbara hinder
(under 1 cm hoga — t.ex. vagar):
22 cm.
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|
I~ A
1

| passager placeras

begransningsslingan (1) ut parallellt och
fastes i marken med ett tillrdckligt antal
fastpinnar (2). | bérjan och slutet av
passagen installerar du en trattformad in-
och utfart.

12.12 Soktradar for forskjuten kérning
hemat

Nar en forskjuten kérning hemat aktiveras
ska soktradar anvandas

— om en extern dockningsstation har
installerats

eller

— om det finns passager eller tranga
passager pa klippytan.

Funktionsprincip:

Nar robotgrasklipparen féljer

begransningsslingan med forskjutning inat

korsar den alltid en av séktradarna under
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denna kérning hemat. Den kér sedan till
begransningsslingan och fortsatter till
dockningsstationen.

Soktradar vid en extern
dockningsstation:

Tva soktradar (1) med en vinkel pa 90° till
begransningsslingan ska installeras till
vanster och hoger om den externa
dockningsstationens infart.

Minsta avstand till infarten: 2 m

Soktradar vid passager:

..
N/

och da alltid pa den del av klippytan som
endast kan nas via en passage.
Minsta avstand till passagens infart: 2 m

Om det finns flera passager efter
varandra ska soktradar installeras
pa varje aktuell klippyta.

o

Installation av en soktrad:

we<

Soktradar far inte installeras i narheten av
hoérn.
Minsta avstand till hérn: 2 m

L. - 0
' B

C

i
1 '
(-

2100 cm

« (]

Tva soktradar (1) med en vinkel pa 90° till
begransningsslingan ska installeras till
vanster och héger om passagens infart,

Installera séktraden pa grasmattan som
bilden visar. Begransningsslingan (1)
maste fastas i marken i kanten (Al med tva
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fastpinnar och far inte korsas.
Minsta langd: 100 cm
Bredd: 1 cm

e Fast soktraden i marken med ett
tillrdckligt antal fastpinnar.

12.13 Exakt kantklippning

@ | Med en sparforskjutning pa 6 cm
1 | uppstar en upp till 26 cm bred
remsa med oklippt gras runt héga
hinder. Vid behov kan du lagga
kantsten runt héga hinder.

Minsta bredd pa kantsten:

28 cm

26 cm
)a

%Q?—\

LY =

LJ

Placera ut begransningsslingan med

28 cm avstand fran hindret. For att
graskanten ska klippas helt maste
kantstenarna vara minst 26 cm breda. Om
du anvander bredare kantstenar klipps
graskanten annu exaktare.
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12.14 Sluttande omrade pa ytan som
ska klippas

® | Anvisning:

1 | Fér en robust installation
rekommenderar vi att
begransningsslingan placeras ut
vid en stigning pa max. +/- 10°

(17 %). Kabeln kan placeras ut upp
till en stigning pa +/- 15° (27 %),
detta kan dock férsvara arbetet och
krava en komplicerad anpassning
av kabelns dragning. Dessutom bor
aven stigningar och sluttningar
alltid markeras pa
tradgardsskissen.

Om robotgrasklipparen ska kunna klippa
ett sluttande omrade pa ytan som ska
klippas (sluttning upp till 15°) automatiskt
och utan stérningar maste
begransningsslingan installeras med ett
minsta avstand till omradets kant i
sluttningar.

Vid vattenytor och avgrunder, t.ex. kanter
och avsatser, maste ett avstand pa minst
100 cm hallas.

Sluttande omrade med en lutning pa
5°- 15

Om det finns ett sluttande omrade i ytan
som ska klippas med en lutning pa 5° - 15°
kan begransningsslingan dras enligt
bilden nedanfér omradets kant pa den
sluttande ytan. Minsta avstand (0,5 m) fran
omradets kant till begrénsningsslingan
maste anvandas for att robotgrasklipparen
ska kunna anvandas utan storningar.

i
Sluttande omrade med en lutning pa
> 15°:
<
(a)
_|
o

Om det finns ett sluttande omrade i ytan
som ska klippas med en lutning pa mer én
15° rekommenderar vi att
begransningsslingan (1) dras enligt bilden
i den jamna ytan ovanfér omradets kant.
Omradets kant och omradet som sluttar
klipps inte.

12.15 Installera extra langder

Om du installerar extra langder pa
regelbundna avstand blir det lattare att
genomféra nddvandiga korrigeringar, till
exempel for att i efterhand andra
dockningsstationens placering eller
begransningsslingans utplacering.

Extra langder ska i synnerhet installeras i
narheten av svara passager.
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Begransningsslingan (1) dras éver en
langd pa ca 1 m mellan 2 fastpinnar enligt
avbildningen. Fast den extra langden i
mitten med ytterligare en fastpinne i
marken.

12.16 Anvanda kabelkopplingar

Endast kabelkopplingarna som finns att fa
som tillbehdr far anvandas for att férldanga
begransningsslingan eller for att ansluta
I6sa kabelandar. De férhindrar for tidigt
slitage (t.ex. korrosion pa kabelandarna)
och garanterar en optimal férbindning.

Anteckna kabelkopplingarnas lage pa
skissen av ytan som ska klippas. (= 12.2)
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Stick in de I6sa, ej avisolerade
kabelandarna (1) till anslag i
kabelkopplingen (2). Tryck ihop
kabelkopplingen med en lamplig tang — se
till att den snapper in ordentligt.

o

()

Fast begransningsslingan med tva
fastpinnari marken fér dragavlastning som
bilden visar.

12.17 Korta kantavstand

Det finns méjlighet att reducera
kabelavstandettill ett hogt hinder till 22 cm
pa en rak stracka, inte i horn. Detta leder
till en storre klippt yta.

Vid kantkdrningen (= 9.12), (= 11.14)
maste det finnas ett tillrackligt avstand
(minst 5 cm) mellan robotgrasklipparen
och hindren. Oka kabelavstandet till
hindren vid behov.

e | Korta kantavstand bér alltid
1 | markeras pa tradgardsskissen.
(= 12.2)

Korta kantavstand i innerhérnet:

[= f=)
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Dra begransningsslingan (1) i innerhérnet
som bilden visar. Anvand iMow Ruler (2).
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Korta kantavstand i ytterhérnet:

2— 22 cm J
=
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Rt S et e

e

—1

{

Dra begransningsslingan (1) i ytterhérnet
som bilden visar. Anvand iMow Ruler (2).

13. Dockningsstation

13.1 Reglage pa dockningsstationen

En cirkelformad, réd LED (1) informerar
om dockningsstationens och
kabelsignalens status.

Funktioner knapp (2):

— Koppla in och fran dockningsstation
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— Aktivera anrop
— Aktivera sdkningen efter kabelbrott
LED lyser inte:

— Dockningsstationen och kabelsignalen
ar frankopplade.

LED lyser ihallande:

— Dockningsstationen och kabelsignalen
ar inkopplade.

— Robotgrasklipparen ar inte dockad.

LED blinkar langsamt (2 sekunder pa —
kort av):

— Robotgrasklipparen ar dockad, batteriet
laddas vid behov.

— Dockningsstationen och kabelsignalen
ar inkopplade.

LED blinkar snabbt:

— Begransningsslingan ar avbruten —
kabelbrott eller kabeln ar inte korrekt
ansluten till
dockningsstationen.(= 16.7)

LED lyser 3 sekunder, foljt av 1 sekund
paus:

— Anrop har aktiverats.

LED blinkar 3 ggr kort, 3 ggr langt, 3 ggr
kort, foljt av ca 5 sekunder paus (SOS-
signal):

— Fel pa dockningsstationen.

Koppla in och fran |
dockningsstation: O

Vid automatisk drift sker in- och
frankopplingen automatiskt.

Om robotgrasklipparen inte ar dockad
aktiveras dockningsstationen med ett kort
knapptryck. Kabelsignalen ar da aktiv i
48 timmar, om robotgrasklipparen inte
dockar under denna tid.

Ett 2 sekunder langt knapptryck stanger
av dockningsstationen.

Aktivera anrop:

Tryck snabbt pa knappen 2 ggrinom

2 sekunder under en klippning.
Robotgrasklipparen avslutar den
pagaende klippningen, soker efter
begransningsslingan och kér tillbaka till
dockningsstationen for att ladda batteriet.
Ingen mer klippning sker under den
pagaende aktiva tiden.

e | Anrop forblir aktivt tills

1 | robotgrasklipparen ar dockad. Aven
2 nya tryck pa knappen pa
dockningsstationen avslutar
anropet.

14. Anvisningar om

klippning

14.1 Allmant

Robotgrasklipparen ar utformad for
automatisk klippning av grasmattor.
Graset halls kort tack vare regelbunden
klippning. Resultatet blir en vacker och tat
grasmatta.

Grasmattor, som inte forst har klippts med
en vanlig grasklippare, blir fina forst efter
flera klippningar. Framfor allt vid lite hdgre
gras blir klippbilden fin férst efter ett par
klippningar.

| varmt och torrt klimat bor graset inte
klippas for kort, eftersom grasmattan
annars branns sénder av solen och ser
mindre tilltalande ut.

En vass kniv ger en battre klippbild &n en
slé. Darfor bér den bytas ut regelbundet.
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14.2 Bioklippning

Robotgrasklipparen ar en biograsklippare.

Vid bioklippning finférdelas grasstrana av
kniven. De faller sedan tillbaka i
grasmattan, dar de ligger kvar och
formultnar.

Det finfordelade grasklippet aterfor
organiska naringsamnen till grasmattan
och fungerar samtidigt som naturgédsel.
Behovet av gédsel minskar avsevart.

14.3 Aktiva tider

Under de aktiva tiderna far
robotgrasklipparen nar som helst lamna
dockningsstationen och klippa
grasmattan. Under dessa tider ar darfor
klippningar, laddningar och
viloperioder méjliga. Robotgrasklipparen
férdelar de nédvandiga
klippningarna/laddningarna automatiskt till
de tillgangliga tidsfonstren.

Vid installationen fordelas de aktiva
tiderna automatiskt éver hela veckan.
Tidsreserver beaktas — pa sa satt ar en
optimal skétsel av grasmattan garanterad,
aven om enskilda klippningar inte kan
genomforas (t.ex. pga regn).
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Under de aktiva tiderna maste
A andra personer hallas borta fran det
farliga omradet. De aktiva tiderna
ska da anpassas.
Beakta dessutom de kommunala
bestammelserna fér anvéandning av
robotgrasklippare samt
anvisningarna i kapitlet "Fér din
sakerhet” (= 6.) och andra de
aktiva tiderna i menyn
“Klippschema”. (= 11.7)
Dessutom bér du fraga hos
ansvarig myndighet pa vilken dag-
och nattid som maskinen far
anvandas.

14.4 Klipptid

Klipptiden anger hur manga timmar per
vecka grasmattan ska klippas. Du kan 6ka
eller minska den. (= 11.8)

Klipptiden motsvarar den tid som
robotgrasklipparen klipper grasmattan.
Tiden som batteriet laddas raknas inte
som klipptid.

Vid den forsta installationen beraknar
robotgrasklipparen klipptiden utifran den
angivna storleken pa klippytan. Detta
riktvarde avser normal grasmatta vid torrt
vader.

Klippeffekt:

For 100 m2 behdver robotgrasklipparen i
genomsnitt:

RMI 422: 120 minuter
RMI 422 P,
RMI 422 PC: 100 minuter

14.5 Hemomrade (RMI 422 PC)

Robotgrasklipparen identifierar sin
placering med hjélp av den inbyggda GPS-
mottagaren. Vid varje kantkérning for att
kontrollera att kabeldragningen &r ratt

(= 9.12) och vid programmeringen av
ingangarna (= 11.15) sparar
robotgrasklipparen koordinaterna for
punkten som ligger mest vasterut, dsterut,
s6derut och norrut.

Denna yta ar definierad som hemomrade
och hér far robotgrasklipparen anvandas.
Varje gang kantkérningen upprepas
uppdateras koordinaterna.

Vid aktiverat GPS-skydd meddelas
maskinens agare nar maskinen tas i drift
utanfér hemomradet. Dessutom visas en
fraga om PIN-koden pa
robotgrasklipparens display.

15. Ta maskinen i bruk

15.1 Forberedelse

o | Det finns en installationsassistent
1 | fér den forsta installationen.
(=9.)

e | Robotgrasklipparen bor laddas och
1 | anvéndas vid en
omgivningstemperatur pa mellan
+5 °C och +40 °C.

e Installera dockningsstationen (= 9.8)

e Placera utbegransningsslingan (= 9.9)
och anslut den (= 9.10)

e Ta bort frammande foremal (t.ex.
leksaker, verktyg) fran ytan som ska
klippas
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e Ladda batteriet (= 15.7)
e Stall in klockslag och datum (= 11.11)

e Kontrollera klippschemat och anpassa
det vid behov — se alltid till att andra
personer halls borta fran det farliga
omradet under de aktiva tiderna.

(= 11.6)

o | Klipp mycket hogt gras kort med en

1 | vanlig grasklippare (t.ex. efter ett
langre avbrott) innan
robotgrasklipparen tas i bruk.

15.2 Lucka

Robotgrasklipparen har en lucka som
skyddar displayen fran vader och vind
samt fran oavsiktlig anvdandning. Om
luckan éppnas nar robotgrasklipparen
anvands stoppas momentet och kniven
och robotgrasklipparen stannar.

Oppna luckan:

@ | Av sakerhetsskal maste du trycka

1 | pa stoppknappen innan du éppnar
luckan nar robotgrasklipparen &r i
drift.

Tatagiluckan (1) i lyftpunkten (A) och
lossa den med ett latt ryck uppat. Oppna
luckan till anslaget.

o | Nar luckan ar 6éppen kan den dras
1 | loss uppat fran maskinen. Denna
konstruktion ar en sakerhetsatgard:
Pa sa satt kan maskinen inte lyftas
eller baras i luckan.

Stanga luckan:

Forluckan forsiktigt nedat och lat den haka
i

@ | Robotgrasklipparen kan bara tas i
A | drift nar luckan &r helt stangd.

15.3 Anpassa programmeringen

Den aktuella programmeringen kan ses i
klippschemat resp. i iMow appen pa
modellen RMI 422 PC. (= 11.6)
Klippschemat berédknas vid installationen.
Du kan ocksa stalla in ett nytt klippschema
utifran storleken pa klippytan.

De aktiva tiderna och klipptiden kan
andras individuellt. Det nddvandiga antalet
klippningar férdelas automatiskt pa de
mojliga aktiva tiderna. Vid behov
genomfors aven flera
klippningar/laddningar under en aktiv tid.
Vid 6nskemal klipps ytterkanten pa
klippytan automatiskt med jamna
mellanrum. (= 11.14)

Upp till tre olika aktiva tider per dag ar
mojliga. (= 11.7)

Om robotgrasklipparen ska kora till vissa
omraden pa klippytan ska specifika
ingangar definieras. (= 11.15)

o | Ibland (t.ex. vid fint vader eller
1 | Ianga tidsfénster) anvands inte alla
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aktiva tider fér en optimal skétsel av
grasmattan.

Andra de aktiva tiderna: (=> 11.7)

— VYtterligare aktiva tider fér extra
klippningar.

— Anpassa tidsfonstren, for att t.ex.
undvika klippning pa morgonen eller
under natten.

— Uteldmna enskilda aktiva tider,
eftersom klippytan t.ex. ska anvédndas
vid ett party.

Oka klipptiden: (= 11.8)

— Det finns omraden som inte klipps
tillrackligt, t.ex. eftersom klippytan har
manga hérn.

— Graset vaxer intensivt under
vaxtperioden.

— Extremt tat grasmatta.
Minska klipptiden: (= 11.8)

— Graset vaxer daligt pa grund av varme,
kyla eller torka.

Skapa ett nytt klippschema: (= 11.6)
— Storleken pa klippytan har éndrats.
Ny installation: (= 11.14)

— Dockningsstationen placeras pa annat
stalle.

— Forsta anvandningen av en ny klippyta.

15.4 Klippning med automatik

e Koppla till automatiken:
Nar automatiken ar inkopplad
visas automatiksymbolen
bredvid batterisymbolen pa
displayen. (= 11.5)

A

e Starta klippningarna:
Klippningarna foérdelas automatiskt pa
de tillgangliga aktiva tiderna. (= 11.7)
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e Avsluta klippningarna:
Nar batteriet ar urladdat kor
robotgrasklipparen automatiskt till
dockningsstationen. (= 15.6)
Du kan avsluta den pagaende
klippningen manuellt nar du vill med
STOP-knappen. (= 5.1)
Aven en aktivering av Anrop pa
dockningsstationen avslutar den
pagaende klippningen direkt. (= 13.1)
RMI 422 PC:
Klippningen kan dessutom avslutas
med appen — skicka robotgrasklipparen
till dockningsstationen. (= 10.)

e | De klippytor som

1 | robotgrasklipparen nar via en
passage klipps endast om det finns
definierade ingangar pa denna yta.

15.5 Klippning oberoende av de aktiva
tiderna

e Aktivera den dockade
robotgrasklipparen med ett knapptryck.

Da kopplas aven dockningsstationen in.

Klippytor med dockningsstation:

e Bar robotgrasklipparen till en klippyta
som endast kan nas via en passage.

e Omedelbar klippning:
Koér kommandot Starta klippningen
(= 11.5).
Klippningen startar omedelbart och
fortsatter till det valda klockslaget.

e Tidsfordrdjd klippning:
K&r kommandot Starta klippning
tidsfordrojd. (= 11.5)
Klippningen startar vid den valda
starttiden och fortsatter till den valda
sluttiden.
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e RMI 422 PC:
Starta klippningen med appen. (= 10.)
Klippningen startar vid den valda
starttiden och fortsatter till den valda
sluttiden.

e Auvsluta klippning manuellt:
Du kan avsluta den pagaende
klippningen nar du vill med STOP-
knappen. (= 5.1)
Aven genom en aktivering av Anrop pa
dockningsstationen avslutas den
pagaende klippningen direkt. (= 13.1)
RMI 422 PC:
Klippningen kan dessutom avslutas
med appen — skicka robotgrasklipparen
till dockningsstationen. (= 10.)

o | Robotgrasklipparen laddar batteriet
1 | under tiden vid behov och fortsatter
sedan klippningen till den valda
sluttiden.

Biytor:

e Aktivera robotgrasklipparen nar den
star i dockningsstationen. Da aktiveras
aven dockningsstationen.

e Bar robotgrasklipparen till biytan.
e Aktivera biytan. (= 11.14)

e Omedelbar klippning:
Kor kommandot Starta klippningen
(= 11.5).
Klippningen startar omedelbart och
fortsatter till det valda klockslaget.

e Tidsfordrojd klippning:
Koér kommandot Starta klippning
tidsférdrojd. (= 11.5)
Klippningen startar vid den valda
starttiden och fortsatter till den valda
sluttiden.

e Avsluta klippning:
Nar den valda sluttiden har uppnatts kor
robotgrasklipparen till
begransningsslingan och stannar.
Flytta maskinen till dockningsstationen
fér laddning av batteriet och bekrafta
det visade meddelandet. (=> 24.)
Du kan avsluta den pagaende
klippningen manuellt nar du vill med
STOP-knappen. (= 5.1)

o | Om batteriet laddas ur fére den
1 | valda sluttiden férkortas
klippningen darefter.

15.6 Docka robotgrasklipparen
Dockning vid automatisk drift:

Robotgrasklipparen kér automatiskt till
dockningsstationen nar den aktiva tiden ar
slut eller nar batteriet ar urladdat.

Tvingad dockning:

e Koppla in dockningsstationen vid |
behov (= 13.1) O

e Aktivera kommandot Kor till
dockn.stationen. (= 11.5)
Under en klippning kan aven
Anrop pa dockningsstationen Q
aktiveras.

e RMI 422 PC:
Skicka robotgrasklipparen till
dockningsstationen via appen. (= 10.)

e | Efter dockningen sker ingen mer
1 | klippning under den pagaende
aktiva tiden.

Manuell dockning:

e Skjut in robotgrasklipparen i
dockningsstationen manuellt.
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Laddning:

Under laddningen visas texten o
“Batteriet laddas” i statusmenyn. *Q 16. Underhall

| alla andra menyer visas en Risk for personskador!
elkontaktsymbol i stallet for (E2 A Las noggrant kapitlet "Fér din
batterisymbolen i displayens sakerhet” (= 6.), sarskilt
infoomrade. underkapitlet "Underhall och =
Laddningen tar o.I'ika Iéng tic! och anpassas ;Ziiﬁtg:aéjsiigg’a?ﬁcgrzeakta alla
automatiskt till nasta klippning. underhall eller rengéring av <
e | Vid laddningsproblem visas ett maskinen. o
1 motsvarande meddelande pa Aktivera maskinsparren
displayen. (= 24.) fore allt underhall eller i
Lyft robotgrasklipparen lite i Ba}ter{et Iadc(jjas flc()r.zt nar en viss :ingozn)ngsarbeten.
barhandtaget (1) for att avlasta drivhjulen. spanning undersknds. ’
Skjut in maskinen pa framhjulen i Laddningstillstand: Dra ut elkontakten fore g
dockningsstationen. | statusmenyn kan det aktuella allt unQerhéII Pé ‘ B
e " . fE dockningsstationen.
laddningstillstandet avlasas direkt, =
om motsvarande indikering har Anvand skyddshandskar
15.7 Ladda batteriet valts. (= 11.13) vid allt underhall, sarskilt
Ladda alltid batteriet via | alla andra menyer anvands vid arbete pa kniven.
dockningsstationen. batterisymbolen i displayens (I
Demontera inte batteriet och ladda infoomrade for visning av
det inte med en extern laddningstillstandet. (= 11.3) 16.1 Underhallsschema

batteriladdare.

Underhallsintervallen ar bl.a. beroende av
Automatisk laddning: driftstimmarna. Motsvarande réknare
“Klipptimmar” kan hamtas i menyn
“Information”. (=> 11.9)

Vid Klippning sker laddningen
automatiskt alltid i slutet av klippningen,

nar robotgrasklipparen dockar i De angivna underhallsintervallen maste
dockningsstationen. féljas noggrant.
Starta laddning manuellt: Underhall pa dagar med aktiva tider:
e Placera robotgrasklipparen pa e Avsyna maskinens och

klippytan och docka den efter dockningsstationens allmanna skick.

anvandning pa biytor. (= 15.6)

. . . e Kontrollera displayen — kontrollera det
e Docka robotgrasklipparen efter att en Om batteriladdningen &r for Iag visas aktuella klockslaget och starten pa

klippning avbryts. (= 15.6) motsvarande batterisymbol. nasta klippning.
Stall robotgrasklipparen i sa fall i

* Avsluta vid behov robotgrasklipparens dockningsstationen for att ladda batteriet.

standby genom att trycka pa en knapp.
Laddningen startar automatiskt.

e Kontrollera ytan som ska klippas och ta
bort frammande féremal osv. vid behov.

0478 1319844 C - SV 147



e Kontrollera att batteriet laddas.
(= 15.7)

Underhall varje vecka:
e Rengdr maskinen. (= 16.2)

e Avsyna kniven, knivfastet och
klippaggregatet betraffande skador
(hack, sprickor, brott osv.) och slitage.
(= 16.3)

Var 200:e timme:

e Byt ut kniven. Pa displayen visas en
motsvarande paminnelse. (= 16.4)

Underhall varje ar:

e STIHL rekommenderar en arlig service
under vintermanaderna genom en
STIHL servande fackhandel.

Da kontrolleras sarskilt batteriet,
elektroniken och mjukvaran.

Andra s&kerhetsnivan till "Ingen”

@ eller meddela ratt PIN-kod till den
servande fackhandeln, sa att den
servande fackhandeln kan
genomféra allt underhall pa ratt
satt.

16.2 Gora rent maskinen

En noggrann skotsel skyddar maskinen
mot skador och forlanger livslangden.

Rengorings- och underhallsposition:

Rengéringsarbeten pa kniven far

A endast genomféras med tjocka
handskar och kraver yttersta
forsiktighet.
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Stall maskinen pa jamn, fast och vagrat
mark fér rengéring av maskinens
ovansida (kapa, lucka). Tippa
robotgrasklipparen pa maskinens vanstra
eller hégra sida som bilden visar och luta
den mot en vagg for rengdring av
maskinens undersida (kniv,
klippaggregat).

e Ta bort smuts med en borste eller en
trasa. Rengor alltid aven kniven och
dockningsstationen.

e Lossa forst fastsittande grasrester i
kapan och klippaggregatet med en
trapinne.

e Anvand specialrengéring (t.ex. STIHL
specialrengdring) vid behov.

o Demontera knivtallriken med jamna
mellanrum och ta bort grasrester.
(= 16.6)

Vid vatt vader behéver knivtallriken
rengoras oftare. Fastsittande smuts
mellan knivtallriken och
klippaggregathuset ger friktion och
leder till en hogre
energiférbrukning.

o

16.3 Kontrollera knivens slitagegrans

Risk for personskador!

A En utsliten kniv kan ga av och
orsaka allvarliga personskador. Folj
darfér anvisningarna om underhall
av kniven. Knivarna slits ut olika
mycket beroende pa var de
anvands och under hur lang tid. Om
maskinen anvands pa sandig mark
eller ofta under torra férhallanden
utsatts knivarna for kraftigare
pafrestningar och slits ut mycket
snabbare.

Kniven maste bytas ut minst var
200 driftstimme — den far inte
slipas. (= 16.5)

e Aktivera maskinsparren. (= 5.2)

e Tippa robotgrasklipparen at sidan och
luta den mot en stabil vagg. Rengor
klippaggregatet samt kniven
noggrant. (= 16.2)
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Kontrollera knivens bredd (A} och
knivens tjocklek [B) med ett skjutmatt.
Om kniven &r smalare an 25 mm eller
tunnare an 1,3 mm pa ett stalle maste den
bytas ut.

16.4 Demontera och montera kniven

Kniven ar avsedd for en livslangd
pa 200 timmar. Efter denna tid
visas ett meddelande pa displayen.

e Aktivera
maskinsparren (= 5.2) och
ta pa handskar.

e Tippa robotgrasklipparen at
sidan och luta den mot en stabil vagg.
Rengor klippaggregatet samt kniven
noggrant. (= 16.2)
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Demontera kniven:

hall dem sa. Skruva loss

fixeringsmuttern (2) med den

andra handen. Ta bort kniven tillsammans
med fixeringsmuttern.

Tryck in bada klackarna (1) pa ]
knivtallriken med en hand och @@
1

Montera kniven:

Risk for personskador!
Kontrollera kniven betraffande
skador fére monteringen. Kniven
maste bytas ut om hack eller
sprickor ar synliga resp. om den ar
smalare an 25 mm eller tunnare an
1,3 mm pa ett stalle. (= 16.3)

Aven knivtallriken och
fixeringsmuttern maste bytas ut
om de ar skadade (t.ex. avbrutna,
utslitna). Dessutom maste
fixeringsmuttern snappa in
ordentligt i knivtallriken.

e Rengor kniven, knivtallriken och
fixeringsmuttern fére monteringen.

Placera kniven (1) och

fixeringsmuttern (2) som bilden visar pa
knivtallriken (3). Kontrollera laget pa
hallarklackarna (4) i kniven.

T

CLICK

Skruva fast fixeringsmuttern (1) till anslag.
Under atdragningen hors flera klickljud.
Kontrollera att kniven sitter fast ordentligt
med ett forsiktigt ryck.

149



e Bekrafta knivbytet i menyn “Service”
nar du har monterat en ny kniv.
(= 11.17)

16.5 Vassa kniv
Slipa aldrig kniven!

STIHL rekommenderar att en slé kniv
alltid byts ut mot en ny.

e | Bara en ny kniv &r balanserad med
1 | den precision som kravs och kan
garantera att maskinen fungerar
som den ska och att den inte
bullrar.

16.6 Demontera och montera
knivtallriken

@ | For rengdring av klippaggregatet
1 | kan knivtallriken demonteras.

e Aktivera
maskinsparren (= 5.2) och
ta pa handskar.

e Tippa robotgrasklipparen at
sidan och luta den mot en stabil vagg.
Rengor klippaggregatet samt kniven
noggrant. (= 16.2)

Demontera knivtallriken:

e Demontera kniven. (= 16.4)
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For in avdragaren (F) och vrid moturs till
anslag.

Stotta maskinen med en hand. Dra loss
knivtallriken (1) genom att dra i
avdragaren (2).

Montera knivtallriken:

Rengor knivaxeln (1) och fastet pa
knivtallriken (2) noggrant. Skjut pa
knivtallriken till anslag pa knivaxeln.

e Montera kniven. (= 16.4)

16.7 Sok kabelbrott

o | Vid ett kabelbrott blinkar den réda
1 | LED-lampan snabbt pa
dockningsstationen. (= 13.1) Pa
robotgrasklipparens display visas
ett motsvarande meddelande.

Kontakta servande fackhandel om
ett kabelbrott inte kan hittas enligt
beskrivningen.

e Innan sokningen av kabelbrott maste
knappen pa dockningsstationen tryckas
1 gang (LED-lampan blinkar
fortfarande snabbt).

e Ta bort skyddet pa dockningsstationen
och 6ppna namnplaten. (= 9.2)
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€D Fall upp den vénstra klamspaken (1).
Ta loss kabelanden (2) ur klamblocket
och stang sedan spannspaken igen.

e Stang namnplaten och placera skyddet
pa dockningsstationen. (= 9.2)

| beskrivningen nedan sker sékningen
efter kabelbrott medurs. Det innebéar att
kérningen langs begransningsslingan
utgar fran dockningsstationen och sker
medurs. Vid behov kan du @ven
genomfoéra sékningen moturs, men da ska
den hégra kabelanden tas bort ur
klamfastet.

e Valj posten "Sok kabelbrott” i menyn
“Service” och bekrafta med OK-
knappen. (= 11.17)
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Koér med robotgrasklipparen medurs
langs ytterkanten pa ytan som ska klippas,
med utgangspunkt fran
dockningsstationen. Lyft maskinen lite i
barhandtaget bak (1) for att avlasta
drivhjulen. Félj begransningsslingan (2)
med robotgrasklipparen stéttad pa
framhjulen. Se till att
begransningsslingan (2) gar under
kabelsensorerna. Kabelsensorerna ar
monterade skyddat till vanster och hdger
framtill pa robotgrasklipparen.

Pa displayen visas signalstyrkan vid
sokning av kabelbrottet. Kabelsensorerna
ar optimalt placerade éver
begransningsslingan nar vardet ar som
storst.

Nar kabelsensorerna tar emot
kabelsignalen korrekt visas
symbolen Kabelsignal OK pa
displayen.

»)))

Vid kabelbrottet reduceras
signalstyrkan och pa displayen
visas symbolen fér Kontrollera
kabelsignal.

1)

e Overbrygga avbrottet med hjilp av en
kabelkoppling (= 12.16) — placera ut
begransningsslingan pa nytt vid
avbrottet vid behov.

e Anslut den vanstra kabelanden igen.
(= 9.10)

e Nar kabelbrottet har atgardats
ordentligt lyser den réda LED-lampan.
(= 13.1)

16.8 Foérvaring och vinteruppehall

Ta hansyn till féljande punkter vid en
avstallning av robotgrasklipparen (t.ex.
vinteruppehall, mellanlagring):

e Ladda batteriet (= 15.7)
e Koppla fran automatiken (= 11.5)

e Aktivera den hégsta sakerhetsnivan
(= 11.16)

e RMI 422 PC:
Aktivera energilaget ECO (= 11.11)

e Aktivera maskinsparren (= 5.2)

e Koppla bort natanslutningens kontakt
fran elnatet

e Rengor alla yttre delar pa
robotgrasklipparen och pa
dockningsstationen noggrant
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O.K.

Tack over dockningsstationen med en
lamplig hink, fixera hinken.

e Forvara robotgrasklipparen staende pa
hjulen i ett torrt, slutet och dammffritt
utrymme. Se till att maskinen férvaras
utom rackhall fér barn.

e Robotgrasklipparen far endast férvaras
i sakert bruksskick

e Se till att alla skruvar ar hart atdragna,
byt ut riskhanvisningar och
varningsanvisningar pa maskinen som
blivit olasliga, och kontrollera hela
maskinen betraffande slitage eller
skador. Byt ut utslitna eller skadade
delar.

e Eventuella stérningar pa maskinen ska
alltid atgardas innan férvaring.

e | Lagg eller férvara inte foremal pa
1 | robotgrasklipparen.

Temperaturen i férvaringsutrymmet
bor inte sjunka under 5 °C.

Omstart av robotgrasklipparen efter en
langre tids avstallning:
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Efter ett Iangre stillestand maste ev.
datum och klockslag korrigeras.
Motsvarande urvalsfénster visas
vid idrifttagningen. Kontrollera
datum och klockslag i menyn
“Installningar” och korrigera dem
vid behov, om urvalsfénstren inte
visas automatiskt. (= 11.11)

7S

e Forbereda klippytan:
Ta bort frammande féremal och klipp
mycket hégt gras kort med en vanlig
grasklippare.

e Tack av dockningsstationen och anslut
natanslutningen till elnatet.

o Ladda batteriet (= 15.7)

e Kontrollera klippschemat och andra det
vid behov. (= 11.6)

e Koppla till automatiken (= 11.5)

e RMI 422 PC:
Aktivera energilaget ”Standard”
(= 11.11) och koppla in GPS-skyddet
vid behov. (= 5.9)

16.9 Demontering av
dockningsstationen

Dockningsstationen kan aven demonteras
vid en langre tids avstallning av
robotgrasklipparen (t.ex. vinteruppehall).

e Forbered robotgrasklipparen for en
langre tids avstallning (= 16.8)

e Koppla bort ndtanslutningens kontakt
fran elnatet

e Ta bort skyddet pa dockningsstationen
och 6ppna namnplaten (= 9.2)

€D Fill upp den véanstra klamspaken (1).
P Ta bort den vanstra kabeldnden (2) ur
klamfastet.

Stang klamspaken (1) igen.

Fall upp den hégra klamspaken (3).
@) Ta bort den hégra kabelanden (4) ur
klamfastet.

Stang klamspaken (3) igen.

e Stang namnplaten (= 9.2)

e Dra ut den vanstra och hégra
kabelanden separat ur
dockningsstationen

e Placera skyddet pa dockningsstationen
(= 9.2)
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Dra ut fastpinnarna (1), ta bort
dockningsstationen (2) med den anslutna
natanslutningen fran grasytan, rengér den
noggrant (med en fuktig trasa) och férvara
den.

e Forvara robotgrasklipparen
tillsammans med dockningsstationen
och natanslutningen i normallage i ett
torrt, slutet och dammfritt utrymme.
Docka robotgrasklipparen i
dockningsstationen. Se till att maskinen
férvaras utom rackhall fér barn.

e Skydda begransningsslingans fria
andar fran yttre paverkan — t.ex. med
isoleringstejp.

e For montering: installera
dockningsstationen som vid den forsta
installationen — se alltid till att
begransningsslingans hogra och
vanstra ande ansluts pa ratt sida.

(= 9.8)

17. Vanliga reservdelar

Kniv:
6301 702 0101
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18. Tillbehor

— STIHL Kit S fér grasmattor pa upp till
500 m?

— STIHL Kit L for grasmattor pa mellan
2000 m? och 4000 m?

— Fastpinnar STIHL AFN 075

— Begransningsslinga STIHL ARB 501:
Langd: 500 m
Diameter: 3,4 mm

— Kabelkopplingar STIHL ADV 010

— Modulsats fér sma ytor
STIHL AKM 100

Ytterligare tillbehor finns att fa for
maskinen.

Ytterligare information far du hos en
STIHL servande fackhandel, pa internet
(www.stihl.com) eller i STIHL katalogen.

® | Av sdkerhetsskal far maskinen
1 | endast anvandas tillsammans med
tillbehér som har godkants av
STIHL.

19. Minimera slitage och

forhindra skador

Viktiga anvisningar fér underhall och
skotsel av produktgruppen

Robotgrasklippare, batteridriven
(STIHL RMI)

STIHL avsager sig allt ansvar fér sak- och
personskador som har uppkommit till féljd
av att anvisningarna i bruksanvisningen ej
har beaktats, sarskilt vad galler sékerhet,
handhavande och underhall, eller som har
orsakats av att ej godkanda
pabyggnadsdetaljer eller reservdelar har
anvants.

Beakta foljande viktiga anvisningar for att
forhindra skador eller éverdrivet slitage pa
din STIHL maskin:

1. Forslitningsdelar

Manga av STIHL maskinens delar ar
utsatta for normalt slitage aven om den
anvands i enlighet med anvisningarna och
maste bytas ut i tid beroende pa
anvandningens typ och langd.

Hit hor bl.a.:
— Kniv
— Batteri

2. Folj alltid anvisningarna i denna
bruksanvisning

Anvandning, underhall och férvaring av
STIHL maskinen maste ske omsorgsfullt,
pa det satt som beskrivs i denna
bruksanvisning. Anvandaren ar sjalv
ansvarig for alla skador som orsakas av att
sakerhets-, anvandnings- och
underhallsanvisningarna ej beaktas.

Detta galler sarskilt vid

— felaktig hantering av batteriet (laddning,
forvaring)

— felaktig elanslutning (spanning)

— forandringar pa produkten som inte har
godkants av STIHL

— anvandning av verktyg eller tillbehér pa
maskinen, som inte ar godkanda, inte
ar lampliga eller ar kvalitativt
mindervardiga

— ej avsedd anvandning av produkten

— anvandning av produkten fér sport- eller
tavlingsandamal

— foljdskador som orsakas av att
produkten har anvants med defekta
komponenter.
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3. Underhall

Alla arbeten som beskrivs i avsnittet
“Underhall” maste genomféras
regelbundet.

Om anvandaren inte kan genomféra detta
underhall sjalv ska det utféras av en
servande fackhandel.

STIHL rekommenderar att underhall och
reparationer endast utférs av en STIHL
servande fackhandel.

En STIHL servande fackhandel far
regelbundna erbjudanden om
vidareutbildning och innehar teknisk
information.

Om dessa arbeten inte utfors foreligger
risk fér skador som anvandaren ar
ansvarig for.

Hit raknas bl.a.

— skador pa maskinen pga otillracklig
eller felaktig rengéring

— korrosions- och andra féljdskador
orsakade av en felaktig férvaring

— skador pa maskinen pga anvandningen
av reservdelar av samre kvalitet

— skador pga att underhall inte
genomforts inom ratt tid eller har
genomforts pa ett felaktigt satt resp.
pga att underhall och
reparationsarbeten ej har utférts av en
servande fackhandel.

20. Miljéskydd

Forpackningar, maskin och tillbehér ar
tillverkade av atervinningsbart material
och ska sluthanteras darefter.
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Sorterad och miljovanlig sluthantering av
materialrester gagnar ateranvandningen
av atervinningsbart avfall. Darfor ska
maskinen lamnas till atervinningen efter att
dess normala livslangd har uppnatts.
Beakta uppgifterna i kapitlet
“Sluthantering” vid sluthanteringen.

(= 6.11)

Sluthantera avfall som batterier

pa ett fackmannamassigt satt.

Beakta de lokala féreskrifterna.
|

Kasta inte litiumjonbatteriet
bland hushallsavfallet, utan
lamna tillbaka det till en
servande fackhandel eller till en
atervinningsstation.

20.1 Demontera batteri
e Aktivera maskinsparren. (= 5.2)
e Oppna luckan. (= 15.2)

Dra loss vridknappen (1) uppat.

Skruva loss och ta bort skruvarna (1) pa
skyddet (2). Dra loss skyddet (2) uppat.
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Skruva loss och ta bort skruvarna (1).

Fall upp kapans 6verdel (1) bakat.

Risk for personskador!

Inga av batteriets kablar far skaras
sonder. Risk for kortslutning!

Ta alltid loss kablarna tillsammans
med batteriet.
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Dra loss kabelkontakten (1) (batteri).

Ta loss kabel (1) och kabel (2) ur
kabelstyrningarna och lyft ut batteriet (3).

Risk for personskador!
Undvik skador pa batteriet.

21. Transport

Risk for personskador!

Las noggrant kapitlet "For din
sakerhet” (2 6.), sarskilt
underkapitlet "Transportera
maskinen” (= 6.5), och beakta alla
sakerhetsanvisningar fore transport
— aktivera alltid maskinsparren.

(= 5.2)
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21.1 Lyfta eller bara maskinen

21.2 Binda fast maskinen

Lyft och bar robotgrasklipparen i det
framre barhandtaget (1) och det bakre
barhandtaget (2). Se alltid till att kniven ar
vand fran kroppen och har tillrackligt
avstand fran kroppen, i synnerhet fran
fotter och ben.
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Sakra grasklipparen pa lastytan. Fixera
maskinen med lampliga fastanordningar
(band, rep) som bilden visar.

Sakra aven medtransporterade
maskindelar (t.ex. dockningsstation,
smadelar) sa att de inte kan kana.

22. EU-

konformitetsdeklaration

22.1 Robotgrasklippare, automatisk
och batteridriven (RMI)
med dockningsstation (ADO)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-StraRe 5
6336 Langkampfen
Osterrike

forklarar pa eget ansvar att

Typ: grasklippare,
automatisk och
batteridriven

Fabrikat: STIHL

Typ: RMI 422.0

RMI 422.0 P
RMI 422.0 PC
Modellnummer: 6301
Typ: dockningsstation
Fabrikat: STIHL
Typ: ADO 401
Firmware
V1.02-1.07
Modellnummer: 6301

motsvarar de gallande bestammelserna i
riktlinjen 2006/42/EC, 2011/65/EU,
2006/66/EC, 2014/53/EU samt ar
utvecklad och tillverkad enligt féljande
normer, vars version var giltig vid
respektive produktionsdatum:

EN 50636-2-107, EN 60335-1 Ed 5, EN
55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN
61000-3-3

ETSI EN 301 489-1V 2.2.0 (2017-03)
ETSI EN 301 489-3V 2.2.1 (2017-03)
ETSIEN 303 447 V 1.1.1 (2017-09)

Dessutom fér RMI 422.0 PC:

ETSI EN 301 489-52 V 1.1.0 (2016-11)
ETSI EN 301 511V 12.5.1 (2018-02)
ETSIEN 303 413V 1.1.1 (2017-12)

TUV Rheinland LGA Products GmbH,

nr 0197, har kontrollerat
overensstammelsen enligt bilaga Il modul
B i riktlinjen 2014/53/EU och utfardat
féljande EU-typintyg:

RT 60131603 0001

Forvaring av tekniska underlag:
STIHL Tirol GmbH
Produktgodkannande

Tillverkningsar och maskinnummer
(serienr) finns pa maskinen.
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Langkampfen, 02.01.2020
STIHL Tirol GmbH

S;//-%L

Matthias Fleischer, omradeschef inom
forskning och utveckling

stf.
fmmwmw f/\/\

Sven Zimmermann, omradeschef inom
kvalitet

23. Tekniska data

RMI 422.0, RMI 422.0 P, RMI 422.0 PC:

Modellnummer 6301
Klippsystem bioklippaggregat
Klippanordning knivbalk
Klippbredd 20 cm

Varvtal

klippanordning 4450 varv/min
Batterityp litiumjon
Batterispanning Upc 18,5V

Klipphojd 20 - 60 mm
Skyddsklass 1
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RMI 422.0, RMI 422.0 P, RMI 422.0 PC:
Skyddstyp IPX4

Enligt riktlinje 2006/42/EC

och norm EN 50636-2-107:

Uppmatt ljudniva

Lwa 60 dB(A)

Tolerans Kya 2 dB(A)
Lwa *+ Kwa 62 dB(A)
Ljudtrycksniva La 49 dB(A)
Tolerans Kpa 2 dB(A)
Langd 60 cm
Bredd 43 cm
Hojd 27 cm
RMI 422.0:

Effekt 60 W
Batteribeteckning AAl 40
Batterienergi 42 Wh
Batterikapacitet 2,25 Ah
Vikt 9kg
RMI 422.0 P:

Effekt 60 W
Batteribeteckning AAI 80
Batterienergi 83 Wh
Batterikapacitet 4,50 Ah
Vikt 9 kg

RMI 422.0 PC:

Effekt 60 W
Batteribeteckning AAI 80
Batterienergi 83 Wh
Batterikapacitet 4,50 Ah
Vikt 10 kg
Mobilsignal:

Stodda E-GSM-900 och
frekvensband: DCS-1800

Utstralad maximal sandeffekt: o
E-GSM-900: 880-915MHz: <
33,0 dBm
DCS-1800: 1710 -
1785 MHz:
30,0 dBm
Dockningsstation ADO 401: i
Spanning Upc 27V
Skyddsklass I S
Skyddstyp IPX1
Vikt 3 kg 0
o

Begransningsslinga och soktrad:
Frekvensomrade: 1,0 kHz - 90 kHz

Maximal faltstyrka <72 pA/m
Natanslutning:
OWA-60E-27
2,23A
Natspanning Uac 100-240 V
Frekvens 50/60 Hz
Likspanning Upc 27V
Skyddsklass I
Skyddstyp IP67

Transport av STIHL batterier:

STIHL batterierna uppfyller
férutsattningarna i FN-manualen
ST/SG/AC.10/11/rev.5 del lll,
underkapitel 38.3.

Anvandaren kan vid vagtransport ta med
STIHL batterierna till maskinens
arbetsplats utan ytterligare alagganden.

Beakta foreskrifterna i respektive land vid
luft- eller sjétransport.

For ytterligare transportanvisningar, se
http://www.stihl.com/safety-data-sheets
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REACH:

REACH betecknar en EG-férordning for
registrering, utvardering och godkannande
av kemikalier. Information om hur REACH-
férordningen (EG) nr 1907/2006 uppfylls,
se www.stihl.com/reach

24. Meddelanden

Meddelanden informerar om aktiva
fel, stérningar och |I|
rekommendationer. De visas i ett
dialogfonster och kan hamtas med ett
tryck pa OK-knappen i menyn
"Meddelanden”. (= 11.9)

Rekommendationer och aktiva
meddelanden visas aven pa
férloppsindikatorn. (= 11.2)

| detaljerna om meddelandena kan
meddelandekoden, tidpunkten da de
uppstod, prioriteten och antalet hamtas.

— Rekommendationer har lII
prioriteten “Lag” eller ”Info” — de
visas vaxelvis pa forloppsindikatorn
med texten “iMow klar for drift”.
Robotgrasklipparen kan fortfarande tas
i bruk — den automatiska driften
fortsatter.

— Storningar har prioriteten "Medel” lE
och kraver en atgard av
anvandaren.
Robotgrasklipparen kan forst tas i bruk
efter att stérningen har atgardats.

— Vid fel med prioriteten "H6g” visas
texten "Kontakta servande
fackhandel” pa displayen.
Robotgrasklipparen kan forst tas i bruk
efter att felet har atgardats av en STIHL
servande fackhandel.
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Om meddelandet fortfarande ar
aktivt efter en rekommenderad

atgard ska en STIHL servande

fackhandel kontaktas.

7S

Fel, som endast kan atgardas av en
STIHL servande fackhandel, listas
inte i det féliande. Om ett sadant fel
uppstar ska den 4-siffriga felkoden
och feltexten meddelas till den
servande fackhandeln.

RMI 422 PC:

Meddelanden som paverkar den
normala driften meddelas ocksa till
appen. (= 10.)

(7Y

Robotgrasklipparen vaxlar till
standby efter att meddelandet har
skickats och deaktiverar
mobiltelefontrafiken for att skona
batteriet.

Meddelande:
0001 — Datan uppdaterad
Tryck OK for frigivning

Mojlig orsak:

— Maskinens programvara har
uppdaterats

— Spanningsfoérlust

— Mjukvaru- resp. hardvarufel

Atgard:

— Robotgrasklipparen klipper med
forinstallda installningar med ett tryck
pa OK-knappen — kontrollera och
korrigera installningarna
(datum/klockslag, klippschema)

Meddelande:
0100 — Batteriet urladdat
Ladda batteriet

Mojlig orsak:

— Batterispanningen for lag
Atgard:

— Stall robotgrasklipparen i

dockningsstationen for att ladda
batteriet (=> 15.7)

Meddelande:
0180 — Temperatur lag
Temperaturomradet underskridet

Mojlig orsak:

— Temperaturen invandigt i
robotgrasklipparen for lag

Atgird:

— Varm robotgrasklipparen

Meddelande:
0181 — Temperatur hdg
Temperaturomradet dverskridet

Mojlig orsak:

— Temperaturen invandigt i
robotgrasklipparen for hdg

Atgird:

— Lat robotgrasklipparen svalna

Meddelande:
0183 — Temperatur hdg
se meddelande 0181

Meddelande:
0185 — Temperatur hég
se meddelande 0181
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Meddelande:
0186 — Temperatur lag
se meddelande 0180

Meddelande:
0187 — Temperatur hég
se meddelande 0181

Meddelande:
0302 — Drivmotorfel
Temperaturomradet dverskridet

Mojlig orsak:

— Temperaturen i den vanstra drivmotorn
for hég

Atgird:

— Lat robotgrasklipparen svalna

Meddelande:
0305 — Drivmotorfel
Vanster hjul har fastnat

Majlig orsak:

— Overbelastning pa det vanstra drivhjulet

Atgard:

— Rengor robotgrasklipparen (= 16.2)

— Atgarda ojamnheter (hal, férdjupningar)
pa ytan som ska klippas

Meddelande:
0402 — Drivmotorfel
Temperaturomradet dverskridet

Majlig orsak:

— Temperaturen i den hégra drivmotorn
fér hog

Atgird:

— Lat robotgrasklipparen svalna
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Meddelande:
0405 — Drivmotorfel
Hoger hjul har fastnat

Méjlig orsak:

— Overbelastning pa det hégra drivhjulet

Atgird:

— Rengor robotgrasklipparen (= 16.2)

— Atgarda ojamnheter (hal, férdjupningar)
pa ytan som ska klippas

Meddelande:
0502 — Klippmotorfel
Temperaturomradet dverskridet

Méjlig orsak:

— Temperaturen i klippmotorn foér hdg
Atgird:

— Lat robotgrasklipparen svalna

Meddelande:
0505 — Klippmotorfel
Kniven har fastnat

Mojlig orsak:

— Smuts mellan knivtallriken och
klippaggregathuset

— Klippmotorn kan inte kopplas in

— Overbelastning pa klippmotorn

Atgird:

— Rengor kniven och klippaggregatet
(= 16.2)
Rengér knivtallriken (= 16.6)

— Stall in en hogre klipphojd (= 9.5)

— Atgarda ojamnheter (hal, férdjupningar)
pa ytan som ska klippas

Meddelande:
0703 — Batteriet urladdat
se meddelande 0100

Meddelande:
0704 — Batteriet urladdat
se meddelande 0100

Meddelgnde:
1000 — Overslag

Tillaten lutning éverskriden T

Mojlig orsak:

— Lutningssensorn har faststallt ett <D(
Overslag

Atgard:

— Stall robotgrasklipparen pa hjulen, i

kontrollera den betraffande skador och
bekrafta meddelandet med OK

Meddelande:

1010 — iMow upplyft

Tryck OK fér frigivning

Mojlig orsak:

— Robotgrasklipparen har lyfts i kapan

Atgard:

— Kontrollera kapans rérlighet och
bekrafta meddelandet med OK

Meddelande:

1030 — Fel pa kapan
Kontrollera kapan
Tryck darefter pa OK

Mojlig orsak:

— Ingen kapa identifierad

Atgard:

— Kontrollera kapan (rérligheten, att den
sitter fast ordentlig) och bekrafta
meddelandet med OK
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Meddelande:
1105 — Luckan 6ppen
Momentet avbrutet

Mojlig orsak:

— Luckan 6ppnad under den automatiska
driften

— Luckan 6ppnad under den automatiska
kantkérningen

Atgard:
— Stang luckan (= 15.2)

Meddelande:

1120 — Kapan blockerad
Kontrollera kdpan

Tryck darefter pa OK

Majlig orsak:
— Konstant kollision identifierad

Atgéird:

— Befriarobotgrasklipparen, ta bort hinder
resp. andra begransningsslingans
placering vid behov — bekrafta sedan
meddelandet med OK

— Kontrollera kapans rérlighet och
bekrafta meddelandet med OK

Meddelande:
1125 — Atgarda hindret
Kontr. kabeldragningen

Mojlig orsak:

— Begransningsslingan utplacerad
ojamnt

Atgird:

— Kontrollera begransningsslingans
utplacering, kontrollera avstanden med
iMow Ruler (= 12.5)
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Meddelande:

1130 — Har fastnat
Befria iMow

Tryck darefter pa OK

Mojlig orsak:
— Robotgrasklipparen har fastnat
— Drivhjulen slirar

Atgérd:

— Befria robotgrasklipparen, atgarda
ojamnheter pa ytan som ska klippas
resp. andra begransningsslingans
placering — bekrafta sedan
meddelandet med OK

— Rengor drivhjulen och férhindra drift vid
regn vid behov — bekrafta sedan
meddelandet med OK (= 11.12)

Meddelande:
1131 — Har fastnat
Vid plana ytor:
Koppla fran ASM

Mojlig orsak:

— ASM har aven kopplats in pa plan yta
Atgérd:

— Stang av ASM vid plana ytor (= 11.14)

Meddelande:
1135 — Utanfor
Stall iMow pa ytan som ska klippas

Mojlig orsak:
— Robotgrasklipparen ar utanfér ytan som
ska klippas

Atgird:
— Placera robotgrasklipparen pa ytan
som ska klippas

Meddelande:
1140 — For brant
Kontr. kabeldragningen

Mojlig orsak:

— RMI 422:
Lutningssensorn har identifierat en
stigning pa éver 35 %

— RMI 422 P:
Lutningssensorn har identifierat en
stigning pa 6ver 40 %

Atgard:

— RMI 422:
Andra begransningsslingans placering
—avgransa grasytor med en stigning pa
over 35 %

— RMI 422 P:
Andra begrénsningsslingans placering
—avgransa grasytor med en stigning pa
over 40 %

Meddelande:
1170 — Ingen signal
Koppla till dockningsstationen

Mojlig orsak:

— Dockningsstationen ar frankopplad

— Kabelsignalen tas inte Iangre emot
under drift

— Robotgrasklipparen ar utanfér ytan som
ska klippas

— Dockningsstationen eller elektroniska
komponenter har bytts ut

Atgard:

— Koppla till dockningsstationen och ge
kommando for klippning

— Kontrollera dockningsstationens
stromkalla

— Kontrollera LED pa dockningsstationen
— den réda LED-lampan maste lysa
permanent under drift (= 13.1)

— Placera robotgrasklipparen pa ytan
som ska klippas
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— Koppla robotgrasklipparen och
dockningsstationen (= 11.16)

— Atgarda ojamnheter (hal, férdjupningar)
pa ytan som ska klippas

Meddelande:

1180 — Docka iMow

Automatisk dockning

inte mojlig

Mojlig orsak:

— Dockningsstationen hittades inte

— Borjan eller slutet pa en passage har
installerats fel

Atgard:

— Kontrollera LED-lampan pa
dockningsstationen — koppla in
dockningsstationen vid behov (= 13.1)

— Kontrollera dockningen (=> 15.6)

— Kontrollera passagens trattformade in-
och utfart (=> 12.11)

Meddelande:
1190 — Dockningsfel
Dockningsst. upptagen

Mojlig orsak:
— Dockningsstationen &r upptagen av en
annan robotgrasklippare

Atgéird:
— Docka robotgrasklipparen nar
dockningsstationen ar ledig igen

Meddelande:
1200 — Klippmotorfel
se meddelande 0505

Meddelande:

1210 — Drivmotorfel

Ett hjul har fastnat

Mojlig orsak:

— Overbelastning pa ett drivhjul
Atgard:

— Rengor robotgrasklipparen (= 16.2)
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Meddelande:
1220 — Regn upptackt
Klippningen avbruten

Mojlig orsak:

— Klippningen har avbrutits resp. inte
paboérjats pga regn

Atgérd:

— Ingen atgard nédvandig — stall in
regnsensorn vid behov (= 11.12)

Meddelande:
1230 — Dockningsfel
Docka iMow

Mojlig orsak:
— Dockningsstationen hittades,
automatisk dockning inte méjlig

Atgérd:

— Kontrollera dockningen, docka
robotgrasklipparen manuellt vid behov
(= 15.6)

— Kontrollera begransningsslingan — se
till att den placeras ut ratt vid
dockningsstationen (= 9.10)

Meddelande:
2000 - Signalproblem
Docka iMow

Mojlig orsak:
— Felaktig kabelsignal — finkalibrering
nddvandig

Atgird:
— Stall robotgrasklipparen i

dockningsstationen — tryck darefter pa
OK

Meddelande:
2010 — Byt kniven
Tillaten livslangd uppnadd

Mojlig orsak:
— Kniven har varit i bruk i mer an 200
timmar — byte nédvandigt

Atgird: L
— Byt kniven — bekrafta sedan knivbytet i
menyn "Service” (= 16.4) <D(
Meddelande: 0
2020 — Rekommendation o

Arsservice genom servande fackhandel

Mojlig orsak:

— Maskinservice rekommenderas

Atgard:

— Lat en STIHL servande fackhandel
genomfora arsservicen

Meddelande:
2030 — Batteri
Tilldten livslangd uppnadd

Mojlig orsak:

— Batteribyte nédvandigt

Atgird:

— Laten STIHL servande fackhandel byta
batteriet
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Meddelande:
2031 — Laddningsfel
Kontrollera laddningskontakten

Mojlig orsak:
— Laddningen kan inte startas

Atgard:

— Kontrollera laddningskontakterna pa
dockningsstationen och pa
robotgrasklipparen, och rengdr dem vid
behov — bekrafta sedan meddelandet
med OK

Meddelande:
2050 — Anpassa klippschemat
Forlang aktiv tid

Méjlig orsak:

— De aktiva tiderna har minskats/raderats
resp. klipptiden har 6kats — de sparade
aktiva tiderna racker inte till for de
nddvandiga klippningarna

Atgard:

— Oka de aktiva tiderna (= 11.7) resp.
minska klipptiden (= 11.8)

Meddelande:
2032 — Batteritemperatur
Lamna temperaturomradet

Majlig orsak:
— Temperaturen i batteriet vid laddning
for 1ag resp. for hog

Atgard:
— Varm robotgrasklipparen resp. lat den

svalna — beakta batteriets tillatna
temperaturomrade

Meddelande:
2040 — Batteritemperatur
Lamna temperaturomradet

Mojlig orsak:
— Temperaturen i batteriet nar
klippningen startar for 1ag resp. for hog

Atgard:
— Varm robotgrasklipparen resp. lat den

svalna — beakta batteriets tillatna
temperaturomrade (= 6.4)
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Meddelande:
2060 — Klippningen avslutad
Tryck OK for frigivning

Mojlig orsak:

— Klippningen pa biytan ar klar
Atgérd:

— Placera robotgrasklipparen pa

klippytan och docka den for att ladda
batteriet (=> 15.6)

Meddelande:
2070 — GPS-signal
Ingen mottagning i kanten

Mojlig orsak:

— Hela ytterkanten pa ytan som ska
klippas befinner sig i en radioskugga

Atgard:

— Upprepa kantkérningen (= 11.14)

— Kontakta din STIHL servande
fackhandel f6r en mer detaljerad
diagnos

Meddelande:

2071 — GPS-signal

Ingen mottagning vid ingang 1

Mojlig orsak:

— Ingang 1 befinner sig i radioskugga
Atgard:

— Andra positionen paingang 1 (= 11.15)

Meddelande:

2072 — GPS-signal

Ingen mottagning vid ingang 2

Mojlig orsak:

— Ingang 2 befinner sig i radioskugga
Atgard:

— Andra positionen pa ingang 2 (= 11.15)

Meddelande:

2073 — GPS-signal

Ingen mottagning vid ingang 3

Mojlig orsak:

— Ingang 3 befinner sig i radioskugga
Atgérd:

— Andra positionen pa ingang 3 (= 11.15)

Meddelande:

2074 — GPS-signal

Ingen mottagning vid ingang 4

Mojlig orsak:

— Ingang 4 befinner sig i radioskugga
Atgard:

— Andra positionen pa ingang 4 (= 11.15)
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Meddelande:
2075 — GPS-signal
Ingen mottagning i énskad zon

Méjlig orsak:

— Onskad zon befinner sig i radioskugga
Atgard:

— Bestam 6nskad zon pa nytt (= 10.)

Meddelande:
2076 — GPS-signal
Onskad zon hittades inte

Mojlig orsak:

— Onskad zon hittades inte vid
kantkérningen

Atgard:

— Bestam 6nskad zon pa nytt. Se till att

onskad zon och begransningsslingan
korsar varandra (= 10.)

Meddelande:
2077 — Onskad zon
Onskad zon utanfér hemomradet

Majlig orsak:

— Onskad zon befinner sig utanfér det
sparade hemomradet

Atgird:

— Bestam 6nskad zon pa nytt (= 10.)

Meddelande:
2090 — Radiomodul
Kontakta servande fackhandel

Mojlig orsak:

— Stérd kommunikation med radiomodul

Atgird:

— Ingen atgard kravs, programvaran
uppdateras vid behov

— Kontakta STIHL servande fackhandel,
om problemet kvarstar
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Meddelande:

2100 — GPS-skydd
Hemomradet har lamnats
Maskinen spéarrad

Mojlig orsak:
— Robotgrasklipparen har tagits bort ur
hemomradet

Atgérd:
— Flytta tillbaka robotgrasklipparen till

hemomradet och mata in PIN-koden
(= 5.9)

Meddelande:

2110 — GPS-skydd
Ny plats

Ny installation behdvs

Mojlig orsak:

— Robotgrasklipparen har tagits i drift pa
en annan klippyta. Kabelsignalen for
den andra dockningsstationen har
redan sparats.

Atgird:
— Genomfor en ny installation (= 11.14)

Meddelande:
2120 — Lekstopp
Lekstopp aktivt

Mojlig orsak:

— Stoétsensorn har aktiverats flera ganger
i folid

— Robotgrasklipparen har lyfts under
koérning

Atgird:

— Ingen atgard nédvandig — om
stétsensorn inte utléses igen
inaktiveras meddelandet automatiskt
inom max. 1 minut

— Koppla fran lekstoppet (= 11.16)

Meddelande:
2400 — iMow aterstalld till
fabriksinstéllningarna

Mojlig orsak:

— Robotgrasklipparen har aterstallts till
fabriksinstallningarna

Atgird:

— Bekrafta meddelandet med OK

Meddelande:
4001 — Internt fel
Lamna temperaturomradet

Mojlig orsak:
— Temperaturen i batteriet resp. invandigt
i maskinen for l1ag resp. fér hog

Atgird:

— Varm robotgrasklipparen resp. lat den
svalna — beakta batteriets tillatna
temperaturomrade (= 6.4)

Meddelande:
4002 — Overslag
se meddelande 1000

Meddelande:

4003 — Kapan 6ppen
Kontrollera kapan
Tryck darefter pa OK

Mojlig orsak:

— Kapan har éppnats

Atgard:

— Kontrollera kdpan och bekrafta
meddelandet med OK
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Meddelande:
4004 — Internt fel
Tryck OK for frigivning

Mojlig orsak:

— Fel i programmet

— Strémavbrott under den automatiska
driften

— Robotgrasklipparen befinner sig utanfor
ytan som ska klippas

Atgard:

— Bekrafta meddelandet med OK

— Kontrollera dockningsstationens
stromkalla — den roda LED-lampan
maste lysa permanent under drift —
tryck darefter pa OK-knappen (= 13.1)

— Placera robotgrasklipparen pa ytan
som ska klippas — tryck darefter pa OK-
knappen

Meddelande:
4005 — Internt fel
se meddelande 4004

Meddelande:
4006 — Internt fel
se meddelande 4004

Meddelande:
4027 — STOP-knappen tryckt
Tryck OK for frigivning

MGojlig orsak:
— STOP-knappen har aktiverats

Atgard:
— Bekrafta meddelandet med OK
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25. Felsokning

Support och hjalp for anvandning

Support och hjalp fér anvandning finns att
fa hos en STIHL servande fackhandel.

Kontaktmdjligheter och ytterligare
information finns pa
https://support.stihl.com/ oder
https://www.stihl.com/.

“ kontakta ev. en servande fackhandel,
STIHL rekommenderar en STIHL ser-
vande fackhandel.

Storning:
Robotgrasklipparen arbetar vid fel tid

Mojlig orsak:

— Klockslag och datum felinstallda

— De aktiva tiderna felinstallda

— Maskinen har tagits i bruk av en
obehorig person

Atgird:

— Stall in klockslag och datum (= 11.13)

— Staéll in de aktiva tiderna (= 11.6)

— Stall in sékerhetsnivan "Medel” eller
"Hog” (= 11.16)

Storning:
Robotgrasklipparen arbetar inte under en
aktiv tid

Mojlig orsak:

— Batteriet laddas

— Automatiken frankopplad

— Den aktiva tiden frankopplad

— Regn upptackt

— Kilipptiden for den aktuella veckan har
uppnatts. Ingen mer klippning behovs
denna vecka

— Meddelandet ar aktivt

— Luckan ar éppen eller saknas

Dockningsstationen inte ansluten till
elnatet

Tillatet temperaturomrade lamnat
Strémavbrott

Atgird:

— Lat batteriet laddas klart (= 15.7)

— Koppla till automatiken (=> 11.5)

— Aktivera den aktiva tiden (= 11.7)

— Stall in regnsensorn (= 11.12)

— Ingen ytterligare atgard ndédvandig.
Klippningarna férdelas automatiskt
over veckan — starta klippningen med
kommandot "Klippning” vid behov
(= 11.5)

— Atgarda den visade stérningen och
bekrafta meddelandet med OK (= 24.)

— Stang luckan (= 15.2)

— Kontrollera dockningsstationens
stromkalla (= 9.8)

— Varm robotgrasklipparen resp. lat den
svalna — normalt temperaturomrade for
drift av robotgrasklipparen: +5 °C till
+40 °C. Din servande fackhandel har
en detaljerad information om detta. %

— Kontrollera stromférsérjningen.
Robotgrasklipparen kontrollerar
kabelsignalen regelbundet. Nar den
kanner av kabelsignalen igen fortsatter
den med den avbrutna klippningen. Det
kan darfor ta flera minuter efter
strdmavbrottet innan klippningen
fortsatter automatiskt igen. Avstanden
mellan de regelbundna kontrollerna blir
storre ju langre strémavbrottet varar.

Storning:

Robotgrasklipparen klipper inte efter
aktivering av kommandona "Starta
klippningen” eller ”Starta klippning
tidsfordrojd”

Mojlig orsak:
— Batteriladdningen inte tillracklig
— Regn upptackt
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— Luckan &r inte stangd eller saknas

— Meddelandet &r aktivt

— Anrop har aktiverats pa
dockningsstationen

Atgird:

— Ladda batteriet (= 15.7)

— Stall in regnsensorn (= 11.12)

— Stang luckan (= 15.2)

— Atgarda den visade stérningen och
bekrafta meddelandet med OK (= 24.)

— Auvsluta anrop resp. utfér kommandot
pa nytt efter dockningen

Storning:
Robotgrasklipparen arbetar inte, men pa
displayen visas ingenting

Mojlig orsak:
— Maskinen ar i Standby
— Batteriet defekt

Atgard:

— Tryck pa en valfri knapp for att vacka
robotgrasklipparen — statusmenyn
visas (= 11.2)

— Byt batteriet (%)

Storning:
Robotgrasklipparen ar hdgljudd och
vibrerar

Majlig orsak:

— Kbniven ar skadad

— Klippaggregatet ar mycket smutsigt

Atgird:

— Byt kniven — ta bort hinder pa
grasmattan (= 16.4), (%)

— Rengor klippaggregatet (= 16.2)
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Storning:

Daligt bioklipp- resp. klippresultat

Mojlig orsak:

— Graset ar for hogt i forhallande till
klipphdjden

— Grasmattan ar mycket vat

— Khniven &r sl6 eller utsliten

— De aktiva tiderna racker inte till —
klipptiden for kort

— Storleken pa ytan som ska klippas
felinstalld

— Klippyta med mycket hogt gras

— Langa regnperioder

Atgérd:

— Stall in klipphéjden (= 9.5)

— Stall in regnsensorn (= 11.12)
Andra de aktiva tiderna (= 11.7)

— Byt kniven (= 16.4), (%)

— Oka resp. komplettera de aktiva tiderna
(= 11.7)
Oka Klipptiden (= 11.8)

— Skapa ett nytt klippschema (= 11.6)
— Robotgrasklipparen behéver upp till 2
veckor for att fa ett bra klippresultat,

beroende pa storleken pa grasmattan
som ska klippas.

— Tillat klippning vid regn (= 11.12)
Oka de aktiva tiderna (=> 11.7)

Storning:

Displayen visar ett frammande sprak
Méjlig orsak:

— Sprakinstallningen har andrats
Atgird:

— Stall in spraket (= 11.11)

Storning:
Pa klippytan uppstar bruna jordplattar

Mojlig orsak:

— Klipptiden ar for lang i forhallande till
ytan som ska klippas

— Begransningsslingan har placerats ut i
fér sma radier

— Storleken pa ytan som ska klippas
felinstalld

Atgard:

— Minska klipptiden (=> 11.8)

— Korrigera utplaceringen av
begransningsslingan (= 9.9)

— Skapa ett nytt klippschema (=> 11.6)

Storning:
Klippningarna ar betydligt kortare an
vanligt

Mojlig orsak:

— Graset ar mycket hogt eller for vatt

— Maskinen (klippaggregat, drivhjul) ar
mycket smutsig

— Batteriet ar i slutet av dess livslangd

Atgérd:

— Stall in klipphdjden (= 9.5)
Stall in regnsensorn (= 11.12)
Andra de aktiva tiderna (= 11.7)

— Rengdr maskinen (= 16.2)

— Byt batteriet — beakta motsvarande
rekommendation pa displayen (%),
(= 24))

Storning:
Robotgrasklipparen ar dockad, men
batteriet laddas inte

Mojlig orsak:

— Batteriet behover inte laddas

— Dockningsstationen ar inte ansluten till
elnatet

— Dockningen felaktig
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Laddningskontakterna &r korroderade
Maskinen ar i standbylage

Atgard:

Ingen atgard nédvandig — batteriet
laddas automatiskt nar en viss
spanning underskrids

Kontrollera dockningsstationens
stromkalla (= 9.8)

Stall robotgrasklipparen pa ytan som
ska klippas och skicka tillbaka den till
dockningsstationen (= 11.5),
kontrollera samtidigt att dockningen ar
felfri — korrigera dockningsstationens
placering vid behov (= 9.1)

Byt laddningskontakterna (%)

Tryck pa en valfri knapp for att vacka
robotgrasklipparen - statusmenyn visas
(= 11.13)

Storning:
Dockningen fungerar inte

Mojlig orsak:

Ojamnheter i dockningsstationens
infartsomrade

Smutsiga drivhjul resp. smutsig
bottenplatta

Begransningsslingan har placerats ut
felaktigt vid dockningsstationen
Begransningsslingans &ndar har inte
kortats

Atgard:

Atgarda ojamnheter i infartsomradet
(= 9.1)

Rengor drivhjulen och
dockningsstationens bottenplatta

(= 16.2)

Placera ut begransningsslingan pa nytt
— se till att den placeras ut ratt vid
dockningsstationen (= 9.9)

Korta av begransningsslingan enligt
beskrivningen och placera ut den utan
extra langd — rulla inte upp de
utstaende andarna (= 9.10)
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Storning:
Robotgrasklipparen koér forbi
dockningsstationen eller dockar snett.

Méjlig orsak:

— Kabelsignalen stors av yttre paverkan

— Begransningsslingan har placerats ut
felaktigt vid dockningsstationen

Atgérd:

— Koppla robotgrasklipparen till
dockningsstationen igen — se till att
robotgrasklipparen star rakt i
dockningsstationen vid kopplingen
(® 11.16)

— Placera ut begransningsslingan pa nytt

— se till att den placeras ut ratt vid
dockningsstationen (= 9.9)
Kontrollera att begransningsslingans
andar ar ordentligt anslutna till
dockningsstationen (= 9.10)

Storning:
Robotgrasklipparen har kért éver
begransningsslingan

Mojlig orsak:

— Begransningsslingan har placerats ut
felaktigt — avstanden stdmmer inte

— Ytan som ska klippas har en for stor
lutning

— Storningsfalt paverkar
robotgrasklipparen

Atgard:

— Kontrollera begransningsslingans
utplacering (= 11.14), kontrollera
avstanden med iMow Ruler (= 12.5)

— Kontrollera begransningsslingans
utplacering, sparra zoner med for stor
stigning (= 11.14)

— Kontakta en STIHL servande
fackhandel (%)

Storning:
Robotgrasklipparen fastnar ofta

Mojlig orsak:

— Klipphgjden for lag

— Drivhjulen smutsiga

— Fordjupningar i och hinder pa ytan som
ska klippas

Atgérd:

— Oka klipphéjden (= 9.5)

— Rengor drivhjulen (= 16.2)

— Fylli hal i ytan som ska klippas,
installera sparrade ytor runt hinder som
stérande rotter, ta bort hinder (= 9.9)

Storning:
Stoétsensorn aktiveras inte nar
robotgrasklipparen stéter emot ett hinder

Mojlig orsak:

— Lagt hinder (under 8 cm)

— Hindret sitter inte fast i marken — t.ex.
fallfrukt eller en tennisboll

Atgird:
— Ta bort hindret eller avgréansa det med

en sparrad yta (= 12.9)
— Ta bort hindret

Storning:
Korspar i ytterkanten pa ytan som ska
klippas

Mojlig orsak:

— Kantklippning sker for ofta

— Aktiverade ingangar

— Batteriet laddas mycket ofta i slutet av
dess livslangd

— Forskjuten kérning hemat (korridor) inte
inkopplad

Atgard:

— Koppla fran kantklippningen eller

minska den till en gang per vecka
(= 11.14)
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— Starta alla klippningar vid
dockningsstationen pa lampliga
klippytor (= 11.15)

— Byt batteriet — folj rekommendationen
pa displayen (%), (= 24.)

— Koppla till férskjuten kérning hemat
(korridor) (= 11.14)

Storning:
Oklippt gras i ytterkanten pa ytan som ska
klippas

Mojlig orsak:

— Kantklippningen frankopplad

— Begransningsslingan utplacerad
ojamnt

— Graset ar utanfor knivens rackvidd

Atgard:

— Klipp kanten en resp. tva ganger per
vecka (= 11.14)

— Kontrollera begransningsslingans
utplacering (= 11.14), kontrollera
avstanden med iMow Ruler (= 12.5)

— Klipp de oklippta omradena
regelbundet med en lamplig
grastrimmer

Stoérning:
Ingen kabelsignal

Mojlig orsak:

— Dockningsstationen frankopplad —
LED:n lyser inte

— Dockningsstationen inte ansluten till
elnatet — LED:n lyser inte

— Begransningsslingan inte ansluten till
dockningsstationen — réd LED blinkar
(= 13.1)

— Begransningsslingan avbruten — réd
LED blinkar (= 13.1)

— Robotgrasklipparen och
dockningsstationen ar inte kopplade
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— Defektielektroniken—LED blinkar SOS
(= 13.1)

Atgard:

— Koppla in dockningsstationen (=> 13.1)

— Kontrollera dockningsstationens
stromkalla (= 9.8)

— Anslut begransningsslingan till
dockningsstationen (= 9.10)

— Sok kabelbrottet (= 16.7), reparera
sedan begransningsslingan med
kabelkopplingar (= 12.16)

— Koppla robotgrasklipparen och
dockningsstationen (= 11.16)

— Kontakta servande fackhandel (%)

Storning:
LED pa dockningsstationen blinkar SOS

Mojlig orsak:

— Begransningsslingans minsta langd har
underskridits

— Defekt i elektroniken

Atgird:
— Installera tillbehér (AKM 100) (%)
— Kontakta servande fackhandel (%)

Storning:
Robotgrasklipparen tar inte emot nagon
GPS-signal

Méjlig orsak:

— Kopplar upp mot satelliterna just nu
— 3 eller farre satelliter inom rackvidden
— Maskinen befinner sig i radioskugga

Atgérd:

— Ingen atgard nédvandig,
uppkopplingen kan ta nagra minuter

— Flytta maskinen resp. ta bort stérande
hinder (t.ex. trad, utetak)

Storning:
Robotgrasklipparen kan inte koppla upp
mot mobilnatet

Mojlig orsak:
— Klippytan befinner sig i radioskugga
— Radiomodulen inte aktiverad

Atgird:
— Lat din STIHL servande fackhandel
kontrollera radiomodulen ()

Stoérning:
Robotgrasklipparen kan inte nas via appen

Mojlig orsak:

— Radiomodulen inaktiv

— Robotgrasklipparen i standby

— Ingen internetanslutning

— Robotgrasklipparen har inte kopplats till
ratt epostadress

Atgard:

— Radiomodulen kopplas fran under
kopplingen. Darefter aktiveras den igen
och robotgrasklipparen kan nas

— Aktivera robotgrasklipparen med ett
knapptryck, stall in energilaget
“Standard” (= 11.11)

— Anslut den enhet som appen ar
installerad pa till internet

— Korrigera epostadressen (= 10.)
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26. Serviceschema

26.1 Overlamningsbekriftelse

Modell:

Serienummer:

IRl NN EENE

Datum:| |l |

Nasta service

Datum:! |l |l |
26.2 Servicebekraftelse 2
Overldamna denna bruksanvisning 2
till din STIHL servande fackhandel
vid underhall.

Denna bekraftar i de fortryckta falten att
servicearbetena har genomforts.

[ Service utférd den

P Datum for nasta service
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27. Installationsexempel

T

- <
©) 5
; :

Ytan som ska klippas ar rektangular, med Kabelavstand: (= 12.5)

enskilda trad och en pool Avstand till kanten: 28 cm

D . — Avstand till en angransande, koérbar yta

ockningsstation: . . :

Placering (1) direkt vid huset (F.ex. gangstlg) njed“en k.?nt som ma.xste
Overvinnas som ar lagre an +/- 1 cm: 0 cm

Sparrad yta: Avstand runt tradet: 28 cm

Installation runt det fristaende tradet (3), Avstand till vattenytan: 100 cm

med utgangspunkt fran en

forbindelsestracka som har installerats

vinkelratt mot kanten.

Programmering:

Ingen annan anpassning ar nédvandig
efter att storleken pa ytan som ska klippas
Pool: har bestamts.

Av sakerhetsskal (foreskrivet
kabelavstand) placeras
begransningsslingan (2) ut runt poolen B).

Sardrag:

Klipp de oklippta omradena runt poolen
regelbundet manuellt eller med en lIamplig
grastrimmer.
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Ytan som ska klippas &r u-formad, med
flera fristdende trad

Dockningsstation:
Placering (1) direkt vid huset

Sparrade ytor:

Installation runt de fristdende traden, med
utgangspunkt fran férbindelsestrackor
som har installerats vinkelratt mot

kanten (2) — 2 sparrade ytor ar anslutna till
varandra med en férbindelsestracka.

Kabelavstand: (2> 12.5)

Avstand till kanten: 28 cm

Avstand till en angransande, kérbar yta
(t.ex. gangstig) med en kant som maste
overvinnas som ar lagre &n +/- 1 cm: 0 cm
Avstand runt traden: 28 cm
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Programmering:

Ingen annan anpassning ar nédvandig
efter att storleken pa ytan som ska klippas
har bestamts.

Sardrag:

Trad i hérnet pa ytan som ska klippas —
klipp omradet bakom det avgransade
tradet regelbundet med en Iamplig
grastrimmer eller lat sta vildvuxet.
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Ytan som ska klippas ar tvadelad, med en
damm och ett fristaende trad

Dockningsstation:
Placering (1) direkt vid huset

Sparrad yta:
Installation runt det fristaende tradet, med
utgangspunkt fran en foérbindelsestracka

som har installerats vinkelratt mot kanten.

Damm:

Av sakerhetsskal (foreskrivet
kabelavstand) placeras
begransningsslingan (2) ut runt dammen

Kabelavstand: (2> 12.5)

Avstand till kanten: 28 cm

Avstand till en angransande, kérbar yta
(t.ex. gangstig) med en kant som maste
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Overvinnas som &r lagre an +/- 1 cm: 0 cm
Avstand runt tradet: 28 cm
Avstand till vattenytan: 100 cm

Passage:
Installation av en passage (3).
Kabelavstand: 22 cm (= 12.11)

Soktradar:

Installation av tva soktradar (4) for
funktionen forskjuten kérning

hemat.(=> 11.14)

Minsta avstand fran passagens infart: 2 m
Beakta det minsta avstandet till hérnen.
(= 12.12)

Programmering:
Bestam den totala storleken pa ytan som
ska klippas och programmera 2

ingangar (5) (i narheten av
dockningsstationen och i tatt vinklade hérn
vid dammen) (= 11.15)

Sardrag:

Klipp de oklippta omradena, t.ex. runt
dammen, regelbundet manuellt eller med
en lamplig grastrimmer.
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Tvadelad yta som ska klippas —
robotgrasklipparen kan inte kora sjalv fran
den ena till den andra ytan som ska
klippas.

Dockningsstation:
Placering (1) direkt bredvid husen

Sparrade ytor:

Installation runt det fristaende tradet och
runt trddgardslandet (BJ, med
utgangspunkt fran en férbindelsestracka
som har installerats vinkelratt mot kanten.

Kabelavstand: (= 12.5)

Avstand till en angransande, kérbar yta
(t.ex. altan) med en kant som maste
overvinnas som ar lagre &n +/- 1 cm: 0 cm
Avstand till héga hinder: 28 cm

Avstand till tradet: 28 cm
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Beakta klippeffekten. (=> 14.4)
Installera tva atskilda klippytor med 2
dockningsstationer vid behov.

Minsta kabelavstand i de tranga
passagerna bakom tradgardslandet:
100 cm

Biyta:

Installation av en biyta (C), placera
forbindelsestrackan (3) i en kabelkanal pa
altanen.

Programmering:

Bestam storleken pa klippytan (utan biyta),
programmera 1 ingang (4) i den tranga
passagen for funktionen for férskjuten
korning hemat (= 11.14) — hur ofta start
ska ske ar 2 av 10 koérstarter (= 11.15)

Sardrag:

Placera robotgrasklipparen pa biytan flera
ganger per vecka och aktivera kommandot
“Starta klippningen”. (=> 11.5)
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Klippyta med en extern
dockningsstation (1)

Dockningsstation:
Placering (1) direkt vid garaget (B) och
bakom huset (A).

Kabelavstand: (2> 12.5)

Avstand till kanten: 28 cm

Avstand till en angransande, kérbar yta
(t.ex. altan) med en kant som maste
Overvinnas som ar lagre an +/- 1 cm: 0 cm
Avstand till vattenytan: 100 cm

Soktradar:

Installation av tva soéktradar (2) for
funktionen forskjuten kérning hemat.

(= 11.14)

Minsta avstand fran passagens infart: 2 m
Beakta det minsta avstandet till hérnen.
(= 12.12)
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Programmering:

Bestamning av storleken pa ytan som ska
klippas och bestamning av minst en
ingang utanfér dockningsstationens
passage.(= 11.15)

Sardrag:

Installation av en passage (4) med
trattformad infart (3). (= 12.11)
Kabelavstand: 22 cm

Passagen (4) leder till den externa
dockningsstationen (1). En meter fran
dockningsstationen ska kabelavstandet i
passagen breddas till samma bredd som
grundplattan (5). (= 9.9)

Kontrollera sa att tillrackligt med utrymme
finns vid en passage och bredvid
dockningsstationen.
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Sadetunnistimen saatdminen
Tilandytén saataminen
Asennus
Aloituspisteiden asettaminen
Turvallisuus
Huolto

Rajauslanka

Rajauslangan sijoituksen
suunnitteleminen

Piirroksen tekeminen
leikkuualueesta

Rajauslangan sijoitus
Rajauslangan liittdaminen

Langan etaisyydet — iMow Rulerin
kaytto

Teravat kulmat

Kapeat kohdat

Yhdyspolkujen asentaminen

Estoalueet

Sivualueet

Kujat

Hakusilmukat siirrettya

latausasemaan ajoa varten

Reunakohtien tarkka leikkuu

Laskeva rinne leikkuualueella

Varalankojen asentaminen

Lankaliittimien kaytto

Lyhyet reunaetaisyydet
Latausasema

Latausaseman kayttdosat
Ruohonleikkuuohjeita

Yleista

Allesilppuava leikkuu

Toiminta-ajat

Leikkuun kesto

Kotialue (RMI 422 PC)
Laitteen kayttoonotto

176

215
215
216
217
217
219
219

219

220
220
221

221
222
222
223
223
224
224

226
227
227
227
228
228
229
229
229
229
230
230
230
230
230

Valmistelu

Luukku

Ohjelmoinnin muuttaminen
Automaattinen leikkuu

Leikkuu toiminta-ajoista riippumatta
Robottiruohonleikkurin siirtaminen

latausasemaan
Akun lataaminen
Huolto
Huolto-ohjelma
Laitteen puhdistus

Leikkuuteran kulumisrajojen
tarkastaminen

Leikkuuteran irrotus ja asennus
Leikkuuteran teroitus
Vaantidlevyn irrotus ja asennus
Langan vaurion etsinta
Varastointi ja talvisailytys
Latausaseman irrotus

Varaosat

Lisdvarusteet

Kulumisen minimointi ja
vaurioiden ehkaisy

Ymparistonsuojelu
Akun irrotus
Kuljetus

Laitteen nostaminen tai
kantaminen

Laitteen sitominen kiinni
EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus

Robottiruohonleikkuri,
automaattinen ja akkukayttdinen
(RMI), ja latausasema (ADO)

Tekniset tiedot
limoitukset
Vianetsinta
Huolto-ohjelma
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253

Luovutustodistus 253
Huoltotodistus 253
Asennusesimerkit 254

2. Tata kayttoopasta

koskevia tietoja

2.1 Yleista

Tama kayttdopas on EY-direktiivin
2006/42/EC mukainen valmistajan
alkuperdiskayttoopas.

STIHL pyrkii jatkuvasti kehittamaan
tuotevalikoimaansa ja siksi pidatdmme
oikeuden toimitussisallén muotoa,
tekniikkaa ja varustusta koskeviin
muutoksiin.

Taman vuoksi tédssa kayttdoppaassa
julkaistujen tietojen ja kuvien pohjalta ei
voi esittda mitaan vaateita.

Naissa kayttdohjeissa on mahdollisesti
kuvattu malleja, joita ei ole saatavilla
kaikissa maissa.

Tama kayttdopas on tekijanoikeudellisesti
suojattu. Kaikki oikeudet pidatetaan,
mukaan lukien oikeus monistamiseen,
kaantamiseen ja kasittelyyn sahkdisissa
jarjestelmissa.

2.2 Maaversiot

STIHL toimittaa laitteet toimitusmaan
mukaan erilaisilla pistokkeilla ja
katkaisimilla varustettuna.

Kuvissa olevissa laitteissa on
europistokkeet. Toisenlaisilla pistokkeilla
varustetut laitteet litetaan verkkoon
vastaavasti.
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2.3 Kdyttooppaan lukuohjeet

Laitteen kasittelyvaiheet on selostettu
kuvien ja tekstien avulla.

Kaikki laitteeseen kiinnitetyt kuvasymbolit
on selitetty tdssa kayttboppaassa.

Katselusuunta:

Katselusuunta, kun kayttdoppaassa lukee
"vasen" ja "oikea":

Kayttaja seisoo koneen takana ja katsoo
ajosuuntaan.

Kappaleviite:

Viittaukset lisdtietoja sisaltaviin
kappaleisiin on merkitty nuolella. Alla on
esimerkki viittauksesta kappaleeseen:
(= 3.)

Tekstikohtien merkinta:

Erilaiset tekstikohdat on erotettu toisistaan
merkitsemalla ne erilaisin luettelomerkein
seuraavissa esimerkeissa kuvatulla
tavalla.

Kasittelyvaiheet, jotka vaativat kayttajan

toimia:

e Avaa ruuvitaltalla ruuvi (1) ja kytke vipu
@) ...

Yleiset luettelot:

— tuotteen kayttd urheilutapahtumissa tai
kilpailuissa

Varoituksia tai lisdohjeita sisaltavat

tekstit:

Varoituksia tai lisdohjeita sisaltavat tekstit
on merkitty seuraavassa kuvatuilla
symboleilla, jotta ne erottuvat selkeasti
muista ohjeista:
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Vaara!

Onnettomuusvaara, josta voi
aiheutua vakavia henkilévahinkoja.
Laitteen kaytdssa on ehdottomasti
noudatettava tai valtettava tiettyja
toimenpiteita.

Varoitus!

Henkildvahinkojen vaara. Laitteen
kaytdssa on noudatettava kyseessa
olevan kohdan ohjeita
henkilévahinkojen valttdmiseksi.

Varo!
@ Pienten vammojen ja
esinevahinkojen vaara, joka
voidaan valttaa ohjeita
noudattamalla.

Y Ohje

1 | Tietoja laitteen oikeasta
kayttétavasta ja virheellisen kayton
valttdmisesta.

Tekstit, joissa on kuvaviittauksia:

Laitteen kayttéa havainnollistavat kuvat
ovat kayttdoppaan alussa.

Kamerasymboli toimii linkkina =2
kuvasivuilla olevien kuvien ja niita 1

vastaavien tekstikohtien valilla.
Kuvat ja kuvatekstit:

Kuvissa nakyvat kasittelyvaiheet on
selostettu kuvan alapuolella. Vastaavat
numeroviittaukset on merkitty tekstissa
esiintyvien termien peraan.

Esimerkki:

o

-

Ristinappaimella (1) siirrytaan valikoissa,
OK-nappaimella (2) hyvaksytaan
asetukset ja avataan valikot.
Paluunappaimella (3) siirrytédan pois
valikoista.
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3. Laitekuvaus

3.1 Robottiruohonleikkuri

1 Liikkuva kansi (= 5.4), (= 5.5) 9  Sadetunnistin (= 11.12)

2 Suojalista 10 Leikkuukorkeuden saadén

3 Latauskoskettimet: kaantokahva (= 9.5)
latausaseman koskettimet 11 Tyyppikilpi jossa konenumero

4  Etukantokahva (likkuvassa 12 Etupyéra
kannessa) (= 21.1) 13 Kaksoishiottu leikkuutera (= 16.4)
STOP-néppéin (= 5.1) 14 Leikkuupoyta

Luukku (= 15.2)
Vetava pyodra

Takakantokahva (liikkuvassa
kannessa) (= 21.1)

00 N o U
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3.2 Latausasema

1 Pohjalevy

2 Johto-ohjaimet rajauslangan
vetamiseen (= 9.10)

3 Verkko-osa
4 Irrotettava suojus (= 9.2)

5 Latauskoskettimet:
koskettimet robottiruohonleikkurille

6 Kayttdpaneeli
jossa nappain ja LED (= 13.1)

Nappain
LED-ilmaisin

© N
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3.3 Naytto

& Padvalikko 14:28 Al CI0

V&
Komennot Leikk.ohjelma

Tiedot ‘ Asetukset

1 Graafinen nayttdé

2 Ristinappain:

valikoiden selaaminen (= 11.1)
3 OK-nappain:

valikoiden selaaminen (= 11.1)

4 Paluunappain:
valikoiden selaaminen
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4. Robottiruohonleikkurin

toimintatapa

4.1 Toimintaperiaate

Robottiruohonleikkuri (1) on suunniteltu
nurmikoiden automaattiseen kasittelyyn.
Se leikkaa ruohon sattumanvaraisia
reitteja kayttaen.

Leikkuualueen ymparille on vedettava
rajauslanka (2), jotta robottiruohonleikkuri
tunnistaa leikkuualueen (A rajat. Langan
lapi kulkee lankasignaali, jonka
latausasema (3) tuottaa.

Robottiruohonleikkuri tunnistaa
leikkuualueella olevat kiinteat esteet (4)
luotettavasti térmdystunnistimen avulla.
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Alueet (5), joita robottiruohonleikkuri ei
saa ajaa, ja esteet, joihin se ei saa
tormata, taytyy erottaa leikkuualueesta
rajauslangan avulla.

Kun automatiikka on kytketty paille,
robottiruohonleikkuri lahtee toiminta-
aikoina (= 14.3) itsestaan
latausasemasta ja leikkaa ruohon.
Robottiruohonleikkuri siirtyy itsestaan
latausasemaan akun lataamista varten.
Toiminta-aikoihin sisaltyvien leikkuiden ja
latauksien maara ja kesto mukautuvat

tdysin automaattisesti sopiviksi. Tama
takaa tarvittavan viikoittaisen leikkuun
keston toteutumisen.

Kun automatiikka on kytketty pois
paalta ja on tarkoitus leikata toiminta-
ajoista riippumatta, leikkuun voi
aktivoida komennolla "Aloita leikkuu" tai
"Aloita leikkuu viiveelld". (= 11.5)
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STIHLIn
robottiruohonleikkuria voi
kayttaa luotettavasti ja

hairiétta, kun
W lahinaapurustossa

kaytetaan toisia

robottiruohonleikkureita.
Lankasignaali tayttdaa EGMF:n (Euroopan
puutarhalaitevalmistajien liiton) standardin
sahkémagneettisia paastoja koskevat

kohdat.

5. Turvalaitteet

Kayttdjan turvallisuuden varmistamiseksi
ja epaasianmukaisen kayton estamiseksi
laite on varustettu useilla turvalaitteilla.

Loukkaantumisvaara!

Laitetta ei saa ottaa kayttdéon, jos
jokin turvalaite on viallinen. Kaanny
tarvittaessa ammattiliikkeen
puoleen. STIHL suosittelee STIHL-
ammattiliiketta.

5.1 STOP-ndppaéin

Kun painat robottiruohonleikkurin
yldosassa olevaa punaista STOP-
nappainta, laitteen toiminta loppuu
valittdmasti. Leikkuutera pysahtyy
muutaman sekunnin kuluessa ja nayttéon
tulee ilmoitus STOP-napp. painettu. Kun
ilmoitus on aktiivinen,
robottiruchonleikkuria ei voi ottaa kayttéén
ja se on turvallisessa tilassa. (= 24.)

OK, tulee kysely, jatketaanko LAj
automaattikayttoa.

Jos valitset Kylla, robottileikkuri jatkaa

leikkuualueen kasittelya leikkuuohjelman
mukaan.

Kun automatiikka on paalla ja
ilmoitus on kuitattu painamalla
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Jos vallitset Ei, robottileikkuri jaa
paikalleen leikkuualueelle ja automatiikka
kytkeytyy pois paalta. (= 11.5)

o | STOP-ndppdimen pitaminen
1 | pitké&n painettuna aktivoi lisaksi
laitelukon. (= 5.2)

5.2 Laitelukko

Robottiruohonleikkuri on
lukittava ennen huolto- ja
puhdistustoita seka kuljetusta ja
tarkastusta.

Kun laitelukko on aktivoitu,
robottiruohonleikkuria ei voi ottaa
kayttoon.

Laitelukon aktivointi:

— Pida STOP-nappainta pitkaan
painettuna.

— Valitse valikosta Komennot.
— Valitse valikosta Turvallisuus.

Laitelukon aktivointi Komennot-
valikosta:

e Valitse "Komennot"-valikosta "Lukitse
iMow" ja hyvaksy OK-nappaimella.
(= 11.5)

Laitelukon aktivointi Turvallisuus-
valikosta:

e Avaa "Asetukset"-valikosta
"Turvallisuus"-alavalikko. (= 11.16)

e Valitse "Laitelukko" ja hyvaksy OK-
nappaimella.

Laitelukon avaaminen:

e Herata laite tarvittaessa painamalla
mita tahansa nappainta.

lukitus kuvan mukaisella
nappainyhdistelmalla. Paina OK- 9
nappainta ja paluundppainta
naytdssa nakyvassa

jarjestyksessa.

e Avaa robottiruohonleikkurin @

5.3 Suojakannet

Robottiruohonleikkuri on varustettu
suojakansilla, jotka estavat tahattoman
kosketuksen leikkuuteraan ja ulos
tulevaan leikkuusilppuun.

Suojana toimii erityisesti kansi.

5.4 Tormaystunnistin

Robottiruohonleikkurissa on liikkkuva kansi,
joka toimii tdrmaystunnistimena.
Automaattikaytdssa laite pysahtyy heti, jos
se tormaa kiintedan esteeseen, jonka
korkeus on vahintaan 8 cm ja joka on kiinni
alustassa. Taman jalkeen se vaihtaa
ajosuuntaa ja jatkaa leikkaamista. Jos
térmaystunnistin laukeaa liian usein, myos
leikkuutera pysahtyy.

Toérmays esteeseen tapahtuu
tietylla voimalla. Herkat esteet ja
kevyet esineet, kuten pienet
kukkaruukut, saattavat siksi kaatua
tai vahingoittua.

STIHL suosittelee poistamaan
esteet tai rajaamaan ne pois
estoalueiden avulla. (= 12.9)

5.5 Nostosuoja

Jos robottiruohonleikkuria nostetaan
kannesta, leikkuu loppuu valittémasti.
Leikkuutera pysahtyy muutaman sekunnin
kuluessa.
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5.6 Kallistustunnistin

Jos sallittu rinteen kaltevuus ylittyy kaytén
aikana, robottiruohonleikkuri muuttaa
valittémasti ajosuuntaa. Laitteen
kaatuessa veto ja leikkuumoottori
kytkeytyvat pois paalta

5.7 Nayton valo

Nayton valo on paalla kayton aikana.
Valon ansiosta robottiruohonleikkurin voi
nahda hyvin myds hamarassa.

5.8 Varkaussuoja

Varkaussuojan ollessa aktivoituna kuuluu
halytysaani, jos robottiruohonleikkuria
nostetaan eika PIN-koodia anneta
minuutin kuluessa. (= 11.16)

Robottiruohonleikkuria voi kayttaa
ainoastaan yhdessa mukana toimitetun
latausaseman kanssa. Toinen
latausasema on liitettava yhteen
robottiruohonleikkurin kanssa. (= 11.16)

STIHL suosittelee asettamaan
@ turvatasoksi "Matala", "Keski" tai

"Korkea". Se takaa, etteivat
asiattomat henkil6t voi ottaa
robottiruohonleikkuria kayttéén
muiden latausasemien kanssa
taikka muuttaa asetuksia tai
ohjelmointia.

5.9 GPS-suoja

Mallissa RMI 422 PC on GPS-
vastaanotin. Kun GPS-suoja on aktivoitu,
laitteen omistaja saa ilmoituksen, jos laite
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otetaan kayttoon kotialueen ulkopuolella.
Lisaksi naytdssa kysytaan PIN-koodi.
(= 14.5)

@ | Suositus:
1 | Pida GPS-suoja aina kaytdssa.
(= 11.16)

6. Turvallisuutesi vuoksi

6.1 Yleista

Laitteella tydskenneltaessa on
ehdottomasti noudatettava
naita turvamaarayksia.

Lue kayttdohjeet

kokonaisuudessaan lapi

huolellisesti ennen ensimmaista

kayttoonottoa. Sailyta ohjeet
hyvassa tallessa myohempaa kayttoa
varten.

Nama varotoimenpiteet ovat
valttdmattdmia oman turvallisuutesi takia,
mutta luettelo ei ole taydellinen. Kayta
laitetta jarkevasti ja vastuullisesti ja
muista, etta laitteen kayttaja on vastuussa
sivullisille tai heidan omaisuudelleen
aiheutetuista vahingoista.

"Kaytto" sisaltaa kaikki
robottiruohonleikkuriin, latausasemaan ja
rajauslankaan kohdistuvat tyot.
"Kayttaja" on henkilo, joka

— ohjelmoi robottiruohonleikkurin
uudelleen tai muuttaa olemassa olevaa
ohjelmointia

— suorittaa robottiruohonleikkuriin
kohdistuvia toita

— ottaa laitteen kayttdéon tai aktivoi sen

— asentaa rajauslangan tai latausaseman
tai poistaa niiden asennuksen.

Myo6s iMow-sovelluksen kayttd on tassa
kayttdoppaassa tarkoitettua kayttoa.

Al3 kayta laitetta vasyneena tai sairaana.
Mikali et ole terve, kysy ladkariltasi, voitko
kayttaa laitetta. Laitteen kayttd on
kiellettya, jos olet nauttinut alkoholia,
reaktiokykya rajoittavia laakkeita tai
huumaavia aineita.

Perehdy laitteen hallintalaitteisiin ja
oikeaan kayttoon.

Laitteen kayttd on sallittu vain henkildille,
jotka ovat perehtyneet kayttéohjeisiin ja
laitteen kasittelyyn. Ennen ensimmaista
kayttoonottoa kayttdjan tulee perehtya
laitteen kayttoon asianmukaisesti ja
kaytanndssa. Anna myyjan tai
asiantuntijan opastaa kayttamaan laitetta
turvallisesti.

Opastuksessa kayttajalle tulee kertoa
ennen kaikkea, etta laitteella
tydskenneltdessa vaaditaan aarimmaista
huolellisuutta ja keskittymista.

Vaikka tata laitetta kaytetaan
ohjeenmukaisesti, jadnndsriskeja on silti
olemassa.

Tukehtumisvaara!
Pakkausmateriaalilla leikkiminen
aiheuttaa lapsille
tukehtumisvaaran. Pida
pakkausmateriaali ehdottomasti
poissa lasten ulottuvilta.

Laitteen saa antaa tai lainata vain
sellaisten henkildiden kayttdéon, jotka
tuntevat tdman mallin ja osaavat kayttaa
sitd. Kayttdopas on osa laitetta ja se taytyy
aina antaa mukana.
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Varmista, etta kayttaja on fyysisesti,
aistimellisesti ja henkisesti kykeneva
kayttamaan laitetta ja tydskentelemaan
silla. Ellei kayttaja ole fyysisesti,
aistimellisesti tai henkisesti taysin
kykeneva, han saa tydéskennella
ruohonleikkurilla vain vastuuhenkilén
valvonnassa tai taman antamien ohjeiden
mukaan.

Varmista, etta kayttdja on taysi-ikdinen tai
kansallisten maaraysten mukaisessa
valvotussa ammattikoulutuksessa.

g Huomio — onnettomuusvaara!

Turvallisuussyista

kaikenlaiset muutokset laitteeseen ovat
kiellettyja ja johtavat takuun
raukeamiseen. Ainoa poikkeus on
STIHLin hyvaksymien lisdvarusteiden ja
oheislaitteiden asianmukainen asennus.
Lisatietoja hyvaksytyista lisdvarusteista ja
oheislaitteista saat STIHLin
ammattiliikkeesta.

Pida lapset kaukana
ruohonleikkurista ja
leikkuualueesta leikkuun
aikana.

Pida koirat ja muut kotielaimet
kaukana ruohonleikkurista ja
leikkuualueesta leikkuun
aikana.

Etenkin kaikki laitteen sahkdmoottoreiden
tehoa tai kierroslukua koskevat muutokset
ovat kiellettyja.

Laitteeseen ei saa tehda mitaan
muutoksia, jotka nostavat sen melutasoa.

Laiteohjelmaan ei saa turvallisuussyista
tehda mitdan muutoksia.

184

Kayttd julkisissa paikoissa, puistoissa,
urheilukentilld, kadunvarsilla ja maa- ja
metsatalousyrityksissa edellyttaa erityista
varovaisuutta.

Laitteella ei saa kuljettaa esineita, elaimia
tai henkil6ita, ei varsinkaan lapsia.

Al3 koskaan anna kenenkaan, varsinkaan
lapsen, olla robottiruohonleikkurin
kyydissa tai istua sen paalla.

Huomio — onnettomuusvaara!

Robottiruohonleikkuri on tarkoitettu
automaattiseen nurmikonhoitoon.
Muunlainen kaytté on kielletty, ja se voi
olla vaarallista tai vahingoittaa laitetta.

Kayttajan loukkaantumisvaaran takia
laitetta ei saa kayttaa seuraaviin téihin
(luettelo ei ole taydellinen):

— pensaiden ja pensasaitojen
viimeistelyyn

— koynndéskasvien leikkuuseen
— ruohokattojen leikkuuseen

— puiden ja pensaiden leikkuujatteiden
silppuamiseen tai hakettamiseen

— kavelyteiden puhdistamiseen (roskien
imemiseen tai puhaltamiseen)

— maanpinnan epatasaisuuksien
(esimerkiksi myyrankaytavien)
tasoittamiseen.

6.2 Vaatetus ja varusteet

Kayta tukevia ja pitavapohjaisia
m jalkineita dlaka koskaan
tydskentele paljain jaloin tai
esimerkiksi sandaaleissa

— kun menet toiminnassa olevan
robottiruohonleikkurin luo.

Kayta asianmukaisia
tyovaatteita laitteen ja
latausaseman asennuksen,
huoltotéiden ja muiden téiden

aikana.

Ala kayta |6ysia vaatteita tai esimerkiksi
koruja, solmioita tai huiveja, jotka voivat
tarttua liikkuviin osiin.

Kayta ehdottomasti pitkia housuja

— kun menet toiminnassa olevan
robottiruohonleikkurin luo.

Kayta aina tukevia kasineita
huolto- ja puhdistustéissa,
rajauslangan vetamisessa ja
poistamisessa ja latausaseman
kiinnittamisessa.
Suojaa kadet erityisesti, kun kasittelet
leikkuuteraa ja lyét maahan
kiinnitysnauloja ja latausaseman paaluja.

Sido ja suojaa pitkat hiukset (esimerkiksi
liinalla tai padhineelld) laitteen kaikkien
téiden ajaksi.

Kayta asianmukaisia

suojalaseja, kun lyét maahan
kiinnitysnauloja ja
latausaseman paaluja.
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6.3 Varoitus sahkovirran aiheuttamasta
sahkoturvallisuuden

vaarasta
kannalta erityisen tarkeita.

Huomio!
A Sahkoiskun vaara!
Vaurioituneita johtoja, pistorasioita

Verkko-osan ehja

verkkojohto ja

verkkopistoke ovat

ja pistokkeita tai maaraysten
vastaisia liitantajohtoja ei saa
kayttaa sahkdiskuvaaran takia.
Tarkasta liiténtajohto saanndllisesti
vaurioiden tai vanhenemisen
(haurastumien) varalta.

Kayta vain alkuperdista verkko-osaa.
Verkko-osaa ei saa kayttaa
— jos se on vaurioitunut tai kulunut.

— jos johdot ovat vaurioituneet tai
kuluneet. Tarkista etenkin
verkkoliitantajohto vaurioiden ja
haurastumisen varalta.

Verkkojohtojen ja verkko-osan huolto- ja
korjaustéita saa suorittaa vain alan
ammattilainen.

Sahkoiskun vaara!

Ala liita viallista johtoa sahkéverkkoon
alaka kosketa viallista johtoa, ennen kuin
se on irrotettu verkosta.

Verkko-osan liitédntajohtoja ei saa muuttaa
(esimerkiksi lyhentad). Verkko-osan ja
latausaseman valista johtoa ei saa
pidentaa.

Verkko-osaa ja johtoa ei saa laskea
pitkaksi aikaa maralle alustalle.
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Sahkoiskun vaara!

Vaurioituneiden sahkgjohtojen,
pistorasioiden ja pistokkeiden seka
madraysten vastaisten liitantajohtojen
kayttd on kiellettya.

Varmista aina, etta kaytettavissa
verkkojohdoissa on riittdva suojaus.

Irrota liitantajohto pitdmalla pistokkeesta ja
pistorasiasta kiinni; ala veda johdoista.

Liita laite vain virtalahteeseen, joka on
suojattu vikavirtakytkimelld, jonka
laukaisuvirta on enintaan 30 mA.
Lisatietoja saat sahkdasentajalta.

Jos verkko-osa liitetaan rakennuksen
ulkopuolella olevaan virtalahteeseen,
pistorasian on oltava hyvaksytty
ulkokayttodon. Maakohtaisista
maarayksista saat lisatietoja
sahkodasentajalta.

Jos laite liitetdan virtalaitteeseen, on
muistettava, etta virran heilahtelut voivat
vioittaa laitetta.

6.4 Akku
Kayta vain alkuperaista akkua.

Akku on tarkoitettu asennettavaksi
ainoastaan STIHLin
robottiruohonleikkuriin. Kun se on
paikallaan, se on optimaalisesti suojattu ja
latautuu robottiruohonleikkurin ollessa
latausasemassa. Mitdan muuta
latauslaitetta ei saa kayttaa.
Sopimattoman latauslaitteen kayttd voi
johtaa sahkoéiskun vaaraan,
ylikuumenemiseen tai syévyttavan
akkunesteen vuotamiseen.

Ala koskaan avaa akkua.
Ala anna akun pudota.
Ala kayta viallista akkua.

Sailyta akkua lasten ulottumattomissa.

Rajahdysvaara!

Suojaa akku suoralta
auringonvalolta,
kuumuudelta ja tulelta.

Ala koskaan heita sita tuleen.

Kayta ja varastoi akkua vain
lampétila-alueella -10...+50 °C.

Al anna akun altistua sateelle
ja kosteudelle alaka upota sita
nesteeseen.

. -
Ala altista akkua mikroaalloille o
tai korkealle paineelle.

Ala koskaan paasta akun liittimia
kosketuksiin metalliesineiden kanssa
(oikosulku). Oikosulku voi vahingoittaa
akkua.

Ala anna metalliesineiden, esimerkiksi
naulojen, kolikoiden tai korujen, joutua
kosketuksiin kayttamattdman akun
kanssa. Ala kayta metallista
kuljetuslaukkua — rajahdys- ja palovaara!

Epaasianmukaisessa kaytdssa akusta voi
vuotaa ulos nestetta. Ala kosketa sitd! Jos
olet kosketuksissa nesteeseen, huuhtele
kyseinen alue huolellisesti. Jos nestetta
joutuu silmiin, hakeudu lisaksi [aakariin.
Vuotava akkuneste voi aiheuttaa
ihoarsytysta seka palo- ja
syépymisvammoja.

Al3 tydnna mitdan esineitd akun
tuuletusrakoihin.

Lisaa turvaohjeita — katso
http://www.stihl.com/safety-data-sheets
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6.5 Laitteen kuljetus

Aktivoi laitelukko aina ennen kuljetusta ja
etenkin ennen robottiruohonleikkurin
nostamista. (= 5.2)

Anna laitteen jaahtya ennen kuljetusta.

Kun nostat ja kannat ruohonleikkuria, valta
koskettamasta leikkuuteraa.
Robottiruohonleikkuria saa nostaa vain
molemmista kantokahvoista. Ald koskaan
tartu laitteen pohjaan.

Ota huomioon laitteen paino ja kayta
tarvittaessa sopivia apuvalineita
lastaamiseen (nostolaitteita).

Varmista laite ja mukana kuljetettavat
laitteen osat (esimerkiksi latausasema)
kuljetusalustalle riittdvan vahvoilla
kiinnitysvalineilla (esimerkiksi hihnoilla ja
vaijereilla) tassa kayttboppaassa
mainituista kiinnityskohdista. (=> 21.)

Noudata alueellisia maarayksia laitetta
kuljetettaessa, ennen kaikkea niitd, jotka
koskevat kuorman turvallisuutta ja
esineiden kuljettamista lavoilla.

Ala jata akkua autoon &laka altista sitd
suoralle auringonvalolle.

Kasittele litium-ioni-akkuja erityisen
varovasti kuljetuksen aikana ja huomioi
oikosulkujen vaara. Kuljeta akku aina
robottiruchonleikkurin sisalla.

6.6 Ennen kadyttéonottoa

Varmista, etta laitetta kayttavat vain
henkildt, jotka ovat tutustuneet
kayttboppaaseen.

Noudata latausaseman (= 9.1) ja
rajauslangan (= 12.) asennusohijeita.
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Rajauslanka ja verkkojohto on
kiinnitettava kaikkialta hyvin maahan, jotta
ne eivat aiheuta kompastumisvaaraa.
Sijoittamista reunojen (esimerkiksi
reunakiveysten) yli pitaa valttaa. Kayta
kaapelikanavaa kohdissa (esimerkiksi
reunakiveysten paalla), joihin
kiinnitysnauloja ei saa ly6tya.

Rajauslangan ja verkkojohdon
ohjeenmukainen sijoitus on tarkastettava
saanndllisesti.

Ly®6 kiinnitysnaulat aina kokonaan maahan
kompastumisvaaran valttamiseksi.

Ala asenna latausasemaa
huomaamattomaan paikkaan, jossa siihen
on vaara kompastua (esimerkiksi talon
nurkan taakse).

Asenna latausasema kauas
muurahaisten, etanoiden ja matelijoiden
ulottuvilta. Valta etenkin
muurahaiskekojen ja kompostien
|aheisyytta.

Veda rajauslanka siten, etta estat
robottiruohonleikkuria paasemasta
alueille, joiden ajaminen on vaarallista
(esimerkiksi kaatumisvaaran takia).
STIHL suosittelee ottamaan
robottiruohonleikkurin kayttéén vain
nurmikolla tai paallystetylla (esimerkiksi
kivetylla) tiella.

Robottiruohonleikkuri ei tunnista
kaatumiskohtia, kuten reunoja, kynnyksia,
uima-altaita tai lammikoita. Jos
rajauslanka sijoitetaan mahdollisten
kaatumiskohtien vierelle, pitaa
rajauslangan ja vaarallisen paikan vélille

turvallisuussyista jattaa yli 1 m:n etaisyys.

Tarkasta saannollisesti alue, jolla laitetta
kaytetaan, ja poista kaikki kivet, kepit,
rautalangat, luut ja kaikki muut esineet,
jotka laite voi mahdollisesti singota
ympariinsa.

Poista kaikki tydkalut leikkuualueelta
rajauslangan asennuksen jéalkeen. Veda
murtuneet tai muuten vaurioituneet
kiinnitysnaulat pois nurmikosta ja havita
ne.

Tarkasta saanndllisesti leikattavan alueen
epatasaisuudet ja poista ne.

Al3 kayta laitetta, jos suojalaitteissa on
vikaa tai niita ei ole asennettu.

Laitteeseen asennettuja kytkenta- ja
turvalaitteita ei saa poistaa tai ohittaa.

Vikaantuneet, kuluneet ja vahingoittuneet
osat on vaihdettava ennen laitteen
kayttéa. Jos laitteessa olevat
varoitustarrat ja turvaohjeet ovat kuluneet
epaselviksi tai muuten vahingoittuneet,
vaihda niiden tilalle uudet. Uusia tarroja ja
muita varaosia on saatavana STIHL-
ammattiliikkeesta.

Tarkasta ennen kayttddnottoa seuraavat
seikat:

— Laite on kayttdkuntoinen. Se tarkoittaa,
etta suojukset, turvalaitteet ja luukku
ovat paikoillaan ja moitteettomassa
kunnossa.

— Latauslaite on kayttékuntoinen.
Kaikkien suojusten on oltava
ohjeenmukaisesti kiinnitettyina ja
moitteettomassa kunnossa.

— Verkko-osan sahkdliiténta tehdaan
ohjeenmukaisesti asennettuun
pistorasiaan.

— Verkko-osan liitantdjohdon ja
verkkopistokkeen eristys on
moitteettomassa kunnossa.

— Laite (esimerkiksi runko, kansi, luukku,
kiinnitysosat, leikkuutera ja teraakseli)
ei ole kulunut tai vaurioitunut.

0478 1319844 C - FI



— Leikkuutera ja teran kiinnitys ovat
ohjeenmukaisessa kunnossa (varma
kiinnitys, vauriot ja kuluneisuus).

(= 16.3)

— Kaikki ruuvit, mutterit ja muut
kiinnitysosat ovat paikoillaan ja
kiristetty. Kirista 16ysat ruuvit ja mutterit
ennen kayttéonottoa (huomioi
kiristystiukkuudet).

Suorita kaikki tarvittavat ty6t tai kdanny
ammattilikkeen puoleen. STIHL
suosittelee STIHLin ammattiliiketta.

6.7 Ohjelmointi

Noudata sahkémoottorilla varustettujen
puutarhalaitteiden kayttéaikoja koskevia
yleisia jarjestyssaantoja ja ohjelmoi
toiminta-ajat niiden mukaisesti. (= 14.3)
Ohjelmoinnissa on erityisesti otettava
huomioon, etta leikattavalla alueella ei ole
leikkuun aikana lapsia, sivustakatsojia tai
eldaimia.

Jos ohjelmointia muutetaan mallissa

RMI 422 PC iMow-sovelluksella, se voi
aiheuttaa muiden henkildiden kannalta
odottamattomia seurauksia. Siksi
leikkuuohjelman muutokset on ilmoitettava
etukateen kaikille asianosaisille.

Ohjelmoi robottiruohonleikkuri siten, etta
se ei toimi samaan aikaan kuin
kastelujarjestelma.

Varmista, etta robottiruohonleikkuriin on
asetettu oikea paivamaara ja kellonaika.
Korjaa asetuksia tarvittaessa. Jos arvot
ovat vaarin, robottiruohonleikkuri voi
lahtea liikkeelle vaaraan aikaan.
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6.8 Kdyton aikana

® Pida sivulliset, etenkin lapset

I rm ja eldimet, poissa

| vaara-alueelta.
Al koskaan anna lasten tulla lahelle
toiminnassa olevaa robottiruohonleikkuria
tai leikkia silla.
Kun leikkuu aloitetaan mallissa
RMI 422 PC iMow-sovelluksella,
kolmannet osapuolet eivat ehka osaa
odottaa sita. Kerro asianosaisille

etukateen robottiruohonleikkurin
mahdollisesta toiminnasta.

Ala koskaan j&ta robottiruohonleikkuria
tydskentelemaan ilman valvontaa, kun
tiedat Iahistolla olevan muita ihmisia,
etenkin lapsia, tai elaimia.

Jos kaytat robottiruohonleikkuria julkisilla
alueilla, pystyta leikkuualueen ymparille
kylttejd, joissa on seuraava ohjeteksti:
"Varoitus! Automaattinen ruohonleikkuri!
Pysy etaalla koneesta! Lapsia on
valvottava!"

Al missaan tapauksessa

kosketa pyorivaa teraa.

Huomio —
Ipukkaantumisvaara!
Ala tyénna kasia tai jalkoja

Erota verkko-osa sahkdverkosta ennen
ukkosta, kun vaarana on salamanisku.
Robottiruohonleikkuria ei saa ottaa
kayttoon.

Sahkoémoottorin ollessa kaynnissa
robottiruohonleikkuria ei saa kallistaa tai
nostaa.

Ala koskaan yrita saataa laitetta
sahkdmoottorin kaydessa.

pyorivien osien lahelle tai alle.

RMI 422:

Turvallisuussyista laitetta (RMI 422) ei saa
kayttaa rinteissa, joiden kaltevuus on yli
19,3° (35 %).

Loukkaantumisvaara! Rinteen 19,3°:n
kaltevuus vastaa 35 cm:n nousua
vaakapinnasta 100 cm:n matkalla.

ak A9

35cm

100 cm

RMI 422 P, RMI 422 PC:
Turvallisuussyista laitetta (RMI 422 P,
RMI 422 PC) ei saa kayttaa rinteissa,
joiden kaltevuus on yli 21,8° (40 %).
Loukkaantumisvaara! Rinteen 21,8°:n
kaltevuus vastaa 40 cm:n nousua
vaakapinnasta 100 cm:n matkalla.
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40 cm

100 cm

£~ Huomaa, etta terat pyorivat
“ . vield muutaman sekunnin
\a_7 moottorin sammuttamisen

STOP jélkeen.

Paina kaytén aikana STOP-
nappainta (= 5.1), ennen kuin

— avaat luukun.
Aktivoi laitelukko (= 5.2)
— ennen kuin nostat tai kannat laitetta.

— ennen kuin kuljetat laitetta.
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— ennen kuin korjaat jumiutumiseen
johtaneet viat tai poistat tukokset.

— ennen kuin tydskentelet leikkuuteran
parissa.

— ennen kuin tarkastat tai puhdistat
laitteen.

— jos robottiruohonleikkuri osuu
vieraaseen esineeseen tai se tarisee
tavallista voimakkaammin. Tarkasta
tallaisessa tilanteessa laitteen vauriot,
varsinkin leikkuuyksikosta (tera,
teraakseli ja teran kiinnitys), ja tee
tarvittavat korjaukset, ennen kuin
kaynnistat laitteen uudelleen ja aloitat
tyot.

g Loukkaantumisvaara!

Voimakas tarina on yleensa merkki
hairiosta.

Robottiruohonleikkuria ei saa ottaa
kayttéon varsinkaan silloin, jos
teraakseli tai leikkuutera on
vaurioitunut tai vaantynyt.

Teeta tarvittavat korjaukset
ammattilaisella, jos sinulla ei ole
tarvittavia tietoja. STIHL suosittelee
STIHLin ammattiliiketta.

Aseta robottiruohonleikkurin turva-
asetukset ennen laitteen luota poistumista
niin, etta asiattomat henkil6t eivat voi ottaa
sita kayttoon. (= 5.)

Kun kaytat konetta ja sen lisalaitteita, ala
kurottele eteenpain, sailyta koko ajan
tasapainosi ja tukeva seisoma-asento
rinteissa ja kulje kavellen, ala koskaan
juosten.

188

6.9 Huolto ja korjaukset

Aktivoi laitelukko ja aseta laite
tukevalle ja tasaiselle alustalle
ennen puhdistus-, korjaus- ja
huoltotéita.

pAo)

Veda verkko-osan
verkkopistoke irti ennen kaikkia
latausasemaan ja
rajauslankaan kohdistuvia toita.

Anna robottiruohonleikkurin jadhtya ennen
huoltotéitd noin 5 minuutin ajan.

Verkkoliitantdjohdon saa korjata tai
vaihtaa vain valtuutettu sdhkdalan
ammattilainen.

Kaikkien laitteeseen kohdistuvien tdiden
jalkeen robottiruohonleikkurin ohjelmointi
tulee tarkastaa ja tarvittaessa korjata
ennen uutta kayttoonottoa. Erityisesti
paivamaara ja kellonaika on asetettava
oikein.

Puhdistus:

Puhdista koko laite huolellisesti
saanndllisin valiajoin. (= 16.2)

Ala suuntaa (etenk3an
painepesurin) vesisuihkua Q
moottorin osiin, tiivisteisiin,

sahkdosiin tai laakerikohtiin.

Tésta voi aiheutua vikoja, jotka ovat kalliita
korjata.

Al pese laitetta juoksevalla vedelld
(esimerkiksi kasteluletkulla).

Ala kayta sydvyttavia puhdistusaineita.
Tallaiset puhdistusaineet voivat vioittaa
muoveja ja metalleja ja heikentaa siten
STIHL-laitteesi turvallista toimintaa.

Huoltotyot:

Suorita vain sellaisia huoltotéita, jotka on
kuvattu naissa kayttdohjeissa — kaikki
muut tyot saa suorittaa vain ammattiliike.

Jos tarvitset lisatietoja tai apuvalineita,
kaanny aina ammattilikkeen puoleen.
STIHL suosittelee teettdmaan huoltoty6t ja
korjaukset vain STIHL-ammattilikkeessa.
STIHL-ammattiliikkeissa saat aina
ammattitaitoisen ja asiantuntevan
palvelun.

Kayta vain laadukkaita tydkaluja,
tarvikkeita ja oheislaitteita, jotka STIHL on
hyvaksynyt télle laitteelle tai teknisesti
vastaavia osia. Muuten seurauksena voi
olla laitteen vaurioituminen ja tapaturma.
Epavarmoissa tapauksissa kaanny
ammattiliikkeen puoleen.

Alkuperaiset STIHL-tyokalut, -tarvikkeet ja
-varaosat soveltuvat ominaisuuksiltaan
parhaiten laitteeseen ja kayttajan
vaatimuksiin. Alkuperaiset STIHL-
varaosat tunnistaa STIHL-
varaosanumerosta, STIHL-logosta ja
mahdollisesta STIHL-
varaosamerkinnasta. Pienikokoisiin osiin
voi olla merkitty ainoastaan STIHL-
varaosamerkinta.

Pida varoitus- ja ohjetarrat puhtaina ja
luettavina. STIHL-jalleenmyyja voi vaihtaa
vioittuneiden tai kadonneiden tarrojen
tilalle uudet alkuperaistarrat. Jos
laitteeseen vaihdetaan uusia osia,
varmista, ettd uudessa osassa on
samanlainen tarra.

Kayta leikkuuyksikkda kasitellessasi aina
paksuja tyokasineita ja noudata erityista
varovaisuutta.

Varmista, etta kaikki ruuvit ja mutterit,
erityisesti leikkuuyksikon kaikki ruuvit ja
kiinnitysosat, on kiristetty tiukalle, jotta
laite on aina kayttéturvallinen.

Tarkasta koko laitteen kuluneisuus ja
vauriot saanndllisesti, etenkin ennen
laitteen pitempiaikaista varastointia
(talvisailytysta). Vaihda kuluneet tai
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vialliset osat turvallisuussyista
valittémasti, jotta laite on aina
kayttéturvallinen.

Jos rakenneosia tai turvalaitteita on pitanyt
irrottaa huoltotdita varten, ne on
kiinnitettava valittémasti ja maaraysten
mukaisesti takaisin paikoilleen.

6.10 Pitkdaikaissailytys

Ennen kuin varastoit laitteen,

— lataa akku (= 15.7)

— aktivoi korkein turvataso (= 11.16)
— aktivoi laitelukko. (= 5.2)

Suojaa laite asiattomalta kaytolta
(esimerkiksi lapset).

Varastoi laite kayttokuntoisena.

Puhdista laite ennen sailytysta
huolellisesti (esimerkiksi talvisailytys).

Anna laitteen jadhtya n. 5 minuutin ajan,
ennen kuin jatat laitteen suljettuun tilaan.

Varastointitilan on oltava kuiva,
jaatymaton ja lukittava.

Ala koskaan sailyta laitetta avotulen tai
voimakkaiden lammonlahteiden
(esimerkiksi uunin) laheisyydessa.

6.11 Havittaminen

Jatteet voivat olla haitallisia ihmisille,
elaimille tai ympaéristolle, ja siksi ne taytyy
havittada asianmukaisesti.

Saat tietoa jatteiden asianmukaisesta
havittamisesta kierratyskeskuksista tai

ammattiliikkeesta. STIHL suosittelee
STIHLin ammattiliiketta.

0478 1319844 C - FI

Huolehdi siita, etta loppuun palvellut laite
havitetdan asianmukaisesti. Varmista
ennen laitteen havittamista, etta se on
toimintakelvoton. Poista onnettomuuksien
valttdmiseksi verkko-osan verkkojohto ja
robottiruohonleikkurin akku.

Leikkuutera voi aiheuttaa vammoja!
Ala koskaan jata loppuun palvelluttakaan
ruohonleikkuria lojumaan. Varmista, etta
laite ja erityisesti leikkuutera sailytetaan
poissa lasten ulottuvilta.

Akku on havitettava erilldan laitteesta.
Akut taytyy havittaa turvallisesti ja

ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

7. Kuvasymbolien selitykset

A\ O

Lue kayttdohjeet ennen kayttéonottoa.

A\ |IR

Varoitus!

Pida turvallinen etaisyys laitteeseen sen
kayton aikana.

Pida sivulliset poissa vaara-alueelta.

A A

Varoitus!
Lukitse laite, ennen kuin sita nostetaan tai
sille tehdaan muita toita.

A

Varoitus!
Laitteen paalla ei saa istua tai seista.

A

Varoitus!
Ala missaan tapauksessa kosketa
pyorivaa teraa.

Varoitus!
Pida lapset kaukana ruohonleikkurista ja
leikkuualueesta leikkuun aikana.

Varoitus!
Pida koirat ja muut kotielaimet kaukana

ruohonleikkurista ja leikkuualueesta
leikkuun aikana.
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8. Toimitussisalto

Kohta Nimike
Robottiruohonleikkuri
Latausasema
Verkko-osa

iMow Ruler

Paalu latausasemalle
Ulosvedin vaantiolevylle
- Kayttéohjeet

- Kujasapluuna

mTmoNnw>
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9. Ensiasennus

Noudata asennuksessa ohjeita, niin
asennus on helppoa, nopeaa ja
luotettavaa. Huomioi sijoittamisen aikana
etenkin langan etaisyys 28 cm. (= 12.)

Leikkuualuetta on mahdollista suurentaa
sijoittamalla rajauslanka ldhemmas
reunaa. (= 12.17) Langan etaisyys on
sijoittamisen aikana sovitettava paikallisiin
olosuhteisiin, jotta toiminta on luotettavaa.

9.1 Latausasemaa koskevia ohjeita

Latausaseman sijaintia koskevat
vaatimukset:

— suojaisa ja varjoinen
Suora auringonpaiste voi nostaa
laitteen lampétilaa ja pidentda akun
lataamiseen kuluvaa aikaa.
Latausaseman paalle voi asentaa
lisdvarusteena saatavan
aurinkosuojan. Se parantaa
robottiruohonleikkurin suojausta saan
vaikutuksilta.

— hyvin nahtavissa
Latausaseman on oltava
asennuspaikassaan hyvin nahtavissa,
jotta siihen ei ole vaaraa kompastua.

— lahella sopivaa pistorasiaa
Verkkoliitdnnan on sijaittava sellaisella
etaisyydella latausasemasta, etta
virtajohdot voi liittad seka
latausasemaan etta verkkoliitdntaan.
Ala tee muutoksia verkko-osan
virtajohtoon.

Suositellaan ylijannitesuojattua
pistorasiaa.

— ei hairidlahteiden ldheisyydessa
Metallit, rautaoksidit seka magneettiset
tai sahkéa johtavat materiaalit tai
vanhat rajauslanka-asennukset voivat
hairita leikkuuta. Tallaiset hairidlahteet
on parasta poistaa.

— suora ja tasainen
Valmistelut:

e Leikkaa ruoho ennen ensiasennusta
tavallisella ruohonleikkurilla
(optimaalinen ruohon korkeus enintaan
6 cm).

e Jos maa on kova ja kuiva, kastele
leikkuualue kevyesti, jotta
kiinnitysnaulojen lydminen helpottuu.

T

Leikkuualueet eivat saa menna
paallekkain. Kahden leikkuualueen
rajauslankojen valisen etdisyyden on
oltava vahintaan 1 m.
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Latausasema saa olla enintaan 8 cm
taaksepain ja 2 cm eteenpain
kallistuneena. Al3 koskaan taivuta
pohjalevya. Tasoita pohjalevyn alla olevat
epatasaisuudet, jotta se lepaa kokonaan
maan pinnalla.

Asennusvaihtoehdot:

Latausasema voidaan asentaa sisadiseksi
tai ulkoiseksi latausasemaksi.

Sisdinen latausasema:
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Latausasema (1) asennetaan
leikkuualueen (A) sisapuolelle suoraan
reunaan.

Latausaseman (1) edessa on oltava
tasainen ja esteeton alue (2), jonka sade
on vahintdan 1 m. Tasoita kohoumat ja
syvanteet.

Sijoita rajauslanka (2) 0,6 m:n matkalta
ennen latausasemaa (1) ja sen jéalkeen
suoraan ja suorassa kulmassa
pohjalevyyn ndhden. Seuraa sen jalkeen
rajauslangalla leikkuualueen reunaa.

Ulkoinen latausasema:

Latausasema (1) asennetaan
leikkuualueen (A) ulkopuolelle.

o | Ulkoisen latausaseman kanssa on
1 | asennettava hakusilmukat, jotta
siirretty latausasemaan ajo on
mahdollista. (= 12.12)
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Ulkoisen latausaseman tilantarve:

<12m

22 cm
40 cm

Asenna latausasema (1) kuvan mukaisesti
kujan (2) kanssa, jotta laite lahtee
latausasemasta ja palaa siihen
asianmukaisesti. Latausaseman ympaérilla
ja rajauslangan ulkopuolella on oltava
tasainen, esteetdn ja yliajettava alue.
Tasoita kohoumat ja syvanteet.

Kayta kujan (2) asentamisessa
kujasapluunaa (3). (= 12.11)

Vahimmaisetaisyys pohjalevysta kujan
alkuun: 250 cm

Esteettéman alueen leveys sivuilla: 40 cm
Enimmaisetaisyys leikkuualueeseen:
<12m
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Latausaseman asentaminen kiinni
seinaan:

Jos latausasema asennetaan kiinni
seinaan, pohjalevyn vasempaan tai
oikeaan reunaan on murrettava
yhdistelmapihdeilla lovi (1), jotta
verkkojohdolle (2) on tilaa.

9.2 Latausaseman liitannat

Suojuksen poistaminen:

Veda suojusta (1) kuvan mukaisesti
kevyesti erilleen vasemmalle ja oikealle ja
poista se ylakautta.
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Paneelin avaaminen: Paneelin sulkeminen: Aseta suojus (1) latausaseman paalle ja
anna sen lukittua. Varo, etta johdot eivat
jaa puristuksiin.

9.3 Verkkojohdon liittéminen
latausasemaan

° Ohje:
1 | Pistokkeen ja liitantaholkin on
oltava puhtaat.

e Poista latausaseman suojus ja avaa
paneeli. ( 9.2)

Kaanna paneeli (1) eteen auki. Pida Kaanna paneeli (1) taakse kiinni. Varo,

paneelia auki, jotta jousisarana ei sulje sita etteivat johdot jaa puristuksiin.
automaattisesti.

Suojuksen asettaminen paikoilleen:

(©)

/

-
OQ

Liita verkko-osan pistoke (1)
latausaseman piirilevyyn.

{\\\\
2 \ Z
eV
Kun paneeli on kiinni, rajauslangan (1) ja

virtajohdon (2) liitdnnat ovat suojassa
saan vaikutuksilta.
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Vie virtajohto paneelin johto-ohjaimen (1)
lapi.
e Sulje paneeli. (» 9.2)

Paina virtajohto kuvan mukaisesti johto-
ohjaimeen (1) ja vie se edelleen
vedonestimen (2) ja johtokanavan (3) lapi
verkko-osaan.

e Sulje latausaseman suojus. (= 9.2)
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9.4 Asennustarvikkeet

Ellei ammattiliike sijoita rajauslankaa,
robottileikkurin kayttdonottoa varten
tarvitaan asennustarvikkeita, jotka eivat
sisally toimitukseen. (= 18.)

Asennussarjat sisaltavat rajauslankaa
rullalla (1) seka kiinnitysnauloja (2) ja
lankaliittimia (3). Asennussarjoihin saattaa
sisaltya myds muita osia, joita ei tarvita
asennuksessa.

9.5 Leikkuukorkeuden saato

@ | Ennen kuin rajauslanka haviaa
1 | ruohon sekaan, kayta
ensimmaisina viikkoina vahintaan
tason 4 leikkuukorkeutta, jotta
rajauslanka ei vahingoitu ja
varmistat kayttéturvallisuuden.

Leikkuukorkeudet 1, 2 ja 3 ovat
erittdin tasaisille nurmikoille
tarkoitettuja erikoiskorkeuksia
(maan epatasaisuudet < +/- 1 cm).

Matalin leikkuukorkeus:
Taso 1 (20 mm)

Korkein leikkuukorkeus:
Taso 8 (60 mm)

— Avaa luukku. (= 15.2)

Kierra kiertonuppia (1). Merkinta (2)
ilmaisee saadetyn leikkuukorkeuden.

o | Kiertonupin voi vetaa irti

1 | saatdelementista. Tama rakenne
estaa asiattomia henkiléita
muuttamasta leikkuukorkeutta ja
takaa turvallisuuden, silla laitetta ei
voi nostaa ja kantaa kiertonupista
kiinni pitaen.

9.6 Ohjeita ensimmaiseen
asennukseen

Robottiruohonleikkuri
asennetaan ohjatun
asennuksen avulla. Ohjelma
ohjaa sinut koko
ensiasennuksen lapi:

&+
+
&

e Kielen, paivamaaran ja kellonajan
asettaminen

e [atausaseman asentaminen
e Rajauslangan sijoitus

e Rajauslangan liittdminen
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Robottiruohonleikkurin ja
latausaseman liitdnnan luominen

Asennuksen tarkastaminen

Robottiruohonleikkurin ohjelmoiminen
e Ensiasennuksen lopetus

Ohjattu asennus on suoritettava loppuun
asti, ja vasta sen jalkeen
robottiruohonleikkuri on kayttévalmis.

e | Ohjattu asennus aktivoituu
1 | uudelleen tehdasasetuksiin
palautuksen jalkeen. (= 11.17)

Valmistelut:

e Leikkaa ruoho ennen ensiasennusta
tavallisella ruohonleikkurilla
(optimaalinen ruohon korkeus enintdan
6 cm).

e Jos maa on kova ja kuiva, kastele
leikkuualue kevyesti, jotta
kiinnitysnaulojen lydminen helpottuu.

e RMI 422 PC:
STIHLin ammattiliikkeen on aktivoitava
robottiruchonleikkuri ja maaritettava
omistajan sahkopostiosoite. (= 10.)
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Huomioi valikoita kayttédessasi
luvussa "Kayttéohjeet" olevat
ohjeet. (= 11.1)

7S

Ristinappadimella voit valita
vaihtoehtoja, valikon kohtia ja
valintapainikkeita.

OK-nappaimella voit avata
alavalikon tai hyvaksya
valinnan.

o
©

Paluunappaimella voit
poistua aktiivisesta valikosta
tai siirtya ohjatun asennuksen
edelliseen vaiheeseen.

Jos ensiasennuksen aikana
esiintyy vikoja tai hairidita, nayttéon
tulee asiaa koskeva ilmoitus.

(= 24))

9.7 Kielen, pdivamaaran ja kellonajan
asettaminen

e Kun painat mita tahansa ndyton
nappainta, laite ja ohjattu asennus
aktivoituu.

A

Romana
Bbnrapcku

iMow: Deutsch

English
Francais
v

Valitse haluamasi nayton kieli ja
hyvaksy OK-nappaimella.

o

Tervetuloa
Valittu kieli

Suomi

Muuta

| > |

Hyvaksy kielivalinta OK-

nappaimella tai valitse Muuta ja

valitse kieli uudelleen.

e Anna tarvittaessa
robottiruohonleikkurin 9-numeroinen
sarjanumero. Numero on painettu
tyyppikilpeen (katso laitekuvaus).

o)

(= 3.1)

Paiviys 10:09 I(10
A A A
23 06 2018
21 04 2016
v A 4 v
Paiva Kuukausi Vuosi

Aseta oikea paivamaara

ristindppaimella ja hyvaksy OK-

nappaimella.

©
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@ Kellonaika 00:00 I
A A
16 33
B >
14 31
v v
Tunti Minuutti
Aseta oikea kellonaika @
ristindppaimella ja hyvaksy OK-
nappaimella.

Ulkoisen latausaseman
yhteydessa:

o

Maarita ensiasennuksen jdlkeen
vahintaan yksi aloituspiste
latausasemaan johtavan kujan
ulkopuolelle. Maarita aloitustiheys
siten, etta nolla leikkuuta
kymmenesta (0/10) alkaa
latausasemasta (aloituspisteesta
0). (» 11.15)

9.8 Latausaseman asentaminen

@ | Lue tdman kayttdoppaan luku
1 | "Latausasemaa koskevia ohjeita"
(= 9.1) ja asennusesimerkit

(= 27.).

15:33 (M

;
N\ Latausasema

Asenna
I I latausasema

e Liita virtajohto latausasemaan. (= 9.3)

e Jos asennat latausaseman kiinni
seinaan, sijoita virtajohto pohjalevyn
alle. (= 9.1)
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Kiinnita latausasema (B) haluttuun
asennuspaikkaan neljalla paalulla (E).

e Asenna verkko-osa leikkuualueen
ulkopuolelle paikkaan, jossa se on
suojassa suoralta auringonvalolta,
kosteudelta ja sateelta. Kiinnita se
tarvittaessa seindan.

Ympadristolampotilan on oltava 0—
50 °C, jotta verkko-osa toimii
asianmukaisesti.

e Veda kaikki virtajohdot leikkuualueen
ulkopuolelle ja lisaksi leikkuuteran
toimintasateen ulkopuolelle. Kiinnita ne
maahan tai sailyta niita
johtokanavassa.

o Kelaa latausaseman lahella oleva
keritty virtajohto auki lankasignaalin
hairididen valttamiseksi.

e Liitd verkkopistoke.

@ | Latausasemassa vilkkuu nopeasti
1 | punainen LED, kun rajauslanka ei
ole liitettyna. (= 13.1)

e Kun tyd on valmis, paina OK- @
nappainta.

& Lataa 15:40 (100
Aseta
| I iMow
e latausasemaan

Kohota robottiruchonleikkuria hieman
kantokahvasta (1), jotta vetavien pyorien
kuormitus kevenee. Tydnna laite
etupyodriin tukien latausasemaan.

Paina sitten nayton OK-nappainta. @
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Jos akku on tyhja, nayton
oikeassa ylakulmassa nakyy
latausasemaan asettamisen
jalkeen akkusymbolin sijaan
verkkopistokesymboli ja akku
latautuu rajauslangan sijoittamisen
aikana. (= 15.7)

(ExZ)

7S

9.9 Rajauslangan sijoitus

@ | Lue koko luku "Rajauslanka" ennen
1 | langan sijoittamista ja noudata sit4.
(=12)

Suunnittele sijoitus, huomioi
langan etaisyydet ja asenna
sijoituksen yhteydessa estoalueet,
varalangat, yhdyspolut,
sivualueet ja kujat.

Jos leikkuualue on alle 100 m? tai langan
pituus alle 175 m, rajauslangan kanssa on
asennettava lisavaruste AKM 100.
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Kayta vain alkuperaisia
kiinnitysnauloja ja rajauslankaa.
STIHLin ammattiliikkeista on
saatavana lisavarusteena
asennussarjoja, jotka sisaltavat
tarvittavat asennustarvikkeet.
(= 18.)

Merkitse langan sijoitus puutarhasta
tehtyyn piirrokseen. Piirroksen sisalto:

7S

— Leikkuualueen aariviivat seka
merkittavat esteet, rajat ja mahdolliset
estoalueet, joilla robottiruohonleikkuri ei
saa tydskennelld (= 27.)

— Latausaseman sijainti (= 9.1)

— Rajauslangan sijainti
Rajauslangan peittéa nopeasti
kasvillisuus eika sita voi enaa nahda.
Merkitse varsinkin langan vedot
esteiden ymparille.

— Lankaliitinten sijainti
Lankaliittimet ovat pian
nakymattdmissa. Merkitse niiden
sijainnit, jotta voit tarvittaessa vaihtaa
ne. (= 12.16)

Rajauslankapiiri on sijoitettava

yhtenaisena koko leikkuualueen ymparille.

Enimmaispituus: 500 m

@ | Robottiruohonleikkuri ei saa

1 | missaan kohdassa olla yli 17 metrin
padssa rajauslangasta, silla
muuten se ei enda voi tunnistaa
lankasignaalia.

15:40 D)

Sijoita
lanka

Sijoita rajauslanka latausasemasta
alkaen. Menettely riippuu siita, onko
kyseessa sisdinen vai ulkoinen
latausasema.

Aloitus sisaisesta latausasemasta:

Kiinnita rajauslanka (1) pohjalevynviereen
vasemmalle tai oikealle puolelle maahan
suoraan langan ulostulon viereen
kiinnitysnaulalla (2).
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Jata vapaa langan paa (1) noin 1,5 m:n
pituiseksi.

Sijoita rajauslanka (2) 0,6 m:n matkalta
ennen latausasemaa (1) ja sen jalkeen
suoraan ja suorassa kulmassa
pohjalevyyn nahden. Seuraa sen jalkeen
rajauslangalla leikkuualueen reunaa.

198

Jos kaytéssa on siirretty
latausasemaan ajo (kaytava),
rajauslanka on sijoitettava
vahintdan 1,5 m:n matkalta ennen
latausasemaa ja sen jalkeen
suoraan ja suorassa kulmassa
pohjalevyyn nahden. (= 11.14)

7S

Aloitus ulkoisesta latausasemasta:

Kiinnita rajauslanka (1) pohjalevyn taakse
vasemmalle tai oikealle puolelle maahan
suoraan langan ulostulon viereen
kiinnitysnaulalla (2).

Jata vapaa langan paa (1) noin 2 m:n
pituiseksi.

l
40 cm 2

Sijoita rajauslanka (2) matkalta 50 cm
ennen latausasemaa (1) ja sen jalkeen
suorassa kulmassa pohjalevyyn nahden.
Sitten voidaan asentaa kuja (= 12.11) tai
rajauslangalla voidaan seurata
leikkuualueen reunaa.

Pohjalevyn (3) vieressa on oltava
vahintdan 40 cm levea tila, joka on
vapaasti ajettavissa.

@ | Lisatietoja ulkoisen latausaseman
1 | asennuksesta on luvussa
"Asennusesimerkit". (= 27.)
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Langan sijoitus leikkuualueella:

R »
- ...
i - e ez |

Sijoita rajauslanka (1) leikkuualueen ja
mahdollisten esteiden ympari (= 12.9) ja
kiinnita se kiinnitysnauloilla (2) maahan.
Tarkasta etaisyydet iMow Rulerin avulla.
(= 12.5)

e | Robottiruohonleikkuri ei saa

1 | missaan kohdassa olla yli 17 metrin
paassa rajauslangasta, silla
muuten se ei enda voi tunnistaa
lankasignaalia.
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Valta sijoittamista teraviin kulmiin
(pienempiin kuin 90°). Kiinnita
rajauslanka (1) nurmikon teravissa
kulmissa kuvan mukaisesti
kiinnitysnauloilla (2) maahan (= 12.6).

90°:n kulman jalkeen on sijoitettava
vahintaan iMow Rulerin pituinen suora
osuus ennen seuraavaa kulmaa.

28 cm

Kun rajauslanka sijoitetaan muurien,
korkeareunaisten kukkaistutusten tai
muiden korkeiden esteiden nurkkien (1)
ympatri, langan etaisyyden on oltava
nurkissa ohjeenmukainen, jotta
robottiruohonleikkuri ei osu esteeseen.
Sijoita rajauslanka (2) iMow Rulerin (3)
avulla kuvan mukaisesti.

e Pidenna tarvittaessa rajauslankaa
mukana toimitetuilla lankaliittimilla.
(= 12.16)

e Jos on tarkoitus leikata useita toisiinsa

yhteydessa olevia leikkuualueita,
asenna sivualueita (= 12.10) tai liita
leikkuualueita toisiinsa kujien avulla.
(= 12.11)

Viimeinen kiinnitysnaula sisadisen
latausaseman yhteydessa:

Ly6 viimeinen kiinnitysnaula (1)
pohjalevyn viereen vasemmalle tai
oikealle puolelle suoraan langan ulostulon
viereen. Leikkaa rajauslangan (2) vapaat
paat noin 1,5 m:n pituisiksi.

Viimeinen kiinnitysnaula ulkoisen
latausaseman yhteydessa:

Ly® viimeinen kiinnitysnaula (1)
pohjalevyn taakse vasemmalle tai oikealle
puolelle suoraan langan ulostulon viereen.
Leikkaa rajauslangan (2) vapaat paat noin
2 m:n pituisiksi.
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Langan sijoittamisen lopettaminen:

e Tarkasta rajauslangan kiinnitys
maahan kayttaen ohjearvoa yksi
kiinnitysnaula metrin matkalla.
Rajauslangan pitaa olla joka kohdassa
maata vasten. Lyd kiinnitysnaulat
kokonaan maahan.

e Kun tyd on valmis, paina OK- @
nappainta.

Jos akussa on liian vahan varausta

@ ohjatun asennuksen muiden
vaiheiden suorittamiseen, ndytdssa
nakyy asiaa koskeva ilmoitus. Siina
tapauksessa anna
robottiruohonleikkurin olla
latausasemassa ja anna akun
latautua edelleen.
Voit siirtya OK-nappaimella ohjatun
asennuksen seuraavaan
vaiheeseen vasta, kun tarvittava
akkujannite on saavutettu.

9.10 Rajauslangan liittaminen

16:10 I

x& Latausasema
Aseta
iMow

—
E leikkuualueelle
IR
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&\“ Latausasema 16:12 ICI0)
Poista
latausaseman
suojus

Aseta robottiruohonleikkuri (1)
kuvan mukaisesti latausaseman (2)
taakse leikkuualueen sisapuolelle ja
paina sitten OK-nappainta.

Poista suojus. (= 9.2)

Paina OK-nappainta. @

& Latausasema

16:11 110

; Latausasema

Veda irti
verkkopistoke

pAD

Irrota verkko-osan pistoke @
sahkoverkosta ja paina sitten OK-
nappainta.
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Rajauslanka sisdisen latausaseman Rajauslanka ulkoisen latausaseman
yhteydessa: yhteydessa:

Aseta rajauslanka (1) pohjalevyn johto- Sijoita rajauslanka (1) pohjalevyn alle
ohjaimiin ja pujota se jalustan (2) lapi. alueelle (2). Pujota lanka ulostuloihin (3,
4). Loysaa paaluja tarvittaessa.
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Aseta rajauslanka (1) pohjalevyn johto-
ohjaimiin ja pujota se jalustan (2) lapi.

Rajauslangan liittdminen:

e | Ohje:

1 | Varmista, etta koskettimet ovat
siistissa kunnossa (eivat
esimerkiksi ruostuneet tai
likaantuneet).
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Lyhenna vasen langanpaa (1) ja oikea
langanpaa (2) samanpituisiksi. Pituus
langan ulostulosta langan paahan: 40 cm

1

B

\

Kuori vasen langanpaa (1) sopivalla
tyokalulla pituuteen (X] ja kierra
langansaikeet yhteen.

=10-12 mm

202

Kierra vapaat langanpaat (1) kuvan
mukaisesti yhteen.

e Avaa paneeli ja pida sita auki. (= 9.2)

&) Avaa vasen kiinnitysvipu (1).

B3 Vie kuorittu langanpaé (2) vasteeseen
asti liitinlohkoon.

B Sulje kiinnitysvipu (1).

Kuori oikea langanpaa (1) sopivalla
tyokalulla pituuteen (X] ja kierra
langansaikeet yhteen.

=10-12 mm

B\ % 41
NG
{ =y

O

€D Avaa oikea kiinnitysvipu (1).

Vie kuorittu langanpaa (2) vasteeseen
asti liitinlohkoon.

Sulje kiinnitysvipu (1).
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Tarkasta liitinlohkon langanpaiden
kiinnitys: molempien langanpaiden on
oltava pitavasti kiinni.

e Sulje paneeli. (= 9.2)

)
@

I8
‘@%’ﬂ‘“
i\

A 5|
) S
7 A

Sulje johtokanavan (1) suojukset.

e Kun tyd on valmis, paina OK-
nappainta.

©
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&\“ Latausasema 16:15 11
Asenna
| I latausaseman
— suojus

Kiinnita suojus. (= 9.2)

Paina OK-nappainta. @

16:15 I(1)

; Latausasema

Liita
verkkopistoke

&0

Liita verkko-osan pistoke @
sahkdverkkoon ja paina sitten OK-
nappainta.

Jos rajauslanka on asennettu oikein ja
latausasema on liitetty sahkoverkkoon,
punainen LED (1) palaa.

o | Lue luku "Latausaseman
1 | kéyttdosat", varsinkin jos LED ei
pala kuvatulla tavalla. (= 13.1)

N Lataa 16:20 1T
Aseta
LLIp o
e — latausasemaan

Kohota robottiruohonleikkuria hieman
kantokahvasta (1), jotta vetavien pyorien
kuormitus kevenee. Tyonna laite
etupydriin tukien latausasemaan.

Paina sitten nayton OK-nappainta. @
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9.11 Robottiruohonleikkurin ja
latausaseman liitannan luominen

@ | Robottiruohonleikkurin voi ottaa
1 | kayttdoodn vasta, kun se
vastaanottaa latausaseman
|ahettaman lankasignaalin.

(= 11.16)

Tark. lankasign.

Keskeytys:
STOP

@

Lankasignaalin tarkastus voi kestaa useita
minuutteja. Voit keskeyttaa liitdnnan
luonnin laitteen yldosassa olevalla
punaisella STOP-nappaimella. Tallgin
siirryt ohjatun asennuksen edelliseen
vaiheeseen.

Normaali vastaanotto

16:22

N Latausasema

A Lankasignaali OK
A-
()
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Lankasignaali OK:
Naytdssa nakyy teksti
"Lankasignaali OK".
Robottiruchonleikkuri ja
latausasema on liitetty ohjeenmukaisesti
yhteen.

))))

Jatka ensiasennusta painamalla @
OK-nappainta.

o | RMI 422 PC:
1 | Kun liitanta on luotu, Vakio-
energiatila aktivoituu. (= 11.11)

Heikko vastaanotto

Robottiruohonleikkuri ei
vastaanota lankasignaalia:
Naytdssa nakyy teksti "Ei
lankasignaalia".

)).)Bl

Robottiruohonleikkuri
vastaanottaa heikentynytta
lankasignaalia:

Naytdssa nakyy teksti "Tarkasta
lankasignaali".

’@z«

Robottiruohonleikkuri
vastaanottaa vaarin kytkettya
lankasignaalia:

Naytossa nakyy teksti "Liitannat
vaihtuneet tai iMow ulkopuolella".

1)

Mahdollinen syy:

— Valiaikainen hairio

— Robottiruohonleikkuri ei ole
latausasemassa.

— Rajauslanka on kytketty vaarin
(painvastoin).

— Latausasema on kytketty pois paalta tai
se ei ole liitettyna séhkoverkkoon.

— Liitannat ovat puutteelliset.

— Rajauslangan vahimmaispituus on
alittunut.

— Verkkojohto on kerittyna latausaseman
lahella.

— Rajauslangan paat ovat liian pitkat tai
niita ei ole kierretty riittavasti yhteen.

— Rajauslanka on vaurioitunut.

— Matkapuhelimen, toisen latausaseman
tai muun vieraan kohteen signaali

— Maassa latausaseman alla on
sahkdmaakaapeleita, terasbetonia tai
hairitsevia metalleja.

— Rajauslangan enimmaispituus on
ylittynyt (= 12.1).

Korjaus:

— Toista liitdnnan luonti ilman muita
korjaustoimia.

— Aja robottiruchonleikkuri
latausasemaan (= 15.6).

— Liita rajauslangan paat asianmukaisesti
(= 9.10).

— Tarkasta latausaseman verkkoliitanta.
Ala jata verkkojohtoa kerittyna
latausaseman lahelle vaan kelaa se
auki.

— Tarkasta langanpaiden liitanta
litinlohkoon, lyhenna liian pitkat
langanpaat tai kierrd langanpaat yhteen
(= 9.10).

— Jos leikkuualue on alle 100 m? tai
langan pituus alle 175 m, rajauslangan
kanssa on asennettava lisdvaruste
AKM 100 (= 9.9).

— Tarkasta latausaseman LED-ilmaisimet
(= 13.1).

— Korjaa langan vaurio.

— Kytke matkapuhelimet ja laheiset
latausasemat pois paalta.
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— Muuta latausaseman sijaintia tai poista
hairidlahteet latausaseman alta.

— Kayta halkaisijaltaan paksumpaa
rajauslankaa (lisavaruste).

Kun olet tehnyt korjaustoimen, toista @
litdnnan luontiyritys painamalla OK-
nappainta.

@ | Jos lankasignaalin vastaanotto ei
1 | onnistu ja kuvatut toimet eivét auta,
ota yhteys ammattilikkeeseen.

9.12 Asennuksen tarkastaminen

N Rajaus 16:23 D]

Aja reunaa
pitkin

Kaynnistys

Aloita reuna-ajo OK-nappaimella.
Leikkuutera ei tallgin aktivoidu.

e | Ensiasennuksen jalkeen

1 | robottiruohonleikkuri ajaa moottorin
kaydessa leikkuualueen reunaa
pitkin vaihdellen molempiin
suuntiin. Sen vuoksi reuna-ajon
toimivuus on ensiasennuksen
yhteydessa myds tarkastettava
molempiin suuntiin.
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Sulje luukku

\

7~
Keskeyta

Sulje robottiruchonleikkurin

luukku. (= 15.2) Kun luukku on suljettu,
robottiruohonleikkuri kaynnistyy
automaattisesti ja ajaa koko reunan
ympari rajauslankaa pitkin.

o | RMI 422 PC:

1 | Reuna-ajon avulla maaritetdan
robottiruohonleikkurin kotialue.
(= 14.5)

Jos robottiruohonleikkuri ei saa
ennen reuna-ajoa GPS-signaalia,
nayttdéon tulee teksti "Odotetaan
GPS-signaalia". Ellei GPS-
signaalia saada,
robottiruohonleikkuri aloittaa reuna-
ajon siitd huolimatta muutaman
minuutin kuluttua. "Testaa reuna"
-toiminnon (= 11.14) avulla on
my&hemmin madaritettava kotialue,
jotta voidaan kayttaa GPS-suojaa.

iMow ajaa
reunaa pitkin

Pysaytys:
STOP

Kun robottiruohonleikkuri ajaa reunaa
pitkin, kdvele sen takana ja pida huolta,
etta

— robottiruohonleikkuri ajaa suunnitellusti
leikkuualueen reunaa

— etdisyydet esteisiin ja leikkuualueen
rajoihin ovat asianmukaiset

— laite lahtee latausasemasta ja palaa
siihen asianmukaisesti.

Naytdssa nakyy ajetun matkan metriarvo,
jota tarvitaan aloituspisteiden
asettamisessa leikkuualueen reunaan.
(= 11.14)

e Lue ja kirjoita muistiin halutussa
kohdassa nakyva arvo. Aseta
aloituspiste ensiasennuksen jalkeen
manuaalisesti.

Reuna-ajo keskeytyy automaattisesti
esteiden tai liian jyrkkien rinteiden takia, tai
sen voi keskeyttda manuaalisesti
painamalla STOP-nappainta.

e Jos reuna-ajo keskeytyy
automaattisesti, korjaa rajauslangan
sijoitus tai poista esteet.

e Tarkasta robottiruohonleikkurin sijainti
ja asento ennen reuna-ajon jatkamista.
Laitteen on oltava rajauslangan paalla
tai leikkuualueen sisalla etupuoli
rajauslankaa kohti.

Jatkaminen keskeytyksen jalkeen:

Jatka reuna-ajoa keskeytyksen jdlkeen
valitsemalla OK.
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o | STIHL suosittelee, ettei reuna-ajoa

1 | keskeyteta. Leikkuualueen reuna-
ajon tai latausasemaan ajon
mahdolliset ongelmat voivat jaada
tunnistamatta.

Reuna-ajon voi tehda
ensiasennuksen jalkeen
tarvittaessa uudelleen. (= 11.14)

Kun robottiruohonleikkuri on ajanut
taydellisen kierroksen leikkuualueen
ympari, se ajaa latausasemaan. Sen
jalkeen sinulta kysytaan, ajetaanko toinen
kierros vastakkaiseen suuntaan.

Reuna-ajon automaattinen
paattyminen:

Kun laite on ajanut toisen taydellisen
kierroksen ja asettunut latausasemaan tai
reuna-ajosta vastakkaiseen suuntaan on
kieltaydytty, siirryt ohjatun asennuksen
seuraavaan vaiheeseen.

9.13 Robottiruohonleikkurin
ohjelmoiminen

T Leikkuualue 16:40 ICIM

A

300 m?

200 m?2

v

Anna nurmikon koko ja hyvaksy OK- @
nappaimella.

e | Al laske asennettuja estoalueita
1 | tai sivualueita mukaan
leikkuualueen kokoon.
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Uusi leikkuuohjelma
maaritetadn

Keskeytys:
STOP

Uusi leikkuuohjelma maaritetaan.
Voit keskeyttaa toimenpiteen laitteen
ylaosassa olevalla punaisella STOP-
nappaimella.

Leikk.ohjelma
Hyvaksy jokainen

paiva erikseen tai
muuta toiminta-aikoja

Hyvaksy kohta "Hyvaksy jokainen @
paiva erikseen tai muuta toiminta-
aikoja" painamalla OK-nappainta.

ﬁ Toiminta-ajat 16:36 110

TIT KE TO PE LA SU

@ Hyvaksy toiminta-ajat

08:00 - 12:00
13:00 - 17:00
@ Uusi toiminta-aika

Nayttdon tulevat maanantain
toiminta-ajat, ja valikon kohta @
Hyvaksy toiminta-ajat on

aktivoituna.

Voit hyvaksya kaikki toiminta-ajat
OK-nappaimelld. Nakyviin tulee @
seuraava paiva.

o | Pienilla leikkuualueilla ruohoa ei
1 | leikata joka viikonpaivana. Siina
tapauksessa toiminta-aikoja ei ndy
ja valikon kohtaa "Poista kaikki
toim.-ajat" ei ole. My&s paivat,
joihin ei sisally toiminta-aikoja, on
hyvaksyttava OK-nappaimella.

Naytdssa nakyvia toiminta-aikoja
voidaan muuttaa. Valitse haluamasi
aikavali ristinappaimella ja avaa se
OK-nappaimella. (=> 11.7)

Jos haluat maarittaa lisaa toiminta-
aikoja, valitse valikon kohta 9
Uusi toiminta-aika ja avaa OK-
nappaimelld. Maarita valintaikkunassa
uuden toiminta-ajan aloitus- ja
lopetusajankohta ja hyvaksy OK-
nappaimella. On mahdollista maarittaa
enintaan kolme toiminta-aikaa paivaa
kohti.

Jos haluat poistaa kaikki nakyvat X
toiminta-ajat, valitse valikon kohta

Poista kaikki toim.-ajat ja hyvaksy
OK-nappaimella.

m Toiminta-ajat

MA TI

@ Hyvdksy toiminta-ajat

& Uusi toiminta-aika
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Sunnuntain toiminta-aikojen
hyvaksymisen jalkeen nayttoon
tulee leikkuuohjelma.

©

16:37 1IN
TI KE TO PE LA SU

Muuta

©

Leikk.ohjelma

Voit hyvaksya nakyvan
leikkuuohjelman ja siirtya ohjatun
asennuksen viimeiseen vaiheeseen
valitsemalla OK.

Jos haluat tehda muutoksia, valitse Muuta
ja muuta toiminta-aikoja.

Toiminta-aikoina sivullisten on
pysyttdva poissa vaara-alueelta.
Tama on huomioitava toiminta-
aikoja maaritettaessa.

Noudata lisaksi
robottiruchonleikkureiden
kayttdaikoja koskevia paikallisia
maarayksia ja luvun "Turvallisuutesi
vuoksi" (= 6.) ohjeita ja muuta
toiminta-aikoja tarvittaessa heti tai
ensiasennuksen jalkeen
"Leikk.ohjelma"-valikosta. (= 11.6)
Selvita vastuussa olevilta
viranomaisilta erityisesti, mihin
aikaan vuorokaudesta laitetta saa
kayttaa.

iMow on kaynnistysvalmis

Suositus:
Nosta turvatasoa

9.14 Ensiasennuksen lopetus

Poista leikkuualueelta kaikki vieraat
A esineet (esimerkiksi lelut ja
tyokalut).
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Lopeta ensiasennus painamalla OK-

nappainta. @
Ensiasennuksen jalkeen

@ aktivoituna on turvataso "Ei mit.".
Suositus:
Aseta turvatasoksi "Matala", "Keski"
tai "Korkea". Se takaa, etteivat
asiattomat henkilét voi muuttaa
asetuksia eika
robottiruohonleikkuria voi kayttaa

muiden latausasemien kanssa.
(= 11.16)

RMI 422 PC:
Aktivoi lisaksi GPS-suoja. (= 5.9)

RMI 422 PC:

Kaynnista sovellus

Nyt voit kdaynnistaa
iMow-sovelluksen

iMow-sovellus on asennettava
alypuhelimeen tai tablettiin, jossa on
internetyhteys ja GPS-vastaanotin, seka
kaynnistettava, jotta robottiruohonleikkurin
kaikkia toimintoja voidaan kayttaa. (= 10.)

Sulje dialogi-ikkuna painamalla OK- @
nappainta.

9.15 Ensimmainen leikkuu
ensiasennuksen jilkeen

Jos ensiasennus loppuu toiminta-ajan
sisalla, robottiruchonleikkuri aloittaa
valittdmasti leikkuualueen kasittelyn.

Aloita leikkuu

s

Jos ensiasennus paattyy toiminta-
ajan ulkopuolella, voit aloittaa @
leikkuun painamalla OK-nappainta.

Jos robottiruohonleikkurin ei ole tarkoitus
leikata, valitse "Ei".

10. iMow sovellus

Mallia RMI 422 PC voidaan kayttaa iMow-
sovelluksella.

Sovellusta on saatavana
sovelluskaupoista kaikkiin yleisiin
kayttojarjestelmiin.

@ | Lisatietoja on kotisivullamme
1 | web.imow.stihl.com/systems/.
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"Turvallisuutesi vuoksi" -luvun
madraykset koskevat myds kaikkia
iMow-sovelluksen kayttdjia. (= 6.)

Aktivointi:

Ammattilikkeen on aktivoitava
robottiruohonleikkuri yhdessa omistajan
sahkopostiosoitteen kanssa, jotta sovellus
ja laite voivat vaihtaa tietoja.
Sahkopostiosoitteeseen lahetetaan linkki
aktivointia varten.

iMow-sovellus on asennettava
alypuhelimeen tai tablettiin, jossa on
Internet-yhteys ja GPS-vastaanotin.
Sahkdpostin vastaanottaja maaritetaan
sovelluksen yllapitdjaksi ja paakayttajaksi,
ja hanella on kaikkien toimintojen taydet
kayttdoikeudet.

o | Sailyta sahkdpostiosoitetta ja

1 | salasanaa varmassa tallessa, jotta
iMow-sovellus voidaan asentaa
uudelleen alypuhelimen tai tabletin
vaihdon jalkeen (esimerkiksi
mobiililaitteen havittyd).

Tiedonsiirto:

Myyntihintaan sisaltyy tiedonsiirto
robottiruohonleikkurista internetiin (M2M-
palvelu).

Tiedonsiirto ei ole jatkuvaa, joten se voi
kestaa muutamia minuutteja.
Tiedonsiirto sovelluksesta internetiin voi
aiheuttaa kustannuksia, jotka riippuvat
matkapuhelin- tai internetpalveluiden
tarjoajan kanssa tehdysta sopimuksesta ja
jotka ovat sinun vastuullasi.

@ | lIman matkapuhelinyhteytta ja
1 | sovellusta GPS-suoja on

kaytettavissa ilman sahkdposti-,
tekstiviesti- ja push-ilmoituksia.

Sovelluksen paatoiminnot:

— Leikkuuohjelman tarkastelu ja
muokkaaminen
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— Leikkuun aloittaminen
— Automatiikan paalle- ja poiskytkenta

— Robottiruohonleikkurin lahettaminen
latausasemaan

— Paivamaaran ja kellonajan
muuttaminen

leikkuukerran aloittaminen,
automatiikan paalle- ja
poiskytkenta, robottiruohonleikkurin
|ahettdminen latausasemaan seka
paivamadran ja kellonajan
muuttaminen voivat aiheuttaa
seurauksia, jotka ovat muiden
henkildiden kannalta
odottamattomia. Kerro aina
asianosaisille etukateen
robottiruohonleikkurin
mahdollisesta toiminnasta.

2 Leikkuuohjelman muuttaminen,

— Robottiruohonleikkurin laitetietojen ja
sijainnin tarkasteleminen

11. Valikko

11.1 Kayttoohjeita

i

Nelja nuolinappaintd muodostavat
ristindppaimen (1). Silla siirrytaan
valikoissa, ja OK-nappaimella (2)
hyvaksytaan asetukset ja avataan valikot.
Paluunappaimella (3) siirrytdan pois
valikoista.

& Paivalikko 14:57 tAlICTD
ikk.ohjel
Komennot Leikk.ohjelma
Tiedot Asetukset

Paavalikko sisaltaa nelja alavalikkoa, jotka
nakyvat valintapainikkeina. Valittu
alavalikko nakyy mustataustaisena, ja se
avataan OK-nappaimella.

1Y Asetukset 15:03 Lﬂlﬂl

el o B S »
iMow
Sadetunnistin o
Leikkuuaika 00:30
Viive 00:00

Toisella valikkotasolla alavalikot on
esitetty valilehtina.

Vélilehdet valitaan painamalla
ristindppainta vasemmalle tai oikealle ja
alavalikko painamalla ristindppainta alas
tai ylés.

Aktiiviset valilehdet ja valikon kohdat
nakyvat mustataustaisina.
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Nayton oikeassa reunassa oleva
vierityspalkki kertoo, ettd painamalla
ristindppainta alas tai yloés saa nakyviin
lisda kohtia.

Alavalikot avataan painamalla OK-
nappainta.

@ Toiminta-aika
MA 08:00-12:00

7:) Toiminta-aika pois paalta

f Muuta toiminta-aika

X Poista toiminta-aika

Alavalikoissa on lueteltu vaihtoehtoja.
Aktiiviset luettelokohdat nakyvat
mustataustaisina. OK-nappainta
painamalla avautuu valinta- tai dialogi-
ikkuna.

Valintaikkuna:

Paiviys 10:09 t_Kl ICIm
A A A
23 06 2018
B o5 2017
21 04 2016
v v v
Paiva Kuukausi Vuosi

Saatdarvoja voi vaihtaa painamalla
ristindppainta. Senhetkinen arvo on
korostettu mustalla taustalla. Kaikki arvot
hyvaksytaan OK-nappaimella.
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Dialogi-ikkuna:
Uusi PIN-koodi
1234
. -

Jos on tallennettava muutoksia tai
kuitattava ilmoituksia, nayttéon tulee
dialogi-ikkuna. Aktiivinen valintapainike
nakyy mustataustaisena.

Vaihtoehtoa valittaessa halutun
valintapainikkeen voi aktivoida painamalla
ristindppainta vasemmalle tai oikealle.

Valittu vaihtoehto hyvaksytaan OK-
nappaimella, minka jalkeen edellinen
valikko avautuu.

11.2 Tilanaytté

e

Aloitusaika
MA 10:00

@

Jaannosaika
30:00

iMow kayttovalmis
Automatiikka kytketty

Tilanaytté nakyy, kun

— robottiruohonleikkurin standby-tila
lopetetaan nappainta painamalla

— paavalikossa painetaan
paluunappainta

— laitetta kaytetaan.

@

Aloitusaika
MA 10:00

@

Jaadnnosaika
30:00

Nayton yldosassa on kaksi
konfiguroitavaa kenttaa. Niissa voi nakya
erilaisia robottiruohonleikkuria tai
leikkuukertoja koskevia tietoja. (= 11.13)

Tilatiedot laitteen ollessa pois kaytosta
— RMI 422, RMI 422 P:

J iMow kayttovalmis
Automatiikka kytketty

Nayton alaosassa nakyy teksti
"iMow kayttévalmis" yhdessa kuvan

mukaisen symbolin ja
automatiikkatilan kanssa. (= 11.5)

Tilatiedot laitteen ollessa pois kaytosta
— RMI 422 PC:

MI 422 PC
J iMow kayttévalmis
Automatiikka kytketty

GPS-suoja On

Naytén alaosassa nakyy
robottiruohonleikkurin nimi (= 10.),

teksti "iMow kayttovalmis" yhdessa
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kuvan mukaisen symbolin,
automatiikkatilan (= 11.5) ja GPS-suojan
tietojen (= 5.9) kanssa.

Tilatiedot laitteen ollessa kdytossa —
kaikki mallit:

DN NNNNNNNNNNNNNT]

(néz-{ iMow leikkaa ruohon

Kuluvan leikkuukerran aikana Ve
naytdssa nakyy teksti "iMow leikkaa @™
ruohon" ja vastaava symboli.

Tekstitiedot ja symboli mukautuvat
kaynnissa olevan toiminnan mukaan.

Huomio
iMow kaynnistyy

Ennen leikkuukertaa nakyy teksti
"Huomio — iMow kaynnistyy" ja
varoitussymboli.

e | Lisaksi vilkkuva ndyton valo ja
1 | danimerkki kertovat tulevasta
leikkuumoottorin kaynnistymisesta.
Leikkuutera kytkeytyy
automaattisesti toimintaan vasta
muutamia sekunteja sen jdlkeen,
kun robottiruohonleikkuri on
lahtenyt liikkeelle.

Reunaleikkuu:

Kun robottiruohonleikkuri kasittelee d
leikkuualueen reunaa, naytéssa

nakyy teksti "Reuna leikataan".
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Aja latausasemaan:
Kun robottiruohonleikkuri palaa @
latausasemaan, ndytdssa nakyy

paluun syy (esimerkiksi "Akku
purkautunut" tai "Leikkuu lopetettu").

Akun lataaminen: B
Akun latautuessa naytdssa nakyy *E
teksti "Akkua ladataan".

limoitusnaytto — kaikki mallit:

Ulkopuolella
Aseta iMow
leikkuualueelle

171 14.05.2017 12:33 M1135

Virheet, hairiét ja suositukset nakyvat
yhdessa varoitussymbolin, paivamaaran,
kellonajan ja ilmoituskoodin kanssa. Jos
aktiivisia ilmoituksia on useita, ne nakyvat
vuorotellen. (= 24.)

@ | Jos robottiruohonleikkuri on
1 | kayttdvalmis, ilmoitus ja tilatiedot
nakyvat vuorotellen.

11.3 Infoalue

all14:28 1Al Cm

N o
B

Nayton oikeassa ylakulmassa nakyvat
seuraavat tiedot:

1. Akun varaustila tai lataaminen

2. Automatiikkatila

3. Kellonaika

4. Matkapuhelinsignaali (RMI 422 PC)

1. Varaustila: [
Akkusymboli ilmoittaa varaustilan. ]
Ei palkkia — akku tyhja %
1-5 palkkia — akku osittain ladattu i
6 palkkia — akku taysin ladattu
Lataamisen aikana akkusymbolin e
tilalla nakyy

verkkopistokesymboli.

2. Automatik-Status:

Kun automatiikka kytketaan paalle, @

nayttoon tulee
automatiikkasymboli.

3. Kellonaika:
Senhetkinen kellonaika nakyy 24 tunnin
muodossa.

4. Matkapuhelinsignaali:
Matkapuhelinyhteyden .III II
signaalin voimakkuus n&kyy H H
neljana palkkina. Mita ] lI I
tdydempia palkit ovat, sita IHH XHH
parempi vastaanotto on. '
Vastaanottosymboli ja pieni x |UHH HH
ilmaisevat, etta yhteytta i H H H H
internetiin ei ole. o I

Kun radiomoduulia alustetaan .L?]
(laitteisto ja ohjelmisto

tarkastetaan esimerkiksi
robottiruchonleikkurin paallekytkennan
jalkeen), naytdssa nakyy kysymysmerkki.
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11.4 Paavalikko

& Paivalikko 14:57 {A}ICTD

0 e

Leikk.ohjelma

Komennot

oY

Asetukset

®

Tiedot

Paavalikko tulee nakyviin, kun

]

— tilanaytosta (= 11.2) siirrytaan
pois painamalla OK-ndppainta

— "Paavalikko"-komento aktivoidaan

— toisella valikkotasolla painetaan
paluundppainta.

1. Komennot (= 11.5)
Paavalikko |__I|
Lukitse iMow

Kytke automatiikka paalle / pois paalta
Aja latausasemaan

Aloita leikkuu

Aloita leikkuu viiveella

Seuraava toiminta-aika pois
Reunaleikkuu

2. Leikk.ohjelma (= 11.6) u_u
Viikkoasetusten nayttoé seka
toiminta-aikojen ja leikkuun keston
muokkaus

3. Tiedot (= 11.9)
IImoitukset @
Tapahtumat

iMowin tila

Ruohon tila

Radiomoduulin tila (RMI 422 PC)
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4. Asetukset (= 11.10) [
iMow hT
Asennus

Turvallisuus

Huolto

Myyjaalue

11.5 Komennot

|__I| Komennot 10:27@@]

>
tAY 4] o slle

Paavalikko

Valitse haluamasi komento
ristindppaimella ja suorita se OK-
nappaimella.

. Paavalikko

. Lukitse iMow

. Kytke automatiikka paalle / pois paalta
. Aja latausasemaan

. Aloita leikkuu

. Aloita leikkuu viiveelld

. Seuraava toiminta-aika pois

0 N O U1 A W N =

. Reunaleikkuu

1. Paavalikko:
OK-nappaimella voit palata
Paavalikkoon.

]

2. Lukitse iMow:

Aktivoi laitelukko.

Avaa lukitus painamalla kuvan
mukaista nappainyhdistelmaa.
(= 5.2)

3. Kytke automatiikka paalle /
pois paalta:

Kun automatiikka on kytketty
paalle, tilanayttoon tulee teksti
"Automatiikka kytketty" ja valikoissa nakyy
akkusymbolin vieressa
automatiikkasymboli.
Robottiruohonleikkuri kasittelee
leikkuualuetta taysin automaattisesti.

Kun automatiikka on kytketty pois
paalta, tilanayttoon tulee teksti
"Automatiikka kytketty pois" ja
leikkuuohjelman toiminta-ajat nakyvat ei-
aktiivisina (harmaina). Laite ei kasittele
leikkuualuetta automaattisesti. Voit
aloittaa leikkuita komennoilla "Aloita
leikkuu" ja "Aloita leikkuu viiveella".

o | RMI 422 PC:

1 | Automatiikan voi kytkea paalle ja
pois myds sovelluksen avulla.
Automatiikan poiskytkennan
jalkeen robottiruohonleikkuri palaa
latausasemaan. (= 10.)

4. Aja latausasemaan:
Robottiruohonleikkuri ajaa
]

latausasemaan, joka lataa akun.

Jos automatiikka on kytketty

paalle, robottiruohonleikkuri kasittelee
leikkuualuetta uudelleen seuraavana
mahdollisena toiminta-aikana.

e | RMI 422 PC:

1 | Robottiruohonleikkurin voi Iahettaa
latausasemaan myds sovelluksella.
(= 10.)

5. Aloita leikkuu:
Aktivoinnin jalkeen
robottiruohonleikkuri aloittaa

mllo
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automaattisesti leikkuun. Leikkuukerran
lopetusaika on maaritettava.

Jos asennettuna on sivualue, OK-
nappaimen painalluksen jalkeen on
maaritettava, leikkaako laite sivu- vai
paaalueella. (= 11.14)

Leikkuukerran keston vakioasetuksen voi
muuttaa laiteasetusten kohdassa
"Leikkuuaika". (= 11.8)

@ | Kun asennettuna on ulkoinen
1 | latausasema ja kuja, vie
robottiruohonleikkuri
leikkuualueelle ennen "Aloita
leikkuu" -komennon aktivoimista.

RMI 422 PC:

"Aloita leikkuu" -komennon voi
aktivoida my6és sovelluksen avulla.
(= 10.)

6. Aloita leikkuu viiveella:
Aktivoinnin jalkeen
robottiruohonleikkuri aloittaa
leikkuun automaattisesti, mutta
viiveella. Leikkuukerran aloitus- ja
lopetusaika on maaritettava.

Jos asennettuna on sivualue, OK-
nappaimen painalluksen jalkeen on
maaritettava, leikkaako laite sivu- vai
paaalueella. (= 11.14)

Leikkuukerran keston ja viiveen
vakioasetukset voi muuttaa laiteasetusten
kohdissa "Leikkuuaika" ja "Viive". (= 11.8)

nll®

@ | Kun asennettuna on ulkoinen
1 | latausasema ja kuja, vie
robottiruohonleikkuri
leikkuualueelle ennen "Aloita
leikkuu viiveelld" -komennon
aktivoimista.

RMI 422 PC:

"Aloita leikkuu viiveelld" -komennon
voi aktivoida myos sovelluksen
avulla. (® 10.)
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7. Seuraava toiminta-aika
pois:

Tata komentoa voi kayttaa, jos
robottiruohonleikkurin ei ole
tarkoitus tydskennella seuraavan toiminta-
ajan sisalla (esimerkiksi puutarhajuhlien
takia).

Kun komento on hyvaksytty, laite ei
leikkaa seuraavan toiminta-ajan sisalla.
Talla tavoin estetty toiminta-aika nakyy
leikkuuohjelmassa harmaana. Sen voi
vapauttaa leikkuuta varten
"Paivaasetukset"-valikossa. (= 11.7)

Jos komento annetaan useita kertoja
perakkain, aina seuraava toiminta-aika jaa
pois. Jos kuluvalla viikolla ei ole enaa
toiminta-aikoja jaljella, nayttdon tulee
ilmoitus "Ensi viikolla ei leikata".
robottiruohonleikkuri leikkaa |§|E
leikkuualueen reunan.

Kierroksen jalkeen robottiruohonleikkuri
ajaa latausasemaan, joka lataa akun.

8. Reunaleikkuu:
Aktivoinnin jalkeen

11.6 Leikkuuohjelma

Leikk.ohjelma  17:30{A} ICTH

TI KE TO PE LA SU

Toiminta-ajat
Leikkuun kesto

Tallennetun leikkuuohjelman saa
nakyviin paavalikon Leikk.ohjelma- ﬁ
valikosta. Kunkin paivan alla olevat
suorakulmaiset alueet kuvaavat
tallennettuja toiminta-aikoja. Mustalla

merkittyina toiminta-aikoina laite voi
leikata ruohoa, ja harmaat alueet ovat
toiminta-aikoja, joihin ei sisally
leikkuukertoja — esimerkiksi toiminta-ajan
ollessa kytkettyna pois tai Jata toiminta-
aika pois -komennon jalkeen. (=> 11.5)

@ | Kun automatiikka on kytketty pois
1 | paalta, koko leikkuuohjelma on ei-
aktiivinen ja kaikki toiminta-ajat
nakyvat harmaina.

Kun ristinappainta painetaan ylos tai alas,
voi valita alavalikon Toiminta-
ajat (= 11.7) tai Leikkuun kesto (= 11.8)
ja avata sen OK-nappaimella.

Jos haluat muokata yksittaisen )

paivan toiminta-aikoja, aktivoi paiva
ristindppaimella (painamalla

vasemmalle tai oikealle) ja avaa Toiminta-
ajat-alavalikko.

11.7 Toiminta-ajat

M Toiminta-aika 15:324A} (T

MA T KE TO [[g LA su
08:00 - 12:00

13:00 - 17:00

& Uusi toiminta-aika

X Poista kaikki toim.-ajat

Toiminta-aikoina, joissa on

véakadnen, leikkuu on sallittu, ja ne
nakyvat leikkuuohjelmassa mustalla
merkittyina.

Toiminta-aikoina, joissa ei ole
vakasta, leikkuu ei ole sallittu, ja ne D
nakyvat leikkuuohjelmassa

harmaalla merkittyina.

0478 1319844 C - FI



Noudata luvun "Toiminta-ajat"

A ohjeita. (= 14.3)
Toiminta-aikoina sivullisten on
pysyttava poissa vaara-alueelta.

e | RMI 422 PC:
1 | Voit muokata toiminta-aikoja myds
sovelluksella. (= 10.)

Voit valita ja muokata yksittaisia
tallennettuja toiminta-aikoja.

Voit valita valikon kohdan Uusi
toiminta-aika, jos tallennettuina on 9
alle kolme toiminta-aikaa paivaa

kohti. Uusi toiminta-aika ei saa menna
paallekkain muiden toiminta-aikojen
kanssa.

Jos robottiruohonleikkurin ei ole
tarkoitus leikata valittuna paivana, X
valitse valikon kohta Poista kaikki
toim.-ajat.

Toiminta-ajan muokkaaminen:

Jos aikaikkunat eivat riita
tarvittaville leikkuille ja latauksille,
pidennd tai lisda toiminta-aikoja tai
lyhenna leikkuun kestoa. Nayttéén
tulee asiaa koskeva ilmoitus.

7S

@ Toiminta-aika
MA 08:00-12:00

@ Toiminta-aika pois paalta

f Muuta toiminta-aika

X Poista toiminta-aika

Valitsemalla Toiminta-aika pois

paalta tai Toiminta-aika paalle voit
estaa tai vapauttaa valitun toiminta-
ajan automaattista leikkuuta varten.

Valitsemalla Muuta toiminta-aika
voit muuttaa aikaikkunaa.

Jos valittua toiminta-aikaa ei enaa
tarvita, valitse valikon kohta Poista
toiminta-aika.

X % ON
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11.8 Leikkuun kesto

Leikkuun kesto  11:02{A}CT

c Saada leikkuun kesto

3 Uusi leikkuuohjelma

Viikoittaisen leikkuuajan voi asettaa c
kohdassa Saada leikkuun kesto.
Asetettu arvo maaraytyy

leikkuualueen koon mukaan. (= 14.4)
Noudata luvun "Ohjelmoinnin
muuttaminen" ohjeita. (=> 15.3)

o | RMI 422 PC:
1 | Leikkuun keston voi asettaa myés
sovelluksen avulla. (= 10.)

Uusi leikkuuohjelma -komennolla Eq
voit poistaa kaikki tallennetut L
toiminta-ajat. Ohjatun asennuksen

vaihe "Robottiruchonleikkurin
ohjelmoiminen" alkaa. (= 9.13)

@ | Jos uusi ohjelmointi paattyy

1 | toiminta-ajan sisall3,
robottiruohonleikkuri aloittaa
automaattisen leikkuun, kun
yksittaiset paivaasetukset on
hyvaksytty.

11.9 Tiedot

@ Tiedot

10:324A) (T

0 @» o
lImoitukset
Suositus SU 15:00

1. limoitukset:

Kaikki aktiiviset virheet, hairiét ja |I|
suositukset seka niiden
esiintymisajankohdat.

Hairiéttdman kaytoén aikana nakyy "Ei
ilmoituksia" -teksti.

limoituksen tiedot saa nakyviin painamalla
OK-nappainta. (= 24.)

2. Tapahtumat:

Robottiruohonleikkurin
viimeisimmat tapahtumat.

Tapahtuman tiedot (lisateksti, ajankohta ja
koodi) saa nakyviin painamalla OK-

nappainta.

@ | Jos jotkin tapahtumat esiintyvat

1 | epatavallisen usein, kysy
ammattiliikkeelta lisatietoja.
lImoitukset kertovat virheista
normaalissa kaytdssa.

3. iMowin tila:
Tietoja robottiruohonleikkurista

™

— Varaustila:
Akun lataus prosentteina

— Jaanndsaika:
Kuluvan viikon jaljella oleva leikkuun
kesto tunteina ja minuutteina

— Paivays ja kellonaika
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— Aloitusaika:
Seuraavan suunnitellun leikkuukerran
aloitus

— Kaikkien paattyneiden leikkuukertojen
maara

— Leikkuutunnit:
Kaikkien paattyneiden leikkuukertojen
kesto tunteina

— Liikematka:
Koko ajettu matka metreina

— Ser.-No.:
Robottiruohonleikkurin sarjanumero;
luettavissa my®@s tyyppikilvesta (katso
laitekuvaus) (= 3.1)

— Akku:
Akun sarjanumero

— Ohjelma:
Asennettu laiteohjelma

4. Ruohon tila:
Tietoja nurmikosta ll]]]]]@
— Leikkuualue neliometreina:

Ensimmaisen ja uuden asennuksen
yhteydessa annettava arvo (= 9.)

— Kierrosaika:
Leikkuualueen ympari menevan
kierroksen kesto minuutteina ja
sekunteina

— Aloituspisteet 1-4:
Aloituspisteen etaisyys latausasemasta
metreina, myétapaivaan mitattuna
(= 11.15)

— Laajuus:
Leikkuualueen ymparysmitta metreina

— Reunaleikkuu:
Reunaleikkuun toistumistiheys viikossa

(= 11.14)
Tilldy

5. Radiomoduulin tila
(RMI 422 PC):
Tietoja radiomoduulista
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Satelliitit:
Satelliittien maara toimintasateen
sisalla

Asento:

Robottiruohonleikkurin senhetkinen
sijainti; saatavilla satelliittiyhteyden
toimiessa riittdvan hyvin

Signaalin voimakkuus:
Matkapuhelinyhteyden signaalin
voimakkuus; mita enemman plus-
merkkeja (enintaan "++++"), sita
parempi yhteys

Verkko:

Verkkotunniste, joka sisaltéa

maakoodin (MCC) ja tarjoajan koodin
(MNC)

Matkapuhelinnumero:
Omistajan matkapuhelinnumero,
annetaan sovellukseen (= 10.)

IMEL:
Radiomoduulin laitenumero

IMSI:
Kansainvalinen matkapuhelinverkon
osanottajatunnus

SW:
Radiomoduulin ohjelmaversio

Ser.-No.:
Radiomoduulin sarjanumero

11.10 Asetukset

1Y Asetukset 15:03 Lﬂljl

Nl @ & 2 »

iMow
Sadetunnistin <"I">
Leikkuuaika 00:30
Viive 00:00
lél!t“g:sttusten muuttaminen ”@
(= 11.11)
2. Asennus:

156

3. Turvallisuus: E]
Turva-asetusten muuttaminen
(= 11.16)

4. Huolto:
Huolto (= 11.17)

Asennuksen muuttaminen ja
testaus (= 11.14)

®
[ ™ ]
5. Myyjaalue: ®
Valikko on suojattu ahiln @
myyjakoodilla. Ammattiliike
suorittaa taman valikon avulla erilaisia
huoltotoimia.

11.11 iMow — Laiteasetukset

1. Sadetunnistin:
Voit sdataa sadetunnistimen niin, &
etta leikkuu keskeytyy tai ei ala

sateella.

e S&ada sadetunnistin (= 11.12).

0478 1319844 C - FI



2. Leikkuuaika:

Voit saataa leikkuun vakiokestoa, 9
joka on voimassa "Aloita leikkuu"
-komennon aktivoinnin jalkeen. (=> 11.5)

3. Viive:

Voit saataa vakioviivetta, joka on @
voimassa "Aloita leikkuu viiveelld"
-komennon aktivoinnin jalkeen. (=> 11.5)

=

4. Tilanaytto:
Voit valita tiedot, jotka nakyvat
tilanaytéssa. (= 11.2)

e S3aada tilanayttd (= 11.13).

5. Kellonaika: c
Kellonajan asettaminen.
Asetetun kellonajan pitaa vastata

todellista aikaa, jotta robottiruohonleikkuri
ei leikkaa vaaraan aikaan.

e | RMI 422 PC:
1 | Kellonajan voi asettaa myds
sovelluksen avulla. (= 10.)

6. Paivays: @
Paivamaaran asettaminen.

Asetetun paivamaaran on

vastattava todellista paivdmaaraa, jotta
robottiruohonleikkuri ei leikkaa vaaraan
aikaan.

e | RMI 422 PC:
1 | Paivamaaran voi asettaa myods
sovelluksen avulla. (= 10.)

7. Paivdysmuoto: UU
Voit asettaa haluamasi
paivamaaramuodon.

8. Raid.etaisyys: Ih]
Robottiruohonleikkuri ajaa

vakioasetuksena 6 cm:n

etaisyydella rajauslangasta sisaanpain
rajauslankaa pitkin. Tama arvo varmistaa
optimaalisen latausasemaan asettumisen.
Myds iMow Rulerissa raide-etaisyys on

6 cm.

0478 1319844 C - FI

STIHL suosittelee, ettei 6 cm:n
vakioasetusta muuteta.

e Vain jos tarve vaatii, avaa valintaikkuna
painamalla OK-nappainta ja saada arvo
haluamaksesi (3—9 cm).

9. Kieli:

Nayton kielen asettaminen.
Vakioasetuksena on
ensiasennuksen yhteydessa valittu kieli.

10. Kontrasti: O

Voit tarvittaessa saatda nayton
kontrastia.

11. Energiatila

(RMI 422 PC): ;
Kun asetuksena on Vakio,
robottiruohonleikkuri on koko ajan
yhteydessa internetiin ja kaytettavissa
sovelluksella niin kauan, kun akussa on
riittavasti varausta jaljella. (= 10.)

Kun asetuksena on ECO, laite minimoi
energiankulutuksen lepovaiheissa
katkaisemalla radioliikenteen, joten
robottiruohonleikkuria ei voi silloin kayttaa

sovelluksella. Sovelluksessa nakyvat
viimeisimmat tiedot.

=

11.12 Sadetunnistimen saiataminen

Saada viisiportaista tunnistinta i
painamalla ristinappainta <l
vasemmalle tai oikealle.

Senhetkinen arvo ja palkkigrafiikka
nakyvat Asetukset-valikossa.

>

Saatimen siirto vaikuttaa
— sadetunnistimen herkkyyteen

— aikaan, jonka robottiruohonleikkuri
odottaa sateen jalkeen anturin pinnan
kuivumista.

Kun asetuksena on K
keskimaarainen herkkyys, K]
robottiruohonleikkuri on
kayttévalmis normaaleissa
ulko-olosuhteissa.

Siirra palkkia vasemmalle, 1,
jos haluat leikkuun e
tapahtuvan kosteammissa
olosuhteissa. Kun palkki on
aarivasemmalla,
robottiruohonleikkuri leikkaa myds
marissa olosuhteissa eika keskeyta
leikkuuta, kun sadepisara osuu
tunnistimeen.

Siirra palkkia oikealle, jos e
haluat leikkuun tapahtuvan KO

kuivemmissa olosuhteissa. D]]:I
Adrioikealla oleva asetus

tarkoittaa, etta

robottiruohonleikkuri leikkaa vain
sadetunnistimen ollessa taysin kuiva.

11.13 Tilandytén saataminen

Konfiguroi tilanaytto valitsemalla vasen tai
oikea nayttd ristindppaimella ja
hyvaksymalla OK-nappaimella.

Varaustila:
Akkusymboli ja varaustila f
prosentteina

Jaannosaika:
Kuluvan viikon jaljella oleva leikkuun
kesto tunteina ja minuutteina

@

Kellonaika ja paivays:
Senhetkinen paivamaara ja
kellonaika

Aloitusaika:

Seuraavan suunnitellun

@
leikkuukerran aloitus. Kuluvan
toiminta-ajan sisalla naytéssa nakyy teksti
"aktiivi".
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Leikkuukerrat:
Kaikkien paattyneiden ©™»
leikkuukertojen maara

Leikkuutunnit: R
Kaikkien paattyneiden @™
leikkuukertojen kesto

Liikematka: A
Koko ajettu matka ©™»
Verkko T H
(RMI 422 PC): .II

Matkapuhelinyhteyden signaalin
voimakkuus ja verkkotunniste. Pieni Tﬁll
x tai kysymysmerkki ilmaisevat, etta
robottiruchonleikkurilla ei ole L’JH
yhteytta internetiin. (= 11.3),

(= 11.9)

GPS-vastaanotto ,
(RMI 422 PC): 7))
Robottiruohonleikkurin GPS-

koordinaatit (= 11.9)

11.14 Asennus

1 Kaytava:

Voit kytkea siirretyn latausasemaan ajon
paalle tai pois.

Kun kaytava on kaytdssa,
robottiruchonleikkuri ajaa rajauslankaa
pitkin sisdanpain siirrettyna
latausasemaan.

Valittavissa on kolme vaihtoehtoa:
Off — Vakioasetus
Robottiruohonleikkuri kulkee rajauslankaa
pitkin.

Kapea — 40 cm

Robottiruohonleikkuri ajaa vaihdellen
rajauslankaa pitkin tai 40 cm siirrettyna.
Levea — 40 -80 cm

Latausasemaan ajettaessa etaisyys
rajauslankaan valitaan kaytavan sisalla
sattumanvaraisesti.
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Ulkoisen latausaseman seka kujien
ja kapeiden kohtien kanssa on
asennettava hakusilmukat, jotta
siirretty latausasemaan ajo on
mahdollista. (= 12.12)

Siirrettya latausasemaan ajoa
varten langan etaisyyden on oltava
vahintaan kaksi metria.

7S

2 ASM (jumiutumisen esto):
Kun ASM on paalla ja robottiruohonleikkuri

jumiutuu, leikkuri kaynnistaa vaistorutiinin.

On - Voit kytked ASM:n paalle
valttadksesi jumiutumisen.

Off — Vakioasetus. ASM:n on tarkoitus olla
pois paalta, kun

— leikkuualueella on suuria tasaisia
alueita (esimerkiksi asfaltoituja vaylia)

— robottiruchonleikkuri kaantyy
tyoskentelyn aikana usein ja
odottamattomasti 90°

— robottiruohonleikkuri jaa tydskentelyn
aikana jumiutumatta seisomaan
paikalleen ja nayttdéon tulee ilmoitus
1131.

3. Uusi asennus: C,
Ohjattu asennus kaynnistyy ‘\
uudelleen ja senhetkinen

leikkuuohjelma poistetaan. (= 9.)

4. Aloituspisteet: 6
Robottiruohonleikkuri aloittaa

leikkuut joko latausasemasta
(vakioasetus) tai aloituspisteesta.

Aloituspisteitda on maaritettava, kun

— laite kasittelee tiettyja osa-alueita
riittdmattdmasti ja se ohjelmoidaan
leikkaamaan niita enemman

— alueille paasee vain kujaa pitkin. Naille
osa-alueille on maaritettava vahintaan
yksi aloituspiste.

RMI 422 PC:

Aloituspisteille voidaan maarittaa sade.
Kun leikkuu alkaa tallaisesta
aloituspisteestd, robottiruohonleikkuri
leikkaa aina ensin aloituspistetta
ympardivan ympyran alueen. Vasta taman
osa-alueen kasittelyn jalkeen leikkuu
jatkuu muualla leikkuualueella.

e Aseta aloituspisteet. (= 11.15)

5. Testaa reuna: G,
Aloita reuna-ajo, jonka avulla *\
tarkastetaan langan oikea sijoitus.
Kyseisessa laitteessa alkaa ohjatun
asennuksen vaihe "Asennuksen
tarkastaminen". (= 9.12)

@ | Tarkasta langan asianmukainen
1 | sijoitus estoalueiden ymparilla
sijoittamalla robottiruohonleikkuri
leikkuualueelle etupuoli estoalueen
suuntaan ja aloittamalla reuna-ajo.

Reuna-ajon aikana maaritetaan
robottiruohonleikkurin kotialue. Jo
tallennettua kotialuetta
laajennetaan tarvittaessa. (= 14.5)

6. Reunaleikkuu:

Maarita reunaleikkuun tiheys. d
Ei koskaan — Reunaa ei leikata

koskaan.

Kerran — Vakioasetus, reuna leikataan
kerran viikossa.

Kaksi kertaa — Reuna leikataan kaksi
kertaa viikossa.

7. Sivualueet: —"
Aktivoi sivualueet. LDA
Ei aktiivi — Vakioasetus

Aktiivinen — Asetus, joka maarittaa
sivualueet leikattaviksi. Komentoja "Aloita
leikkuu" ja "Aloita leikkuu viiveella"
kaytettaessa on valittava leikkuualue (paa-
/sivualue). (= 15.5)
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11.15 Aloituspisteiden asettaminen
Tee asetus joko

e ohjelmoimalla aloituspisteet

tai

e valitsemalla haluttu aloituspiste ja
madarittamalla se manuaalisesti.

Aloituspisteiden ohjelmoiminen:
OK-ndppaimen painalluksen jalkeen 6
robottiruohonleikkuri aloittaa
ohjelmointiajon rajauslankaa pitkin. Se
ajaa aluksi latausasemaan, ellei se jo ole
sielld. Kaikki olemassa olevat
aloituspisteet poistetaan.

o | RMI 422 PC:

1 | Ohjelmointiajon aikana maaritetaan
robottiruohonleikkurin kotialue. Jo
tallennettua kotialuetta
laajennetaan tarvittaessa. (= 14.5)

Ajon aikana voit maarittda enintadn nelja
aloituspistetta avaamalla luukun ja
painamalla OK-nappainta.

e | Valta STOP-nappaimen painamista
1 | ennen luukun avaamista, sillé se
keskeyttaa ohjelmointiajon.
Yleensa keskeytys on tarpeen vain
silloin, kun muutetaan langan
kulkua tai poistetaan esteita.

Ohjelmoinnin keskeyttaminen:
Manuaalisesti — STOP-nappaimen
painallus

Automaattisesti — esteet leikkuualueen
reunassa

e Jos ohjelmointiajo keskeytyy
automaattisesti, korjaa rajauslangan
sijoitus tai poista esteet.
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e Tarkasta robottiruohonleikkurin sijainti
ja asento ennen ohjelmointiajon
jatkamista. Laitteen on oltava
rajauslangan paalla tai leikkuualueen
sisdlla etupuoli rajauslankaa kohti.

Ohjelmoinnin lopettaminen:
Manuaalisesti — keskeytyksen jalkeen
Automaattisesti — latausasemaan ajon
jalkeen

Uudet aloituspisteet tallentuvat, kun laite
on ajanut latausasemaan tai keskeytat
ajon aukaisemalla luukun ja hyvaksymalla
aloituspisteet OK-nappaimella.
Aloitustiheys:

Aloitustiheys ilmaisee, kuinka usein
leikkuu alkaa tietysta aloituspisteesta.
Vakioasetuksena kaksi leikkuukertaa
kymmenesta (2/10) alkaa kustakin
aloituspisteesta.

e Tarvittaessa voit muuttaa
aloitustiheytta ohjelmoinnin jalkeen.

e Jos ohjelmointi loppuu ennenaikaisesti,
laheta robottiruohonleikkuri komennolla
latausasemaan. (= 11.5)

e RMI 422 PC:
Ohjelmoinnin jalkeen jokaiselle
aloituspisteelle voidaan maarittad 3—
30 m:n sade. Tallennetuilla
aloituspisteilla ei ole vakioasetuksena
sadetta.

o | Sateelliset aloituspisteet:

1 | Kun leikkuu alkaa aloituspisteests,
robottiruohonleikkuri leikkaa aina
ensin aloituspistetta ymparoivan
ympyran segmentin alueen. Vasta
sen jalkeen se kasittelee muun
leikkuualueen.

Aloituspisteiden 1-4
manuaalinen asettaminen:
Maarita aloituspisteiden etadisyys
latausasemasta ja aloitustiheys.
Etdisyys vastaa matkaa
latausasemasta aloituspisteeseen
metreina myétapaivaan mitattuna.
Aloitustiheyden arvo voi olla
nollasta kymmeneen leikkuukertaa
kymmenesta (0-10/10).

RMI 422 PC:
Aloituspisteelle voidaan maarittda von 3—
30 m:n sade.

CloIoQ

o | Latausasema on maaritetty N
1 | aloituspisteeksi 0, ja
leikkuukerrat alkavat siita
vakioasetuksena.

Aloitustiheys vastaa 10/10 lahdélle
laskettua jaannodsarvoa.

11.16 Turvallisuus

. Laitelukko

. Taso

. GPS-suoja (RMI 422 PC)
. Muuta PIN-koodi

. Varoitussign.

. Varoitusaanet

. Valikkoaanet

. Leikkisuoja

W 0 N O U1 A W N =

. Nappainlukko
10.Liita iMow+latausas.

1. Laitelukko:
OK-nappaimella aktivoidaan

laitelukko, minka jalkeen
robottiruohonleikkuria ei voi ottaa
kayttoon.
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Robottiruohonleikkuri on lukittava ennen
huolto- ja puhdistustoita seka kuljetusta ja
tarkastusta. (= 5.2)

e Avaa laitelukko painamalla kuvan
mukaista nappainyhdistelmaa.

2. Taso: @
On mahdollista asettaa nelja
turvatasoa. Tietyt lukot ja

suojalaitteet ovat aktiivisia tietyilla tasoilla.

— Ei mit.:
Robottiruohonleikkuri on suojaamaton.

— Matala:
Varkaussuoja on kaytdssa; PIN-koodi
on annettava luotaessa
robottiruchonleikkurin ja latausaseman
litanta ja palautettaessa laite
tehdasasetuksiin.

— Keski:
Kuten "Matala", mutta lisaksi kaytdssa
on aikalukko.

— Korkea:
Kuten "Keski", mutta asetuksia voi
muuttaa vain antamalla PIN-koodin.

@ | STIHL suosittelee asettamaan
1 | turvatasoksi "Matala", "Keski" tai
"Korkea".

e Valitse haluttu taso ja hyvaksy OK-
nappaimella. Anna tarvittaessa
nelinumeroinen PIN-koodi.

Varkaussuoja:

Jos leikkuria pidetaan yli kymmenen
sekunnin ajan nostettuna tai kallistettuna
kahvasta, kysytaan PIN-koodi. Jos PIN-
koodia ei anneta minuutin aikana, alkaa
kuulua halytysaani ja automatiikka
kytkeytyy pois paalta.

Kytkentdlukko:

PIN-koodia kysytaan ennen
robottiruohonleikkurin ja latausaseman
litdnnan luomista.
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Palautuslukko:

PIN-koodia kysytaan ennen laitteen
palauttamista laiteasetuksiin.

Aikalukko:

PIN-koodia kysytaan ennen asetuksen
muuttamista, jos PIN-koodia ei ole annettu
yli kuukauteen.

Asetussuoja:

PIN-koodia kysytaan, kun asetuksia
muutetaan.

3. GPS-suoja (RMI 422 PC): @
Sijainninvalvonta kytketaan paalle ja
pois. (= 5.9)

@ | Suositus:

1 | Pida GPS-suoja aina kaytdssa.
Anna ennen paallekytkentaa
omistajan matkapuhelinnumero
sovellukseen (= 10.) ja aseta
robottiruohonleikkurin turvatasoksi
"Matala", "Keski" tai "Korkea".

4. Muuta PIN-koodi: E]
Nelinumeroisen PIN-koodin voi
tarvittaessa muuttaa.

o | Valikon kohta "Muuta PIN-koodi"
1 | nakyy vain turvatasoilla "Matala",
"Keski" ja "Korkea".

e Anna ensin vanha PIN-koodi ja hyvaksy
OK-nappaimella.

e Aseta uusinelinumeroinen PIN-koodi ja
hyvaksy OK-nappaimella.

o | STIHL suosittelee kirjoittamaan
1 | muutetun PIN-koodin muistiin.

Jos PIN-koodi annetaan viisi kertaa
vaarin, tarvitaan nelinumeroinen
paakoodi. Muuten automatiikka
kytkeytyy pois paalta.

Saat paakoodin ammattiliikkeesta,
kun ilmoitat yhdeksédnnumeroisen
sarjanumeron ja nelinumeroisen
paivamaaran, jotka nakyvat
valintaikkunassa.

5. Varoitussign.:
Voit kytkea paalle tai pois *)))
aanimerkin, joka kuuluu ennen
leikkuuteran kaynnistymista.

6. Varoitusaanet: <)))
Voit kytkea paalle tai pois

aanimerkin, joka kuuluu
robottiruohonleikkurin osuessa esteeseen.

7. Valikkoaanet:
Voit kytkea paalle tai pois *)))
aanimerkin, joka kuuluu, kun valikko
avataan tai valinta hyvaksytaan OK-
nappaimella.

8. Leikkisuoja:

Jos térmaystunnistin laukeaa useita
kertoja perakkain lyhyen ajan sisalla,
robottiruohonleikkuri ja leikkuutera
pysahtyvat.

Kun térmaystunnistin ei enaa laukea,

robottiruchonleikkuri jatkaa automaattista
leikkuuta muutaman sekunnin kuluttua.

9. Nappainlukko: 9
Jos nappainlukko on kaytossa,

naytén nappaimia ei voi kayttaa. 6%
Avaa lukko pitamalla Takaisin- °
nappainta painettuna ja

painamalla ristindppainta eteenpain.
Nappainlukko aktivoituu kahden minuutin
kuluttua siita, kun nappaimia on viimeksi
kaytetty.

10. Liita iMow+latausas.:
Robottiruohonleikkuri toimii
ensimmaisen kayttokerran jalkeen
ainoastaan asennetun latausaseman
kanssa.

Robottiruohonleikkurin ja latausaseman
valille on luotava liitanta, kun latausasema
tai robottiruohonleikkurin elektroniikkaosia
on vaihdettu tai robottiruohonleikkuri
otetaan kayttdon toisella leikkuualueella
toisen latausaseman kanssa.

D
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e Asenna latausasema ja liita
rajauslanka. (= 9.8), (= 9.10)

Kohota robottiruohonleikkuria hieman
kantokahvasta (1), jotta vetavien pyorien
kuormitus kevenee. Tydnna laite
etupydriin tukien latausasemaan.

e Kun olet painanut OK-nappainta,
anna PIN-koodi. @
Robottiruohonleikkuri etsii
lankasignaalin ja tallentaa sen
automaattisesti. Tama kestaa useita
minuutteja. (= 9.11)

o | PIN-koodia ei tarvita turvatasolla "Ei
1 | mit".

11.17 Huolto

1. Teran vaihto:
Uuden leikkuuterédn asennus kuitataan
OK-nappaimella.

@ | Jos teraa on kaytetty yli 200 tuntia,
1 | tulee iimoitus "Vaihda leikkuutera".
(= 16.4)
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2. Etsi langan vaurio:

Jos latausasemassa vilkkuu nopeasti
punainen LED, rajauslanka on katkennut.
(= 13.1)

e Etsi langan vaurio. (= 16.7)

3. Palauta asetukset:
OK-nappaimella robottiruohonleikkuri
palautetaan tehdasasetuksiin ja ohjattu
asennus alkaa uudelleen. (= 9.6)

e Kun olet painanut OK-nappainta, @
anna PIN-koodi.

o | PIN-koodia ei tarvita turvatasolla "Ei
1 | mit".

12. Rajauslanka

Lue koko luku ja
suunnittele langan
sijoitus tarkasti ennen
rajauslangan vetamista
ja etenkin ennen ensiasennusta.

TS

Y~
2

Suorita ensiasennus ohjatun
asennuksen avulla. (= 9.)

Jos tarvitset asiantuntija-apua,
STIHLin ammattiliike auttaa
mielelldan leikkuualueen
valmistelussa ja rajauslangan
asentamisessa.

Tarkasta sijoitus ennen rajauslangan
lopullista kiinnitysta. (= 9.) Langan
sijoitusta on yleensa muutettava kujilla,
kapeissa kohdissa ja estoalueilla.

Poikkeamia voi esiintya, jos

— robottiruohonleikkurin tekniset
ominaisuudet ovat koetuksella
esimerkiksi pitkilla kujilla taikka langan
sijaitessa metalliesineiden
laheisyydessa tai maassa olevan
metallin paalla (esimerkiksi vesi- ja
virtajohdot)

— leikkuualuetta muutetaan erityisesti

robottiruohonleikkurin kayttdéa silmalla
pitaen.

o | Tassa kayttboppaassa annetut

1 | langan etaisyydet koskevat
rajauslangan sijoittamista
nurmikolle.

Rajauslangan voi asentaa myds
maahan enintdan 10 cm:n
syvyyteen (esimerkiksi
asennuskoneella).

Maahan sijoittaminen vaikuttaa
signaalin vastaanottoon, etenkin jos
rajauslangan paalle tulee laatoitus
tai kiveys. Robottiruohonleikkuri
ajaa tarvittaessa ulompana
rajauslankaa pitkin, mika lisaa
tilantarvetta kujilla, kapeissa
kohdissa ja reuna-ajossa. Muuta
langan sijoitusta tarvittaessa.

12.1 Rajauslangan sijoituksen
suunnitteleminen

e | Huomioi kayttdoppaan lopussa
1 | olevat asennusesimerkit. (= 27.)
Asenna estoalueet, kujat,
sivualueet, hakusilmukat ja
varalangat samaan aikaan
rajauslangan sijoittamisen kanssa,
jotta valtat myéhemmat korjaukset.

e Paata latausaseman sijainti (= 9.1).

e Poista esteet leikkuualueelta tai rajaa
ne ulos estoalueiden avulla (= 12.9).
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e Rajauslanka:
Rajauslankapiiri on sijoitettava
yhtenaisena koko leikkuualueen
ymparille.
Enimmaispituus:
500 m

@ | Jos leikkuualue on alle 100 m? tai
1 | langan pituus alle 175 m,
rajauslangan kanssa on
asennettava lisavaruste AKM 100.
(= 9.9)

e Kujat ja sivualueet:
Liitd automaattista leikkuuta varten
kaikki leikkuualueen osat yhteen kujien
avulla. (= 12.11)
Jos sita varten ei ole riittavasti tilaa, luo
sivualueita (= 12.10).

e Noudata rajauslangan sijoittamisessa
seuraavia etdisyyksia (= 12.5):
Viereiset ajettavat alueet (maaston
epatasaisuus alle +/- 1cm, esimerkiksi
kavelytiet): 0 cm
Kujat: 22 cm
Korkeat esteet (esimerkiksi muurit ja
puut): 28 cm
Langan vahimmaisetaisyys kapeissa
kohdissa: 44 cm
Vesialueet ja mahdolliset
kaatumiskohdat (reunat ja kynnykset):
100 cm

e Kulmat:
Valta sijoittamista teraviin kulmiin
(pienempiin kuin 90°).

e Hakusilmukat:
Jos on tarkoitus kayttaa siirrettya
latausasemaan ajoa (kaytavaa), kujien
ja ulkoisen latausaseman kanssa on
asennettava hakusilmukat (= 12.12).

e Varalangat:
Asenna useita varalankoja, jotta
rajauslangan sijoitusta on helpompi
muuttaa jalkikateen. (= 12.15)
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Leikkuualueet eivat saa menna
paallekkain. Kahden leikkuualueen
rajauslankojen valisen etaisyyden on
oltava vahintdan =21 m.

o | Kerityt rajauslangan jaanndspatkat
1 | voivat aiheuttaa hairisita, joten ne
on poistettava.

12.2 Piirroksen tekeminen 2
leikkuualueesta 1

Kun robottiruohonleikkuri ja
latausasema asennetaan, on
suositeltavaa tehda piirros
leikkuualueesta. Taman kayttboppaan
alussa on piirrokselle varattu sivu.
Piirros on paivitettava mydhempien
muutosten yhteydessa.

Piirroksen sisalto:

— Leikkuualueen aariviivat seka
merkittavat esteet, rajat ja mahdolliset
estoalueet, joilla robottiruohonleikkuri ei
saa tydskennella. (= 27.)

— Latausaseman sijainti. (= 9.8)

— Rajauslangan sijainti.
Rajauslangan peittda nopeasti
kasvillisuus eika sita voi enaa nahda.
Merkitse varsinkin langan vedot
esteiden ymparille. (= 9.9)

— Lankaliittimien sijainti.
Lankaliittimet ovat pian
nakymattdmissa. Merkitse niiden
sijainnit, jotta voit tarvittaessa vaihtaa
ne. (= 12.16)

12.3 Rajauslangan sijoitus

o | Kayta vain alkuperaisia

1 | kiinnitysnauloja ja rajauslankaa.
STIHLin ammattiliikkeista on
saatavana lisavarusteena
asennussarjoja, jotka sisaltavat
tarvittavat asennustarvikkeet.

(= 18.)

Sijoitussuunnan (myé6ta- tai
vastapaivaan) voi valita tarpeen
mukaan.

Ala koskaan poista kiinnitysnauloja
rajauslangasta vetden. Kayta aina
sopivaa tyokalua (esimerkiksi
yhdistelmapihteja).

Noudata piirroksessa esitettya
rajauslangan sijoitusta. (= 12.2)

e Asenna latausasema. (= 9.8)

e Sijoita rajauslanka latausasemasta
alkaen leikkuualueen ja mahdollisten
esteiden ympari (= 12.9) ja kiinnita se
maahan kiinnitysnauloilla. Tarkasta
etaisyydet iMow Rulerin avulla.

(= 12.5)
Noudata luvun "Ensiasennus" ohjeita.
(= 9.9)

e Liita rajauslanka. (= 12.4)
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Ohje:

Langan vaurioitumisen
valttamiseksi on tarkeaa varmistaa,
ettei rajauslangassa ole
vetojannitysta. Etenkin
langanasennuskonetta
kaytettaessa on tarkeaa, ettei
rajauslanka juokse kelalta liian
kirealla.

7S

Sijoita rajauslanka (1) maan pinnalle ja
kiinnita se epatasaisuuksien kohdalla
ylimaaraisilla kiinnitysnauloilla (2). Nain
estetaan se, etta leikkuutera katkaisisi
langan.

12.4 Rajauslangan liittdaminen

e Veda verkkopistoke irti ja -
poista sitten latausaseman ‘ H
suojus.

e Aseta rajauslanka pohjalevyn johto-
ohjaimiin, pujota se jalustan lapi, kuori
paat ja liita se latausasemaan.
Noudata luvun Ensiasennus ohjeita.

(= 9.10)

e Asenna latausaseman
suojus ja liita sitten
verkkopistoke.

&0
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e Tarkasta lankasignaali. (= 9.11)

e Tarkasta, ettd laite asettuu
latausasemaan oikein. (= 15.6)
Korjaa tarvittaessa rajauslangan
sijoitus latausaseman alueella.

12.5 Langan etdisyydet — iMow Rulerin
kaytto

Langan etdisyyksien mittaaminen
iMow Rulerilla:

Rajauslangan etaisyys nurmikon reunasta
ja esteista on mitattava iMow Rulerilla,
jotta se on oikea.

STIHL RMI422

iMow ' Ruler

Rajauslangan (1) voi sijoittaa ilman valia
yliajettavien esteiden kuten terassien ja
teiden reunaan. Robottiruohonleikkuri ajaa
talldin toisella takapydrallaan
leikkuualueen ulkopuolella.

Korkeusero nurmikon juurelle enintaan: +/-
1cm

e | Ala vahingoita rajauslankaa
1 | nurmikon reunaa hoitaessasi.
Asenna rajauslanka tarvittaessa
pienen valimatkan (2-3 cm:n)
paahan nurmikon reunasta.

Etaisyydet on maaritetty

iMow Ruleriin niin, etta
robottiruohonleikkuri voi ajaa
reunaa pitkin 6 cm:n raide-
etaisyydella hairiétta (tdrmaamatta
esteisiin). Pienenna raide-etdisyytta
tarvittaessa (liian paljon
leikkaamatonta ruohoa reunassa).
(= 11.11)

i@

Korkea este:
Korkean esteen ja rajauslangan
valinen etaisyys

e

Robottiruohonleikkurin on ajettava
kokonaan leikkuualueen sisapuolella, eika
se saa olla kosketuksissa esteeseen.

Pidennetyn etaisyyden (28 cm) ansiosta
robottiruchonleikkuri ajaa esteeseen
térmaamatta rajauslankaa pitkin korkean
esteen kulman ympari.

Langan sijoitus korkeiden esteiden
ympari:
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28 cm

28 cm

Kun rajauslanka sijoitetaan muurien,
korkeareunaisten kukkaistutusten tai

muiden korkeiden esteiden nurkkien (1)

ympari, langan etdisyyden on oltava

nurkissa tarkasti ohjeenmukainen, jotta
robottiruohonleikkuri ei osu esteeseen.
Sijoita rajauslanka (2) iMow Rulerin (3)

avulla kuvan mukaisesti.
Langan etdisyys: 28 cm

28 cm

Kun sijoitat rajauslangan (1) korkean
esteen sisakulmaan, mittaa langan
etaisyys iMow Rulerilla (2).

Langan etdisyys: 28 cm

222

Esteiden korkeuden mittaaminen:

Robottiruohonleikkuri voi ajaa viereisten
alueiden, kuten teiden, yli, jos ylitettdava
maaston epatasaisuus on pienempi kuin
+/-1cm.

Korkeusero yliajettavaan esteeseen (1) on
pienempi kuin +/- 1 cm: Sijoita rajauslanka
(2) ilman valia esteeseen.

12.6 Teravat kulmat

28 cm

/o

Kiinnita rajauslanka nurmikon teravissa
kulmissa (< 90°) kuvan mukaisesti.
Kulmien on oltava vahintdan 28 cm:n
etaisyydella toisistaan, jotta
robottiruohonleikkuri voi ajaa reunaa
pitkin.

12.7 Kapeat kohdat

o | Kun asennat kapeita kohtia, kytke
1 | siirretty latausasemaan ajo
(kaytava) pois kaytosta (= 11.14)
tai asenna hakusilmukat. (= 12.12)

Robottiruohonleikkuri ajaa kaikki kapeat
kohdat automaattisesti, kunhan langan
vahimmaisetaisyytta noudatetaan. Rajaa
kapeammat leikkuualueen kohdat
ulkopuolelle sijoittamalla rajauslanka
vastaavasti.

Jos kaksi leikkuualuetta on yhteydessa
toisiinsa ajettavan kapean alueen
valitykselld, voit asentaa kujan. (= 12.11)

100 cm

28cm 44cm 228 cm

Langan vahimmaisetaisyys on 44 cm.

Kapeissa kohdissa tilantarve on siis
seuraava:

— muurien ja muiden yli +/- 1 cm
korkeiden esteiden valilla: 100 cm

— kavelyteiden ja muiden viereisten
ajettavien alueiden (epatasaisuus
matalampi kuin +/- 1 cm) valilla 44 cm
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12.8 Yhdyspolkujen asentaminen

Robottiruohonleikkuri ei huomioi
rajauslankasignaalia, kun langat
sijoitetaan valittdmasti vierekkain
samansuuntaisesti. Yhdyspolkuja on
asennettava, kun

— on tarkoitus asentaa sivualueita
(= 12.10)

— tarvitaan estoalueita. (= 12.9)

@ | STIHL suosittelee sijoitamaan
1 | yhdyspolut samaan aikaan esto- ja
sivualueiden langan sijoittamisen
kanssa.

Jos asennus suoritetaan
my&hemmin, rajauslankapiiri on
katkaistava ja yhdyspolut on
litettdva mukana toimitettujen
lankaliitinten avulla. (= 12.16)

-
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Yhdyspoluissa rajauslangat (1) sijoitetaan
samansuuntaisesti ja valittotmasti
vierekkain niin, etteivdt ne mene ristiin.
Kiinnitd yhdyspolku maahan riittévalla
maaralla kiinnitysnauloja (2).

12.9 Estoalueet

Estoalueita on asennettava sellaisten
esteiden ymparille,

— joihin robottiruohonleikkuri ei saa
koskea,

— jotka eivat ole tarpeeksi vakaita,

— jotka ovat liilan matalia.
Vahimmaiskorkeus: 8 cm

STIHL suosittelee

e esteetrajataan pois estoalueiden avulla
tai ne poistetaan

e tarkastamaan estoalueet
ensiasennuksen tai langan sijoituksen
muuttamisen jalkeen "Testaa reuna"
-komennolla. (= 11.14)

Etdisyys rajauslangan sijoittamiseen
estoalueen ympari: 28 cm

Robottiruohonleikkuri ajaa tormaamatta
rajauslankaa (1) pitkin esteen (2) ympari.

Estoalueiden on oltava muodoltaan
mahdollisimman py®éreita, jotta laite toimii
kunnolla. Estoalueet eivat saisi olla
soikeita, kulmikkaita tai sisaanpain
kaarevia.

Estoalueiden vahimmaishalkaisijan on
oltava 56 cm.

Etdisyyden reunapiiriin (X) on oltava
suurempi kuin 44 cm.

@ | Suositus:
1 | Estoalueiden enimmaishalkaisijan
pitdisi olla 2 - 3 m.
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Latausasemaan siirtyminen ei saa
hairiintya, joten estoaluetta ei saa asentaa
2 m:n sateelle latausaseman (1)
ympairille.

-~ |/3 t

> . ] -'l‘_ 1

4 S S
-

Veda rajauslanka (1) rajauslankapiirista
esteen luo, sijoita oikealle etaisyydelle
(iMow Ruleria kayttaen) esteen (2)
ymparille ja kiinnitd maahan riittavalla
maaralla kiinnitysnauloja (3). Veda
rajauslanka sitten takaisin
rajauslankapiiriin.

Sijoita rajauslangat esteen ja
rajauslankapiirin valille
samansuuntaisesti vierekkain, jolloin
syntyy yhdyspolku. On tarkeda noudattaa
sijoitussuuntaa estoalueen ympari.

(= 12.8)

______ « — — — — —— —— —
l: 1 :1
(el e
II__2
W
||
f 2
| _ _ = _ -] _ _+« _
| T =T 1

12.10 Sivualueet

Sivualueet ovat leikkuualueen osia, joita
robottiruohonleikkuri ei voi kasitella
taysin automaattisesti, silla se ei paase
ajamaan niille. Talla tavoin voidaan
ympardida useita erillisia leikkuualueita
yhdella rajauslangalla.
Robottiruohonleikkuri pitda vieda
manuaalisesti yhdeltd leikkuualueelta
toiselle. Leikkuu aloitetaan komennolla
"Aloita leikkuu" (= 11.5) tai "Aloita leikkuu
viiveelld" (= 11.5).
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Latausasema (1) asennetaan
leikkuualueelle (AJ, ja laite kasittelee
leikkuualueen tdysin automaattisesti
leikkuuohjelman mukaan.

Sivualueet B ja [C) on liitetty
yhdyspoluilla (2) leikkuualueeseen (A).
Kaikilla alueilla rajauslanka on sijoitettava
samansuuntaisesti. Rajauslangat eivat
saa menna yhdyspoluilla ristiin.

e Voit aktivoida sivualueet valikossa
"Asetukset — asennus". (= 11.14)

12.11 Kujat

Jos on tarkoitus leikata useita
leikkuualueita (esimerkiksi talon etu- ja
takapuolella), ne voi liittda yhteen kujan
avulla. Talléin on mahdollista kasitella
kaikki leikkuualueet automaattisesti.

Laite leikkaa kujien ruohon vain
ajaessaan rajauslankaa pitkin.
Aktivoi tarvittaessa automaattinen
reunaleikkuu tai leikkaa kujan alue
manuaalisesti saanndllisin valiajoin.
(= 11.5), (= 11.14)

Kun asennat kujia, kytke siirretty
latausasemaan ajo (kaytava) pois
kaytosta (= 11.14) tai asenna
hakusilmukat. (= 12.12)

Annetut langan etdisyydet ja
kujasapluunan kaytto koskevat
rajauslangan sijoittamista
nurmikolle. Jos rajauslanka on
sijoitettu syvalle, esimerkiksi
kiveyksen alle, samat mitat eivat
pade. Tarkista toimivuus ja
tarvittaessa muuta langan sijoitusta.

Edellytykset:

— Vahimmaisetdisyys kiinteiden
esteiden valilla kujan alueella on 88 cm
ja ajettavien teiden valilla 22 cm.

o

o | Pitkilld kujilla tilantarve on

1 | maanpinnan vaihteluiden mukaan
hieman suurempi. Pitkat kujat on
aina asennettava mahdollisimman
keskelle esteiden valiin.

— Kuja on vapaasti ajettavissa.

— Toiselle leikkuualueelle maaritetaan
vahintaan yksi aloituspiste. (= 11.15)
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Latausasema (1) asennetaan
leikkuualueelle (A). Leikkuualue (B) on
kujan (2) valityksella yhteydessa
leikkuualueeseen (A).
Robottiruohonleikkuri voi ajaa yhtenaista
rajauslankaa (3) pitkin. Leikkuualueen
kasittelya varten on maaritettava
aloituspisteet (4). (= 11.15)

Yksittaiset leikkuukerrat alkavat
aloituspisteista asetuksen
(aloitustiheyden) mukaan.

Kujan alun ja lopun asennus:

1 6 cm
‘ |‘HL
| |
22 cm
22 cm
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Kujan alussa ja lopussa rajauslanka (1) on
sijoitettava kuvan mukaiseksi suppiloksi.
Taman ansiosta robottiruohonleikkuri ei
aja leikkuun aikana vahingossa kujalle.

e | Mitat riippuvat paljon ymparistosta
1 | ja maastosta. Jos kyseessa on
kuja, jossa on suppilomainen
sisdan- ja uloskaynti, muista aina
tarkastaa, etta robottiruohonleikkuri
voi kulkea kujan lapi.

Sijoita rajauslanka kujan
sisdankaynnin vasemmalla ja
oikealla puolella noin laitteen
pituuden verran suoraan.

Suppilomaisen sisaan- ja uloskdynnin
asentamisessa voi kayttaa myos
toimitukseen kuuluvaa kujasapluunaa (2).

Kujan asennus:

88 cm \
22 cm

22cn1
[ ]

L™ |

Langan etaisyys kujilla: 22 cm
Tilantarve on siis seuraava:

— muurien ja muiden yli 1 cm korkeiden
esteiden valilla:
88 cm

— kavely- ja ajoteiden seka muiden alle
1 cm korkeiden ajettavien esteiden
valilla:

22 cm
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Kuijilla rajauslanka (1) sijoitetaan
samansuuntaisesti ja kiinnitetddn maahan
riittavalla maaralla kiinnitysnauloja (2).
Kujan alkuun ja loppuun on asennettava
suppilomainen sisaan- ja uloskaynti.

12.12 Hakusilmukat siirrettya
latausasemaan ajoa varten

Hakusilmukoita on kaytettava, kun
aktivoidaan siirretty latausasemaan ajo ja

— asennettuna on ulkoinen latausasema
tai

— leikkuualueella on kujia tai kapeita
kohtia.

Toimintatapa:

Kun robottiruohonleikkuri ajaa
rajauslankaa pitkin sisadnpain siirrettyna
latausasemaan, se ylittaa toisen
hakusilmukoista. Sitten se ajaa
rajauslangan luo ja edelleen
latausasemaan.
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Hakusilmukat ulkoista latausasemaa
kdytettaessa:

1 1
N\,

) .1
190, fov
N e S N Sae L]
>2m | 1+ >2m

Ulkoisen latausaseman tulovaylan
vasemmalle ja oikealle puolelle on
asennettava kaksi hakusilmukkaa (1)
90°:n kulmaan rajauslankaan nahden.
Vahimmaisetaisyys tulovaylaan: 2 m

Hakusilmukat kujia kaytettaessa:

a.,
N7

Kujan tulovaylan vasemmalle ja oikealle
puolelle on asennettava kaksi
hakusilmukkaa (1) 90°:n kulmaan
rajauslankaan nahden. Asennus on
tehtava siihen leikkuualueen osaan, jolle

paasee vain kujaa pitkin.
Vahimmaisetaisyys kujan tulovaylaan:
2m

Jos kujia on asennettu useita
perakkain, jokaiselle
asianomaiselle leikkuualueelle on
asennettava hakusilmukat.

o

Hakusilmukan asennus:

Hakusilmukoita ei saa asentaa nurkkien
laheisyyteen.
Vahimmaisetaisyys nurkkiin: 2 m

L - 0
| @

o
}

C

i
1 !
o

2100 cm

« [

Asenna hakusilmukka nurmikolle kuvan
mukaisesti. Rajauslanka (1) on
kiinnitettava reunassa maahan
kahdella kiinnitysnaulalla, eika se saa
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menna ristiin.
Pituus vahintaan: 100 cm
Leveys: 1 cm

e Kiinnita hakusilmukka maahan
riittdvalla maaralla kiinnitysnauloja.

12.13 Reunakohtien tarkka leikkuu

@ | 6 cm:n raide-etaisyyden vuoksi
1 | korkeiden esteiden viereen ja&
enintdan 26 cm levea kaistale
leikkaamatonta ruohoa.
Tarvittaessa korkeiden esteiden
ymparille voidaan asettaa
reunakivia.

Reunakivien vahimmaisleveys:

28 cm

7
Y HF
\

—

12.14 Laskeva rinne leikkuualueella

o | Ohje:

1 | Rajauslanka kannattaa sijoittaa
rinteeseen, jonka kaltevuus on
enintaan +/- 10° (17 %), jotta
asennus on luotettava. Langan voi
sijoittaa my0s rinteeseen, jonka
kaltevuus on enintaan +/-

15° (27 %), mutta talléin langan
sijoittaminen ja sijoituksen
muuttaminen voivat vaatia
enemman vaivaa. Nousevat ja
laskevat rinteet on myds
ehdottomasti merkittava
puutarhapiirrokseen.

Rajauslanka on asennettava rinteeseen
vahimmaisetaisyydelle maaston
sarmasta, jotta robottiruohonleikkuri voi
leikata automaattisesti ja hairiétta
leikkuualueen laskevassa rinteessa
(enintdan 15°:n rinteessa).

Kun kyseessa on vesialue tai mahdollinen
kaatumiskohta (reunat ja kynnykset),
etaisyyden on oltava vahintaan 100 cm.

5° - 15°:n kaltevuudella laskeva rinne:

Sijoita rajauslanka 28 cm:n etdisyydelle
esteesta. Reunakivien on oltava vahintaan
26 cm leveitd, jotta nurmikon reuna
leikataan kokonaan. Jos reunakivet ovat
leveampid, nurmikon reuna kasitellaén
viela tarkemmin.
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Jos leikkuualueella on 5° - 15°:n
kaltevuudella laskeva rinne, rajauslangan
voi sijoittaa kuvan mukaisesti maaston
sarman alle laskevaan rinteeseen.

Noudata vahimmaisetaisyytta (0,5 m)
maaston sarmasta rajauslankaan, jotta Z
robottiruohonleikkuri toimii hairiéttomasti.

Yli 15°:n kaltevuudella laskeva rinne:

Jos leikkuualueella on yli 15°:n
kaltevuudella laskeva rinne,

rajauslanka (1) suositellaan sijoittamaan
kuvan mukaisesti tasaiselle pinnalle
maaston sarman ylapuolelle. Laite ei
leikkaa maaston sarmaa ja laskevaa
rinnetta.

12.15 Varalankojen asentaminen

Saanndllisin valimatkoin asennetut
varalangat helpottavat jalkikateen
tarvittavia korjauksia, esimerkiksi
latausaseman sijainnin tai rajauslangan
sijoituksen muuttamista.

Asenna varalankoja varsinkin ldhelle
vaikeita ja ahtaita kohtia.
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Sijoita rajauslanka (1) noin 1 metrin
pituudelta kahden kiinnitysnaulan valiin
kuvan mukaisesti. Kiinnita varalanka
keskelta ylimaaraisella kiinnitysnaulalla
maahan.

12.16 Lankaliittimien kaytto

Rajauslankaa saa pidentaa ja vapaita
langanpaita saa liittda ainoastaan
lisdvarusteena saatavilla geelitdytteisilla
lankaliittimilla. Ne estavat ennenaikaista
kulumista (esimerkiksi langanpaiden
korroosiota) ja takaavat optimaalisen
litannan.

Lankaliittimien sijainti on merkittava
leikkuualueen piirrokseen. (= 12.2)
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12.17 Lyhyet reunaetdisyydet

Suoralla reitilla (ei kulmissa) on
mahdollista vahentaa langan etaisyys
korkeaan esteeseen 22 cm:iin. Talloin
leikattava alue suurenee.
Reuna-ajossa (= 9.12), (= 11.14) on
pidettava riittava etaisyys (vahintaan
G 5 cm) robottiruohonleikkurin ja esteiden

1 valilla. Suurenna tarvittaessa langan
etdisyytta esteisiin.

o | Lyhyet reunaetaisyydet on
1 | ehdottomasti merkittava
puutarhapiirrokseen. (= 12.2)

Lyhyet reunaetaisyydet sisdkulmassa:

T .
et E TR

SQOD VLo < DAL S
b Baraieeio o Ba e alsnd

R R R SR RS
2R R
sy | 2em|
Tydnna vapaat kuorimattomat %ug%%gg 2 2— y i ,
langanpéat (1) lankaliittimeen (2) "%:g%%%a%%f 1
vasteeseen saakka. Paina lankaliitinta eSO
sopivilla pihdeilla yhteen ja varmista N
asianmukainen lukittuminen.

SEI90
e

=€
o
’

o

22 cm

25
DU

0
i

T
s
e

?\A Sijoita rajauslanka (1) sisakulmaan kuvan

0/,) mukaisesti. Kayta apuna iMow Ruleria (2).

Kiinnita rajauslanka vedon estamiseksi
kuvan mukaisesti kahdella
kiinnitysnaulalla maahan.
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Lyhyet reunaetdisyydet ulkokulmassa:

21 ;
‘ 22 cm ;
BN 0 e B0 o0 e 0
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Feshis e bee S
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Sijoita rajauslanka (1) ulkokulmaan kuvan
mukaisesti. Kayta apuna iMow Ruleria (2).

13. Latausasema

13.1 Latausaseman kayttéosat

Rengasmainen punainen LED (1)
ilmoittaa latausaseman ja lankasignaalin
tilan.

Painikkeen (2) toiminnot:

— Latausaseman paalle- ja poiskytkenta
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— Kotikutsun aktivointi
— Langan vaurion etsinnan aktivointi
LED ei pala:

— Latausasema ja lankasignaali on
kytketty pois paalta.

LED palaa jatkuvasti:

— Latausasema ja lankasignaali on
kytketty paalle.

— Robottiruohonleikkuri ei ole
latausasemassa.

LED vilkkuu hitaasti (2 sekuntia paalla
ja hetken pois paalta):

— Robottiruchonleikkuri on
latausasemassa ja tarvittaessa akku
latautuu.

— Latausasema ja lankasignaali on
kytketty paalle.

LED vilkkuu nopeasti:

— Rajauslanka on katkennut (langan
vaurio) tai lanka ei ole oikein liitettyna
latausasemaan.(= 16.7)

LED palaa 3 sekuntia, mita seuraa
sekunnin tauko:

— Kotikutsu on aktivoitu.

LED vilkkuu 3 kertaa nopeasti, 3 kertaa
hitaasti ja 3 kertaa nopeasti, mita
seuraa noin 5 sekunnin tauko (SOS-
signaali):

— Latausasemassa on vika.

Latausaseman paille- ja |
poiskytkenta: 0
Automaattikaytdssa paalle- ja
poiskytkenta tapahtuvat automaattisesti.

Kun robottiruohonleikkuri ei ole
latausasemassa, latausasema
aktivoidaan lyhyellda nappaimen
painalluksella. Lankasignaali pysyy

aktiivisena 48 tuntia, ellei
robottiruchonleikkuri aja latausasemaan
aikaisemmin.

Latausasema kytketaan pois paalta
painamalla nappainta 2 sekuntia.

Kotikutsun aktivointi:

Paina nappainta leikkuun aikana Q
lyhyesti 2 kertaa 2 sekunnin sisalla.
Robottiruohonleikkuri lopettaa kaynnissa
olevan leikkuun, etsii rajauslangan ja
palaa latausasemaan akun lataamista
varten. Laite ei suorita kuluvan toiminta-
ajan sisalla uusia leikkuukertoja.

o | Kotikutsu pysyy aktiivisena, kunnes
1 | robottiruochonleikkuri on
latausasemassa. Jos latausaseman
nappainta painetaan uudelleen 2
kertaa, myds kotikutsu kytkeytyy
pois paalta.

14. Ruohonleikkuuohjeita

14.1 Yleista

Robottiruohonleikkuri on suunniteltu
nurmikoiden automaattiseen
leikkaamiseen. Ruoho pysyy lyhyena
usein toistuvalla kasittelylla. Tuloksena on
kaunis ja tuuhea nurmikko.

Nurmikot, joita ei ole aiemmin leikattu
tavallisella ruohonleikkurilla, ovat siisteja
vasta useamman leikkuukerran jalkeen.
Etenkin pitkaa ruohoa leikattaessa
leikkuujalki on siisti vasta parin
leikkuukerran jalkeen.

Al pid& ruohoa liian lyhyena kuumalla ja
kuivalla ilmalla, silla nurmikko kuivuu ja
kulottuu auringon vaikutuksesta.
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Leikkuujalki on sitd kauniimpi, mita
teravampaa teraa kaytetaan, joten vaihda
tera saanndllisesti uuteen.

14.2 Allesilppuava leikkuu

Robottiruohonleikkuri on allesilppuava
ruohonleikkuri.

Allesilppuavassa leikkuussa katkaistut
ruohon varret hienonnetaan
leikkuupdydan kotelossa. Sen jalkeen ne
putoavat takaisin nurmikolle, johon ne
jaavat maatumaan.

Hienoksi silputtu leikkuujate palauttaa
nurmikkoon eloperaisia ravinteita ja toimii
luonnollisena lannoitteena. Lannoituksen
tarve vahenee merkittavasti.

14.3 Toiminta-ajat

Toiminta-aikoina robottiruchonleikkuri voi
milloin tahansa lahtea latausasemasta ja
leikata ruohoa. Naina aikoina tapahtuvat
leikkuukerrat, latauskerrat ja
lepovaiheet. Robottiruohonleikkuri jakaa
tarvittavat leikkuu- ja latauskerrat
automaattisesti kdytdssa olevaan
aikaikkunaan.

Asennuksen yhteydessa toiminta-ajat
jakautuvat automaattisesti koko viikon
ajalle. Laite huomioi myds vara-ajat, joten
nurmikonhoito on optimaalista silloinkin,
kun yksittaiset leikkuukerrat jaavat pois
(esimerkiksi sateen vuoksi).

230

Toiminta-aikoina sivullisten on
pysyttava poissa vaara-alueelta.
Tama on huomioitava toiminta-
aikoja maaritettaessa.

Noudata lisaksi
robottiruohonleikkureiden
kayttdaikoja koskevia paikallisia
madarayksia ja luvun "Turvallisuutesi
vuoksi" (= 6.) ohjeita ja muuta
toiminta-aikoja "Leikk.ohjelma"-
valikossa. (= 11.7)

Selvitd vastuussa olevilta
viranomaisilta erityisesti, mihin
aikaan vuorokaudesta laitetta saa
kayttaa.

14.4 Leikkuun kesto

Leikkuun kesto kertoo, kuinka monta tuntia
viikossa laitteen on tarkoitus leikata
ruohoa. Sita voi pidentda tai lyhentaa.

(= 11.8)

Leikkuun kesto on aika, jonka
robottiruohonleikkuri kdyttaa ruochon
leikkuuseen. Akun lataukseen kaytetyt ajat
eivat sisally leikkuun kestoon.

Ensiasennuksen yhteydessa
robottiruohonleikkuri laskee leikkuun
keston automaattisesti annetun
leikkuualueen koon perusteella. Tama
ohjearvo soveltuu normaalin ruohon
leikkuuseen kuivissa olosuhteissa.

Leikkuuala:

100 m?2:n leikkuualalle
robottiruohonleikkuri tarvitsee keskimaarin
seuraavat ajat:

RMI 422: 120 minuuttia
RMI 422 P,
RMI 422 PC: 100 minuuttia

14.5 Kotialue (RMI 422 PC)

Robottiruohonleikkuri tunnistaa sijaintinsa
GPS-vastaanottimen avulla. Kun langan
oikea sijoitus tarkistetaan suorittamalla
reuna-ajo (= 9.12) tai aloituspisteet
ohjelmoidaan (= 11.15),
robottiruchonleikkuri tallentaa
lantisimman, itdisimman, etelaisimman ja
pohjoisimman pisteen koordinaatit.

Tama alue maaritetaan kotialueeksi, jossa
robottiruohonleikkuria saa kayttaa. Aina
kun reuna-ajo toistetaan, koordinaatit
paivittyvat.

Kun GPS-suoja on aktivoitu, laitteen
omistaja saa ilmoituksen, jos laite otetaan
kayttoon kotialueen ulkopuolella. Liséksi
robottiruchonleikkurin naytéssa kysytaan
PIN-koodi.

15. Laitteen kayttoonotto

15.1 Valmistelu

o | Ensiasennuksessa kaytetaan
1 | ohjattua asennusta. (= 9.)

o | Robottiruohonleikkuria saa ladata
1 | ja kayttaa ymparistdlampétilassa
+5...+40 °C.

e Asenna latausasema (= 9.8).

e Sijoita rajauslanka (= 9.9) ja liitd se
(= 9.10).

e Poista vieraat esineet (esimerkiksi lelut
ja tyokalut) leikkuualueelta.

e Lataa akku (= 15.7).

e Aseta kellonaika ja paivamaara
(= 11.11).

0478 1319844 C - FI



e Tarkasta leikkuuohjelma ja muuta sita
tarvittaessa. On varmistettava
erityisesti se, etta toiminta-aikoina

sivulliset pysyvat poissa vaara-alueelta.

(= 11.6)

o | Leikkaa erittdin korkea ruoho

1 | lyhyeksi tavallisella
ruohonleikkurilla ennen
robottiruohonleikkurin kayttéa
(esimerkiksi pitkan tauon jalkeen).

15.2 Luukku

Robottiruohonleikkurissa on luukku, joka
suojaa nayttéa saalta ja asiattomalta
kaytoltd. Jos luukku avataan
robottiruohonleikkurin kdyton aikana,
leikkuu keskeytyy ja leikkuutera ja
robottiruchonleikkuri pysahtyvat.

Luukun avaaminen:

@ | Kun robottiruohonleikkuri on

1 | kaytdssa, on painettava
turvallisuussyista STOP-nappainta
ennen luukun avaamista.

Ota kiinni luukun (1) avauskohdasta (A) ja
vapauta luukku nykaisemalla kevyesti
yléspéin. Avaa luukku vasteeseen asti.
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@ | Avatun luukun voi irrottaa laitteesta
1 | ylakautta. Rakenne lisaa
turvallisuutta: laitetta ei voi nostaa
ja kantaa luukusta kiinni pitden.

Luukun sulkeminen:

Vie luukku varovasti alas ja anna sen
lukittua.

@ | Robottiruohonleikkurin voi ottaa
1 | kayttdon vain, kun luukku on
lukittunut kunnolla.

15.3 Ohjelmoinnin muuttaminen

Nykyinen ohjelma nakyy
leikkuuohjelmassa ja mallissa

RMI 422 PC iMow-sovelluksessa.

(= 11.6)

Asennuksen tai uuden leikkuuohjelman
laatimisen yhteydessa laite laskee
leikkuuohjelman leikkuualueen koon
perusteella.

Toiminta-aikoja ja leikkuun kestoa voi
muuttaa yksiléllisesti, kun taas tarvittavat
leikkuukerrat jakautuvat automaattisesti
mahdollisille toiminta-ajoille. Tarvittaessa
laite suorittaa toiminta-ajan sisalla myods
useita leikkuita ja latauksia. Haluttaessa
laite leikkaa leikkuualueen reunan
automaattisesti saanndllisin valiajoin.

(= 11.14)

On mahdollista maarittaa enintaan kolme
eri toiminta-aikaa paivaa kohti. (= 11.7)

Jos robottiruohonleikkurin on ajettava
tiettyja leikkuualueen kohtia tarkasti,
maadrita erityiset aloituspisteet. (= 11.15)

@ | Joissain olosuhteissa (esimerkiksi
1 | kauniilla s&all3 tai aikaikkunan
ollessa suuri) optimaaliseen
nurmikonhoitoon ei tarvita kaikkia
toiminta-aikoja.

Toiminta-aikojen muuttaminen: (=> 11.7)

— Tarvitaan lisaa toiminta-aikoja
useammille leikkuukerroille.

— Aikaikkunaa muutetaan esimerkiksi
aamu- tai yoleikkuun valttamiseksi.

— Yksittaisia toiminta-aikoja jatetaan pois
esimerkiksi silloin, kun leikkuualueella
jarjestetaan juhlat.

Leikkuun keston pidentaminen: (= 11.8)

— Laite ei leikkaa joitain alueita tarpeeksi

usein esimerkiksi leikkuualueen
sokkeloisuuden vuoksi.

— Ruoho kasvaa nopeasti kasvukaudella.

— Ruoho on erityisen tiivista.
Leikkuun keston lyhentaminen: (= 11.8)

— Ruohon kasvu on hidastunut
kuumuuden, kylmyyden tai kuivuuden
vuoksi.

Uuden leikkuuohjelman laatiminen:
(= 11.6)

— Leikkuualueen kokoa on muutettu.
Uusi asennus: (= 11.14)

— Latausasema sijaitsee uudessa
paikassa.

— Kyseessa on ensimmainen kayttdkerta
uudella leikkuualueella.

15.4 Automaattinen leikkuu

e Automatiikan paallekytkenta:
Kun automatiikka on kytketty
paalle, nayttéon
akkusymbolin viereen tulee
automatiikkasymboli. (=> 11.5)

A
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o Leikkuiden aloittaminen:
Laite jakaa leikkuut automaattisesti
kaytdssa oleville toiminta-ajoille.
(= 11.7)

e Leikkuiden lopettaminen:
Kun akku on purkautunut,
robottiruchonleikkuri ajaa
automaattisesti latausasemaan.
(= 15.6)
Kaynnissa olevan leikkuun voi lopettaa
manuaalisesti milloin tahansa STOP-
nappaimella. (= 5.1)
Kun latausasemassa aktivoidaan
kotikutsu, kdynnissa oleva leikkuu
loppuu valittdmasti. (= 13.1)
RMI 422 PC:
Leikkuun voi lopettaa myos
sovelluksella: lahettamalla
robottiruohonleikkurin latausasemaan.
(= 10.)

o | Leikkuualueita, joihin

1 | robottiruchonleikkuri paasee kujaa
pitkin, kasitelladn vain, kun naille
alueille on maaritetty aloituspisteet.

15.5 Leikkuu toiminta-ajoista
riippumatta

e Aktivoi latausasemassa oleva
robottiruchonleikkuri painamalla jotain
nappainta. Siten myds latausasema

kytkeytyy paalle.
Leikkuualueet, joissa on latausasema:

e Kun haluat kasitella leikkuualueen
osan, johon robottiruohonleikkuri
paasee vain kujaa pitkin, kanna
robottiruohonleikkuri sinne.

e Valiton leikkuu:
Aktivoi komento Aloita leikkuu
(= 11.5).
Leikkuu alkaa valittomasti ja kestaa
valittuun kellonaikaan saakka.

232

e Leikkuu viiveella:
Aktivoi komento Aloita leikkuu
viiveelld. (= 11.5)
Leikkuu alkaa valittuna aloitusaikana ja
kestaa valittuun lopetusajankohtaan
saakka.

e RMI 422 PC:
Aloita leikkuu sovelluksella. (= 10.)
Leikkuu alkaa valittuna aloitusaikana ja
kestaa valittuun lopetusajankohtaan
saakka.

e |eikkuun manuaalinen lopettaminen:
Kaynnissa olevan leikkuun voi lopettaa
milloin tahansa STOP-nappaimella.
(= 5.1)

Kaynnissa oleva leikkuu loppuu
valittdmasti myos silloin, kun
latausasemassa aktivoidaan
kotikutsu. (= 13.1)

RMI 422 PC:

Leikkuun voi lopettaa myds
sovelluksella: l[ahettamalla
robottiruohonleikkurin latausasemaan.
(= 10.)

@ | Tarvittaessa robottiruohonleikkuri

1 | lataa valilla akun ja jatkaa sen
jalkeen leikkuuta valittuun
lopetusajankohtaan saakka.

Sivualueet:

e Aktivoi robottiruohonleikkuri, kun se on
latausasemassa. Siten myos
latausasema aktivoituu.

e Kanna robottiruohonleikkuri
sivualueelle.

o Kytke sivualue kayttoon. (= 11.14)

o Valiton leikkuu:
Aktivoi komento Aloita leikkuu
(= 11.5).
Leikkuu alkaa valittomasti ja kestaa
valittuun kellonaikaan saakka.

e Leikkuu viiveella:
Aktivoi komento Aloita leikkuu
viiveelld. (= 11.5)
Leikkuu alkaa valittuna aloitusaikana ja
kestaa valittuun lopetusajankohtaan
saakka.

e | eikkuun lopettaminen:
Kun valittu lopetusajankohta on
saavutettu, robottiruchonleikkuri ajaa
rajauslangan luo ja pysahtyy
paikalleen. Siirrd laite latausasemaan
akun lataamista varten ja kuittaa
naytdssa nakyva ilmoitus. (= 24.)
Kaynnissa olevan leikkuun voi lopettaa
manuaalisesti milloin tahansa STOP-
nappaimella. (= 5.1)

e | Jos akku tyhjentyy ennen valittua
1 | lopetusajankohtaa, leikkuu lyhentyy
vastaavasti.

15.6 Robottiruohonleikkurin
siirtdminen latausasemaan

Ajo latausasemaan
automaattikdytossa:

Robottiruohonleikkuri ajaa automaattisesti
latausasemaan, kun toiminta-aika loppuu
tai kun akku on purkautunut.

Pakotettu ajo latausasemaan:

o Kytke tarvittaessa latausasema |
paalle. (= 13.1) O

e Aktivoi komento Aja latausasemaan.
(= 11.5)
Leikkuun aikana voit my6s
aktivoida latausasemasta Q
kotikutsun.

¢ RMI 422 PC:
Laheta robottiruohonleikkuri
sovelluksella latausasemaan. (= 10.)
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@ | Latausasemaan ajon jalkeen laite
1 | ei suorita kuluvan toiminta-ajan
sisdlla uusia leikkuukertoja.

Manuaalinen siirtdminen
latausasemaan:

e Tyodnna robottiruohonleikkuri
manuaalisesti latausasemaan.

Kohota robottiruohonleikkuria hieman
kantokahvasta (1), jotta vetavien pyérien
kuormitus kevenee. Tyonna laite
etupyodriin tukien latausasemaan.

15.7 Akun lataaminen

Lataa akku ainoastaan
latausasemassa.

Ala koskaan irrota akkua alaka
lataa sita ulkoisella latauslaitteella.

Automaattinen lataaminen:

Leikkuun aikana lataaminen tapahtuu
automaattisesti kunkin leikkuukerran
loputtua, kun robottiruohonleikkuri ajaa
latausasemaan.
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Lataamisen manuaalinen aloitus:

e Jos robottiruohonleikkuria on kaytetty
sivualueilla, vie se leikkuualueelle ja
latausasemaan. (= 15.6)

e Jos leikkuu on keskeytynyt, siirra
robottiruohonleikkuri latausasemaan.
(= 15.6)

e Lopeta tarvittaessa
robottiruohonleikkurin standby-tila
painamalla jotain nappainta.
Lataaminen alkaa automaattisesti.

Lataaminen:

Lataamisen aikana tilandytéssa E|
nakyy teksti "Akkua ladataan". fE

Kaikissa muissa valikoissa nakyy =
ndyton infoalueella

verkkopistokesymboli akkusymbolin
sijaan.

Latauskerran kesto vaihtelee, ja se
maaraytyy automaattisesti seuraavan
kayttokerran mukaan.

o | Jos lataamisessa esiintyy
1 | ongelmia, nayttéon tulee asiaa
koskeva ilmoitus. (= 24.)

Akku latautuu vasta, kun tietty
jannite on alitettu.

Varaustila:

Tilanaytosta voi nahda senhetkisen a
varaustilan suoraan, kun vastaava *E
naytté on valittuna. (= 11.13)

Kaikissa muissa valikoissa naytén Cm
infoalueella on akkusymboli, joka
ilmaisee varaustilan. (= 11.3)

Jos akun lataus on liian matala, nayttéon
tulee vastaava akkusymboli.

Aseta talldin robottiruohonleikkuri
latausasemaan latautumaan.

Loukkaantumisvaara!

Ennen laitteen kaikkia huolto- tai
puhdistustéita lue huolellisesti luku
"Turvallisuutesi vuoksi" (= 6.),
varsinkin kohta "Huolto ja
korjaukset" (= 6.9), ja noudata

tarkasti kaikkia turvaohjeita.

pAc)

Aktivoi laitelukko ennen
kaikkia huolto- tai
puhdistustéita. (= 5.2)

Veda verkkopistoke irti
ennen latausaseman
huoltotdiden aloittamista.

Kayta kasineita kaikissa
huoltotdissa, varsinkin

jyrsinterien téiden
aikana.
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16.1 Huolto-ohjelma

Huoltovalit maaraytyvat muun muassa
kayttétuntien mukaan. Voit avata

"Leikkuutunnit"-laskurin"Tiedot"-valikosta.

(= 11.9)

Noudata tarkasti annettuja huoltovaleja.

Huoltotyo6t toiminta-aikoja sisaltavina

paivina:

e Tarkasta laitteen ja latausaseman
yleiskunto silmamaaraisesti.

e Tarkasta naytosta kellonaika ja
seuraavan leikkuun aloitus.

e Tarkasta leikkuualue ja poista

esimerkiksi vieraat esineet tarvittaessa.

e Tarkasta, latautuuko akku. (= 15.7)
Viikoittaiset huoltotyot:
e Puhdista laite. (= 16.2)

e Tarkasta silmamaaraisesti
leikkuuteran, teran kiinnityksen ja
leikkuupdydan mahdolliset vauriot
(esimerkiksi urat, sarét ja murtumat) ja
kuluneisuus. (= 16.3)

200 tunnin valein:

e Vaihda leikkuutera. Nayttoon tulee
asiaa koskeva muistutus. (= 16.4)

Vuosittaiset huoltotyot:

e STIHL suosittelee, ettd STIHLin
ammattiliike tarkastaa laitteen kerran
vuodessa talvikuukausien aikana.
Huoltotarkastukseen sisaltyy akun,
elektroniikan ja ohjelman huolto.

Jotta ammattiliike voi suorittaa
huoltoty&t ohjeenmukaisesti, muuta
turvatasoksi "Ei mit." tai ilmoita
ammattiliikkeelle PIN-koodi.
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16.2 Laitteen puhdistus

Huolellinen hoito ja kasittely suojaa laitetta
vaurioilta ja pidentaa sen kayttoikaa.
Puhdistus- ja huoltoasento:

2 Kayta leikkuuteraa puhdistaessasi

aina paksuja kasineita ja noudata
erityista varovaisuutta.

Ennen kuin puhdistat laitteen yldapuolen
(kannen ja luukun), aseta laite tasaiselle,
tukevalle ja suoralle alustalle. Ennen kuin
puhdistat laitteen alapuolen (leikkuuteran
ja -poydan), kaanna robottiruohonleikkuri
kuvan mukaisesti vasemmalle tai oikealle
kyljelle ja aseta se seinaa vasten.

e |rrota lika harjalla tai liinalla. Puhdista
my®ds leikkuutera ja latausasema.

e Irrota kiinnijuuttuneet ruohotukot
rungosta ja leikkuupdydasta etukateen
puutikulla.

e Kayta tarvittaessa
erikoispuhdistusainetta (esimerkiksi
STIHL-erikoispuhdistusainetta).

e |rrota vaantidlevy saanndllisin valiajoin
ja poista ruohojaanteet. (= 16.6)

o | Kostealla saalla vaantidlevy on
1 | puhdistettava usein. Vaantislevyn
ja leikkuupdydan rungon valiin
tarttunut lika aiheuttaa kitkaa ja

lisda energiankulutusta.

16.3 Leikkuuteran kulumisrajojen
tarkastaminen

Loukkaantumisvaara!

Kulunut leikkuutera voi katketa ja
aiheuttaa vakavia vammoja. Terdn
huoltoa koskevia ohjeita on siksi
noudatettava. Leikkuutera kuluu eri
lailla sen kayttdpaikan ja -ajan
mukaan. Jos laitetta kaytetaan
hiekkapohjalla tai usein kuivissa
olosuhteissa, leikkuuterat
kuormittuvat enemman ja kuluvat
keskimaaraista nopeammin.

Vaihda leikkuutera vahintaan
200 kayttstunnin vélein. AlA teroita
sita. (= 16.5)

e Aktivoi laitelukko. (= 5.2)

e Kaanna robottiruohonleikkuri kyljelleen
ja aseta se vakaata seinaa vasten.
Puhdista leikkuupdyta ja leikkuutera
huolellisesti. (= 16.2)
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Tarkista teran leveys (A ja terdn
paksuus [B] tydntémitalla

Jos leikkuutera on jossain kohtaa
kapeampi kuin 25 mm tai ohuempi kuin
1,3 mm, leikkuutera taytyy vaihtaa.

16.4 Leikkuuteran irrotus ja asennus

Leikkuuteran kayttdika on
200 tuntia. Taman jalkeen naytt6on
tulee asiaa koskeva ilmoitus.

e Aktivoi laitelukko (= 5.2) ja
pue kasineet.

e Kaanna robottiruohonleikkuri
kyljelleen ja aseta se vakaata
seinaa vasten. Puhdista leikkuupdyta ja
leikkuutera huolellisesti. (= 16.2)
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Leikkuuteran irrottaminen:

T

Pida vaantiélevyn molempia ]
korvakkeita (1) yhdella kadella @
painettuina. Kierra

lukitusmutteri (2) toisella kadella
auki. Irrota leikkuutera ja lukitusmutteri.

7

Leikkuuteran asentaminen:

Loukkaantumisvaara!

Tarkasta teran vauriot ennen
asennusta. Tera pitda vaihtaa
uuteen, jos havaitset uria tai saréja
tai jos tera on jostain kohdasta
kapeampi kuin 25 mm tai ohuempi
kuin 1,3 mm. (= 16.3)

My®0s vaantiolevy ja
lukitusmutteri on vaihdettava, jos
ne vaurioituvat (esimerkiksi
murtuvat tai kuluvat loppuun).
Lukitusmutterin on lukituttava
asianmukaisesti vaantiélevyyn.

e Puhdista tera, vaantidlevy ja
lukitusmutteri ennen asentamista.

Aseta leikkuutera (1) ja lukitusmutteri (2)
kuvan mukaisesti vaantidlevylle (3).
Varmista kiinnikkeiden (4) oikea asento
leikkuuterassa.

CLICK

Kierra lukitusmutteri (1) kiinni vasteeseen
asti. Kiristamisen aikana kuuluu useita
naksauksia. Tarkista leikkuuterdn varma
kiinnitys ravistamalla sita varovasti.
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e Kuittaa teran vaihto uuden leikkuuteran
asennuksen jalkeen "Huolto"-valikossa.
(= 11.17)

16.5 Leikkuuteran teroitus
Al teroita leikkuuteraa.

STIHL suosittelee vaihtamaan tylsan
leikkuuteran aina uuteen.

@ | Vain uusi leikkuutera on riittavan
1 | tarkasti tasapainotettu seka takaa
laitteen ohjeenmukaisen toiminnan
ja matalan melutason.

16.6 Vaantiolevyn irrotus ja asennus

e | Vaantidlevyn voi irrottaa
1 | leikkuupdydan puhdistusta varten.

e Aktivoi laitelukko (= 5.2) ja
pue kasineet.

e Kaanna robottiruohonleikkuri
kyljelleen ja aseta se vakaata
seinaa vasten. Puhdista leikkuupoéyta ja
leikkuutera huolellisesti. (= 16.2)

Vaantidlevyn irrotus:
e |[rrota leikkuutera. (= 16.4)
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Vie ulosvedin (F) sisaan ja kierra
vasteeseen asti vastapaivaan.

Tue laitetta toisella kadella. Veda
vaantiélevy (1) ulosvetimen (2) avulla irti.

Vaantidlevyn asennus:

Puhdista terdakseli (1) ja vaantiélevyn (2)
kiinnitys perusteellisesti. Tyénna
vaantiélevy vasteeseen asti terdakselille.

e Kiinnita leikkuutera. (= 16.4)

16.7 Langan vaurion etsinta

@ | Kun lanka on vaurioitunut,

1 | latausasemassa vilkkuu nopeasti
punainen LED. (= 13.1)
Robottiruohonleikkurin nayttéon
tulee asiaa koskeva ilmoitus.

Jos langan vaurio ei I8ydy kuvatulla
tavalla, ota yhteys
ammattilikkeeseen.

e Ennen langan vaurion etsintaa on
painettava latausaseman nappainta
kerran (LED vilkkuu edelleen
nopeasti).

e Poista latausaseman suojus ja avaa
paneeli. (= 9.2)
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B Avaa vasen kiinnitysvipu (1).
Irrota langanpaa (2) liitinlohkosta ja
sulje kiinnitysvipu.

e Sulje paneeli ja aseta latausaseman
suojus paikalleen. (= 9.2)

Seuraavassa on kuvattu langan vaurion
etsinta my6tapaivaan, eli laite ajaa
latausasemasta rajauslankaa pitkin
myd&tapaivaan. Tarvittaessa etsinta
voidaan tehda myds vastapaivaan. Siina
tapauksessa on irrotettava liitinlohkosta
oikeanpuoleinen langanpaa.

e Valitse "Huolto"-valikon kohta "Etsi
langan vaurio" ja vahvista OK-
nappaimella. (= 11.17)
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Seuraa robottiruohonleikkurilla
leikkuualueen reunaa latausasemasta
alkaen myétapaivaan. Kohota laitetta
hieman takakantokahvasta (1), jotta
vetdvien pyorien kuormitus kevenee. Tue
robottiruohonleikkuri etupy®ériin ja seuraa
silla rajauslankaa (2). Pida huoli, etta
rajauslanka (2) kulkee lankatunnistimien
alla. Lankatunnistimet sijaitsevat suojassa
robottiruohonleikkurin etuosassa
vasemmalla ja oikealla.

Langan vaurion etsinnan aikana naytdssa
nakyy signaalin voimakkuus, joka on
voimakkaimmillaan, kun lankatunnistimet
ovat optimaalisesti rajauslangan
ylapuolella.

Kun lankatunnistimet
vastaanottavat lankasignaalin
oikein, nayttdéon tulee symboli
Lankasignaali OK.

))))

Langan vaurion kohdalla
signaalin voimakkuus laskee ja
nayttdéon tulee symboli
Tarkasta lankasignaali.

1)

e Korjaa vauriokohta lankaliittimella
(= 12.16) ja sijoita rajauslanka
vauriokohdan alueella tarvittaessa
uudelleen.

e Liitda vasen langanpaa takaisin
paikalleen. (= 9.10)

e Jos langan vaurio on korjattu
ohjeenmukaisesti, punainen LED
palaa. (= 13.1)

16.8 Varastointi ja talvisailytys

Tee seuraavat toimet ennen
robottiruohonleikkurin varastointia
(talvisailytysta tai valivarastointia):

e Lataa akku. (= 15.7)

e Kytke automatiikka pois paalta.
(= 11.5)

Aktivoi korkein turvataso. (= 11.16)

e RMI 422 PC:
Aktivoi energiatila ECO. (= 11.11)

e Aktivoi laitelukko. (= 5.2)

e |[rrota verkko-osan pistoke
sahkoverkosta.

e Puhdista huolellisesti kaikki
robottiruohonleikkurin ja latausaseman
ulkopuoliset osat.

O.K.

Peita latausasema sopivankokoisella
ampairilla ja kiinnita ampari paikalleen.
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e Sailyta robottiruohonleikkuria pyériensa
varassa kuivassa, suljetussa ja
polyttdbmassa tilassa. Varmista, etta
lapset eivat paase laitteeseen kasiksi.

e Sijoita robottiruohonleikkuri varastoon
aina kayttéturvallisena.

e Tarkista, ettd kaikki ruuvit on kiristetty,
korvaa laitteen epaselviksi kuluneet
varoitustarrat uusilla ja tarkasta koko
kone kuluneisuuden tai vaurioiden
varalta. Vaihda kuluneet tai vialliset
osat.

e Laitteen mahdolliset toimintahairiot
tulee korjata aina ennen varastointia.

e | Ald koskaan laske esineité
1 | robottiruohonleikkurin paalle tai
varastoi esineita sen paalla.

Varastointitilan [ampétilan on oltava
vahintaan 5 °C.
Robottiruohonleikkurin

uudelleenkayttéonotto pitkaaikaisen
sailytyksen jalkeen:

o | Pitkdaikaisen sailytyksen jdlkeen
1 | paivamaaran ja kellonajan
asetukset on mahdollisesti
korjattava. Vastaavat valintaikkunat
nakyvat kayttdonoton yhteydessa.
Jos valintaikkunoita ei nayteta
automaattisesti, tarkasta
paivamaara ja kellonaika
Asetukset-valikosta ja tarvittaessa
muuta niita. (= 11.11)

e | eikkuualueen valmistelu:
Poista vieraat esineet ja leikkaa erittain
korkea ruoho lyhyeksi tavallisella
ruohonleikkurilla.

e Poista latausasemaa suojaava esine ja
litd verkko-osa sahkdverkkoon.

e Lataa akku (= 15.7).
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e Tarkasta leikkuuohjelma ja muuta sita
tarvittaessa. (= 11.6)

o Kytke automatiikka paalle (= 11.5).

e RMI 422 PC:
Tarvittaessa aktivoi Vakio-energiatila
(= 11.11) ja kytke GPS-suoja paalle.
(= 5.9)

16.9 Latausaseman irrotus

Latausaseman voi my®és irrottaa
robottiruohonleikkurin pitkaaikaisen
varastoinnin (esimerkiksi
talvisailytyksen) ajaksi.

o Valmistele robottiruohonleikkuri
pitkaaikaista sailytysta varten. (= 16.8)

e Irrota verkko-osan pistoke
sahkoverkosta.

e Poista latausaseman suojus ja avaa
paneeli. (= 9.2)

) Avaa vasen kiinnitysvipu (1).
A Irrota vasen langanpaa (2)
liitinlohkosta.

Sulje kiinnitysvipu (1).

Avaa oikea kiinnitysvipu (3).
@ Irrota oikea langanp&a (4) litinlohkosta.
Sulje kiinnitysvipu (3).

Sulje paneeli. (= 9.2)

Irrota vasen ja oikea langanpaa
erikseen latausasemasta.

Aseta latausaseman suojus paikalleen.
(= 9.2)

Veda paalut (1) ylés, nosta
latausasema (2) ja siihen liitetty verkko-
osa pois nurmikolta, puhdista ne
perusteellisesti (kostealla liinalla) ja
varastoi ne.

e Sailyta robottiruohonleikkuria,
latausasemaa ja verkko-osaa kuivassa,
suljetussa ja polyttémassa tilassa
normaalissa asennossa. Aseta
robottiruohonleikkuri latausasemaan.
Varmista, etta lapset eivat paase
laitteeseen kasiksi.

e Suojaa rajauslangan vapaat paat
ympariston vaikutuksilta esimerkiksi
limaamalla paihin sopivaa
eristysnauhaa.
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e Kun asennat latausaseman uudelleen,
toimi kuten ensiasennuksessa. Pida
huoli, etta liitat oikean ja vasemman
rajauslangan paan oikein. (= 9.8)

17. Varaosat

Leikkuutera:
6301 702 0101

18. Lisavarusteet

— STIHL-sarja S enintaan 500 m%:n
nurmikoille

— STIHL-sarja L 2 000 m? — 4 000 m?:n
nurmikoille

— Kiinnitysnaulat STIHL AFN 075

— Rajauslanka STIHL ARB 501:
pituus: 500 m
halkaisija: 3,4 mm

— Lankaliittimet STIHL ADV 010
— Pienkenttamoduuli STIHL AKM 100

Laitteeseen on saatavissa lisdvarusteita.
Lisatietoja saat

STIHLin ammattilikkeesta, internetista
(www.stihl.com) tai STIHLIin luettelosta.

@ | Turvallisuussyista laitteessa saa
1 | kayttaa vain STIHLin hyvaksymia
lisdvarusteita.
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19. Kulumisen minimointi ja

vaurioiden ehkaisy

Tarkeita huolto- ja hoito-ohjeita

Robottiruohonleikkuri, akkukayttéinen
(STIHL RMI)

STIHL ei vastaa sellaisista esine- ja
henkildvahingoista, jotka ovat aiheutuneet
kayttoohjekirjassa annettujen ohjeiden
(erityisesti turvallisuutta, kayttda ja huoltoa
koskevat ohjeet) laiminly6nnista tai
hyvaksymattdomien lisa- tai vaihto-osien
kaytosta.

Noudata ehdottomasti seuraavia ohjeita

STIHL-laitteen vaurioiden ja liiallisen
kulumisen valttamiseksi:

1. Kulutusosat

STIHL-laitteen jotkut osat altistuvat
luonnolliselle kulumiselle myds
ohjeenmukaisessa kaytéssa, ja ne on
vaihdettava ajoissa kayttétavan ja -ajan
mukaan.

Naita osia ovat esimerkiksi

— leikkuutera

— akku.

2. Taman kayttéoppaan noudattaminen

STIHL-laitetta tulee kayttaa, huoltaa ja
sailyttaa tarkoin tata kayttdopasta
noudattaen. Kayttaja on itse vastuussa
kaikista vaurioista, jotka aiheutuvat
turvallisuus-, kaytto- ja huolto-ohjeiden
laiminlydnnista.

Tama koskee erityisesti seuraavia kohtia:

— akun virheellinen kasittely (lataus ja
varastointi)

— vaara sahkdliitanta (jannite)

— tuotteeseen ilman STIHLin
hyvaksyntaa tehdyt muutokset

— sellaisten tydkalujen ja tarvikkeiden
kaytto, jotka eivat ole laitteelle
hyvaksyttyja, sopivia tai riittavan
laadukkaita

— tuotteen maaraystenvastainen kayttd
— tuotteen kayttd urheilutilaisuuksissa tai
kilpailuissa

— tuotteen viallisten rakenneosien
jatketun kayton aiheuttamat
seurausvauriot.

3. Huoltotyét

Kaikki luvussa "Huolto" selostetut ty&t
tulee suorittaa saanndllisesti.

Huoltoty6t, joita kayttaja ei voi itse
suorittaa, tulee jattda ammattiliikkeen
tehtavaksi.

STIHL suosittelee teettdmaan huoltoty6t ja
korjaukset vain STIHL-ammattiliikkeessa.

STIHL-ammattiliikkeissa saat aina
ammattitaitoisen ja asiantuntevan
palvelun.

Naiden toéiden laiminlydnti voi aiheuttaa
vaurioita, joista kayttdja on itse vastuussa.

Naita ovat esimerkiksi

— laitteen vauriot, jotka johtuvat
puutteellisesta tai virheellisesta
puhdistuksesta

— epaasianmukaisesta sailytyksesta
johtuvat korroosio- tai muut
seurannaisvauriot

— heikkolaatuisten varaosien kaytosta
aiheutuneet laitevauriot
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— lilan my®haan tai puutteellisesti
suoritetusta huollosta johtuvat vauriot
tai vauriot, jotka johtuvat huolto- tai
korjaustdista, joita ei ole suoritettu
ammattiliikkeiden korjaamoissa.

20. Ymparistonsuojelu

Pakkaukset, laite ja lisdvarusteet on
valmistettu kierratettavista materiaaleista,
ja ne tulee havittda asiaankuuluvasti.

Materiaalijatteiden lajittelu sadstaa
ymparistoa ja edistaa kierratettavien
hyotyaineiden uudelleenkayttoa. Tasta
syysta loppuun kaytetty laite tulee
toimittaa kierratyskeskukseen. Noudata
havittdmisessa luvun "Havittdminen"
ohjeita. (= 6.11)

Akut ja muut ongelmajatteet
pitda aina havittaa
asianmukaisesti. Noudata
paikallisia maarayksia.
[
&S

Litium-ioni-akkuja ei saa
havittaa talousjatteen mukana,
vaan ne pitaa toimittaa
Li-lon ammattilikkeeseen tai
ongelmajatteiden
kerayspisteeseen.

20.1 Akun irrotus
e Aktivoi laitelukko. (= 5.2)
e Avaa luukku. (= 15.2)

Avaa ruuvit (1) suojuksesta (2) ja poista
ne. Veda suojus (2) ylakautta irti.

Kaanna rungon yldosa (1) taakse auki.
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Loukkaantumisvaara!

Akun johdot eivat saa katketa.
Oikosulun vaara!

Irrota aina johdot ja poista ne
yhdessa akun kanssa.

Veda johtopistoke (1, battery) irti.
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Poista johdot (1, 2) johto-ohjaimista ja
irrota akku (3).

Loukkaantumisvaara!
Varo vioittamasta akkua.

21. Kuljetus

Loukkaantumisvaara!

Lue huolellisesti luku
"Turvallisuutesi vuoksi" (= 6.),
erityisesti sen kohta "Laitteen
kuljetus" (= 6.5), ennen kuljetusta
ja noudata tarkasti kaikkia

turvaohjeita. Aktivoi aina laitelukko.

(= 5.2)

21.1 Laitteen nostaminen tai
kantaminen

Nosta ja kanna robottiruohonleikkuria
etukantokahvasta (1) ja
takakantokahvasta (2). Pida nostamisen
ja kantamisen aikana leikkuutera aina
kehosta poispain ja riittavan etaalla
vartalosta, etenkin jaloista.
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21.2 Laitteen sitominen kiinni

Varmista, etta ruohonleikkuri pysyy
kuljetuslavalla. Kiinnita laite paikalleen
kuvan mukaisesti sopivilla
kiinnitysvalineilla (hihnoilla ja vaijereilla).

Varmista, ettd mydskaan mukana
kuljetettavat laitteen osat (esimerkiksi
latausasema ja pienosat) eivat paase
luistamaan.

22. EU-
vaatimustenmukaisuusvaku

utus

22.1 Robottiruohonleikkuri,
automaattinen ja akkukayttéinen (RMI),
ja latausasema (ADO)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-StraRe 5
6336 Langkampfen
ltavalta

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena,
etta kone
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Rakenne: Ruohonleikkuri,
automaattinen ja
akkukayttéinen

Tuotemerkki: STIHL

Tyyppi: RMI 422.0
RMI 422.0 P
RMI 422.0 PC

Sarjatunnus: 6301

Rakenne: Latausasema

Tuotemerkki: STIHL

Tyyppi: ADO 401
Laiteohjelma
VvV 1.02-1.07

Sarjatunnus: 6301

tayttaa direktiivin 2006/42/EC,
2011/65/EU, 2006/66/EC, 2014/53/EU
asianmukaiset saannokset, ja se on
kehitetty ja valmistettu seuraavien
valmistuspaivana voimassa olevien
normiversioiden mukaan:

EN 50636-2-107, EN 60335-1 Ed 5, EN
55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN
61000-3-3

ETSI EN 301 489-1 V 2.2.0 (2017-03)
ETSI EN 301 489-3V 2.2.1 (2017-03)
ETSI EN 303 447 V 1.1.1 (2017-09)

Lisaksi mallille RMI 422.0 PC:

ETSI EN 301 489-52 V 1.1.0 (2016-11)
ETSI EN 301 511 V 12.5.1 (2018-02)
ETSIEN 303 413V 1.1.1 (2017-12)

lImoitettu laitos TUV Rheinland LGA
Products GmbH, nro 0197 on tarkistanut
vaatimustenmukaisuuden direktiivin
2014/53/EU liitteen Il moduulin B mukaan
ja laatinut seuraavan EU-
tyyppitarkastustodistuksen:

RT 60131603 0001

Teknisten asiakirjojen sailytyspaikka:
STIHL Tirol GmbH
Tuotehyvaksynta

Valmistusvuosi ja sarjanumero on merkitty
laitteen tyyppikilpeen.

Langkampfen, 02.01.2020
STIHL Tirol GmbH
psta

A

Matthias Fleischer, tutkimus- ja
tuotekehitysjohtaja

psta

Sven Zimmermann, laatujohtaja

23. Tekniset tiedot

RMI 422.0, RMI 422.0 P, RMI 422.0 PC:
Sarjatunnus 6301
Leikkuujarjestelma allesilppuava

leikkuupoyta
Leikkuukoneisto terapalkki
Leikkuuleveys 20 cm
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RMI 422.0, RMI 422.0 P, RMI 422.0 PC:

Leikkuukoneiston
kierrosluku

Akkutyyppi
Akkujannite Upc
Leikkuukorkeus
Suojausluokka
Suojauslaji

Direktiivin 2006/42/EC

4450 1/min
litium-ioni
18,5V

20 - 60 mm
1

IPX4

ja normin EN 50636-2-107 mukaan:

Mitattu 4anenteho-

taso Lya

Epavarmuus Kyya:

Lwa + Kwa

Aénenpainetaso Lpa

Epavarmuus Ky
Pituus

Leveys

Korkeus

RMI 422.0:
Teho
Akkumerkinta
Akkuenergia
Akkukapasiteetti
Paino

RMI 422.0 P:
Teho
Akkumerkinta
Akkuenergia
Akkukapasiteetti
Paino

RMI 422.0 PC:
Teho
Akkumerkinta
Akkuenergia
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60 dB(A)
2 dB(A)
62 dB(A)
49 dB(A)
2 dB(A)
60 cm
43 cm
27 cm

60 W
AAIl 40
42 Wh
2,25 Ah
9 kg

60 W
AAI 80
83 Wh
4,50 Ah
9 kg

60 W
AAIl 80
83 Wh

RMI 422.0 PC:
Akkukapasiteetti 4,50 Ah
Paino 10 kg

Matkapuhelin-
signaali:

Tuetut taajuusalueet: E-GSM-900 ja
DCS-1800
Suurin lahetysteho:
E-GSM-900: 880 - 915 MHz:
33,0dBm
DCS-1800: 1710-1
785 MHz:
30,0 dBm

Latausasema ADO 401:

Jannite Upc 27V
Suojausluokka [}
Suojauslaji IPX1
Paino 3 kg
Rajauslanka ja hakusilmukka:
Taajuusalue: 1-90 kHz
Suurin
kenttavoimakkuus <72 pA/m
Verkko-osa:

OWA-60E-27

2,23 A
Verkkojannite Uac 100-240 V
Taajuus 50/60 Hz
Tasajannite Upc 27V
Suojausluokka Il
Suojauslaji IP67

STIHLin akkujen kuljettaminen:

STIHLin akut tayttavat YK:n kasikirjan
ST/SG/AC.10/11/Rev.5 osan IlI

alakappaleen 38.3 mukaiset edellytykset.

Kayttdja voi kuljettaa STIHLin akut
tieliikenteessa ilman lisédehtoja laitteen
kayttopaikalle.

llma- tai merikuljetuksessa on
noudatettava maakohtaisia maarayksia.

Lisaa kuljetusohjeita — katso
http://www.stihl.com/safety-data-sheets

REACH:

REACH on EY-asetus kemikaalien
rekisterdinnistd, arvioinnista ja
hyvaksynnasta. Tietoja REACH-
asetuksen (EY) nro 1907/2006 4
vaatimusten tayttamisesta on osoitteessa Q-
www.stihl.com/reach

24. limoitukset

llmoitukset ilmoittavat aktiivisista
virheista, hairidista ja suosituksista. lII
Ne tulevat nakyviin dialogi-

ikkunaan, ja OK-nappaimen painamisen
jalkeen ne voi avata "llmoitukset"-
valikosta. (= 11.9)

Suositukset ja aktiiviset ilmoitukset tulevat
nakyviin myos tilandyttéon. (=> 11.2)

llmoituksen tiedoissa voi saada nakyviin
ilmoituskoodin, esiintymisajankohdan,
prioriteetin ja esiintymistiheyden.

— Suositusten prioriteetti on m
"Matala" tai "Ohje", ja ne nakyvat
tilanaytéssa vuorotellen tekstin "iMow
kayttévalmis" kanssa.
Robottiruohonleikkurin voi edelleen
ottaa kayttdon, ja automaattinen kayttd
jatkuu.

— Hairididen prioriteetti on "Keski", m
ja ne vaativat kayttajan toimia.
Robottiruohonleikkurin voi ottaa
kayttéon vasta hairién korjaamisen
jalkeen.
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— Jos vian prioriteetti on "Korkea",
nayttoon tulee teksti "Ota yhteys
ammattilikkeeseen".
Robottiruohonleikkurin voi ottaa
kayttdéon vasta sen jalkeen, kun
STIHLin ammattilike on korjannut vian.

@ | Jos ilmoitus pysyy aktiivisena,
1 | vaikka ehdotettu korjaus on tehty,
ota yhteys STIHLin
ammattilikkeeseen.

Viat, jotka vain STIHLin
ammattiliike voi korjata, eivat sisally
seuraavaan luetteloon. Jos
sellainen vika esiintyy, toimita
ammattiliikkeelle nelinumeroinen
vikakoodi ja vikailmoituksen teksti.

RMI 422 PC:

llmoitukset, jotka vaikuttavat
normaaliin toimintaan, |ahetetaan
myds sovellukseen. (= 10.)

(7S

Robottiruohonleikkuri siirtyy
ilmoituksen lahettamisen jalkeen
standby-tilaan ja deaktivoi
matkapuhelinliikenteen akun
saastamiseksi.

limoitus:
0001 — Tiedot paivitetty
Hyvaksy painamalla OK

Mahdollinen syy:

— Laiteohjelma paivitetty

— Jannitehavié

— Ohjelma- tai laitteistovirhe

Korjaus:

— Kun OK-nappainta on painettu,
robottiruohonleikkuri tydskentelee
esiasetuksin. Tarkasta ja korjaa
asetukset (paivamaara, kellonaika ja
leikkuuohjelma).
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limoitus:
0100 — Akku purkautunut
Lataa akku

Mahdollinen syy:
— Akun jannite liian alhainen

Korjaus:

— Aseta robottiruohonleikkuri
latausasemaan akun lataamiseksi.
(= 15.7)

limoitus:
0180 — Matala lampétila
Lampétila-alue alitettu

Mahdollinen syy:
— Lampétila robottiruohonleikkurin sisalla
lian matala

Korjaus:
— Anna robottiruohonleikkurin lammeta.

limoitus:
0181 — Korkea lampdétila
Lampétila-alue ylitetty

Mahdollinen syy:
— Lampétila robottiruohonleikkurin sisalla
liian korkea

Korjaus:
— Anna robottiruchonleikkurin jaahtya.

limoitus:
0183 — Korkea lampdétila
Katso ilmoitus 0181.

limoitus:
0185 — Korkea lampétila
Katso ilmoitus 0181.

limoitus:
0186 — Matala lampétila
Katso ilmoitus 0180.

limoitus:
0187 — Korkea lampétila
Katso ilmoitus 0181.

limoitus:
0302 — Kayttémoottorin vika
Lampdtila-alue ylitetty

Mahdollinen syy:
— Vasemman kayttémoottorin lampétila
lian korkea

Korjaus:
— Anna robottiruchonleikkurin jaahtya.

limoitus:
0305 — Kayttémoottorin vika
Vasen py0ra jumiutunut

Mahdollinen syy:
— Ylikuormitus vasemmassa vetavassa
pyorassa

Korjaus:

— Puhdista robottiruohonleikkuri.
(= 16.2)

— Korjaa leikkuualueen epétasaisuudet
(reiat ja syvanteet).

limoitus:
0402 — Kayttémoottorin vika
Lampétila-alue ylitetty

Mahdollinen syy:
— Oikean kayttdmoottorin Iampétila liian
korkea

Korjaus:
— Anna robottiruohonleikkurin jadhtya.
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limoitus:
0405 — Kayttémoottorin vika
Oikea pyora jumiutunut

Mahdollinen syy:
— Ylikuormitus oikeassa vetavassa
pyorassa

Korjaus:

— Puhdista robottiruohonleikkuri.
(= 16.2)

— Korjaa leikkuualueen epétasaisuudet
(reiat ja syvanteet).

limoitus:
0502 — Leikk.moottorin vika
Lampdtila-alue ylitetty

Mahdollinen syy:
— Leikkuumoottorin lampétila liian korkea

Korjaus:
— Anna robottiruohonleikkurin jaahtya.

limoitus:
0505 — Leikk.moottorin vika
Leikkuutera jumiutunut

Mahdollinen syy:

— Vaantidlevyn ja leikkuupdydan rungon
valiset epapuhtaudet

— Leikkuumoottoria ei saa kytkettya
paalle

— Ylikuormitus leikkuumoottorissa

Korjaus:

— Puhdista leikkuutera ja leikkuupéyta.
(= 16.2)
Puhdista vaantidlevy. (= 16.6)

— Saada korkeampi leikkuukorkeus.
(= 9.5)

— Korjaa leikkuualueen epatasaisuudet
(reiat ja syvanteet).
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limoitus:
0703 — Akku purkautunut
Katso ilmoitus 0100.

limoitus:
0704 — Akku purkautunut
Katso ilmoitus 0100.

limoitus:
1000 — Kaatuminen
Sallittu kaltevuus ylitetty

Mahdollinen syy:
— Kallistustunnistin on tunnistanut laitteen
kaatumisen.

Korjaus:

— Aseta robottiruohonleikkuri pyérilleen,
tarkasta mahdolliset vauriot ja kuittaa
ilmoitus OK-nappaimella.

limoitus:
1010 — iMow nostettu
Hyvaksy painamalla OK

Mahdollinen syy:
— Robottiruohonleikkuria on nostettu
kannesta.

Korjaus:
— Tarkasta kannen liikkkuvuus ja kuittaa
ilmoitus OK-nappaimella.

limoitus:

1030 — Kansivika
Tarkasta kansi
Paina sitten OK

Mahdollinen syy:
— Kantta ei tunnistettu

Korjaus:

— Tarkasta kansi (likkuvuus ja pitava
kiinnitys) ja kuittaa ilmoitus OK-
nappaimella.

limoitus:
1105 — Luukku avattu
Toimenpide lopetettu

Mahdollinen syy:

— Luukku on avattu automaattisen kayton
aikana.

— Luukku on avattu automaattisen reuna-
ajon aikana.

Korjaus:
— Sulje luukku. (= 15.2)

K -
limoitus: o
1120 — Kansi jumiutunut

Tarkasta kansi

Paina sitten OK

Mahdollinen syy:
— Jatkuva térmays tunnistettu

Korjaus:

— Vapauta robottiruohonleikkuri ja
tarvittaessa poista este tai muuta
rajauslangan sijoitusta. Kuittaa ilmoitus
sitten OK-nappaimella.

— Tarkasta kannen liikkuvuus ja kuittaa
ilmoitus OK-nappaimella.

limoitus:
1125 — Poista este
Tark. langan sijainti

Mahdollinen syy:
— Rajauslanka on sijoitettu epatarkasti.

Korjaus:

— Tarkasta rajauslangan sijoitus ja
tarkista etdisyydet iMow Rulerilla.
(= 12.5)
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limoitus:

1130 — Jumiutunut
Vapauta iMow
Paina sitten OK

Mahdollinen syy:
— Robottiruohonleikkuri on jumiutunut.
— Vetavat pyorat pyorivat tyhjaa.

Korjaus:

— Vapauta robottiruohonleikkuri ja
tarvittaessa poista leikkuualueelta
epatasaisuudet tai muuta rajauslangan
sijoitusta. Kuittaa ilmoitus sitten OK-
nappaimella.

— Puhdista vetavat pyorat ja tarvittaessa
esta kaytto sateella. Kuittaa ilmoitus
sitten OK-nappaimella. (= 11.12)

limoitus:

1131 — Jumiutunut

Tasaisella alustalla:

Kytke ASM pois paalta

Mahdollinen syy:

— ASM kytketty paalle tasaisella alustalla

Korjaus:
— Kytke ASM pois paalta tasaisella
alustalla. (= 11.14)

limoitus:
1135 — Ulkopuolella
Aseta iMow leikkuualueelle

Mahdollinen syy:
— Robottiruohonleikkuri on leikkuualueen
ulkopuolella.

Korjaus:
— Siirra robottiruohonleikkuri
leikkuualueelle.
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limoitus:
1140 — Liian jyrkka
Tark. langan sijainti

Mahdollinen syy:

— RMI 422:
Kallistustunnistin on tunnistanut yli 35
%:n rinteen kaltevuuden.

— RMI 422 P:
Kallistustunnistin on tunnistanut yli 40
%:n rinteen kaltevuuden.

Korjaus:

— RMI 422:
Muuta rajauslangan sijoitusta ja rajaa
ulos nurmikot, joiden rinteen kaltevuus
on yli 35 %.

— RMI 422 P:
Muuta rajauslangan sijoitusta ja rajaa
ulos nurmikot, joiden rinteen kaltevuus
on yli 40 %.

limoitus:
1170 - Ei signaalia
Kytke latausasema paalle

Mahdollinen syy:

— Latausasema on pois paalta.

— Lankasignaalia ei enda vastaanoteta
kayton aikana.

— Robottiruohonleikkuri on leikkuualueen
ulkopuolella.

— Latausasema tai elektroniikkaosia on
vaihdettu.

Korjaus:

— Kytke latausaseman paalle ja anna
leikkuukomento.

— Tarkasta latausaseman virransaanti.

— Tarkasta latausaseman LED. Punaisen
LEDin taytyy palaa kaytén aikana
jatkuvasti. (= 13.1)

— Vie robottiruohonleikkuri
leikkuualueelle.

— Luo robottiruohonleikkurin ja
latausaseman liitanta. (= 11.16)

limoitus:

1180 — Aja iMow latausasemaan
Automaattinen latausasemaan ajo
ei mahdollista

Mahdollinen syy:

— Latausasemaa ei loytynyt.

— Kujan alku tai loppu on asennettu
vaarin.

Korjaus:

— Tarkasta latausaseman LED ja kytke
latausasema tarvittaessa paalle.
(= 13.1)

— Tarkasta, etta laite asettuu
latausasemaan oikein. (= 15.6)

— Tarkasta kujan suppilomainen sisaan-
ja uloskaynti. (= 12.11)

limoitus:
1190 — Latausasemavika
Latausasema varattu

Mahdollinen syy:
— Latausasemassa on toinen
robottiruohonleikkuri.

Korjaus:

— Aseta robottiruohonleikkuri
latausasemaan, kun latausasema on
taas tyhja.

limoitus:
1200 — Leikk.moottorin vika
Katso ilmoitus 0505.
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limoitus:
1210 — Kayttémoottorin vika
Py6ra jumiutunut

Mahdollinen syy:
— Ylikuormitus vetavassa pyorassa

Korjaus:

— Puhdista robottiruohonleikkuri.
(= 16.2)

— Korjaa leikkuualueen epatasaisuudet
(reidt ja syvanteet).

limoitus:
2000 - Signaaliongelma
Aja iMow latausasemaan

Mahdollinen syy:
— Virheellinen lankasignaali, hienoviritys
tarpeen

Korjaus:

— Aseta robottiruohonleikkuri
latausasemaan ja paina sitten OK-
nappainta

limoitus:
1220 — Sade tunnistettu
Leikkuu keskeytetty

Mahdollinen syy:
— Leikkuu keskeytyi tai se ei alkanut
sateen vuoksi.

Korjaus:
— Ei vaadi toimia. Saada tarvittaessa
sadetunnistinta. (= 11.12)

limoitus:
1230 — Telakoitumisvika
Aja iMow latausasemaan

Mahdollinen syy:

— Latausasema l6ytyi, mutta
automaattinen latausasemaan ajo ei
ole mahdollista.

Korjaus:

— Tarkasta telakoituminen ja tarvittaessa
siirra robottiruohonleikkuri
latausasemaan manuaalisesti.

(= 15.6)

— Tarkasta rajauslanka. Pida huoli, etta
se kulkee oikein latausaseman alueella.
(= 9.10)
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limoitus:
2010 — Vaihda leikkuutera
Sallittu kayttdika saavutettu

Mahdollinen syy:
— Leikkuuteraa kaytetty yli 200 tuntia, ja
se on vaihdettava.

Korjaus:

— Vaihda leikkuutera ja kuittaa sitten
teran vaihto "Huolto"-valikossa.
(= 16.4)

limoitus:
2020 — Suositus
Vuosihuolto ammattilikkeessa

Mahdollinen syy:
— Laitteen huoltoa suositellaan.

Korjaus:
— Teeta vuosihuolto STIHLIn
ammattiliikkeessa.

limoitus:
2030 — Akku
Sallittu kayttdika saavutettu

Mahdollinen syy:
— Akku on vaihdettava.

Korjaus:
— Anna STIHLin ammattilikkeen vaihtaa
akku.

limoitus:
2031 — Latausvika
Tarkasta latauskoskettimet

Mahdollinen syy:
— Lataamista ei voi aloittaa.

Korjaus:

— Tarkasta latausaseman ja
robottiruohonleikkurin
latauskoskettimet ja puhdista ne
tarvittaessa. Kuittaa ilmoitus sitten OK-
nappaimella.

limoitus:
2032 — Akkulampétila
Ei lampdtila-alueella

Mahdollinen syy:
— Akun lampétila on liian matala tai
korkea lataamisen aikana.

Korjaus:

— Anna robottiruohonleikkurin [ammeta
tai jadhtya — huomioi akun sallittu
lampétila-alue.
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limoitus:
2040 — Akun lampétila
Ei lampétila-alueella

Mahdollinen syy:
— Akun lampétila on liilan matala tai
korkea leikkuun alussa.

Korjaus:

— Anna robottiruohonleikkurin lammeta
tai jadhtya — huomioi akun sallittu
lampétila-alue. (= 6.4)

limoitus:
2070 — GPS-signaali
Ei vast.ottoa reunalla

Mahdollinen syy:
— Koko leikkuualueen reuna sijaitsee
radiovarjossa.

Korjaus:

— Toista reuna-ajo. (= 11.14)

— Teeta yksityiskohtainen vianmaaritys
STIHLin ammattiliikkeessa.

limoitus:
2050 — Saada leikk.ohjelmaa
Pidenna toim-aikoja

Mahdollinen syy:

— Toiminta-aikoja on lyhennetty tai
poistettu tai leikkuun kestoa on
pidennetty, ja tallennetut toiminta-ajat
eivat riita tarvittaville leikkuille.

Korjaus:
— Pidenna toiminta-aikoja (= 11.7) tai
lyhenna leikkuun kestoa. (= 11.8)

limoitus:
2060 — Leikkuu lopetettu
Hyvaksy painamalla OK

Mahdollinen syy:
— Sivualueen leikkuu on paattynyt
onnistuneesti.

Korjaus:
— Siirra robottiruohonleikkuri
leikkuualueelle ja aseta se

latausasemaan akun lataamista varten.

(= 15.6)
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limoitus:
2071 — GPS-signaali
Ei vastaanottoa aloituspisteessa 1

Mahdollinen syy:
— Aloituspiste 1 sijaitsee radiovarjossa.

Korjaus:
— Muuta aloituspisteen 1 sijaintia.
(= 11.15)

limoitus:
2072 — GPS-signaali
Ei vastaanottoa aloituspisteessa 2

Mahdollinen syy:

— Aloituspiste 2 sijaitsee radiovarjossa.

Korjaus:
— Muuta aloituspisteen 2 sijaintia.
(= 11.15)

limoitus:
2073 — GPS-signaali
Ei vastaanottoa aloituspisteessa 3

Mahdollinen syy:

— Aloituspiste 3 sijaitsee radiovarjossa.

Korjaus:
— Muuta aloituspisteen 3 sijaintia.
(= 11.15)

limoitus:
2074 — GPS-signaali
Ei vastaanottoa aloituspisteessa 4

Mahdollinen syy:
— Aloituspiste 4 sijaitsee radiovarjossa.

Korjaus:
— Muuta aloituspisteen 4 sijaintia.
(= 11.15)

limoitus:
2075 — GPS-signaali
Ei vastaanottoa toivealueella

Mahdollinen syy:
— Toivealue sijaitsee radiovarjossa.

Korjaus:
— Maarita toivealue uudelleen. (= 10.)

limoitus:
2076 — GPS-signaali
Toivealuetta ei I6ydetty

Mahdollinen syy:
— Toivealuetta ei I6ytynyt reuna-ajossa.

Korjaus:

— Ma@aarita toivealue uudelleen. Varmista,
etta toivealue ja rajauslanka menevat
paallekkain. (= 10.)

limoitus:
2077 — Toivealue
Toivealue kotialueen ulkopuolella

Mahdollinen syy:
— Toivealue sijaitsee tallennetun
kotialueen ulkopuolella.

Korjaus:
— MaAarita toivealue uudelleen. (= 10.)
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limoitus:
2090 — Radiomoduuli
Ota yhteys ammattilikkeeseen

Mahdollinen syy:
— Hairiéita tiedonsiirtoyhteydessa
radiomoduulin kanssa

Korjaus:

— Ei vaadi toimia, silla laiteohjelma
paivittyy automaattisesti.

— Jos ongelma jatkuu, ota yhteys STIHLin
ammattilikkeeseen.

limoitus:

2100 — GPS-suoja
Ei kotialueella
Laite lukittu

Mahdollinen syy:
— Robottiruohonleikkuri on poistettu
kotialueelta.

Korjaus:
— Tuo robottiruohonleikkuri takaisin
kotialueelle ja anna PIN-koodi. (= 5.9)

limoitus:
2120 — Leikkisuoja
Leikkisuoja aktiivinen

Mahdollinen syy:

— Tormaystunnistin on lauennut useita
kertoja perakkain.

— Robottiruohonleikkuria on nostettu ajon
aikana.

Korjaus:

— Eivaaditoimia. Kun térmaystunnistin ei
enaa laukea, ilmoitus poistuu
automaattisesti viimeistadn minuutin
kuluttua.

— Kytke leikkisuoja pois paalta. (= 11.16)

limoitus:
2400 — iMow palautettu tehdasasetuksiin

Mahdollinen syy:
— Robottiruohonleikkuri on palautettu
tehdasasetuksiin.

Korjaus:
— Kuittaa ilmoitus OK-nappaimella.

limoitus:

2110 — GPS-suoja

Uusi sijainti

Uusi asennus tarvitaan

Mahdollinen syy:

— Robottiruohonleikkuri on otettu
kayttoon toisella leikkuualueella.
Toisen latausaseman lankasignaali on
jo tallennettu.

Korjaus:
— Suorita uusi asennus. (= 11.14)
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limoitus:
4001 — Sisainen vika
Ei lampétila-alueella

Mahdollinen syy:
— Lampétila akussa tai laitteen sisalla
lian matala tai korkea

Korjaus:

— Anna robottiruohonleikkurin lammeta
tai jaahtya — huomioi akun sallittu
lampétila-alue. (= 6.4)

limoitus:
4002 — Kaatuminen
Katso ilmoitus 1000.

limoitus:

4003 — Kansi nostettu
Tarkasta kansi

Paina sitten OK

Mahdollinen syy:
— Kantta on nostettu.

Korjaus:
— Tarkasta kansi ja kuittaa ilmoitus OK-
nappaimella.

limoitus:
4004 — Sisainen vika
Hyvaksy painamalla OK

Mahdollinen syy:

— Vika ohjelmankulussa

— Virran katkeaminen automaattisen
kayton aikana

— Robottiruohonleikkuri on leikkuualueen
ulkopuolella.

Korjaus:

— Kuittaa ilmoitus OK-nappaimella.

— Tarkasta latausaseman virransaanti.
Punaisen LEDin taytyy palaa kaytén
aikana jatkuvasti. Paina sitten OK-
nappainta. (= 13.1)

— Vie robottiruohonleikkuri
leikkuualueelle ja paina sitten OK-
nappainta.

limoitus:
4005 — Sisainen vika
Katso ilmoitus 4004.

limoitus:
4006 — Sisainen vika
Katso ilmoitus 4004.
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limoitus:
4027 — STOP-napp. painettu
Hyvaksy painamalla OK

Mahdollinen syy:
— STOP-nappainta painettu

Korjaus:
— Kuittaa ilmoitus OK-nappaimella.

25. Vianetsinta

Tuki ja kayttovinkit

Tukea ja kayttdvinkkeja on saatavissa
STIHLin ammattiliikkeesta.

Katso yhteys- ja lisatiedot sivuilta
https://support.stihl.com/ ja
https://www.stihl.com/.

% Kaanny tarvittaessa ammattiliikkeen
puoleen. STIHL suosittelee STIHL-
liiketta.

Hairio:
Robottiruohonleikkuri tydskentelee
vaaraan aikaan.

Mahdollinen syy:

— Kellonaika ja paivamaara asetettu
vaarin

— Toiminta-ajat asetettu vaarin

— Asiaton henkil6 on ottanut laitteen
kayttoon.

Korjaus:

— Aseta kellonaika ja paivamaara.
(= 11.13)

— Aseta toiminta-ajat. (= 11.6)

— Aseta turvatasoksi "Keski" tai "Korkea".

(= 11.16)
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Hairio:
Robottiruohonleikkuri ei tydskentele
toiminta-aikana

Mahdollinen syy:

Akkua ladataan.

Automatiikka on kytketty pois.
Toiminta-aika on kytketty pois.
Sade on tunnistettu.

Viikoittainen leikkuun kesto on
saavutettu, ja talla viikolla ei tarvita
enempaa leikkuita.

Jokin ilmoitus on aktiivinen.
Luukku on avattu tai irrotettu.
Latausasema ei ole liitettyna
sahkoverkkoon.

Lampétila ei ole sallituissa rajoissa.
Virta on katkennut.

Korjaus:

Anna akun latautua tayteen. (=> 15.7)
Kytke automatiikka paalle. (= 11.5)
Vapauta toiminta-aika leikkuuta varten.
(= 11.7)

Saada sadetunnistin. (= 11.12)

Muut toimet eivat ole tarpeen.
Leikkuukerrat jakautuvat viikolle
automaattisesti. Tarvittaessa voit
aloittaa leikkuun "Leikkuu"-komennolla.
(= 11.5)

Korjaa naytdéssa nakyva hairi6 ja kuittaa
ilmoitus OK-nappaimella. (= 24.)

Sulje luukku. (= 15.2)

Tarkasta latausaseman virransaanti.
(= 9.8)

Anna robottiruohonleikkurin lammeta
tai jaahtya. Normaali lampétila-alue
robottiruchonleikkurin kdytt6a varten on
+5...+40 °C. Lisatietoja saat
ammattiliikkeesta. %

Tarkista virransyotto.
Robottiruohonleikkuri tarkistaa
lankasignaalin saannéllisesti. Jos laite
tunnistaa signaalin, se jatkaa
keskeytynytta leikkuuta. Sen vuoksi voi

kestaa useita minuutteja, kunnes
leikkuu jatkuu automaattisesti
virtakatkon jalkeen. Saannéllisten
tarkistusten valit pitenevat, mita
pitempaan virtakatko kestaa.

Hairio:

Robottiruohonleikkuri ei leikkaa
komennoilla Aloita leikkuu tai Aloita
leikkuu viiveella.

Mahdollinen syy:

Akun lataus riittamaton

Sade tunnistettu

Luukku auki tai irrotettu

Jokin ilmoitus aktiivinen
Latausasemasta on aktivoitu kotikutsu

Korjaus:

Lataa akku. (= 15.7)

Saada sadetunnistin. (= 11.12)

Sulje luukku. (= 15.2)

Korjaa naytdssa nakyva hairié ja kuittaa
ilmoitus OK-nappaimella. (= 24.)
Lopeta kotikutsu tai anna komento
uudelleen, kun laite on
latausasemassa.

Hairio:
Robottiruohonleikkuri ei toimi eika
nadytdssa ndy mitaan.

Mahdollinen syy:

Laite on standby-tilassa.
Akku viallinen

Korjaus:

Herata robottiruohonleikkuri painamalla
mita tahansa nappainta. Tilanayttd
tulee nakyviin. (= 11.2)

Vaihda akku. (%)
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Hairio:
Robottiruohonleikkuri on &anekas ja
tarisee.

Mahdollinen syy:
— Leikkuutera on vaurioitunut.
— Leikkuupdyta on erittain likainen.

Korjaus:

— Vaihda leikkuutera ja poista esteet
nurmikolta. (= 16.4), (%)

— Puhdista leikkuupdyta. (= 16.2)

Hairio:

Huono silppuamis- tai leikkuutulos

Mahdollinen syy:

— Ruoho on liian pitkaa
leikkuukorkeuteen nahden.

— Nurmikko on hyvin marka.

— Leikkuutera on tylsa tai kulunut.

— Toiminta-ajat riittamattémat, leikkuun
kesto liian lyhyt

— Leikkuualueen koko vaarin saadetty

— Erittdin korkeaa ruohoa leikkuualueella

— Pitkékestoiset sateet

Korjaus:

— Saada leikkuukorkeus. (= 9.5)

— Saada sadetunnistin. (= 11.12)
Siirra toiminta-aikoja. (= 11.7)

— Vaihda leikkuutera. (= 16.4), (%)

— Pidenna tai lisaa toiminta-aikoja.
(= 11.7)
Pidenna leikkuun kestoa. (=> 11.8)

— Laadi uusi leikkuuohjelma. (= 11.6)

— Leikkuualan koosta riippuen
robottiruchonleikkuri tarvitsee jopa
kaksi viikkoa siistin leikkuujaljen
aikaansaamiseksi.

— Salli leikkuu sateen aikana. (= 11.12)
Pidenna toiminta-aikoja. (= 11.7)

0478 1319844 C - FI

Hairio:
Naytdssa on vaara kieli.

Mahdollinen syy:
— Kieliasetusta on muutettu.

Korjaus:
— Aseta kieli. (= 11.11)

Hairio:
Leikkuualueelle syntyy ruskeita (multaisia)
alueita.

Mahdollinen syy:

— Leikkuun kesto on liian pitka
leikkuualueeseen nahden.

— Rajauslanka on sijoitettu liian jyrkiksi
kaarteiksi.

— Leikkuualueen koko vaarin saadetty

Korjaus:

— Lyhenna leikkuun kestoa. (= 11.8)
— Korjaa rajauslangan sijoitus. (= 9.9)
— Laadi uusi leikkuuohjelma. (=> 11.6)

Hairio:
Leikkuukerrat ovat merkittavasti aiempaa
lyhyempia.

Mahdollinen syy:

— Ruoho on erittdin pitkaa tai liian
markaa.

— Laite (leikkuupoyta ja vetavat pyorat) on
erittain likainen.

— Akku on kayttoikansa lopussa.

Korjaus:

— Saada leikkuukorkeus. (= 9.5)
Saada sadetunnistin. (= 11.12)
Siirra toiminta-aikoja. (= 11.7)

— Puhdista laite. (=> 16.2)

— Vaihda akku — noudata naytté6n
tulevaa asiaa koskevaa suositusta.
(%), (= 24))

Hairio:
Robottiruohonleikkuri on latausasemassa,
mutta akku ei lataudu.

Mahdollinen syy:

— Akun lataaminen ei ole tarpeen.

— Latausasema ei ole liitettyna
sahkdverkkoon.

— Laite on asettunut latausasemaan
vaarin.

— Latauskoskettimet ovat syopyneet.

— Laite on standby-tilassa.

Korjaus:

— Ei vaadi toimia. Akku latautuu
automaattisesti, kun tietty jannite on
alitettu.

— Tarkasta latausaseman virransaanti.
(= 9.8)

— Vie robottiruohonleikkuri
leikkuualueelle ja laheta se takaisin
latausasemaan (= 11.5). Tarkista
samalla, etta laite asettuu
latausasemaan ohjeenmukaisesti.
Korjaa tarvittaessa latausaseman
asentoa. (= 9.1)

— Vaihda latauskoskettimet. (%)

— Herata robottiruohonleikkuri painamalla
mita tahansa nappainta. Tilanayttd
tulee nakyviin. (= 11.13)

Hairio:

Latausasemaan ajo ei onnistu.

Mahdollinen syy:

— Epéatasaisuudet latausaseman
edustalla

— Likaantuneet vetavat pyorat tai
pohjalevy

— Rajauslanka asetettu vaarin
latausaseman alueella
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— Rajauslangan paita ei ole lyhennetty.

Korjaus:

— Tasoita latausaseman edustalla olevat
epatasaisuudet. (= 9.1)

— Puhdista vetavat pyorat ja
latausaseman pohjalevy. (= 16.2)

— Sijoita rajauslanka uudelleen. Pida
huoli, etta se kulkee oikein
latausaseman alueella. (=> 9.9)

— Lyhenna rajauslanka kuvatulla tavalla
ja sijoita se ilman ylimaaraista lankaa —
ala varastoi ylimaaraisia paita rullalle.
(= 9.10)

Hairio:
Robottiruohonleikkuri ajaa latausaseman
ohi tai ajaa latausasemaan viistoon.

Mahdollinen syy:

— Ymparistd vaikuttaa lankasignaaliin

— Rajauslanka on asetettu vaarin
latausaseman alueella

Korjaus:

— Luo robottiruohonleikkurin ja
latausaseman liitanta uudelleen. Pida
huoli, etta robottiruohonleikkuri seisoo
litdnnan luonnin aikana
latausasemassa suorassa. (= 11.16)

— Sijoita rajauslanka uudelleen. Pida
huoli, ettd se kulkee oikein
latausaseman alueella. (=> 9.9)
Tarkasta rajauslangan pdiden
ohjeenmukainen liitanta
latausasemaan. (= 9.10)

Hairio:
Robottiruohonleikkuri ylittéanyt
rajauslangan

Mahdollinen syy:

— Rajauslanka on sijoitettu vaarin tai
etdisyydet eivat ole oikeat.

— Leikkuualue on liian kalteva.
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— Hairiokentat vaikuttavat
robottiruohonleikkuriin.

Korjaus:
— Tarkasta rajauslangan sijoitus

(= 11.14) ja tarkista etdisyydet

iMow Rulerilla. (= 12.5)
— Tarkasta rajauslangan sijoitus ja esta
alueet, joissa rinteen kaltevuus on liian
suuri. (=2 11.14)
Ota yhteys STIHLin
ammattilikkeeseen. (%)

Hairio:

Robottiruchonleikkuri jumiutuu usein.
Mahdollinen syy:

— Leikkuukorkeus liian matala

— Vetavat pyorat likaiset
— Syvanteita ja esteita leikkuualueella

Korjaus:

— Lisaa leikkuukorkeutta. (= 9.5)

— Puhdista vetavat pyorat. (= 16.2)

— Tayta leikkuualueen syvanteet, asenna
estoalueet esteiden kuten paljaiden
juurien ymparille ja poista muut esteet.
(= 9.9)

Hairio:
Térmaystunnistin ei aktivoidu, kun
robottiruohonleikkuri osuu esteeseen

Mahdollinen syy:

— Matala este (korkeus alle 8 cm)

— Este ei ole kiinni alustassa, esimerkiksi
maahan pudonnut hedelma tai
tennispallo.

Korjaus:

— Poista este tai rajaa se pois estoalueen
avulla. (= 12.9)

— Poista este.

Hairio:

Ajouria leikkuualueen reunassa

Mahdollinen syy:

— Reunaleikkuu toistuu liian usein.

— Aloituspisteet ovat kaytossa.

— Akku on kayttéikansa lopussa ja
tarvitsee usein latausta.

— Siirretty latausasemaan ajo (kaytava) ei
ole kaytossa.

Korjaus:

— Kytke reunaleikkuu pois paalta tai
vahenna reunaleikkuiden maaraa
kertaan viikossa. (= 11.14)

— Aloita sopivilla leikkuualueilla kaikki
leikkuukerrat latausasemasta.

(= 11.15)

— Vaihda akku — noudata ndytt66n
tulevaa asiaa koskevaa suositusta.
(%), (= 24.)

— Kytke siirretty latausasemaan ajo
(kaytava) paalle. (= 11.14)

Hairio:
Ruohoa jaa leikkaamatta leikkuualueen
reunassa.

Mahdollinen syy:

— Reunaleikkuu on kytketty pois.

— Rajauslanka on sijoitettu epatarkasti.

— Ruoho on leikkuuteran
ulottumattomissa.

Korjaus:

— Leikkaa reuna kerran tai kaksi viikossa.
(= 11.14)

— Tarkasta rajauslangan sijoitus
(= 11.14) ja tarkista etdisyydet
iMow Rulerilla. (= 12.5)

— Kasittele leikkaamattomat alueet
saanndllisesti sopivalla
ruohotrimmerilla.
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Hairio:

Ei lankasignaalia

Mahdollinen syy:

— Latausasema on kytketty pois paalta, ja
LED ei pala.

— Latausasema ei ole liitettyna
sahkoverkkoon, ja LED ei pala.

— Rajauslanka ei ole liitettyna
latausasemaan, ja punainen LED
vilkkuu. ( 13.1)

— Rajauslanka on katkennut, ja punainen
LED vilkkuu. (= 13.1)

— Robottiruohonleikkurin ja
latausaseman liitntaa ei ole luotu.

— Elektroniikassa on vika, ja LED vilkkuu
SOS-tahdissa. (= 13.1)

Korjaus:

— Kytke latausasema paalle. (= 13.1)

— Tarkasta latausaseman virransaanti.
(= 9.8)

— Liita rajauslanka latausasemaan.
(= 9.10)

— Etsi langan vaurio (= 16.7) ja korjaa
sitten rajauslanka lankaliittimilla.
(= 12.16)

— Luo robottiruohonleikkurin ja
latausaseman liitanta. (=> 11.16)

— Ota yhteys ammattilikkeeseen. (%)

Hairio:
Latausaseman LED-ilmaisin vilkkuu SOS-
tahdissa

Mahdollinen syy:

— Rajauslangan vahimmaispituuden
alittuminen

— Elektroninen vika

Korjaus:
— Asenna lisavaruste (AKM 100). (%)
— Ota yhteys ammattiliikkeeseen. (%)
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Hairio:
Robottiruohonleikkuri ei vastaanota GPS-
signaalia.

Mahdollinen syy:

— Satelliittiyhteyttd luodaan parhaillaan.

— Toimintasateen sisalld on enintdan
kolme satelliittia.

— Laite sijaitsee radiovarjossa.

Korjaus:

— Mitaan toimia ei tarvita; yhteyden
luominen voi kestaa muutamia
minuutteja.

— Kierra tai poista varjostavat esteet
(esimerkiksi puut ja katokset).

Hairio:
Robottiruohonleikkuri ei pysty luomaan
matkapuhelinyhteytta.

Mahdollinen syy:
— Leikkuualue sijaitsee radiovarjossa.
— Radiomoduulia ei ole aktivoitu.

Korjaus:
— Anna STIHLin ammattilikkeen
tarkastaa radiomoduuli (%).

Hairio:
Robottiruohonleikkuria ei voi kayttaa
sovelluksen avulla.

Mahdollinen syy:

— Radiomoduuli ei ole aktiivinen.

— Robottiruohonleikkuri on standby-
tilassa.

— Internetyhteytta ei ole.

— Robottiruohonleikkurille ei ole
maadritetty oikeaa sahkdpostiosoitetta.

Korjaus:

— Radiomoduuli on pois paalta liitdnnan
luonnin aikana, minka jalkeen se
aktivoituu ja robottiruohonleikkuriin saa
taas yhteyden.

— Aktivoi robottiruohonleikkuri ndppaimen
painalluksella ja aseta Vakio-energiatila =
(= 11.11).

— Luo internetyhteys laitteeseen, johon
sovellus on asennettu.

— Korjaa sahkoépostiosoite (= 10.).

26. Huolto-ohjelma

26.1 Luovutustodistus

Malli:

Sarjanumero:

EpE NN EEEEE

Paivays: | |

Seuraava huolto

Paivays: |
26.2 Huoltotodistus =2
Anna ndma kayttdohjeet 2

huoltotéiden yhteydessa STIHL-
ammattiliikkeelle.
Ammattilikkeessa huoltotdiden
suorittaminen merkitdan kenttiin.

™™ Huolto suoritettu

}ﬂ Seuraavan huollon paivamaara
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Suorakulmainen leikkuualue, jossa on Langan etdisyydet: (= 12.5) Erityista:
yksittéainen puu ja uima-allas Etdisyys reunaan: 28 cm Leikkaa leikkaamattomat alueet uima-

. Etaisyys viereiselle ajettavalle alueelle altaan ymparilla saannéllisin valiajoin
Latausasema: . S . . . e ;
I . - (esimerkiksi kavelytielle), jonka manuaalisesti tai kasittele ne sopivalla
Sijainti (1) talon (A vieressa e e . ; I
epatasaisuus on matalampi kuin +/- 1 cm: ruochotrimmerilla.
Estoalue: 0cm
Asennus yksittaisen puun (3) ymparille, Etaisyys puuhun: 28 cm
alkaen yhdyspolusta, joka on asennettu Etaisyys vesialueeseen: 100 cm
suoraan kulmaan reunaan nahden. . e
Ohjelmointi:

Uima-allas: Kun leikkuualueen koko on maaritetty,
Turvallisuussyista (ohjeenmukainen muita saatoja ei tarvita.

langan etaisyys) rajauslanka (2)
sijoitetaan altaan (B) ympairille.
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U:n muotoinen leikkuualue, jossa on Ohjelmointi:

useita erillisia puita

Latausasema:
Sijainti (1) talon (A) vieressa

Estoalueet:

Asennus yksittaisten puiden ympérille
alkaen yhdyspoluista, jotka on asennettu
suoraan kulmaan reunaan (2) nahden,
kaksi estoaluetta liitetty yhdyspolulla.

Langan etdisyydet: (= 12.5)

Etdisyys reunaan: 28 cm

Etaisyys viereiselle ajettavalle alueelle
(esimerkiksi kavelytielle), jonka
epatasaisuus on matalampi kuin +/- 1 cm:
0cm

Etaisyys puihin: 28 cm

0478 1319844 C - FI

Kun leikkuualueen koko on maaritetty,
muita saatoja ei tarvita.

Erityista:

Puu leikkuualueen kulmassa — kasittele
pois rajatun puun takana oleva alue

saannollisesti sopivalla ruohotrimmerilla
tai anna sen kasvaa luonnonniityksi.
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Kaksiosainen leikkuualue, jossa on Ohjelmointi:

lammikko ja erillinen puu

Latausasema:
Sijainti (1) talon (A) vieressa

Estoalue:

Asennus yksittaisen puun ymparille,
alkaen yhdyspolusta, joka on asennettu
suoraan kulmaan reunaan nahden

Lammikko:

Turvallisuussyista (ohjeenmukainen
langan etaisyys) rajauslanka (2)
sijoitetaan lammikon (B) ymparille.

Langan etdisyydet: (= 12.5)
Etaisyys reunaan: 28 cm

Etaisyys viereiselle ajettavalle alueelle
(esimerkiksi kavelytielle), jonka

epatasaisuus on matalampi kuin +/- 1 cm:
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Etaisyys puuhun: 28 cm
Etdisyys vesialueeseen: 100 cm

Kuja:
Kujan (3) asennus Langan etdisyys:
22cm (= 12.11)

Hakusilmukat:

Kahden hakusilmukan (4) asennus
siirrettya latausasemaan ajoa
varten(= 11.14)

Vahimmaisetaisyys kujan tulovaylasta:

2m
Huomioi vahimmaisetaisyys nurkkiin.
(= 12.12)

Maarita leikkuualueen kokonaiskoko ja
ohjelmoi kaksi aloituspistetta (5) lahelle
latausasemaa ja jyrkkaan kulmaan
lammikon luona. (= 11.15)

Erityista:

Leikkaa leikkaamattomat alueet
esimerkiksi lammikon ymparilla
saanndllisin valiajoin manuaalisesti tai
kasittele ne sopivalla ruohotrimmerilla.
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Kaksiosainen leikkuualue —
robottiruohonleikkuri ei voi ajaa
itsendisesti yhdelta leikkuualueelta
toiselle.

Latausasema:
Sijainti (1) talojen (A) vieressa

Estoalueet:

Asennus yksittdisen puun ja kasvimaan
ympadrille, alkaen yhdyspolusta, joka on
asennettu suoraan kulmaan reunaan
nahden.

Langan etdisyydet: (= 12.5)

Etaisyys viereiselle ajettavalle alueelle
(esimerkiksi terassille), jonka
epatasaisuus on matalampi kuin +/- 1 cm:
0cm

Etdisyys korkeisiin esteisiin: 28 cm
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Huomioi leikkuuala. (= 14.4)
Asenna tarvittaessa kaksi erillista
leikkuualuetta ja latausasemaa.

Etaisyys puuhun: 28 cm
Langan vahimmaisetdisyys kapeissa
kohdissa kasvimaan takana: 100 cm

Sivualue:

Sivualueen asennus, terassilla olevan
yhdyspolun (3) lanka sijoitettu
johtokanavaan

Ohjelmointi:

Maarita leikkuualueen koko (ilman
sivualueita) ja ohjelmoi yksi

aloituspiste (4) kapeaan kohtaan siirrettya
latausasemaan ajoa varten (= 11.14) —
aloitustiheys kaksi lahtéa kymmenesta.
(= 11.15)

Erityista:

Vie robottiruohonleikkuri useita kertoja
viikossa sivualueelle ja aktivoi komento
"Aloita leikkuu". (= 11.5)

257



Leikkuualue ja ulkoinen latausasema (1)

Latausasema:
Sijainti (1) autotallin (B] vieressa talon
takana

Langan etdisyydet: (= 12.5)

Etdisyys reunaan: 28 cm

Etdisyys viereiselle ajettavalle alueelle
(esimerkiksi terassille), jonka
epatasaisuus on matalampi kuin +/- 1 cm:
0cm

Etaisyys vesialueeseen: 100 cm

Hakusilmukat:

Kahden hakusilmukan (2) asennus
siirrettya latausasemaan ajoa varten
(= 11.14)

Vahimmaisetaisyys kujan tulovaylasta:
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Huomioi vahimmaisetaisyys nurkkiin.
(= 12.12)

Ohjelmointi:

Leikkuualueen koon maarittdminen ja
vahintaan yhden aloituspisteen
madrittaminen latausasemaan johtavan
kujan ulkopuolelle(= 11.15)

Erityista:

Suppilomaisella sisaankaynnilla (3)
varustetun kujan (4) asentaminen
(= 12.11)

Langan etdisyys: 22 cm

Kuja (4) johtaa ulkoisen latausaseman (1)
luo. Levenna langan etdisyys kujalla metri
ennen latausasemaa pohjalevyn

levyiseksi (5). (= 9.9)

Huomioi tilantarve kujalla ja latausaseman
vieressa.

0478 1319844 C - FI



Kaere kunde

Vi er glade for at du har valgt STIHL. Vi
udvikler og producerer vores produkter i
topkvalitet efter vores kunders behov.
Dermed kan vi fremstille produkter med
hgj palidelighed, selv ved ekstrem
belastning.

STIHL star ogsa for topkvalitet, nar det
drejer sig om service. Vores faghandel

garanterer en kompetent radgivning og
instruktion samt en omfattende teknisk

hjeelp.

Vi takker for din tillid og haber, at du far
stor glaede af dit STIHL produkt.

(Jis ¢

Dr. Nikolas Stihl

VIGTIGT! SKAL LASES FOR BRUG OG
OPBEVARES.
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betjeningsvejledningen
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Display
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Indstil statusvisning

Installation

Indstil startpunkter

Sikkerhed

Service
Afgraensningshegn

Planlzeg udlaegningen af
afgraensningshegnet

Lav en skitse over arbejdsomradet

Udlaeg afgraensningshegn
Tilslut afgraensningshegn

Hegnafstande — anvend
iMow Ruler

Spidse hjgrner

Smalle steder

Installer forbindelsesstraekninger
Speerreflader

Udenomsarealer

Passager

Sggeslgijfer til forskudt hjemkgrsel.

Ngjagtig graesslaning af kanter
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2. Om denne

betjeningsvejledning

2.1 Generelt

Denne betjeningsvejledning er
producentens originale
betjeningsvejledning i henhold til EU-
direktivet 2006/42/EC.

STIHL arbejder hele tiden pa at
videreudvikle sit produktudbud. Vi
forbeholder os derfor ret til at aendre form,
teknik og udstyr.

Der kan af samme arsag ikke gares krav
geeldende pa basis af anvisningerne eller
illustrationerne i dette haefte.

| denne betjeningsvejledning kan der vaere
beskrevet modeller, som ikke fas i alle
lande.

Denne betjeningsvejledning er beskyttet af
ophavsretten. Der tages forbehold for alle
rettigheder, iszer retten til
mangfoldiggerelse, oversaettelse og
behandling med elektroniske systemer.

2.2 Landevarianter

STIHL leverer maskinerne med forskellige
stik og kontakter athaengigt af
leveringslandet.

Pa billederne er maskinerne forsynet med
europaeiske stik. Maskinernes tilslutning
med andre typer stik sker analogt.

0478 131 9844 C - DA



2.3 Vejledning i laesning af
betjeningsvejledningen

Billeder og tekst beskriver szerlige
betjeningstrin.

Alle billedsymboler, som er anbragt pa
maskinen, forklares i denne
betjeningsvejledning.

Synsretning:

Synsretning under anvendelsen "venstre"
og "hgjre" i betjeningsvejledningen:
Brugeren star bag maskinen og ser fremad
i kgreretningen.

Kapitelhenvisning:

Der henvises med en pil til saerlige kapitler
og underkapitler med yderligere
forklaringer. | det fglgende eksempel ses
en henvisning til et kapitel: (= 3.)

Markering af tekstafsnit:

De beskrevne anvisninger kan veere
markeret som vist i de fglgende
eksempler.

Betjeningstrin, som kraever, at brugeren
griber ind:

e Lgsn skruen (1) med en skruetraekker,
tryk pa grebet (2) ...

Generelle oplistninger:

— Anvendelse af produktet ved

sportsarrangementer eller i
konkurrencer

Tekster med seerlig betydning:

Tekstafsnit med saerlig betydning er
markeret med ét af de symboler, der er
beskrevet i det fglgende, for at fremhaeve
dem i betjeningsvejledningen.
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Fare!

Risiko for ulykker og alvorlig
personskade. Der kraeves saerlig
opmaerksomhed.

opmaerksomhed forhindrer mulige
eller sandsynlige kvaestelser.

Forsigtig!

Lette personskader og tingsskader
kan forhindres med en bestemt
adfaerd.

Advarsel!
A Risiko for personskade. Seerlig

e | Bemaerk

1 | Information, som sikrer bedre
udnyttelse af maskinen og
forhindrer mulige fejlbetjeninger.

Tekst med henvisning til billeder:

Enkelte billeder, som forklarer, hvordan du
bruger maskinen, finder du forrest i
betjeningsvejledningen.

Kamerasymbolet anvendes til at 2
forbinde billederne pa billedsiderne 1

med det pagaeldende tekstafsnit i
betjeningsvejledningen.

Billeder med tekstafsnit:

Betjeningstrin med direkte henvisning til et
billede findes umiddelbart efter billedet
med de tilhgrende positionstal.

Eksempel:

o

-

Styrekrydset (1) anvendes til at navigere i
menuerne. OK-tasten (2) anvendes til at
bekrezefte indstillinger og abne menuer. En
menu forlades igen med Tilbage-

tasten (3).
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3. Beskrivelse af maskinen

3.1 Robotplaeneklipper

1 Bevaegelig hjelm (= 5.4), (= 5.5) 8  Handtag bagtil (integreret i den
2 Beskyttelsesliste bevaegelige hjelm) (= 21.1)

3 Ladekontakter: 9 Regnsensor (= 11.12)

Tilslutningskontakter til 10  Drejegreb klippehgjdeindstilling
dockingstationen (= 9.5)

4  Handtag foran (integreret i den 11 Typeskilt med maskinnummer
bevaegelige hjelm) (= 21.1) 12 Forhjul

5 STOP-tast (= 5.1) 13 Dobbeltslebet kniv (= 16.4)

6 Klap (= 15.2) 14 Klippeanordning

7 Drivhjul
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3.2 Dockingstation

1 Bundplade

2 Kabelfgringer til udlaegning af
afgraensningshegnet (= 9.10)

3 Strgmforsyning
4 Aftagelig afdaekning (= 9.2)

5 Ladekontakter:
Tilslutningskontakter til
robotplaeneklipperen

6 Betjeningspanel

med tast og lysdiode (= 13.1)
7 Tast
8 LED-display
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3.3 Display

& Hovedmenu 14:28 {a} 0

o e

oy Greessla.plan

® |

Oplysninger | Indstillinger

1 Grafikdisplay
2 Styrekryds:

Navigering i menuer (= 11.1)

3 OK-tast:

Navigering i menuer (= 11.1)

4 Tilbage-tast:

Navigering i menuer
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4. Sadan arbejder

NO

robotpleaeneklipperen
>
n
4.1 Funktionsprincip
T
| — — I I - I~ — — I — I I - I I - —l
I <
|—2 o
-
| a

Robotplaeneklipperen (1) er beregnet til
automatisk bearbejdning af graesplaener.
Robotplaeneklipperen slar graesplaenen i
tilfaeldigt valgte baner.

For at sikre, at robotplaeneklipperen kan
registrere graenserne for

arbejdsomradet (A, skal der udlaegges et
afgraensningshegn (2) omkring dette
arbejdsomrade. Herigennem lgber et
hegnsignal, som genereres af
dockingstationen (3).
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Faste forhindringer (4) pa arbejdsomradet
registreres sikkert af robotplaeneklipperen
ved hjzelp af en stgdsensor. Omrader (5),
hvor robotplaeneklipperen ikke ma kare,
og forhindringer, som den ikke ma stgde
imod, skal afgraenses i forhold til resten af
arbejdsomradet ved hjzelp af
afgraensningshegnet.

Nar automatikken er slaet til, forlader
robotplaeneklipperen selvstaendigt
dockingstationen og slar graesset inden for
de aktive tider (= 14.3).

Robotplaeneklipperen karer selvstaendigt
tilbage til dockingstationen for at oplade
batteriet. Antallet og varigheden af
graesslaninger og opladninger inden for de
aktive tider tilpasses fuldt automatisk. Pa
denne made sikres det, at den ngdvendige
ugentlige klippetid opnas.

Nar automatikken er slaet fra og i
forbindelse med graesslaninger
uafhaengigt af aktive tider, kan en
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graesslaning aktiveres med kommandoen
"Start greesslaning" eller "Start graessl.
med tidsforsink.". (=> 11.5)

STIHL-
robotplaeneklipperen kan
anvendes palideligt og
fejlsikkert i umiddelbar
W nzerhed af andre
robotplaeneklippere.
Hegnsignalet opfylder
EGMF-standarden (European Garden

Machinery Federation) med hensyn til
elektromagnetiske emissioner.

5. Sikkerhedsanordninger

Maskinen er udstyret med flere
sikkerhedsanordninger for sikker betjening
og beskyttelse mod ukorrekt brug.

Risiko for kveestelse!

Hvis der konstateres en defekt i en
af sikkerhedsanordningerne, ma
maskinen ikke bruges. Kontakt en
forhandler, STIHL anbefaler en
STIHL-forhandler.

5.1 STOP-tast

Ved at trykke pa den rgde STOP-tast
gverst pa robotplaeneklipperen, stoppes
maskinen straks. Kniven stopper inden for
fa sekunder, og i displayet vises
meddelelsen "STOP-tast betjent". Sa
lzenge meddelelsen er aktiv, kan
robotplaeneklipperen ikke tages i brug og
er i en sikker tilstand. (= 24.)

systemet, nar man har bekraeftet

med OK, forespgrge, om den
automatiske drift skal fortsaettes.

Ved Ja fortsaetter robotplaeneklipperen

Nar automatikken er slaettil, vil j
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med at bearbejde arbejdsomradet efter
graesslaningsplanen.

Ved Nej bliver robotplaeneklipperen
stdende pa arbejdsomradet, automatikken
deaktiveres. (= 11.5)

o | Ved vedvarende tryk pa STOP-
1 | tasten bliver maskinspaerren ogsa
aktiveret. (= 5.2)

5.2 Maskinspaerre

Robotplaeneklipperen skal
speaerres far vedligeholdelses-
og renggringsarbejder, far

transport og fer kontrol.

Nar maskinspaerren er aktiveret, kan
robotplaeneklipperen ikke tages i brug.

Aktivering af maskinspaerren:

— Tryk vedvarende pa STOP-tasten,
— i menuen Kommandoer,

— imenuen Sikkerhed.

Aktivér maskinspaerren via menuen
Kommandoer:

e Valg punktet "Spaer iMow" i menuen
"Kommandoer", og bekraeft med OK-
tasten. (= 11.5)

Aktivér maskinspaerren via menuen
Sikkerhed:

e | menuen "Indstillinger" abnes
undermenuen "Sikkerhed". (= 11.16)

e Vzelg punktet "Maskinspaerre", og
bekraeft med OK-tasten.

Ophav maskinspeaerre:

o Aktivér maskinen ved at trykke pa en
vilkarlig tast.

e Oplas robotplaeneklipperen med
den viste tastekombination. Tryk @
pa OK-tasten og Tilbage-tasten 9
i den raekkefalge, der vises pa
displayet.

5.3 Beskyttelseskapper

Robotplaeneklipperen er udstyret med
beskyttelseskapper, som forhindrer
utilsigtet kontakt med kniven og med det
afklippede grees.

Hertil hgrer iszer hjelmen.

5.4 Stedsensor

Robotplaeneklipperen er forsynet med en
bevaegelig hjelm, der fungerer som
stagdsensor. Den standser straks, hvis den
i automatisk drift steder pa en fast
forhindring, som overstiger en bestemt
minimumshgjde (8 cm) og er fast
forbundet med underlaget. Derefter
andrer den kgrselsretning og fortsaetter
graesslaningen. Hvis stgdsensoren
udlgses for ofte, stoppes kniven ligeledes.

Maskinen stgder mod en
forhindring med en vis kraft.
Skrgbelige forhindringer eller lette
genstande som f.eks. sma
blomsterpotter kan derfor veelte
eller blive beskadiget.

STIHL anbefaler, at forhindringer
fiernes eller afgraenses med
spaerreflader. (= 12.9)

5.5 Beskyttelse ved laft af maskinen

Hvis robotplaeneklipperen lgftes op i
hjelmen, afbrydes graesslaningen straks.
Kniven standser inden for fa sekunder.
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5.6 Haldningssensor

Hvis den tilladte hzeldning overskrides
under driften, aendrer robotplaeneklipperen
straks karselsretning. Ved overslag
standses plaeneklipperens fremdrift og
klippemotoren.

5.7 Displaybelysning

Displaybelysningen aktiveres under
driften. Derfor er robotplaeneklipperen
ogsa synlig i mgrke.

5.8 Tyverisikring

Nar tyverisikringen er aktiveret, udlgses
der et alarmsignal, hvis
robotplaeneklipperen lgftes, og PIN-koden
ikke indtastes inden for et minut. (=> 11.16)

Robotplaeneklipperen fungerer
udelukkende sammen med den
medleverede dockingstation. En
yderligere dockingstation skal fgrst kobles
med robotplaeneklipperen. (= 11.16)

STIHL anbefaler, at et af

@ sikkerhedstrinnene "Lavt",
"Mellem" eller "Hgijt" indstilles. Pa
den made sikrer man, at
uvedkommende personer ikke kan
tage robotplaeneklipperen i brug
med andre dockingstationer eller
kan zendre indstillinger eller
programmeringen.

5.9 GPS-beskytt.

Modellen RMI 422 PC er udstyret med en
GPS-modtager. Nar GPS-beskyttelse er
aktiveret, far ejeren af maskinen besked,
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hvis maskinen tages i drift uden for
hjemmeomradet. Desuden viser displayet,
at PIN-koden skal indtastes. (= 14.5)

e | Anbefaling:
1 | Aktivér altid GPS-beskyttelse.
(= 11.16)

6. Sikkerhed

6.1 Generelt

Forholdsregler til forebyggelse
af ulykker skal fglges under
arbejdet med maskinen.

Hele betjeningsvejledningen
bgr laeses grundigt igennem far
den farste ibrugtagning.
Betjeningsvejledningen skal
opbevares omhyggeligt til senere brug.

Sikkerhedsforanstaltningerne tjener til din
egen sikkerhed, opstillingen er dog ikke
udtemmende. Brug kun maskinen pa
fornuftig og ansvarlig vis, og husk pa, at
brugeren er ansvarlig for skader pa
personer eller disses ejendom.

Begrebet "brug" omfatter alle typer arbejde
pa robotplaeneklipperen, dockingstationen
og afgraensningshegnet.

"Bruger" defineres som:

— En person, der programmerer
robotplaeneklipperen fagrste gang eller
2ndrer den eksisterende
programmering.

— En person, der udfgrer arbejde pa
robotplaeneklipperen.

— En person, der tager maskinen i brug
eller aktiverer den.

— En person, der installerer eller
deinstallerer afgraensningshegnet eller
dockingstationen.

Ogsa brugen af iMow app'en falder ind
under begrebet "Brug" i henhold til denne
betjeningsvejledning.

Maskinen ma kun anvendes af personer,
der er udhvilede og i god fysisk og psykisk
stand. Er du ikke helt rask, bgr du spgrge
din laege, om du ma arbejde med
maskinen. Undlad at arbejde med
maskinen efter indtagelse af alkohol,
narkotika eller medicin, der nedsaetter
reaktionsevnen.

Bliv fortrolig med betjeningselementerne
og brugen af maskinen.

Maskinen ma kun anvendes af personer,
som har laest betjeningsvejledningen, og
som derfor ved, hvorledes maskinen skal
betjenes. Hver bruger bgr sikre sig faglig
korrekt og praktisk instruktion om
maskinens brug fgr ibrugtagningen.
Brugeren skal instrueres af saelgeren eller
en anden fagmand om, hvordan maskinen
anvendes sikkert.

Brugeren skal under instruktionen ggres
seerligt opmaerksom pa, at omhu og
koncentration er vigtigt under maskinens
brug.

Selvom du betjener denne maskine efter
forskrifterne, er der altid restrisici.

Livsfare pa grund af kveelning!
Bgrn, der leger med
emballagematerialet, risikerer at
blive kvalt i det.
Emballagemateriale SKAL holdes
veek fra bgrn.
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Maskinen ma kun overdrages eller
udlanes til personer, der er fortrolige med
betjeningen af denne model.
Betjeningsvejledningen er en del af
maskinen og skal altid fglge med.

Kontrollér, at brugeren fysisk, sensorisk og
mentalt er i stand til at betjene maskinen
og arbejde med den. Hvis brugerens
fysiske, sensoriske eller mentale evner er
nedsatte, ma brugeren kun arbejde med
plaeneklipperen under opsyn eller efter
anvisninger fra en ansvarlig person.

Kontrollér, at brugeren er myndig eller er
under uddannelse i henhold til de
nationale regler og under opsyn.

n OBS - risiko for ulykker!

Af hensyn til sikkerheden

bortfalder denne garanti ved enhver
2endring pa maskinen, undtagen ved en
faglig korrekt montering af tilbehgr og
pabygningsmaskiner, som er godkendt af
STIHL. Informationer om godkendt
tilbehgr og pabygningsmaskiner fas hos
din STIHL-forhandler.

Bgrn skal holdes vaek fra
maskinen og arbejdsomradet
under graesslaningen.

Hunde og andre kaeledyr skal
holdes vaek fra maskinen og
arbejdsomradet under
graesslaningen.

Det er forbudt at a2endre pa maskinen,
hvilket medfgrer en forggelse af effekten
eller el-motorens omdrejningstal.

Der ma ikke foretages aendringer pa
maskinen, som kan medfgre en forhgjet
stgjemission.

268

Maskinens software ma af
sikkerhedsmaessige arsager aldrig
ndres eller manipuleres.

Vaer specielt forsigtigt ved anvendelse i
offentlige anlaeg, parkanlaeg, pa
sportspladser, ved veje samt i land- og
skovbrug.

Der ma ikke transporteres ting, dyr eller
personer med maskinen.

Tillad aldrig personer og isaer bgrn at kere
med pa robotpleeneklipperen eller at sidde
pa den.

OBS - risiko for ulykker!

Robotplaeneklipperen er beregnet til
automatisk pleenepleje. Den ma ikke
anvendes til andre formal, da det kan veere
farligt eller medfere skader pa maskinen.

Maskinen ma pga. risiko for personskader
ikke anvendes til fglgende arbejdsopgaver
(ikke komplet opstilling):

— trimning af buske, haekke eller lignende,
— skeering af slyngplanter,
— pleenepleje pa tage og altankasser,

— granulering og findeling af grene og
haekkeklip,

— rensning af fortove (sugning, blaesning),

— udjaevning af jordbunker som f. eks.
muldvarpeskud.

6.2 Beklaedning og udstyr

Beer altid solide sko med
&. skridsikre saler, og arbejd aldrig

i bare fgdder eller i f.eks.
sandaler,

— hvis du naermer dig
robotplaeneklipperen, mens den er i
brug.

Ved installation,
vedligeholdelsesarbejde og alle
@vrige typer arbejdsopgaver pa
maskinen og dockingstationen
skal man baere egnet arbejdstgj.

i

Baer aldrig lgstsiddende tgj, som kan
haenge fast i de bevaegelige dele — heller
ikke smykker, slips eller halstgrklaeder.

Beer altid lange bukser,

— hvis du naermer dig
robotplaeneklipperen, mens den er i
brug.

Baer altid solide handsker, isaer
ved vedligeholdelses- og
renggringsarbejder, ved
hegnudlzegningsarbejde
(udlzegning og fiernelse af hegn) samt ved
fastggrelse af dockingstationen.
Beskyt haenderne ved alle typer arbejde
med kniven og ved montering af
dockingstationens fastgerelsessgm samt
plakkerne.

Langt har skal samles og holdes sammen
(hovedtgrklaede, kasket osv.) under

arbejdet pa maskinen.
montering af dockingstationens

fastggrelsessgm samt af

plakkerne.

Anvend egnede
beskyttelsesbriller ved
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6.3 Advarsel — fare pa grund af
elektrisk stram

OBS!
A Risiko for elektrisk stad!

Et intakt netkabel og en

intakt tilslutningsledning

pa stikket er seerligt vigtig

for den elektriske

sikkerhed. Beskadigede kabler,
koblinger og stik eller
tilslutningsledninger, der ikke
overholder forskrifterne, ma ikke
anvendes, da der er risiko for
elektrisk stgd.

Kontrollér regelmaessigt
tilslutningsledningen for skader
eller slid (skgrhed).

Anvend kun en original streamforsyning.
Stramforsyningen ma ikke anvendes,
— hvis den er beskadiget eller slidt,

— hvis ledninger er beskadiget eller slidt.
Kontrollér iszer netledningen for skader
og ldning.

Vedligeholdelses- og reparationsarbejder
pa netledningerne og stremforsyningen
ma kun udfares af et szerligt uddannet
personale.

Fare for elektrisk sted!

Tilslut aldrig en beskadiget ledning til
elnettet, og bergr ikke en beskadiget
ledning, far den er koblet fra elnettet.

Tilslutningsledningerne pa
stramforsyningen ma ikke aendres (f.eks.
afkortes). Kablet mellem streamforsyningen
og dockingstationen ma ikke forlaenges.

Strgmforsyning og kabler ma ikke ligge pa
et vadt underlag i laengere tid.
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Fare for elektrisk stad!

Beskadigede kabler, koblinger og stik eller
tilslutningsledninger, der ikke opfylder
forskrifterne, ma ikke anvendes.

Sgrg altid for, at de anvendte ledninger er
tilstraekkeligt sikrede.

Tag tilslutningsledningen ud af stikket og
stikdasen, og traek ikke i
tilslutningsledningen.

Tilslut kun maskinen til en strgmforsyning,
som er beskyttet af et fejlstramsrelee med
en brydestrgm pa maksimalt 30 mA.
Yderligere oplysninger fas hos
elinstallatgren.

Hvis stramforsyningen sluttes til en
energikilde, som er uden for bygningen,
skal denne stikdase vaere godkendt til
udendgrs brug. Du kan fa yderligere
oplysninger om de landespecifikke
forskrifter hos elinstallatgren.

Nar maskinen tilsluttes et
generatoraggregat, skal det sikres, at den
ikke kan beskadiges af stramudsving.

6.4 Batteri
Anvend kun originale batterier.

Batteriet er udelukkende beregnet til at
blive monteret i en STIHL-
robotplaeneklipper. Her er det optimalt
beskyttet og oplades, nar
robotplaeneklipperen er i
dockingstationen. Der ma ikke anvendes
andre ladeapparater. Brug af et uegnet
ladeapparat kan medfgre risiko for
elektrisk sted, overophedning eller
udsivende aetsende batterivaeske.

Batteriet ma aldrig abnes.
Batteriet ma ikke tabes.

Der ma ikke anvendes defekte eller
deformerede batterier.

Sgrg for, at batteriet opbevares
utilgaengeligt for barn.

Eksplosionsfare!
Beskyt batteriet mod
direkte sollys, varme og
ild — ma ikke smides i
ilden.

Batteriet ma kun anvendes og
opbevares ved temperaturer pa
mellem -10 °C og +50 °C.

Beskyt batteriet mod regn og
fugt — ma ikke nedsaenkes i
vaeske.

Batteriet ma ikke udsaettes for
mikrobglger eller hgijt tryk.

Batteripolerne ma aldrig forbindes med
metalgenstande (kortslutning). Batteriet
kan beskadiges ved kortslutning.

Hold batterier, der ikke er i brug, pa
afstand af metalgenstande (f. eks. sgm,
mgnter, smykker). Der ma ikke anvendes
transportbeholdere af metal —
eksplosions- og brandfare!

Ved forkert anvendelse kan der sive
vaeske ud af batteriet — undga kontakt!
Skyl med vand ved kontakt. Ops@g laege,
hvis vaesken kommer i gjnene. Udsivet
batterivaeske kan medfgre hudirritationer,
forbraendinger og aetsninger.

Stik ikke genstande i batteriets
udluftningsslids.

Se http://www.stihl.com/safety-data-
sheets for yderligere
sikkerhedsanvisninger
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6.5 Transport af maskinen

Aktivér maskinspaerren far transport, isaer
far robotplaeneklipperen lgftes op. (= 5.2)

Lad maskinen kgle af far transport.

Undga at bergre kniven, nar
plaeneklipperen lgftes op og bzeres.
Robotplaeneklipperen ma kun lgftes op i
de to handtag. Stik aldrig handen ind
under maskinen.

Vaer opmaerksom pa maskinens vaegt, og
anvend egnede hjzaelpemidler til laesning
efter behov (Igfteanordninger).

Fastger maskinen og medtransporterede
dele (f.eks. dockingstationen) med
tilstraekkeligt dimensionerede
hjeelpemidler (seler, reb osv.) i de
fastgarelsespunkter, der er anfert i
betjeningsvejledningen. (= 21.)

Under en transport af maskinen skal
geeldende forskrifter overholdes, isaer
hvad angar ladningens sikkerhed samt
transport af ting pa lastarealet.

Lad ikke batteriet ligge i bilen, og udsaet
det aldrig for direkte sollys.

Lithium-ion-batterier skal behandles
seerligt forsigtigt ved transport og skal
beskyttes mod kortslutning. Batteriet ma
kun transporteres i robotplaeneklipperen.

6.6 For ibrugtagning

Sgrg for, at alle de personer, der bruger
maskinen, har laest
betjeningsvejledningen.

Fglg anvisningerne om installation af
dockingstationen (= 9.1) og af
afgraensningshegnet (= 12.).
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Afgraensningshegnet og netkablet skal
fastgeres ordentligt til jorden, sa der ikke
er risiko for at snuble over dem. Undga
udlzegning over kanter (f.eks. gangstier,
brostenskant). Ved udlaegning pa
underlag, hvor de medleverede
fastggrelsessgm ikke kan slas i (f.eks.
flisebeleegninger, befeestede stier), skal
der anvendes en kabelkanal.

Korrekt udleegning af afgraensningshegnet
og af netkablet skal kontrolleres
regelmaessigt.

S|4 altid fastggrelsessgmmene helt i for at
undga snublefare.

Dockingstationen ma ikke placeres pa
uoverskuelige steder, hvor der kan opsta
snublefare (f.eks. lige om et hushjgrne).

Dockingstationen skal sa vidt muligt
installeres uden for reekkevidde af dyr som
myrer og snegle — det er isaer vigtigt at
undga omradet omkring myretuer og
komposteringsanlaeg.

Omrader, hvor robotplaeneklipperen ikke
kan kare risikofrit (f.eks. pa grund af
nedstyrtningsfare), skal afspaerres ved
udlzegning af afgraensningshegn i
omradet.

STIHL anbefaler, at robotplaeneklipperen
kun anvendes pa graespleener og stabile
veje (f.eks. brolagte indkarsler).

Robotplaeneklipperen registrerer ikke
steder med nedstyrtningsfare som f.eks.
kanter, afsatser, svgmmebassiner eller
damme. Hvis afgraensningshegnet
udlaegges langs steder med potentiel
nedstyrtningsfare, skal der af
sikkerhedsmaessige arsager vaere en
afstand mellem afgraensningshegnet og
farestedet pa mere end 1 m.

Undersgg det arbejdsomrade, hvor
maskinen skal anvendes, med jaevne
mellemrum, og fijern sten, kaeppe, staltrad,

kagdben og alle andre fremmedlegemer,
som kan blive slynget vaek af maskinen.
Efter installation af afgraensningshegnet
fiernes alt veerktgj fra arbejdsomradet.
Knaekkede eller beskadigede
fastgarelsessgm skal traekkes op ad
greessets veekstlag og bortskaffes.

Kontrollér regelmaessigt graesplaenen, der
skal slas, for ujaevnheder, og fiern disse.

Brug aldrig maskinen, nar
beskyttelsesanordningerne er
beskadigede eller ikke monterede.

De kontakter og sikkerhedsanordninger,
som er installeret pa maskinen, ma ikke
fiernes eller kortsluttes.

Fer maskinen tages i brug, skal defekte,
slidte og beskadigede dele udskiftes.
Ulzeselige eller beskadigede fare- og
advarselsanvisninger pa maskinen skal
udskiftes. Din STIHL-forhandler har ekstra
skilte og alle andre reservedele pa lager.

Kontrollér far ibrugtagningen,

— at maskinen er i en driftssikker tilstand.
Det vil sige, at afdaekninger,
sikkerhedsudstyr og klappen er korrekt
placeret og i ordentlig tilstand.

— at dockingstationen er i en driftssikker
tilstand. Alle afdeekninger skal vaere
monteret korrekt og veere i ordentlig
tilstand.

— at stramforsyningens elektriske
tilslutning sker i en stikdase, der er
installeret korrekt og efter forskrifterne.

— atisoleringen pa stregmforsyningens
tilslutningsledning og stik er i fejlfri
tilstand.

— at hele maskinen (kabinet, hjelm, klap,
fastgerelsesdele, kniv, knivaksel osv.)
hverken er slidt eller beskadiget.
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— at kniven og knivfastggrelsen er i
sikkerhedsmaessigt forsvarlig stand
(sikker montering, skader, slitage).
(= 16.3)

— at alle skruer, mgtrikker samt andre
fastggrelsesdele findes og er
fastspaendt. Spaend lgse skruer og
matrikker til, far maskinen tages i brug
(overhold tilspaendingsmomenterne).

Udfer alt ngdvendigt arbejde, eller kontakt
en forhandler. STIHL anbefaler en STIHL-
forhandler.

6.7 Programmering

Vaer opmaerksom pa kommunale
forskrifter for anvendelsestider for
havemaskiner med forbraendingsmotor
eller elektrisk motor, og programmer de
aktive tider i overensstemmelse hermed.
(= 14.3)

Programmeringen skal ogsa tilpasses pa
en sadan made, at der ikke er barn,
tilskuere eller dyr pa pleenearealet,
samtidig med at der slas grees.

Ved aendring af programmeringen med
iMow appen pa modellen RMI 422 PC
kan der forekomme aktiviteter, som ikke
forventes af andre personer. £ndringer i
graesslaningsplanen skal derfor pa
forhand meddeles alle bergrte personer.

Robotplaeneklipperen ma ikke bruges
samtidig med et vandingsanlzeg, og
programmeringen skal tilpasses
tilsvarende.

Kontrollér, at robotplaeneklipperen er
indstillet til den korrekte dato og det
korrekte klokkeslaet. Korrigér om
ngdvendigt indstillingerne. Forkerte
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veerdier kan resultere i, at
robotplaeneklipperen kgrer af sted
utilsigtet.

6.8 Under driften
® Uvedkommende, iszer bgrn
I [Hl og dyr, holdes vaek
|| fra fareomradet.
Tillad aldrig bgrn at komme i naerheden af

eller at lege med robotplaeneklipperen
under driften.

Start af en graesslaning med iMow appen
med modellen RMI 422 PC kan vaere
uventet for en tredje person. Bergrte
personer skal derfor pa forhand informeres
om en mulig aktivitet med
robotplaeneklipperen.

Lad aldrig robotplaeneklipperen arbejde
uden opsyn, hvis du ved, at der er dyr eller
mennesker — isaer bgrn — i naerheden.

Ved drift af robotplaeneklipperen pa
offentlige pladser skal der placeres skilte
med fglgende anvisninger omkring
arbejdsomradet:

"Advarsel! Automatisk plaeneklipper!
Undlad at komme i naerheden af
maskinen! Bgrn skal veere under opsyn!"

OBS - Risiko for

kvaestelser!

Hold aldrig haender og fedder

hen mod eller under de

roterende dele. Bergr aldrig
den roterende kniv.

Traek stikket ud af stremforsyningen far
tordenvejr eller ved fare for lynnedslag.
Her ma robotplaeneklipperen ikke tages i
brug.

Robotplaeneklipperen ma aldrig vippes
eller Igftes op, mens el-motoren karer.

Forsgg aldrig at foretage indstillinger pa
maskinen, sa leenge en af el-motorerne
karer.

RMI 422:

Af sikkerhedsmaessige arsager ma
maskinen (RMI 422) ikke anvendes pa
skraninger med en stigning pa mere end
19,3° (35 %).

Risiko for kveestelse! 19,3° haeldning
svarer til en lodret stigning pa 35 cm ved
100 cm vandret lzengde.

-y A9

35cm

100 cm

RMI 422 P, RMI 422 PC:

Af sikkerhedsmaessige arsager ma
maskinen (RMI 422 P, RMI 422 PC) ikke
anvendes pa skraninger med en stigning
pa mere end 21,8° (40 %).

Risiko for kvaestelse! 21,8° haeldning
svarer til en lodret stigning pa 40 cm ved
100 cm vandret laengde.

ook ne 5l

40 cm

100 cm

£~ N Ver opmaerksom pa
{ ) Kiippeveerktgjets efterlab, som
varer i nogle sekunder.

a7
STOP Tryk pa STOP-tasten (= 5.1)
under driften,

— far du abner klappen.
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Aktivér maskinspaerren (= 5.2),
— for du lgfter og baerer maskinen,
— fer du transporterer maskinen,

— Far du afhjaelper blokeringer eller
fierner tilstopninger,

— for der udfgres arbejde pa kniven,

— for maskinen kontrolleres eller
renggres,

— hvis robotplaeneklipperen ramte et
fremmedlegeme, eller hvis
robotplaeneklipperen ryster usaedvanlig
voldsomt. Kontrollér i givet fald
maskinen, iseer skaeremodulet (kniv,
knivaksel, knivfastggrelse) for
beskadigelser, og fa maskinen
repareret, far den genstartes, og der
arbejdes med den.

g Risiko for kvaestelse!

Kraftige vibrationer indikerer som
regel en fejl.
Robotplaeneklipperen ma absolut
ikke bruges med en beskadiget
eller bgjet knivaksel eller med en
beskadiget eller bgjet kniv.

Har du ikke nok viden herom, skal
maskinen repareres af en
forhandler — STIHL anbefaler en
STIHL-forhandler.

Far maskinen forlades, skal
robotplaeneklipperens
sikkerhedsindstillinger tilpasses saledes,
at maskinen ikke kan aktiveres af
uvedkommende personer. (= 5.)

Laen dig ikke frem under betjening af
maskinen og dens periferiudstyr, og sgrg
altid for at holde balancen og sta fast pa
udhaeng. Ga i stedet for at Igbe.

272

6.9 Vedligeholdelse og reparation

pAo)

Farrenggrings-, reparations- og
vedligeholdelsesarbejder
aktiveres maskinspaerren, og
robotplaeneklipperen stilles pa
et fast, plant underlag.

Far arbejde pa
dockingstationen og pa
afgraensningshegnet traekkes
strgmforsyningens netledning
ud.

Lad robotplaeneklipperen kgle af
ca. 5 minutter for alt
vedligeholdelsesarbejde.

Tilslutningsledningen ma kun repareres
eller udskiftes af autoriserede
elinstallatgrer.

Nar arbejdet pa maskinen er udfgrt, skal
robotplaeneklipperens programmering
kontrolleres og om ngdvendigt korrigeres.
Dato og klokkeslaet skal indstilles.

Rengering:

Hele maskinen skal renggres grundigt
med jeevne mellemrum. (= 16.2)

Ret aldrig en vandstrale (seerligt

ved hgjtryksrensere) mod %
motordele, pakninger,

elektriske komponenter og

lejesgler. Det kan medfare beskadigelser
og dyre reparationer.

Renggar ikke maskinen under rindende
vand (f.eks. med en haveslange).

Brug ikke aggressive renggringsmidler.
Disse kan beskadige kunststof- og
metaldelene og ggre brugen af din STIHL-
maskine mindre sikker.

Vedligeholdelsesarbejder:

Det er kun tilladt at udfgre de
vedligeholdelsesarbejder, der er anfgrt i
denne betjeningsvejledning; alt andet
arbejde skal udfgres af en forhandler.
Hvis du ikke har tilstraekkelig viden herom
eller mangler de ngdvendige
hjaelpemidler, bedes du altid henvende
dig til en forhandler.

STIHL anbefaler, at alle
vedligeholdelsesarbejder og reparationer
udelukkende udfgres af en STIHL-
forhandler.

STIHL-forhandlerne tilbydes jeevnligt
kurser og far stillet teknisk materiale til
radighed.

Anvend kun veerktgj, tilbehgr eller
pabygningsmaskiner, som er godkendt af
STIHL til maskinen eller teknisk lignende
produkter. | modsat fald er der risiko for
ulykker med personskader eller skader pa
maskinen til fglge. Kontakt en forhandler,
hvis du har spgrgsmal.

Originalt veerktgj og tilbehgr samt originale
reservedele fra STIHL er tilpasset optimalt
til maskinen og brugerens behov.
Originale STIHL-reservedele kendes pa
STIHL-reservedelsnummeret, pa
graveringen STIHL samt pa STIHL-
reservedelssymbolet. Symbolet kan ogsa
sta alene pa mindre dele.

Sgrg for, at advarsels- og
henvisningsskilte er rene og laeselige.
Beskadigede eller bortkomne skilte skal
udskiftes med nye originale skilte fra din
STIHL-forhandler. Udskiftes en
komponent med en ny, skal det sikres at
den nye del forsynes med det samme skilt
som den gamle.

Arbejder pa skaeremodulet ma kun
udfgres med tykke arbejdshandsker og
med stor omhu.
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Sgrg for, at alle skruer og mgtrikker, isaer
alle skruer og fastggrelsesdele pa
skaeremodulet, er fast tilspaendte, sa det er
sikkert at bruge maskinen.

Kontroller hele maskinen for slid og
beskadigelser regelmaessigt, iszer fgr den
skal opbevares (f.eks. fgr vinterpausen).
Slidte og beskadigede dele skal udskiftes
med det samme af hensyn til sikkerheden,
sa maskinen altid er i driftssikker tilstand.

Hvis der i forbindelse med
vedligeholdelsesarbejdet har veeret fijernet
komponenter eller
beskyttelsesanordninger, skal disse
omgaende anbringes korrekt.

6.10 Opbevaring, hvis maskinen ikke
skal bruges i leengere tid

Far opbevaring
— Oplad batteriet, (= 15.7)

— Aktiver det hgjeste sikkerhedstrin,
(= 11.16)

— Aktivér maskinspaerre. (= 5.2)

Kontrollér, om maskinen er beskyttet mod
utilsigtet brug (f. eks. fra barn).

Opbevar maskinen i en driftssikker
tilstand.

Maskinen skal gares grundigt ren fgr
pauser (f.eks. vinterpause).

Lad maskinen kgle af i ca. 5 minutter, far
den stilles i et lukket rum.

Opbevaringslokalet skal vaere tert,
frostsikret og aflaseligt.

Maskinen ma aldrig opbevares i nserheden
af aben ild eller kraftige varmekilder
(f. eks. en ovn).
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6.11 Bortskaffelse

Affaldsprodukter kan skade mennesker,
dyr og miljget og skal derfor bortskaffes
korrekt.

Kontakt genbrugsstationen eller
forhandleren for at vide hvordan
affaldsprodukterne kan bortskaffes
korrekt. STIHL anbefaler en STIHL-
forhandler.

Sgarg for korrekt bortskaffelse af den
brugte maskine. Sgarg for, at maskinen ikke
kan anvendes lzengere far bortskaffelsen.
Fjern fgrst og fremmest netkablet til
strgmforsyningen og
robotplaeneklipperens batteri.

Risiko for kvaestelser pa kniven.

Lad aldrig en brugt plaeneklipper vaere
uden opsyn. Sgrg for, at maskinen og iseer
kniven opbevares utilgeengeligt for barn.

Batteriet skal bortskaffes separat fra
maskinen. Kontroller, at batterierne fiernes
og bortskaffes sikkert og miljgvenligt.

7. Symbolforklaring

AN\ S

Lzes betjeningsvejledningen grundigt
inden ibrugtagning.

/A |IR

Advarsel!

Hold sikker afstand til maskinen, nar den
eri brug.

Der ma ikke veere uvedkommende i

fareomradet.
J=S
Spaer maskinen, far den lgftes op, eller far

Advarsel!
der udfgres andet arbejde pa den.

A®D

Advarsel!
Sid og stig ikke op pa maskinen.

A

Advarsel!
Bergr aldrig den roterende kniv.

OBS!
Hold bgrn vaek fra maskinen og
arbejdsomradet under graesslaningen.
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OBS!

Hold hunde og andre kaeledyr vaek fra
maskinen og arbejdsomradet under
graesslaningen.

8. Medfelgende dele

Pos. Betegnelse
Robotplaeneklipper
Dockingstation
Strgmforsyning

iMow Ruler

Plazk til dockingstation

Aftraekker til
medbringerskive

Betjeningsvejledning

mTmoNnw>»
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Stk.

AN 2 o

—_

Pos. Betegnelse
- Passageskabelon 1

9. Forste installation

Til en nem, sikker og robust installation
skal anvisninger og henvisninger
overholdes, herunder iszer hegnafstanden
pa 28 cm ved udlaegningen. (= 12.)

Det klippede omrade kan ggres stgrre ved
at udlaegge afgreensningshegnet teettere
ved kanten. (= 12.17) Ved udlaegningen
skal hegnafstanden tilpasses de lokale
forhold for at sikre en korrekt funktion.

Stk.

9.1 Anvisninger for dockingstationen
Krav til plads ved dockingstationen:

— beskyttet, skyggefuldt.
Direkte sollys kan medfgre forhgjede
temperaturer i maskinen og laengere
batteriladetider.
Der kan monteres et soltag
(ekstraudstyr) pa dockingstationen.
Dermed er robotplaeneklipperen bedre
beskyttet mod vind og vejr.

— overskueligt.
Dockingstationen skal vaere synligt
placeret, sa der ikke er risiko for at
snuble over den.

— i umiddelbar nzerhed af en egnet
stikdase.
Nettilslutningen ma ikke ligge lzengere
fra dockingstationen, end at det
pageeldende strgmkabel kan tilsluttes
savel dockingstationen som
nettilslutningen — strgmkablet til
strgmforsyningen ma ikke aendres.
Det anbefales at anvende en stikdase
med overspaendingsbeskyttelse.

— fri for fejlkilder.
Metaller, jernoxider, magnetisk eller
elektrisk ledende materiale eller gamle
installationer af afgraensningshegn kan
indvirke pa graesslaningen. Det
anbefales at fijerne disse fejlkilder.

— vandret og lige.
Forberedelser:

e Sla graesplaenen med en konventionel
plaeneklipper far farste installation
(optimal graeshgjde maks. 6 cm).

e Ved hardt eller tgrt underlag vandes
arbejdsomradet let for at lette
monteringen af fastggrelsessgmmene.

T

Arbejdsomraderne ma ikke overlappe
hinanden. Der skal holdes en
minimumsafstand pa 2 1 m mellem
afgraensningshegnene pa to
arbejdsomrader.
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Dockingstationen ma maks. haelde 8 cm
bagud og 2 cm fremad. Bundpladen ma
aldrig bgjes. Ujeevnheder under
bundpladen skal udjaevnes, sa pladen
ligger helt plant pa jorden.

Installationsvarianter:

Dockingstationen kan installeres internt og
eksternt.

Intern dockingstation:
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Dockingstationen (1) installeres inden for
arbejdsomradet (A), lige ved kanten.

2

S

Foran dockingstationen (1) skal der vaere
en plan og aben flade (2) med enradius pa
mindst 1 m. Udjaevn forhgjninger og
fordybninger.

Udlzeg afgraensningshegnet (2) 0,6 m
ligeud fer og efter dockingstationen (1) og
i en ret vinkel i forhold til bundpladen. Fglg
herefter arealets kant med
afgraensningshegnet.

Ekstern dockingstation:

Dockingstationen (1) installeres uden for
arbejdsomradet (A).

o | | forbindelse med en ekstern

1 | dockingstation skal der installeres
sageslgjfer til forskudt hjemkearsel.
(= 12.12)
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Pladsbehov ekstern dockingstation:

Installer dockingstation pa en vaeg:

<12m

For at kerslen ind i og ud af
dockingstationen fungerer korrekt, kan
dockingstationen (1) installeres som vist
med passage (2). Omraderne rundt om
dockingstationen og uden for
afgraensningshegnet skal vaere plane og fri
for forhindringer. Udjaevn forhgjninger og
fordybninger.

Passagen (2) installeres ved hjzelp af
passageskabelonen (3). (= 12.11)

Minimumsafstand fra bundpladen til
starten af passagen: 250 cm

Bredde pa den abne flade til siden: 40 cm
Maksimumsafstand til arbejdsomradet:
<12m
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Hvis dockingstationen installeres pa en
vaeg, skal der med en kombitang
udskaeres et trin (1) i bundpladen enten til
venstre eller til hgjre, for at give plads til
netkablet (2).

9.2 Dockingstationens tilslutninger

Tag afskeermningen af:

Traek afskaermningen (1) let ud i venstre
og hgijre side som vist pa billedet, og tag
den af opad.
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Luk panelet op:

Luk panelet:

Luk panelet (1) op fremad. Hold panelet i
aben position, da det ellers selv lukker i pa
grund af haengselsfijedrene.

(©)

/

-
OQ

2\ Z
I

Tilslutningerne til afgraensningshegnet (1)
og stremkablet (2) er beskyttet mod vind
og vejr, nar panelet er lukket.
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Luk panelet (1) bagud — undlad at klemme
kablerne.

Saet afskaermningen pa:

Saet afskaermningen (1) pa
dockingstationen, og lad den ga i indgreb
—undga at klemme kablerne.

9.3 Slut ledningen til dockingstationen

e | Bemaerk:
1 | Stik og tilslutningsbgsning skal
vaere rene.

e Tagdockingstationens afskaermning af,
og luk panelet op. (= 9.2)

Seet stramforsyningsstikket (1) til
dockingstationens printkort.
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Far stramkabel gennem kabelfgringen (1)
pa panelet.

e Luk paneleti. (= 9.2)

Pres strgmkablet ind i kabelfgringen (1) og
videre gennem traekaflastningen (2) og
kabelkanalen (3) og videre til
stramforsyningen som vist pa billedet.

e Luk dockingstationens afskaermning.
(= 9.2)

Installationskits indeholder
begraensningshegn pa rulle (1) samt
fastgerelsessgm (2) og forbindere (3). |
leverancen af installationskits kan der
veere indeholdt ekstra dele, som ikke er
ngdvendige for installationen.

9.5 Indstil klippehgjden

o | | de farste uger, indtil graesset er
1 | vokset op omkring

9.4 Installationsmateriale

Hvis afgraensningshegnet ikke laegges ud
af en forhandler, er der brug for yderligere
installationsmateriale, der ikke er
indeholdt i leveringsomfanget, for at
robotplaeneklipperen kan tages brug.

(= 18.)
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afgraensningshegnet, skal
klippehgjden indstilles til mindst
niveau 4 for ikke at beskadige
afgraensningshegnet og for at opna
en sikker drift.

Niveauerne 1, 2 og 3 er specielle
hgjder til meget jaevne graesplaener
(ujeevnhed < +/- 1 cm).

Mindste klippehgjde:
Niveau 1 (20 mm)

Starste klippehgjde:
Niveau 8 (60 mm)

— Abn klappen. (= 15.2)

Drej pa drejeknappen (1). Markeringen (2)
viser den indstillede klippehgjde.

@ | Drejeknappen kan traeekkes opad af
1 | justeringselementet. Denne
konstruktion tjener til at gge
sikkerheden (det sikres, at
maskinen ikke lgftes op og baeres i
drejeknappen) og til beskyttelse
mod, at klippehgjden kan aendres
af uautoriserede personer.

Der er udarbejdet en

9.6 Anvisninger for forste installation
installationsguide til
installationen af

&+
robotplaeneklipperen. Dette

program fgrer dig gennem hele processen
ved den fgrste installation:

e |ndstil sprog, dato, klokkeslaet
e |Installer dockingstation

e Udlzeg afgraensningshegnet
e Tilslut afgraensningshegnet

e Kobl robotplaeneklipperen og
dockingstationen

e Kontrollér installation
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e Programmér robotplaeneklipper
o Afslut farste installation

Installationsguiden skal gennemgas i sin
helhed, far robotplaeneklipperen er
driftsklar.

e | Installationsguiden aktiveres igen
1 | efter Nulstil (nulstilling til
fabriksindstillinger). (= 11.17)

Forberedelser:

e Sla graesplaenen med en konventionel
pleeneklipper fgr fgrste installation
(optimal greeshgjde maks. 6 cm).

e Ved hardt eller tgrt underlag vandes
arbejdsomradet let for at lette
monteringen af fastggrelsessgmmene.

e RMI 422 PC:
Robotplaeneklipperen skal aktiveres af
STIHL forhandleren og allokeres til
ejerens e-mailadresse. (= 10.)

@ | Se vejledningen til betjening af
1 | menuerne i kapitlet
"Betjeningsanvisninger". (= 11.1)

Styrekrydset anvendes til at veelge
funktioner, menupunkter og
trykknapper.

OK-tasten anvendes til at @
abne en undermenu og til at
bekreefte et valg.

Tilbage-tasten anvendes til
at forlade den aktive menu og
til at ga et trin tilbage i
installationsguiden.

Hvis der opstar fejl eller
forstyrrelser under farste

installation, vises de relevante
meddelelser i displayet. (= 24.)
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9.7 Indstil sprog, dato, klokkeslaet

e Hvis man trykker pa en vilkarlig tast pa
displayet, aktiveres maskinen og
dermed installationsguiden.

A

Romana
Bbnrapcku

Deutsch

English
Francais
v

Vaelg det gnskede displaysprog, og
bekraeft med OK-tasten.

Velkommen
Indstillet sprog

Dansk

[ o< |

‘ Andr

Dato 10:09 TN
A A A
23 06 2018
21 04 2016
v v v
Dag Méaned Ar

Indstil den aktuelle dato ved hjzelp af
styrekrydset, og bekraeft med OK-
tasten.

Q «u. 00:00 (I
A A
16 33
EOE =
14 31
v v
Time Minut

Indstil det aktuelle klokkeslzet ved @
hjzelp af styrekrydset, og bekraeft
med OK-tasten.

Bekraeft sprogvalget med OK-
tasten, eller tryk pa "Andr" og veelg
et ny sprog.

e |ndtast om ngdvendigt
robotplaeneklipperens 9-cifrede
serienummer. Dette nummer kan
aflaeses pa typeskiltet (se
maskinbeskrivelse). (= 3.1)

9.8 Installer dockingstation

e | Vaer opmaerksom pa kapitlet

1 | "Anvisninger om dockingstationen"
(= 9.1) og
installationseksemplerne (= 27.) i
denne betjeningsvejledning.
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g& Dockingstation 15:33 11

Installer
dockingstation

LL]

e Sczet strgmkablet til dockingstationen.
(= 9.3)

e Ved installation af dockingstationen pa
en vaeg udlaegges strgmkabler under
bundpladen. (= 9.1)

Fastggr dockingstationen (B) pa det
gnskede sted med fire plgkker (E).

e Installer stremforsyningen uden for
arbejdsomradet, og sgrg for, at den er
beskyttet mod direkte sollys, fugt og
vand — monter den om ngdvendigt pa
en mur.
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Stramforsyningens funktion kan
kun garanteres ved en
omgivelsestemperatur pa mellem
0°Cog 50 °C.

e Trzek alle strgmkabler uden for
arbejdsomradet og isaer uden for
knivens raekkevidde, og fastggr dem til
jorden, eller laeg dem i en kabelkanal.

e Rul stramkablet ud i naerheden af
dockingstationen for at undga fejl i
hegnsignalet.

e Seet netstikket i.

o | Den rgde lysdiode pa

1 | dockingstationen blinker hurtigt, sa
lzenge der ikke er tilsluttet et
afgraensningshegn. (= 13.1)

o Nar arbejdet er afsluttet, trykkes @
pa OK-tasten.

e | Ved ekstern dockingstation:

1 | Efter afslutning af den farste
installation fastlaegges mindst et
startpunkt uden for passagen op til
dockingstationen. Startfrekvensen
defineres saledes, at 0 ud af 10
graesslaninger (0/10) startes ved
dockingstationen (startpunkt 0).
(= 11.15)

N Oplad 15:40 (T

.l Seet iMow
Ll ¢

dockingstationen

Laft robotpleeneklipperen lidt op i
handtaget (1) for at aflaste drivhjulene.
Skub maskinen ind i dockingstationen
stgttende pa forhjulene.

Tryk derefter pa OK-tasten pa @
displayet.

e | Hvis batteriet er afladet, vises =
1 | et stiksymbol i stedet for et
batterisymbol gverste til hgjre

i displayet, nar maskinen karer i
dock, og batteriet oplades, mens
afgraensningshegnet udlaegges.

(= 15.7)

9.9 Udlaeg afgreensningshegnet

@ | Laes og overhold hele kapitlet
1 | "Afgraensningshegn" far
udlaegningen af hegnet. (= 12.)

Sgrg isaer for at planlaegge
udlzegningen, overholde
hegnafstandene, installere
spaerreflader, ekstra laengder af
afgreensningshegn,
forbindelsesstraekninger,
udenomsarealer og passager i
forbindelse med udlaegningen.
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Ved arbejdsomrader pa < 100 m2 eller en
hegnlaengde pa < 175 m skal tilbehgret
AKM 100 installeres sammen med
afgraensningshegnet.

Brug kun originale fastgerelsessgm
og afgraensningshegn.
Installationssaet med det
ngdvendige installationsmateriale
fas som tilbehgr hos STIHL
forhandleren. (= 18.)

7S

Indtegn hegnudlaegningen pa
havetegningen. Skitsens indhold:

— Arbejdsomradets konturer med
vigtige forhindringer, graenser og
eventuelle spaerreflader, hvor
robotplaeneklipperen ikke ma arbejde.
(= 27.)

— Placering af dockingstationen (= 9.1)

— Placering af afgreensningshegnet
Efter kort tid vil afgraensningshegnet
vaere daekket af jord og ikke laengere
vaere synligt. Notér iszer udlaegningen
af hegnet omkring forhindringer.
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— Placering af forbinderne
Efter kort tid er de anvendte forbindere
ikke laengere synlige. Notér deres
placering, sa de kan udskiftes efter
behov. (= 12.16)

Afgraensningshegnet skal udleegges i en
lukket slgjfe omkring hele arbejdsomradet
Maks. lazengde: 500 m

@ | Robotplaeneklipperen ma pa intet
1 | tidspunkt befinde sig mere end
17 m fra afgraensningshegnet, da
hegnsignalet i givet fald ikke
laengere kan registreres.

N& Begraensning 15:40 2]

Udleg
hegn

Afgraensningshegn udlagt udgaende fra
dockingstationen. Der skal her sondres
mellem en intern dockingstation og en
ekstern dockingstation.

Start ved intern dockingstation:

Fastggr afgraensningshegnet (1) til
venstre eller til hgjre ved siden af
bundpladen pa jorden direkte ved siden af
en hegnudgang med et

fastgerelsessgm (2).

Sgrg for en fri ende af hegnet (1) med en
leengde pa ca. 1,5 m.
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Udlzeg afgraensningshegnet (2) 0,6 m
ligeud fegr og efter dockingstationen (1) og
i en ret vinkel i forhold til bundpladen. Fgalg
herefter arealets kant med
afgraensningshegnet.

o | Nar forskudt hjemkarsel (korridor)

1 | benyttes, skal afgraensningshegnet
far og efter dockingstationen
udlaegges mindst 1,5 m ligeud og i
en ret vinkel i forhold til
bundpladen. (= 11.14)
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Start ved ekstern dockingstation:

Fastger afgraensningshegnet (1) til
venstre eller til hgjre bagved bundpladen
pa jorden direkte ved siden af en
hegnudgang med et fastggrelsessgm (2).

Sgrg for en fri ende af hegnet (1) med en
lzengde pa ca. 2 m.

l
40 cm 2

Far og efter dockingstationen (1)
udlaegges afgraensningshegnet (2) med
50 cm afstand i en ret vinkel i forhold til
bundpladen. Derefter kan der installeres
en passage (= 12.11), eller arealets kant
kan fglges med afgreensningshegnet.

Ved siden af bundpladen (3) skal der veere
et areal med en minimumsbredde
pa 40 cm, som er fri.

e | Dufinder yderligere oplysninger om
1 | installation af den eksterne
dockingstation i kapitlet
Installationseksempler. (= 27.)
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Hegnudlaegning pa arbejdsomradet:

R »
- ...
i - e ez |

Udlzeg afgraensningshegnet (1) omkring
arbejdsomradet og omkring eventuelle
forhindringer (= 12.9), og fastger det til
jorden med fastggrelsessgm (2).
Kontrollér afstande ved hjzelp af

iMow Ruler. (= 12.5)

@ | Robotplaeneklipperen ma pa intet
1 | tidspunkt befinde sig mere end
17 m fra afgraensningshegnet, da
hegnsignalet i givet fald ikke
lzengere kan registreres.
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Undga udlzaegning i spidse vinkler (mindre
end 90°). | spidse plaenehjgrner fastgeres
afgraensningshegnet (1) pa jorden med
fastggrelsessgm (2) som vist pa billedet.
(= 12.6)

Efter et hjgrne pa 90° skal
afgraensningshegnet lzegges ligeud i en
laengde svarende mindst til en iMow Ruler,
inden det nzeste hjgrne installeres.

28 cm

Ved udlzegning omkring hgije forhindringer
som f.eks. murhjgrner eller hgjbede (1)
skal hegnafstanden overholdes i
hjgrnerne, sa robotpleeneklipperen ikke
strejfer forhindringen. Udlaeg
afgraensningshegnet (2) ved hjzelp af
iMow Ruler (3) som vist pa billedet.

e Afgraensningshegnet forlaenges efter
behov med de medfglgende forbindere.
(= 12.16)

o Ved flere sammenhangende
arbejdsomrader installeres
udenomsarealer (= 12.10), eller ogsa
forbindes arbejdsomraderne med
passager. (= 12.11)

Det sidste fastgerelsessem ved intern
dockingstation:

Sla det sidste fastgerelsessgm (1) i til
venstre eller hgjre for bundpladen direkte
ved siden af hegnudgangen. Afskaer
afgraensningshegnet (2) til ca. 1,5 m fri
lzengde.

Det sidste fastgorelsessom ved ekstern
dockingstation:

Sla det sidste fastgerelsessgm (1) i til
venstre eller hgjre bagved bundpladen
direkte ved siden af hegnudgangen.
Afskaer afgraensningshegnet (2) tilca. 2 m
fri laangde.

283

NO

SV



Afslut hegnudlaegningen:

e Kontrollér, at afgraensningshegnet er
fastgjort til jorden. Som standard er det
tilstraekkeligt at scette et
fastggrelsessgm pr. meter.
Afgraensningshegnet skal altid ligge an
mod graesplaenen. Sla
fastggrelsessgmmene helt i.

e Nar arbejdet er afsluttet, trykkes @
pa OK-tasten.

Hvis batteriet ikke er tilstraekkeligt
@ opladet til at udfgre de resterende
trin i installationsguiden, vises en
meddelelse herom. Lad i givet fald
robotplaeneklipperen sta i
dockingstationen, og fortsaet med at
oplade batteriet.
Det er fagrst muligt at ga til
installationsguidens nzeste trin med
OK-tasten, nar den ngdvendige
batterispaending er naet.

9.10 Tilslut afgraensningshegnet

x& Dockingstation 16:10 D

Seet iMow
q @ pa
| arbejdsomrade
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Stil robotplzaeneklipperen (1) som
vist bag dockingstationen (2) inden @
for arbejdsomradet, og tryk
efterfglgende pa OK-tasten.

b Dockingstation 16:11 ICID

Treek netstikket

;g ud

Tag stremforsyningsstikket ud @
(frakobling fra elnettet), og tryk
efterfglgende pa OK-tasten.

&\“ Dockingstation 16:12 (10

Tag dockingstat.

afskaermning
af

Tag afskeermningen af. (= 9.2)

Tryk pa OK-tasten. @

N Dockingstation 16:12 I

Tilslut
hegn
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Afgraensningshegn ved intern
dockingstation:

Afgraensningshegn ved ekstern
dockingstation:

Laeg afgraensningshegnet (1) i
bundpladens kabelfgringer, og fgr det
gennem soklen (2).

0478 131 9844 C - DA

Afgraensningshegnet (1) udlaegges i
omradet (2) under bundpladen. Desuden
feres der hegn ind i hegnudgangene (3, 4)
— om ngdvendigt lgsnes plgkkerne.

Leeg afgraensningshegnet (1) i
bundpladens kabelfgringer, og far det
gennem soklen (2).

Tilslut afgraensningshegnet:

e | Bemaerk:
1 | Sarg for, at kontakterne er rene (ma
ikke veere rustne, snavsede, ...).
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Venstre ende af hegnet (1) og hgjre ende
af hegnet (2) afkortes til samme laengde.
Laengde fra hegnudgang til enden af
hegnet: 40 cm

J
g

]

/

Venstre ende af hegnet (1) afisoleres med
et egnet veerktgj til den angivne laengde
, 0g hegnets kordeler drejes sammen.

=10-12 mm

Den frie ende af tradene (1) drejes
sammen som Vvist.

e | uk panelet op, og hold det oppe.
(= 9.2)
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6 Klap venstre klemhandtag (1) op.

B For den afisolerede ende af hegnet (2)
helt ind i klemblokken.

E) Luk klemhandtaget (1).

@ Kiap hgjre klemhandtag (1) op.

Far den afisolerede ende af hegnet (2)
helt ind i klemblokken.

Luk klemhandtaget (1).

Hgjre ende af hegnet (1) afisoleres med et
egnet veerktgj til den angivne laengde (X],
og hegnets kordeler drejes sammen.

=10-12 mm

Kontroller, at hegnenderne i klemblokken
er monteret korrekt: De to hegnender skal
veere fastgjort.

e Luk paneleti. (= 9.2)

0478 131 9844 C - DA



Luk kabelkanalens (1) afskaermninger.

e Nar arbejdet er afsluttet, trykkes @
pa OK-tasten.

N\ Dockingstation 16:15 11N

Monter
dockingstationens
afskeermning

Monter afskaermningen. (= 9.2)
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Tryk pa OK-tasten. @

16:20 11

; Dockingstation 16:15 I

Seet netstikket

£0

Saet iMow

L]
| | dockingstationen

Slut strgmstikket til elnettet, og tryk
efterfalgende pa OK-tasten.

Nar afgraensningshegnet er korrekt
installeret, og dockingstationen er sluttet til
elnettet, lyser lysdioden (1).

o | Se kapitlet "Betjeningsdele til
1 | dockingsstation", iszer hvis
lysdioden ikke lyser som beskrevet.
(= 13.1)

Laft robotpleeneklipperen lidt op i
handtaget (1) for at aflaste drivhjulene.
Skub maskinen ind i dockingstationen
stgttende pa forhjulene.

Tryk derefter pa OK-tasten pa
displayet.

9.11 Kobl robotplaeneklipperen og
dockingstationen

o | Robotplaeneklipperen kan farst
1 | tages i brug, nar den modtager det
hegnsignal, der udsendes af
dockingstationen, korrekt.

(= 11.16)
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Ktrl. hegnsignal

Afbr. med
STOP

Kontrollen af hegnsignalet kan tage flere
minutter. Koblingen afbrydes ved tryk pa
den rgde STOP-tast gverst pa maskinen,
og det forrige trin i installationsguiden
abnes.

Normal modtagelse

S& Dockingstation

16:22 D]

A Hegnsignal OK
-
-

Hegnsignal OK:

Teksten "Hegnsignal OK" vises Q
i displayet. =

Robotplaeneklipperen og
dockingstationen er koblet korrekt.

Fortseet fgrste installation ved at
trykke pa OK-tasten.

e | RMI 422 PC:

1 | Nar koblingen er gennemfart,
aktiveres energimodus "Standard".
(= 11.11)
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Forstyrret modtagelse

Robotplaeneklipperen modtager
intet hegnsignal:
Teksten "Intet hegnsignal" vises

)).)Bl

i displayet.

Robotplaeneklipperen modtager
et forstyrret hegnsignal:
Teksten "Kontrollér hegnsignal”
vises i displayet.

Robotplaeneklipperen modtager
et forkert polet hegnsignal:
Teksten "Tilslutninger ombyttet

,@(‘

1)

eller iMow uden for" vises i
displayet.

Mulig arsag:

Midlertidig fejl
Robotplaeneklipperen er ikke kart i dock

Afgraensningshegnet er forkert polet
(omvendt)

Dockingstationen er slukket eller ikke
sluttet til elnettet

Fejlbehzeftede stikforbindelser

Afgraensningshegnets
minimumslaengde underskredet

Et opviklet netkabel i naerheden af
dockingstationen

Afgraensningshegnets ender er for
lange eller ikke nok snoet sammen

Brud pa afgraensningshegnet

Fremmede signaler, f.eks. fra en
mobiltelefon eller en anden
dockingstation

Stramfgrende jordkabler, stalbeton
eller forstyrrende metaller i jorden
under dockingstationen

Afgraensningshegnets
maksimumslaengde overskredet
(= 12.1)

Afhjeelpning:

Gentag koblingen ved at trykke pa
OK-tasten, nar de relevante

Gentag koblingen uden at foretage
yderligere afhjaelpning

Kgar robotplaeneklipper i dock (= 15.6)

Forbind afgraensningshegnets ender
korrekt (= 9.10)

Kontrollér dockingstationens
nettilslutning, rul netkablet ud i
naerheden af dockingstationen (ma ikke
laegges ud opviklet)

Kontrollér, at hegnets ender sidder
korrekt i kliemblokken, afkort for lange
ender eller sno dem sammen (= 9.10)

Ved arbejdsomrader pa < 100 mz eller
en hegnlzengde pa < 175 m skal
tilbehgret AKM 100 installeres
sammen med
afgraensningshegnet.(=> 9.9)

Kontrollér LED-displayet pa
dockingstationen (= 13.1)

Reparer hegnbrud

Sluk mobiltelefoner og andre
dockingstationer i neerheden

Placer dockingstationen et andet sted,
eller fiern fejlkilder under
dockingstationen

Anvend afgraensningshegn med et
starre tvaersnit (ekstraudstyr)

©

afhjeelpningsforanstaltninger er
foretaget.
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Kontakt forhandleren, hvis
hegnsignalet ikke kan modtages
korrekt, og de beskrevne tiltag ikke
afhjzelper problemet.

7S

9.12 Kontrollér installation

S& Begraensning 16:23 D

Kor i
pleenekanten

Start kantkgrsel ved at trykke pa OK- @
tasten — kniven aktiveres ikke.

e | Efter fgrste installation karer

1 | robotplaeneklipperen langs arealets
kant skiftevis i den ene og den
anden retning, nar den er i gang.
Derfor bgr kgrsel i plaenekanten
ogsa kontrolleres i begge retninger
ved fgrste installation.

Luk klappen
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Luk klappen pa

robotplaeneklipperen. (= 15.2)
Robotplaeneklipperen starter farst
automatisk, nar klappen er lukket, og kgrer

i pleenekanten langs afgraensningshegnet.

e | RMI 422 PC:

1 | Robotplaeneklipperens
hjemmeomrade defineres under
karsel i plaenekanten. (= 14.5)

Hvis robotplaeneklipperen ikke
modtager et GPS-signal fer start af
karsel i plaenekanten, vises teksten
"Venter pa GPS" i displayet. Hvis
der ikke modtages et GPS-signal,
starter robotplaeneklipperen
alligevel karsel i plaenekanten efter
nogle minutter. Pa et senere
tidspunkt skal funktionen "Test
kant" (= 11.14) sa udferes for at
GPS-beskyttelse kan anvendes, da
der ellers ikke er defineret et
hjemmeomrade.

iMow kerer i

23 m

Stands med
STOP

Ga bag efter robotplaeneklipperen under

karsel i plaenekanten, og veer opmaerksom

pa,

— at robotplaeneklipperen kgrer langs
arealets kant som planlagt,

— at afstanden til forhindringer og til
greenserne af arbejdsomradet passer,

— at kersel ind og ud af dockingstationen
fungerer.

| displayet vises den tilbagelagte afstand —
denne meterangivelse bruges til indstilling
af startpunkter ved arealets kant.

(= 11.14)

e Aflaes og notér de viste vaerdier pa de
gnskede steder. Indstil startpunkter
manuelt efter farste installation.

Kgrsel i plaenekanten afbrydes automatisk
ved forhindringer eller ved kgarsel pa
skraninger med for stor haeldning eller
manuelt ved betjening af STOP-tasten.

e Hvis karsel i plaenekanten afbrydes
automatisk, skal afgraensningshegnets
placering aendres eller forhindringerne
fijernes.

e Kontrollér robotplaeneklipperens
position, fgr karsel i plaenekanten
fortsaettes. Maskinen skal enten sta pa
afgraensningshegnet eller inden for
arbejdsomradet med forsiden i retning
af afgraensningshegnet.

Fortsaettelse efter afbrydelse:

Efter en afbrydelse fortsaettes karsel i
pleenekanten med OK.

o | STIHL anbefaler, at karsel i

1 | plaenekanten ikke afbrydes. Hvis
karsel i plaenekanten afbrydes, er
det ikke muligt at identificere
eventuelle problemer ved kgrsel i
arealets kant eller ved kgrsel i dock.

Kgrsel i plaenekanten kan efter
behov udfgres igen efter den farste
installation. (= 11.14)

Nar robotplaeneklipperen har kgrt en hel
runde rundt om arbejdsomradet, karer den
i dock. Derefter bliver du spurgt, om der
skal startes endnu en karsel i
plaenekanten i den modsatte retning.
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Automatisk afslutning af korsel i
pleenekanten:

Nar maskinen er kgrt i dockingstationen
efter den anden runde, eller efter at karsel
i plaenekanten i den modsatte retning er
afvist, startes det naeste trin i
installationsguiden.

9.13 Programmeér robotplaeneklipper

T Arbejdsomrade 16:40 I(10)

A
300 m?

200 m?2
v

Indtast starrelsen pa graesplaenen,
og bekraeft med OK.

e | Installerede spaerreflader og
1 | udenomsarealer medregnes ikke i
arbejdsomradets stgrrelse.

Ny graesslaningsplan
beregnes

En ny graesslaningsplan beregnes.
Handlingen kan afbrydes med den rgde
STOP-tast gverst pa maskinen.
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Graessla.plan

Bekreeft hver dag enkeltvist,
eller zendr aktive tider

x|
0

16:36 110

TI ON TO FR L@ S@

@ Bekraeft aktive tider

08:00 - 12:00
13:00 - 17:00
€ ny akiiv tid

Bekrzeft meddelelsen "Bekraeft hver
dag enkeltvist, eller aendr aktive
tider" ved at trykke pa OK-tasten.

m Aktive tider

De aktive tider fra mandag vises, og
menupunktet Bekreeft aktive tider
er aktiveret.

Med OK bekrzeftes alle aktive tider,
og naeste dag vises.

©

o | Ved sma arbejdsomrader er det
1 | ikke alle ugedage, der anvendes til
graesslaning. | dette tilfaelde vises
der ikke aktive tider, og
menupunktet "Slet alle aktive tider"
vises ikke. Dage uden aktive tider
skal ogsa bekraeftes med OK.

De viste aktive tider kan sendres.
Veelg det gnskede tidsinterval med
styrekrydset, og abn med

OK. (= 11.7)

Hvis der gnskes ekstra aktive tider,
vaelges menupunktet Ny aktiv tid, 9
og det abnes med OK. |

dialogboksen defineres starttid og
sluttidspunkt for den nye aktive tid, og
valget bekraeftes med OK. Der er mulighed
for at indstille tre aktive tider pr. dag.

Hvis alle viste aktive tider skal
slettes, vaelges menupunktet Slet X
alle aktive tider, og det bekraeftes

med OK.

™ Aktive tider

ON TO FR LO m
@ Bekraeft aktive tider

& Ny aktiv tid

MA TI

Nar de aktive tider fra sgndag er
bekraeftet, vises
graesslaningsplanen.

©

16:37 1100

ON TO FR LG S©

Andr

©

U u o
Graessla.plan

MA Rl

Den viste graesslaningsplan
bekrzeftes med OK, og det sidste trin
i installationsguiden startes.
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Hvis der skal foretages aendringer, vaelges
Andr, og de aktive tider tilpasses
individuelt.

Der ma ikke vaere uvedkommende i
fareomradet i de aktive tider. De
aktive tider skal tilpasses i henhold
hertil.

Veaer desuden opmaerksom pa
kommunale bestemmelser omkring
anvendelse af robotplaeneklippere
samt bemaerkningerne i kapitlet
"Sikkerhed" (= 6.), og aendr straks
de aktive tider eller efter afslutning
af den farste installation i menuen
"Graessla.plan", hvis der er behov
herfor. (= 11.6)

Kontakt lokale myndigheder for at
oplyst, pa hvilke tider af dggnet
maskinen ma anvendes.

9.14 Afslut forste installation

Alle fremmedlegemer
(f.eks. legetgj, veerktgj) fiernes fra
arbejdsomradet.

Efter den fgrste installation er
sikkerhedstrinnet "Ingen" aktiveret.

Anbefaling:

Indstil sikkerhedstrinnet "Lavt",
"Mellem" eller "Hgijt". Pa den made
sikrer man, at uvedkommende
personer ikke kan zendre
indstillingerne, og at
robotplaeneklipperen ikke kan
styres med flere dockingstationer.
(= 11.16)

RMI 422 PC:
Aktivér ogsa GPS-beskyttelsen.
(= 5.9)

RMI 422 PC:

Start appen

Nu kan iMow-appen startes

iMow er klar

Anbefaling:
@9 sikkerhedstrin

Afslut fgrste installation ved at
trykke pa OK-tasten.

©
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For at alle funktioner i
robotplaeneklipperen kan anvendes, skal
iMow appen installeres og startes pa en
smartphone eller tablet-computer med
internetforbindelse og GPS-modtager.

(= 10.)
(0

Luk dialogvinduet ved at trykke pa
OK-tasten.

9.15 Farste graesslaning efter forste
installation

Hvis afslutningen af den farste installation
falder i en aktiv tid, begynder
robotplaeneklipperen straks at bearbejde
arbejdsomradet.

Start graesslaning

.

‘ Nej

Hvis afslutningen af den farste
installation ligger uden for den aktive
tid, kan man starte en graesslaning
ved at trykke pa OK-tasten. Hvis
robotplaeneklipperen ikke skal sla
graesset, vaelges "Nej".

©

10. iMow app

Modellen RMI 422 PC kan betjenes med
iMow-appen.

Appen fas til de mest almindelige
styresystemer i den pageeldende app-
store.

o | Du kan lzese mere pa hjemmesiden
1 | web.imow.stihl.com/systems/.

Bestemmelserne i kapitlet
A "Sikkerhed" gaelder iszer ogsa for
alle brugere af iMow-appen. (= 6.)

Aktivering:
For at appen og robotpleeneklipperen kan
udveksle data, skal forhandleren aktivere
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maskinen sammen med ejerens e-
mailadresse. Der sendes et link til
aktivering til e-mailadressen.
iMow-appen skal installeres pa en
smartphone eller en tablet-computer med
internetforbindelse og GPS-modtager.
Modtageren af e-mailen identificeres som
administrator og hovedbruger af appen,
han har fuld adgang til alle funktioner.

e | E-mailadressen og adgangskoden
1 | skal opbevares sikkert, s& iMow-
appen kan installeres igen ved
udskiftning af smartphone eller
tablet-computer (f.eks. hvis denne
mistes).

Datatrafik:

Dataoverfgrslen fra robotplaeneklipperen
til internettet (M2M-service) er inkluderet i
kabsprisen.

Dataoverfgrslen sker ikke permanent og
kan derfor tage nogle minutter.
Afhzengigt af din aftale med mobil- eller
internetudbyderen er denne
dataoverfgrsel fra appen til internettet
forbundet med omkostninger, som du selv
skal afholde.

e | Uden mobilforbindelse og app sker
1 | GPS-beskyttelsen uden e-mail-,
sms- og pushmeddelelser.

Appens hovedfunktioner:

Vis og behandl graesslaningsplan

Start graesslaning

Aktivér og deaktiver automatikken

Send robotpleeneklipperen til
dockingstationen

— /Endr dato og klokkeslzet
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Andring af greesslaningsplanen,

A start af en graesslaning, aktivering
og deaktivering af automatikken,
hjemsendelsen af
robotplaeneklipperen og zendring af
dato og klokkeslzet kan resultere i
aktiviteter, som ikke forventes af
andre personer. Bergrte personer
skal derfor altid pa forhand
informeres om mulige aktiviteter
med robotplaeneklipperen.

— Hent maskinoplysninger og
robotplaeneklipperens placering

11.1 Betjeningsanvisninger

5

i

Styrekrydset (1) dannes af fire
retningstaster. Det anvendes til at
navigere i menuerne, og OK-tasten (2)
anvendes til at bekrzefte indstillinger og
abne menuer. En menu forlades igen med
Tilbage-tasten (3).

& Hovedmenu 14:57 T_nljl
Graessla.plan
Kommandoer P
Oplysninger Indstillinger

Hovedmenuen bestar af 4 undermenuer,
der vises som trykknapper. Den valgte
undermenu markeres med sort og abnes
med OK-tasten.

t¥ indstillinger 15:03 {A}ICT
foll o &8 4 »

iMow

Regnsensor <"">
Graessla.tid 00:30
Forsinkelse 00:00

Pa andet menuniveau vises de enkelte
undermenuer som faneblade.
Faneblade vaelges ved at trykke
styrekrydset mod venstre eller hgjre, og
undermenuer veelges ved at trykke
styrekrydset ned eller op.

Aktive faneblade eller menupunkter er
markeret med sort.

Rullebjaelken i hgjre side af displayet
angiver, at man ved at trykke styrekrydset
ned eller op kan vise flere punkter.

Undermenuer abnes ved at trykke pa OK-
tasten.
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@ Aktiv tid
MA 08:00-12:00

& Aktiv tid fra
& AEndr aktiv tid
X Slet aktiv tid

Undermenuerne indeholder en liste over
funktioner. Aktive listepunkter er markeret
med sort. Med et tryk pa OK-tasten abnes
et menuvindue eller en dialogboks.

Menuvindue:

Dato 10:09 {Al 10
A A A
23 06 2018
21 04 2016
v v A\ 4
Dag Maned Ar

Indstillingsveerdier kan aendres ved at
trykke pa styrekrydset. Den aktuelle vaerdi
er fremhaevet med sort. Alle veerdierne
bekraeftes med OK-tasten.
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Dialogboks:

Ny PIN-kode

1234
.

Hvis aendringer skal gemmes, eller
meddelelser skal bekraeftes, vises en
dialogboks i displayet. Den aktive trykknap
er markeret med sort.

Ved en valgmulighed kan man aktivere
den pagaeldende trykknap ved at trykke
styrekrydset mod venstre eller hgjre.

Den valgte funktion bekraeftes med OK-
tasten, og den overordnede menu hentes.

11.2 Statusvisning

e

Starttid
MA 10:00

@

Resttid
30:00

iMow klar
Automatik aktiveret

Statusvisningen vises,

— hvis robotpleeneklipperens standby-
tilstand afsluttes ved betjening af en
tast,

— hvis man trykker pa Tilbage-tasten i
hovedmenuen,

— under driften.

@

Starttid
MA 10:00

@

Resttid
30:00

@verst i visningen er der to konfigurerbare
felter, hvor diverse oplysninger om
robotplaeneklipperen eller
graesslaningerne vises. (= 11.13)

Statusinformation uden igangveerende
aktivitet — RMI 422, RMI 422 P:

J iMow klar
Automatik aktiveret

Nederst i displayet vises teksten
"iMow klar" sammen med det viste
symbol og automatik-status.

(= 11.5)

Statusinformation uden igangvaerende
aktivitet - RMI 422 PC:

MI 422 PC

iMow klar
Automatik aktiveret
GPS-beskytt. Til
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Nederst i displayet vises navnet pa
robotplaeneklipperen (= 10.),

teksten "iMow klar" sammen med

det viste symbol, automatik-status

(= 11.5) og oplysning om GPS-
beskyttelse (= 5.9).

Statusinformation underigangvaerende
aktiviteter — alle modeller:

I AVINNTNNTNNTT

|- . o
im iMow slar plaenen

©™

Under en igangvaerende Vi
graesslaning vises teksten "iMow @™
slar plaenen" og et tilsvarende

symbol i displayet. Tekstinformationen og
symbolet tilpasses den pagaeldende aktive
handling.

OBS
iMow starter

For graesslaningen vises teksten "OBS —
iMow starter" og et advarselssymbol.

e | Et blinkende display og en
1 | alarmtone ggr desuden
opmaerksom pa den forestaende
start af plaeneklippermotoren.
Kniven slas farst til nogle sekunder
efter, at robotplaeneklipperen har
sat sig i bevaegelse.

Kantslaning:

Mens robotplaeneklipperen klipper d
arealets kant, vises teksten "Kanten

slas".
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Kor til dockingstationen:
Nar robotplaeneklipperen karer @
tilbage i dockingstationen, vises

arsagen hertil i displayet (f.eks. Batteriet er
afladet, Graesslaning faerdig).

Opladning af batteriet: E|
Ved opladning af batteriet vises *E
teksten "Batteriet oplades".

Meddelelsesvisning — alle modeller:

Uden for
Saet iMow pa
arbejdsomrade

171 14.05.2017 12:33 M1135

Fejl, forstyrrelser eller anbefalinger vises
sammen med advarselssymbol, dato,
klokkeslzet og meddelelseskode. Hvis der
findes flere aktive meddelelser, vises de
skiftevis. (= 24.)

@ | Hvis robotplaeneklipperen er
1 | driftsklar, vises meddelelsen og
statusinformationen skiftevis.

11.3 Infoomrade

all14:28 1Al Cm

N o
B

| gverste hgjre hjgrne af displayet vises
felgende informationer:

1. Batteriets ladetilstand eller opladning
2. Automatik-status

3. KL

4. Mobilsignal (RMI 422 PC)

1. Ladetilstand:
Batterisymbolet viser
ladetilstanden.

Ingen bjaelke — batteri afladet
1 til 5 bjaelker — batteri delvist afladet
6 bjaelker — batteri fuldt opladet

Under opladningen vises et netstik-
symbol i stedet for batterisymbolet.

2. Automatik-status:
Nar automatikken er aktiveret, vises T_Kl

automatik-symbolet.

3.Kl.:
Det aktuelle klokkeslzet vises i 24 timers-
format.

@ 858000

4. Mobilsignal:

Signalstyrken for .III II
mobilforbindelsen vises med 4 IH IH
bjzelker. Jo flere bjaelker der er 1

fyldt, desto bedre er |HH XUH
modtagelsen. '

Et modtagesymbol med et lille -UHH HH
x viser, at der ikke er UHH HH
forbindelse til internettet. o I

Under initialiseringen af . L?]
radiomodulet (kontrol af hard-

og software — f.eks. efter aktivering af
robotplaeneklipperen) vises et
spgrgsmalstegn.
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11.4 Hovedmenu

14:57 (Al CTD

‘ Hovedmenu

0 e

Graessla.plan

Kommandoer

Y

Indstillinger

®

Oplysninger

Hovedmenuen vises,

]

— nar statusvisningen (= 11.2)
forlades ved tryk pa OK-tasten,

— nar kommandoen "Hovedmenu"
aktiveres,

— nar Tilbage-tasten trykkes i andet
menuniveau.

Hovedmenu

Spaer iMow

Aktivér og deaktiver automatikken
Kgr til dockingstationen

Start graesslaning

Start greessl. med tidsforsink.
Udlgs naeste aktive tid
Kantslaning

2. Graessla.plan (= 11.6) Uy
Visning af ugeplan, bearbejdning af
aktive tider og klippetid

3. Oplysninger (= 11.9) @
Meddelelser

Haendelser

Status iMow

Pleenestatus

Status radiomodul (RMI 422 PC)

1. Kommandoer (= 11.5) I‘_I'I
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4. Indstillinger (= 11.10) [
iMow hT
Installation

Sikkerhed

Service

Forhandleromr.

11.5 Kommandoer

|__I| Kommandoer 10:271_A_1lj|

>
tAY 4] allo alle

Hovedmenu

Veelg den gnskede kommando med
styrekrydset, og udfer med OK.

1. Hovedmenu
2. Speer iMow

3. Aktivér automatikken/deaktiver
automatikken

. Kar til dockingstationen
. Start graesslaning
. Start graessl. med tidsforsink.

. Udlgs naeste aktive tid

0 N o un b

. Kantslaning

1. Hovedmenu:
Man kommer tilbage til
hovedmenuen ved at trykke OK.

]

2. Speer iMow:

Aktivér maskinspzerre.

Tryk pa den viste
tastekombination for at oplase
spaerringen. (= 5.2)

3. Aktivér/deaktiver
automatikken.
Nar automatikken er slaet til,

vises teksten "Automatik

aktiveret" i statusvisningen.

Automatiksymbolet vises ved siden af
batterisymbolet i menuerne.
Robotplaeneklipperen bearbejder
arbejdsomradet fuldt automatisk.

Nar automatikken er slaet fra, vises
teksten "Automatik deaktiveret" i
statusvisningen. De aktive tider i
graesslaningsplanen vises som inaktive
(grd). Arbejdsomradet bearbejdes ikke
automatisk. Graesslaninger kan aktiveres
via kommandoerne "Start graesslaning" og
"Start graessl. med tidsforsink.".

o | RMI 422 PC:

1 | Automatikken kan ogsa aktiveres
og deaktiveres med appen. Efter
deaktivering af automatikken med
appen kgrer robotplaeneklipperen

tilbage til dockingstationen. (=> 10.)

tilbage til dockingstationen og *g

oplader batteriet. Nar

automatikken er slaet til, bearbejder

robotplaeneklipperen igen arbejdsomradet
i den naeste aktive tid.

e | RMI 422 PC:

1 | Robotplaeneklipperen kan ogsa
sendes til dockingstationen med
appen. (= 10.)

4. Kor til dockingstationen:
Robotplaeneklipperen karer

5. Start graesslaning:
Efter aktivering starter
robotplaeneklipperen automatisk

mllo
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graesslaningen. Afslutningen pa
graesslaningen skal fastlaegges.

Hvis der er installeret et udenomsareal,
skal man efter tryk pa OK-tasten definere,
om graesslaningen skal foretages pa et
udenomsareal eller pa hovedarealet.

(= 11.14)

Standardindstillingen for klippetiden kan
2ndres i maskinindstillingerne under
"Graessla.tid". (= 11.8)

e | Placer robotplaeneklipperen i

1 | arbejdsomradet inden aktivering af
kommandoen "Start greesslaning”,
hvis der er blevet installeret en
ekstern dockingstation med en
passage.

RMI 422 PC:
"Start greesslaning" kan ogsa
aktiveres i appen. (= 10.)

6. Start graessl. med
tidsforsink.:

Efter aktivering starter
robotplaeneklipperen
graesslaningen automatisk, men med
tidsforsinkelse. Start- og sluttid pa
graesslaningen skal defineres.

Hvis der er installeret et udenomsareal,
skal man efter tryk pa OK-tasten definere,
om graesslaningen skal foretages pa et
udenomsareal eller pa hovedarealet.

(= 11.14)

Standardindstillingerne for varigheden af
graesslaningen eller forsinkelsen kan
2ndres i maskinindstillingerne under
"Graessla.tid" og "Forsinkelse". (=> 11.8)

nll®
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Placer robotplaeneklipperen i
arbejdsomradet inden aktivering af
kommandoen "Start graessl. med
tidsforsink.", hvis der er blevet
installeret en ekstern
dockingstation med en passage.

RMI 422 PC:
"Start graessl. med tidsforsink." kan
ogsa aktiveres i appen. (= 10.)

7S

7. Udlgs naeste aktive tid:
Kommandoen kan anvendes,
nar robotplaeneklipperen ikke
skal arbejde i den naeste aktive
tid (f.eks. under en havefest).
Efter bekraeftelse starter greesslaningen
ikke i den naeste aktive tid. En sadan
spaerret aktiv tid vises med gra i planen.
Den kan frigives til graesslaning igen i
menuen "Dagsplan". (= 11.7)

Hvis kommandoen udfgres flere gange
efter hinanden, er det altid den naeste
aktive tid, der udlgses. Hvis der ikke er
flere ledige aktive tider i indevaerende uge,
vises meddelelsen "Ingen graesslaning i
naeste uge".

8. Kantslaning:

Efter aktivering slar
robotplaeneklipperen arealets
kant. Efter en runde kgrer den
tilbage til dockingstationen og oplader
batteriet.

—~~
=1

11.6 Graesslaningsplan

Graessla.plan 17:30@@
MA Rl ON TO FR LG S@
I I [

— | —

Aktive tider
Graesslaningsva

Den gemte graesslaningsplan
hentes via menuen "Graessla.plan" i @
hovedmenuen. De firkantede

omrader under de enkelte dage
repraesenterer de gemte aktive tider. Der
slas graes i aktive tider markeret med sort,
gra omrader betyder aktive tider uden
graesslaninger —f. eks. ved en deaktiveret
aktiv tid eller efter kommandoen "Udlgs
aktiv tid". (= 11.5)

o | Nar automatikken er slaet fra, er
1 | hele graesslaningsplanen inaktiv, og
alle aktive tider vises med gra.

Hvis styrekrydset trykkes op eller ned, kan
undermenuerne Aktive tider (= 11.7)
eller Graesslaningsva. (= 11.8) vaelges
og abnes med OK-tasten.

Skal de aktive tider for en enkelt Ta)
dag bearbejdes, skal dagen
aktiveres med styrekrydset (tryk
mod venstre eller hgjre), og undermenuen
Aktive tider abnes.
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11.7 Aktive tider

[ Aktive tider 15:324A} (T

Ma T oni To [ Lo so
08:00 - 12:00

13:00 - 17:00

€ Ny aktivtid

X Slet alle aktive tider

| aktive tider med flueben er
graesslaning tilladt, og i
graesslaningsplanen er de markeret
med sort.

| aktive tider uden flueben er
graesslaning ikke tilladt, og i
graesslaningsplanen er de markeret
med grat.

O

Vaer opmaerksom pa anvisningerne
A i kapitlet "Aktive tider". (= 14.3)

Der ma ikke vaere uvedkommende i

klippeomradet i de aktive tider.

e | RMI 422 PC:
1 | Aktive tider kan ogsa redigeres
med appen. (= 10.)

De gemte aktive tider kan veelges og
redigeres enkeltvis.

Menupunktet Ny aktiv tid kan P
veelges, sa leenge der er gemt o g
mindre end 3 aktive tider pr. dag. En
ekstra aktiv tid ma ikke overlappe andre

aktive tider.

Hvis robotplaeneklipperen ikke skal
sla graesset pa den valgte dag,
vaelges menupunktet Slet alle
aktive tider.
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Rediger aktiv tid:

@ Aktiv tid
MA 08:00-12:00

& Aktiv tid fra
f AEndr aktiv tid
X Slet aktiv tid

Med Aktiv tid fra eller Aktiv tid til
spaerres eller frigives den valgte
aktive tid til automatisk graesslaning.

Med Andr aktiv tid kan
tidsrammen aendres.

4,

4
X

Hvis der ikke lzengere er brug for
den valgte aktive tid, vaelges
menupunktet Slet aktiv tid.

@ | Hvis tidsrammerne ikke er

1 | tilstraekkelige til de ngdvendige
graesslaninger eller opladninger,
skal de aktive tider forlaenges eller
suppleres, eller ogsa skal
klippetiden reduceres. Der vises en
meddelelse herom i displayet.

11.8 Klippetid

Graesslaningsva 11:02@@]

c Tilpas graesslaningsvar.

|“_.!3|'|. Ny graesslaningsplan

Den ugentlige tid til klipning kan
indstilles under Tilpas G
graesslaningsvar. Den indstillede

vaerdi er afstemt efter arbejdsomradets
stgrrelse. (= 14.4)

Vaer opmaerksom pa anvisningerne i
kapitlet "Tilpas programmeringen".

(= 15.3)

o | RMI 422 PC:
1 | Klippetiden kan ogsa indstilles med
appen. (= 10.)

Kommandoen Ny Eq
graesslaningsplan sletter alle L

gemte aktive tider. Trinnet
"Programmér robotplaeneklipper" i
installationsguiden abnes. (= 9.13)

@ | Hvis afslutningen af den nye

1 | programmering falder i en aktiv tid,
starter robotplaeneklipperen en
automatisk graesslaning efter
bekraeftelsen af de enkelte
dagsplaner.

11.9 Oplysninger

@ Oplysninger 10:32@@

' B e WO

Meddelelser

Regn registreret FR 13:52

Anbefaling S@ 15:00

1. Meddelelser:

Liste over alle aktive fejl, |I|
forstyrrelser og anbefalinger; visning
sammen med tidspunktet for forekomsten.
Ved drift uden fejl vises teksten "Ingen
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meldinger".
Meddelelsesdetaljerne vises ved tryk pa
OK-tasten. (= 24.)

2. Haendelser:
Liste over robotplaeneklipperens
seneste aktiviteter.

Hzendelsesdetaljer (tillaegstekst, tidspunkt
og kode) vises ved tryk pa OK-tasten.

@ | Hvis nogle aktiviteter forekommer
1 | usaedvanligt ofte, star din
forhandler klar med yderligere
detaljer. Fejl ved normal drift
dokumenteres i meddelelserne.

3. Status iMow: (©)

Oplysninger om
robotplaeneklipperen

— Ladetilstand:
Batteriopladning i procent

— Resttid:
Resterende graesslaningsvarighed i
indevaerende uge i timer og minutter

— Dato og klokkeslaet

— Starttid:
Start pa naeste planlagte graesslaning

— Antal afsluttede graesslaninger

— Graessla.timer:
Varighed af alle afsluttede
graesslaninger i timer

— Straekning:
Tilbagelagt streekning i alt i meter

— Ser.-No.:
Robotplaeneklipperens serienummer,
som ogsa kan aflaeses pa typeskiltet
(se beskrivelse af maskinen). (= 3.1)

— Batteri:
Batteriets serienummer

— Software:
Installeret maskinsoftware
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4. Plenestatus:
Oplysninger om graesplaenen

©)

— Arbejdsomrade i kvadratmeter:
Veerdien indtastes ved fgrste
installation eller ved en ny installation.
(=9)

— Rundetid:
Varigheden af en runde omkring
arbejdsomradet i minutter og sekunder

— Startpunkter 1 — 4:
Afstand fra det pagaeldende startpunkt
til dockingstationen i meter, malt med
uret. (= 11.15)

— Omfang:
Arbejdsomradets omfang i meter

— Kantslaning:
Kantslaningsfrekvensen pr. uge

(= 11.14)
Talldy

5. Status radiomodul
(RMI 422 PC):
Oplysninger om radiomodulet

— Satelliter:
Antal satellitter inden for raekkevidde

— Position:
Robotplaeneklipperens aktuelle
position; tilgeengelig ved tilstraekkelig
satellitforbindelse

— Signalstyrke:
Mobilforbindelsens signalstyrke; jo flere
plustegn (maks. "++++") der vises,
desto bedre er forbindelsen.

— Net:
Netvaerksidentifikation bestaende af
landekode (MCC) og netvaerkskode
(MNC)

— Mobilnummer:
Ejerens mobiltelefonnummer; indlaeses
i appen. (= 10.)

— IMEL:
Radiomodulets hardwarenummer

— IMSI:
International Mobile Subscriber Identity
(international identitet for
mobilabonnent)

— SW:
Radiomodulets softwareversion

— Ser.-No.:
Radiomodulets serienummer

11.10 Indstillinger

tY indstillinger 15:03 (A} ICI

Il wo B & »
iMow
Regnsensor <"">
Greessla.tid 00:30
Forsinkelse 00:00

1. iMow:
Tilpasning af maskinindstillinger ”@

(= 11.11)
156

2. Installation:
Tilpasning og afprgvning af
installationen (= 11.14)

3. Sikkerhed:

Tilpasning af @
sikkerhedsindstillingerne (= 11.16)

4. Service: ®

Vedligeholdelse og service ahida
(= 11.17)
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5. Forhandleromr.: ® @
Menuen er beskyttet med ahila
forhandlerkoden.

Forhandleren udfarer diverse
vedligeholdelses- og servicearbejder ved
hjeelp af denne menu.

11.11 iMow — maskinindstillinger

1. Regnsensor:

Regnsensoren kan indstilles, sa ab
graesslaningen afbrydes eller ikke

startes i tilfeelde af regnvejr.

e Indstil regnsensor (= 11.12)

2. Graessla.tid: P
Indstilling af standardvaerdien for it
varigheden af en graesslaning efter
aktivering af kommandoen "Start
graesslaning". (=> 11.5)

3. Forsinkelse:
Indstilling af standardvaerdien for @
forsinkelsen af en graesslaning efter
aktivering af kommandoen "Start graessl.
med tidsforsink.". (= 11.5)

4. Statusvisning:
Valg af oplysninger, der skal vises i
statusvisningen. (= 11.2)

e Indstil statusvisning (= 11.13)

5.Kl.:

Indstilling af det aktuelle klokkeslzet. G
Det indstillede klokkeslzet skal

stemme overens med det faktiske
klokkeslzet for at forhindre, at
robotplaeneklipperen starter en ugnsket
graesslaning.

e | RMI 422 PC:
1 | Klokkeslzettet kan ogsa indstilles
med appen. (= 10.)
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6. Dato:

Indstilling af den aktuelle dato. @
Den indstillede dato skal stemme

overens med den faktiske kalenderdato for
at forhindre, at robotplaeneklipperen
starter en ugnsket graesslaning.

e | RMI 422 PC:
1 | Datoen kan ogsa indstilles med

appen. (= 10.)

7. Datoformat:
Indstilling af det gnskede
datoformat.

8. Sporforsk.:

Robotplaeneklipperen kgrer som w
standard med 6 cm forskydning

indad langs afgraensningshegnet. Denne
indstilling garanterer, at maskinen karer
perfekt ind i dockingstationen. iMow Ruler
har ogsa en sporforskydning pa 6 cm.

STIHL anbefaler, at der ikke
foretages aendringer ved
standardindstillingen pa 6 cm.

e /Endringer bgr kun foretages, hvis det
er ngdvendigt, og dialogen abnes med
OK, hvorefter den gnskede vaerdi (3 cm
til 9 cm) indstilles.

9. Sprog: |E|
Indstil det gnskede displaysprog.

Som standard er det sprog indstillet,

som blev valgt ved den fagrste installation.

10. Kontrast:

Displaykontrasten kan indstilles O
efter behov.

11. Energimodus

(RMI 422 PC): ;
Ved Standard er

robotplaeneklipperen altid forbundet med
internettet og kan hentes med appen, hvis
batteriet er tilstraekkeligt opladet. (= 10.)

Ved ECO deaktiveres radiotrafikken for at
reducere energiforbruget under pauser,

robotplaeneklipperen kan sa ikke hentes
med appen. | appen vises de senest
tilgaengelige data.

11.12 Indstil regnsensor

Ved indstilling af 5-trins-
sensoren trykkes styrekrydset
mod venstre eller hgjre. Den
aktuelle veerdi vises med en streggrafik i
menuen "Indstillinger".

< IIIII>

Det pavirker, hvis indstillingen flytter sig
— Regnsensorens fglsomhed,

— Den tid, hvor robotplaeneklipperen skal
vente pa, at sensoroverfladen tarrer
efter regn.

Ved indstilling af middel P
felsomhed er # :é‘

robotplaeneklipperen indstillet D]]:I
til brug under normale
forhold.

Flyt bjaelken laengere mod _:5:_
venstre til graesslaning i KR

mere fugtigt vejr. Nar den star I:I]]:I
helt til venstre, slar
robotplaeneklipperen ogsa

graesset i vadt vejr, og graesslaningen
afbrydes ikke, selvom der kommer

regndraber pa sensoren.

'
til hgjre, slar D]]:I
robotplaeneklipperen kun

graesset, nar regnsensoren er fuldstaendig
tar.

Flyt bjaelken lzengere mod
hgjre til graesslaning i mindre
fugtigt vejr. Nar den star helt
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11.13 Indstil statusvisning

Veelg venstre eller hgjre visning med
styrekrydset, og bekraeft med OK for at
konfigurere statusvisningen.

Ladetilstand: E|
Visning af batterisymbolet sammen fE

med ladetilstanden i procent

Resttid: @
Resterende graesslaningsvarighed i
indevaerende uge i timer og minutter

Starttid:

Start pa naeste planlagte
graesslaning. Ved en Igbende aktiv
tid vises teksten "aktiv".

Kl. og dato:
Aktuelt klokkeslaet og aktuel dato
L

Graesslaninger: [#]
Antal udfgrte graesslaninger ©™
X
©™

Graessla.timer:
Varigheden af alle hidtil udfgrte
graesslaninger

Streekning: At
Tilbagelagt straekning i alt @™
Net T H
(RMI 422 PC): dl

Signalstyrken for mobilforbindelsen
med netvaerksidentifikation. Et lille x Tf|||
eller et spgrgsmalstegn viser, at
robotplaeneklipperen ikke har TD?JH
forbindelse til internettet. (= 11.3),

(= 11.9)

GPS-modtagelse
(RMI 422 PC): l.’/}

Robotplaeneklipperens GPS-
koordinater. (= 11.9)
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11.14 Installation

1. Korridor:

Aktivering og deaktivering af forskudt
hjemkarsel.

Nar korridoren er aktiveret, karer
robotplaeneklipperen forskudt indad langs
afgraensningshegnet hjem til
dockingstationen.

Der kan vaelges tre varianter:

Fra — standardindstilling
Robotplaeneklipperen karer langs
afgreensningshegnet.

Smal - 40 cm

Robotplaeneklipperen karer skiftevis langs
afgraensningshegnet og 40 cm forskudt.
Bred — 40 - 80 cm

Afstanden til afgraensningshegnet vaelges
tilfaeldigt inden for denne korridor ved hver
hjemkarsel.

e | | forbindelse med en ekstern

1 | dockingstation samt med passager
og smalle steder skal der installeres
segeslgijfer til forskudt hjemkarsel.
(= 12.12)

Til forskudt hjemkgrsel skal den
minimale hegnafstand pa 2 m
overholdes.

2 ASM (anti-stuck-mangvre):

Nar ASM er aktiveret, starter
robotplaeneklipperen en
undvigelsesrutine, hvis den er kgrt fast.
Til — ASM kan aktiveres for at undga
fastkarsel.

Fra—standardindstilling. ASM skal forblive
deaktiveret,

— nar der pa arbejdsomradet befinder sig
starre plane flader (f.eks. asfalterede
tilkgrsler),

— nar robotplaeneklipperen hyppigt drejer
90 ° under arbejdet,

— nar robotplaeneklipperen star stille
under arbejdet uden sidde fast og
melder fejl 1131.

3. Ny installation: \C,
Installationsguiden startes pa ny, og *\
den eksisterende graesslaningsplan
slettes. (= 9.)

4. Startpunkter: 5
Robotplaeneklipperen starter

greesslaningen enten ved
dockingstationen (standardindstilling) eller
ved et startpunki.

Startpunkterne skal defineres,

— nar der skal kgres malrettet hen til
delomrader, fordi de ikke er blevet
bearbejdet tilstraekkeligt.

— ved omrader, der kun kan nas via en
passage. | disse delomrader skal der
defineres mindst et startpunkt.

RMI 422 PC:

Startpunkterne kan tildeles en radius. Nar
robotplaeneklipperen begynder
graesslaningen ved det pageeldende
startpunkt, slar den altid farst graesset
inden for cirkelarealet omkring
startpunktet. Fgrst nar dette delomrade er
bearbejdet, fortsaettes graesslaningen i det
gvrige arbejdsomrade.

e Indstil startpunkter (= 11.15)

5. Test kant: \g
Start kgrsel i plaenekanten til kontrol ™

af korrekt udlaegning af
afgraensningshegn.

Trinnet "Kontrollér installation" i
installationsguiden hentes. (= 9.12)
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For at kontrollere, at
afgraensningshegnudlaegningen er
korrekt om spzerrefladerne, skal
robotplaeneklipperen placeres pa
arbejdsomradet med forsiden vendt
mod spaerrefladen, og kantkarslen
skal startes.

7S

Robotplaeneklipperens
hjemmeomrade defineres under
kantkgrslen. Et allerede gemt
hjemmeomrade udvides ved behov.
(= 14.5)

6. Kantslaning:

Bestem kantslaningsfrekvensen. d
Aldrig — Kanten slas aldrig.

En gang — Standardindstilling, kanten slas
en gang om ugen.

To gange — Kanten slas to gange om
ugen.

7. Udenomsarealer: —\"
Frigiv udenomsarealer. LDA
Inaktiv — Standardindstilling

Aktiv — Indstilling, nar der skal slas graes
pa udenomsarealer. Ved kommandoerne
"Start graesslaning" og "Start graessl. med
tidsforsink." skal arbejdsomradet
(hovedareal/udenomsareal) vaelges.

(= 15.5)

11.15 Indstil startpunkter
Ved indstilling

e Indlzer startpunkter
eller

e valg det gnskede startpunkt, og definer
det manuelt.

Indlzer startpunkter:
Nar der er trykket pa OK-tasten, 6
starter robotplaeneklipperen en
indlaeringskarsel langs
afgraensningshegnet. Hvis den ikke
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allerede er i dock, kgrer den farst til
dockingstationen. Alle eksisterende
startpunkter slettes.

o | RMI 422 PC:

1 | Robotplaeneklipperens
hjemmeomrade defineres under
indlzeringskgarslen. Et allerede gemt
hjemmeomrade udvides ved behov.
(= 14.5)

Under kgrslen kan man definere op til 4
startpunkter ved at abne klappen og trykke
pa OK-tasten.

o | Undga at trykke pa STOP-tasten,
1 | for klappen abnes, for dermed
bliver indlzeringskersel afbrudt.
En afbrydelse er som regel kun
ngdvendig for at aendre pa
hegnforlgbet eller for at fierne
hindringer.

Afbrydelse af indleeringsprocessen:
Manuelt — ved tryk pa STOP-tasten.
Automatisk — ved forhindringer i arealets
kant.

e Hvis indleeringskgrslen afbrydes
automatisk, skal afgraensningshegnets
position aendres eller forhindringerne
fiernes.

e Kontrollér robotplaeneklipperens
position, fgr indleeringskarslen
fortsaettes. Maskinen skal enten sta pa
afgraensningshegnet eller inden for
arbejdsomradet med forsiden i retning
af afgraensningshegnet.

Afslutning af indlaeringsprocessen:
Manuelt — efter en afbrydelse.
Automatisk — efter kgrsel i dock.

Efter en afbrydelse eller nar
robotplaeneklipperen er kgrt i
dockingstationen, gemmes de nye
startpunkter ved trykke pa OK-tasten (efter
abning af klappen).

Startfrekvens:

Med startfrekvensen defineres, hvor ofte
en graesslaning skal startes ved et
startpunkt. Standardindstillingen er 2 af 10
graesslaninger (2/10) ved hvert startpunkt.

e Startfrekvensen kan efter behov
aendres efter indlaering.

e Hyvis indleeringsprocessen afsluttes far
tid, sendes robotplaeneklipperen tilbage
til dockingstationen pr. kommando.

(= 11.5)

e RMI 422 PC:
Omkring hvert startpunkt kan der efter
indlzeringen defineres en radius pa3 m
til 30 m. De gemte startpunkter tildeles
som standard ikke en radius.

o | Startpunkter med radius:

1 | Hvis graesslaningen startes ved det
pageeldende startpunkt, slar
robotplaeneklipperen farst
delomraderne inden for cirklen
rundt om startpunktet. Resten af
arbejdsomradet bearbejdes farst
derefter.

Manuel indstilling af startpunkt 1 6
til 4:
Mal afstanden fra startpunkterne til a

dockingstationen, og definer
startfrekvensen. a
Afstanden svarer til 6

karselsstraekningen fra

dockingstationen til startpunktet i

meter, malt med uret.

Startfrekvensen kan ligge mellem 0 af 10
graesslaninger (0/10) og 10 af 10
graesslaninger (10/10).

RMI 422 PC:
Omkring startpunktet kan der defineres en
radius pa 3 m til 30 m.
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Dockingstationen er N
defineret som startpunkt 0, ‘
og som standard startes
graesslaninger herfra.
Startfrekvensen svarer til den
beregnede restvaerdi ved 10 af 10
udkgrsler.

7S

11.16 Sikkerhed

. Maskinspzerre

. Niveau

. GPS-beskytt. (RMI 422 PC)
. /Endr PIN-kode

. Startsignal

. Adv.toner

. Menutoner

. Stop ved leg

W 0 N o 1 A W N =

. Tastespaerre
10.Kobl iMow + Dock

1. Maskinspeerre:
Maskinspaerren aktiveres med OK,

hvorefter robotplaeneklipperen ikke
leengere kan tages i brug.
Robotplaeneklipperen skal spzerres far
vedligeholdelses- og renggringsarbejder,
far transport og far kontrol. (= 5.2)

e Indtast den viste tastekombination for at
ophaeve maskinspaerren.

2. Niveau:

Der kan indstilles 4 forskellige B
sikkerhedstrin, som afhaengigt af

niveau aktiverer bestemte spzerre- og
beskyttelsesanordninger.

— Ingen:
Robotplaeneklipperen er ubeskyttet.
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— Lavt:
Tyverisikring er aktiv; koblingen af
robotplaeneklipperen og
dockingstationen samt nulstillingen af
maskinen til fabriksindstilling sker farst
efter indtastning af PIN-koden.

— Mellem:

Som "Lavt", men med aktiv tidsspzerre.

— Hoagijt:
Som "Mellem", og derudover kan
indstillingerne fgrst sendres efter
indtastning af PIN-koden.

o | STIHL anbefaler, at et af
1 | sikkerhedstrinnene "Lavt", "Mellem"
eller "Hgjt" indstilles.

e Vzlg det gnskede niveau, og bekraeft
med OK. Indtast om ngdvendigt den
nye 4-cifrede PIN-kode.

Tyverisikring:

Hvis pleeneklipperen lgftes op i handtaget
eller vippes i mere end 10 sekunder, vises
en PIN-forespgrgsel. Hvis PIN-koden ikke
indtastes inden for 1 minut, udsendes en
alarmtone, og desuden deaktiveres
automatikken.

Koblingsspeerre:

PIN-kode-forespgrgsel inden koblingen af

robotplaeneklipperen og dockingstationen.

Nulst.spaerre:

PIN-kode-forespgrgsel inden nulstilling af
maskinen til fabriksindstillingerne.
Tidsspeerre:

PIN-kode-forespgrgsel til 2endring af en
indstilling, nar der ikke har veeret indtastet
en PIN-kode i over 1 maned.
Indst.beskyt.:

PIN-kode-forespgrgsel, nar indstillingerne
aendres.

3. GPS-beskytt. (RMI 422 PC): @
Aktivering og deaktivering af
positionsovervagningen. (= 5.9)

Anbefaling:

Aktivér altid GPS-beskyttelsen.

Far aktiveringen skal ejerens
mobiltelefonnummer indlaeses i
appen, (= 10.) og sikkerhedstrinnet
"Lavt", "Mellem" eller "Hgijt" skal
indstilles pa robotplaeneklipperen.

o

4. £ndr PIN-kode: @
Den 4-cifrede PIN-kode kan aendres
efter behov.

e | Menupunktet "Andr PIN-kode"
1 | vises kun ved sikkerhedstrinnene
"Lavt", "Mellem" eller "Hgijt".

e [ndtast fgrst den gamle PIN-kode, og
bekraeft med OK.

e Indtast den nye 4-cifrede PIN-kode, og
bekraeft med OK.

@ | STIHL anbefaler, at man noterer
1 | den nye PIN-kode.

Hvis PIN-koden indtastes forkert 5
gange, deaktiveres automatikken,
og der skal bruges en 4-cifret
masterkode.

For at fa oprettet en masterkode
skal det 9-cifrede serienummer og
den 4-cifrede dato, som vises i
dialogvinduet, sendes til STIHL
forhandleren.

5. Startsignal: 4)))
Aktivering eller deaktivering af det
akustiske signal, som hgres, far

kniven aktiveres.

6. Adv.toner:
Aktivering eller deaktivering af det *)))
akustiske signal, som hgres, nar
robotplaeneklipperen kgrer mod en
forhindring.

0478 131 9844 C - DA



7. Menutoner:
Aktivering eller deaktivering af det 4)))
akustiske klik-signal, som hgres, nar

en menu abnes, eller et valg bekraeftes
med OK.

8. Stop ved leg:

Hvis stgdsensoren udlgses flere gange
efter hinanden inden for kort tid, stopper
robotplaeneklipperen og kniven.

Hvis st@dsensoren ikke udlgses igen,
fortseetter robotplaeneklipperen den
automatiske graesslaning efter nogle
sekunder.

9. Tastespeerre: 9
Hvis tastespaerren er aktiveret,

kan tasterne pa displayet kun o’%
betjenes ved fgrst at holde tasten °
Tilbage trykket ned og derefter

trykke styrekrydset fremad.
Tastespaerren aktiveres 2 minutter efter
sidste tastebetjening.

10. Kobl iMow + Dock:
Efter farste ibrugtagning fungerer =
robotplaeneklipperen kun sammen

med den installerede dockingstation.
Efter en udskiftning af dockingstationen
eller af elektroniske komponenter i
robotplaeneklipperen eller for ibrugtagning
af robotplaeneklipperen pa et andet
arbejdsomrade med en anden
dockingstation skal robotplaeneklipperen
og dockingstation kobles.

))))

e Installer dockingstation, og tilslut
afgraensningshegn. (= 9.8), (= 9.10)
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Laft robotplaeneklipperen lidt op i
handtaget (1) for at aflaste drivhjulene.
Skub maskinen ind i dockingstationen
stgttende pa forhjulene.

e Nar man har trykket pa OK- @
tasten, indtastes PIN-koden,
hvorefter robotplaeneklipperen
sgger efter hegnsignalet og gemmer
dette automatisk. Proceduren tager
nogle minutter. (= 9.11)

@ | PIN-koden skal ikke indtastes, hvis
1 | sikkerhedstrinnet er "Ingen".

11.17 Service

1. Knivudskiftning:
Monteringen af en ny kniv bekraeftes med
OK.

@ | Hvis kniven har vaeret i brug i mere
1 | end 200 timer, vises meddelelsen
"Udskift kniven". (= 16.4)

2. Hegnbrudssggning:

Hvis den rgde lysdiode pa
dockingstationen blinker hurtigt, er der
brud pa afgreensningshegnet. (= 13.1)

e Sgg hegnbrud (= 16.7)

3. Nulst. indstillinger:

Med OK nulstilles robotplaeneklipperen til
fabriksindstillingerne, og
installationsguiden startes pa ny. (= 9.6)

e Tryk pa OK-tasten, og indtast @
PIN-koden.

o | PIN-koden skal ikke indtastes, hvis
1 | sikkerhedstrinnet er "Ingen".

12. Afgreensningshegn

Fer udlaegningen af
afgreensningshegnet,
iszer fgr den farste
installation, laeses hele
kapitlet, og hegnudlaegningen
planlaegges ngije.

7S

e~
=

Udfgr den farste installation med
installationsguiden. (= 9.)

Hvis du har brug for hjzelp, hjaelper
STIHL-forhandleren dig gerne med
klarggringen af arbejdsomradet og
installationen af
afgraensningshegnet.

Kontroller installationen fgr den endelige
fastgarelse af afgraensningshegnet. (= 9.)
Det er som regel ngdvendigt at foretage
tilpasninger af udlaegningen af
afgraensningshegnet ved passager, pa
snaevre steder eller spaerreflader.

Der kan forekomme afvigelser,

— hvis robotplaeneklipperens tekniske
muligheder er udtgmt, f.eks. ved meget
lange passager eller ved udlaegning i et
omrade med metalgenstande eller over
metal under graesplaenen, (f. eks. vand-
og strgmledninger),
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— hvis arbejdsomradets zndres
arkitektonisk specielt med henblik pa
anvendelse af robotplaeneklipperen.

e | De anfgrte hegnafstande i denne
1 | betjeningsvejledning passer til

udlaegning af afgraensningshegnet

pa graesplaenens overflade.

Afgreensningshegnet kan ogsa

nedgraves i en maks. dybde af 10

(f. eks. med en
udlzegningsmaskine).

Nedgravning i jorden pavirker som
regel signalmodtagelsen, iszer hvis
der lzegges plader eller brosten ned

over afgraensningshegnet.

Robotplaeneklipperen kgrer i givet

fald forskudt udad langs
afgraensningshegnet, hvilket
kraever mere plads i passager, pa
snaevre steder og ved karsel i
kanten. Tilpas om ngdvendigt
udlaegningen af
afgraensningshegnet.

e Afgreensningshegn:

Afgraensningshegnet skal udleegges i
en lukket slgjfe omkring hele
arbejdsomradet.

Maksimal lzengde:

500 m

o | Ved arbejdsomrader pa < 100 m?2
1 | eller en hegnlzengde pa < 175 m

12.1 Planlzeg udlaegningen af
afgreensningshegnet

@ | Se installationseksemplerne til

1 | sidsti
betjeningsvejledningen. (= 27.)
Installer spaerreflader, passager,
udenomsarealer, sggeslgjfer og
ekstra laengder af
afgraensningshegnet i forbindelse
med udlzegningen af
afgraensningshegnet for at undga
senere korrektioner.

e Dockingstationens placering
fastleegges (= 9.1)

e Fjern forhindringer pa
arbejdsomradet, eller lav
spaerreflader. (= 12.9)
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skal tilbehgret AKM 100 installeres
sammen med afgraensningshegnet.
(= 9.9)

e Passager og udenomsarealer:

Til graesslaning med automatik
forbindes alle omrader pa
arbejdsomradet med

passager. (= 12.11)

Hvis der ikke er tilstraekkelig plads, skal
der indrettes

udenomsarealer. (= 12.10)

Ved udlaegningen af
afgraensningshegnet skal afstandene
overholdes (= 12.5):

ved tilstgdende farbare arealer
(niveauforskel mindre end +/- 1 cm,
f.eks gangstier): 0 cm

ved passager: 22 cm

ved hgje forhindringer (f.eks. mure,
treeer): 28 cm

minimumsafstand ved smalle steder:
44 cm

ved vand og steder med potentiel
nedstyrtningsfare (kanter, afsatser):
100 cm

Hjerner:
Undga udlaegning i spidse vinkler
(mindre end 90°)

Segeslgjfer:

Nar der skal gares brug af forskudt
hjemkgrsel (korridor), skal der
installeres sggeslgjfer ved passager og
ved den eksterne

dockingstation. (= 12.12)

e Ekstra laengder af
afgreensningshegn:
For at sikre, at udlaegningen af
afgraensningshegnet efterfalgende
nemt kan andres, bgr der installeres
flere ekstra laengder af
afgraensningshegnet. (= 12.15)

T

Arbejdsomraderne ma ikke overlappe
hinanden. Der skal holdes en
minimumsafstand pa 2 1 m mellem
afgreensningshegnene pa to
arbejdsomrader.

o | Opviklede overskydende dele af
1 | afgraensningshegnet kan forarsage
fejl og skal fjernes.

12.2 Lav en skitse over =
arbejdsomradet 1

Ved installationen af
robotplaeneklipperen og af
dockingstationen anbefaler vi, at der
udfzerdiges en skitse over
arbejdsomradet. | starten af denne
betjeningsvejledningen forefindes en side
til dette formal.

Denne skitse skal opdateres ved senere
2ndringer.

Skitsens indhold:
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— Arbejdsomradets konturer med
vigtige forhindringer, graenser og
eventuelle spaerreflader, hvor
robotplaeneklipperen ikke ma arbejde.
(= 27)

— Placeringen af
dockingstationen (= 9.8)

— Placeringen af afgraensningshegnet
Afgraensningshegnet gror ned i jorden
efter kort tid og er ikke lzengere synligt.
Noter isaer udlaegningen af hegnet
omkring forhindringer. (= 9.9)

— Placeringen pa forbinderne
De anvendte forbindere er ikke lzengere
synlige efter ganske kort tid. Noter
deres placering, saledes at de kan
udskiftes efter behov. (= 12.16)

12.3 Udleeg afgraensningshegn

e | Brug kun originale fastggrelsessgm
1 | og afgraensningshegn.
Installationssaet med det
ngdvendige installationsmateriale
fas som tilbehgr hos STIHL
forhandleren. (= 18.)

Udlzegningsretningen (med eller
mod uret) er helt valgfri.

Fastggrelsessgm ma aldrig
traekkes op ved hjeelp af
afgraensningshegnet — anvend altid
egnet veerktgj (f.eks.
universaltang).

Notér afgraensningshegnets forlgb
pa en skitse. (= 12.2)

e Installer dockingstation. (= 9.8)
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e Udlaeg afgraensningshegn med
udgangspunkt i dockingstationen
omkring arbejdsomradet og omkring
eventuelle (= 12.9) forhindringer, og
fastger det til jorden med
fastggrelsessgm. Kontrollér afstande
ved hjzelp af iMow Ruler. (= 12.5)
Vaer opmaerksom pa anvisningerne i
kapitlet "Farste installation". (= 9.9)

e Tilslut afgraensningshegn. (= 12.4)

e | Bemeerk:

1 | For at undga hegnbrud ma
spaendingen pa
afgraensningshegnet ikke vaere for
stor. Iszer ved udlaegning med en
hegnudlzegningsmaskine er det
vigtigt at sgrge for, at
afgraensningshegnet kgrer lgst pa
spolen.

e |aeg afgraensningshegnet i
bundpladens kabelfgringer, for det
gennem soklen, afisoler enderne og
slut det til dockingstationen.

Vaer opmaerksom pa anvisningerne i
kapitlet "Farste installation". (= 9.10)

e Monter dockingstationens »
afskaermning, og slut derefter E]
netstikket til. ‘

e Kitrl. hegnsignal. (= 9.11)

e Kontrollér kgrsel i dock. (= 15.6)
Korriger om ngdvendigt placeringen af
afgraensningshegnet ved
dockingstationen.

Afgraensningshegnet (1) udlzegges over
jorden og fastggres med fastgerelsessgm
(2) ved ujaevnheder. Derved forhindres, at
hegnet skaeres over af kniven.

12.4 Tilslut afgraensningshegn

e Traek netstikket ud, og tag
derefter dockingstationens
afskaermning af.

pAo)

12.5 Hegnafstande — anvend
iMow Ruler

Langs farbare forhindringer som terrasser
og farbare veje kan

afgraensningshegnet (1) udleegges uden
afstand. Robotplaeneklipperen kgrer sa
uden for arbejdsomradet med det ene
baghjul.

Maks. niveauforskel til graessets vaekstlag:
+/-1cm
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Ved pleje af pleenekanten skal man
sgrge for, at afgraensningshegnet
ikke beskadiges. Ved behov kan
afgraensningshegnet installeres
med lidt afstand (2-3 cm) til
pleenekanten.

7S

Afstandene pa iMow Ruler er
defineret saledes, at
robotplaeneklipperen ved en
sporforskydning pa 6 cm kan kgre
fejlfrit i plaenekanten (uden at kgre
ind i forhindringer).
Sporforskydningen kan reduceres
ved behov (for meget uslaet graes i
kanten). (= 11.11)

(7S

Mal hegnafstande med iMow Ruler:

For at sikre, at afgreensningshegnet
udlaegges med den rigtige afstand til
arealets kant og til forhindringer, skal
iMow Ruler anvendes til afstandsmaling.

STIHL RMI422

iMow' Ruler

Hgaj forhindring:
Afstand mellem en hgj
forhindring og
afgraensningshegnet.

Eii
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Robotplaeneklipperen skal kgre inden for
arbejdsomradets graenser og ma ikke
bergre forhindringen.

Takket vaere afstanden 28 cm kgrer
robotplaeneklipperen rundt om en hgj
forhindring langs afgraensningshegnet
uden at stgde ind i den.

Hegnudlaegning omkring hgje
forhindringer:

28 cm

Ved udlzegning omkring hgije forhindringer
(1) som f.eks. murhjarner eller hgjbede
skal hegnafstanden overholdes ngjagtigt i
hjgrnerne, sa robotplaeneklipperen ikke
strejfer forhindringen. Udlaeg
afgraensningshegnet (2) ved hjzelp afiMow
Ruler (3) som vist pa billedet.
Hegnafstand: 28 cm

28 cm

28 cm

Mal hegnafstanden med iMow Ruler (2)
ved udlaegning af afgraensningshegnet (1)
ved den indvendige kant af en hgj
forhindring.

Hegnafstand: 28 cm

Mal hgjden pa forhindringer:

Robotplaeneklipperen kan kgre pa
tilstaedende omrader som f.eks. veje, hvis
den niveauforskel, der skal overvindes, er
mindre end +/- 1 cm.

Hgjdeforskel til farbar forhindring (1) er
mindre end +/- 1 cm: Udlaeg
afgraensningshegnet (2) uden afstand til
forhindringen.

12.6 Spidse hjorner

R
28 cm

. - ‘

| spidse plaenehjgrner (< 90°) udlaegges
afgraensningshegnet som vist pa billedet.
Ved begge vinkler skal der vaere en
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afstand pa mindst 28 cm for at
robotplaeneklipperen kan kare i
pleenekanten.

— mellem tilstedende farbare omrader
med en niveauforskel pa mindre end +/-
1 cm (f.eks. en gangsti) 44 cm.

12.7 Smalle steder

e | Hvis der er installeret smalle steder
1 | i arbejdsomradet, skal forskudt
hjemkgrsel (korridor) deaktiveres
(= 11.14) eller sggeslgjfer
installeres. (= 12.12)

Robotplaeneklipperen kgrer automatisk
alle smalle steder, sa la&enge den minimale
hegnafstand overholdes. Smallere steder
pa arbejdsomrader skal afgraenses med
udlaegning af afgreensningshegnet.

Hvis to arbejdsomrader er forbundet med
hinanden via et farbart, smalt omrade, kan
der installeres en passage. (= 12.11)

100 cm

44 cm

Minimumshegnafstanden er 44 cm.

Det resulterer i fglgende pladsbehov ved
smalle steder:

— mellem hgje forhindringer med en
hgjde pa over +/- 1 cm (f.eks. en mur)
100 cm,
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12.8 Installer forbindelsesstraekninger

Robotplaeneklipperen ignorerer
afgraensningshegnets signal, nar hegnet
udlaegges meget taet og parallelt. Der skal
installeres forbindelsesstraekninger,

— hvis der skal installeres
udenomsarealer. (= 12.10)

— hvis der er behov for spaerreflader.
(= 12.9)

e | STIHL anbefaler, at der udlaegges

1 | forbindelsesstraekninger sammen
med de pagzeldende spaerreflader
eller udenomsarealer i forbindelse
med
afgraensningshegnudlaegningen.

Ved efterfglgende installation skal
hegnslgjfen skeaeres over, og
forbindelsesstraekninger skal
derefter integreres via de
medleverede forbindere. (= 12.16)
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Afgraensningshegnet (1) udlaegges
parallelt i forbindelsesstraekninger, og
hegnet ma ikke krydse sig selv og skal
ligge teet. Forbindelsesstraekningen
fastggres til jorden med et tilstraekkeligt
antal fastgerelsessgm (2).

12.9 Speerreflader
Der skal installeres spaerreflader

— omkring forhindringer, som
robotplaeneklipperen ikke ma berare,

— omkring forhindringer, der ikke er
tilstraekkeligt stabile,

— omkring forhindringer, der er for lave.
Minimumshgijde: 8 cm

STIHL anbefaler,

e at forhindringer fiernes eller afgraenses
med spaerreflader,

e at spaerreflader kontrolleres efter farste
installation eller efter aendringer i
hegnudlaegningen ved hjzelp af
kommandoen "Test kant". (= 11.14)
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Afstand til udlzegning af
afgraensningshegnet omkring en
spaerreflade: 28 cm

Robotplaeneklipperen kgrer uden om
forhindringen (2) langs
afgraensningshegnet (1) uden at stgde ind
i den.

For at sikre en stabil drift skal
spaerrefladerne vaere runde, og der bar
ikke anvendes ovale, firkantede eller
indadbuede former.

Spaerreflader skal have en
minimumsdiameter pa 56 cm.
Afstanden til kantslgjfen (X) skal veere
starre end 44 cm.

e | Anbefaling:
1 | Speerreflader skal have en maks.
diameter pa 2-3 m.

For at sikre, at robotplaeneklipperen frit
kan kgres i dockingstation, ma der ikke
installeres speerreflader i en omkreds pa
mindst 2 m omkring dockingstationen (1).

- |/3 t
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Far afgraensningshegnet (1) fra
omkransningen til forhindringen, udlaeg
det med en korrekte afstand (anvend
iMow Ruler) omkring forhindringen (2), og

fastger det til jorden med et tilstraekkeligt
antal fastggrelsessgm (3). Udlaeg derefter
afgraensningshegn tilbage til
omkransningen.

Mellem forhindringen og omkransningen
skal afgraensningshegn udlaegges
parallelt ved siden af hinanden i en
forbindelsesstraekning. Det er i den
forbindelse vigtigt, at spaerrefladernes
udlaegningsretning overholdes (= 12.8)

12.10 Udenomsarealer

Udenomsarealer er omrader af
arbejdsomradet, som
robotplaeneklipperen ikke kan bearbejde
fuldt automatisk, fordi der ikke er adgang
hertil. Pa denne made kan flere separate
arbejdsomrader omkranses af et
sammenhaengende afgraensningshegn.
Robotplaeneklipperen skal manuelt
bringes fra et arbejdsomrade til et andet.
Greesslaningen udlgses via kommandoen
"Start greesslaning" (= 11.5) eller "Start
graessl. med tidsforsink." (= 11.5).
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Dockingstationen (1) installeres pa
arbejdsomradet (A], og dette bearbejdes
fuldt automatisk efter en
graesslaningsplan.

Udenomsarealerne (B) og er via
forbindelsesstraekninger (2) forbundet
med arbejdsomradet (A). P& alle
arbejdsomrader skal afgreensningshegnet
udlaegges i den samme retning —
afgraensningshegnet ma ikke krydse sig
selv i forbindelsesstraekningerne.

e Aktivér udenomsarealer i menuen
"Indstillinger — Installation". (= 11.14)

12.11 Passager

Hvis robotplaeneklipperen skal sla graesset
pa flere arbejdsomrader (f.eks.
arbejdsomrader foran og bag huset), kan
der installeres en passage, der forbinder
disse. P4 denne made er det muligt at
bearbejde alle arbejdsomrader
automatisk.
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Graesset i passager slas kun ved
kersel langs afgraensningshegnet.
Efter behov aktiveres automatisk
kantslaning, eller ogsa slas graesset
i passagen manuelt med jaevne
mellemrum. (= 11.5), (=> 11.14)

7S

Hvis der er installeret passager i
arbejdsomradet, skal forskudt
hjemkgrsel (korridor) deaktiveres
(= 11.14) eller sggeslgjfer
installeres. (= 12.12)

De anfgrte hegnafstande og
passageskabelonen passer til
udlaegning af afgraensningshegnet
pa graespleenens overflade. Hvis
afgraensningshegnet udlaegges
meget dybt, f.eks. under
stenbelaegning, geelder der andre
mal. Kontrollér funktionen, og tilpas
om ngdvendigt hegnudlaegningen.

Forudseetninger:

— Minimumsbredde mellem faste
forhindringer i passageomradet 88 cm,
mellem farbare veje 22 cm.

@ | | lengere passager skal der
1 | beregnes lidt mere plads,
afthaengigt af jordens beskaffenhed.
Laengere passager skal sa vidt
muligt altid installeres midt imellem
forhindringer.

— Passage er fri for forhindringer.

— | det andet arbejdsomrade defineres
der mindst 1 startpunkt. (= 11.15)

Dockingstationen (1) installeres i
arbejdsomrade [A). Arbejdsomrade B) er
forbundet med arbejdsomrade (A via en
passage (2). Robotplaeneklipperen kan
uhindret kgre pa afgraensningshegnet (3).
Der er defineret startpunkter (4) til
bearbejdning af arbejdsomrade (B).

(= 11.15)

De enkelte graesslaninger startes,
afhaengigt af indstillingen (startfrekvens),
ved startpunkterne.
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Installer starten og afslutningen af
passagen:

1 6 cm
| b
22 cm

22 cm

Ved starten og afslutningen af en passage
skal afgraensningshegnet (1) udleegges
tragtformet som vist pa billedet. Derved
undgas, at robotplaeneklipperen utilsigtet
karer ind i passagen under
graesslaningen.

e | Malene afhaenger i hgj grad af
1 | miliget og terraenet. Ved passager
med en tragtformet start eller
afslutning skal det altid kontrolleres,
om robotplaeneklipperen kan
komme igennem.

Til venstre og hgjre for
passageindgangen skal
afgreensningshegnet udlaegges en
maskinlaengde ligeud.
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Anvend ogsa den medfalgende
passageskabelon (2) ved installationen af
den tragtformede ind- og udkarsel.

Installer passage:

88 cm

‘22 cm

‘22 cml
[ ]

[l ]

Hegnafstand i passager: 22 cm
Dette giver falgende pladsbehov:

— mellem hgje forhindringer (med en
hgjde pa over 1 cm — f.eks. mure):
88 cm,

— mellem fortove eller farbare
forhindringer (med en hgjde pa under
1 cm —f.eks. veje):
22 cm.

| o
a3~ A
1

| passager udlaegges
afgraensningshegnet (1) parallelt og
fastgaeres pa jorden med et tilstraekkeligt
antal fastgerelsessgm (2). Ved starten og
afslutningen af passagen anbefales det
0gsa at installere en tragtformet ind- og
udkgrsel.

12.12 Sageslgijfer til forskudt
hjemkeorsel.

Hvis den forskudte hjemkgrsel aktivers,
skal der laves sggeslgjfer i fglgende
tilfeelde:

— Hovis der er installeret en ekstern
dockingstation

eller

— Hovis der er passager eller smalle stedet
i arbejdsomradet.

Virkemade:
Hvis robotplaeneklipperen falger
afgraensningshegnet forskudt indad, kerer
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den over en af sggeslgijferne i forbindelse
med denne hjemkarsel. Den karer derefter

til afgraensningshegnet og videre til
dockingstationen.

Sageslgjfer ved en ekstern
dockingstation:

Til venstre og hgjre for tilkarslen til den

eksterne dockingstation skal der

installeres to sggeslgifer (1) i en vinkel pa
90° i forhold til afgraensningshegnet.

Minimumsafstand til tilkerslen: 2 m

Segeslojfer ved passager:

_________________________

Til venstre og hgjre for indkarslen til
passagen skal der installeres to

s@geslgjfer (1) i en vinkel pa 90° i forhold
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til afgreensningshegnet og altid i den del af
arbejdsomradet, der kun kan nas via en
passage.

Minimumsafstand til indkgrslen til
passagen: 2 m

(7S

Hvis der er installeret flere
passager efter hinanden, skal der
installeres sggeslgjfer i hver af de
bergrte arbejdsomrader.

Installation af en segeslgjfe:

Installer sggeslgijfer i graesplaenen som
vist pa billedet. Afgraensningshegnet (1)
skal fastggres i kanten (A] med to
fastggrelsessgm i jorden og ma ikke
krydses.

Minimumslaengde: 100 cm

Bredde: 1 cm

e Fastgar sggeslgjfen med et
tilstraekkeligt antal fastggrelsessgm i
jorden.

T==1
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Der ma ikke installeres sggeslgjfer i
nzerheden af hjgrner.
Minimumsafstand til hjgrner: 2 m

-_—

(=]
i

2100 cm

12.13 Ngjagtig greesslaning af kanter

e | Ved 6 cm sporforskydning opstar
1 | der en op til 26 cm bred graesstribe
langs hgje forhindringer, der ikke
bliver slaet. Ved behov kan der
laegges kantsten omkring hgje
forhindringer.

Minimumsbredde for kantsten:

=

LY =1
\

LJ

Udlzeg afgraensningshegnet med 28 cm
afstand til forhindringen. For at
plaenekanten kan slas fuldstaendigt, skal
kantstenene vaere mindst 26 cm brede.
Hvis der lzegges bredere kantsten,
bearbejdes plaenekanten endnu mere
ngjagtigt.
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12.14 Skranende terrzen pa
arbejdsomradet

e | Bemaerk:

1 | Til en robust installation anbefales
det, at afgraensningshegnet maks.
udlaegges pa en stigning pa op til
+/-10° (17 %). Hegnet kan
udlaegges pa en stigning pa op til
+/- 15° (27 %), men dette kan
medfgre betydeligt mere arbejde og
tilpasning af hegnudlzegningen.
Stigninger og heaeldninger skal
desuden markeres tydeligt i
haveskitsen.

For at robotpleeneklipperen kan sla en
skranende del af arbejdsomradet (op til
15° hezeldning) automatisk og uden
forstyrrelser, skal afgraensningshegnet
installeres pa skraningen med en
minimumsafstand til kanten af terraenet.

Ved vand og steder med potentiel
nedstyrtningsfare (kanter, afsatser) skal
der holdes en afstand pa mindst 100 cm.

Skranende omrade med en haeldning
pa5°-15°:

Hvis en del af arbejdsomradet skraner
med en haeldning pa 5° - 15°, kan
afgreensningshegnet udlaegges under
kanten af terraenet pa den skranende del

312

som vist. Minimumsafstanden (0,5 m) fra
kanten af terraenet til afgraensningshegnet
skal tages i betragtning for at sikre, at
robotplaeneklipperen kgrer uden
forstyrrelser.

Skranende omrade med en haldning
pa > 15°

.—_\

>15°

Hvis en del af arbejdsomradet skraner
med en hzaeldning pa > 15°, anbefales det
at udlaegge afgreensningshegnet (1) pa
den plane flade oven over kanten af
terraenet. Kanten af terraenet og det
skranende omrade slas ikke.

12.15 Installer ekstra laengder af
afgreensningshegn

Ekstra laengder af afgraensningshegnet,
der er installeret med regelmaessig
afstand, ggr det nemmere at foretage
ngdvendige korrektioner f.eks. for
efterfglgende at aendre dockingstationens

position eller afgraensningshegnets forlgb.

Der bgr iszer installeres ekstra laengder af
afgraensningshegnet i naerheden af
vanskelige passager.

P g

Udlzeg afgreensningshegnet (1) i en
leengde pa ca. 1 m mellem 2
fastggrelsessgm som vist pa billedet.
Fastger ekstra lzengder af
afgraensningshegnet til jorden i midten
med et ekstra fastggrelsessgm.

12.16 Anvend forbindere

Ved forlaengelse af afgraensningshegnet
eller til forbindelse af lgse hegnender ma
man kun anvende de gelfyldte forbindere,
der fas som tilbehgr. Disse forhindrer for
tidlig slitage (f.eks. korrosion pa
hegnenderne) og garanterer en optimal
forbindelse.

Notér placeringen af forbinderne i skitsen
over arbejdsomradet. (= 12.2)
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Smalle kantafstande ved den
12.17 Smalle kantafstande udvendige kant:

Hegnafstanden til en hgj forhindring kan —

\ reduceres til 22 cm pa en lige straekning 2 i ;
25 V (ikke i hjgrner). Dette giver et starre —1 | 22¢cm
> omrade, hvor der er slaet graes. SN CNEEN ) I 11—
\ ANy Ved kersel i plaenekanten (= 9.12), TR 3<§§<%0§§&%°%’33&%%?3@§%%?33<

i ?800 5o
- . DB I eI COCIBLCREDIB N
1 (= 11.14) ;kal man sgrge for tilstraekkelig 723??%&%@%%@%@%
N afstand (min. 5 cm) mellem ; “-‘---mu-*-»mu 85
1 robotplaeneklipperen og forhindringerne. | (g)%% =
givet fald skal hegnafstanden til —L'ope
Y9
e
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forhindringerne gges.
o | Smalle kantafstande skal markeres
1 | i haveskitsen. (= 12.2)
,\\

Smalle kantafstande ved den
indvendige kant:

1122 em
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2
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Udlaeg afgraensningshegnet (1) ved den
@i%%ﬁ%%%i@%%@ﬁ%%%ﬁ@ﬁ% ydvendlge kant som vist pa billedet. Brug
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Stik lgse, ikke afisolerede hegnender (1)
helt ind i forbinderne (2). Tryk forbinderne
sammen med en egnet tang — s@rg for, at
de gar i korrekt indgreb.
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13. Dockingstation
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13.1 Betjeningsdele til dockingsstation
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Udlzeg afgreensningshegnet (1) ved den

indvendige kant som vist pa billedet. Brug \
Til treekaflastning fastggres iMow Ruler (2). 1
afgraensningshegnet pa jorden med to
fastggrelsessgm som vist pa billedet.
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En ringformet, rad lysdiode (1) viser
statussen for dockingstationen og
hegnsignalet.

Tastens funktioner (2):
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— Teend og sluk dockingstationen
— Aktiver hjemkald

— Aktiver hegnbrudssggning
Lysdiode lyser ikke:

— Dockingstation og hegnsignal er
slukket.

Lysdioden lyser vedvarende:

— Dockingstation og hegnsignal er teendt.

— Robotplaeneklipperen er ikke kart i
dock.

Lysdioden blinker langsomt (2
sekunder teendt — sa kortvarigt
slukket):

— Robotplaeneklipperen er i
dockingstationen, batteriet oplades om
ngdvendigt.

— Dockingstation og hegnsignal er taendt.

Lysdioden blinker hurtigt:

— Afgraensningshegnet er afbrudt — der er
hegnbrud, eller hegnet er ikke tilsluttet
korrekt til dockingstationen.(= 16.7)

Lysdioden lyser i 3 sekunder, efterfulgt
af 1 sekunds pause:

— Hjemkald er blevet aktiveret.

Lysdioden blinker 3 gange kortvarigt, 3
gange langvarigt, 3 gange kortvarigt,
efterfulgt af ca. 5 sekunders pause
(SOS-signal):

— Fejl i dockingstationen.

Taend og sluk dockingstation: |
| automatisk tilstand sker aktivering O
og deaktivering automatisk.

Nar robotpleeneklipperen ikke er kart i
dockingstation, aktiveres dockingstationen
med et kort tastetryk. Hegnsignalet er
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aktivt i 48 timer, safremt
robotplaeneklipperen ikke forinden er kgrt i
dockingstationen.

Dockingstationen slukkes ved at holde
tasten trykket ind i 2 sekunder.

Aktiver hjemkald:
Tryk 2 gange kort pa tasten inden for Q
2 sekunder under graesslaningen.
Robotplaeneklipperen afslutter den
igangvaerende graesslaning, sgger efter
afgraensningshegnet og vender tilbage til
dockingstationen for at oplade batteriet. |
den igangvaerende aktive tid udfgres der
ikke flere graesslaninger.

o | Hjemkald forbliver aktivt, indtil
1 | robotplaeneklipperen er i
dockingstationen. Med 2 tryk pa
tasten pa dockingstationen
afsluttes hjemkald ogsa.

14. Anvisninger om

graesslaning

14.1 Generelt

Robotplaneklipperen er beregnet til
automatisk bearbejdning af graesplaener.
Graesset holdes kort ved kontinuerlig
bearbejdning. Resultatet er en flot og tzet
graespleene.

Graesplaener, som tidligere ikke er blevet
slaet med en konventionel plaeneklipper,
er farst tilfredsstillende bearbejdet efter
flere graesslaninger. Iszer ved hgijt graes
opnas et tilfredsstillende klipperesultat
farst efter et par graesslaninger.

| et varmt og tart klima bgr plaenen ikke
holdes kort, da den ellers svides af solen
og kommer til at se kedelig ud.

Klipperesultatet bliver bedre med en skarp
kniv end med en slgv. Derfor bgr kniven
udskiftes regelmaessigt.

14.2 Granulering

Robotplaeneklipperen er en
granuleringsplaeneklipper.

Ved granulering findeles graesstraene
yderligere i klippeanordningens kabinet
efter afklipning. Efterfglgende falder de
tilbage i graessets vaekstlag, hvor de bliver
liggende og gar i forradnelse.

Det findelte afklippede affald tilfgrer
plaenen organiske nzeringsstoffer og
fungerer dermed som naturlig ggdning.
Behovet for ggdning reduceres betydeligt.

14.3 Aktive tider

| de aktive tider ma robotplaeneklipperen til
enhver tid forlade dockingstationen for at
sla graesset. | denne tid udfares der derfor
graesslaninger, opladninger og pauser.
Robotplaeneklipperen fordeler automatisk
de ngdvendige graesslaninger pa de
tidsrammer, som er tilgaengelige.

Ved installationen fordeles de aktive tider
automatisk over hele ugen. Der tages
hensyn til tidsreserver — dermed er der
garanti for en optimal plaenepleje, ogsa
selvom enkelte graesslaninger ikke
udfgres (f.eks. pa grund af regn).
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fareomradet i de aktive tider. De
aktive tider skal tilpasses i henhold
hertil.

Vaer desuden opmaerksom pa
kommunale bestemmelser omkring
anvendelse af robotplaeneklippere
samt bemaerkningerne i kapitlet
"Sikkerhed" (= 6.), og aendr de
aktive tider i menuen
"Graessla.plan". (= 11.7)

Kontakt lokale myndigheder for at
oplyst, pa hvilke tider af dagnet
maskinen ma anvendes.

2 Der ma ikke veere uvedkommende i

14.4 Klippetid

Klippetiden angiver, hvor mange timer pr.
uge graesplaenen skal slas. Den kan
forlaenges eller afkortes. (=> 11.8)

Klippetiden svarer til den tid, hvor
robotplaeneklipperen slar graesset.
Perioder, hvor batteriet oplades, tzeller
ikke med i klippetiden.

Ved den farste installation beregner
robotplaeneklipperen automatisk
klippetiden ud fra den angivne stgrrelse af
arbejdsomradet. Denne vejledende vaerdi
er afstemt efter en normal plaene under
tarre forhold.

Arealydelse:

Til 100 m?2 bruger robotplaeneklipperen
gennemsnitligt:

RMI 422: 120 minutter
RMI 422 P,
RMI 422 PC: 100 minutter
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14.5 Hjemmeomrade (RMI 422 PC)

Robotplaneklipperen genkender sin
placering ved hjzelp af den indbyggede
GPS-modtager. Ved hver kantkarsel til
kontrol af den korrekte
afgraensningshegnudlzegning (= 9.12) og
ved indlzering af startpunkterne (= 11.15)
gemmer robotplaeneklipperen
koordinaterne for det vestligste, gstligste,
sydligste og nordligste punkt.

Dette arbejdsomrade er defineret som
hjemmeomradet, her ma
robotplaeneklipperen anvendes. Ved hver
gentagelse af en kantkgrsel opdateres
koordinaterne.

Nar GPS-beskyttelse er aktiveret, far
ejeren af maskinen besked, hvis maskinen
tages i drift uden for hjemmeomradet.
Desuden vises det i robotplaeneklipperens

display, at der skal indtastes en PIN-kode.

15. Tag maskinen i brug

15.1 Forberedelse

o | Der er udarbejdet en
1 | installationsguide til den forste
installation. (= 9.)

@ | Robotplaeneklipperen skal oplades
1 | og anvendes ved en
omgivelsestemperatur mellem +5
°C og +40 °C.

e |Installer dockingstationen (= 9.8)

o Udlaeg afgraensningshegnet (= 9.9), og
tilslut det (= 9.10)

e Fjern fremmedlegemer (f.eks. legetg,
veerktgj) fra arbejdsomradet

e Oplad batteriet (= 15.7)
e Indstil klokkeslzet og dato (= 11.11)

e Kontrollér graesslaningsplanen, og
tilpas den om ngdvendigt — man skal
isaer sikre sig, at der ikke er
uvedkommende personer i fareomradet
i de aktive tider. (= 11.6)

o | En meget hgj graesplaene slas med
1 | en konventionel plaeneklipper, far
robotplaeneklipperens tages i brug
(f.eks. efter en laengere afbrydelse).

15.2 Klap

Robotplaeneklipperen er udstyret med en
klap, som beskytter displayet mod vejrliget
og utilsigtet aktivering. Hvis klappen dbnes
under kgrsel med robotplaeneklipperen,
stoppes graesslaningen, og kniven og
robotplaeneklipperen standses.

Abn klappen:

e | Ved karsel med

1 | robotplaeneklipperen skal du af
sikkerhedsmaessige arsager trykke
pa Stop-tasten, far klappen abnes.
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Tag fatiklappen (1) i punkt (A), og abn den
med et kort ryk opad. Aben klappen helt.

e | Den abnede klap kan traekkes af
1 | maskinen opefter. Denne
konstruktion udger en
sikkerhedsfunktion: Pa denne
made sikres det, at maskinen ikke
kan lgftes og baeres i klappen.

Luk klappen:

Flyt forsigtigt klappen nedad, og lad den
gaiindgreb.

@ | Robotplaeneklipperen kan fgrst
1 | tages i brug, nar klappen er gaet
helt i indgreb.

15.3 Tilpas programmeringen

Den aktuelle programmering kan ses i
graesslaningsplanen eller ved model
RMI 422 PC i iMow appen. (= 11.6)
Graesslaningsplanen beregnes ud fra
arbejdsomradet ved installationen eller
oprettelsen af en ny graesslaningsplan.

De aktive tider og klippetiden kan
andres individuelt, mens de ngdvendige
graesslaninger automatisk fordeles mellem
de aktive tider. Der kan efter behov ogsa
veere flere graesslaninger og opladninger i
lgbet af en aktiv tid. Der er ogsa mulighed
for automatisk at klippe arealets kant med
jeevne mellemrum. (= 11.14)

Der er mulighed for at indstille tre
forskellige aktive tider pr. dag. (= 11.7)

Hvis robotplzeneklipperen skal kare
malrettet hen til bestemte omrader af
arbejdsomradet, skal der defineres
specifikke startpunkter. (== 11.15)
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Det er under visse
omstaendigheder (f.eks. ved godt
vejr eller store tidsrammer) ikke alle
aktive tider, der skal anvendes for
at opna en optimal plaenepleje.

Andr aktive tider: (= 11.7)

— Ekstra aktive tider til flere
graesslaninger

7S

— Tilpasning af tidsrammer for f.eks. at
undga graesslaning om morgenen eller
i lgbet af natten.

— Udlgsning af enkelte aktive tider, fordi
arbejdsomradet f.eks. skal anvendes til
en havefest.

Forleengelse af klippetiden: (= 11.8)

— Der er omrader, som ikke klippes i
tilstreekkelig grad, f.eks. fordi
arbejdsomradet er meget sngrklet.

— Intensiv graesvaekst i vaekstperioden
— En seerlig taet greesplaene
Forkortelse af klippetiden: (= 11.8)

— Forringet vaekst pa grund af varme,
kulde eller tarke

Oprettelse af en ny graesslaningsplan:
(= 11.6)

— Arbejdsomradets starrelse er blevet
aendret.

Ny installation: (= 11.14)
— Ny placering af dockingstationen

— Farste ibrugtagning pa et nyt
arbejdsomrade

15.4 Graesslaning med automatik

e Aktivér automatikken:
Nar automatikken er slaet til, Aj
vises automatik-symbolet ved
siden af batterisymbolet i
displayet. (= 11.5)

e Start greesslaninger:
Graesslaningerne fordeles automatisk
pa de aktive tider, som er tilgeengelige.
(= 11.7)

e Afslut graesslaninger:
Nar batteriet er afladet, karer
robotplaeneklipperen automatisk i
dockingstationen. (= 15.6)
Den igangveerende graesslaning kan til
enhver tid afsluttes manuelt med
STOP-tasten. (= 5.1)
Aktivering af hjemkald pa
dockingstationen afslutter ogsa den
igangvaerende graesslaning straks.
(= 13.1)
RMI 422 PC:
Graesslaningen kan desuden afsluttes
med appen — send
robotplaeneklipperen til
dockingstationen. (= 10.)

o | Arbejdsomrader, som

1 | robotplzeneklipperen karer til via en
passage, bearbejdes kun, hvis der
er defineret startpunkter pa dette
omrade.

15.5 Graesslaning uafhaengigt af aktive
tider

e Robotplaneklipper i dock aktiveres
med tastetryk. Derved taendes ogsa
dockingsstationen.
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Arbejdsomrader med dockingstation:

Hvis et arbejdsomrade, hvortil der kun
er adgang via en passage, skal
bearbejdes, skal robotplaeneklipperen
baeres dertil.

Graesslaning med det samme:

Veelg kommandoen Start graesslaning
(= 11.5).

Greesslaningen starter straks og
udfgres indtil det valgte klokkeslzet.

Greesslaning med tidsforsinkelse:
Veaelg kommandoen Start greessl. med
tidsforsink. (= 11.5)

Graesslaningen starter til den valgte
starttid og udferes indtil det valgte
sluttidspunkt.

RMI 422 PC:

Start graesslaning med appen: (= 10.)
Graesslaningen starter til den valgte
starttid og udfgres indtil det valgte
sluttidspunkt.

Manuel afslutning af graesslaning:

Den igangveaerende graesslaning kan til
enhver tid afsluttes med STOP-tasten.
(= 5.1)

Gennem aktivering af hjemkald pa
dockingstationen afsluttes den
igangvaerende graesslaning ogsa
straks. (= 13.1)

RMI 422 PC:

Greaesslaningen kan desuden afsluttes
med appen — send
robotplaeneklipperen til
dockingstationen. (= 10.)

e | Ved behov oplader
1 | robotplaeneklipperen batteriet og

fortsaetter derefter graesslaningen,
indtil sluttidspunktet er naet.
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Udenomsarealer:

e Aktivér robotplaeneklipperen, mens den
er i dockingstationen. Derved aktiveres
dockingsstationen ogsa.

o Bazer robotpleeneklipperen hen til
udenomsarealet.

o Aktivér udenomsareal. (= 11.14)

o Graesslaning med det samme:
Veelg kommandoen Start graesslaning
(= 11.5).
Graesslaningen starter straks og
udfgres indtil det valgte klokkeslzet.

e Graesslaning med tidsforsinkelse:
Veaelg kommandoen Start graessl. med
tidsforsink. (= 11.5)

Graesslaningen starter til den valgte
starttid og udfgres indtil det valgte
sluttidspunkt.

e Afslutning af graesslaning:
Nar det valgte sluttidspunkt er naet,
karer robotplaeneklipperen hen til
afgraensningshegnet og standser. Bring
maskinen hen til dockingstationen for at
fa batteriet ladet op, og bekraeft den
viste meddelelse. (= 24.)
Den igangveerende graesslaning kan til
enhver tid afsluttes manuelt med
STOP-tasten. (= 5.1)

e | Hvis batteriet aflades fer det valgte
1 | sluttidspunkt, afkortes
graesslaningen tilsvarende.

Fremtving kersel i dock:

NO

e Aktivér om ngdvendigt |
dockingstationen (= 13.1) U

e Aktivér kommandoen Ker til
dockingstationen. (= 11.5)
Under graesslaningen kan ‘0
hjemkald ogsa aktiveres pa
dockingstationen.

e RMI 422 PC:
Send robotplaeneklipperen til
dockingstationen i appen. (= 10.)

SV

e | | den igangveerende aktive tid 4
1 | udfaeres der ikke flere o
graesslaninger, nar maskinen er

kart i dock.

Manuel karsel i dock:

e Kar robotplaeneklipperen manuelt i
dokningsstationen.

15.6 Ker robotplaeneklipper i dock
Kor i dock i automatik-tilstand:

Robotplaeneklipperen karer automatisk i
dockingstationen, nar den aktive tid er slut,
eller nar batteriet er afladet.

Laft robotpleeneklipperen lidt op i
handtaget (1) for at aflaste drivhjulene.
Skub maskinen ind i dockingstationen
stgttende pa forhjulene.
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15.7 Oplad batteriet

Batteriet ma kun oplades i
dockingstationen.

Batteriet ma ikke afmonteres og
oplades med et eksternt
ladeapparat.

Automatisk opladning:

Under graesslaningen sker opladningen
ved afslutningen af graesslaningen, nar
robotplaeneklipperen karer i
dockingstationen.

Start opladning manuelt:

e Nar robotplaeneklipperen har
bearbejdet udenomsarealer, placeres
den pa arbejdsomradet og keres i
dockingstationen. (= 15.6)

e Kar robotplaeneklipperen i
dockingstationen efter afbrydelse af
en graesslaning. (> 15.6)

e Om ngdvendigt kan
robotplaeneklipperens standby-tilstand
afbrydes med et tryk pa en tast.
Opladningen starter automatisk.

Opladning:

Teksten "Batteriet oplades" vises i a
statusvisningen under fE
opladningen.

| alle andre menuer vises et )
stiksymbol i stedet for

batterisymbolet i displayets

infoomrade.

Opladningstiden varierer og afstemmes
automatisk efter den nzeste anvendelse.

318

Ved problemer med opladningen
vises en meddelelse herom i
displayet. (= 24.)

7S

Batteriet oplades farst, nar en
bestemt nedre spaendingsgraense
er naet.

Ladetilstand:

Den aktuelle ladetilstand kan
aflaeses direkte i statusvisningen, *
nar den relevante visning er valgt.

(= 11.13)

| alle andre menuer anvendes
batterisymbolet i displayets
infoomrade til at vise ladetilstanden.
(= 11.3)

Hvis batteriopladningen er for lav, vises
det pagaeldende batterisymbol.

Stil i givet fald robotplaeneklipperen til
opladning i dockingstationen.

16. Vedligeholdelse

Risiko for kvaestelser!

A Far vedligeholdelses- eller
renggringsarbejder pa maskinen
skal kapitlet "Sikkerhed" (= 6.),
iseer underkapitlet "Vedligeholdelse
og reparation" (= 6.9), laeses

grundigt igennem, og alle

sikkerhedsanvisninger skal
&0

overholdes.

Aktivér maskinspaerren
for vedligeholdelses--
eller renggringsarbejder.
(= 5.2)

Traek netstikket ud far
vedligeholdelsesarbejde
ved dockingstationen.

Baer handsker ved alle
typer
vedligeholdelsesarbejde,
iseer ved arbejde med
kniven.

16.1 Vedligeholdelsesplan

Vedligeholdelsesintervallerne er bl.a.
afhaengige af driftstimerne. Taelleren
"Graessla.timer" er tilgeengelig i menuen
"Oplysninger". (= 11.9)

Overhold altid de anfarte
vedligeholdsintervaller.

Vedligeholdelsesarbejde pa dage med
aktive tider:

e Kontrollér maskinens og
dokningsstationens generelle tilstand
ved en visuel kontrol.
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e Kontrollér displayvisningen — kontrollér
aktuelt klokkeslzet og naeste starten pa
den naeste graesslaning.

e Kontrollér arbejdsomradet, og fijern om
ngdvendigt fremmedlegemer osv.

e Kontrollér, om batteriet oplades.
(= 15.7)

Ugentlige vedligeholdelsesarbejder:
e Renggr maskinen. (= 16.2)

e Foretag visuelt kontrol af, om kniven,
knivfastgarelsen og klippeanordning er
beskadiget (hak, ridser, brud osv.) eller
slidt. (= 16.3)

Efter 200 timer:

e Udskift kniven. Der vises en relevant
pamindelse i displayet. (=> 16.4)

Arlige vedligeholdelsesarbejder:

e STIHL anbefaler, at STIHL-
forhandleren foretager et arligt eftersyn
i vintermanederne.
Her serviceres batteriet, det elektriske
system og softwaren.

udfare alt vedligeholdelsesarbejde
pa korrekt vis, indstilles
sikkerhedstrinnet til "Ingen", eller
ogsa oplyses forhandleren om PIN-
koden.

@ For at sikre, at forhandleren kan

16.2 Renger maskinen

Omhyggelig behandling beskytter
maskinen mod skader og forleenger
levetiden.
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Renggrings- og
vedligeholdelsesposition:

Renggringsarbejde pa kniven ma
kun udfgres med tykke handsker og
med stor forsigtighed.

e Anvend et specialrensemiddel (f.eks.
STIHL specialrensemiddel) om
ngdvendigt.

e Afmonter regelmaessigt
medbringerskiven, og fijern graesrester.
(= 16.6)

e | | vadt vejr skal medbringerskiven

1 | rengares hyppigere. Fastsiddende
snavs mellem medbringerskiven og
klippeanordningens kabinet
forarsager friktion og medfgrer
saledes et gget energiforbrug.

Ved renggring af maskinens overside
(hjelm, klap) placeres maskinen pa et
jaevnt, fast og vandret underlag. Ved
renggring af maskinens underside (kniv,
klippeanordning) vippes
robotplaeneklipperen som vist om pa
venstre eller hgjre side og stilles op mod
vaeggen.

e Snavs fiernes med en bgrste eller en
klud. Renggr iseer kniven og
dockingstationen.

e Eventuelle greesrester i kabinettet og
klippeanordningen Igsnes fgrst med en
pind.

16.3 Kontrollér knivens slidgraenser

Risiko for kvaestelser!

En slidt kniv kan knaekke og
forarsage alvorlige kvaestelser. Fglg
derfor anvisningerne om knivens
vedligeholdelse. Knivens slitage
afhaenger af anvendelsesstedet og
anvendelsestiden. Anvendes
maskinen pa en sandet bund eller
ofte under tgrre betingelser, slides
kniven meget hurtigt.

Kniven skal som minimum udskiftes
efter 200 driftstimer — efterslibes
ikke. (= 16.5)

e Aktivér maskinspaerre. (= 5.2)

e Stil robotpleeneklipperen sikkert op ad
en vaeg. Rens klippeanordningen samt
kniven omhyggeligt. (= 16.2)
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Knivbredde (A) og knivtykkelse
kontrolleres med en skydelzere.

Hvis der findes steder pa kniven, der er
smallere end 25 mm eller tyndere end
1,3 mm, skal den udskiftes.

16.4 Afmontering og montering af
kniven

Kniven er konstrueret til en levetid

pa 200 timer. Nar tiden er udlgbet,

vises en meddelelse i displayet.

o Aktivér
maskinspaerren (= 5.2), og
tag handsker pa.

e Stil robotplaeneklipperen
sikkert op ad en vaeg. Rens
klippeanordningen samt kniven
omhyggeligt. (= 16.2)
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Afmonter kniven:

Tryk de to lasker (1) pa ]
medbringerskiven ind med @@
handen, og hold dem inde. Drej
fikseringsmetrikken (2) lgs med 7

den anden hand. Tag kniven af sammen
med fikseringsmgtrikken.

Monter kniven:

Risiko for kvaestelser!

Kontrollér kniven for beskadigelser
inden monteringen. Kniven skal
udskiftes, hvis der er synlige hakker
eller ridser, eller nar kniven et sted
er smallere end 25 mm eller
tyndere end 1,3 mm. (= 16.3)

Medbringerskiven og
fikseringsmgatrikken skal ogsa
udskiftes, hvis de er beskadiget
(f. eks. knazekket eller slidt). Det er
vigtigt, at fikseringsmgtrikken gar
uhindret i indgreb i
medbringerskiven.

e Rens kniven, medbringerskiven og
fikseringsmgtrikken fgr monteringen.

Saet kniven (1) og fikseringsmgtrikken (2)
pa medbringerskiven (3) som vist. Sgrg
for, at lasetappene (4) er korrekt placeret i
kniven.

CLICK

Skru fikseringsmgtrikken (1) helt pa. Ved
tilspaending hares flere kliklyde. Kontrollér,
at kniven sidder korrekt, ved at ruske
forsigtigt i den.
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e Efter montering af en ny kniv, bekraeftes
knivudskiftningen i menuen "Service".
(= 11.17)

16.5 Slib kniven
Plzeneklipperknivene ma ikke efterslibes.

STIHL anbefaler, at slgve knive altid
udskiftes med nye.

e | Kun nye knive er afbalancerede
1 | med den ngdvendige praecision,
hvilket sikrer korrekt funktion af
apparatet samt et lavt stgjniveau.

16.6 Afmontering og montering af
medbringerskiven

o | Medbringerskiven kan afmonteres
1 | ved rengering af
klippeanordningen.

o Aktivér
maskinspaerren (= 5.2), og
tag handsker pa.

e Stil robotpleeneklipperen
sikkert op ad en vaeg. Rens
klippeanordningen samt kniven
omhyggeligt. (= 16.2)

Afmonter medbringerskive:

e Demonter kniven. (= 16.4)
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Far aftreekkeren (F) ind, og drej den helt
ind i retning mod uret.

Stet maskinen med den ene hand. Traek
medbringerskiven (1) af ved at traekke i
aftreekkeren (2).

Monter medbringerskiven:

Rens knivakslen (1) og holderen pa
medbringerskiven (2) grundigt. Skub
medbringerskiven helt ind pa knivakslen.

e Monter kniven. (= 16.4)

16.7 Seg hegnbrud

o | Ved et hegnbrud blinker den rade
1 | lysdiode pa dockingstationen
hurtigt. (= 13.1) |
robotplaeneklipperens display vises
der en meddelelse herom.

Kontakt forhandleren, hvis et
hegnbrud ikke kan findes som
beskrevet.

e Far sggningen efter hegnbrud skal
tasten pa dockingstationen trykkes én
gang (lysdioden blinker fortsat hurtigt).

e Tagdockingstationens afskaermning af,
og luk panelet op. (= 9.2)
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6D Klap venstre klemhandtag (1) op.
Tag hegnenden (2) ud af klemblokken,
og luk klemhandtaget igen.

e | uk panelet, og szt dockingstationens
afskaermning pa. (= 9.2)

Nedenfor beskrives hegnbrudssggning
med uret, dvs. afgraensningshegnet
gennemgas med udgangspunkt i
dockingstationen med uret. Hvis det er
ngdvendigt, kan der ogsa foretages en
sggning mod uret, men det er i sa fald
hgjre ende af afgraensningshegnet, der
skal treekkes ud af klemblokken.

e | menuen "Service" vaelges punktet
"Hegnbrudssggning", som bekraeftes
med OK. (= 11.17)
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Kgr med robotplaeneklipperen fra
dockingstationen langs arealets kant med
uret. Laft hertil maskinen lidt op i
handtaget bagtil (1) for at aflaste
drivhjulene. Fglg afgraensningshegnet (2)
med robotplaeneklipperen stgttende pa
forhjulene. Hold gje med, at
afgraensningshegnet (2) forlgber under
hegnsensorerne. Hegnsensorerne er
monteret godt beskytteti venstre og i hgjre
side af robotplaeneklipperen.

Ved hegnbrudssggningen vises
signalstyrken i displayet.
Hegnsensorerne er placeret optimalt over
afgraensningshegnet, nar veerdien er
hgjest.

Nar hegnsensorerne modtager
hegnsignalet korrekt, vises
symbolet Hegnsignal OK i
displayet.

))))

| omradet omkring hegnbruddet
falder signalstyrken, og i
displayet vises symbolet for
Kontrollér hegnsignal.

1)

e Foretag brokobling af bruddet ved
hjaelp af en forbinder (= 12.16), og
udlaeg om ngdvendigt et nyt
afgraensningshegn ved bruddet.

e Tilslut den venstre ende af hegnetigen.
(= 9.10)

e Hvis hegnbruddet er afhjulpet pa
korrekt vis, lyser den rgde lysdiode.
(= 13.1)

16.8 Opbevaring og vinterpause

Ved driftspauser for robotplaeneklipperen
(f.eks. vinterpause, midlertidig
opbevaring) skal fglgende punkter
udfares:

e Oplad batteriet (= 15.7)
e Deaktiver automatikken (= 11.5)

e Aktiver det hgjeste sikkerhedstrin
(= 11.16)

e RMI 422 PC:
Aktivér energimodus ECO (= 11.11)

e Aktiver maskinspaerre (= 5.2)
e Frakobl stramstikket fra elnettet

e Renggr alle robotplaeneklipperens og
dockingstationens udvendige dele
omhyggeligt.

Jox

Afdaek dockingstationen med en egnet
spand, fastggr spanden.
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Robotplaeneklipperen skal opbevares i
et tart, lukket og stevfrit rum, staende
pa hjulene. Sgrg for, at maskinen
opbevares utilgeengeligt for bgrn.

Robotplaeneklipperen skal opbevares i
en driftssikker tilstand

Alle skruer skal vaere fastspaendte.
Udskift ulaeselige fare- og
advarselshenvisninger pa maskinen,
og kontroller hele maskinen for slid og
beskadigelser. Udskift slidte eller
beskadigede dele.

Eventuelle fejl pa maskinen skal altid
afhjzelpes far opbevaringen.

e | Stil eller opbevar aldrig genstande
1 | pa robotplaeneklipperen.

Temperaturen i lagerrummet bar
ikke ga under 5 °C.

Ibrugtagning af robotplaeneklipperen
efter laengere tids pause:

o | Efter lzengere tids pause skal dato
1 | og klokkeslaet muligvis korrigeres.

Der vises en dialogboks ved
ibrugtagningen. Kontrollér dato og
klokkeslzet i menuen "Indstillinger",
hvis dialogboksen ikke vises
automatisk, og korriger om
ngdvendigt. (= 11.11)

Forberedelse af arbejdsomradet:
Fjern fremmedlegemer, og sla en
meget hgj graespleene kort med en
konventionel plaeneklipper.

Friggr dockingstationen, og kobl
stremforsyningen til elnettet.

Oplad batteriet (= 15.7)

Kontrollér graesslaningsplanen, og
2ndr den om ngdvendigt. (= 11.6)

Aktivér automatikken (= 11.5)

0478 131 9844 C - DA

e RMI 422 PC:
Aktivér energimodus Standard ved
behov (= 11.11), og aktivér GPS-
beskyttelse. (= 5.9)

16.9 Afmontering af dockingstation

Ved leengere driftspauser for

robotplaeneklipperen (f.eks. vinterpause)

kan dockingstationen ogsa afmonteres.

o Forberedelse af robotplaeneklipper til
lzengere driftspause (= 16.8)

e Frakobl stramstikket fra elnettet

e Tagdockingstationens afskaermning af,

og luk panelet op (= 9.2)

) Klap venstre klemhandtag (1) op.
B} Tag venstre hegnende (2) ud af
klemblokken.

Luk klemhandtaget (1) igen.

E) Klap hgjre klemhandtag (3) op.
@ Tag hgjre hegnende (4) ud af
klemblokken.

Luk klemhandtaget (3) igen.

e Luk panelet (= 9.2)

e Trzek venstre og hgjre ende af
afgraensningshegnet ud af
dockingstationen hver for sig

e Sczet dockingstationens afskaermning
pa (= 9.2)

Traek plgkkerne (1) ud, fiern
dockingstationen (2) med den tilsluttede
stremforsyning fra graesarealet, og rengar
den grundigt (med en fugtig klud), og stil
den til opbevaring.

e Opbevar robotplaeneklipperen sammen
dockingstationen og strgmforsyningen i
et tart, lukket og stevfrit rum i normal
position. Kgr robotplaeneklipperen i
dockingstationen. Sgrg for, at maskinen
opbevares utilgeengeligt for bgrn.

e Beskyt de frie ender pa
afgraensningshegnet mod
miljgpavirkninger — f.eks. ved at klaebe
dem til med egnet isoleringsband.

e Ved genmontering installeres
dockingstationen pa samme made som
ved den fgrste installation — hgjre og
venstre ende af afgraensningshegnet
skal tilsluttes til den rigtige side. (= 9.8)
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iseer hvad angar sikkerhed, betjening og
vedligeholdelse, eller ved anvendelse af
ikke godkendte pabygningskomponenter
eller reservedele.

— anvendelse af produktet ved
sportsarrangementer eller i
konkurrencer,

17. Standardreservedele

— Fglgeskader som fglge af fortsat brug
af produktet med defekte komponenter.

Kniv:

6301 702 0101 For at undga skader og ungdig slitage pa

din STIHL-maskine skal du altid fglge
nedenstaende vigtige anvisninger:

1. Sliddele

Nogle dele af STIHL-maskinen udsaettes
ogsa selv ved korrekt brug for normal

3. Vedligeholdelsesarbejder

Alle former for arbejder, der er beskrevet i
afsnittet "Vedligeholdelse", skal foretages
regelmaessigt.

18. Tilbehor

— STIHL Kit S til greesplaener pa op til

500 m? - Hvis disse vedligeholdelsesarbejder ikke
I . > slltage og skal alt efter arte.n °9 kan udfgres af brugeren selv, skal de
— STIHL Klg L til graesplaener pa 2000 m varigheden af brugen udskiftes rettidigt. udfares af en forhandler
— 4000 m ’

Hertil harer bl.a.: STIHL anbefaler, at alle

vedligeholdelsesarbejder og reparationer
udelukkende udfgres hos en STIHL-
forhandler.

— Fastggrelsessgm STIHL AFN 075

— Afgraensningshegn STIHL ARB 501:
Leengde: 500 m
diameter: 3,4 mm

— Forbinder STIHL ADV 010

— Kniv
— Batteri

2. Overholdelse af anvisningerne i

denne betjeningsvejledning STIHL-forhandlerne tilbydes jeevnligt

kurser og far stillet teknisk materiale til
Brug, vedligeholdelse og opbevaring af radighed.
STIHL-maskinen skal ske med stgrste
omhu som beskrevet i denne
betjeningsvejledning. Brugeren haefter
selv for alle skader, der matte opsta som
felge af manglende overholdelse af
sikkerheds-, betjenings- og
vedligeholdelsesanvisningerne.

— Modul til sma arbejdsomrader
STIHL AKM 100

Der findes yderligere tilbehgr til maskinen.
Nzermere oplysninger herom fas hos din
STIHL forhandler, pa Internettet
(www.stihl.com) eller i STIHL kataloget.

Safremt disse arbejder ikke bliver udfert,
kan der opsta skader, som brugeren selv
haefter for.

Herunder hgrer bl.a.:

— Skader pa maskinen pa grund af
utilstreekkelig eller forkert renggring,

@ | Af hensyn til sikkerheden ma der
1 | kun anvendes godkendt STIHL
tilbehgr til maskinen.

Dette gzelder iszer for:

— Korrosionsskader eller fglgeskader pa
grund af uhensigtsmaessig opbevaring,

— forkert handtering af batteriet

opladning, opbevaring), . . .
19. Sadan minimerer du slid onlaci, opbevarhno - Skader pa maskinen pa grund af

og undgar skader

Vigtige anvisninger til vedligeholdelse

af produktgruppen

Robotplzaeneklipper, batteridrevet
(STIHL RMI)

Firmaet STIHL patager sig intet ansvar for

ting- og personskader, som opstar som
folge af manglende overholdelse af

henvisningerne i betjeningsvejledningen,
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forkert elektrisk tilslutning (spzaending),

andringer af produktet, som ikke er
godkendt af STIHL,

anvendelse af vaerktgj eller tilbehgr,
som ikke er godkendt eller egnet til
produktet eller ikke er af tilstreekkelig
kvalitet,

brug af produktet til andet end det af
producenten foreskrevne formal,

anvendelse af andre reservedele af
mindre god kvalitet,

Skader pga. ikke udfart eller
utilstraekkelig vedligeholdelse, eller
skader pga. vedligeholdelses- eller
reparationsarbejder, som ikke udfares
pa forhandlernes veaerksted.
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20. Miljgbeskyttelse

Emballager, maskine og tilbehgr er
fremstillet af materialer, der kan
genbruges, og som skal bortskaffes i
overensstemmelse hermed.

Miljgrigtig bortskaffelse, hvor
materialerester sorteres, fremmer
muligheden for at genanvende brugbare
materialer. Derfor skal maskinen afleveres
pa en genbrugsstation, nar den er opslidt.
Falg anvisningerne i kapitlet
"Bortskaffelse" i forbindelse med
bortskaffelse. (= 6.11)

Affald sasom batterier skal altid
bortskaffes korrekt. Overhold de
lokale forskrifter.

]

Lithium-ion-batterier ma ikke
smides ud med det almindelige
Q] affald, men skal afleveres hos
Li-lon forhandleren eller et
indsamlingssted for miljgfarligt
affald.

20.1 Afmonter batteriet
e Aktivér maskinspaerren. (= 5.2)
e Abn klappen. (= 15.2)

0478 131 9844 C - DA

Traek drejeknappen (1) opad og ud.

Skru skruerne (1) pa afskaermningen (2)
ud, og tag dem af. Traek
afskaermningen (2) opad og ud.

Klap kabinettets overdel (1) op bagud.
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Risiko for kveestelse!

Der ma ikke vaere overskarne
batterikabler. Kortslutningsfare!
Kablerne skal altid tages af og
fiernes sammen med batteriet.

21.1 Loft eller baer maskinen

Tag kabel (1) og kabel (2) ud af
kabelfgringerne, og tag batteri (3) ud.

Risiko for kvaestelse! Laft og baer robotplaeneklipperen i det
Undga at beskadige batteriet. forreste handtag (1) og det bageste
handtag (2). Serg for, at kniven altid

vender bort fra kroppen og for, at der er
tilstraekkelig afstand mellem kniven og
21. Transport kroppen, iszer fadder og ben.

Risiko for kvaestelser!

Far transporten laeses kapitlet
"Sikkerhed" (= 6.), isaer

Traek kabelstikket (1) af (batteri) underkapitlet "Transport af
maskinen" (= 6.5), grundligt, og
alle sikkerhedsanvisningerne skal
overholdes ngje — aktiver altid
maskinspaerren. (= 5.2)
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21.2 Fastger maskinen

Fastggr plaeneklipperen pa laessefladen.
Fastger maskinen med egnet
fastspaendingsudstyr (remme, reb) som
vist pa billedet.

Medtransporterede maskindele (f.eks.
dockingstation, smadele) skal ogsa
fastspaendes korrekt.

22. EC-
overensstemmelseserklaerin

g

22.1 Robotplaeneklipper, automatisk og
batteridrevet (RMI)
med dockingstation (ADO)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-StraRe 5
6336 Langkampfen
Dstrig

erklzerer, at vi har det fulde ansvar for, at

Konstruktion: Plaeneklipper,
automatisk og

batteridrevet
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Fabrikat: STIHL
Type: RMI 422.0
RMI 422.0 P
RMI 422.0 PC
Serienummer: 6301
Konstruktion: Dockingstation
Fabrikat: STIHL
Type: ADO 401
Firmware
VvV 1.02-1.07
Serienummer: 6301

opfylder de relevante bestemmelser i
direktiverne 2006/42/EC, 2011/65/EU,
2006/66/EC, 2014/53/EU og er udviklet og
fremstillet i overensstemmelse med de
gyldige udgaver af fglgende standarder:
EN 50636-2-107, EN 60335-1 Ed 5, EN
55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN
61000-3-3

ETSI EN 301 489-1V 2.2.0 (2017-03)
ETSI EN 301 489-3V 2.2.1 (2017-03)
ETSI EN 303 447 V 1.1.1 (2017-09)

og desuden for RMI 422.0 PC:

ETSI EN 301 489-52 V 1.1.0 (2016-11)
ETSI EN 301 511 V 12.5.1 (2018-02)
ETSIEN 303 413V 1.1.1 (2017-12)

Det notificerede organ, TUV Rheinland
LGA Products GmbH, nr. 0197, har
kontrolleret overensstemmelsen i henhold
til bilag I, modul B i direktivet 2014/53/EU
og har udstedt fglgende EU-
typeafprgvningsattest:

RT 60131603 0001

Opbevaring af tekniske bilag:
STIHL Tirol GmbH
Produktgodkendelse

Konstruktionsaret og maskinnummeret
(Ser.-No) star pa maskinen.

Langkampfen, 02.01.2020
STIHL Tirol GmbH

m

Matthias Fleischer, Sektionsleder for
forskning og udvikling

e.b.
fmmwmw (f/"\

Sven Zimmermann, Sektionsleder for
kvalitet

23. Tekniske data

RMI 422.0, RMI 422.0 P, RMI 422.0 PC:
Serienummer 6301

Klippesystem Granuleringsklip-
peanordning

Skaereanordning Knivbjaelke
Klippebredde 20 cm
Skeaereanordningens

omdrejningstal 4450 o/min
Batteritype Lithium-ion

327

NO

SV



RMI 422.0, RMI 422.0 P, RMI 422.0 PC:

Batterispeending Upe 18,5V
Klippehgjde 20 - 60 mm
Beskyttelsesklasse 1
Kapslingsklasse IPX4

I henhold til direktivet 2006/42/EC
og standarden EN 50636-2-107:

Malt lydeffektniveau

Lwa 60 dB(A)
Usikkerhed Kyya 2 dB(A)
Lwa + Kwa 62 dB(A)
Stgjniveau Lpa 49 dB(A)
Usikkerhed Ko 2 dB(A)
Leengde 60 cm
Bredde 43 cm
Hgjde 27 cm
RMI 422.0:

Effekt 60 W
Batteribetegnelse AAI 40
Batterienergi 42 Wh
Batterikapacitet 2,25 Ah
Vaegt 9 kg
RMI 422.0 P:

Effekt 60 W
Batteribetegnelse AAI 80
Batterienergi 83 Wh
Batterikapacitet 4,50 Ah
Vaegt 9kg
RMI 422.0 PC:

Effekt 60 W
Batteribetegnelse AAI 80
Batterienergi 83 Wh
Batterikapacitet 4,50 Ah
Veegt 10 kg
Mobil:
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Understgttede
frekvensband:

E-GSM-900 og
DCS-1800

Maksimal radiofrekvenseffekt, der
udsendes:

E-GSM-900: 880 - 915 MHz:
33,0 dBm
DCS-1800: 1710 -
1785 MHz:
30,0 dBm

Dockingstation ADO 401:

Spaending Upc 27V
Beskyttelsesklasse 1

Kapslingsklasse IPX1
Vaegt 3 kg

Afgraensningshegn og segeslgjfe:
Frekvensomrade: 1,0 kHz - 90 kHz

Maksimal feltstyrke <72 pA/m
Stremforsyning:
OWA-60E-27
2,23 A
Netspaending Uac 100-240 V
Frekvens 50/60 Hz

Jaevnspaending Upc 27V
Beskyttelsesklasse Il
Kapslingsklasse IP67

Transport af STIHL-batterier:

STIHL-batterierne opfylder kravene i FN-
handbogen ST/SG/AC.10/11/rev. 5 del Ill,
underafsnit 38.3.

Brugeren kan uden yderligere palaeg
medtage STIHL-batterier ved vejtransport
til maskinens anvendelsessted.

Ved luft- eller sgtransport skal de nationale
og lokale bestemmelser overholdes.

Se http://www.stihl.com/safety-data-
sheets for yderligere transportanvisninger

REACH:

REACH er en EF-forordning om
registrering, vurdering og godkendelse af
samt begraensninger for kemikalier. For
informationer om REACH-forordningens
(EF) nr. 1907/2006 overholdelse se
www.stihl.com/reach

24. Meddelelser

Meddelelser informerer om aktive
fejl, forstyrrelser og anbefalinger. De |I|
vises i en dialogboks og kan hentes

i menuen "Meddelelser", nar man har
trykket pa OK-tasten. (= 11.9)

Anbefalinger og aktive meddelelser vises
0gsa i statusvisningen. (= 11.2)

| meddelelsesdetaljerne kan man hente
meddelelseskoden, tidspunktet for
haendelsen, prioriteten og
haendelseshyppigheden.

— Anbefalinger har prioriteten "Lavt" EI
eller "Info", og de vises skiftevis
med teksten "iMow klar" i
statusvisningen.
Robotplaeneklipperen kan fortsat tages
i brug, og den automatiske drift
fortseetter.

— Forstyrrelser har prioriteten EI
"Mellem" og kraever handling fra
brugerens side.

Robotplaeneklipperen kan fgrst tages i
brug igen, nar forstyrrelsen er afhjulpet.
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— Ved fejl med prioriteten "Hgj" vises
teksten "Kontakt forhandler" i
displayet.

Robotplaeneklipperen kan fgrst tages i
brug igen, nar STIHL-forhandleren har
afhjulpet fejlen.

@ | Hvis en meddelelse til trods for
1 | foreslaet athjzelpning forbliver aktiv,
skal STIHL-forhandleren kontaktes.

Fejl, der udelukkende kan
afhjzelpes hos en STIHL-forhandler,
er ikke oplistet herunder. Hvis en
sadan fejl opstar, skal forhandleren
underrettes om den 4-cifrede
fejlkode samt fejlteksten.

RMI 422 PC:

o
1 | Meddelelser, der pavirker den
normale drift, meldes ogsa til
appen. (= 10.)
Robotplaeneklipperen gar pa
standby efter afsendelse af
meddelelsen og deaktiverer
mobiltrafikken for at skane batteriet.
Meddelelse:
0001 — Data opdateret
Tryk OK for at frigive
Mulig arsag:
— Maskinens software er blevet opdateret
— Spaendingstab

— Software- eller hardwarefej|

Afhjeelpning:

— Nar man har trykket pa OK-tasten,
arbejder robotplaeneklipperen med
forudindstillede indstillinger — kontrollér
og korriger indstillingerne (dato,
klokkeslzet, graesslaningsplan)
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Meddelelse:
0100 — Aflad batteriet
Oplad batteriet

Mulig arsag:
— Spaendingen i batteriet er for lav

Afhjeelpning:

— Kar robotplaeneklipperen i
dockingstationen til opladning af
batteriet (=> 15.7)

Meddelelse:
0180 — Temperatur lav
Temperaturomrade underskredet

Mulig arsag:

— Temperaturen i robotplaeneklipperen er
for lav

Afhjeelpning:

— Opvarm robotplaeneklipperen

Meddelelse:
0181 — Temperatur hgj
Temperaturomrade overskredet

Mulig arsag:

— Temperaturen i robotplaeneklipperen er
for hgj

Afhjeelpning:

— Lad robotplzaeneklipperen kgle af

Meddelelse:
0183 — Temperatur for hgj
Se meddelelse 0181

Meddelelse:
0185 — Temperatur hgj
Se meddelelse 0181

Meddelelse:
0186 — Temperatur lav
Se meddelelse 0180

Meddelelse:
0187 — Temperatur hgj
Se meddelelse 0181

Meddelelse:
0302 - Fejl i drivmotor
Temperaturomrade overskredet

Mulig arsag:

— Temperaturen i venstre drivmotor for
hgj

Afhjeelpning:

— Lad robotplaeneklipperen kgle af

Meddelelse:
0305 — Fejl i drivmotor
Venstre hjul sidder fast

Mulig arsag:
— Venstre drivhjul er overbelastet

Afhjeelpning:

— Renggr robotplaeneklipperen (= 16.2)

— Fjern ujaevnheder (huller, fordybninger)
pa arbejdsomradet.

Meddelelse:

0402 — Fejl i drivmotor
Temperaturomrade overskredet

Mulig arsag:

— Temperaturen i hgjre drivmotor for hgj
Afhjeelpning:

— Lad robotplaeneklipperen kgle af
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Meddelelse:
0405 — Fejl i drivmotor
Hgjre hjul sidder fast

Mulig arsag:
— Hgijre drivhjul er overbelastet

Afhjzelpning:

— Renggr robotplaeneklipperen (= 16.2)

— Fjern ujeevnheder (huller, fordybninger)
pa arbejdsomradet.

Meddelelse:
0502 — Fejl i klippemotor
Temperaturomrade overskredet

Mulig arsag:

— Temperaturen i klippemotoren er for hgj
Afhjzelpning:

— Lad robotpleeneklipperen kgle af

Meddelelse:
0505 — Fejl i klippemotor
Kniv sidder fast

Mulig arsag:

— Snavs mellem medbringerskiven og
klippeanordningens kabinet

— Klippemotoren kan ikke startes

— Overbel. af klippemotoren

Afhjaelpnmg
Rens kniven og klippeanordningen
(= 16.2)
Rens medbringerskiven (= 16.6)
— Indstil en stgrre klippehgjde (= 9.5)
— Fjern ujaevnheder (huller, fordybninger)
pa arbejdsomradet

Meddelelse:
0703 — Aflad batteriet
Se meddelelse 0100
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Meddelelse:
0704 — Aflad batteriet
Se meddelelse 0100

Meddelelse:
1000 — Overslag
Tilladt haeldning overskredet

Mulig arsag:
— Heeldningssensoren har konstateret et
overslag

Afhjeelpning:

— Stil robotplaeneklipperen tilbage pa
hjulene, kontrollér for skader, og
bekrzeft meddelelsen med OK

Meddelelse:
1010 — iMow lgftet op
Tryk OK for at frigive

Mulig arsag:
— Robotplaeneklipperen er blevet Igftet i
hjelmen

Afhjzelpning:
— Kontrollér, om hjelmen kan beveeges,
og bekraeft meddelelsen med OK

Meddelelse:

1030 — Hjelmfejl
Ktrl. hjelmen

Tryk derefter pa OK

Mulig arsag:
— Ingen hjelm registreret

Afhjeelpning:

— Kontrollér hjelmen (bevaegelighed,
sikker montering), og bekraeft
meddelelsen med OK

Meddelelse:
1105 — Klap abnet
Handling afbrudt

Mulig arsag:

— Klappen er abnet under automatisk drift

— Klappen er abnet under automatisk
karsel i plaenekanten

Afhjaelpning:
— Luk klappen (= 15.2)

Meddelelse:

1120 — Hjelm blokeret
Ktrl. hjelmen

Tryk derefter pa OK

Mulig arsag:
— Permanent kollision registreret

Afhjaelpnlng
— Frigar robotplaeneklipperen, fiern om
ngdvendigt forhindringen, eller sendr
afgraensningshegnets forlgb — bekraeft
derefter meddelelsen med OK

— Kontrollér, om hjelmen kan beveeges,
og bekraeft meddelelsen med OK

Meddelelse:
1125 — Kgr uden om forhindring
Ktrl. afgreens.hegnudl.

Mulig arsag:

— Afgraensningshegn udlagt ungjagtigt
Afhjeelpning:

— Kontrollér udlzegningen af

afgraensningshegnet , kontrollér
afstande med iMow Ruler (= 12.5)
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Meddelelse:

1130 — Sidder fast
Friger iMow

Tryk derefter pa OK

Mulig arsag:
— Robotplaeneklipperen sidder fast
— Drivhjulene har ingen greb

Afhjaelpnlng
— Frigar robotplaeneklipperen, fiern
ujaevnheder pa arbejdsomradet eller
aendr afgraensningshegnets forlgb —
bekreeft derefter meddelelsen med OK

— Rens drivhjulene, undga om
ngdvendigt drift i regnvejr — bekraeft
derefter meddelelsen med OK
(=11.12)

Meddelelse:
1131 — Sidder fast
Pa plane underlag:
Sla ASM fra

Mulig arsag:
— ASM ogsa slaet til pa et plant underlag
Afhjaelpning:
— Sla ASM fra pa plane underlag
(= 11.14)

Meddelelse:
1135 — Uden for
Saet iMow pa arbejdsomrade

Mulig arsag:

— Robotplaeneklipperen er uden for
arbejdsomradet

Afhjeelpning:

— Stil robotpleeneklipperen pa
arbejdsomradet
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Meddelelse:
1140 — For stejl
Ktrl. afgraens.hegnudl.

Mulig arsag:

— RMI 422:
Haeldningssensoren har konstateret en
haeldning pa mere end 35 %

— RMI 422 P:
Hzeldningssensoren har konstateret en
hzeldning pa mere end 40 %

Afhjzelpning:

— RMI 422:
Andr afgraensningshegnets forlgb, og
afgraens plaenearealer med en
hzeldning pa mere end 35 %

— RMI 422 P:
Andr afgraensningshegnets forlgb, og
afgraens plaenearealer med en
hzeldning pa mere end 40 %

Meddelelse:
1170 — Intet signal
Taend dockingstationen

Mulig arsag:

— Dockingstationen er slukket

— Hegnsignalet modtages ikke lzengere
under driften

— Robotplaeneklipperen er uden for
arbejdsomradet

— Dockingstationen eller elektroniske
komponenter er blevet udskiftet

Afhjeelpning:

— Taend dockingstationen, og giv
kommando til graesslaning

— Kontrollér stremforsyningen til
dockingstationen

— Kontrollér lysdioden pa
dockingstationen — den rgde lysdiode
skal lyse permanent under driften
(= 13.1)

— Stil robotplaeneklipperen pa

arbejdsomradet Cz)
— Kobl robotplaeneklipper og
dockingstation (= 11.16)
>
n
Meddelelse:
1180 — Kgr iMow i dock
Automatisk karsel i dock T
ikke mulig
Mulig arsag: <
— Dockingstationen blev ikke fundet a
— Starten eller slutningen af en passage
er installeret forkert i

Afhjaelpnlng
Kontrollér lysdioden pa
dockingstationen, og aktivér om
ngdvendigt dockingstationen (=> 13.1)

— Kontrollér kgrsel i dock (= 15.6)

— Kontrollér den tragtformede ind- og
udkgrsel til passagen (= 12.11)

Meddelelse:
1190 — Dockingfejl
Dockingstation opt.

Mulig arsag:
— Dockingstationen er optaget af en
anden robotplaeneklipper

Afhjeelpning:
— Kar robotplaeneklipperen i dock, nar
dockingstationen igen er ledig

Meddelelse:
1200 — Fejl i klippemotor
Se meddelelse 0505
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Meddelelse:
1210 — Fejl i drivmotor
Hjul sidder fast

Mulig arsag:
— Etdrivhjul er overbelastet

Afhjzelpning:

— Renggr robotplaeneklipperen (= 16.2)

— Fjern ujeevnheder (huller, fordybninger)
pa arbejdsomradet.

Meddelelse:
1220 — Regn registreret
Graesslaning afbrudt

Mulig arsag:
— Graesslaningen er afbrudt eller ikke
startet pa grund af regn

Afhjeelpning:
— Ingen handling ngdvendig, indstil om
ngdvendigt regnsensoren (= 11.12)

Meddelelse:
2000 - Signalproblem
Kgr iMow i dock

Mulig arsag:

— Fejli hegnsignal, finjustering pakraevet

Afhjeelpning:

— Seet robotplaeneklipperen i
dockingstationen — tryk derefter OK

Meddelelse:
2010 — Udskift kniven
Tilladt levetid naet

Mulig arsag:
— Kniven har veeret i brug i mere end 200
timer og skal udskiftes

Afhjeelpning:

— Udskift kniven, og bekrzeft derefter
knivudskiftningen i menuen "Service"
(= 16.4)

Meddelelse:
1230 — Dockingfejl
Kgr iMow i dock

Mulig arsag:
— Dockingstationen blev fundet, aut.
karsel i dock. ikke mulig

Afhjeelpning:

— Kontrollér docking, ker om ngdvendigt
robotplaeneklipperen i dock manuelt
(= 15.6)

— Kontrollér afgraensningshegnet — sgrg
for korrekt forlgb ved dockingstationen
(= 9.10)
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Meddelelse:
2020 — Anbefaling
Arsservice udfert af forhandleren

Mulig arsag:

— Maskinservice anbefales

Afhjeelpning:

— Fa STIHL-forhandleren til at foretage
arsservice

Meddelelse:
2030 — Batteri
Tilladt levetid naet

Mulig arsag:
— Udskiftning af batteriet pakraevet

Afhjeelpning:
— Lad STIHL-forhandleren udskifte
batteriet

Meddelelse:
2031 — ladefejl
Kontrollér ladekontakter

Mulig arsag:
— Opladningen kan ikke startes

Afhjeelpning:

— Kontrollér ladekontakter pa
dockingstationen og
robotplaeneklipperen og rengar om
ngdvendigt — bekraeft derefter
meddelelsen med OK

Meddelelse:
2032 — Batteritemperatur
Forlad temperaturomrade

Mulig arsag:
— Temperaturen i batteriet under
opladningen er for lav eller for hgj

Afhjeelpning:

— Lad robotplaeneklipperen varme op
eller afkgle — veer opmaerksom pa
batteriets tilladte temperaturomrade

Meddelelse:
2040 — Batteritemperatur
Forlad temperaturomrade

Mulig arsag:
— Temperaturen i batteriet ved start af
graesslaningen er for lav eller for hgj

Afhjeelpning:

— Lad robotplaeneklipperen varme op
eller afkgle — vaer opmaerksom pa
batteriets tilladte temperaturomrade
(= 6.4)
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Meddelelse:
2050 — Tilpas greessla.plan
Forleeng akt. Tid

Mulig arsag:

— Aktive tider er blevet forkortet/slettet,
eller ogsa er graesslaningsvarigheden
blevet forlaanget — de gemte aktive tider
er ikke tilstraekkelige til de ngdvendige
greesslaninger

Afhjeelpning:

— Forlaeng akt. Tid (= 11.7) eller
formindsk graesslaningsvarigheden
(= 11.8)

Meddelelse:
2060 — Graesslaning feerdig
Tryk OK for at frigive

Mulig arsag:
— Graesslaning pa udenomsareal
gennemfart

Afhjzaelpning:

— Anbring robotplaeneklipperen i
arbejdsomradet, og ker den i
dockingstationen til opladning af
batteriet (=> 15.6)

Meddelelse:
2070 — GPS-signal
Ingen modt. ved kanten

Mulig arsag:
— Hele arealets kant ligger i radioskygge
Afhjeelpning:
— Gentag karsel i plaenekanten (= 11.14)

— Kontakt en STIHL-forhandler for at fa
en indgaende diagnose
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Meddelelse:
2071 — GPS-signal
Ingen modtagelse ved startpunkt 1

Mulig arsag:
— Startpunkt 1 befinder sig i radioskygge
Afhjeelpning:
— /Endr positionen for startpunkt 1
(= 11.15)

Meddelelse:
2072 — GPS-signal
Ingen modtagelse ved startpunkt 2

Mulig arsag:
— Startpunkt 2 befinder sig i radioskygge
Afhjzelpning:
— /Endr positionen for startpunkt 2
(= 11.15)

Meddelelse:
2073 — GPS-signal
Ingen modtagelse ved startpunkt 3

Mulig arsag:
— Startpunkt 3 befinder sig i radioskygge
Afhjeelpning:
— /Endr positionen for startpunkt 3
(= 11.15)

Meddelelse:
2074 — GPS-signal
Ingen modtagelse ved startpunkt 4

Mulig arsag:
— Startpunkt 4 befinder sig i radioskygge
Afhjeelpning:
— /Endr positionen for startpunkt 4
(® 11.15)

NO

Meddelelse:
2075 — GPS-signal
Ingen modtagelse i gnsket zone

>
Mulig arsag: )]
— Den gnskede zone ligger i radioskygge
Afhjeelpning: T
— Definer gnsket zone igen (= 10.)

<
Meddelelse: (a]
2076 — GPS-signal
@nsket zone blev ikke fundet 0

o

Mulig arsag:
— Den gnskede zone blev ikke fundet ved
karsel i pleenekanten

Afhjeelpning:

— Definer gnsket zone igen. Sgrg for, at
gnsket zone og afgraensningshegn
overlapper (= 10.)

Meddelelse:
2077 — @nsket zone
@Insket zone uden for hjemmeomrade

Mulig arsag:

— Den gnskede zone befinder sig uden
for det gemte hjemmeomrade

Afhjeelpning:

— Definer gnsket zone igen (= 10.)

Meddelelse:
2090 — Radiomodul
Kontakt forhandleren

Mulig arsag:
— Kommunikation mit radiomodulet
forstyrret

Afhjeelpning:
— Det er ikke ngdvendigt at foretage

noget. Firmwaren opdateres
automatisk ved behov.
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— Kontakt STIHL-forhandleren, hvis
problemet fortsaetter.

Meddelelse:

2100 — GPS-beskytt.
Forlad hjemmeomrade
Maskine spaerret

Mulig arsag:
— Robotplaeneklipperen er fiernet fra
hjemmeomradet

Afhjeelpning:

— Bring robotplaeneklipperen tilbage til
hjemmeomradet, og indtast PIN-koden
(= 5.9)

Meddelelse:

2110 — GPS-beskytt.

Ny placering

Ny installation pakraevet

Mulig arsag:

— Robotplaeneklipperen er taget i drift pa
et andet arbejdsomrade. Hegnsignalet
fra anden dockingstation er allerede
gemt.

Afhjeelpning:
— Udfar ny installation (= 11.14)

Meddelelse:
2120 — Stop ved leg
Stop ved leg aktiv

Mulig arsag:

— Stedsensor aktiveret flere gange i traek

— Robotplaeneklipperen er blevet Igftet
under karslen

Afhjaelpnmg
— Ingen handling ngdvendig — hvis
stgdsensoren ikke udlgses igen, bliver
meddelelsen inaktiv inden for hgjst 1
minut

— SIa Stop ved leg fra (= 11.16)
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Meddelelse:
2400 — iMow nulstillet til
fabriksindstillingerne

Mulig arsag:

— Robotplaeneklipperen er nulstillet til
fabriksindstillingerne

Afhjeelpning:

— Bekraeft meddelelsen med OK

Meddelelse:
4001 — Intern fejl
Forlad temperaturomrade

Mulig arsag:
— Temperaturen i batteriet eller i
maskinen er for lav eller for hgj

Afhjeelpning:

— Lad robotpleeneklipperen varme op
eller afkgle — vaer opmaerksom pa
batteriets tilladte temperaturomrade
(= 6.4)

Meddelelse:
4004 — Intern fejl
Tryk OK for at frigive

Mulig arsag:

— Fejl i programafviklingen

— Stremafbrydelse under automatisk drift

— Robotplaeneklipperen er uden for
arbejdsomradet

Afhjaelpnlng
Bekraeft meddelelsen med OK

— Kontrollér dockingstationens
strgmforsyning — den rgde lysdiode
skal lyse permanent under driften. Tryk
derefter pa OK-tasten (= 13.1)

— Placer robotplaeneklipperen pa
arbejdsomradet, og tryk derefter pa OK-
tasten

Meddelelse:
4005 - Intern fejl
Se meddelelse 4004

Meddelelse:
4002 — Overslag
Se meddelelse 1000

Meddelelse:
4006 — Intern fejl
Se meddelelse 4004

Meddelelse:

4003 — Hjelm lgftet op
Ktrl. hjelmen

Tryk derefter pa OK

Mulig arsag:

— Hijelmen blev |gftet op.

Afhjeelpning:

— Kontrollér hjelmen, og bekraeft
meddelelsen med OK.

Meddelelse:

4027 — STOP-tast betjent

Tryk OK for at frigive

Mulig arsag:

— Der er blevet trykket pa STOP-tasten
Afhjzelpning:

— Bekreeft meddelelsen med OK
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25. Fejlsogning

Support og hjeelp i forbindelse med
brugen

Support og hjeelp i forbindelse med brugen
fas hos en STIHL-forhandler.

Find kontaktmuligheder og yderligere
oplysninger pa https://support.stihl.com/
eller https://www.stihl.com/.

% Kontakt evt. en forhandler, STIHL
anbefaler en STIHL-forhandler.

Fejl:
Robotplaeneklipperen arbejder pa de
forkerte tidspunkter

Mulig arsag:

— Klokkeslzet og dato er forkert indstillet

— Aktive tider er forkert indstillet

— Maskinen er taget i brug af
uvedkommende personer

Afhjeelpning:

— Indstil klokkeslzet og dato (= 11.13)

— Indstil aktive tider (= 11.6)

— Indstil sikkerhedstrinnet "Mellem" eller
"Hgijt" (=> 11.16)

Fejl:
Robotplaeneklipperen arbejder ikke i en
aktiv tid

Mullg arsag:
Batteriet oplades

— Automatik deaktiveret

— Aktiv tid deaktiveret

— Regn registreret

— Ugentlig klippetid er naet, ikke flere
graesslaninger pakraevet i denne uge

— Meddelelse er aktiv

— Klap abnet eller ikke monteret
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— Dockingstationen er ikke sluttet til
elnettet

— Forlad tilladt temperaturomrade

— Strgmsvigt

Afhjaelpnlng
Lad batteriet oplade helt (= 15.7)

— Aktivér automatikken (= 11.5)

— Frigiv aktiv tid (=> 11.7)

— Indstil regnsensor (= 11.12)

— Ingen yderligere handling ngdvendig,
graesslaninger fordeles automatisk over
hele ugen — start om ngdvendigt
graesslaningen med kommandoen
"Graesslaning" (= 11.5)

— Afhjeelp den viste fejl, og bekraeft
meddelelsen med OK (= 24.)

— Luk klappen (= 15.2)

— Kontrollér strgmforsyningen til
dockingstationen (= 9.8)

— Lad robotpleeneklipperen varme op
eller afkgle — normalt
temperaturomrade til
robotplaeneklipperens drift: +5 °C til +40
°C. Yderligere information fas hos
forhandleren. %

— Kontrollér stramforsyningen. Nar
robotplaeneklipperen igen registrerer et
hegnsignal efter en periodisk kontrol,
fortseettes den afbrudte graesslaning.
Derfor kan der ogsa ga flere minutter,
far graesslaningen automatisk
fortseettes efter et strgmafbrud. Jo
lzengere et stremafbrud varer, desto
stagrre er afstanden mellem de enkelte
periodiske kontroller.

Fejl:

Robotplaeneklipperen slar ikke graesset
efter aktivering af kommandoerne "Start
graesslaning" og "Start graessl. med
tidsforsink.".

Mulig arsag:
— Batteriladestand ikke tilstraekkelig

— Regn registreret

— Klap ikke lukket eller ikke monteret

— Meddelelse er aktiv

— Hjemkald pa dockingstationen blev
aktiveret

NO
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Afhjaelpnlng
— Oplad batteriet (= 15.7)
— Indstil regnsensor (= 11.12) i
— Luk klappen (= 15.2)
— Afhjeelp den viste fejl, og bekraeft
meddelelsen med OK (= 24.) é
— Deaktiver hjemkald eller udfgr
kommandoen igen, efter at maskinen er
kert i dock &

Fejl:
Robotplaeneklipperen arbejder ikke, og
der vises intet i displayet

Mulig arsag:
— Maskinen er i standby
— Batteriet er defekt

Afhjaelpnlng
— Tryk pa en vilkarlig tast for at aktivere
robotplaeneklipperen — statusvisningen
vises (= 11.2)

— Udskift batteriet (%)

Fejl:
Robotplaeneklipperen stgjer og vibrerer

Mulig arsag:

— Kniven er beskadiget

— Klippeanordningen er kraftigt
tilsmudset

Afhjeelpning:

— Udskift kniven — fjern forhindringer pa
graespleenen (= 16.4), ()

— Renggr klippeanordningen (= 16.2)

335



Fejl:
Darligt granulerings- og klipperesultat

Mulig arsag:

— For hgit grees i forhold til klippehgjden

— Graesset er meget vadt

— Khniven er slgv eller slidt

— Aktive tider ikke tilstraekkelige,
greesslaningsvarighed for kort

— Starrelsen pa arbejdsomradet er forkert
indstillet

— Arbejdsomrade med meget hgijt graes

— Lange regnfaser

Afhjaelpnlng
Indstil klippehgjde (= 9.5)

— Indstil regnsensor (= 11.12)

Flyt aktive tider (= 11.7)

— Udskift kniven (= 16.4), (%)

— Forlaeng eller suppler aktive tider
(= 11.7)

Forlaeng graesslaningsvarighed
(= 11.8)

— Opret ny graesslaningsplan (= 11.6)

— For at opna et paent klipperesultat skal
robotplaeneklipperen bruge op til 2 uger
afhaengigt af arbejdsomradet

— Tillad graesslaning i regnvejr (=> 11.12)
Forleeng akt. Tid (= 11.7)

Fejl:
Displayvisning pa et fremmedsprog

Mulig arsag:
— Sprogindstillingen er blevet sendret

Afhjzaelpning:
— Indstil sproget (= 11.11)
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Fejl:
Der opstar brune (jord-) pletter pa
arbejdsomradet

Mulig arsag:

— Graesslaningsvarigheden er for lang i
forhold til arbejdsomradet

— Afgraensningshegn er udlagtifor smalle
radiusser

— Starrelsen pa arbejdsomradet er forkert
indstillet

Afhjzelpning:

— Formindsk graesslaningsvarigheden
(= 11.8)

— Korriger forlgbet af
afgraensningshegnet (= 9.9)

— Opret ny graesslaningsplan (= 11.6)

Fejl:
Graesslaninger er af betydeligt kortere
varighed end normalt

Mulig arsag:

— Graesset er meget hgijt eller for vadt

— Maskinen (klipningsanordning, drivhjul)
er kraftigt tilsmudset

— Batteriets maksimale levetid er naet

Afhjeelpning:

— Indstil klippehgjde (= 9.5)
Indstil regnsensor (= 11.12)
Flyt aktive tider (= 11.7)

— Renggr maskinen (= 16.2)

— Udskift batteriet — der vises en
anbefaling herom i displayet (),
(= 24.))

Fejl:

Robotplaeneklipperen er i
dockingstationen, men batteriet oplades
ikke

Mulig arsag:

— Opladning af batteriet er ikke
ngdvendig

— Dockingstationen er ikke sluttet til
elnettet

— Maskinen er kgrt forkert ind i
dockingstationen

— Ladekontakterne er korroderet

— Maskinen er i standby

Afhjaelpnlng
Ingen handling ngdvendig — batteriet
oplades automatisk, nar spaendingen
kommer ned under en bestemt vaerdi

— Kontrollér stramforsyningen til
dockingstationen (= 9.8)

— Stil robotplzaeneklipperen pa
arbejsomradet, og send den tilbage til
dockingstationen. (= 11.5) Kontrollér,
om maskinen kgrer korrekt i
dockingstationen — korriger om
ngdvendigt dockingstationens
placering (= 9.1)

— Udskift ladekontakter (%)

— Tryk pa en vilkarlig tast for at aktivere
robotplaeneklipperen — statusvisningen
vises (= 11.13)

Fejl:
Maskinen kan ikke kgre i dock

Mulig arsag:

— Ujaevnheder ved dockingstationens
indkgrselsomrade

— Tilsmudsede drivhjul eller tilsmudset
bundplade

— Afgraensningshegn udlagt forkert ved
dockingstationen
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— Afgraensningshegnets ender ikke
afkortet

Afhjaelpnmg
— Ujaevnheder ved indkgrselsomradet
udjaevnes (= 9.1)

— Renggr drivhjul og dockingstationens
bundplade (= 16.2)

— Udlaeg afgraensningshegnet pa ny —
sgrg for korrekt forlgb ved
dockingstationen (= 9.9)

— Afkort afgraensningshegnet som
beskrevet, og udlaeg det uden ekstra
leengde — overskydende hegn oprulles
ikke (= 9.10)

Fejl:

Robotplaeneklipperen kgrer forbi
dockingstationen og karer skaevt ind i
dockingstationen

Mulig arsag:

— Hegnsignal pavirket af forhold i
omgivelserne

— Afgreensningshegn udlagt forkert ved
dockingstationen

Afhjaelpnmg
Kobl robotplaeneklipperen og
dockingstationen igen — sgrg for, at
robotplaeneklipperen star lige i
dockingstationen (= 11.16)

— Udlaeg afgraensningshegnet pa ny —
sgrg for korrekt forlgb ved
dockingstationen (= 9.9)

Kontrollér, at
afgraensningshegnenderne er koblet
korrekt til dockingstationen (= 9.10)K

Fejl:
Robotplaeneklipperen er kgrt over
afgraensningshegnet

Mulig arsag:
— Afgraensningshegn er udlagt forkert,
afstandene er ikke korrekte
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— Arbejdsomradet har en for stor
hzeldning

— Interferensfelter pavirker
robotplaeneklipper

Afhjeelpning:

— Kontrollér udlzegningen af
afgraensningshegnet (= 11.14),
kontrollér afstande med iMow Ruler
(= 12.5)

— Kontrollér udlaegningen af

afgraensningshegnet, spzer zoner med

for stor haeldning (= 11.14)

Kontakt STIHL-forhandleren (%)

Fejl:
Robotplaeneklipperen sidder ofte fast

Mulig arsag:

— Klippehgijden er for lav

— Drivhjulene er tilsmudset

— Fordybninger, forhindringer pa
arbejdsomradet

Afhjeelpning:

— g klippehgjden (= 9.5)

— Rens drivhjulene (= 16.2)

— Udjaevn huller pa arbejdsomradet,
installer spaerreflader omkring

forhindringer som f.eks. frilagte rgdder,

fiern forhindringer (= 9.9)

Fejl:

Stedsensoren bliver ikke aktiveret, nar
robotplaeneklipperen stader imod en
forhindring

Mulig arsag:

— Lav forhindring (lavere end 8 cm)

— Forhindringen er ikke fast forbundet
med underlaget — f.eks. nedfaldsfrugt
eller en tennisbold

Afhjaelpning:
— Fjern forhindringen, eller afgraens med
speerreflader (= 12.9)

— Fjern forhindringen.

Fejl:
Hjulspor ved arbejdsomradets kant

Mulig arsag:

— For hyppig kantslaning

— Anvendte startpunkter

— Batteriet oplades meget hyppigt, nar
den maksimale levetid er ved at vaere
naet

— Forskudt hjemkarsel (korridor) er ikke
aktiveret

Afhjaelpnlng
Deaktiver kantslaning, eller minimer til
en gang om ugen (= 11.14)

— Pa egnede arbejdsomrader skal alle
graesslaninger startes ved
dockingstationen (= 11.15)

— Udskift batteriet — der vises en
anbefaling herom i displayet (%),

(= 24))

— Aktivér forskudt hjemkgrsel (korridor)

(= 11.14)

Fejl:
Ikke-slaet graes ved arealets kant

Mulig arsag:

— Kantslaning deaktiveret

— Afgraensningshegn udlagt ungjagtigt

— Graesset er uden for knivens
reekkevidde

Afhjzelpning:

— Sla kanten en eller to gange om ugen
(= 11.14)

— Kontrollér udlaegningen af
afgreensningshegnet (=> 11.14),
kontrollér afstande med iMow Ruler
(= 12.5)

— Ikke-slaede omrader skal regelmaessigt
slas manuelt eller bearbejdes med en
egnet graestrimmer
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Fejl:
Intet hegnsignal

Mulig arsag:

Dockingstation deaktiveret — lysdioden
lyser ikke

Dockingstationen er ikke sluttet til
elnettet — lysdioden lyser ikke
Afgraensningshegnet er ikke sluttet til
dockingstationen — rgd lysdiode
blinker(=> 13.1)

Afgraensningshegnet er afbrudt — rad
lysdiode blinker(= 13.1)
Robotplaeneklipper og dockingstation
er ikke koblet

Defekt i det elektriske system —
lysdioden blinker SOS (= 13.1)

Afhjzaelpning:

— Aktivér dockingstationen (= 13.1)
Kontrollér strgmforsyningen til
dockingstationen (= 9.8)

Slut afgraensningshegnet til
dockingstationen (= 9.10)

S@g hegnbrud (= 16.7), reparer
efterfglgende afgraensningshegnet
med forbindere (= 12.16)
Kobling af robotplaeneklipper og
dockingstation (= 11.16)

Kontakt forhandleren (%)

Fejl:

Lysdiode pa dockingstationen blinker SOS

Mulig arsag:

Afgraensningshegnets minimale
lzengde underskredet
Defekt i det elektriske system

Afhjaelpning:

Tilbehgr (AKM 100) installeres (%)
Kontakt forhandleren ()
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Fejl:
Robotplaeneklipperen modtager intet
GPS-signal

Mulig arsag:

— Der oprettes netop forbindelse til satellit

— Tre eller feerre satelliter inden for

reekkevidde
Maskinen befinder sig i radioskygge

Afhjaelpnlng

Der skal ikke foretages yderligere,
oprettelsen af forbindelsen kan vare
nogle minutter

Omga eller fiern forhindringer, der
skaermer for signalet (f.eks. traeer,
halvtage).

Fejl:
Robotplaeneklipperen kan ikke oprette
mobilforbindelse

Mulig arsag:

Arbejdsomradet ligger i radioskygge
Radiomodul ikke aktiveret

Afhjeelpning:

Fa STIHL-forhandleren til at kontrollere
radiomodulet (%)

Fejl:
Robotplaeneklipperen kan ikke hentes
med appen

Mulig arsag:

Radiomodul inaktivt
Robotplaeneklipperen i standby

Ingen internetforbindelse
Robotplaeneklipperen er ikke tildelt den
rigtige e-mailadresse

Afhjeelpning:

Radiomodulet kobles fra under
koblingen, derefter aktiveres det igen,
og der kan igen opnas forbindelse til
robotplaeneklipperen.

— Aktivér robotplaeneklipperen med
tastetryk, indstil energimodus
"Standard" (= 11.11)

— Opret forbindelse mellem den enhed,
som appen er installeret p3a, og
internettet

— /Andr e-mailadressen (= 10.)

26. Serviceplan

26.1 Leveringsbekraeftelse

Model:

Serienummer:

L L DDD DDD

Dato: | |

Naeste service

Dato: | | | |
26.2 Servicebekraeftelse 2
Giv denne betjeningsvejledning til 2

din STIHL-forhandler i forbindelse

med vedligeholdelsesarbejde.

Han bekreefter udfgrelsen af de enkelte
servicepunkter i de fortrykte felter.

™™ Service udfert den

}ﬂ Dato for naeste serviceeftersyn
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27. Installationseksempler

[
J
7
L
N

Firkantet arbejdsomrade med et enkelt trae
og et svgmmebassin

Dockingstation:
Placering (1) direkte ved huset

Spaerreflade:

Installation omkring det fritstaende trae (3),
udgaende fra en forbindelsesstraekning,
som er installeret i en ret vinkel i forhold til
kanten.

Svemmebassin:

Af sikkerhedsmaessige arsager
(foreskrevet hegnafstand) udlaegges
afgraensningshegnet (2) omkring
svgmmebassinet [BJ.
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Hegnafstande: (= 12.5)

Afstand til kanten: 28 cm

Afstand til et tilstedende farbart omrade
(f.eks. en gangsti) med en niveauforskel
pa mindre end +/- 1 cm: 0 cm

Afstand omkring treeet: 28 cm

Afstand til vandet: 100 cm

Programmering:

Det er ikke ngdvendigt at foretage
yderligere tilpasninger efter fastleeggelse
af arbejdsomradets starrelse.

Seerlige forhold:

Omrader rundt om svgmmebassinet, som
ikke slas, skal regelmaessigt slas manuelt
eller bearbejdes med en egnet
graestrimmer.
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U-formet arbejdsomrade med flere
fritstdende treeer

Dockingstation:
Placering (1) direkte ved huset

Speerreflader:

Installation omkring de fritstaende traeer
udgaende fra forbindelsesstraekninger,
som er installeret i en ret vinkel i forhold til
kanten (2), 2 spaerreflader er forbundet
med en forbindelsesstraekning.

Hegnafstande: (= 12.5)

Afstand til kanten: 28 cm

Afstand til et tilstedende farbart omrade
(f.eks. en gangsti) med en niveauforskel
pa mindre end +/- 1 cm: 0 cm

Afstand omkring treeerne: 28 cm
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Programmering:

Det er ikke ngdvendigt at foretage
yderligere tilpasninger efter fastlaeggelse
af arbejdsomradets starrelse.

Seerlige forhold:

Trae i hjgrnet af arbejdsomradet — omradet
bag det afgreensede tree bearbejdes
regelmaessigt med en egnet plaenetrimmer
eller star som vildtvoksende omrade.
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Todelt arbejdsomrade med en dam og et
fritstaende trae

Dockingstation:
Placering (1) direkte ved huset

Speerreflade:

Installation omkring det fritstaende trae,
udgaende fra en forbindelsesstraekning,
som er installeret i en ret vinkel i forhold til
kanten.

Dam:

Af sikkerhedsmaessige arsager
(foreskrevet hegnafstand) udlaegges
afgraensningshegnet (2) omkring dammen

Bl

Hegnafstande: (= 12.5)
Afstand til kanten: 28 cm
Afstand til et tilstedende farbart omrade
(f.eks. en gangsti) med en niveauforskel
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pa mindre end +/- 1 cm: 0 cm
Omkring traeet: 28 cm
Afstand til vandet: 100 cm

Passage:
Installation af en passage (3).
Hegnafstand: 22 cm (= 12.11)

Soegeslgjfer:

Installation af to sggeslgjfer (4) til brug i
funktionen Forskudt hjemkarsel.(= 11.14)
Minimumsafstand til indkgrslen til
passagen: 2 m

Overhold minimumsafstand til hjgrner.

(= 12.12)

Programmering:

Fastlaeg arbejdsomradets samlede
stgrrelse, programmer 2 startpunkter (5) (i
nzerheden af dockingstationen og i det
kringlede hjgrne ved dammen) (= 11.15)

Seerlige forhold:

Omrader, der ikke slas, f.eks. rundt om
dammen, skal regelmaessigt slas manuelt
eller bearbejdes med en egnet
graestrimmer.
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Todelt arbejdsomrade —
robotplaeneklipperen kan ikke selv kgre fra
ét arbejdsomrade til et andet.

Dockingstation:
Placering (1) direkte ved siden af
husene

Spezerreflader:

Installation omkring det fritstaende trae og
kakkenhaven (B, udgaende fra en
forbindelsesstraekning, som er installeret i
en ret vinkel i forhold til kanten.

Hegnafstande: (= 12.5)

Afstand til et tilstedende farbart omrade
(f.eks. en terrasse) med en niveauforskel
pa mindre end +/- 1 cm: 0 cm

Afstand til hgje forhindringer: 28 cm

342

Afstand til treeet: 28 cm
Min. hegnafstand pa de smalle steder bag
kgkkenhaven: 100 cm

Udenomsareal:

Installation af et udenomsareal ([C),
forbindelsesstraekning (3) opbevares i en
kabelkanal pa husterrassen.

Programmering:

Fastlaeg arbejdsomradets starrelse (uden
udenomsareal), programmér 1

startpunkt (4) pa det smalle sted for at
ggre brug af funktionen Forskudt
hjemkgrsel (= 11.14) — startfrekvens 2 ud
af 10 udkersler (= 11.15)

Seerlige forhold:

Placer robotplaeneklipperen i
udenomsarealet flere gange om ugen, og
aktivér kommandoen "Start graesslaning".

(= 11.5)

Vaer opmaerksom pa arealets kapacitet.
(= 14.4)

Installer om ngdvendigt to separate
arbejdsomrader med 2 dockingstationer.
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Arbejdsomrade med en ekstern
dockingstation (1)

Dockingstation:
Placering (1) direkte ved garagen og
bag huset (A].

Hegnafstande: (= 12.5)
Afstand til kanten: 28 cm
Afstand til et tilstedende farbart omrade

(f.eks. en terrasse) med en niveauforskel

pa mindre end +/- 1 cm: 0 cm
Afstand til vandet: 100 cm

Segeslgjfer:

Installation af to sggeslgjfer (2) til brug i
funktionen Forskudt hjemkgrsel.

(= 11.14)

Minimumsafstand til indkarslen til

0478 131 9844 C - DA

passagen: 2 m
Overhold minimumsafstand til hjgrner.
(= 12.12)

Programmering:

Fastlaeggelse af arbejdsomradets
stgrrelse og fastlaeggelse af mindst et
startpunkt uden for passagen op til
dockingstationen.(= 11.15)

Seerlige forhold:

Installation af en passage (4) med en
tragtformet indkarsel (3). (= 12.11)
Hegnafstand: 22 cm

Passagen (4) farer til en ekstern

dockingstation (1). Forgg hegnafstanden i
passagen foran dockingstationen med en

meter til bredden pa bundpladen (5).

(= 9.9)

Overhold pladsbehovet i passagen og ved

siden af dockingstationen.
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Drodzy Klienci!

Dziekujemy za zakup urzadzenia

marki STIHL. Nasze produkty
projektujemy i produkujemy

z zachowaniem wysokiej jakosci

i z uwzglednieniem potrzeb naszych
klientéw. W ten sposéb powstajg produkty
o wyjatkowej niezawodnosci takze

w ekstremalnych warunkach.

STIHL wyréznia sie tez wysokg jakoscig
pod wzgledem obstugi serwisowej. Sie¢
naszych autoryzowanych dealeréw
gwarantuje kompetentne doradztwo

i szkolenia oraz kompleksowg obstuge
techniczna.

Dziekujemy za okazane zaufanie
i zyczymy zadowolenia z nabytego
produktu STIHL.

(Jis ¢

Dr Nikolas Stihl

WAZNE! ZAPOZNAC SIE PRZED
UZYCIEM | ZACHOWAC.
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Czas koszenia

Informacje

Ustawienia

iMow — ustawienia urzadzenia
Ustawianie czujnika opadéw
Ustawianie wskazania stanu
Instalacja

Ustawianie punktow poczatkowych

Bezpieczenstwo
Serwis

Petla ograniczajaca
Planowanie uktadania petli
ograniczajacej
Sporzadzanie szkicu koszonej
powierzchni
Uktadanie przewodu
ograniczajacego
Podtaczanie petli ograniczajacej

Odlegtosci przewodu — stosowanie

liniatu iMow Ruler

Spiczaste narozniki

Zwezenia

Instalacja odcinkéw taczacych
Powierzchnie zamkniete
Powierzchnie dodatkowe
Uliczki

Petle doprowadzajace

umozliwiajace jazde do tadowarki z

przesunieciem

Koszenie doktadnie przy krawedzi

Pochyly teren na koszonej
powierzchni

Instalowanie rezerw drutu

Stosowanie ztgczki do drutu

Mate odlegtosci od krawedzi
tadowarka

Elementy obstugi tadowarki
Wskazowki dotyczace koszenia
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Czyszczenie urzadzenia
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Typowe czesci zamienne
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2. Uwagi dotyczace

instrukcji obstugi

2.1 Informacje ogélne

Niniejsza instrukcja obstugi jest
oryginalna instrukcja obstugi
Producenta wedtug dyrektywy WE
2006/42/EC.

Firma STIHL stale udoskonala swoje
wyroby i dlatego zastrzega sobie prawo
dokonywania zmian dotyczacych ksztattu,
rozwigzan technicznych oraz
wyposazenia w dostarczanych wyrobach.
W zwigzku z tym dane i rysunki w tej
broszurze nie moga by¢ podstawg do
jakichkolwiek roszczen.

Niniejsza instrukcja obstugi moze
ewentualnie zawiera¢ opisy modeli, ktére
nie sg dostepne we wszystkich krajach.

Niniejsza instrukcja obstugi jest chroniona
prawem autorskim. Wszelkie prawa
zastrzezone. Dotyczy to zwtaszcza prawa
do powielania, ttumaczenia i
przetwarzania w systemach
elektronicznych.
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2.2 Wersje dla poszczegélnych krajéw

Firma STIHL dostarcza do réznych krajéw
urzadzenia z réznymi wtyczkami i
przefacznikami.

Na rysunkach urzadzenia sg pokazane z
wtyczkami typu europejskiego.
Urzadzenia z innymi wtyczkami podiacza
sie do gniazda elektrycznego w podobny
sposob.

2.3 Wskazéwki dotyczace instrukcji
obstugi

Rysunki wraz z opisami przedstawiajg
okreslone czynnosci.

Wszystkie symbole graficzne
umieszczone na urzadzeniu zostaly
objasnione w niniejszej instrukcji obstugi.

Kierunek patrzenia

Przyporzadkowanie poje¢ ,w lewo“ i ,w
prawo” w niniejszej instrukcji obstugi:
Uzytkownik stoi z tytu za urzadzeniem i
patrzy w kierunku jazdy do przodu.
Odsytacz

Odpowiedni rozdziat i podrozdziat
wskazano za pomoca strzatki. Ponizej
podano przyktad odsytacza do rozdziatu:
(= 3)

Oznaczenie fragmentow tekstu

Instrukcje moga by¢ oznaczone w sposéb
opisany w nastepujacych przyktadach.

Czynnosci, ktére wymagaja ingerencji
uzytkownika:

o Srube (1) odkreci¢ wkretakiem,
nacisng¢ dzwignie (2) ...

Ogblne zestawienie czynnosci:
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— wykorzystywanie urzadzenia podczas
imprez lub zawodéw sportowych

Fragmenty tekstu o specjalnym
znaczeniu:

Fragmenty tekstu o specjalnym znaczeniu
sSg 0znaczone opisanymi ponizej
symbolami graficznymi w celu ich
dodatkowego wyréznienia.

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo wypadku i
powaznych obrazen ciata.
Okreslone zachowanie jest
niezbedne lub zabronione.

Ostrzezenie!
A Niebezpieczenstwo zranienia os6b.

Okreslone postepowanie
zapobiega mozliwym lub
prawdopodobnym obrazeniom
ciata.

Ostroznie!
Lekkie obrazenia ciata lub szkody

materialne, ktérych mozna unikna¢
przez odpowiednie postepowanie.

Wskazéwka

Informacja dotyczaca lepszego
wykorzystania urzadzenia i
zapobiegania ewentualnym btedom
w obstudze.

7Y

Fragmenty tekstu odnoszace sie do
rysunku:

Kilka rysunkoéw, ktére sg niezbedne
podczas korzystania z urzadzenia,

znajduje sie na poczatku instrukcji obstugi.

Symbol aparatu fotograficznego 2
utatwia odnalezienie rysunkéw do 1

okreslonych czesci tekstu w
instrukcji obstugi.

Rysunki z fragmentem tekstu

Opisy czynnosci przedstawionych na
rysunku sg umieszczone bezposrednio
pod rysunkiem zawierajgcym numery
odpowiednich czesci.

Przyktad:

o

T

Krzyz sterujacy (1) stuzy do nawigacji w
menu; za pomocg przycisku OK (2)
potwierdza sie ustawienia i otwiera menu.
Przycisk Powro6t (3) umozliwia wyjscie z
menu.
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3. Opis urzadzenia

3.1 Kosiarka automatyczna

(<]

348

ruchomo zamontowana pokrywa
(= 5.4), (= 5.5)

listwa ochronna

styki fadowania
do potaczenia z tadowarkg

uchwyt transportowy przedni
(zintegrowany z ruchoma pokrywa)
(= 21.1)

przycisk STOP (= 5.1)
pokrywa wyswietlacza (= 15.2)
koto napedzane

uchwyt transportowy tylny
(zintegrowany z ruchoma pokrywa)
(= 21.1)

czujnik opadéw (= 11.12)
pokretto regulacji wysokosci
koszenia (= 9.5)

tabliczka znamionowa z numerem
urzadzenia

koto przednie
dwustronnie ostrzony néz (= 16.4)
zespot tnacy
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3.2 Ladowarka

1 podstawa

2 przelotki do wkfadania petli
ograniczajacej (= 9.10)

3 zasilacz

4 zdejmowana ostona (= 9.2)

5 styki fadowania
do potaczenia z kosiarka,
automatyczng

6 pulpit sterowniczy

z przyciskiem i diodg LED (= 13.1)
7 przycisk
8 wskaznik LED
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3.3 Wyswietlacz

& Menu gtéwne 14:28{al CI0

o e

Polecenia Plan koszenia

® | N

Informacje Ustawienia

1 wyswietlacz graficzny
2 krzyz sterujacy:

nawigacja w menu (= 11.1)
3 przycisk OK:

nawigacja w menu (= 11.1)

4 przycisk Powro6t:
nawigacja w menu
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4. Zasada pracy kosiarki

robota

4.1 Zasada dziatania

Kosiarka automatyczna (1) zostata
zaprojektowana do automatycznego
koszenia trawnikéw. Kosi ona trawe na
przypadkowo wybranych pasach.

Aby kosiarka automatyczna rozpoznawata
granice koszonej powierzchni (A}, wokot
tej powierzchni nalezy poprowadzi¢ petle
ograniczajacy (2). Przeplywa przez nig
sygnat wytwarzany przez tadowarke (3).

State przeszkody (4) na koszonej
powierzchni sg niezawodnie
rozpoznawane przez kosiarke
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automatyczng za pomocg czujnika
dotykowego. Obszary (5), przez ktére
kosiarce automatycznej nie wolno
przejezdzad, i przeszkody, w ktére nie
powinna ona uderza¢, musza byc¢
odgrodzone od pozostatej koszonej
powierzchni za pomoca petli
ograniczajacej.

Przy wtaczonej automatyce kosiarka
automatyczna podczas czasow
aktywnosci (= 14.3) samoczynnie
opuszcza ftadowarke i kosi trawnik. W celu

natadowania akumulatora kosiarka
automatyczna samoczynnie jedzie do
fadowarki. Liczba i czas cykli koszenia i
fadowania podczas czasoéw aktywnosci sg
przy tym automatycznie dostosowywane.
W ten sposéb zawsze zapewniony jest
niezbedny tygodniowy czas koszenia.

Przy wytaczonej automatyce i w celu
koszenia niezaleznie od czasow
aktywnosci mozna wigczy¢ koszenie za
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pomocg polecenia ,,Rozpocznij koszenie*
lub ,Rozpocznij opdznione koszenie®.
(= 11.5)

Kosiarke automatyczng
STIHL mozna
niezawodnie i
bezawaryjnie
W eksploatowac w
bezposrednim
sgsiedztwie innych
kosiarek automatycznych. Sygnat drutu
spetnia wymagania normy EGMF
(stowarzyszenia europejskich
producentéw urzgdzeh ogrodowych)
dotyczace emisji elektromagnetyczne;j.

5. Urzadzenia

zabezpieczajace

Urzadzenie zostato wyposazone w wiele
urzadzen zabezpieczajacych,
gwarantujgcych bezpieczng obstuge i
zabezpieczajacych je przed
nieprawidtowym uzyciem.

Niebezpieczenstwo zranienia!
W przypadku stwierdzenia usterki
urzadzen zabezpieczajgcych nie
wolno uruchamia¢ urzadzenia.
Nalezy zwrécic sie do
autoryzowanego dealera firmy
STIHL.

5.1 Przycisk STOP

Nacisniecie czerwonego przycisku STOP
na gornej czesci kosiarki automatycznej
natychmiast zatrzymuje prace urzadzenia.
N6z kosiarki zatrzymuje sie w ciggu kilku
sekund; na wyswietlaczu pokazuje sie
komunikat ,Naci$nieto STOP*. Dopoki
wyswietlany jest komunikat, dopoéty nie
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mozna uruchomi¢ kosiarki automatycznej;
znajduje sie ona w stanie
zabezpieczonym. (= 24.)

Przy wtaczonej automatyce po
potwierdzeniu komunikatu j
przyciskiem OK pokazuje sie

pytanie, czy kontynuowac prace
automatyczna.

Po odpowiedzi Tak kosiarka
automatyczna nadal dalej kosi trawnik
wedtug planu koszenia.

Po odpowiedzi Nie kosiarka automatyczna
zatrzymuje sie na koszonej powierzchni,
praca automatyczna zostaje wylaczona.
(= 11.5)

o | Dlugie nacisniecie przycisku STOP
1 | wiacza ponadto blokade
urzadzenia. (= 5.2)

5.2 Blokada urzadzenia

Przed rozpoczeciem
konserwacji, czyszczenia,
transportu i sprawdzaniem
kosiarki automatycznej nalezy

ja zablokowac.

Przy wigczonej blokadzie urzadzenia nie

mozna uruchomi¢ kosiarki automatyczne;.

Wiaczanie blokady urzadzenia:

— Naciska¢ dtuzej przycisk STOP,
— w menu Polecenia,

— w menu Bezpieczenstwo.

Wiaczanie blokady urzadzenia za
pomoca menu Polecenia:

e W menu ,Polecenia“ wybra¢ opcje
~Zablokuj iMow" i potwierdzi¢
przyciskiem OK. (= 11.5)

Wiaczanie blokady urzadzenia za
pomoca menu Bezpieczenstwo:

e W menu ,Ustawienia“ otworzy¢
podmenu ,Bezpieczenstwo”. (= 11.16)

e Wybrac¢ opcje ,Blok. urzadz.“ i
potwierdzi¢ przyciskiem OK.

Wytaczanie blokady urzadzenia:

e W razie potrzeby ,obudzi¢“ urzadzenie
przez nacisniecie dowolnego przycisku.

e Odblokowac kosiarke
automatyczng za pomoca, @
pokazanej na rysunku kombinagji 9
przyciskéw. W tym celu nalezy
nacisng¢ przycisk OK i przycisk
Powrot w kolejnosci pokazanej na
wyswietlaczu.

5.3 Ostony ochronne

Kosiarka automatyczna jest wyposazona
w ostony ochronne, ktére zapobiegaja
niezamierzonemu zetknieciu sie z nozem
kosiarki i wyrzucanym pokosem.

Nalezy do nich przede wszystkim
pokrywa.

5.4 Czujnik dotykowy

Kosiarka automatyczna jest wyposazona
w ruchoma pokrywe, ktéra stuzy za czujnik
dotykowy. Urzadzenie zatrzyma sie
natychmiast, gdy w trybie automatycznym
natrafi na statg przeszkode o wysokosci
minimalnej (8 cm) trwale poftaczona z
podtozem. Nastepnie zmieni sie kierunek
jazdy i koszenie bedzie kontynuowane.
Jezeli czujnik dotykowy bedzie dziatat zbyt
czesto, to dodatkowo zostanie zatrzymany
no6z kosiarki.
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Uderzenie o przeszkode nastepuje

A z okreslona sitg. Dlatego wrazliwe
przeszkody lub lekkie przedmioty,
takie jak mniejsze doniczki, moga
zostac¢ przewrocone lub
uszkodzone.

Firma STIHL zaleca, aby usung¢
przeszkody lub ogrodzi¢ je jako
powierzchnie zamkniete. (= 12.9)

5.5 Zabezpieczenie przy podnoszeniu

Podnoszenie kosiarki automatycznej za
pokrywe powoduje natychmiastowe
przerwanie koszenia. N6z kosiarki
zatrzyma sie w ciggu kilku sekund.

5.6 Czujnik nachylenia

Jezeli podczas pracy zostaje
przekroczone dozwolone nachylenie
zbocza, to kosiarka automatyczna
natychmiast zmienia kierunek jazdy. W
przypadku przewrécenia urzagdzenia
wylgczany jest naped kot i silnik kosiarki.

5.7 Podswietlenie wyswietlacza

Podczas pracy wiacza sie podswietlenie
wyswietlacza. Dzieki podswietleniu
kosiarka automatyczna jest dobrze
widoczna takze w ciemnosci.

5.8 Zabezpieczenie przed kradziezag

Po podniesieniu kosiarki automatycznej
przy wigczonym zabezpieczeniu przed
kradzieza rozlegnie sie sygnat alarmu,
jezeli w ciggu minuty nie zostanie
wprowadzony kod PIN. (= 11.16)
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Kosiarke automatyczng mozna
eksploatowac wytgcznie z dostarczong
fadowarka. Nastepna tadowarka musi by¢
potaczona z kosiarkg automatyczng.

(= 11.16)

Firma STIHL zaleca ustawienie
jednego z nastepujgcych stopni
bezpieczenstwa: matego,
Sredniego lub wysokiego. W ten
sposéb wyeliminowano mozliwos¢
zmiany ustawien lub
zaprogramowanych wartosci, a
takze ewentualne uruchomienie
kosiarki automatycznej za pomocg
innych fadowarek przez osoby
nieupowaznione.

5.9 Lokalizator GPS

Model RMI 422 PCjest wyposazony w
odbiornik GPS. Przy wiaczonej lokalizacji
GPS wiasciciel urzadzenia zostanie
poinformowany o jego uruchomieniu poza
strefg tadowarki. Ponadto na wyswietlaczu
pojawi sie pytanie o kod PIN. (= 14.5)

o | Zalecenie:
1 | Zawsze wiacza¢ lokalizator GPS.
(= 11.16)

6. Zasady bezpiecznej pracy

6.1 Informacje ogélne

Podczas pracy z urzadzeniem
nalezy przestrzega¢ przepiséw
bezpieczenstwa pracy.

Przed pierwszym
uruchomieniem urzadzenia
uwaznie przeczytac catg
instrukcje obstugi. Nalezy

starannie przechowywac instrukcje
obstugi, aby méc korzystac z niej w
przysztosci.

NO

Zachowanie tych srodkéw

. . ) ) >
bezpieczenstwa jest niezbedne w celu )
zapewnienia bezpieczenstwa
uzytkownika, zestawienie nie obejmuje
wszystkich przypadkéw. Z urzgdzenia o
nalezy korzysta¢ w spos6b rozwazny i
odpowiedzialny, pamietajac o tym, ze
osoba obstugujgca urzadzenie jest
odpowiedzialna za wypadki z udziatem
0s6b trzecich i ich mienia. B
Termin ,,uzywanie” oznacza wszystkie
czynnosci dotyczace kosiarki

automatycznej, fadowarki i petli
ograniczajace;j.

Za uzytkownika uwaza sie osobe:

— ponownie programujacg kosiarke
automatyczng lub zmieniajaca
istniejgcy program,

— wykonujaca czynnosci dotyczace
kosiarki automatycznej,

— uruchamiajaca lub wigczajaca
urzgdzenie,

— instalujacg lub demontujaca petle
ograniczajacg albo tadowarke.

Termin ,,uzywanie“ w niniejszej instrukgji
obstugi obejmuje takze korzystanie z
aplikacji iMow.

Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko przez
wypoczetg osobe bedaca w dobrej
kondyc;ji fizycznej i psychicznej. W
przypadku probleméw zdrowotnych
nalezy zapyta¢ lekarza o mozliwos¢ pracy
przy uzyciu urzadzenia. Urzadzenia nie
wolno obstugiwaé po spozyciu alkoholu,
zazyciu narkotykoéw lub lekarstw
opoézniajgcych reakcje.
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Prosimy tez o dokfadne zapoznanie sie z
elementami obstugi i sposobem
eksploatacji urzadzenia.

Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko przez
osoby, ktére przeczytaly niniejsza
instrukcje obstugi i zapoznaly sie z jego
obstuga. Przed pierwszym uruchomieniem
urzadzenia jego uzytkownik powinien
zadba¢ o odbycie przeszkolenia
fachowego i praktycznego. Sprzedawca
lub specjalista powinien udzieli¢
uzytkownikowi instruktazu na temat
bezpiecznej obstugi urzadzenia.

Podczas tego instruktazu nalezy
zwlaszcza poinformowac uzytkownika, ze
praca przy uzyciu urzgdzenia wymaga
szczegblnej starannosci i koncentracji.

Takze w przypadku prawidtowej obstugi
tego urzadzenia zawsze wystepujg inne
zagrozenia.

Niebezpieczenstwo uduszenia!
Niebezpieczenstwo uduszenia sie
dzieci podczas zabawy z
opakowaniem. Opakowania nalezy
przechowywac w miejscach
niedostepnych dla dzieci.

Urzadzenie mozna udostepnia¢ lub
pozyczac tylko osobom znajgcym obstuge
danego modelu. Instrukcje obstugi,
stanowigcg czes$¢ urzadzenia, nalezy wraz
z nim przekazywac.

Nalezy zapewni¢, aby uzytkownik byt
zdolny pod wzgledem fizycznym,
sensorycznym oraz psychicznym do
obstugi urzadzenia i pracy z jego uzyciem.
Jezeli uzytkownik jest do tego zdolny w
ograniczonym zakresie pod wzgledem
fizycznym, sensorycznym lub
psychicznym, to moze wykonywac prace
za pomocg urzadzenia tylko pod
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nadzorem odpowiedzialnej osoby lub po
instruktazu przeprowadzonym przez te
osobe.

Nalezy zapewni¢, aby uzytkownik byt
petnoletni lub odbywat nauke zawodu pod
nadzorem zgodnie z krajowymi
przepisami.

Uwaga - niebezpieczenstwo
wypadku!

Podczas koszenia dzieci
powinny przebywac w
bezpiecznej odlegtosci od
urzgdzenia i koszonej
powierzchni.

Podczas koszenia psy i inne
zwierzeta domowe powinny
przebywac¢ w bezpiecznej
odlegtosci od urzadzenia i
koszonej powierzchni.

Ze wzgledow bezpieczenstwa kazda
modyfikacja urzadzenia, z wyjatkiem
prawidlowego montazu urzadzen
dodatkowych i akcesoriéw dopuszczonych
przez firme STIHL, jest zabroniona i
powoduje utrate gwarancji. Informacji o
dopuszczonych urzgdzeniach
dodatkowych i akcesoriach udzielajg
Autoryzowani Dealerzy firmy STIHL.

Zabronione jest zwlaszcza dokonywanie
jakichkolwiek zmian w urzadzeniu
zwiekszajacych moc lub obroty silnikow
elektrycznych.

W urzadzeniu nie wolno dokonywac¢
zadnych zmian zwiekszajacych emisje
hatasu.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie wolno

zmienia¢ oprogramowania urzadzenia lub
przy nim manipulowac.

Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznosé
podczas pracy w miejscach publicznych,
parkach, obiektach sportowych oraz
podczas eksploatacji w rolnictwie i
lesnictwie.

Urzadzenia nie wolno uzywac¢ do
przewozenia przedmiotéw, zwierzat i
0so6b, a zwlaszcza dzieci.

Nie pozwala¢ osobom, zwlaszcza
dzieciom, na jazde lub siadanie na
kosiarce automatyczne;.

Uwaga - niebezpieczenstwo wypadku!

Kosiarka automatyczna jest przeznaczona
do automatycznej pielegnacji trawnika.
Inne uzycie urzadzenia jest niedozwolone
i moze by¢ niebezpieczne lub
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Z powodu niebezpieczenstwa zranienia
uzytkownika urzadzenie nie moze by¢
wykorzystywane do wykonywania takich
czynnosci, jak (zestawienie niepetne):

— przycinanie krzewéw, zywoptotow i
krzewoéw,

— obcinanie pedow czepnych,

— pielegnacja trawy rosnacej na dachu
oraz w skrzynkach balkonowych,

— rozdrabnianie $cietych fragmentéw
drzew i zywoptotéw,

— czyszczenie $ciezek (odsysanie,
przedmuchiwanie),

— wyréwnywanie nierdbwnosci
powierzchni, np. kretowisk.

6.2 Odziez robocza i sprzet ochronny

& Nalezy zatozy¢ mocne obuwie z
'Y przeawposhzgpwq podeszwq.l
! " nie wykonywa¢ pracy boso ani
np. w sandatach podczas:
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— zblizania sie do kosiarki automatycznej
w trakcie pracy.

i

Instalacje, konserwacje i
pozostate czynnosci dotyczace
urzadzenia i fadowarki nalezy
wykonywa¢ w odpowiednim
ubraniu roboczym.

Nie zaktadac¢ luznej odziezy, ktdéra moze
zosta¢ pochwycona przez ruchome
czesci, a takze ozdéb, krawata i szalika.

Diugie spodnie nalezy zaktada¢ zwlaszcza
w przypadku:

— zblizania sie do kosiarki automatycznej
podczas pracy.

Konserwacje i czyszczenie

urzadzenia, uktadanie i zwijanie

drutu oraz unieruchamianie

fadowarki nalezy zawsze
wykonywa¢ w mocnych rekawicach.
Chroni¢ rece zwlaszcza podczas
wykonywania wszystkich czynnosci
dotyczacych noza kosiarki, wbijania
kotkéw mocujacych oraz $ledzi do
mocowania tadowarki.

Podczas wszystkich czynnosci
dotyczacych urzadzenia zwigza¢ diugie
wilosy i je zabezpieczy¢ (za pomoca chusty

na gtowe, czapki itp.).
mocowania fadowarki nalezy

zatozy¢ odpowiednie okulary

ochronne.

Przed wbijaniem kotkow
mocujacych i $ledzi do

0478 1319844 C - PL

6.3 Ostrzezenie — zagrozenia
spowodowane pradem elektrycznym

Uwaga!

A Niebezpieczenstwo porazenia

pradem!
Dla bezpieczenstwa
elektrycznego
szczego6lnie wazne sg
sprawny przewod
sieciowy i sprawna wtyczka
zasilacza. Aby nie narazi¢ sie na
niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym, nie wolno
uzywac uszkodzonych lub
niezgodnych z przepisami
przewodéw przytaczeniowych,
gniazd wtyczkowych i wtyczek.

Nalezy regularnie sprawdza¢, czy
przewdd przylgczeniowy nie ma
oznak uszkodzenia lub starzenia
sie materiatu (famliwosci).

Stosowac tylko oryginalny zasilacz.
Nie wolno uzywa¢ zasilacza, gdy:
— jest on uszkodzony lub zuzyty,

— przewody sg uszkodzone lub zuzyte.
Przede wszystkim nalezy sprawdzic,
czy przewdd sieciowy nie jest
uszkodzony lub stary.

Konserwacje i naprawy przewodow
sieciowych oraz zasilacza nalezy zleci¢
wykwalifikowanemu elektrykowi.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!
Nie podiacza¢ uszkodzonego przewodu
do instalacji elektrycznej i nie dotykac
uszkodzonego przewodu przed
odfgczeniem go od instalacji elektrycznej.

Nie wolno zmienia¢ (np. skracac)
przewoddéw przytaczeniowych do
zasilacza. Nie wolno przedtuzac¢ przewodu
miedzy zasilaczem a tadowarka.

Nie ktas¢ na state zasilacza i przewodu na
mokrym podtozu.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!
Nie wolno uzywac¢ uszkodzonych kabli,
ztaczy i wtyczek oraz niezgodnych z
przepisami przewodéw przytgczeniowych.

Nalezy zawsze sprawdzac, czy stosowane
przewody sieciowe sg zabezpieczone
odpowiednim bezpiecznikiem.

Przewod przytaczeniowy nalezy odtgczac
przez wyjecie wtyczki z gniazdka
wtyczkowego; nie ciagna¢ przewodu
przytaczeniowego.

Urzadzenie podigczy¢ do zrodta pradu
elektrycznego zabezpieczonego
wytacznikiem réznicowoprgdowym o
maksymalnym pradzie zadziatania 30 mA.
Szczegétowych informacji udzieli elektryk.

Jezeli zasilacz jest podtaczony do zrodia
zasilania znajdujacego sie na zewnatrz
budynku, to gniazdko elektryczne musi
by¢ dopuszczone do pracy na zewnatrz
pomieszczen. Szczegdtowych informacji
dotyczgcych krajowych przepiséw udzieli
elektryk.

W przypadku podtaczenia urzadzenia do
agregatu pradotwoérczego nalezy zwroéci¢
uwage na niebezpieczenstwo
uszkodzenia urzadzenia spowodowanego
przez zmiany natezenia pradu.

6.4 Akumulator

Stosowac tylko oryginalny akumulator.
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Akumulator jest przeznaczony wytacznie
do zamontowania na state w kosiarce
automatycznej STIHL. Jest on tam
optymalnie zabezpieczony i tadowany po
ustawieniu sie kosiarki automatycznej w
stacji tadujacej. Nie wolno uzywac innej
fadowarki. Stosowanie nieodpowiedniej
fadowarki moze by¢ przyczyng porazenia
pradem elektrycznym, przegrzania lub
wyptyniecia zracego elektrolitu z
akumulatora.

Nigdy nie otwiera¢ akumulatora.
Nie dopusci¢ do upadku akumulatora.

Nie uzywac uszkodzonego lub
zdeformowanego akumulatora.

Akumulator nalezy przechowywac¢ w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

Niebezpieczenstwo
wybuchu!

Chroni¢ akumulator

przed bezposrednim
promieniowaniem stonecznym,
cieptem i ogniem; nigdy nie
wrzucac¢ go do ognia..

Akumulator nalezy uzywac i
przechowywac w zakresie
temperatur od -10 do maks.
+50°C.

Chroni¢ akumulator przed
deszczem i wilgocig — nie
zanurzac¢ go w ptynach.

Nie naraza¢ akumulatora na

dziatanie mikrofal lub wysokiego ci$nienia.

Stykéw akumulatora nie wolno fgczy¢
(zwierac) przy uzyciu metalowych
przedmiotéw. Zwarcie moze uszkodzi¢
akumulator.

Akumulator, ktéry nie jest uzywany, nalezy
trzymac z dala od metalowych
przedmiotéw (np. gwozdzi, monet i
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0zdob). Nie uzywac metalowych
pojemnikéw transportowych — zagrozenie
wybuchowe i pozarowe!

Przy nieprawidtowej eksploatacji z
akumulatora moze wyptyna¢ elektrolit;
unika¢ zetkniecia sie z elektrolitem! W
razie przypadkowego zetkniecia sie z
elektrolitem nalezy sptuka¢ go wodg. W
przypadku zanieczyszczenia oka
elektrolitem nalezy dodatkowo skorzystac
z pomocy lekarza. Wyptywajacy elektrolit
moze powodowac podraznienia skoéry i
oparzenia oraz dziata¢ zraco.

Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do
szczelin wentylacyjnych akumulatora.

Dokfadniejsze wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa, zob.
http://www.stihl.com/safety-data-sheets

6.5 Transport urzadzenia

Wiaczy¢ blokade urzadzenia przed
kazdym transportem, a zwlaszcza przed
podnoszeniem kosiarki automatyczne;.
(= 5.2)

Przed transportem urzadzenia nalezy je
schiodzic.

Podczas podnoszenia i przenoszenia
kosiarki nalezy uwaza¢, aby nie dotkna¢
jej noza. Podnoszac kosiarke
automatyczna, nalezy trzymac tylko za
oba uchwyty transportowe; nigdy nie
wktada¢ rak pod urzadzenie.

Nalezy uwzgledni¢ mase urzadzenia i
uzy¢ odpowiedniego urzadzenia
zatadowczego (mechanizméw
podnoszacych).

Zabezpieczy¢ urzadzenie i
transportowane wspélnie z nim czesci
urzgdzenia (np. tadowarki) na powierzchni
fadunkowej za pomocg odpowiednio

dobranych $rodkéw mocujacych (pasy,
liny itp.) zamocowanych w punktach
podanych w niniejszej instrukcji obstugi.
(= 21)

Podczas transportu urzadzenia nalezy
przestrzegac krajowych przepiséw prawa,
a zwilaszcza przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa tadunkéw i transportu
przedmiotéw na platformach
fadunkowych.

Nie pozostawia¢ akumulatora w
samochodzie i nie wystawiac¢ na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Akumulatory litowo-jonowe nalezy
transportowac ze szczegélng
ostroznoscia; nalezy zwréci¢ szczegbling
uwage na zabezpieczenie akumulatora
przed zwarciem. Akumulator nalezy
transportowac tylko w kosiarce.

6.6 Przed uruchomieniem

Kazda osoba korzystajaca z urzadzenia
powinna znac instrukcje jego obstugi.

Postepowa¢ zgodnie z instrukcjami
dotyczgcymi instalacji fadowarki (= 9.1) i
petli ograniczajacej (= 12.).

Aby nie potkna¢ sie o petle ograniczajacq
i przewod sieciowy, nalezy je dobrze
zamocowac na ziemi. Nalezy unika¢
ukfadania ich na krawedziach (np.
chodnikéw, kostki brukowej). W przypadku
uktadania ich na podtozach, w ktére nie
mozna wbi¢ kotkéw mocujacych (np.
kostka brukowa, chodniki), nalezy
zastosowac kanat na przewody.

Nalezy regularnie sprawdzac
prawidtowos$¢ utozenia petli ograniczajacej
i przewodu sieciowego.
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Aby sie nie potkna¢, nalezy zawsze
catkowicie wbija¢ kotki mocujace.

Nie instalowac¢ tadowarki w miejscach
stabo widocznych, w ktérych mozna sie o
nig potkna¢ (np. za naroznikiem domu).

tadowarke nalezy instalowa¢ w miare
mozliwosci w miejscu niedostepnym dla
matych zwierzat, np. mréowek lub
slimakéw. Nalezy unika¢ zwtaszcza miejsc
w poblizu gniazd mréwek i kompostowni.

Obszary, przez ktére kosiarka
automatyczna nie moze bezpiecznie
przejechac (np. ze wzgledu na
niebezpieczenstwo spadniecia), nalezy
ogrodzi¢ przez odpowiednie utozenie petli
ograniczajace;j.

Firma STIHL zaleca, aby kosiarke
automatyczng uruchamiac tylko na
trawnikach i utwardzonych drogach (np.
wybrukowanych podjazdach).

Kosiarka automatyczna nie rozpoznaje
zadnych miejsc, w ktérych moze spas¢
(takich jak krawedzie, podesty, baseny
ptywackie lub stawy). Jezeli petla
ograniczajgca zostata utozona wzdtuz
miejsc potencjalnie grozacych
spadnigciem, to ze wzgledow
bezpieczenstwa nalezy zachowac
odlegto$¢ ponad 1 m miedzy petlg
ograniczajacg a tymi miejscami.

Nalezy regularnie przeszukac teren, na
ktérym urzadzenie bedzie uzytkowane i
usung¢ wszystkie kamienie, patyki, druty,
kosci i wszystkie inne przedmioty obce,
ktére mogq spowodowac uszkodzenie
kosiarki.

Po zainstalowaniu petli ograniczajacej
nalezy usung¢ z koszonej powierzchni
zwlaszcza wszystkie narzedzia. Ztamane
lub uszkodzone kotki mocujace nalezy

wyciggna¢ z darni i przekaza¢ do utylizacji.
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Regularnie sprawdza¢, czy na
powierzchni przeznaczonej do koszenia
nie ma nieréwnosci; ewentualnie nalezy je
usungg.

Nie nalezy nigdy stosowac¢ urzadzenia w
przypadku uszkodzenia lub braku
elementéw zabezpieczajacych.

Zamontowane w urzadzeniu mechanizmy
zabezpieczajace nie moga by¢ usuwane
lub mostkowane.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy
wymieni¢ wszystkie wadliwe oraz zuzyte i
uszkodzone czesci. Nalezy wymieni¢ na
nowe tabliczki ostrzegawcze umieszczone
na urzadzeniu, jezeli staly sie nieczytelne
lub zostaty uszkodzone. Autoryzowani
dealerzy firmy STIHL majg do dyspozycji
zamienne naklejki ostrzegawcze i inne
czesci zamienne.

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzic,
czy:

— urzgdzenie jest w dobrym stanie
technicznym. Oznacza to, ze ostony,
urzadzenia zabezpieczajace oraz
pokrywa znajdujg sie na swoim miejscu
i sg sprawne;

— fadowarka jest w dobrym stanie
technicznym. Wszystkie ostony muszg
by¢ w dobrym stanie technicznym i
prawidtowo zamontowane;

— podtaczono zasilacz do gniazdka
sieciowego zamontowanego zgodnie z
przepisami;

— izolacja przewodu przylaczeniowego
zasilacza i wtyczki jest w nienagannym
stanie;

— cate urzadzenie (obudowa, pokrywa,
pokrywa wyswietlacza, elementy
mocujace, néz, watek noza itp.) nie jest
zuzyte lub uszkodzone;

— néz kosiarki i mocowanie noza sg w o
dobrym stanie technicznym (dobre Z
zamocowanie, brak uszkodzen i
zuzycia); (= 16.3)
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— wszystkie Sruby, nakretki i inne
elementy mocujace znajduja sie na
swoim miejscu i sg dokrecone. Przed
uruchomieniem urzadzenia dokreci¢ i
poluzowane $ruby i nakretki
wymaganym momentem.

W razie potrzeby wykona¢ niezbedne
czynnosci lub skontaktowac sie z
Autoryzowanym Dealerem. Zaleca sie |
korzystanie z ustug serwisu o
Autoryzowanego Dealera firmy STIHL.

6.7 Program pracy

Nalezy przestrzegad przepiséw
komunalnych dotyczacych czasu pracy
urzadzen ogrodowych z silnikiem
elektrycznym i odpowiednio
zaprogramowac czasy aktywnosci.

(= 14.3)

Prace kosiarki nalezy zaprogramowac w
taki sposéb, aby podczas niej na koszonej
powierzchni nie byto dzieci, oséb
postronnych i zwierzat.

Zmiana zaprogramowanych wartosci za
pomocy aplikacji iMow w przypadku
modelu RMI 422 PC moze spowodowac
dziatania nieoczekiwane przez inne
osoby. Dlatego nalezy poinformowac
wszystkie osoby postronne o
zamierzonych zmianach w planie
koszenia.

Nie wolno jednoczesnie eksploatowac
kosiarki automatycznej i instalacji
nawadniajacej; nalezy odpowiednio
dostosowac program pracy.
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Zadbac o ustawienie prawidtowej daty i
godziny w kosiarce automatyczne;.
Ewentualnie poprawi¢ ustawienia.
Nieprawidtowe wartosci moga
doprowadzi¢ do niezamierzonego
uruchomienia kosiarki automatyczne;j.

6.8 Podczas pracy
® Zwierzeta i osoby postronne,
I rﬂ] zwilaszcza dzieci,
|| powinny przebywac w
bezpiecznej odlegtosci od
obszaru zagrozenia.

Nie pozwalac dzieciom na zblizanie sie do
kosiarki automatycznej podczas jej pracy
lub na zabawe kosiarka.

Rozpoczecie koszenia za pomoca,
aplikacji iMow w przypadku modelu
RMI 422 PC moze zaskoczy¢ osoby
postronne. Dlatego nalezy z
wyprzedzeniem informowac odpowiednie
osoby o mozliwym dziataniu kosiarki
automatyczne;j.

Nie pozostawia¢ pracujacej kosiarki
automatycznej bez nadzoru, jezeli
wiadomo, ze w poblizu znajdujg sie
zwierzeta lub osoby, a zwtaszcza dzieci.

W przypadku pracy kosiarki
automatycznej w miejscach publicznych
nalezy wokét koszonej powierzchni
umiesci¢ tabliczki z nastepujaca
wskazowka:

,Ostrzezenie! Kosiarka automatyczna!
Zachowac odlegtos¢ od urzadzenia!
Nalezy przypilnowa¢ dzieci!”.

A
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Uwaga —
niebezpieczenstwo
zranienia!

Nie zbliza¢ rak lub stép do

obracajgcych sie elementéw (takze od

dotu). Nie dotykac¢ obracajacego sie noza.

Przed burzg lub wytadowaniami
atmosferycznymi odigczy¢ zasilacz od
instalacji elektrycznej. Nie wolno
uruchamia¢ kosiarki automatyczne;j.

Nie wolno przechyla¢ lub podnosi¢
kosiarki automatycznej podczas pracy
silnika elektrycznego.

Nie dokonywa¢ ustawien urzgdzenia
podczas pracy jednego z silnikow
elektrycznych.

RMI 422:

Ze wzgledow bezpieczenstwa urzadzenia
(RMI 422) nie mozna uzywac na zboczach
o nachyleniu przekraczajgcym 19,3°

(35 %).

Niebezpieczenstwo

zranienia! Nachylenie zbocza wynoszace
19,3° odpowiada 35 cm wzniesienia
pionowego, ktére przypada na 100 cm
odlegtosci w poziomie.

ak 19

35cm

100 cm

RMI 422 P, RMI 422 PC:

Ze wzgledéw bezpieczenstwa urzadzenia
(RMI 422 P, RMI 422 PC) nie mozna
uzywac na zboczach o nachyleniu
przekraczajacym 21,8° (40 %).
Niebezpieczenstwo

zranienia! Nachylenie zbocza wynoszace

21,8° odpowiada 40 cm wzniesienia
pionowego, ktére przypada na 100 cm
odlegtosci w poziomie.

——
—

e 21 2

40 cm

100 cm

Nalezy pamieta¢ o bezwtadnym
“ ° 7 ruchu narzedzia tnacego
trwajacym kilka sekund po

STOP wylaczeniu silnika.

Naciska¢ podczas pracy
przycisk STOP (= 5.1) przed:

— otwarciem pokrywy.
Wiaczy¢ blokade urzadzenia (= 5.2),

— przed podnoszeniem lub
przenoszeniem urzadzenia;

— przed transportem urzadzenia;

— przed usunieciem przyczyny
zablokowania lub niedroznosci kanatu
wyrzutowego;

— przed rozpoczeciem pracy przy nozu
kosiarki;

— przed sprawdzaniem lub czyszczeniem
urzadzenia;

— po natrafieniu na przedmiot obcy lub
gdy kosiarka automatyczna zaczyna
nadmiernie drga¢. Nalezy woéwczas
sprawdzi¢ urzadzenie, a zwlaszcza
zespot tnacy (néz, watek noza,
mocowanie noza), pod wzgledem
uszkodzen i wykona¢ niezbedne
naprawy przed ponownym
uruchomieniem urzadzenia i
rozpoczeciem pracy.
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n Niebezpieczenstwo zranienia!

Silne drgania sg zwykle objawem
zaktocenia.

Nie wolno uruchamia¢ kosiarki
automatycznej zwtaszcza w
przypadku uszkodzenia lub
skrzywienia watka noza oraz
uszkodzenia lub skrzywienia noza.
W przypadku braku potrzebnej
wiedzy wykonanie niezbednych
napraw nalezy zleci¢
specjalistycznemu serwisowi;
zaleca sie korzystanie z ustug
serwisu Autoryzowanego Dealera
firmy STIHL.

Przed pozostawieniem urzadzenia nalezy
dostosowac ustawienia bezpieczenstwa
kosiarki automatycznej w taki sposéb, aby
nie mogta zosta¢ uruchomiona przez
nieuprawnione osoby. (= 5.)

Podczas obstugi maszyny i jej urzadzen
peryferyjnych nie wychyla¢ sie do przodu i
zawsze dba¢ o zachowanie réwnowagi
oraz pewng i bezpieczna pozycje pracy na
zboczach; zawsze nalezy chodzi¢, a nie
biegac.

6.9 Konserwacja i naprawy

Przed rozpoczeciem
czyszczenia, naprawy i
konserwacji nalezy wigczy¢
blokade urzadzenia i ustawi¢
kosiarke automatycznag na ptaskim i
stabilnym podtozu.

Przed rozpoczeciem wszystkich -
czynnosci dotyczacych

fadowarki i petli ograniczajacej ‘
nalezy wyja¢ wtyczke zasilacza.

Przed rozpoczeciem czynnosci
konserwacyjnych schtadza¢ kosiarke
automatyczng przez ok. 5 minut.
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Podtaczenie do sieci elektrycznej moze
zosta¢ wykonane wzgl. wymienione
wyfacznie przez wykwalifikowanego
elektryka.

Po zakonczeniu wszystkich czynnosci
dotyczacych urzadzenia nalezy przed
ponownym uruchomieniem sprawdzi¢
program pracy kosiarki automatycznej i
skorygowac w razie potrzeby. Przede
wszystkim nalezy ustawi¢ date i godzine.

Czyszczenie:

Cate urzadzenie nalezy doktadnie czysci¢
w regularnych odstepach czasu. (= 16.2)
wysokoci$nieniowych urzgdzen %%
czyszczacych) na czescisilnika,

uszczelki, elementy elektryczne i miejsca
tozyskowania. Moze to spowodowac

Nie kierowa¢ strumienia wody
(zwtaszcza z

uszkodzenia wymagajace drogich napraw.

Nie czysci¢ urzadzenia pod biezgcg woda,
(np. za pomocg weza ogrodowego).

Nie wolno uzywac intensywnych $rodkéw
czyszczacych. Moga one uszkodzi¢
tworzywa sztuczne i metale, co moze
pogorszy¢ bezpieczehstwo pracy
urzadzenia.

Czynnosci konserwacyjne:

Mozna wykonywac tylko czynnosci
konserwacyjne opisane w niniejszej
instrukcji obstugi; wykonanie innych
czynnosci nalezy zleci¢ autoryzowanemu
dealerowi.

Z pytaniami dotyczgcymi urzadzenia i
Srodkéw pomocniczych prosimy zawsze
zwracac sie do autoryzowanego dealera.
Firma STIHL zaleca, aby prace
konserwacyjne oraz naprawy byly
wykonywane wytacznie przez
autoryzowanego dealera firmy STIHL.

Dla dealeréw firmy STIHL organizowane
sq regularne szkolenia; oferowana jest tez
informacja techniczna.

Nalezy stosowac tylko narzedzia,
wyposazenie dodatkowe i akcesoria
dopuszczone przez firme STIHL do
stosowania z tym urzgdzeniem lub czesci
tego samego typu. W przeciwnym razie
moze zaistnie¢ niebezpieczenstwo
zranienia oséb lub uszkodzenia
urzadzenia. Z pytaniami nalezy zwrdcic sie
do autoryzowanego dealera.

Oryginalne narzedzia, wyposazenie
dodatkowe i czesci zamienne firmy STIHL
sg optymalnie dopasowane do urzadzenia
i do wymagan uzytkownika. Oryginalne
czesci zamienne STIHL rozpoznaje sie po
numerze czesci zamiennej STIHL, po
napisie STIHL i ewentualnie po
oznakowaniu czesci zamiennej STIHL. W
przypadku matych czesci moze by¢ tylko
oznakowanie.

Naklejki ostrzegawcze i informacyjne
musza by¢ czyste i czytelne. W przypadku
uszkodzenia lub zgubienia naklejek nalezy
zastapic je nowymi naklejkami dostepnymi
u autoryzowanego dealera firmy STIHL. W
przypadku zastepowania elementu nowg
czescig nalezy na niej naklei¢ takg samg
naklejke.

Czynnosci dotyczace zespotu thacego
wykonywa¢ w mocnych rekawicach
ochronnych przy zachowaniu szczegélnej
uwagi.

Wszystkie $ruby i nakretki, zwtaszcza
Sruby i elementy mocujace zespotu
tnacego, powinny by¢ mocno dokrecone,
aby zagwarantowa¢ niezawodng prace
urzadzenia.

Regularnie nalezy sprawdza¢ cate
urzadzenie pod wzgledem zuzycia i
uszkodzen, zwtaszcza przed jego
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przechowywaniem (np. przed przerwa,
zimowa). Ze wzgledéw bezpieczenstwa
nalezy natychmiast wymieni¢ zuzyte lub
uszkodzone czesci, aby urzadzenie
zawsze umozliwiato bezpieczng prace.

Jezeli podczas prac konserwacyjnych
usuniete zostaty czesci lub urzadzenia
zabezpieczajgce, nalezy je niezwtocznie
ponownie zamontowac.

6.10 Przechowywanie urzadzenia
podczas dtuzszych przerw w
eksploatacji

Przed przechowywaniem
— nafadowa¢ akumulator, (= 15.7)

— ustawi¢ najwyzszy stopien
bezpieczenstwa, (= 11.16)

— wigczy¢ blokade urzadzenia. (= 5.2)

Nalezy zabezpieczy¢ urzadzenie przed
nieuprawnionym uzyciem (np. przez
dzieci).

Przechowywac urzadzenie w dobrym
stanie technicznym.

Przed przechowywaniem urzadzenia (np.
przed przerwg zimowg) nalezy je
doktadnie wyczyscic.

Przed pozostawieniem urzgdzenia w
zamknietym pomieszczeniu nalezy
schtadzac silnik przez ok. 5 minut.

Pomieszczenie do przechowywania musi
by¢ suche, zabezpieczone przed mrozem
i zamykane.

Nie przechowywac urzadzenia w poblizu
otwartego ognia lub intensywnych zrodet
ciepta (np. piecéw).
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6.11 Utylizacja

Odpady moga by¢ szkodliwe dla ludzi,
zwierzat oraz $rodowiska i dlatego nalezy
je prawidtowo utylizowac.

Skontaktowac sie z firmg zajmujaca sie
recyklingiem lub z autoryzowanym
dealerem, aby uzyska¢ informacje na
temat prawidtowej utylizacji odpadéw.
Zaleca sie korzystanie z ustug serwisu
autoryzowanego dealera firmy STIHL.

Wyeksploatowane urzadzenie nalezy
przekaza¢ do odpowiedniej utylizacji.
Przed utylizacjg nalezy wykonac¢
czynnosci, ktére uniemozliwig korzystanie
z urzadzenia. Aby zapobiec wypadkom,
nalezy usung¢ zwtaszcza przewéd
sieciowy zasilacza i akumulator kosiarki
automatyczne;j.

Niebezpieczenstwo skaleczenia sie
nozem!

Takze wyeksploatowanej kosiarki nie
mozna pozostawia¢ bez nadzoru.
Urzadzenie, a zwlaszcza néz kosiarki,
nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Akumulator nalezy utylizowa¢ osobno; nie
wolno utylizowac go razem z
urzgdzeniem. Nalezy zapewni¢
bezpieczna utylizacje akumulatora
zgodnie z przepisami o ochronie
Srodowiska.

7. Objasnienie symboli

S

Ostrzezenie!
Przed uruchomieniem nalezy przeczyta¢
instrukcje obstugi.

1A

Ostrzezenie!

Podczas pracy nalezy zachowywac
bezpieczna odlegtos¢ od urzadzenia.
Osoby postronne powinny przebywac¢ w
bezpiecznej odlegtosci od obszaru

Zag ozenla.
@

A

Ostrzezenie!

Zablokowac urzgdzenie przed jego
podniesieniem lub wykonaniem przy nim
Cczynnosci.

A D

Ostrzezenie!
Nie wchodzi¢ na urzadzenie i na nim nie
siadac.

A

Ostrzezenie!
Nie dotyka¢ obracajgcego sie noza.
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Ostrzezenie!

. o . Poz. Nazwa Liczba
Podczas koszenia dzieci powinny ) 9.1 Wskazéwki dotyczace stacji cz>
znajdowac sie w bezpiecznej odlegtoéci od A kosiarka automatyczna 1 tadujacej
urzadzenia i koszonej powierzchni. B tadowarka 1 . .
. Wymagania dotyczace miejsca >
C zasilacz 1 oo . s
ustawienia stacji tadujace;j: (7)]
D iMow Ruler 2 . . L.
s . — Zabezpieczone i zacienione
E $ledz do mocowania X . . . _
. Bezposrednie dziatanie promieni
fadowarki 4 . i
o ) stonecznych moze doprowadzi¢ do
L. F $ciggacz tarczy zabieraka 1 podwyzszenia temperatury w
Ostrzezenie! - instrukcja obstugi 1 dzeniu i wydtuzeni
Podczas koszenia psy i inne zwierzeta ] 9 urzadzeniu | wyatizenia czasu
— szablon uliczki 1 tadowania akumulatora.

domowe powinny przebywac w
bezpiecznej odlegtosci od urzadzenia i
koszonej powierzchni.

8. Wyposazenie
standardowe
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9. Pierwsza instalacja

Aby instalacje wykona¢ szybko, solidnie i
bez trudu, nalezy zwréci¢ uwage na
wymagania i wskazéwki oraz sie do nich
dostosowag; dotyczy to zwlaszcza
odlegtosci drutu 28 cm podczas uktadania.
(= 12))

Istnieje mozliwos¢ powiekszenia
skoszonej powierzchni przez utozenie petli
ograniczajacej blizej krawedzi. (= 12.17)
W celu zapewnienia niezawodnego
dziatania podczas uktadania drutu nalezy
dostosowac jego odlegtos¢ do lokalnych
warunkow.

Na stacji tadujgcej mozna zamontowac
ostone przeciwstoneczng dostepng
jako wyposazenie dodatkowe. Dzieki
niej kosiarka automatyczna jest lepiej
chroniona przed czynnikami
atmosferycznymi.

o o -

Zapewniajace dobra widocznos¢
Stacja fadujaca powinna by¢ dobrze
widoczna w wybranym miejscu
ustawienia, aby nie byta przyczyng
potkniec.

W poblizu odpowiedniego gniazdka
Odlegtos$¢ od gniazdka elekirycznego
do stacji tadujgcej nie moze
przekracza¢ dtugosci przewodu
zasilajacego niezbednej do
podtaczenia go zaréwno do stacji
fadujacej, jak i do gniazdka — nie
zmienia¢ przewodu zasilajgcego
zasilacza.

Zaleca sie korzystanie z gniazdka z
ochrong przeciwprzepieciowa.

Bez zrédet zaktécen

Metale, tlenki zelaza lub materiaty
magnetyczne lub przewodzace prad
elektryczny albo stare instalacje
przewodéw ograniczajacych moga
zaktoci¢ koszenie. Zaleca sie usuniecie
tych Zrédet zaktocen.

— Wypoziomowane i ptaskie
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Przygotowanie do pracy:

e Przed pierwszg instalacjg skosi¢
trawnik dotychczasowg kosiarkg
(optymalna wysokos¢ trawy to
maksymalnie 6 cm).

e W przypadku twardego i suchego
podtoza nalezy nieco nawodni¢
koszong powierzchnie, aby utatwic¢
wbijanie szpilek.

T

Koszone powierzchnie nie mogg na siebie
zachodzi¢. Nalezy zachowa¢ minimalng
odlegto$¢ 2 1 m miedzy przewodami
ograniczajgcymi dwie koszone
powierzchnie.

<8cm

"
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Stacja fadujgca moze by¢ pochylona
maksymalnie 8 cm do tytu lub 2 cm do
przodu. Nigdy nie zgina¢ podstawy.
Nalezy usuna¢ nierébwnosci pod
podstawa, aby mogta catkowicie przylegac
do podtoza.

Wersje instalacji:

tadowarke mozna zainstalowac w wersji
wewnetrznej lub zewnetrznej.

Wewnetrzna tadowarka:

tadowarka (1) jest instalowana wewnatrz
koszonej powierzchni (A), bezposrednio
przy krawedzi.

Przed fadowarka (1) musi znajdowac sie
réwna, wolna powierzchnia (2) o
minimalnym promieniu 1 m. Usunag¢
pagorki lub zagtebienia.

< g 2

>~
>0,6mI | 90°
) ©
a— |
© ©

A
>0,6m | 90°
v

_____ _1_2
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Przed fadowarka (1) i za nig utozy¢ petle
ograniczajacg (2) prosto oraz prostopadle
do podstawy na odcinku 0,6 m. Nastepnie
utozy¢ petle ograniczajacg wzdtuz
krawedzi koszonej powierzchni.

Zewnetrzna fadowarka:

tadowarke (1) instaluje sie poza koszong
powierzchnig (A).

o | W przypadku zewnetrznej

1 | tadowarki jazda do tadowarki z
przesunieciem wymaga
zainstalowania petli
doprowadzajacych. (= 12.12)
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Miejsce potrzebne dla zewnetrznej
tadowarki:

<12m
1 wm

Y

SR
@ 250cm
=
22cm 2

40 cm

Aby podfaczanie do tadowarki (1) i
odfgczanie odbywato sie prawidtowo,
mozna zainstalowac jg w sposo6b
pokazany na rysunku wraz z uliczka (2).
Miejsca wokéttadowarkii na zewnatrz petli
ograniczajagcej muszg by¢ ptaskie i tatwo
przejezdne. Usung¢ pagérki lub
zagtebienia.

Uliczke (2) instaluje sie przy uzyciu
szablonu uliczki (3). (= 12.11)

Minimalna odlegto$¢ od podstawy do
poczatku uliczki: 2 50 cm

Szerokos$¢ bocznych wolnych
powierzchni: 40 cm

Maksymalna odlegto$¢ od koszonej
powierzchni: <12 m

Instalacja tadowarki przy Scianie:

W przypadku instalowania tadowarki przy
Scianie po lewej lub prawej stronie nalezy
wytamac kombinerkami przepust (1) w
podstawie, aby uzyska¢ miejsce na
przewdd sieciowy (2).
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9.2 Ztacza tadowarki

Zdejmowanie ostony:

Rozciggna¢ lekko ostone (1) z lewej i
prawej strony w sposéb pokazany na
rysunku i zdjg¢ do géry.

364

Otwieranie panelu:

Zamykanie panelu:

Otworzy¢ panel (1) do przodu.
Przytrzymac¢ panel w pozycji otwarcia,
poniewaz zamyka sie on samoczynnie ze
wzgledu na sprezyny zawiaséw.

)

IS

Przy zamknietym panelu ztacza petli
ograniczajacej (1) i przewodu
zasilajacego (2) sa zabezpieczone przed
czynnikami atmosferycznymi.

Zamkng¢ panel (1) do tytu — nie przycisna¢
zadnego przewodu.

Zaktadanie ostony:
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Zatozy¢ ostone (1) na tadowarke i
zablokowac¢ — nie przygnie$¢ zadnego
przewodu.

9.3 Podiaczanie przewodu sieciowego
do tadowarki

o | Wskazowka:
A | Wiyki i tulejki przytaczeniowe
musza by¢ czyste.

e Zdjac ostone tadowarkii odchyli¢ panel.

(= 9.2)

Podiaczy¢ wtyk zasilacza (1) do ptytki
drukowanej tadowarki.
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Przeprowadzi¢ przewod zasilajacy przez
przelotke (1) na panelu.

e Ztozy¢ panel. (= 9.2)

Wocisng¢ przewdd zasilajacy w

przelotke (1) w sposéb pokazany na
rysunku i poprowadzi¢ dalej do zasilacza
przez zaczep przewodu (2) i kanat
kablowy (3).

e Zamkna¢ ostone tadowarki. (= 9.2)

9.4 Materiaty instalacyjne

Jezeli petla ograniczajaca nie jest
uktadana przez pracownika
autoryzowanego serwisu, to niezbedne sg
dodatkowe materiaty instalacyjne
nienalezace do wyposazenia
standardowego, ktére umozliwiajg
uruchomienie kosiarki automatyczne;.

(= 18.)

Zestawy instalacyjne zawierajg petle
ograniczajaca na rolce (1) oraz kofki
mocujace (2) i ztaczki do drutu (3).
Dostarczany zestaw instalacyjny moze
zawierac jeszcze dodatkowe elementy,
ktore nie sg potrzebne do instalacji.
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9.5 Regulacja wysokosci koszenia

@ | Aby zapewni¢ bezpieczng

1 | eksploatacje i nie uszkodzi¢ petli
ograniczajacej, w pierwszych
tygodniach (dopoki petla
ograniczajgca nie zaros$nie trawg)
ustawia¢ wysokos$¢ koszenia
przynajmniej na stopniu 4.

Stopnie 1, 2 i 3 sg wysokosciami
specjalnymi do bardzo ptaskich
trawnikéw (nieréwnosci gleby
ponizej +/- 1 cm).

Najmniejsza wysokos¢ koszenia:
stopien 1 (20 mm)
Najwieksza wysokos$¢ koszenia:
stopien 8 (60 mm)

— Otworzy¢ pokrywe wyswietlacza.
(= 15.2)

Przycisk obrotowy mozna
wyciggna¢ do goéry z elementu

7S

regulacyjnego. Konstrukcja ta
zwieksza bezpieczenstwo obstugi
(uniemozliwia uzywanie pokretta do
podnoszenia i przenoszenia
urzadzenia) oraz zabezpiecza
przed zmiang wysokosci koszenia
przez nieupowaznione osoby.

Obréci¢ pokretto (1). Oznaczenie (2)
wskazuje ustawiong wysokos$¢ koszenia.
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9.6 Wskazoéwki dotyczace pierwszej
instalacji

Do instalacji kosiarki .+
automatycznej zostat . +
udostepniony kreator instalacji. +

Program ten przeprowadza
uzytkownika przez caly proces pierwszej
instalacji:

Ustawianie jezyka, daty, godziny
Instalacja stacji tadujgcej
Ukfadanie przewodu ograniczajgcego

Podtaczanie przewodu
ograniczajgcego

Parowanie kosiarki automatycznej ze
stacjg tadujacg

Sprawdzanie instalacji
Programowanie kosiarki automatycznej

Zakonczenie pierwszej instalacji

Kosiarka automatyczna jest gotowa do
uzytku dopiero po zakonczeniu wszystkich
etapow kreatora instalacji.

o | Kreator instalacji jest ponownie
1 | aktywowany po zresetowaniu

urzgdzenia do ustawien
fabrycznych. (= 11.17)

Przygotowanie do pracy:

e Przed pierwszg instalacjg skosi¢

trawnik dotychczasowg kosiarkg
(optymalna wysokos¢ trawy to
maksymalnie 6 cm).

W przypadku twardego i suchego
podfoza nalezy nieco nawodni¢
koszong powierzchnie, aby ufatwi¢
whbijanie szpilek.

RMI 422 PC:

Autoryzowany Dealer firmy STIHL musi
aktywowac kosiarke automatyczna i
przyporzadkowac jg do adresu e-mail
wiasciciela. (= 10.)

@ | Podczas obstugi menu nalezy
1 | przestrzega¢ instrukcji podanych w

rozdziale ,Wskazéwki dotyczace
obstugi®. (= 11.1)

Krzyz sterujacy stuzy do
wybierania opcji, opcji menu i
przyciskow.

Za pomoca przycisku OK @
otwiera sie podmenu lub

potwierdza wybor.

Przycisk Powrét umozliwia
wyjécie z aktywnego menu 9
lub przejscie do

poprzedniego punktu kreatora
instalacji.

Jezeli podczas pierwszej instalacji
wystgpig usterki lub awarie, to na
wys$wietlaczu pojawi sie odpowiedni
komunikat. (= 24.)

9.7 Ustawianie jezyka, daty, godziny

e Nacisniecie dowolnego przycisku przy

wys$wietlaczu wigcza urzadzenie, a tym
samym kreatora instalacji.
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A

Romana
Bbnrapcku

Deutsch

iMow-

English
Francais
v

Data 10:09 (T &\“ tadowarka 15:33 IC10
A A A
23 06 2018 . .
Zainstalu;j
05 2017 |.l| tadowarke
04 2016 ——
v v v

Wybra¢ jezyk komunikatéw
ekranowych i potwierdzi¢
przyciskiem OK.

0

Odpowiednig date nalezy ustawic¢ za
pomoca krzyza sterujgcego i

©

potwierdzi¢ przyciskiem OK.

Witaj
Ustawiony jezyk

Polski

-

@ Godzina 00:00 I
A A
16 33
B
14 31
v v
godzina minuta

Wybér wersji jezykowej potwierdzi¢
przyciskiem OK lub wybra¢ ,,Zmien*
i ponownie wybra¢ wersje jezykowa.

©

e Jezeli trzeba, wprowadzi¢ 9-znakowy
numer serii kosiarki automatyczne;j.
Numer ten zostat wydrukowany na
tabliczce znamionowej (zob. opis
urzadzenia). (= 3.1)
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Odpowiednig godzine nalezy

ustawi¢ za pomocg krzyza
sterujacego i potwierdzi¢
przyciskiem OK.

©

9.8 Instalacja tadowarki

o | Nalezy postepowac zgodnie z
1 | instrukcjami podanymi w rozdziale

~Wskazéwki dotyczace tadowarki*
(= 9.1) i przyktadami instalacji

(= 27.) zamieszczonymi w
niniejszej instrukcji obstugi.

e Podtaczy¢ przewédd zasilajacy do
fadowarki. (= 9.3)

e Podczas instalacji tadowarki przy
$cianie utozy¢ przewdd zasilajacy pod
podstawa. (= 9.1)

Zamocowac tadowarke (B) w wybranym
miejscu za pomocg czterech $ledzi (E).

e Zainstalowac zasilacz poza koszong
powierzchnia, zabezpieczajac go przed
bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych, wilgocig i deszczem —w
razie potrzeby zamocowac do Sciany.

Zasilacz prawidtowo dziata tylko w
temperaturze otoczenia pomiedzy
0°Ci50°C.
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e Ulozy¢ wszystkie przewody zasilajace
poza koszong powierzchnig, zwtaszcza
poza zasiegiem noza kosiarki, i
zamocowac do gleby lub umiesci¢ w
kanale na przewody.

e Rozwing¢ przewdd zasilajacy w poblizu
fadowarki, aby zapobiec zaktéceniom
sygnatu drutu.

e Podtaczy¢ wtyczke.

e | Natadowarce szybko miga

1 | czerwona dioda LED, dopéki nie
zostanie podtaczona petla
ograniczajaca. (= 13.1)

e Po zakohczeniu czynnosci @
nacisng¢ przycisk OK.

o | Zewnetrzna tadowarka:

1 | Po zakonczeniu pierwszej instalacji
ustali¢ przynajmniej jeden punkt
poczatkowy poza uliczka do
fadowarki. Czestotliwos¢
rozpoczynania nalezy zdefiniowac
tak, aby 0 z 10 koszen (0/10)
rozpoczynato sie przy tadowarce
(punkt poczatkowy 0). (= 11.15)

N taduj 15:40 ICT
Ustaw
| I iMow
e w tadowarce
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Trzymajac za uchwyt transportowy (1),
podnies¢ nieco kosiarke automatyczna,
aby odcigzy¢ kota napedzane. Wsung¢ do
fadowarki urzgdzenie podparte na kotach
przednich.

Nastepnie nacisnac¢ przycisk OK @
przy wyswietlaczu.

o | Jezeli akumulator sie PEas
1 | roztaduije, to po podtaczeniu

do fadowarki w prawym

goérnym narozniku wyswietlacza
zamiast symbolu akumulatora
pojawi sie symbol wtyczki;
akumulator bedzie tadowany
podczas uktadania petli
ograniczajacej. (= 15.7)

9.9 Uktadanie przewodu
ograniczajacego

@ | Przed utozeniem przewodu nalezy
1 | przeczyta¢ caly rozdziat ,Przewod
ograniczajacy” i przestrzegac

podanych w nim instrukgcji. (=> 12.)

Nalezy zwtaszcza zaplanowa¢
utozenie przewodu; przestrzegac
odlegtosci przewodu, w trakcie
ukfadania petli zainstalowa¢ takze
powierzchnie zamkniete, rezerwy
przewodu, odcinki taczace,
powierzchnie dodatkowe i
uliczki.

W przypadku koszenia powierzchni
mniejszych od 100 m? lub dtugosci
przewodu ponizej 175 m wyposazenie
dodatkowe AKM 100 nalezy zainstalowac¢
razem z przewodem ograniczajgcym.

Uzywac tylko oryginalnych szpilek i
oryginalnego przewodu
ograniczajgcego. Zestawy
instalacyjne z niezbednymi
materiatami instalacyjnymi sg
dostepne jako wyposazenie
dodatkowe u Autoryzowanego
Dealera STIHL. (= 18.)

o
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Wrysowa¢ schemat utozenia przewodu na
rysunku ogrodu. Zawartos$¢ szkicu:

— Ksztatt koszonej powierzchni z
waznymi przeszkodami, granicami i
niezbednymi powierzchniami
zamknietymi, na ktérych praca kosiarki
automatycznej jest niedozwolona.

(= 27)

— Potozenie stacji tadujacej (= 9.1)

— Potozenie przewodu ograniczajacego
Przewod ograniczajacy po krétkim
czasie zagtebia sie w glebie i staje sie
niewidoczny. Nalezy zwlaszcza
zaznaczy¢ przewdd poprowadzony
wokét przeszkéd.

— Potozenie ztaczek do przewodu
Uzyte ztaczki do przewodu nie bedg
widoczne po uptywie krétkiego czasu.
Zanotowac ich potozenie, aby mozna
byto wymieni¢ je w razie potrzeby.

(= 12.16)

Przewdd ograniczajacy nalezy utozy¢ w
postaci nieprzerwanej petli indukcyjnej
wokot catej koszonej powierzchni.
Maksymalna dtugos¢: 500 m

e | W zadnym miejscu kosiarka
1 | automatyczna nie moze by¢
oddalona o ponad 17 m od
przewodu ograniczajgcego,
poniewaz w przeciwnym razie nie
bedzie rozpoznawany sygnat drutu.
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N\ Ograniczenie 15:40 I3

Utozy¢ przewod ograniczajacy,
rozpoczynajac od stacji fadujacej. Nalezy
przy tym odrozni¢ wewnetrzna stacje
tadujaca od zewnetrznej stacji
tadujacej.

Uruchamianie w przypadku
wewnetrznej stacji tadujace;:

Zamocowac¢ do gleby przewéd
ograniczajacy (1) po lewej lub prawej
stronie obok podstawy, bezpos$rednio
obok wyjscia przewodu, uzywajac
szpilki (2).

Pozostawi¢ wolny koniec przewodu (1) o
dtugosci ok. 1,5 m.

Przed stacjg tadujaca (1) i za nig utozy¢
przewod ograniczajacy (2) prosto oraz
prostopadle do podstawy na odcinku
0,6 m. Nastepnie utozy¢ przewod
ograniczajacy wzdtuz krawedzi koszonej
powierzchni.
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Jezeli korzysta sie z jazdy do stacji
fadujacej z przesunieciem toru
(korytarza), to przed stacja fadujaca
i za nig przewdd ograniczajacy o
dhugosci przynajmniej 1,5 m nalezy
utozy¢ prosto oraz prostopadle do
podstawy. (= 11.14)

7S

Uruchamianie w przypadku
zewnetrznej stacji tadujacej:

Zamocowac do gleby przewod
ograniczajacy (1) po lewej lub prawej
stronie za podstawg, bezposrednio obok
wyjscia przewodu, uzywajac szpilki (2).

370

Pozostawi¢ wolny koniec przewodu (1) o
dtugosci ok. 2 m.

Uktadanie przewodu na koszonej
powierzchni:

‘ 250 cm ‘
® @39_ S
2
{@}«ﬁ = 3
© @;g_ _

|
40 cm 2

1 40 cm

Przed stacjg tadujaca (1) i za nig utozy¢
przewdd ograniczajacy (2) w odlegtosci
50 cm pod katem prostym do podstawy.
Nastepnie mozna zainstalowac uliczke
(= 12.11) lub utozy¢ przewéd
ograniczajacy wzdtuz krawedzi koszonej
powierzchni.

Z boku przy podstawie (3) nalezy
zapewnic¢ przejezdng powierzchnie o
minimalnej szerokosci 40 cm.

o | Dodatkowe informacje na temat
1 | instalacji zewnetrznej stacji
fadujacej zamieszczono w rozdziale
~Przyktady instalacji“. (= 27.)

1— 2
-

Utozy¢ przewéd ograniczajacy (1) wokét
koszonej powierzchni oraz ewentualnych
przeszkéd (= 12.9) i zamocowacd
szpilkami (2) do gleby. Sprawdzi¢
odlegtosci liniatem iMow Ruler. (= 12.5)

o | W zadnym miejscu kosiarka
1 | automatyczna nie moze by¢
oddalona o ponad 17 m od
przewodu ograniczajgcego,
poniewaz w przeciwnym razie nie
bedzie rozpoznawany sygnat drutu.
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Nalezy unika¢ ukfadania pod katem
ostrym (ponizej 90°). W ostro
zakonczonych naroznikach trawnika
zamocowac przewéd ograniczajacy (1) do
gleby za pomoca szpilek (2) w sposéb
pokazany na rysunku.(= 12.6)

Po narozniku o kacie 90° przewod o
dtugosci przynajmniej liniatu iMow Ruler
nalezy uktadac prosto, zanim zostanie
zainstalowany nastepny naroznik.

w
|
28 cm

Podczas ukfadania drutu wokét wysokich
przeszkod, takich jak narozniki murow lub
podwyzszone grzadki (1), w naroznikach
nalezy zapewni¢ wymagang odlegtos¢
drutu, aby kosiarka automatyczna nie
ocierata sie o przeszkode. Utozy¢ przewod
ograniczajacy (2) za pomoca liniatu

iMow Ruler (3) w spos6b pokazany na
rysunku.

e W razie potrzeby przedtuzy¢ przewod
ograniczajacy za pomocg
dostarczonych zigczek do przewodu.
(= 12.16)

e W przypadku potaczonych koszonych
powierzchni nalezy zainstalowac
powierzchnie dodatkowe (= 12.10) lub
potaczy¢ koszone powierzchnie
uliczkami. (= 12.11)
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Ostatnia szpilka w przypadku
wewnetrznej stacji tadujace;:

Whbi¢ ostatnig szpilke (1) po lewej lub
prawej stronie obok podstawy,
bezposrednio obok wyjscia przewodu.
Odcig¢ przewéd ograniczajacy (2),
pozostawiajgc swobodny fragment o
dtugosci ok. 1,5 m.

Ostatnia szpilka w przypadku
zewnetrznej stacji fadujacej:

Whi¢ ostatnig szpilke (1) po lewej lub
prawej stronie za podstawa, bezposrednio
obok wyjscia przewodu. Odcig¢ przewod
ograniczajacy (2), pozostawiajac
swobodny fragment o dtugosci ok. 2 m.

Zakonczenie uktadania przewodu:

e Sprawdzi¢ zamocowanie przewodu
ograniczajgcego do gleby; orientacyjnie
wystarcza jedna szpilka na metr.
Przewo6d ograniczajacy musi zawsze
leze¢ na trawniku. Catkowicie wbi¢
szpilki.

e Po zakonczeniu czynnosci
nacisngc¢ przycisk OK.

©

Jezeli natadowanie akumulatora
jest zbyt mate do zakonczenia
pozostatych punktéw kreatora
instalacji, to zostanie wyswietlony
odpowiedni komunikat. W tym
przypadku pozostawi¢ kosiarke
automatyczna w stacji fadujacej i
nadal tadowa¢ akumulator.
Przejécie do nastepnego punktu
kreatora instalacji za pomoca
przycisku OK jest mozliwe dopiero
po osiggnieciu niezbednego
napiecia akumulatora.

9.10 Podtaczanie petli ograniczajacej

& tadowarka 16:10
Ustaw
E @ iMow na
| kosz. powierzch.
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H
|

Ustawi¢ kosiarke automatyczng (1)
za tadowarka (2) na koszonej @
powierzchni (zob. rysunek), a

nastepnie nacisng¢ przycisk OK.

; Ladowarka 16:11 ICTN

Wyciagnij
wtyczke

pAD

Odtaczy¢ wtyk zasilacza od @
instalacji elektrycznej, a nastepnie
nacisng¢ przycisk OK.

372

N tadowarka 16:12 (M
Zdejmij
| | .l I | ostone
— tadowarki

Zdjg¢ ostone. (= 9.2)

Nacisna¢ przycisk OK. @

& tadowarka

Petla ograniczajaca w przypadku
wewnetrznej tadowarki:

Wiozy¢ petle ograniczajaca (1) w przelotki
podstawy i przeprowadzi¢ przez cokét (2).
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Petla ograniczajaca w przypadku
zewnetrznej tadowarki:

Utozy¢ petle ograniczajaca (1) w

okolicy (2) pod podstawa. W tym celu
wprowadzi¢ drut w wyjscia drutu (3, 4) —w
razie potrzeby poluzowac $ledzie.

0478 1319844 C - PL

Wiozy¢ petle ograniczajaca (1) w przelotki
podstawy i przeprowadzi¢ przez cokét (2).

Podtaczanie petli ograniczajacej:

o | Wskazowka:
1 | Zwréci¢ uwage na czystos¢ stykow
(np. brak korozji i zabrudzen).

Skréci¢ na takg sama dtugos¢ lewg
koncéwke drutu (1) i prawg koncowke
drutu (2). Dlugos¢ od wyjscia drutu do
koncéwki drutu: 40 cm

1
— _’r/

Odpowiednim narzedziem odizolowa¢
lewg koncéwke drutu (1) na podanej
dtugosci (X] i skreci¢ ze sobg przewody.

=10-12 mm

Skreci¢ ze sobg wolne koncéwki drutu (1)

w sposob pokazany na rysunku.

e Odchyli¢ panel i przytrzymac. (= 9.2)
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@ Odchyli¢ lewa dzwignie zaciskowg (1).

Wprowadzi¢ odizolowang koncowke
drutu (2) do oporu w blok zaciskowy.
Zacisng¢ dzwignie zaciskowa (1).

& Odchyli¢ prawa dzwignie
zaciskowa (1).

#) Wprowadzi¢ odizolowana koncowke
drutu (2) do oporu w blok zaciskowy.
E) zacisna¢ dzwignie zaciskowa (1).

Odpowiednim narzedziem odizolowac
prawg koncéwke drutu (1) na podanej
diugosci X] i skreci¢ ze sobg przewody.

=10-12 mm

374

Sprawdzi¢ osadzenie koncowek drutu w
bloku zaciskowym. Obie koncéwki drutu
muszg by¢ dobrze zamocowane.

e Ziozy¢ panel. (= 9.2)

Zamkng¢ ostony kanatu przewodéw (1).

e Po zakonczeniu czynnosci @
nacisnac¢ przycisk OK.

3& Ladowarka 16:15 I

Zamontuj
| | I ostone
—— tadowarki

Zamontowac ostone. (= 9.2)
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Nacisng¢ przycisk OK.

©

; tadowarka 16:15 I

Podtacz
wtyczke

&0

Podtaczy¢ wtyk zasilacza do
instalacji elektrycznej, a nastepnie
nacisng¢ przycisk OK.

0

Po prawidtowym zainstalowaniu petli
ograniczajacej i podtaczeniu tadowarki do
instalacji elektrycznej Swieci dioda

LED (1).

@ | Przestrzegac instrukcji podanych w
1 | rozdziale ,Elementy obstugi
fadowarki“ zwtaszcza woéwczas,
gdy dioda LED nie Swieci w opisany
sposéb. (= 13.1)
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N taduj 16:20 ICIW
Ustaw
LY o

w tadowarce

Spr. sygn. drutu

Anuluj przyc.
STOP

Trzymajac za uchwyt transportowy (1),
podnie$¢ nieco kosiarke automatyczng,
aby odcigzy¢ kota napedzane. Wsung¢ do
fadowarki urzadzenie podparte na kotach

przednich.

Nastepnie nacisnac przycisk OK
przy wyswietlaczu.

9.11 Parowanie kosiarki automatycznej
ze stacja fadujaca

o | Kosiarke automatyczng mozna
1 | uruchomi¢ dopiero wtedy, gdy
prawidtowo odbiera sygnat drutu
wysytany z stacji tadujacej.

(= 11.16)

Sprawdzanie sygnatu drutu moze trwac
kilka minut. Czerwony przycisk STOP
znajdujacy sie na gérnej czesci urzadzenia
przerywa parowanie i nastepuje przejscie
do poprzedniego punktu kreatora
instalacji.

Normalny odbiér

& tadowarka 16:22 2

A Sygnat drutu OK
A.
(~J

OK

Sygnat drutu OK:

Na wyswietlaczu pokazuje sie
tekst ,,Sygnat drutu OK*.
Kosiarka automatyczna i stacja
fadujaca sg prawidtowo sparowane.

)

Kontynuowac pierwszg instalacje,
naciskajac przycisk OK.

e | RMI 422 PC:

1 | Po pomyslnie zakoAczonym
parowaniu wigczany jest tryb
energii ,Standard®. (= 11.11)

©
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Zaktécony odbioér

Kosiarka automatyczna nie
odbiera sygnatu drutu:

Na wyswietlaczu pokazuje sie
tekst ,,.Brak sygnatu drutu®.

)).)}'

Kosiarka automatyczna odbiera
zaktécony sygnat drutu:

Na wyswietlaczu pokazuje sie
tekst ,,Sprawdz sygnat drutu®.

’@@

Kosiarka automatyczna odbiera
sygnat drutu o zmienionej
polaryzacji:

Na wyswietlaczu wyswietlany
jest tekst ,,Zamienione ztgcza lub iMow na
zewnatrz“.

1)

Mozliwa przyczyna:
— Chwilowa usterka

— Kosiarka automatyczna nie jest
podtaczona

— Podtaczenie przewodu
ograniczajgcedgo ze zmieniong,
polaryzacja (odwrotnie)

— Stacja fadujaca jest wytaczona lub
niepodtaczona do instalacji elektrycznej

— Wadliwe ztgcza wtykowe

— Dtugos¢ przewodu ograniczajgcego
ponizej minimalnej

— Przewdd sieciowy nawiniety w poblizu
stacji fadujacej

— Koncoéwki przewodu ograniczajgcego

za dtugie lub niewystarczajgco ze sobg
skrecone

— Przerwanie przewodu ograniczajgcego

— Obce sygnaty, np. z telefonu
komoérkowego lub innej stacji tadujacej

— Przewody przewodzgce prad
elektryczny, zelbet lub metale, ktore
zaktbca¢ mogaq prace stacji tadujacej
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— Przekroczona maksymalna diugos¢
przewodu ograniczajgcego (= 12.1)

Usuniecie usterki:

— Powtérzy¢ parowanie bez
wykonywania innych czynnosci
naprawczych

— Podtaczy¢ kosiarke automatyczng
(= 15.6)

— Prawidtowo podfaczy¢ koncowki
przewodu ograniczajacego (= 9.10)

— Sprawdzi¢ gniazdko stacji tadujace;j,
rozwing¢ przewod sieciowy w poblizu
stacji tadujacej, nie odktada¢
nawinietego przewodu

— Sprawdzi¢ osadzenie kohcowek
przewodu w bloku zaciskowym, skrécic¢
zbyt dtugie koncowki lub skrecic je ze
sobg (= 9.10)

— W przypadku koszenia powierzchni
mniejszych od 100 m2 lub dtugosci
przewodu ponizej 175 m wyposazenie
dodatkowe AKM 100 nalezy
zainstalowac¢ razem z przewodem
ograniczajagcym.(= 9.9)

— Sprawdzi¢ wskazanie LED na stacji
fadujacej (= 13.1)

— Naprawi¢ przerwanie przewodu

— Wylaczy¢ telefony komérkowe lub
pobliskie stacji tadujacej

— Zmieni¢ pozycje stacji tadujacej lub
usuna¢ zrodta zaktécen znajdujace sie
pod stacja tadujacq

— Uzy¢ przewodu ograniczajacego o
wiekszym przekroju (wyposazenie
dodatkowe)

Po wykonaniu odpowiedniej
czynnosci naprawczej powtorzy¢ @
parowanie przez naci$niecie

przycisku OK.

Jezeli nie mozna prawidtowo
odbiera¢ sygnatu drutu i opisane
czynnosci nie usuwajg problemu,
nalezy skontaktowac sie z
Autoryzowanym Dealerem.

o

9.12 Sprawdzanie instalacji

& Ograniczenie 16:23 D]

Objedz
krawedz

Uruchomi¢ objezdzanie krawedzi @
przez nacisniecie przycisku OK — n6z
kosiarki nie jest przy tym wtaczany.

@ | Po pierwszej instalacji kosiarka
1 | automatyczna objezdza w trakcie
pracy krawedz koszonej
powierzchni na przemian w obu
kierunkach. Dlatego podczas
pierwszej instalacji nalezy
sprawdzi¢ objezdzanie krawedzi
takze w obu kierunkach.

Zamknij pokrywe

3
@
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Zamkng¢ pokrywe kosiarki
automatycznej. (= 15.2) Kosiarka
automatyczna uruchamia sie
automatycznie dopiero po zamknieciu
pokrywy i objezdza krawedz wzdtuz petli
ograniczajacej.

e | RMI 422 PC:

1 | Za pomoca objezdzania krawedzi
definiuje sie strefe tadowarki
kosiarki automatycznej. (= 14.5)

Jezeli kosiarka automatyczna przed
rozpoczeciem objezdzania
krawedzi nie bedzie odbierata
sygnatu GPS, na wyswietlaczu
pojawi sie tekst ,,Czekaj na GPS*.
Jezeli nie bedzie odbierany sygnat
GPS, to mimo to kosiarka
automatyczna rozpocznie
objezdzanie krawedzi po kilku
minutach. W pézniejszym czasie
nalezy wykona¢ funkcje ,Testuj
krawedzie* (=> 11.14), aby
umozliwi¢ korzystanie z lokalizatora
GPS; w przeciwnym razie nie
zostanie zdefiniowana strefa
fadowarki.

iMow objezdza
krawedz

Zatrzymaj
STOP

Podczas objezdzania krawedzi i$¢ za
kosiarkg automatyczna, zwracajac uwage,
czy:
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— kosiarka automatyczna objezdza
krawedz koszonej powierzchni w
zaplanowany sposob,

— odlegtosci od przeszkod i granic
koszonej powierzchni s odpowiednie,

— odtaczanie sie od fadowarki i taczenie z
nig nastepuje prawidtowo.

Na wyswietlaczu pokazywana jest
pokonana odlegto$¢ — wartos¢ ta (w
metrach) jest potrzebna do ustawienia
punktow poczatkowych na krawedzi
koszonej powierzchni. (= 11.14)

o W wybranym miejscu odczytac
wyswietlang wartos¢ i jg zanotowac. Po
pierwszej instalacji ustawi¢ recznie
punkt poczatkowy.

Objezdzanie krawedzi zostaje przerwane
automatycznie przez przeszkody, podczas
przejezdzania zboczy o zbyt duzym
nachyleniu lub recznie po nacisnieciu
przycisku STOP.

e Jezeli objazd krawedzi zostanie
przerwany automatycznie, to nalezy
poprawi¢ pozycje petli ograniczajacej
lub usung¢ przeszkody.

e Przed kontynuowaniem objezdzania
krawedzi sprawdzi¢ pozycje kosiarki
automatycznej. Urzadzenie musi sta¢
na petli ograniczajacej lub na koszonej
powierzchni zwrécone przodem w
kierunku petli ograniczajacej.

Kontynuowanie po przerwaniu:

Po przerwaniu objezdzania krawedzi
mozna je kontynuowac przez nacisniecie
przycisku OK.

Firma STIHL zaleca, aby nie
przerywac objezdzania krawedzi.
Mogtyby nie zosta¢ rozpoznane
ewentualne problemy dotyczace
przejechania krawedzi koszonej
powierzchni lub podtagczania do
tadowarki.

o

W razie potrzeby objezdzanie
krawedzi mozna ponownie
wykonac po pierwszej instalac;ji.
(> 11.14)

Po wykonaniu petnego okrgzenia
koszonej powierzchni kosiarka
automatyczna podfacza sie do fadowarki.
Nastepnie pojawia sie pytanie, czy
rozpocza¢ drugi objazd w przeciwnym
kierunku.

Automatyczne zakonczenie
objezdzania krawedzi:

Po podiaczeniu do tadowarki po drugim
kompletnym okrazeniu lub odrzuceniu
objezdzania krawedzi w przeciwnym
kierunku uruchamiany jest nastepny krok
kreatora instalacji.

9.13 Programowanie kosiarki

automatycznej
:C]: Koszona pow. 16:40 I
A
300 m?
200 m?

v
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Wprowadzi¢ wielko$¢ koszonej @
powierzchni i potwierdzi¢
przyciskiem OK.

@ | Zainstalowanych powierzchni
1 | zamknietych lub powierzchni

dodatkowych nie dolicza sie do
wielkosci koszonej powierzchni.

Obliczany jest
nowy plan koszenia

Anulyj przyc.
STOP

Obliczany jest nowy plan koszenia.
Czerwony przycisk STOP znajdujacy sie
na goérnej czesci urzadzenia umozliwia
przerwanie tej operacji.

Plan koszenia

Potwierdz kazdy dzien osobno
lub zmien czasy aktywnosci

Potwierdzi¢ informacje ,,Potwierdz
kazdy dziern osobno lub zmien czasy
aktywnosci“, naciskajac przycisk
OK.
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Czasy aktywn. 16:36 ICTM

WT SR CZ PT SO NI

@ Potwierdz czasy aktywn.

08:00 - 12:00
13:00 - 17:00

& Nowy czas aktywnosci

Wyswietlane sg czasy aktywnosci
od poniedziatku i wigczona jest @
opcja menu Potwierdz czasy

aktywn.

Wszystkie czasy aktywnosci @
potwierdza sie przyciskiem OK,
zostaje wyswietlony nastepny dzien.

o | W przypadku matych powierzchni
1 | nie planuje sie koszenia we
wszystkie dni tygodnia. Wéwczas
nie sg wyswietlane czasy
aktywnosci; znika opcja menu
,Usun czasy aktywnosci“. Dni bez
czasow aktywnosci nalezy takze
potwierdzi¢ przyciskiem OK.

Wyswietlone czasy aktywnosci
mozna zmieni¢. W tym celu wybra¢
krzyzem sterujgcym odpowiedni

przedziat czasu i otworzy¢ przyciskiem
OK. (= 11.7)

Jezeli potrzebne sg dodatkowe 0
czasy aktywnosci, nalezy wybrac o
opcje menu Nowy czas

aktywnosci i otworzy¢ jg przyciskiem OK.
W oknie wyboru ustali¢ czas rozpoczecia
oraz zakonczenia nowego czasu
aktywnosci i potwierdzi¢ przyciskiem OK.
Mozliwe jest ustawienie maksymalnie
trzech czasow aktywnosci dziennie.

Jezeli nalezy usung¢ wszystkie
wyswietlone czasy aktywnosci, X
wybra¢ opcje menu Usun czasy

aktywnosci i potwierdzi¢ przyciskiem OK.

™ czasy aktywn. 16:36 ICTN

PN WT SR CzZ PT so“

@ Potwierdz czasy aktywn.

& Nowy czas aktywnosci

Po potwierdzeniu niedzielnych
czasow aktywnosci wyswietlany jest
plan koszenia.

1] .
Plan koszenia

Zmien

Po potwierdzeniu wyswietlanego
planu koszenia przyciskiem OK @
uruchamiany jest koncowy krok

kreatora instalacji.

Jezeli konieczne sg zmiany, nalezy
wybra¢ opcje Zmien i indywidualnie
dopasowac czasy aktywnosci.
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Podczas czaséw aktywnosci osoby
A postronne muszg przebywac z dala
od obszaru zagrozenia. Nalezy
odpowiednio dopasowac czasy
aktywnosci.
Ponadto nalezy przestrzegac
przepiséw komunalnych
dotyczacych eksploatacji kosiarek
automatycznych oraz wskazéwek
podanych w rozdziale ,,Zasady
bezpiecznej pracy” (= 6.) i w razie
potrzeby natychmiast po
zakonczeniu pierwszej instalacji
zmieni¢ czasy aktywnos$ci w menu
»Plan koszenia“. (= 11.6)
Nalezy zwtaszcza spytac
pracownika odpowiedniego urzedu
o dozwolone godziny eksploatac;ji
urzadzenia w porze dziennej i
nocnej.

9.14 Zakonczenie pierwszej instalacji

Usung¢ z koszonej powierzchni
wszystkie zbedne przedmioty (np.
zabawki, narzedzia).

iMow gotowa do uruchomienia

Zalecenie:
Zwieksz stopien bezpieczenstwa

Zakonczy¢ pierwszg instalacje, @
naciskajac przycisk OK.
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Po pierwszej instalacji wigczony
jest stopien bezpieczenstwa ,Brak”.

Zalecenie:

Ustawi¢ maty, sredni lub wysoki
stopien bezpieczenstwa.
Zapobiega to zmianie ustawien
kosiarki automatycznej przez
nieuprawnione osoby oraz jej
eksploatacji przy uzyciu innej
fadowarki. (= 11.16)

RMI 422 PC:
Dodatkowo wigczy¢ lokalizator
GPS. (= 5.9)

RMI 422 PC:

Uruchom aplikacje

Teraz mozna uruchomic¢
aplikacje iMow

Aby umozliwi¢ korzystanie ze wszystkich
funkcji kosiarki automatycznej, w
smartfonie lub tablecie z podtgczeniem do
internetu i odbiornikiem GPS nalezy
zainstalowac i uruchomi¢ aplikacje iMow.
(= 10.)

Zamkna¢ okno dialogowe @
przyciskiem OK.

9.15 Pierwsze koszenie po pierwszej
instalacji

Jezeli zakonczenie pierwszej instalacji
przypadnie w czasie aktywnosci, to
kosiarka automatyczna natychmiast
zacznie koszenie trawnika.

o
2
Rozpocznij koszenie >
0
i
‘ Nie Tak
<
(a)

Jezeli pierwsza instalacja zakonczy
sie poza czasem aktywnosci, to

koszenie mozna rozpocza¢ przez o
nacisniecie przycisku OK. Jezeli kosiarka
automatyczna nie powinna kosi¢, nalezy
wybra¢ przycisk Nie.

10. Aplikacja iMow

Model RMI 422 PC mozna obstugiwac za
pomocy aplikacji iMow.

Aplikacja do najpopularniejszych
systemoéw operacyjnych jest dostepna w
odpowiednich sklepach z aplikacjami.

e | W portalu

1 | web.imow.stihl.com/systems/
zamieszczono szczegblowe
informacje.

Instrukcje podane w rozdziale
~Zasady bezpiecznej pracy”
obowigzujg takze wszystkich
uzytkownikéw aplikacji iMow.
(= 6.)

Aktywacja:

Aby aplikacja i kosiarka automatyczna
mogty wymienia¢ dane, Autoryzowany
Dealer musi uaktywni¢ urzadzenie wraz z
adresem e-mail wiasciciela. Na adres e-
mail wysytany jest link do aktywacji.
Aplikacje iMow nalezy zainstalowa¢ w
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smartfonie lub tablecie podigczonym do
internetu i wyposazonym w odbiornik
GPS. Odbiorca wiadomosci e-mail
zostanie ustawiony jako administrator i
gtowny uzytkownik aplikacji oraz bedzie
miat pelny dostep do wszystkich funkgji.

@ | Nalezy dobrze przechowywac
1 | adres e-mail i hasto, aby po
zmianie smartfona lub tabletu (np.
po zgubieniu) umozliwi¢ ponowng
instalacje aplikacji iMow.

Transmisja danych:

Cena urzadzenia obejmuje transmisje
danych z kosiarki automatycznej do
internetu (ustuga M2M).

Transmisja danych nie odbywa sie stale i
dlatego moze trwac¢ kilka minut.

Koszty transmisji danych z aplikacji do
internetu pokrywa uzytkownik zaleznie od
swojej umowy z operatorem telefonii
komorkowej lub dostawca internetu.

@ | Bez potaczenia z siecia telefonii
1 | komoérkowej i aplikacja lokalizator
GPS jest dostepny tylko bez
wiadomosci e-mail i SMS oraz
wiadomosci push.

Gtéwne funkcje aplikacji:

Przegladanie i edycja planu koszenia

Rozpoczynanie koszenia

Wiaczanie i wytaczanie automatyki

Wysytanie kosiarki automatycznej do
fadowarki

Zmiana daty i godziny
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Zmiana planu koszenia,
rozpoczynanie koszenia oraz

wiaczanie i wytaczanie automatyki,
wysytanie kosiarki automatycznej
do strefy tadowarki oraz zmiana
daty i godziny moga spowodowac
dziatania nieoczekiwane przez inne
osoby. Dlatego zawsze nalezy z
wyprzedzeniem informowac
odpowiednie osoby o mozliwych

dziataniach kosiarki automatyczne;.

— Woyswietlanie informacji o urzadzeniu i
miejscu ustawienia kosiarki
automatycznej

11.1 Wskazéwki dotyczace obstugi

<

T

Cztery przyciski kierunkowe tworzg krzyz
sterujacy (1). Stuzy on do nawigacji w
menu; za pomocg przycisku OK (2)
potwierdza sie ustawienia i otwiera menu.
Przycisk Powrét (3) umozliwia wyjscie z
menu.

A Menu gtéwne 14:57 Lnljl
. Plan koszenia
Polecenia
Informacje Ustawienia

Menu gtéwne sktada sie z 4 podmenu,
przedstawionych jako przyciski. Wybrane
podmenu jest zaznaczone czarnym
kolorem; otwiera sie je za pomoca
przycisku OK.

tY ustawienia 15:03 (AT
ol o & Q »

iMow

Czujn. opadéw <"">
Termin kosz. 00:30
Opodznienie 00:00

Na drugim poziomie menu poszczegoélne
podmenu sg wyswietlane w postaci kart.
Karty wybiera sie poprzez naciskanie
krzyza sterujacego w lewo lub prawo,
podmenu — poprzez nacisniecie krzyza
sterujgcego w dét lub w gére.

Aktywne karty lub opcje menu sg
zaznaczone czarnym kolorem.

Pasek przewijania przy prawej krawedzi
wyswietlacza informuje, ze naci$niecie
krzyza sterujgcego w dét lub w gére
umozliwia wyswietlenie dalszych opcji.
Podmenu otwiera sie przez nacisniecie
przycisku OK.
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@ Czas aktywnosci
PN 08:00-12:00

@ Czas aktywnosci wyt.
f Zmien czas aktywnosci

)( Usun czas aktywnosci

Podmenu zawiera liste opcji. Aktywne
wpisy na liscie sg zaznaczone czarnym
kolorem. Naciéniecie przycisku OK
otwiera okno wyboru lub okno dialogowe.

Okno wyboru:

Data 10:00 {Al (10
A A A
23 06 2018
21 04 2016
v v A\ 4
dzien miesiac rok

Wartosci nastawcze mozna zmieniac
przez naciskanie krzyza sterujgcego.
Aktualna wartos¢ jest zaznaczona
czarnym kolorem. Wszystkie wartosci
potwierdza sie przyciskiem OK.
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Okno dialogowe:

Nowy kod PIN
1234

’ Zmien

Jezeli trzeba zapisa¢ zmiany lub
potwierdzi¢ komunikaty, to na
wys$wietlaczu pojawia sie okno dialogowe.
Aktywny przycisk jest zaznaczony
czarnym kolorem.

W przypadku mozliwosci wyboru mozna
uaktywni¢ odpowiedni przycisk,
naciskajac krzyz sterujacy w lewo lub w
prawo.

Przyciskiem OK potwierdza sie wybrang

opcje i przechodzi do menu nadrzednego.

11.2 Wskazanie stanu

e

Czas rozpocz.
PN 10:00

@

Pozost. czas
30:00

iMow gotowa do pracy
Automatyka wiaczona

Wskazanie stanu pojawia sie,

— gdy tryb gotowosci kosiarki
automatycznej zostaje zakonczony
przez nacisniecie przycisku,

— gdy w menu gtéwnym zostanie
nacisniety przycisk Powro6t,

— podczas biezacej pracy.

@

Pozost. czas
30:00

@

Czas rozpocz.
PN 10:00

W gérnej czesci wskazania mozna znalez¢
dwa konfigurowalne pola; mozna tu
wyswietli¢ rézne informacje dotyczace
kosiarki automatycznej lub koszenia.

(= 11.13)

Informacja o stanie bez biezacej
aktywnosci — RMI 422, RMI 422 P:

J iMow gotowa do pracy
Automatyka witaczona

W dolnej czesci wskazania
wyswietlany jest tekst,iMow gotowa

do pracy” wraz z pokazanym

symbolem i stanem automatyki. (= 11.5)

Informacja o stanie bez biezacej
aktywnosci — RMI 422 PC:

Ml 422 PC

iMow gotowa do pracy
Automatyka wiaczona
Lokaliz. GPS Wk

W dolnej czesci wskazania
wyswietlane sg: nazwa kosiarki
automatycznej (= 10.), tekst ,iMow
gotowa do pracy” wraz z pokazanym
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symbolem, stan automatyki (=> 11.5) i
informacje dotyczace lokalizatora GPS
(= 5.9).

Informacja o stanie podczas biezacych
aktywnosci — wszystkie modele:

DN NNNNNNNNNNNNNT]

(néz-{ iMow kosi trawnik

Podczas biezacego koszenia na Ve
wyswietlaczu pokazywany jest tekst  @w
~Mow kosi trawnik“ i odpowiedni

symbol. Informacja tekstowa i symbol sg
dopasowywane do obecnie aktywnego
procesu.

Jazda do tadowarki:
Gdy kosiarka automatyczna jedzie z @
powrotem do fadowarki, to na
wysSwietlaczu pokazuje sie odpowiednia
przyczyna (np. wytadowany akumulator,
koszenie zakonczone).

tadowanie akumulatora: -
Podczas fadowania akumulatora *EI
pojawia sie tekst ,,Akumulator jest
fadowany*.

Wys$wietlanie komunikatu — wszystkie
modele:

Poza
Ustaw iMow na koszonej
pow.

11 14.05.2017 12:33 M1135

Uwaga
iMow rusza

Przed koszeniem pokazywany jest tekst
~Uwaga — iMow rusza“i symbol
ostrzegawczy.

@ | Migajace oswietlenie wyswietlaczai
1 | sygnat akustyczny wskazujg
dodatkowo na zblizajgce sie
uruchomienie silnika kosiarki. N6z
kosiarki wiacza sie dopiero kilka
sekund po ruszeniu kosiarki
automatyczne;j.

Koszenie krawedzi:
Jezeli kosiarka automatyczna kosi Jﬁ

krawedz koszonej powierzchni, to
wys$wietlany jest tekst ,Krawedz jest
koszona“.
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Usterki, awarie lub zalecenia sg
wys$wietlane razem z symbolem
ostrzegawczym, datg, godzing i kodem
komunikatu. Jezeli wiecej komunikatow
jest aktywnych, pojawiajg sie one na
zmiane. (= 24.)

o | Jezeli kosiarka automatyczna jest
1 | gotowa do pracy, to na przemian
wys$wietlane sg komunikat i
informacja o stanie.

11.3 Obszar informacji

all14:28tAl Cm

T 2
L] [21]
7| 69

o o)

W prawym gérnym narozniku
wyswietlacza pokazywane sg nastepujace
informacje:

1. Natadowanie akumulatora lub
fadowanie

2. Stan automatyki
3. Godzina

4. Sygnat telefonii komérkowej
(RMI 422 PC)

1. Natadowanie:
Symbol akumulatora wskazuje
jego natadowanie.

brak stupka — akumulator
roztadowany

1-5 stupkéw — akumulator
czesciowo roztadowany

6 stupkéw — akumulator catkowicie
natadowany

EEE=NNY

Podczas fadowania zamiast
symbolu akumulatora wyswietlany
jest symbol wtyczki.

@
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2. Stan automatyki:
Po wigczeniu automatyki t_xl

wyswietlany jest symbol
automatyki.

3. Godzina:
Aktualna godzina jest wyswietlana w
formacie 24-godzinnym.

4. Sygnat telefonii x
komérkowe;j: .|II ulll
Moc sygnatu sieci H x H
komoérkowej jest pokazywana -|I lll
za pomocg 4 stupkow. |HH >|<HH
Wieksza liczba wypetnionych ~ "*V0 %
stupkéw oznacza lepszy all H H Zﬁ” H
odbiér. H < H
Symbol odbioru z matym ”DH ”DH
znakiem x oznacza brak 71|
potaczenia z internetem. nle

Podczas inicjalizacji modutu radiowego
(sprawdzanie sprzetu i oprogramowania,
np. po wigczeniu kosiarki automatycznej)
wys$wietlany jest znak zapytania.

11.4 Menu gtéwne

& Menu gtéwne 14:57 Lnl__ml
. Plan koszenia
Polecenia
Informacje Ustawienia
Menu gtéwne jest wyswietlane, gdy: \

— nastepuje wyjscie ze wskazania
stanu (= 11.2) przez nacisniecie
przycisku OK,
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— wigczone zostanie polecenie ,Menu
gtéwne*,

— na drugim poziomie menu zostanie
nacisniety przycisk Powrét.

1. Polecenia (= 11.5)

Menu gtéwne U
Zablokuj iMow

Wiacz i wylacz automatyke

JedzZ do tadowarki

Rozpocznij koszenie

Rozpocznij opéznione koszenie

Pomin nastepny czas aktywnosci

Kosz. kraw.

2. Plan koszenia (= 11.6) u_u
Wyswietlanie planu tygodniowego,
edytowanie czaséw aktywnosci i

czasu koszenia

3. Informacje (= 11.9)
Komunikaty @
Zdarzenia

Stan iMow

Stan trawnika

Stan modutu radiowego (RMI 422 PC)

4. Ustawienia (= 11.10) [
iMow hT
Instalacja

Bezpieczenstwo

Serwis

Strefa Dealera

11.5 Polecenia cz>
|1| Polecenia 10=27LA_1|I|L >
1 4
tA' 4L sllo slle|
T
Menu gtéwne
<
(a)
-

Wybra¢ krzyzem sterujgcym odpowiednie
polecenie i wykonac je, naciskajac
przycisk OK.

1. Menu gtéwne

. Zablokuj iMow

. Wigcz/wytacz automatyke

. Jedz do fadowarki

. Rozpocznij koszenie

. Rozpocznij op6znione koszenie

. Pomin nastepny czas aktywnosci

©© N OO U1 A W N

. Kosz. kraw.

1. Menu gtéwne:
Przycisk OK umozliwia powr6t
do menu gtébwnego.

2. Zablokuj iMow:

Wiaczy¢ blokade urzadzenia.
W celu odblokowania nacisng¢
pokazang kombinacje
przyciskéw. (= 5.2)

]

3. Wiacz/wytacz
automatyke:

Przy wiaczonej automatyce we

wskazaniu stanu pojawia sie L

tekst ,Automatyka wtaczona®, obok
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symbolu akumulatora w menu
wys$wietlany jest symbol automatyki.
Kosiarka automatyczna kosi trawe
automatycznie.

Przy wyfaczonej automatyce we
wskazaniu stanu pojawia sie tekst
LJAutomatyka wytgczona“, czasy
aktywnosci w planie koszenia sg
wyswietlane jako nieaktywne (w kolorze
szarym). Powierzchnia nie jest koszona
automatycznie. Koszenie mozna
rozpoczac¢ za pomocg polecen
»Rozpocznij koszenie*, ,,Rozpocznij
opdznione koszenie®.

e | RMI 422 PC:
1 | Automatyke mozna wiaczy¢ i

wylaczy¢ za pomocg aplikacji. Po
wytgczeniu automatyki za pomoca,
4. Jedz do tadowarki:
Kosiarka automatyczna jedzie z
automatyce kosiarka automatyczna
ponownie rozpocznie koszenie
e | RMI 422 PC:
1 | Kosiarke automatyczng mozna

aplikacji kosiarka automatyczna
wraca do fadowarki. (= 10.)
powrotem do fadowarki i faduje f‘:l
akumulator. Przy wigczonej
powierzchni w najblizszym mozliwym
czasie aktywnosci.
wysta¢ do tadowarki takze za
pomocgy aplikacji. (= 10.)

5. Rozpocznij koszenie:

Po aktywac;ji kosiarka
automatyczna automatycznie
rozpoczyna koszenie. Nalezy
ustali¢ koniec koszenia.

Gdy zostata zainstalowana powierzchnia
dodatkowa, to po nacisnieciu przycisku
OK nalezy ustali¢, czy koszenie odbywa
sie na powierzchni dodatkowej, czy na
powierzchni gtéwnej. (= 11.14)
Standardowe ustawienie czasu koszenia

nllo
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mozna zmieni¢ w ustawieniach
urzadzenia w opcji ,, Termin kosz.“.
(= 11.8)

o | Jezeli zewnetrzna fadowarka
1 | zostata zainstalowana z uliczka,
przed uaktywnieniem polecenia
~Rozpocznij koszenie“ nalezy
umiesci¢ kosiarke automatyczng na
koszonej powierzchni.

RMI 422 PC:

Opcje ,,Rozpocznij koszenie®
mozna takze aktywowac w
aplikacji. (= 10.)

6. Rozpocznij op6znione
koszenie:

Po aktywacji kosiarka
automatyczna automatycznie
rozpoczyna koszenie po uptywie czasu
opbznienia. Nalezy ustali¢ czas
rozpoczecia i zakonczenia koszenia.

Gdy zostata zainstalowana powierzchnia
dodatkowa, to po nacisnieciu przycisku
OK nalezy ustali¢, czy koszenie odbywa
sie na powierzchni dodatkowej, czy na
powierzchni gtéwnej. (= 11.14)
Standardowe ustawienia czasu koszenia
lub op6znienia mozna zmieni¢ w
ustawieniach urzadzenia, w opcjach
~Termin kosz.“ lub ,,Opéznienie“. (= 11.8)

nll®

o | Jezeli zewnetrzna fadowarka
1 | zostata zainstalowana z uliczka,
przed uaktywnieniem polecenia
»Rozpocznij opdznione koszenie*
nalezy umiesci¢ kosiarke
automatyczng na koszonej
powierzchni.

RMI 422 PC:

Opcje ,Rozpocznij opdznione
koszenie” mozna aktywowac takze
w aplikacji. (= 10.)

7. Pomin nastepny czas
aktywnosci:

Z polecenia tego mozna
korzysta¢, gdy kosiarka
automatyczna nie powinna pracowac
podczas nastepnego czasu aktywnosci
(np. podczas przyjecia w ogrodzie).

Po potwierdzeniu nie bedzie wykonywane
koszenie podczas nastepnego czasu
aktywnosci. W planie koszenia
zablokowany w ten sposéb czas
aktywnosci bedzie wyswietlany w kolorze
szarym. W menu ,,Plan dzienny“ mozna
ponownie zezwoli¢ na koszenie. (= 11.7)
Jezeli polecenie jest wykonywane
wielokrotnie raz za razem, to zawsze
pomijany jest nastepny czas aktywnosci.
Jezeli w biezacym tygodniu nie ma juz
nastepnego czasu aktywnosci, to pojawi
sie komunikat ,W nastepnym tygodniu nie
ma koszenia“.

8. Kosz. kraw.:

Po aktywacji kosiarki

automatycznej kosi ona krawedz -
powierzchni. Po wykonaniu

okrazenia jedzie ona z powrotem do
tadowarki i taduje akumulator.

11.6 Plan koszenia

Plan koszenia 17:30@@]

Czas koszenia
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Zapisany plan koszenia wyswietla
sie, korzystajac z menu ,Plan
koszenia“ w menu gtéwnym.
Prostokatne powierzchnie pod
odpowiednim dniem oznaczajg zapisane
czasy aktywnosci. W czasach aktywnosci
zaznaczonych czarnym kolorem moze
odbywac sie koszenie, szare powierzchnie
oznaczajg czasy aktywnosci bez koszenia
— np. przy wytaczonym czasie aktywnosci
lub po poleceniu ,,Pomin czas aktywnosci“.
(= 11.5)

[

e | Przy wytaczonej automatyce caty
1 | plan koszenia jest nieaktywny;
wszystkie czasy aktywnosci sq
wyswietlane w kolorze szarym.

Po nacisnieciu goérnej lub dolnej czesci
krzyza sterujgcego mozna wybrac
podmenu Czasy aktywnosci (= 11.7) lub
Czas koszenia (= 11.8) i otworzy¢ je
przyciskiem OK.

W przypadku koniecznosci UU
edytowania czaséw aktywnosci
okreslonego dnia nalezy uaktywni¢
ten dzieh za pomoca krzyza sterujgcego
(nacisnag¢ lewg lub prawg czes¢) i
otworzy¢ podmenu Czasy aktywnosci.

11.7 Czasy aktywnosci

ﬁ Czasy aktywn. 15!32@@]
PN WT SR CczZ Bl SO NI

08:00 - 12:00

13:00 - 17:00

& Nowy czas aktywnosci

X Usun czasy aktywnosci
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W czasach aktywnosci z
zaznaczonym polem koszenie jest
dozwolone, sg one zaznaczane

czarnym kolorem w planie koszenia.

W czasach aktywnosci bez
zaznaczonego pola koszenie nie
jest dozwolone, sg one zaznaczane
szarym kolorem w planie koszenia.

O

Przestrzega¢ wskazéwek
A podanych w rozdziale ,Czasy

aktywnosci“. (= 14.3)

Osoby postronne muszg

przebywac z dala od obszaru

zagrozenia zwlaszcza podczas

czasow aktywnosci.

e | RMI 422 PC:
1 | Czasy aktywnosci mozna edytowac
takze w aplikacji. (= 10.)

Zapisane czasy aktywnos$ci mozna
pojedynczo wybiera¢ i edytowac.

Opcje menu Nowy czas

aktywnosci mozna wybierac

dopoty, dopdki zapisane sg mniej

niz 3 czasy aktywnosci dziennie.
Dodatkowy czas aktywnosci nie moze
pokrywac sie z innymi czasami
aktywnosci.

¢

Jezeli kosiarka automatyczna nie
ma kosi¢ w wybranym dniu, to
nalezy wybra¢ opcje menu Usun
czasy aktywnosci.

X

Edytowanie czasu aktywnosci:

NO

@ Czas aktywnosci
PN 08:00-12:00

SV

@ Czas aktywnosci wyt.
f Zmien czas aktywnosci

X Usun czas aktywnosci

Opcje Czas aktywnosci wyt. i Czas
aktywnosci wit. blokujg lub
odblokowujg wybrany czas
aktywnos$ci automatycznego
koszenia.

Za pomocg opcji Zmienh czas
aktywnosci mozna zmieni¢

o o -

4,

S
4

przedziat czasowy.

Jezeli wybrany czas aktywnosci nie
jest juz potrzebny, to nalezy wybra¢

X

opcje menu Usuh czas

aktywnosci.
e | Jezeli przedziaty czasowe nie
1 | wystarczajg na niezbedne procesy

koszenia i tadowania, to nalezy
wydtuzy¢ lub uzupetni¢ czasy
aktywnosci lub skréci¢ czas
koszenia. Na ekranie wyswietlany
jest odpowiedni komunikat.
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11.8 Czas koszenia

11.9 Informacje

uU_u -
Czas koszenia

11:02{A}ICI0

E.Iﬂ Nowy plan koszenia

0 Dostosuj czas koszenia

@ Informacje 10:32@@
0] @ G

Komunikaty

Zalecenie NI 15:00

Tygodniowy termin koszenia mozna
ustawi¢ w opcji Dostosuj czas
koszenia. Ustawiona wartos$¢ jest
dostosowana do wielkosci koszonej
powierzchni. (= 14.4)

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek
podanych w rozdziale ,Dostosowanie
programu pracy“. (= 15.3)

e | RMI 422 PC:

1 | Czas koszenia mozna takze
ustawic¢ za pomoca aplikacji.
(= 10.)

Polecenie Nowy plan koszenia
usuwa wszystkie zapisane czasy
aktywnosci. Wyswietlony zostaje
punkt ,,Programowanie kosiarki
automatycznej* kreatora instalacji.
(= 9.13)

Jezeli zakonczenie nowego

aktywnosci, to po potwierdzeniu
poszczegdlnych planéw dziennych

kosiarka automatyczna rozpoczyna

automatyczne koszenie.
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K

°
1 | programu pracy przypada w czasie

1. Komunikaty:

Lista wszystkich aktywnych usterek,
zaktocen i zalecen; wyswietlanie

wraz godzing ich wystapienia.

W przypadku prawidtowej pracy pojawia
sie tekst ,,Brak komunikatow".

Szczegoly komunikatu sg wys$wietlane po
nacisnieciu przycisku OK. (= 24.)

2. Zdarzenia:

Lista ostatnich dziatan kosiarki
automatyczne;j.

Szczeg6ly zdarzenia (tekst dodatkowy,
godzina i kod) sg wyswietlane po
nacisnieciu przycisku OK.

o | W przypadku niezwykle czestego
1 | wystepowania takich dziatan,
autoryzowany Dealer udzieli
dodatkowych, szczegétowych
informacji. Usterki w normalnej
pracy sg dokumentowane w
komunikatach.

3. Stan iMow:
Informacje dotyczace kosiarki {6)-
automatycznej

— Nafadowanie:
Natadowanie akumulatora, w
procentach

4.
Informacje dotyczace trawnika

Pozost. czas:
Pozostaty czas koszenia w biezacym
tygodniu, w godzinach i minutach

Data i godzina

Czas rozpocz.:
Rozpoczecie nastepnego
zaplanowanego koszenia.

Liczba wszystkich zakonczonych
koszen

Czas koszenia:
Czas wszystkich zakonczonych
koszen, w godzinach

Odlegtosc¢:
Catkowita pokonana odlegtos¢, w
metrach

Nr ser.:

Numer serii kosiarki automatycznej,
mozliwo$¢ odczytania takze na
tabliczce znamionowej (zob. opis
urzadzenia). (= 3.1)

Akumulator:
Numer serii akumulatora

Oprogramow.:
Oprogramowanie zainstalowane w

urzgdzeniu
Il ®

Koszona powierzchnia, w metrach
kwadratowych:

Wartos$¢ wprowadza sie podczas
pierwszej lub nowej instalacji. (= 9.)

Stan trawnika:

Czas okraz.:
Czas okrazenia koszonej powierzchni,
w minutach i sekundach

Punkty pocz. 1 - 4:

Odlegtos¢ poszczegélnych punktow
poczatkowych od stacji tadujacej (w
metrach), mierzona w prawo. (= 11.15)
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— Obwoéd:
Obwod koszonej powierzchni, w
metrach

— Kosz. kraw.:
Tygodniowa czestotliwos¢ koszenia

krawedzi (= 11.14)
Tall

5. Stan modutu radiowego
(RMI 422 PC):

Informacje dotyczgce modutu
radiowego

— Satelity:
Liczba satelitow w zasiegu

— Pozycja:
Aktualna pozycja kosiarki
automatycznej; dostepna przy
odpowiednim potaczeniu satelitarnym

— Moc sygnatu:
Moc sygnatu sieci komérkowej; wieksza
liczba wys$wietlanych znakéw plus
(maks. ,++++“) oznacza lepsze
potaczenie.

— Sie¢:
Kod sieci sktadajacy sie z kodu kraju
(MCCQC) i kodu operatora (MNC)

— Nr abon. sieci kom.:
Numer telefonu komoérkowego
wiasciciela; wprowadzany w aplikaciji.
(= 10.)

— IMEL:

Numer identyfikacyjny modutu
radiowego

— IMSI:
Miedzynarodowy numer identyfikacyjny
abonenta sieci komérkowe;j

- SwW:
Wersja oprogramowania modutu
radiowego

— Nrser.:
Nr serii modutu radiowego
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11.10 Ustawienia

t¥ ustawienia 15:03 {A}ICTD
el o B & »
iMow
Czujn. opadéw <"">
Termin kosz. 00:30
Opdznienie 00:00
1. iMow:

e

Dostosowanie ustawien
urzgdzenia (= 11.11)

2. Instalacja:
Dostosowanie i testowanie
instalacji (= 11.14)

158

3. Bezpieczenstwo: [EJ
Dostosowanie ustawien
bezpieczenstwa (= 11.16)

4. Serwis:
Konserwacja i serwis (= 11.17) [ Y]

5. Strefa Dealera: ® @
Menu jest zabezpieczone ahidn
kodem Dealera. Za pomocg

tego menu autoryzowany Dealer wykonuje
rézne czynnosci konserwacyjne i
serwisowe.

2. Termin kosz.:

Ustawianie standardowego czasu
koszenia po uaktywnieniu polecenia
»,Rozpocznij koszenie®. (= 11.5)

€

3. Opoznienie:

Ustawianie standardowego
opdznienia po uaktywnieniu
polecenia ,,Rozpocznij opdznione
koszenie“. (= 11.5)

4. Wskaz. stanu:

Wybieranie informacji, ktére majg
pojawiac sie we wskazaniu stanu.
(= 11.2)

=

e Ustawianie wskazania stanu (= 11.13)

5. Godzina: c

Ustawianie aktualnej godziny.
koszeniu przez kosiarke automatyczna,

Aby zapobiec niezamierzonemu
ustawiona godzina musi by¢ zgodna z
o | RMI 422 PC:
1 | Godzine mozna takze ustawi¢ za
6. Data:
Ustawianie aktualnej daty.
koszeniu przez kosiarke automatyczna,
ustawiona data musi by¢ zgodna z
o | RMI 422 PC:
1 | Date mozna takze ustawic¢ za

11.11 iMow — ustawienia urzadzenia

1. Czujn. opadow:

Czujnik opadéw mozna ustawi¢ tak, a4
aby koszenie byto przerywane

podczas deszczu lub sie nie rozpoczynato.

e Ustawianie czujnika opadow (= 11.12)

rzeczywistg godzina.

pomocg aplikacji. (= 10.)
Aby zapobiec niezamierzonemu
rzeczywistg datg kalendarzowa.

pomocg aplikacji. (= 10.)
7- Format daty: )
Ustawianie odpowiedniego formatu
daty.
standardowo z przesunieciem 6 cm
do wewnatrz wzdtuz przewodu
ograniczajgcego. Wartos$¢ ta zapewnia

8. Przes. toru:
Kosiarka automatyczna jedzie
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optymalne potaczenie ze stacjg tadujaca.
Liniat iMow Ruler takze zostat
zaprojektowany do przesuniecia toru
wynoszgcego 6 cm.

Firma STIHL zaleca, aby nie
zmienia¢ standardowego

ustawienia wynoszacego 6 cm.

e Tylko w razie potrzeby otworzy¢ okno
wyboru przyciskiem OK i ustawi¢
odpowiednig wartos¢ (od 3 cm do
9 cm).

9. Jezyk: |E|
Ustawi¢ odpowiedni jezyk

komunikatéw ekranowych.

Standardowo ustawiony jest jezyk
wybrany podczas pierwszej instalacji.

10. Kontrast: O
W razie potrzeby mozna ustawi¢
kontrast wyswietlacza.

11. Tryb energii ;
(RMI 422 PC):

Przy wybranej opcji Standard

kosiarka automatyczna jest caly czas
potaczona z internetem; dostep do niej
mozna uzyskac za pomoca aplikacji, jezeli
akumulator jest wystarczajgco
natadowany. (= 10.)

Po ustawieniu opcji ECO potaczenie
radiowe jest wytagczane podczas przerw w
celu zmniejszenia zuzycia energii; z
kosiarkg automatyczng nie mozna
potaczy¢ sie przez aplikacje. W aplikacji
wysSwietlane sg ostatnio dostepne dane.

11.12 Ustawianie czujnika opadow

W celu ustawienia THI
">

5-stopniowego czujnika <
naciskac lewg lub prawg czes¢
krzyza sterujgcego. Aktualna wartos¢ jest
wys$wietlana w menu ,Ustawienia“ za
pomocg wykresu kreskowego.
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Przesuniecie regulatora wptywa na
— czuto$¢ czujnika opadéw,

— czas oczekiwania kosiarki
automatycznej na wyschniecie
powierzchni czujnika po zakonczeniu

deszczu.
& 3
R

Przy Sredniej czutosci
kosiarka automatyczna jest
gotowa do eksploatacji przy
zwyktych warunkach

zewnetrznych.
Przesung¢ stupek dalej w ,
lewo w celu koszenia przy d N

wiekszej wilgotnosci. Po

ustawieniu stupka

maksymalnie z lewej strony

kosiarka automatyczna kosi takze wtedy,
gdy na zewnatrz jest mokro; nie przerywa
koszenia, gdy krople deszczu padajg na

czujnik.
U4
® ¢

Przesung¢ stupek dalej w
prawo w celu koszenia przy
mniejszej wilgotnosci. Po
ustawieniu stupka
maksymalnie z prawej strony
kosiarka automatyczna kosi tylko wtedy,
gdy czujnik opadoéw jest catkiem suchy.

11.13 Ustawianie wskazania stanu

W celu konfiguracji wskazania stanu
wybrac krzyzem sterujgcym lewe lub
prawe wskazanie i potwierdzi¢
przyciskiem OK.

Natadowanie: E|
Wskazanie symbolu akumulatora fE

wraz z natadowaniem, w procentach

Pozost. czas:

Pozostaty czas koszenia w G
biezacym tygodniu, w godzinach i
minutach

Godzina i data:
Aktualna data i godzina

Czas rozpocz.: @
Rozpoczecie nastepnego 0}
zaplanowanego koszenia. W

biezacym czasie aktywnosci wyswietlany
jest tekst ,,aktywne*.
Liczba koszen:

Liczba wszystkich dotychczas
wykonanych koszen

@a

Czas koszenia: R
Czas trwania wszystkich dotychczas @w
wykonanych koszen

Odlegtosc: A
Catkowita pokonana odlegtosc¢ ©~
Sie¢ T H
(RMI 422 PC): dl

Moc sygnatu sieci komérkowej z
kodem sieci. Maty znak x lub znak T.<|II
zapytania oznacza brak potaczenia
kosiarki automatycznej z L?JH
internetem. (= 11.3), (= 11.9)

Odbiér GPS ‘.
(RMI 422 PC): )
Wspbtrzedne GPS kosiarki
automatycznej. (=> 11.9)

11.14 Instalacja

1. Korytarz:

Wiaczanie i wytgczanie jazdy do tadowarki
Z przesunieciem.

Przy wtaczonym korytarzu kosiarka
automatyczna jedzie do fadowarki wzdtuz
petli ograniczajacej, z przesunieciem do
srodka.

Mozna wybra¢ sposréd trzech wersji:
Wyt. — ustawienie standardowe
Kosiarka automatyczna jedzie przy petli
ograniczajacej.

Waski — 40 cm
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Kosiarka automatyczna jedzie na
przemian przy petli ograniczajacej lub z
przesunieciem 40 cm.

Szeroki — 40 - 80 cm

Podczas kazdej jazdy do tadowarki
wewnatrz tego korytarza odlegtos¢ od petli
ograniczajacej jest wybierana
przypadkowo.

o | W przypadku zewnetrznej

1 | tadowarki oraz uliczek i zwezen
jazda do tadowarki z przesunieciem
wymaga zainstalowania petli
doprowadzajacych. (= 12.12)

W przypadku jazdy do fadowarki z
przesunieciem nalezy zachowac¢
minimalny odstep drutu wynoszacy
2m.

2. ASM (manewr omijania przeszkody):
W przypadku wigczonej funkcji ASM po
utknieciu kosiarki automatycznej
rozpoczyna ona procedure omijania.

WL — mozna wigczy¢ ASM, aby
zapobiegac¢ utknieciom.

Wyt. — ustawienie standardowe. Funkcje
ASM nalezy wylaczy¢ w nastepujacych
przypadkach:

— na koszonej powierzchni znajduja sie
wieksze ptaskie powierzchnie (np.
asfaltowane dojazdy);

— podczas pracy kosiarka automatyczna
czesciej nieoczekiwanie skreca o 90°;

— podczas pracy kosiarka automatyczna
zatrzymuje sie z komunikatem 1131,
nie utykajac w miejscu.

3. Nowa instalacja: G,
Ponownie uruchamiany jest kreator \
instalacji; istniejacy plan koszenia

jest usuwany. (= 9.)
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4. Punkty poczatkowe:
Kosiarka automatyczna rozpoczyna 5
koszenie przy fadowarce

(ustawienie standardowe) lub w punkcie
poczatkowym.

Punkty poczatkowe nalezy zdefiniowad,
gdy

— trzeba celowo najecha¢ powierzchnie
czesciowe ze wzgledu na ich
niewystarczajace koszenie;

— obszary sg dostepne tylko przez
uliczke. W tych powierzchniach
czesciowych nalezy ustali¢
przynajmniej jeden punkt poczatkowy.

RMI 422 PC:

Punktom poczatkowym mozna przydzieli¢
promien. Gdy proces koszenia
rozpocznie sie w okreslonym punkcie
poczatkowym, kosiarka automatyczna
bedzie wowczas zawsze kosita najpierw
wewnatrz kota wokot punktu
poczatkowego. Dopiero po skoszeniu tej
powierzchni cze$ciowej proces koszenia
bedzie kontynuowany na pozostatej
koszonej powierzchni.

e Ustawianie punktéw poczatkowych
(= 11.15)

5. Testowanie krawedzi: )
Rozpocza¢ objezdzanie krawedziw
celu sprawdzenia prawidtowosci

utozenia drutu.

Uruchamiany jest punkt ,Sprawdzanie
instalacji“ kreatora instalacji. (= 9.12)

W celu sprawdzenia prawidtowosci
utozenia drutu wokot powierzchni
zamknietych nalezy ustawi¢
kosiarke automatyczng na koszonej
powierzchni, kierujac przednig
czes¢ kosiarki w strone zamknietej
powierzchni; uruchomic¢
objezdzanie krawedzi.

o

Podczas objezdzania krawedzi
definiowana jest strefa fadowarki
kosiarki automatycznej. W razie
potrzeby rozszerzana jest
dotychczas zapisana strefa
fadowarki. (= 14.5)

6. Koszenie krawedzi:

Ustali¢ czestotliwo$¢ koszenia
krawedzi.

Nigdy — krawedz nigdy nie bedzie
koszona.

Raz — ustawienie standardowe; krawedz
bedzie koszona raz w tygodniu.

Dwa razy — krawedz bedzie koszona dwa
razy w tygodniu.

&l

7. Powierzchnie dodatkowe: U
Wiaczanie powierzchni N—x
dodatkowych.

Nieaktywne — ustawienie standardowe
Aktywne — ustawienie, gdy powierzchnie
dodatkowe powinny by¢ koszone. W
przypadku polecen ,Rozpocznij koszenie“
i ,Rozpocznij opdznione koszenie® nalezy
wybrac koszong powierzchnie
(powierzchnie gtéwng lub powierzchnie
dodatkowa). (= 15.5)

11.15 Ustawianie punktéw
poczatkowych

W celu ustawienia nalezy:
e zaprogramowac punkty poczatkowe
lub
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e wybra¢ odpowiedni punkt poczgtkowy i
zdefiniowa¢ go recznie.

Programowanie punktéw 6
poczatkowych:

Po nacisnieciu przycisku OK

kosiarka automatyczna rozpoczyna jazde
programujaca wzdtuz petli ograniczajace;.
Jezeli kosiarka nie jest podtgczona do
fadowarki, najpierw do niej jedzie.
Wszystkie istniejgce punkty poczatkowe
sg usuwane.

e | RMI 422 PC:

1 | Podczas jazdy programujacej
definiowana jest strefa tadowarki
kosiarki automatycznej. W razie
potrzeby rozszerzana jest
dotychczas zapisana strefa
fadowarki. (= 14.5)

Podczas jazdy po otwarciu pokrywy przez
naciskanie przycisku OK mozna ustali¢
maksymalnie 4 punkty poczatkowe.

e | Nalezy unikac¢ naciskania przycisku
1 | STOP przed otwarciem pokrywy;
moze to spowodowac przerwanie
jazdy programujacej.

Przerwanie zwykte jest potrzebne
tylko w celu zmiany utozenia drutu
lub usuniecia przeszkéd.

Przerywanie procesu programowania:
Recznie — przez nacisniecie przycisku
STOP.

Automatycznie — przez przeszkody na
krawedzi koszonej powierzchni.

e Jezeli jazda programujgca zostata
przerwana automatycznie, to nalezy
poprawi¢ pozycje petli ograniczajacej
lub usung¢ przeszkody.
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e Przed kontynuowaniem jazdy
programujacej sprawdzi¢ pozycje
kosiarki automatycznej. Urzadzenie
musi sta¢ na petli ograniczajacej lub na
koszonej powierzchni zwrécone
przodem w kierunku petli
ograniczajace;j.

Zakonczenie procesu programowania:
Recznie — po przerwaniu.

Automatycznie — po podtgczeniu do
fadowarki.

Nowe punkty poczatkowe sg zapisywane
po potaczeniu z tadowarka lub po
przerwaniu spowodowanym
potwierdzeniem przyciskiem OK (po
otwarciu pokrywy).

Czestotliwos$¢ rozpoczynania:

Za pomoca czestotliwosci rozpoczynania
definiuje sie wymagang czestotliwos¢
rozpoczynania koszenia w punkcie
poczatkowym. Standardowo ustawia sie 2
z 10 koszen (2/10) w kazdym punkcie
poczatkowym.

e Po programowaniu zmieni¢ w razie
potrzeby czestotliwo$¢ rozpoczynania.

e Jezeli proces programowania zostat
zakonczony przedwczesnie, nalezy za
pomocg polecenia wysta¢ kosiarke
automatyczna do fadowarki. (= 11.5)

o RMI 422 PC:
Wokét kazdego punktu poczatkowego
mozna po zaprogramowaniu ustali¢
promien o dtugosci od 3 m do 30 m.
Standardowo do zapisanych punktéw
poczatkowych nie jest
przyporzadkowany zaden promien.

Punkty poczatkowe z
promieniami:

Gdy rozpocznie sie koszenie przy
okreslonym punkcie poczatkowym,
kosiarka automatyczna najpierw
kosi powierzchnie czesciowg
wewnatrz segmentu kota wokét
punktu poczatkowego. Nastepnie
koszona jest pozostata
powierzchnia.

o

Reczne ustawianie punktow
poczatkowych 1-4:

Ustali¢ odlegto$¢ poszczegdlnych
punktéw poczatkowych od
fadowarki i zdefiniowad
czestotliwo$¢ rozpoczynania.
Odlegtos¢ odpowiada trasie od
fadowarki do punktu poczatkowego
(w metrach), mierzonej w prawg strone.
Czestotliwos$¢ rozpoczynania moze
miesci¢ sie w zakresie od 0 z 10 koszen
(0/10) do 10 z 10 koszen (10/10).

RMI 422 PC:

Wokét punktu poczatkowego mozna
ustali¢ promien o dtugosci od 3 m do
30 m.

CloI01Q

e | Ladowarka zostata N
1 | zdefiniowana jako punkt ‘
poczatkowy 0, standardowo

stad rozpoczyna sie koszenie.
Czestotliwos$¢ rozpoczynania
odpowiada obliczonej wartosci
pozostatej do 10 z 10 wyjazdéw.

11.16 Bezpieczenstwo

1. Blok. urzadz.

. Stopien

. Lokaliz. GPS (RMI 422 PC)
. Zmien kod PIN

. Sygnat uruch.

u A W N
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6. Dzw. ostrzeg.

7. Dzwieki menu

8. Wytaczanie zabezp.
9. Blok. przyc.

10.Pot. iMow + tadow.

1. Blok. urzadz.:

Blokade urzadzenia wtacza sie
przyciskiem OK; nie bedzie mozna

juz uruchomi¢ kosiarki automatyczne;.
Kosiarke automatyczng nalezy
zablokowac¢ przed rozpoczeciem
konserwacji, czyszczenia, transportu i
sprawdzania. ( 5.2)

e W celu wylaczenia blokady urzadzenia
nalezy nacisng¢ kombinacje
przyciskow pokazanych na rysunku.

2. Stopien: @
Mozna ustawi¢ 4 stopnie
bezpieczenstwa; w zaleznosci od

stopnia wigczane sg okreslone blokady i
urzgdzenia zabezpieczajace.

— Brak:
Kosiarka automatyczna nie jest
zabezpieczona.

— Malte:
Zabezpieczenie przed kradziezg jest
wiaczone; parowanie kosiarki
automatycznej i stacji tadujacej oraz
przywracanie ustawien fabrycznych w
urzadzeniu nastepuje dopiero po
wprowadzeniu kodu PIN.

— Srednie:
Podobnie jak ,Mate“; dodatkowo
wiaczona jest blokada czasowa.

— Woysokie: .
Podobnie jak ,Srednie; ponadto

ustawienia mozna zmienia¢ dopiero po
wprowadzeniu kodu PIN.
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@ | Firma STIHL zaleca ustawienie
1 | jednego z nastepujacych stopni
bezpieczenstwa: matego,
Sredniego lub wysokiego.

o Woybrac odpowiedni stopien i
potwierdzi¢ przyciskiem OK, w razie
potrzeby wprowadzi¢ 4-znakowy kod
PIN.

Zabezpieczenie przed kradzieza:

Jezeli kosiarka zostanie podniesiona lub
przechylona za uchwyt przez ponad 10 s,
to pojawia sie pytanie o numer PIN. Jezeli
kod PIN nie zostanie wprowadzony w
ciggu 1 minuty, to wiaczy sie dzwiek
alarmowy, a ponadto wytgczona zostanie
automatyka.

Blok. potaczen.:

Pytanie o kod PIN przed parowaniem
kosiarki automatycznej i stacji tadujace;.
Blokada reset.:

Pytanie o kod PIN przed przywréceniem
ustawien fabrycznych w urzadzeniu.
Blokada czasowa:

Pytanie o kod PIN w celu zmiany
ustawienia, gdy przez ponad miesigc nie
wprowadzono kodu PIN.

Zabezp. ustaw.:

Pytanie o kod PIN podczas zmiany
ustawien.

3. Lokaliz. GPS (RMI 422 PC): @
Wigczanie i wylaczanie
monitorowania pozycji. (= 5.9)

e | Zalecenie:

1 | Zawsze wiacza¢ lokalizator GPS.
Przed wtgczeniem nalezy wpisac¢ w
aplikacji numer telefonu
komorkowego wiasciciela
urzgdzenia (= 10.) i ustawi¢ w
kosiarce automatycznej stopien
bezpieczenstwa: Mate, Srednie lub
Wysokie.

4. Zmien kod PIN: @
W razie potrzeby mozna zmienic¢ 4-
znakowy kod PIN.

o | Opcja menu ,Zmien kod PIN® jest
1 | wyswietlana tylko przy matym,
Srednim i wysokim stopniu
bezpieczenstwa.

e Najpierw wprowadzi¢ dotychczasowy
kod PIN i potwierdzi¢ przyciskiem OK.

e Ustawi¢ nowy 4-znakowy kod PIN i
potwierdzi¢ przyciskiem OK.

@ | Firma STIHL zaleca, aby

1 | zanotowa¢ zmieniony kod PIN.
Jezeli 5 razy wprowadzono
nieprawidtowy kod PIN, to
niezbedny jest 4-znakowy kod
gtéwny, a ponadto wytaczona
zostanie automatyka.
W celu utworzenia kodu gtéwnego
nalezy podac Autoryzowanemu
Dealerowi STIHL 9-znakowy numer
serii i 4-znakowg date, ktora jest
wys$wietlana w oknie wyboru.

5. Sygnat uruch.: *)))
Wigczanie lub wytgczanie sygnatu
akustycznego pojawiajgcego sie

przed wigczeniem noza koszacego.

6. Dzw. ostrzeg.: 4)))
Wiaczanie i wylaczanie sygnatu
akustycznego, ktory rozbrzmiewa,

gdy kosiarka automatyczna uderzy o
przeszkode.

7. Dzwieki menu: *)))
Wigczanie lub wylgczanie

akustycznego sygnatu klikniecia,

ktory stycha¢ podczas otwierania menu

lub potwierdzania wyboru przyciskiem OK.

8. Wytaczanie zabezp.:

Jezeli czujnik dotykowy zadziata
kilkakrotnie w krétkim czasie, to nastgpi
zatrzymanie kosiarki automatycznej i
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noza.

Jezeli czujnik dotykowy nie bedzie nadal
uruchamiany, to po kilku sekundach
kosiarka automatyczna zacznie
kontynuowac¢ koszenie w trybie
automatycznym.

9. Blok. przyc.: 9
Jezeli wigczona jest blokada

przyciskéw, to przyciski przy o’%
wys$wietlaczu mozna obstugiwac °
tylko wtedy, gdy najpierw zostanie
nacisniety dluzej przycisk Powrét, a
nastepnie krzyz sterujacy zostanie
nacisniety do przodu.

Blokada przyciskéw wigcza sie po uptywie

2 minut od ostatniego nacisniecia
przycisku.

10. Pot. iMow + tadow.:

Po pierwszym uruchomieniu
kosiarka automatyczna dziata
wytacznie z zainstalowang stacjg
fadujaca.

Po wymianie stacji tadujacej lub
elementéw elektronicznych w kosiarce
automatycznej lub w celu uruchomienia jej
na nastepnej koszonej powierzchni przy
uzyciu innej stacji tadujacej nalezy
sparowac kosiarke automatycznag i stacje
fadujaca.

)

e Zainstalowac stacje fadujaca i
podiaczy¢ przewdd ograniczajacy.
(= 9.8), (= 9.10)
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Trzymajac za uchwyt transportowy (1),
podnies$¢ nieco kosiarke automatyczna,
aby odcigzy¢ kota napedzane. Wsung¢ do
stacji tadujacej urzadzenie podparte na
kotach przednich.

e Po nacisnieciu przycisku OK @
wprowadzi¢ kod PIN, nastepnie
kosiarka automatyczna
wyszukuje sygnat drutu i automatycznie
go zapisuje. Proces ten trwa kilka
minut. (= 9.11)

o | Kod PIN nie jest potrzebny przy
1 | stopniu bezpieczenstwa ,Brak*.

11.17 Serwis

1. Wymiana noza:
Zamontowanie nowego noza kosiarki
potwierdza sie przyciskiem OK.

o | Jezeli néz byt uzywany przez
1 | ponad 200 godzin, pojawia sie
komunikat ,Wymien n6z kosiarki*.
(= 16.4)

2. Wyszukiwanie przerwanego drutu:
Szybkie miganie czerwonej diody LED
tadowarki oznacza przerwanie petli
ograniczajacej. (= 13.1)

e Znalez¢ przerwany drut (= 16.7)

3. Resetowanie ustawien:

Przyciskiem OK resetuje sie kosiarke
automatyczng do ustawien fabrycznych;
kreator instalacji jest uruchamiany
ponownie. (= 9.6)

e Po nacisnieciu przycisku OK @
wprowadzi¢ kod PIN.

@ | Kod PIN nie jest potrzebny przy
1 | stopniu bezpieczenstwa ,Brak*.

12. Petla ograniczajaca

Przed utozeniem petli
ograniczajacej,
zwlaszcza przed
pierwszg instalacja,
nalezy przeczyta¢ caly rozdziat i
dokfadnie zaplanowac utozenie
drutu.

7S

Y~
2

Pierwszg instalacje przeprowadzi¢
przy uzyciu kreatora instalaciji.
(=9.)

Jezeli bedzie potrzebna pomoc
techniczna, to Autoryzowany
Dealer STIHL chetnie pomoze
podczas przygotowania koszonej
powierzchni i instalacji petli
ograniczajace;j.
Przed ostatecznym zamocowaniem petli
ograniczajacej nalezy sprawdzi¢
instalacje. (® 9.) Ulozenie drutu nalezy
dopasowac¢ zwykle w okolicy uliczek,
zwezen i powierzchni zamknietych.

Zmiany moga wystgpi¢,
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— gdy mozliwosci techniczne kosiarki
automatycznej ulegng wyczerpaniu, np.
w przypadku bardzo dtugich uliczek,
utozenia drutu w okolicy metalowych
przedmiotow lub elementu metalowego
znajdujgcego sie pod trawnikiem (np.
przewody wodociggowe i elektryczne);

— gdy wprowadzono zmiany budowlane
na koszonej powierzchni specjalnie w
celu stosowania kosiarki
automatycznej.

e | Odlegtosci drutu podane w tej
1 | instrukcji obstugi s dostosowane
do utozenia petli ograniczajacej na
powierzchni trawnika.

Petle ograniczajgcq mozna takze
zakopac na gtebokosci
maksymalnej 10 cm (na przykiad
za pomocg maszyny uktadajacej).

Zakopanie w ziemi zwykle wplywa
na odbiér sygnatu, nastepuje to
zwlaszcza wtedy, gdy nad petla
ograniczajacg zostang utozone
piyty lub kostki brukowe. Kosiarka
automatyczna jezdzi wzdtuz petli
ograniczajacej ewentualnie z
wiekszym przesunieciem na
zewnatrz, co wymaga wiekszej
ilosci miejsca w uliczkach,
zwezeniach oraz podczas
objezdzania krawedzi. W razie
potrzeby dostosowac¢ utozenie
drutu.
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12.1 Planowanie ukfadania petli
ograniczajacej

o | Nalezy uwzglednia¢ przyktady

1 | instalacji podane na koncu
instrukcji obstugi. (= 27.)
Aby unikng¢ pézniejszych
poprawek, w trakcie uktadania petli
ograniczajacej nalezy wykonac
instalacje powierzchni zamknietych,
uliczek, powierzchni dodatkowych,
petli doprowadzajacych i rezerw
drutu.

e Ustali¢ miejsce ustawienia
tadowarki. (= 9.1)

e Usung¢ przeszkody z koszonej
powierzchni lub wyznaczy¢
powierzchnie zamkniete. (= 12.9)

e Petla ograniczajaca:
Petle ograniczajacg nalezy utozy¢ w
postaci nieprzerwanej petli indukcyjnej
wokot catej koszonej powierzchni.
Maksymalna dtugosé:
500 m

o | W przypadku koszonych

1 | powierzchni mniejszych od 100 m?
lub dtugosci drutu ponizej 175 m
wyposazenie dodatkowe AKM 100
nalezy instalowac¢ razem z petlg
ograniczajaca. (= 9.9)

e Uliczki i powierzchnie dodatkowe:
W celu koszenia w trybie automatyki
nalezy potaczy¢ wszystkie obszary
koszonej powierzchni za pomoca
uliczek. (= 12.11)

Jezeli brakuje miejsca, to nalezy
utworzy¢ powierzchnie
dodatkowe. (= 12.10)

e Podczas ukfadania petli ograniczajacej
nalezy przestrzega¢ odlegtosci
(= 12.5):
od sasiednich, przejezdnych
powierzchni (uskok terenu ponizej +/-
1 cm, np. $ciezki): 0 cm
w przypadku uliczek: 22 cm
w przypadku wysokich przeszkéod (np.
muréw, drzew): 28 cm
minimalna odlegto$¢ drutu w
zwezeniach: 44 cm
przy powierzchniach wodnych i
miejscach potencjalnego spadniecia
(krawedzie, uskoki terenu): 100 cm

e Narozniki:
Unika¢ ukfadania pod katem ostrym
(ponizej 90°)

e Petle doprowadzajace:
Jezeli korzysta sie z jazdy do tadowarki
z przesunieciem toru (korytarza), to w
przypadku uliczek lub zewnetrznej
fadowarki nalezy zainstalowac petle
doprowadzajace. (= 12.12)

e Rezerwy drutu:
Aby utatwi¢ w przysztosci zmiany
utozenia petli ograniczajacej, nalezy
zainstalowac kilka rezerw
drutu. (= 12.15)

T
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Koszone powierzchnie nie mogg na siebie
zachodzi¢. Nalezy zachowa¢ minimalng
odlegtos¢ 2 1 m miedzy petlami
ograniczajgcymi dwéch koszonych
powierzchni.

e | Nawiniete resztki petli
1 | ograniczajacej moga by¢ przyczyna
usterek i dlatego nalezy je usuwac.

12.2 Sporzadzanie szkicu 2
koszonej powierzchni 1

Podczas instalacji kosiarki
automatycznej i fadowarki wskazane jest
sporzgdzenie szkicu koszonej
powierzchni. Na poczatku niniejszej
instrukcji obstugi znajduje sie strona
przeznaczona do tego celu.

Szkic nalezy aktualizowa¢ w przypadku
pbézniejszych zmian.

Zawartos¢ szkicu:

— Ksztatt koszonej powierzchni z
waznymi przeszkodami, granicami i
niezbednymi powierzchniami
zamknietymi, na ktérych praca kosiarki
automatycznej jest niedozwolona.

(= 27)

— Potozenie tadowarki (= 9.8)

— Potozenie petli ograniczajacej
Petla ograniczajaca po krétkim czasie
zagtebia sie w glebie i staje sie
niewidoczna. Nalezy zwtaszcza
zaznaczy¢ przewod poprowadzony
wokoét przeszkéd. (= 9.9)

— Potozenie ztaczek do drutu
Po uptywie krotkiego czasu uzyte
ztaczki do drutu sa trudne do
zauwazenia. Zanotowac ich potozenie,
aby mozna byto wymieni¢ je w razie
potrzeby. (= 12.16)
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12.3 Uktadanie przewodu
ograniczajacego

o | Uzywac tylko oryginalnych szpilek i

1 | oryginalnego przewodu
ograniczajgcego. Zestawy
instalacyjne z niezbednymi
materiatami instalacyjnymi sg,
dostepne jako wyposazenie
dodatkowe u Autoryzowanego
Dealera STIHL. (= 18.)

W zaleznosci od potrzeb mozna
wybrac¢ kierunek ukfadania (w lewo
lub w prawo).

Nigdy nie wyciagac¢ szpilek przy
uzyciu przewodu ograniczajgcego —
zawsze uzywac odpowiedniego
narzedzia (np. kombinerek).

Naszkicowa¢ utozenie przewodu
ograniczajacego. (= 12.2)

e Zainstalowac stacje tadujaca. (= 9.8)

e Rozpoczynajac od stacji tadujace;j,
utozy¢ przewéd ograniczajacy wokét
koszonej powierzchni oraz
ewentualnych przeszkéd (= 12.9) i
zamocowac do gleby szpilkami.
Sprawdzi¢ odlegtosci liniatem
iMow Ruler. (= 12.5)

Przestrzega¢ wskazéwek podanych w
rozdziale ,Pierwsza instalacja®. (= 9.9)

e Podiaczy¢ przewdd ograniczajacy.
(= 12.4)

o | Wskazowka:

1 | Unika¢ zbyt duzego naprezania
przewodu ograniczajacego, aby
zapobiec przerwaniu przewodu.
Zwlaszcza podczas uktadania za
pomocy urzgdzenia do uktadania
przewodu nalezy uwaza¢, aby
przewdd ograniczajacy swobodnie
odwijat sie ze szpuli.

i
o )

Przewdd ograniczajacy (1) ukfada sie na

glebie i w przypadku nierébwnosci mocuje
sie dodatkowymi szpilkami (2). Zapobiega
to przecieciu przewodu nozem kosiarki.

12.4 Podtaczanie petli ograniczajacej
&0
e Wiozy¢ petle ograniczajgcg w przelotki
podstawy, przeprowadzi¢ przez cokot,
usungc izolacje z koncowek i podtgczy¢
je do fadowarki.
Przestrzega¢ wskazéwek podanych w

rozdziale ,Pierwsza instalacja“.
(= 9.10)

e Wyciggna¢ wtyczke, a
nastepnie zdja¢ ostone
fadowarki.

e Zamontowac ostone =
fadowarki, a nastepnie ﬁ a
podtaczy¢ wtyczke.

e Sprawdzi¢ sygnat drutu. (= 9.11)

e Sprawdzi¢ potaczenie urzadzenia z
tadowarka. (= 15.6)
W razie potrzeby poprawi¢ potozenie
petli ograniczajacej w okolicy fadowarki.
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12.5 Odlegtosci przewodu —
stosowanie liniatu iMow Ruler

Wzdhuz przejezdnych przeszkod, takich
jak tarasy i przejezdne $ciezki, mozna
uktadac¢ przewdd ograniczajacy (1) bez
zachowania odlegtosci. Woéwczas koto
tylne kosiarki automatycznej jezdzi poza
koszong powierzchnia.

Maksymalny uskok terenu wzgledem
darni: +/- 1 cm

e | Podczas pielegnacji krawedzi
1 | trawnika nalezy uwaza¢, aby nie
uszkodzi¢ przewodu
ograniczajgcego. W razie potrzeby
zainstalowac przewod
ograniczajacy w pewnej odlegtosci
(2-3 cm) od krawedzi trawnika.

Odlegtosci na liniale iMow Ruler sg
ustalone tak, aby kosiarka
automatyczna mogta objecha¢
krawedz przy przesunieciu toru
wynoszgacym 6 cm bez zaktocen
(bez uderzania o przeszkody). W
razie potrzeby (zbyt duzo
nieskoszonej trawy na krawedzi)
nalezy zmniejszy¢ przesuniecie
toru. (= 11.11)

—rs
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Pomiary odlegtosci przewodu liniatem
iMow Ruler:

Do pomiaru odlegtosci nalezy uzywac
liniatu iMow Ruler, ktéry umozliwia
utozenie przewodu ograniczajgcego w
prawidtowej odlegtosci od krawedzi
trawnika i przeszkéd.

STIHL RMI422

iMow Ruler

Wysoka przeszkoda:
Odlegto$¢ miedzy wysokg
przeszkodg a przewodem
ograniczajacym.

e

Kosiarka automatyczna musi w catosci
jezdzi¢ wewnatrz koszonej powierzchni,
ale nie moze stykac sie z przeszkodami.

Dzieki odlegtosci 28 cm kosiarka
automatyczna jezdzi w narozniku koto
wysokiej przeszkody wzdtuz przewodu
ograniczajgcego bez uderzania w
przeszkode.

Uktadanie przewodu wokét wysokich
przeszkod:

28 cm

Podczas ukfadania drutu wokét wysokich
przeszkod (1), takich jak narozniki muréw
lub podwyzszone grzadki, przy
naroznikach nalezy dokfadnie zachowa¢
odlegtos¢ drutu, aby kosiarka
automatyczna nie ocierata sie o
przeszkode. Utozy¢ przewéd
ograniczajacy (2) za pomoca liniatu
iMow Ruler (3) w sposéb pokazany na
rysunku.

Odlegtos¢ przewodu: 28 cm

28 cm

Podczas ukfadania przewodu
ograniczajacego (1) w narozniku
wewnetrznym przy wysokiej przeszkodzie
zmierzy¢ odlegtos¢ przewodu liniatem
iMow Ruler (2).

Odlegtos¢ przewodu: 28 cm
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Pomiar wysokosci przeszkod:

Kosiarka automatyczna moze przejezdzac
przez sgsiednie powierzchnie, np. $ciezki,
jezeli pokonywany przy tym uskok terenu
nie przekracza +/- 1 cm.

Roéznica wysokosci wzgledem przejezdnej
przeszkody (1) jest mniejsza niz +/- 1 cm:
Utozy¢ przewodd ograniczajacy (2) bez
zachowania odlegtosci od przeszkody.

12.6 Spiczaste narozniki

28 cm

W naroznikach trawnika tworzgcych szpic
(< 90°) petle ograniczajacg uktada sie w
sposo6b pokazany na rysunku. Oba katy
muszg znajdowac sie w odlegtosci
przynajmniej 28 cm, aby kosiarka
automatyczna mogta objechac krawedz.

396

12.7 Zwezenia

o | Jezeliinstaluje sie zwezenia,

1 | nalezy wytaczy¢ jazde do tadowarki
z przesunieciem (korytarz)

(= 11.14) lub zainstalowac petle
doprowadzajgce. (= 12.12)

Kosiarka automatyczna automatycznie
przejezdza wszystkie zwezenia, jezeli
zachowana jest minimalna odlegtos¢
drutu. Wezsze obszary koszonej
powierzchni nalezy odgrodzi¢ przez

odpowiednie utozenie petli ograniczajacej.

Jezeli dwie koszone powierzchnie sg
potaczone przejezdnym waskim
obszarem, to mozna zainstalowac
uliczke. (= 12.11)

100 cm

44 cm

Minimalna odlegtos¢ miedzy drutami
wynosi 44 cm.

Wynika z tego nastepujace
zapotrzebowanie miejsca w zwezeniach:

— pomiedzy wysokimi przeszkodami o
wysokosci powyzej +/- 1 cm, takimi jak
mury 100 cm,

— pomiedzy sasiednimi przejezdnymi
powierzchniami z uskokiem terenu
mniejszym niz +/- 1 cm, np $ciezkami
44 cm.

12.8 Instalacja odcinkéw faczacych

Kosiarka automatyczna ignoruje sygnat
petli ograniczajacej, gdy druty sg utozone
réwnolegle blisko obok siebie. Odcinki
faczace nalezy instalowag, gdy:

— majg by¢ instalowane powierzchnie
dodatkowe. (= 12.10)

— niezbedne sg powierzchnie zamkniete.
(= 12.9)

e | Firma STIHL zaleca, aby odcinki

1 | taczace uklada¢ wraz z
odpowiednimi powierzchniami
zamknietymi lub powierzchniami
dodatkowymi w trakcie uktadania
drutu.

Podczas dodatkowej instalacji
nalezy przecig¢ petle, odcinki
faczace nalezy wowczas dotgczac
za pomocg dostarczonych ztgczek
do drutu. (= 12.16)
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Na odcinkach faczacych petle
ograniczajaca (1) uktada sie rownolegle;
druty nie mogg sie krzyzowac¢ i muszg
leze¢ blisko siebie. Odcinek tgczacy
nalezy mocowac do gleby za pomocg
wystarczajacej liczby kotkow
mocujacych (2).

12.9 Powierzchnie zamkniete

Powierzchnie zamkniete nalezy
instalowac:

— wokot przeszkod, ktorych kosiarka
automatyczna nie powinna dotykac,

— wokot przeszkdd, kidre nie sg
wystarczajgco stabilne,

— wokét przeszkéd, ktére sg zbyt niskie.
Minimalna wysokos$¢: 8 cm

Zalecenia firmy STIHL:

e usuna¢ przeszkody lub odgrodzi¢ je za
pomocg powierzchni zamknietych,

0478 1319844 C - PL

® po pierwszej instalacji lub po zmianach
instalacji drutu sprawdzi¢ powierzchnie
zamkniete za pomoca polecenia , Testuj
krawedzie“. (= 11.14)

Odlegtos$¢ uktadania petli ograniczajacej
wokot powierzchni zamknietej: 28 cm

Kosiarka automatyczna jezdzi bez
zderzen wzdtuz petli ograniczajacej (1)
wokot przeszkody (2).

Aby zapewni¢ niezawodne dziatanie,
powierzchnie zamkniete zasadniczo
powinny byc¢ okragte; nie moga mie¢
ksztattéw owalnych, kanciastych lub
wypuktych do wnetrza.

Powierzchnie zamkniete muszg mie¢
minimalna $rednice wynoszaca 56 cm.
Odlegtos¢ od petli krawedziowej (X)
musi by¢ wieksza niz 44 cm.

e | Zalecenie:

1 | Powierzchnie zamkniete powinny
mie¢ maksymalng $rednice
wynoszacg 2 - 3 m.

== >2m

Aby nie zakt6ci¢ podtaczania do tadowarki,
w promieniu przynajmniej 2 m wokot
tadowarki (1) nie wolno instalowac
powierzchni zamkniete;.

- |/3 -

» ‘L =L

4 “v 4
-

Petle ograniczajaca (1) poprowadzi¢ od
krawedzi do przeszkody, utozy¢ w
odpowiedniej odlegtosci (uzy¢ liniatu
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iMow Ruler) wokot przeszkody (2) i
zamocowac do gleby za pomoca
wystarczajacej liczby kotkow
mocujacych (3). Nastepnie utozy¢ petle
ograniczajacq z powrotem do krawedzi.

Pomiedzy przeszkoda a krawedzig petle
ograniczajgcg nalezy utozy¢ réwnolegle
obok siebie w postaci odcinka taczacego.
Duze znaczenie ma przy tym
przestrzeganie kierunku ukfadania wokot
powierzchni zamknietej (= 12.8)

12.10 Powierzchnie dodatkowe

Powierzchniami dodatkowymi sg obszary
koszonej powierzchni, ktére nie moga by¢
koszone automatycznie przez kosiarke
automatyczng, poniewaz nie ma do nich
dojazdu. W ten spos6b kilka osobnych
koszonych powierzchni mozna ograniczy¢
jedng petlg ograniczajaca. Kosiarke
automatyczna nalezy recznie przenosic¢
pomiedzy koszonymi powierzchniami.
Koszenie rozpoczyna sie poleceniem
»,Rozpocznij koszenie” (= 11.5) lub
~Rozpocznij opdznione koszenie*

(= 11.5).
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tadowarke (1) instaluje sie na koszonej
powierzchni (A, jest ona koszona
automatycznie wedtug planu koszenia.
Powierzchnie dodatkowe B) i (C) sg
potaczone odcinkami faczacymi (2) z
koszong powierzchnig [A). Na wszystkich
powierzchniach petla ograniczajgca musi
by¢ utozona w tym samym kierunku — nie
moze ona krzyzowac sie w odcinkach
faczacych.

o Wiaczyc¢ powierzchnie dodatkowe w
menu ,,Ustawienia — Instalacja“.
(= 11.14)

12.11 Uliczki

Jezeli nalezy kosi¢ kilka powierzchni (np.
przed i za budynkiem), to mozna
zainstalowac uliczke, ktéra je poftaczy. W
ten spos6b mozna automatycznie kosi¢
wszystkie powierzchnie.

W uliczkach trawnik jest koszony
tylko podczas objezdzania petli
ograniczajacej. W razie potrzeby
wiaczy¢ automatyczne koszenie
krawedzi lub regularnie recznie
kosi¢ obszar uliczki.

(= 11.5), (= 11.14)

o

Jezeli instaluje sie uliczki, nalezy
wytgczy¢ jazde do tadowarki z
przesunieciem (korytarz) (= 11.14)
lub zainstalowa¢ petle
doprowadzajace. (= 12.12)

Podane odlegtosci drutu i szablon
uliczki sg dostosowane do utozenia
petli ograniczajgcej na powierzchni
trawnika. W przypadku bardzo
gtebokiego utozenia petli
ograniczajacej, np. pod brukiem,
wymiary ulegajg zmianie.
Sprawdzi¢ dziatanie i w razie
potrzeby dostosowac utozenie
drutu.

Warunki:

— Minimalna szeroko$¢ miedzy statymi
przeszkodami w obszarze uliczki
wynosi 88 cm, a miedzy przejezdnymi
$ciezkami — 22 cm.

o | W dluzszych uliczkach, zaleznie od
1 | whasciwoéci gleby, nalezy zapewni¢
nieco wieksza przestrzen. Diuzsze
uliczki nalezy zawsze instalowac¢
mozliwie na $rodku pomiedzy
przeszkodami.

— Uliczka jest swobodnie przejezdna.

— Na obszarze drugiej koszonej
powierzchni definiuje sie przynajmniej 1
punkt poczatkowy. (= 11.15)
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tadowarke (1) instaluje sie na koszonej
powierzchni (A). Koszona powierzchnia
jest potaczona uliczka (2) z koszong
powierzchnig [A. Kosiarka automatyczna
moze ciagle przejezdzac petle
ograniczajaca (3). W celu koszenia
powierzchni (B nalezy zdefiniowac punkty
poczatkowe (4). (= 11.15)

Wowczas w zaleznosci od ustawienia
(czestotliwosci rozpoczynania)
poszczegoblne koszenia sg rozpoczynane
w punktach poczatkowych.

0478 1319844 C - PL

Instalowanie poczatku i konca uliczki:

1 6 cm
' ] |‘HL
22 cm
22 cm

Na poczatku i na koncu uliczki nalezy
utozy¢ petle ograniczajaca (1) w ksztalcie
lejka pokazanego na rysunku. Zapobiega
to niezamierzonemu wjazdowi kosiarki
automatycznej w uliczke podczas
koszenia.

o | Wymiary w bardzo duzym stopniu
1 | zaleza od $rodowiska naturalnego i
terenu. W przypadku uliczek z
lejkowatym poczatkiem lub koncem
nalezy zawsze sprawdza¢, czy
kosiarka automatyczna moze przez
nie przejechac.

Po lewej i prawej stronie wejscia do
uliczki petle ograniczajaca o
dlugosci urzadzenia utozy¢ prosto.

Do instalacji lejkowatego wjazdu i wyjazdu
zastosowac dostarczony szablon
uliczki (2).

Instalowanie uliczki:

88 cm

22 cm‘

‘22 cml
[ ]

L™ |

Odlegtos¢ drutu w uliczkach: 22 cm

Wynika z tego nastepujace

zapotrzebowanie miejsca:

— pomiedzy wysokimi przeszkodami
(wysokos$¢ powyzej 1 cm — np.
pomiedzy murami):

88 cm,
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— pomiedzy $ciezkami lub przejezdnymi
przeszkodami (wysokos$¢ ponizej 1 cm
— np. pomiedzy drézkami):
22 cm.

B 22cm ]
|
1 o

W uliczkach uktada sie réwnolegle petle
ograniczajaca (1) i mocuje do gleby za
pomocg odpowiedniej liczby kotkéw
mocujacych (2). Na poczatku i na koncu
uliczki powinno sie jednoczesnie
zainstalowac lejkowaty wjazd i wyjazd.

12.12 Petle doprowadzajace
umozliwiajace jazde do tadowarki z
przesunieciem

Jezeli zostata wtaczona jazda do
fadowarki z przesunieciem, nalezy
wyznaczy¢ petle doprowadzajace, gdy:

— zostafa zainstalowana zewnetrzna
fadowarka

lub

400

— na koszonej powierzchni sg uliczki lub
zwezenia.

Opis dziatania:

Jezeli kosiarka automatyczna jedzie
wzdtuz petli ograniczajacej z
przesunieciem do $rodka, to podczas tej
jazdy do tadowarki przejezdza przez jedng
z petli doprowadzajgcych. Nastepnie
jedzie ona do petli ograniczajacej i dalej do
tadowarki.

Petle ograniczajace przy zewnetrznej
tadowarce:

Z lewej i prawej strony obok dojazdu do
zewnetrznej fadowarki nalezy
zainstalowa¢ dwie petle
doprowadzajgce (1) pod katem 90°
wzgledem petli ograniczajace;.
Minimalna odlegtos¢ od dojazdu: 2 m

Petle doprowadzajace przy uliczkach:

Z lewej i prawej strony obok wjazdu do
uliczki nalezy zainstalowa¢ dwie petle
doprowadzajace (1) pod katem 90°
wzgledem petli ograniczajacej, zawsze w
tej czesci koszonej powierzchni, do ktérej
mozna dostac sie tylko uliczka.
Minimalny odstep od wjazdu do uliczki:
2m

Jezeli zainstalowano kolejno kilka
uliczek, to przy kazdej odpowiedniej
koszonej powierzchni nalezy
zainstalowac petle
doprowadzajace.

o

Instalacja petli doprowadzajace;j:

we <
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Nie wolno instalowa¢ petli
ograniczajacych blisko naroznikéw.
Minimalny odstep od naroznikéw: 2 m

-

i
;1
3

2100 cm

<« 0]

Zainstalowa¢ na koszonej powierzchni
petle doprowadzajgcg w sposéb pokazany
narysunku. Petle ograniczajaca (1) nalezy
zamocowac do gleby przy krawedzi [A) za
pomocg dwéch kotkéw mocujacych; petla
nie moze sie krzyzowac.

Minimalna dtugos¢: 100 cm

Szerokos$¢: 1 cm

e Petle doprowadzajaca nalezy mocowac
do gleby za pomoca wystarczajacej
liczby kotkéw mocujacych.

12.13 Koszenie doktadnie przy
krawedzi

@ | Przy przesunieciu toru

1 | wynoszacym 6 cm powstaje wzdtuz
wysokich przeszkod pas
nieskoszonej trawy o maksymalnej
szerokos$ci 26 cm. W razie potrzeby
mozna utozy¢ krawezniki wokot
wysokiej przeszkody.

Minimalna szerokos$¢ kraweznikow:

0478 1319844 C - PL
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Utozy¢ petle ograniczajgcq w odlegtosci
28 cm od przeszkody. Aby catkowicie
skosi¢ krawedz trawnika, szeroko$¢
kraweznikéw musi wynosi¢ przynajmniej
26 cm. Jezeli zostang utozone szersze
krawezniki, to krawedz trawnika zostanie
jeszcze dokfadniej przycieta.

12.14 Pochyty teren na koszonej
powierzchni

o | Wskazowka:

1 | W celu zapewnienia niezawodnej
instalacji zaleca sie ukfadanie petli
ograniczajacej maksymalnie do
nachylenia +/- 10° (17%). Drut
mozna uktada¢ do nachylenia +/-
15° (27%), jednak moze to
wymagac wyraznie wiekszego
nakfadu pracy i dostosowywania
utozenia drutu. Wzniesienia i spadki
terenu takze nalezy koniecznie
zaznaczy¢ na szkicach ogrodu.

Aby kosiarka mogta automatycznie i bez
zaktocen kosi¢ pochyty teren znajdujacy
sie na koszonej powierzchni (o
maksymalnym nachyleniu 15°), nalezy
zainstalowacd na pochytosci petle
ograniczajacq przy zachowaniu

minimalnej odlegtosci od krawedzi terenu.

Przy powierzchniach wodnych i miejscach
potencjalnego spadniecia (krawedzie, Z
uskoki terenu) nalezy zachowac odlegtos¢
przynajmniej 100 cm.

Pochyta powierzchnia o nachyleniu (?)
5°-15°

Jezeli na koszonej powierzchni znajduje
sie pochyta powierzchnia o nachyleniu
5°-15°, to petle ograniczajaca mozna
utozy¢ w sposo6b pokazany na rysunku
ponizej krawedzi terenu (na pochytej
powierzchni). Aby zapewni¢ bezawaryjng
prace kosiarki automatycznej, nalezy
uwzgledni¢ minimalng odlegtos¢ (0,5 m)
od krawedzi terenu do petli ograniczajace;j.

Pochyta powierzchnia o nachyleniu
powyzej 15°:
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Jezeli na koszonej powierzchni znajduje
sie pochyta powierzchnia o nachyleniu
ponad 15°, to zaleca sie utozenie petli
ograniczajacej (1) w sposéb pokazany na
rysunku powyzej krawedzi terenu (na
ptaskiej powierzchni). Krawedz terenu i
pochyly teren nie sg koszone.

wypetnione zelem, nalezace do
wyposazenia dodatkowego. Zapobiegaja
one przedwczesnemu zuzyciu (np. korozji
koncowek drutu) i zapewniajg optymalne
potaczenie.

Pozycje ztaczki do drutu nalezy zaznaczyc¢
na szkicu koszonej powierzchni. (= 12.2)

12.15 Instalowanie rezerw drutu

Rezerwy drutu instalowane w regularnych
odstepach utatwiajg wykonanie
niezbednych zmian, np. pézniejsza
zmiane pofozenia tadowarki lub przebiegu
petli ograniczajace;j.

Rezerwy drutu powinno sie instalowac¢
zwlaszcza w poblizu trudnych przejsé.

Utozy¢ petle ograniczajaca (1) na dtugosci
ok. 1 m pomiedzy 2 kotkami mocujacymi
(zob. rysunek). Rezerwe drutu
zamocowac na $rodku za pomocag
dodatkowego kotka mocujgcego.

12.16 Stosowanie ztaczki do drutu

Do przedtuzania petli ograniczajacej lub
faczenia luznych koncéwek drutu wolno
stosowac tylko ztgczki do drutu

402

Luzne koncowki drutu (1) z nieusunietg
izolacjg wsung¢ do oporu w ztgczke do
drutu (2). Zacisna¢ ztaczke do drutu
odpowiednimi szczypcami — zwrdcic¢
uwage na prawidtowe zatrzasniecie.

o

W celu zmniejszenia naprezen petle
ograniczajacg nalezy zamocowac do
gleby dwoma kotkami mocujacymi w
sposo6b pokazany na rysunku.

12.17 Mate odlegtosci od krawedzi

Na prostym odcinku, nie w naroznikach,
istnieje mozliwos¢ zredukowania
odlegtosci drutu od wysokiej przeszkody
do 22 cm. Umozliwia to skoszenie
wiekszej powierzchni.

Podczas objezdzania krawedzi (= 9.12),
(= 11.14) nalezy zwréci¢ uwage na
wystarczajgcg odlegtos¢ (przynajmniej

5 cm) miedzy kosiarkg automatyczng a
przeszkodami. Ewentualnie zwiekszy¢
odlegtos¢ drutu od przeszkéd.

o | Mate odlegtosci od krawedzi nalezy
1 | koniecznie zaznaczy¢ na szkicu
ogrodu. (» 12.2)

Mate odlegtosci od krawedzi w
narozniku wewnetrznym:
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Utozy¢ petle ograniczajaca (1) w
narozniku wewnetrznym w sposéb
pokazany na rysunku. Uzy¢ liniatu
iMow Ruler (2).
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Mate odlegtosci od krawedzi w
narozniku zewnetrznym:
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Utozy¢ petle ograniczajaca (1) w
narozniku zewnetrznym w sposéb
pokazany na rysunku. Uzy¢ liniatu
iMow Ruler (2).

13. Ltadowarka

13.1 Elementy obstugi tadowarki

Pierscieniowa czerwona dioda LED (1)
informuje o stanie tadowarki i sygnatu
drutu.
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Przycisk funkcji (2):
— Wiaczanie i wylgczanie tadowarki
— Wigczanie wezwania

— Wigczanie wyszukiwania przerwanego
drutu

Dioda LED nie Swieci:

— kadowarka i sygnat drutu sg wytaczone.

Dioda LED stale swieci:
— kadowarka i sygnat drutu sg wiaczone.

— Kosiarka automatyczna nie jest
podtaczona.

Dioda LED wolno miga (2 s wiaczona -
krotko wytaczona):

— Kosiarka automatyczna jest
podiaczona, w razie potrzeby
akumulator jest tadowany.

— tadowarka i sygnat drutu sg wiaczone.
Dioda LED szybko miga:

— Petla ograniczajaca jest przerwana —
przerwany drut lub drut nie jest
prawidtowo podfaczony do
fadowarki.(= 16.7)

Dioda LED $wieci 3 s, a nastepnie
przerwa przez 1 s:

— Zostato wigczone wezwanie.

Dioda LED miga 3 razy krétko, 3 razy
dtugo, 3 razy krétko, a nastepnie
przerwa przez ok. 5 s (sygnat SOS):

— Usterka w fadowarce.

Wiaczanie i wytaczanie tadowarki: |
W trybie automatycznym wigczanie i O
wyfaczanie odbywa sie

automatycznie.

Jezeli kosiarka automatyczna nie jest

podtaczona do fadowarki, to krétkie
nacisniecie przycisku witgcza fadowarke.

Sygnat drutu pozostaje wigczony przez

48 godzin, jezeli wczesniej kosiarka Cz)
automatyczna nie podtaczy sie do

fadowarki.

Naciskanie przycisku przez 2 s wytgcza (?)

fadowarke.

Wiaczanie wezwania:
Podczas koszenia nacisng¢ krétko Q
przycisk dwukrotnie w czasie 2 s.
Kosiarka automatyczna konczy koszenie,
wyszukuje petli ograniczajgcej i powraca
do fadowarki, aby natadowa¢ akumulator.
W biezgcym czasie aktywnosci nie jest
wykonywane nastepne koszenie.

i
<
(a)
.

@ | Wezwanie pozostaje aktywne,

1 | dopoki kosiarka automatyczna jest
podtaczona do tadowarki. Ponowne
dwukrotne nacisniecie przycisku na
tadowarce powoduje rowniez
zakonczenie wezwania.

14. Wskazowki dotyczace

koszenia

14.1 Informacje ogodine

Kosiarka automatyczna zostata
zaprojektowana do automatycznego
koszenia trawnikéw. Dzieki statemu
koszeniu uzyskuje sie krotka trawe. W
zwigzku z tym trawnik jest fadniejszy i
bardziej gesty.

Trawniki, ktére wczesniej nie byly koszone
tradycyjnymi kosiarkami, uzyskujg tadny
wyglad dopiero po kilku koszeniach. Tak
wiec zwlaszcza w przypadku nieco
wyzszej trawy fadny wyglad uzyska sie
dopiero po kilku koszeniach.
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W klimacie gorgcym i suchym nie nalezy
$cinac trawy zbyt krétko, poniewaz
powoduje to wysychanie trawnika i jego
wypalanie przez stohce, pogarszajac
wyglad trawnika.

Koszenie przy zastosowaniu ostrego noza
daje lepsze efekty wizualne, dlatego
nalezy go regularnie wymieniac.

14.2 Mulczowanie

Kosiarka automatyczna jest kosiarkg
mulczujaca.

Podczas mulczowania zdzbta trawy sg po
Scieciu rozdrabniane w obudowie zespotu
tnacego. Nastepnie spadajq na trawnik,
gdzie ulegaja rozktadowi.

Rozdrobniona trawa oddaje trawnikowi
substancje organiczne i stuzy jako
naturalny nawéz. Znacznie zmniejsza sie
ilo$¢ potrzebnego nawozu sztucznego.

14.3 Czasy aktywnosci

Podczas czas6w aktywnosci zezwala sie
kosiarce automatycznej na opuszczanie
fadowarki w dowolnym momencie i
koszenie trawnika. Podczas tych czaséw
odbywajg sie koszenia, tadowania i
przerwy. Kosiarka automatyczna
automatycznie rozdziela niezbedne
operacje koszenia i tadowania na
zaplanowany okres.

Podczas instalacji czasy aktywnosci sg
automatycznie rozdzielane na caty
tydzien. Uwzglednia sie przy tym
zapasowy czas — w ten sposéb zapewnia
sie optymalne koszenie trawnika takze
wtedy, gdy poszczegolne koszenia nie
mogty sie odby¢ (np. ze wzgledu na
deszcz).
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Podczas czaséw aktywnosci osoby
A postronne muszg przebywac z dala
od obszaru zagrozenia. Nalezy
odpowiednio dopasowac¢ czasy
aktywnosci.
Ponadto nalezy przestrzegac
przepiséw komunalnych
dotyczacych eksploatacji kosiarek
automatycznych oraz wskazéwek
podanych w rozdziale ,Zasady
bezpiecznej pracy” (= 6.) i
zmieniac¢ czasy aktywnos$ci w menu
»Plan koszenia“. (= 11.7)
Nalezy zwtaszcza spytaé
pracownika odpowiedniego urzedu
o dozwolone godziny eksploatacji
urzadzenia w porze dziennej i
nocnej.

14.4 Czas koszenia

Czas koszenia informuje o wymaganej
liczbie godzin koszenia trawnika w
tygodniu. Mozna go wydtuzy¢ lub skrécié.
(= 11.8)

Czas koszenia odpowiada czasowi, w
ktérym kosiarka automatyczna kosi
trawnik. Czas, w ktérym fadowany jest
akumulator, nie jest zaliczany do czasu
koszenia.

Podczas pierwszej instalacji kosiarka
automatyczna automatycznie oblicza czas
koszenia na podstawie podanej wielkosci
koszonej powierzchni. Ta orientacyjna
wartos¢ odnosi sie do normalnego
suchego trawnika.

Wydajnos¢ w odniesieniu do
powierzchni:
Na skoszenie powierzchni 100 m?

kosiarka automatyczna potrzebuje
przecietnie:

RMI 422: 120 min
RMI 422 P,
RMI 422 PC: 100 min

14.5 Strefa tadowarki (RMI 422 PC)

Kosiarka automatyczna rozpoznaje za
pomocg wbudowanego odbiornika GPS
miejsce swojego ustawienia. W celu
sprawdzenia prawidtowosci utozenia drutu
podczas kazdego objazdu krawedzi

(= 9.12) i programowania punktow
poczatkowych (= 11.15) kosiarka
automatyczna zapisuje wspotrzedne
punktéw oddalonych maksymalnie na
zachéd, wschéd, potudnie i pétnoc.

Powierzchnia ta jest zdefiniowana jako
strefa tadowarki; mozna na niej
eksploatowac kosiarke automatyczna.
Wspbéirzedne sg aktualizowane podczas
kazdego powtérnego objazdu krawedzi.

Przy wigczonym lokalizatorze GPS
wiasciciel urzadzenia zostanie
poinformowany o jego uruchomieniu poza
strefg tadowarki. Ponadto na wyswietlaczu
kosiarki automatycznej pojawi sie pytanie
o kod PIN.

15. Uruchamianie urzadzenia

15.1 Przygotowanie

e | Do pierwszej instalacji dostepny
1 | jest kreator instalacji. (= 9.)

Kosiarke automatyczng nalezy
fadowac i eksploatowacé w
temperaturze zewnetrznej miedzy
+5°C a +40°C.

e Zainstalowac fadowarke (= 9.8)

7S
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e Ulozy¢ petle ograniczajaca (= 9.9) i
podifaczy¢ (= 9.10)

e Usung¢ z koszonej powierzchni zbedne
przedmioty (np. zabawki, narzedzia).

e Naftadowac¢ akumulator (= 15.7)
e Ustawi¢ date i godzine (= 11.11)

e Sprawdzi¢ plan koszenia i w razie
potrzeby dostosowac¢ — nalezy
zwlaszcza zapewnié, aby podczas
czaséw aktywnosci osoby postronne
przebywaly z dala od obszaru
zagrozenia. (= 11.6)

e | Bardzo wysoka trawe nalezy krétko
1 | skosi¢ tradycyjng kosiarka przed
uzyciem kosiarki automatycznej
(np. po dtuzszej przerwie).

15.2 Pokrywa wyswietlacza

Kosiarka automatyczna jest wyposazona
w pokrywe, ktéra chroni wyswietlacz przed
czynnikami atmosferycznymi i
niezamierzong obstuga. Jezeli podczas
korzystania z kosiarki automatycznej
nastapi otwarcie pokrywy, to proces
koszenia zostanie zatrzymany; néz
kosiarki i kosiarka automatyczna sie
zatrzymaja.

Otwieranie pokrywy:

@ | Ze wzgledbéw bezpieczenstwa
1 | podczas pracy kosiarki
automatycznej przed otwarciem
pokrywy nalezy nacisnac¢ przycisk
Stop.
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Chwycic¢ pokrywe (1) w punkcie (A) i zdjg¢
ja przez lekkie pociggniecie do gory.
Otworzy¢ pokrywe do oporu.

o | Otwarta pokrywe mozna zdja¢ z
1 | urzadzenia do géry. Konstrukcja ta
zwieksza bezpieczenstwo. W ten
spos6b zagwarantowano, ze
podczas przenoszenia urzgdzenie
nie bedzie trzymane za pokrywe.

Zamykanie pokrywy:

Ostroznie poprowadzi¢ pokrywe w doét i
doprowadzi¢ jg do zablokowania.

o | Kosiarke automatyczng mozna
1 | uruchamia¢ tylko po catkowitym
zablokowaniu pokrywy.

15.3 Dostosowanie
zaprogramowanych wartosci

Aktualnie zaprogramowane wartosci
mozna obejrze¢ w opcji Plan koszenia lub
w modelu RMI 422 PC w aplikacji iMow.
(= 11.6)

Plan koszenia jest obliczany z wielkosci
koszonej powierzchni podczas instalacji
lub tworzenia nowego planu koszenia.

Czasy aktywnosci i czas koszenia o
mozna zmienia¢ pojedynczo, wymagana 2
ilo$¢ koszen jest automatycznie
rozdzielana na mozliwe czasy aktywnosci.
W razie potrzeby podczas czasu
aktywnosci przebiega kilka proceséw
koszenia i tadowania. Na zyczenie
krawedz koszonej powierzchni jest
automatycznie koszona w regularnych
odstepach czasu. (= 11.14)

SV

Mozna ustawi¢ maksymalnie trzy rézne
czasy aktywnosci dziennie. (= 11.7)

Jezeli kosiarka automatyczna ma celowo
wjezdzac¢ na okres$lone obszary koszonej
powierzchni, to nalezy zdefiniowac
specyficzne punkty poczatkowe.

(= 11.15)

o o -

o | W pewnych okolicznosciach (np.
1 | przy tadnej pogodzie lub duzym
przedziale czasowym) w celu
zapewnienia optymalnej pielegnacji
trawnika nie sg wykorzystywane
wszystkie czasy aktywnosci.

Zmiana czaséw aktywnosci: (> 11.7)

— Dodatkowe czasy aktywnosci dla
dalszych koszen

— Dostosowanie przedziatéw czasowych,
aby zapobiec np. koszeniu rano lub
noca.

— Pomijanie poszczeg6lnych czaséw
aktywnosci, poniewaz koszona
powierzchnia bedzie uzywana podczas
przyjecia w ogrodzie.

Wydtuzanie czasu koszenia: (= 11.8)

— Sagobszary, ktére nie sg wystarczajgco
koszone, poniewaz koszona
powierzchnia jest np. bardzo kreta.

— Intensywny wzrost trawy w okresach
wzrostu

— Wyjatkowo gesty trawnik
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Skracanie czasu koszenia: (= 11.8)

— Zmniejszony wzrost trawy ze wzgledu
na upat, mréz lub susze

Tworzenie nowego planu koszenia:
(= 11.6)

— Wielko$¢ koszonej powierzchni zostata
zmieniona.

Nowa instalacja: (= 11.14)
— Nowe miejsce ustawienia tadowarki

— Pierwsze uruchomienie na nowej
koszonej powierzchni

Koszone powierzchnie, do ktérych
kosiarka automatyczna dojezdza

7S

przez uliczke, sg koszone tylko
wtedy, gdy na tych powierzchniach
sg zdefiniowane punkty
poczatkowe.

15.4 Koszenie z automatyka

e Wigczanie automatyki:
Przy wigczonej automatyce Aj
na wyswietlaczu obok L
symbolu akumulatora
wyswietlany jest symbol automatyki.
(= 11.5)

e Rozpoczecie koszenia:
Koszenia sg automatycznie
rozdzielane na dostepne czasy
aktywnosci. (= 11.7)

e Zakonczenie koszenia:
Gdy akumulator bedzie wytadowany,
kosiarka automatyczna automatycznie
pojedzie do tadowarki. (= 15.6)
Za pomocg przycisku STOP mozna w
dowolnym momencie recznie
zakonczy¢ biezace koszenie. (= 5.1)
Wigczenie wezwania na fadowarce
réwniez natychmiast kohczy biezace
koszenie. (= 13.1)
RMI 422 PC:
Koszenie mozna ponadto zakonczy¢ za
pomocg aplikacji i wysta¢ kosiarke
automatyczng do fadowarki. (= 10.)
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15.5 Koszenie niezaleznie od czasow
aktywnosci

e Podiaczong kosiarke automatyczng

wiaczy¢ przez nacisniecie przycisku.
Spowoduje to takze wiaczenie
tadowarki.

Koszone powierzchnie z tadowarka:

e Aby kosi¢ obszar powierzchni, do

ktérego mozna przedostac sie tylko
przez uliczke, nalezy przenies¢ tam
kosiarke automatyczng.

Natychmiastowe koszenie:

Uruchomi¢ polecenie Rozpocznij
koszenie (= 11.5).

Koszenie rozpoczyna sie natychmiast i
trwa do wybranej godziny.

Opoznione koszenie:

Uruchomi¢ polecenie Rozpocznij
opoznione koszenie. (= 11.5)
Koszenie rozpoczyna sie od wybranego
czasu rozpoczecia i trwa do wybranego
czasu zakonczenia.

RMI 422 PC:

Za pomocg aplikacji rozpoczac
koszenie. (= 10.)

Koszenie rozpoczyna sie od wybranego
czasu rozpoczecia i trwa do wybranego
czasu zakonczenia.

Reczne zakonczenie koszenia:

Za pomocg przycisku STOP mozna w
dowolnym momencie zakonczy¢
biezace koszenie. (= 5.1)

Wiaczenie wezwania na tadowarce
réwniez natychmiast konczy biezace
koszenie. (= 13.1)

RMI 422 PC:

Koszenie mozna ponadto zakonczy¢ za
pomocg aplikacji i wysta¢ kosiarke
automatyczng do tadowarki. (= 10.)

e | W razie potrzeby kosiarka
1 | automatyczna faduje w tym czasie

akumulator, a nastepnie kontynuuje
koszenie do wybranego czasu
zakonczenia.

Powierzchnie dodatkowe:

Wiaczy¢ kosiarke automatyczng
stojacg w tadowarce. Spowoduje to
takze wigczenie fadowarki.

Przenies¢ kosiarke automatyczng do
powierzchni dodatkowe;.

Wiaczy¢ powierzchnie dodatkowa.
(= 11.14)

Natychmiastowe koszenie:

Uruchomi¢ polecenie Rozpocznij
koszenie (= 11.5).

Koszenie rozpoczyna sie natychmiast i
trwa do wybranej godziny.

Opoznione koszenie:

Uruchomi¢ polecenie Rozpocznij
op6znione koszenie. (= 11.5)
Koszenie rozpoczyna sie od wybranego
Czasu rozpoczecia i trwa do wybranego
czasu zakonczenia.
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e Zakonczenie koszenia:
Po osiagnieciu wybranego czasu
zakonczenia kosiarka automatyczna
jedzie do petli ograniczajacej i sie
zatrzymuje. Doprowadzi¢ urzadzenie
do tadowarki w celu natadowania
akumulatora i potwierdzi¢ wyswietlony
komunikat. (= 24.)
Za pomocg przycisku STOP mozna w
dowolnym momencie recznie
zakonczy¢ biezace koszenie. (= 5.1)

e | Jezeli akumulator roztaduje sie
1 | przed wybranym czasem
zakonczenia, to koszenie zostanie
odpowiednio skrécone.

15.6 Podtaczanie kosiarki
automatycznej

Podtaczanie w trybie automatycznym:

Kosiarka automatyczna automatycznie
pojedzie do tadowarki, gdy zakonczy sie
czas aktywnosci lub akumulator bedzie
roztadowany.

Wymuszanie podtaczenia:

e W razie potrzeby wiaczy¢ |
fadowarke (= 13.1) U

e Uaktywni¢ polecenie Jedz do
tadowarki. (= 11.5)
Podczas koszenia mozna takze
wigczy¢ na tadowarce
wezwanie.

e RMI 422 PC:
Za pomocg aplikacji wystac kosiarke
automatyczng do fadowarki. (= 10.)

A

e | Po potaczeniu nie odbedzie sie
1 | zadne koszenie w biezacym czasie
aktywnosci.
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Reczne potaczenie:

o Recznie wsung¢ kosiarke
automatyczna do fadowarki.

Trzymajac za uchwyt transportowy (1),
podnie$¢ nieco kosiarke automatyczng,
aby odcigzy¢ kota napedzane. Wsung¢ do
fadowarki urzadzenie podparte na kotach
przednich.

15.7 Ladowanie akumulatora

Akumulator nalezy tadowa¢
wylacznie za pomoca tadowarki.
Nigdy nie wymontowywac
akumulatora i nie fadowac go
zewnetrzng tadowarka.

Automatyczne tadowanie:

Podczas koszenia fadowanie nastepuje
automatycznie na zakonczenie koszenia,
gdy kosiarka automatyczna taczy sie z
tadowarka.

Reczne uruchamianie tadowania:

e Po uzyciu kosiarki automatycznej na
powierzchniach dodatkowych
przenies¢ jg na koszong powierzchnie i
podtaczy¢. (= 15.6)

e Po przerwaniu koszenia potgczy¢
kosiarke automatyczng z tadowarka.
(= 15.6)

e W razie potrzeby zakonczyc tryb
gotowosci kosiarki automatycznej
przez nacisniecie przycisku.
tadowanie rozpoczyna sie
automatycznie.

tadowanie:

Podczas fadowania we wskazaniu
stanu wyswietlany jest tekst f
LAkumulator jest tadowany*.

We wszystkich pozostatych menu w
obszarze informacji wyswietlacza
pojawia sie symbol wtyczki zasilania
zamiast symbolu akumulatora.
Czas fadowania ulega zmianie; jest

automatycznie dostosowywany do
nastepnego uzycia.

o | W przypadku probleméw z
1 | tadowaniem na wy$wietlaczu
pojawia sie odpowiedni komunikat.
(= 24.)

Akumulator jest tadowany dopiero
po spadku napiecia ponizej
okreslonej wartosci.

Natadowanie:

Aktualne natadowanie mozna
odczyta¢ bezposrednio we *
wskazaniu stanu po wybraniu
odpowiedniego wskazania. (= 11.13)

We wszystkich pozostatych menu
symbol akumulatora w obszarze
informacji wyswietlacza stuzy do
wskazywania natadowania. (= 11.3)
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W przypadku niskiego natadowania
akumulatora pojawia sie odpowiedni
symbol akumulatora.

Nalezy woéwczas ustawi¢ kosiarke
automatyczng w ftadowarce w celu
natadowania akumulatora.

408

16. Konserwacja

Niebezpieczenstwo zranienia!
A Przed wszystkimi czynnosciami
zwigzanymi z konserwacja i
czyszczeniem urzadzenia nalezy
zapoznac sie z rozdziatem ,Zasady
bezpiecznej pracy” (= 6.), a
zwlaszcza z podrozdziatem
~Konserwacja i naprawy“ (= 6.9);
przestrzegac wszystkich
wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa.

Przed wszystkimi
czynnosciami
Zwigzanymi z

konserwacjg lub
czyszczeniem nalezy wigczy¢
blokade urzadzenia. (= 5.2)
Wyciggna¢ wtyczke -
przed rozpoczeciem ‘ H
Czynnosci

konserwacyjnych

dotyczacych tadowarki.

Wszystkie czynnosci
konserwacyjne,
zwtaszcza wykonywane
przy nozu kosiarki,
wykonywac w rekawicach.

16.1 Plan konserwacji

Terminy obstugi technicznej zalezg
miedzy innymi od godzin pracy.
Odpowiedni licznik ,,Godziny koszenia“
mozna wyswietli¢ w menu ,Informacje”.
(= 11.9)

Konserwacje nalezy przeprowadzac
doktadnie w podanych terminach.

Czynnosci konserwacyjne w dniach z
czasami aktywnosci:

e Sprawdzi¢ wzrokowo ogélny stan
urzadzenia i tadowarki.

e Sprawdzi¢ wskazanie na wyswietlaczu
— sprawdzi¢ godzine i czas rozpoczecia
nastepnego koszenia.

e Sprawdzi¢ koszong powierzchnie i w
razie potrzeby usuna¢ przedmioty
obce.

e Sprawdzi¢, czy akumulator jest
fadowany. (=> 15.7)

Czynnosci konserwacyjne
wykonywane co tydzien:

e Wyczysci¢ urzadzenie. (= 16.2)

e Sprawdzi¢ wzrokowo n6z kosiarki,
mocowanie noza i zespét tnacy pod
wzgledem uszkodzen (karby, rysy,
pekniecia itp.) oraz zuzycia. (= 16.3)

Co 200 godz.:

e \Wymieni¢ néz kosiarki. Na
wys$wietlaczu pojawia sie odpowiednie
przypomnienie. (= 16.4)

Czynnosci konserwacyjne
wykonywane co roku:

e Zaleca sie, aby w miesigcach zimowych
serwis Autoryzowanego Dealera STIHL
przeprowadzit coroczny przeglad.
Przeprowadza sie przy tym zwlaszcza
obstuge akumulatora, uktadu
elektronicznego i oprogramowania.

Aby Dealer moégt prawidtowo
wykonac¢ wszystkie czynnosci

konserwacyjne, nalezy ustawic¢
stopien bezpieczenstwa na ,Brak®
lub poda¢ Dealerowi uzywany kod
PIN.
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16.2 Czyszczenie urzadzenia

Staranne obchodzenie sie z urzadzeniem
chroni je przed uszkodzeniem i wydtuza
czas jego eksploatacji.

Pozycja umozliwiajaca czyszczenie i
konserwacje:
Noz kosiarki nalezy czysci¢ tylko w
mocnych rekawicach przy
zachowaniu szczegdélnej uwagi.

Przed czyszczeniem ustawi¢ gérna czesc¢
urzadzenia (pokrywe, pokrywe
wys$wietlacza) na ptaskim, stabilnym i
poziomym podiozu. W celu wyczyszczenia
dolnej czesci urzadzenia (noza kosiarki,
zespotu tnacego) przechyli¢ kosiarke
automatyczng na jej lewy lub prawy bok
(zob. rysunek) i oprze¢ o $ciane.
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e Usung¢ zanieczyszczenia szczotkg lub
szmatka. Wyczysci¢ przede wszystkim
takze n6z kosiarki i fadowarke.

e Przedtem usung¢ przy pomocy patyka
resztki trawy osadzone w obudowie i
zespole tngcym.

e W razie potrzeby uzy¢ specjalnego
Srodka czyszczacego (np. firmy
STIHL).

e W regularnych odstepach czasu
wymontowywac tarcze zabieraka i
usuwac resztki trawy. (= 16.6)

o | W przypadku wilgotnej pogody
1 | nalezy czesciej czysci¢ tarcze
zabieraka. Zanieczyszczenia
osadzone pomiedzy tarczg
zabieraka i obudowa zespotu
tnacego sa przyczyna tarcia
zwiekszajacego zuzycie energii
elektrycznej.

16.3 Sprawdzanie granicy zuzycia noza
kosiarki

Niebezpieczenstwo zranienia!
Zuzyty n6z moze odtamac sie i
spowodowac bardzo powazne
obrazenia. W zwigzku z tym nalezy
przestrzegaé przepiséw
dotyczacych konserwacji nozy.
Noze kosiarek mogg ulegac
zréznicowanemu zuzyciu w
zaleznosci od miejsca i czasu
uzywania. Jezeli urzadzenie
uzywane jest na piaszczystym
podtozu lub w suchym otoczeniu, to
noze ulegajgq znacznie szybszemu
Zuzyciu.

N6z kosiarki nalezy wymieniac
przynajmniej co 200 godz. pracy —
nie ostrzy¢ go. (= 16.5)

e \Wiaczy¢ blokade urzadzenia. (= 5.2)

e Przechyli¢ kosiarke automatyczng na
bok i dobrze oprze¢ jg o stabilng $ciane.
Starannie wyczyscic¢ zespét tnacy i ndéz
kosiarki. (= 16.2)

Zmierzy¢ suwmiarka szerokos¢ noza (A i
grubosé noza [B).

Wymieni¢ n6z kosiarki, jezeli chociaz w
jednym miejscu jest wezszy niz 25 mm lub
cienszy niz 1,3 mm.

16.4 Wymontowanie i zamontowanie
noza kosiarki

N6z kosiarki jest zaprojektowany

A na 200 godzin eksploatacji. Po tym
czasie na wyswietlaczu pojawia sie
odpowiedni komunikat.
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e Wigczy¢ blokade
urzadzenia (= 5.2) i zatozyc¢
rekawice.

e Przechyli¢ kosiarke
automatyczng na bok i dobrze oprze¢ jg
o stabilng $ciane. Starannie wyczysci¢
zespot tnaey i n6z kosiarki. (= 16.2)

Wymontowanie noza kosiarki:

Wocisng¢ reka oba elementy (1) ]
na tarczy zabieraka i
przytrzymac. Wykreci¢ nakretke ;

1

mocujacg (2) druga reka. Wyjaé
néz kosiarki wraz z nakretkg mocujaca.

410

Zamontowanie noza kosiarki:

Przed zamontowaniem noza
sprawdzi¢, czy nie wystepujg
uszkodzenia. N6z nalezy wymieni¢,
gdy widoczne sg na nim karby lub
pekniecia, albo w dowolnym
miejscu jest wezszy niz 25 mm lub
cienszy niz 1,3 mm. (= 16.3)

n Niebezpieczenstwo zranienia!

W razie uszkodzenia tarczy
zabieraka i nakretki mocujacej
(np. ztamania, zuzycia) nalezy je
takze wymieni¢. Zwlaszcza
nakretka mocujgca musi sie
doktadnie zablokowac¢ w tarczy
zabieraka.

o Przed montazem wyczysci¢ néz, tarcze
zabieraka i nakretke mocujaca.

CLICK

Nakreci¢ do oporu nakretke mocujacg (1).

Podczas dokrecania stychac kilka kliknie¢.

Ostroznie potrzasajac, sprawdzi¢, czy n6z

jest dobrze osadzony.

e Po zamontowaniu nowego noza
kosiarki potwierdzi¢ jego wymiane w
menu ,Serwis”. (= 11.17)

16.5 Ostrzenie noza kosiarki
Nie ostrzy¢ nozal!

Firma STIHL zaleca, aby zawsze
wymieniac tepy n6z kosiarki na nowy.

o | Tylko nowy néz zostat wywazony z

1 | wymagana precyzja i gwarantuje
prawidtowe dziatanie urzadzenia
oraz cichg prace.

16.6 Wymontowanie i zamontowanie
tarczy zabieraka

Zatozy¢ n6z kosiarki (1) i nakretke
mocujaca (2) na tarcze zabieraka (3) w
sposo6b pokazany na rysunku. Zwrécic¢
uwage na prawidtowe potozenie wystepow
przytrzymujacych (4) w nozu kosiarki.

@ | Tarcze zabieraka mozna
1 | wymontowaé w celu wyczyszczenia
zespotu tnacego.
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e Wigczy¢ blokade

urzadzenia (= 5.2) i zatozy¢ 16.7 Wyszukiwanie przerwanego drutu cz>
rekawice. .
. . o | W przypadku przerwania drutu
e Przechyli¢ kosiarke 1 | szybko miga czerwona dioda LED >
automatyczng na bok i dobrze oprze¢ jg tadowarki. (= 13.1) Na (7))

o stabilng $ciane. Starannie wyczyscic¢
zesp6t tnaey i n6z kosiarki. (= 16.2)

wysSwietlaczu kosiarki
automatycznej pokazywany jest

Wymontowanie tarczy zabieraka: odpowiedni komunikat.

Jezeli nie mozna znalez¢
przerwanego drutu w opisany
sposo6b, nalezy skontaktowac sie z

T
e Wymontowac n6z kosiarki. (= 16.4) <
(a)

Autoryzowanym Dealerem. .
-
o

e Przed wyszukiwaniem przerwanego
(g drutu nalezy nacisna¢ 1 raz przycisk na
fadowarce (dioda LED nadal szybko
Podeprzec¢ urzadzenie reka. Zdjg¢ tarcze miga).
zabieraka (1), pociggajac za $ciggacz (2).

1

e Zdjac ostone tadowarki i otworzy¢
Zamontowanie tarczy zabieraka: panel. (= 9.2)

.‘"

N

N

Wprowadzi¢ $ciggacz (F) i obraca¢ go do
oporu w lewo.

€D Odchyli¢ lewg dzwignie zaciskowg (1).
#) Wyjac¢ koncowke drutu (2) z bloku
zaciskowego i zacisng¢ dzwignie
zaciskowa.

Doktadnie wyczysci¢ watek noza (1) i
mocowanie na tarczy zabieraka (2).
Nasuna¢ tarcze zabieraka do oporu na
watek noza. e Zamkna¢ panel i zatozy¢ ostone

e Zamontowac néz kosiarki. (= 16.4) tadowarki. (= 9.2)

0478 131 9844 C - PL 411



Ponizej opisano wyszukiwanie
przerwanego drutu w prawg strone;
oznacza to objezdzanie petli
ograniczajacej w prawo, rozpoczynajac od
fadowarki. W razie potrzeby wyszukiwac¢
mozna takze w lewg strone, jednak
woéwczas nalezy wyjac prawg koncéwke
drutu z bloku zaciskowego.

e W menu ,Serwis“ wybrac opcje ,Znajdz

przerw. drut” i potwierdzi¢ przyciskiem
OK. (= 11.17)

Rozpoczynajgc od fadowarki, przejechac
kosiarka automatyczna wzdtuz krawedzi
koszonej powierzchni w prawo. W tym
celu podnies¢ nieco urzadzenie za tylny
uchwyt transportowy (1), aby odcigzy¢
kota napedzane. Z kosiarkg automatyczng
opartg na kotach przednich podazac¢
wzdtuz petli ograniczajacej (2). Nalezy
przy tym zadbac, aby petla
ograniczajaca (2) przebiegata pod
czujnikami drutu. Czujniki drutu sg
zamontowane i zabezpieczone po lewej i
prawej stronie przedniej czesci kosiarki
automatyczne;j.

Podczas wyszukiwania przerwania drutu
na wyswietlaczu wyswietlana jest moc

412

sygnatu; czujniki drutu sg optymalnie
ustawione nad petla ograniczajaca, gdy
wartos¢ jest najwieksza.

Gdy czujniki drutu prawidtowo
odbierajg sygnat drutu, na
wys$wietlaczu pojawia sie
symbol Sygnat drutu OK.

3)))

W okolicy przerwania drutu
spada moc sygnatu i na
wys$wietlaczu pokazuje sie
symbol Sprawdz sygnat drutu.

1)

e Miejsce przerwania drutu zmostkowac
za pomocg ztaczki do drutu (= 12.16);
w razie potrzeby w okolicy miejsca
przerwania na nowo utozy¢ petle
ograniczajaca.

e Ponownie podtgczy¢ lewg koncéwke
drutu. (= 9.10)

e Jezeli prawidtowo usunieto przerwanie
drutu, to $wieci czerwona dioda LED.
(= 13.1)

16.8 Przechowywanie i przerwa
zimowa

W przypadku przestoju kosiarki
automatycznej (np. przerwy zimowej,
chwilowego przechowywania) nalezy
uwzgledni¢ nastepujace punkty:

e Natadowac akumulator (= 15.7)
o Wytgczy¢ automatyke (= 11.5)

o Wigczy¢ najwyzszy stopien
bezpieczenstwa (= 11.16)

e RMI 422 PC:
Wiaczy¢ tryb energii ECO (= 11.11)

o Wiaczyc blokade urzadzenia (= 5.2)

o Odiaczy¢ wtyczke zasilacza od
instalacji elektrycznej

e Starannie oczysci¢ wszystkie
zewnetrzne czesci kosiarki
automatycznej i tadowarki.

Jox

Przykry¢ fadowarke odpowiednim
wiadrem i je zamocowac.

e Kosiarke automatyczng stojacg na
kofach nalezy przechowywac¢ w
suchym, zamknietym i niezakurzonym
pomieszczeniu. Urzadzenie nalezy
przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

e Przechowywac tylko technicznie
sprawng kosiarke automatyczna.

o Wszystkie $ruby powinny by¢ dobrze
dokrecone, wymieni¢ nieczytelne
tabliczki ostrzegawcze na urzadzeniu,
sprawdzi¢ cate urzadzenie pod
wzgledem zuzycia lub uszkodzenia.
Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone
czesci.

e Przed przechowywaniem urzadzenia
nalezy usuna¢ ewentualne awarie.
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Na kosiarce automatycznej nie
wolno odktadac¢ lub przechowywac
przedmiotow.

7S

Temperatura w pomieszczeniu do
przechowywania nie powinna
spas¢ ponizej 5°C.
Ponowne uruchamianie kosiarki
automatycznej po dtuzszym przestoju:

e | Po dtuzszym przestoju nalezy
1 | ewentualnie skorygowa¢ date i
godzine. Podczas uruchamiania
wysSwietlane sg odpowiednie okna
wyboru. Jezeli okna wyboru nie sg
wys$wietlane automatycznie, nalezy
sprawdzi¢ date i godzine w menu
LUstawienia“ i skorygowa¢ w razie
potrzeby. (= 11.11)

e Przygotowac koszong powierzchnie:
Usung¢ zbedne przedmioty; wysoka
trawe krotko skosic.

e Odstoni¢ stacje tadujaca i podiaczy¢
zasilacz do instalacji elektryczne;j.

e Naftadowac¢ akumulator (= 15.7)

e Sprawdzi¢ plan koszenia i zmieni¢ w
razie potrzeby. (= 11.6)

e Wigczy¢ automatyke. (= 11.5)

e RMI 422 PC:
W razie potrzeby uaktywnic tryb energii
Standard (= 11.11) i wigczy¢
lokalizator GPS. (= 5.9)

16.9 Demontaz tadowarki

W przypadku dtuzszego przestoju
kosiarki automatycznej (np. przerwy
zimowej) mozna takze zdemontowac
fadowarke.

e Przygotowac kosiarke automatyczng
do dtuzszego przestoju (= 16.8)
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o Odigczy¢ wtyczke zasilacza od
instalacji elektrycznej

e Zdjac ostone tadowarki i otworzy¢ panel
(= 9.2)

D Odchyli¢ lewa dzwignie zaciskowa (1).
B3 Wyjac lewa koncowke drutu (2) z bloku
zaciskowego.

Zacisng¢ dzwignie zaciskowg (1).
Odchyli¢ prawg dzwignie

zaciskowg (3).

B3 Wyja¢ prawa koncowke drutu (4) z
bloku zaciskowego.

Zacisng¢ dzwignie zaciskowa (3).

o Zamkna¢ panel (= 9.2)

e Osobno wyprowadzi¢ z tadowarki lewg
i prawg koncéwke drutu

e Zatozy¢ ostone tadowarki (= 9.2)

Wyciagng¢ $ledzie (1), usunac
fadowarke (2) z podtaczonym zasilaczem
z koszonej powierzchni, doktadnie
oczyscic (wilgotng Sciereczka) i
przechowac.

e Kosiarke automatyczng wraz z
fadowarka i zasilaczem nalezy
przechowywac w suchym, zamknietym
i niezakurzonym pomieszczeniu w
normalnym potozeniu. Wprowadzi¢
kosiarke automatyczng do tadowarki.
Urzadzenie nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Wolne koncéwki petli ograniczajacej
zabezpieczy¢ przed wplywami
Srodowiska (np. oklei¢ odpowiednig
tasma izolacyjna).

e Podczas ponownego montazu
fadowarki zainstalowac jg tak jak
podczas pierwszej instalacji — nalezy
zwlaszcza podtaczy¢ z odpowiedniej
strony prawg i lewg koncowke petli
ograniczajacej. (= 9.8)
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17. Typowe czesci zamienne

N6z kosiarki:
6301 702 0101

18. Wyposazenie dodatkowe

— STIHL KIT S do trawnikéw o
maksymalnej powierzchni 500 m?

— STIHL KIT L do trawnikéw o
powierzchni 2000 m?2 — 4000 m?

— Koftki mocujgce STIHL AFN 075

— Petla ograniczajgca STIHL ARB 501:
Dlugos¢: 500 m
Srednica: 3,4 mm

— Zigczki do drutu STIHL ADV 010

— Modut do matych trawnikéw
STIHL AKM 100

Do urzadzenia dostepne jest takze inne
wyposazenie dodatkowe.
Szczego6towych informacji udzielajg
Autoryzowani Dealerzy STIHL; mozna je
znalez¢ takze w internecie
(www.stihl.com) i w katalogu STIHL.

o | Ze wzgledow bezpieczenstwa
1 | urzadzenie mozna eksploatowac

tylko z wyposazeniem dodatkowym
dopuszczonym przez firme STIHL.
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19. Ograniczanie zuzycia i

zapobieganie uszkodzeniom

Wskazoéwki dotyczace konserwacji i
pielegnacji

Akumulatorowa kosiarka
automatyczna (STIHL RMI)

Firma STIHL nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody materialne i
osobiste, powstate w wyniku
nieprzestrzegania wskazéwek zawartych
w niniejszej instrukcji obstugi, w
szczegdblnosci tych, ktére dotyczg
bezpiecznej pracy, obstugi i konserwacji
lub tych, ktére wystapig w wyniku
zastosowania niewtasciwych akcesoriow
lub czesci zamiennych.

Aby zapobiec uszkodzeniu lub
nadmiernemu zuzyciu urzadzenia STIHL,
nalezy przestrzega¢ nastepujacych
wskazoéwek.

1. Czesci zuzywajace sie

Nawet w przypadku wiasciwej eksploatacji
urzgdzen STIHL niektére czesci ulegaja
normalnemu zuzyciu i powinny by¢
wymieniane w zaleznosci od rodzaju i
czasu pracy.

Naleza do nich m.in.:
— noéz kosiarki
— akumulator

2. Przestrzeganie zalecen instrukcji
obstugi

Urzadzenie STIHL nalezy eksploatowac,
konserwowac i przechowywac¢ w sposo6b
przedstawiony w instrukcji obstugi.
Uzytkownik odpowiada za wszystkie
uszkodzenia wynikajace z
nieprzestrzegania przepisow

bezpieczenstwa oraz wskazéwek
dotyczacych obstugi i konserwacji
urzadzenia.

Dotyczy to przede wszystkim:

— niewlasciwej obstugi akumulatora
(fadowanie, przechowywanie);

— niewlasciwego podtaczenia
elektrycznego (napiecie);

— dokonywania zmian w urzadzeniu bez
zgody firmy STIHL;

— korzystania z narzedzi lub wyposazenia
dodatkowego niedopuszczonych dla
danego urzadzenia, nieodpowiednich
lub niskiej jakosci;

— niezgodnej z przeznaczeniem
eksploatacji urzadzenia;

— wykorzystywania urzadzenia podczas
imprez lub zawodéw sportowych;

— szkod wyniktych z eksploataciji
urzadzenia z uszkodzonymi czesciami.

3. Czynnosci konserwacyjne

Nalezy regularnie wykonywac¢ wszystkie
czynnosci podane w rozdziale
,Konserwacja“.

Jezeli uzytkownik nie moze sam wykona¢
czynnosci zwigzanych z konserwacja,
powinien zleci¢ ich wykonanie Dealerowi.

Firma STIHL zaleca, aby prace
konserwacyjne oraz naprawy byty
wykonywane wyfacznie przez
autoryzowanego dealera firmy STIHL.

Dla dealeréw firmy STIHL organizowane
sq regularne szkolenia; oferowana jest tez
informacja techniczna.

W wyniku niewykonania tych czynnosci
moga powstac uszkodzenia, za ktore
odpowiada uzytkownik.

Zalicza sie do nich m.in.:
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— uszkodzenia urzgdzenia spowodowane Wykreci¢ sruby (1) na ostonie (2) i wyjgc.
niewystarczajacym lub niewtasciwym 20.1 Wymontowanie akumulatora Wyciagna¢ ostone (2) do gory.
czyszczeniem;

NO

e Wiaczy¢ blokade urzadzenia. (= 5.2)
— korozje i inne uszkodzenia wynikte z

niewtasciwego przechowywania;

e Otworzy¢ pokrywe wyswietlacza.
(= 15.2)

— uszkodzenie urzadzenia wynikte z
uzywania czesci zamiennych niskiej
jakosci;

— uszkodzenia w nastepstwie
nieterminowo lub niewfasciwie
wykonanej konserwaciji lub napraw
wykonywanych w warsztatach, ktére
nie naleza do Dealera.

20. Ochrona srodowiska

Opakowanie, urzadzenie i osprzet zostaty
wyprodukowane z materiatéw bedacych
surowcami wtornymi, w zwigzku z czym
nalezy je odpowiednio utylizowac.

Sortowanie i utylizacja odpadéw sg
korzystne dla $rodowiska i umozliwiaja,
ponowne wykorzystanie surowcéw. Z tego
wzgledu po uplywie okresu eksploatacji
nalezy urzadzenie przekazac¢ do punktu
skupu surowcéw wtérnych. Nalezy
zwréci¢ szczegdblng uwage na informacje
zamieszczone w rozdziale ,,Utylizacja“.
(= 6.11)

Odpady, takie jak akumulatory,
nalezy odpowiednio utylizowac.
Przestrzegac¢ lokalnych
rzepis6bw prawnych.
[ przep P Y

Nie utylizowa¢ akumulatoréw
litowo-jonowych z odpadami
komunalnymi, lecz przekazac¢ je
Li-lon Dealerowilub odda¢ w punkcie
zbiérki odpadéw specjalnych.
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Roztozy¢ do tytu gérng czes¢
obudowy (1). 21.1 Podnoszenie lub przenoszenie

. . . A urzadzenia
Niebezpieczenstwo zranienia! a

Nie wolno przecina¢ zadnego
przewodu przy akumulatorze.
Niebezpieczenstwo zwarcia
elektrycznego!

Zawsze odfgczac przewdd i
wyjmowac go razem z
akumulatorem.

Wyjac przewdd (1) i przewod (2) z
przelotek oraz wyja¢ akumulator (3).

Niebezpieczenstwo zranienia!

Chroni¢ akumulator przed Kosiarke automatyczng nalezy podnosic¢ i

uszkodzeniem. przenosi¢, trzymajac za przedni uchwyt
transportowy (1) i tylny uchwyt

transportowy (2). Nalezy przy tym uwazac,
21 Transport aby no6z kosiarki nigdy nie byt skierowany
i w kierunku uzytkownika i znajdowat sie w

Niebezpieczenstwo zranienia! wy starczajace odIng(o’éci °‘,j czesci jego
Przed transportem urzadzenia ciata, zwtaszcza od stép i nég.

nalezy zapoznac sie z rozdziatem

~Zasady bezpiecznej pracy” (= 6.),

a zwlaszcza z podrozdziatem

»Transport urzadzenia“ (= 6.5),

przestrzegac wszystkich

wskazéwek dotyczacych

Wyciagnac¢ wiyk przewodu (1) (battery). bezpieczenstwa i zawsze wiaczacé

blokade urzadzenia. (= 5.2)
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21.2 Mocowanie urzadzenia

Zabezpieczy¢ kosiarke na powierzchni
fadunkowej. W tym celu unieruchomi¢
urzadzenie w sposéb pokazany na
rysunku za pomocg odpowiednich
$rodkéw mocujacych (paséw, lin itp.).

Nalezy réwniez zabezpieczy¢ przed
przesunieciem transportowane
jednoczesnie czesci urzadzenia (np.
fadowarke, drobne czesci).

22. Deklaracja zgodnosci UE

22.1 Kosiarka automatyczna i
akumulatorowa (RMI)
z fadowarka (ADO)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-StraRe 5
6336 Langkampfen
Austria

o$wiadcza na wlasng odpowiedzialnosé,
ze
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Rodzaj: kosiarka
automatycznai
akumulatorowa

Producent: STIHL

Typ: RMI 422.0
RMI 422.0 P
RMI 422.0 PC

Nr serii: 6301

Rodzaj: fadowarka

Producent: STIHL

Typ: ADO 401
oprogramowanie
sprzetowe
VvV 1.02-1.07

Nr serii: 6301

spetniajg wymagania odnosnych
przepiséw dyrektyw 2006/42/EC,
2011/65/EU, 2006/66/EC, 2014/53/EU i
zostaty skonstruowane oraz
wyprodukowane zgodnie z
obowigzujgacymi w dniu produkcji wersjami
nastepujacych norm:

EN 50636-2-107, EN 60335-1 Ed 5, EN
55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN
61000-3-3

ETSI EN 301 489-1V 2.2.0 (2017-03)
ETSI EN 301 489-3V 2.2.1 (2017-03)
ETSI EN 303 447 V 1.1.1 (2017-09)

dodatkowo w przypadku RMI 422.0 PC:

ETSI EN 301 489-52 V 1.1.0 (2016-11)
ETSI EN 301 511V 12.5.1 (2018-02)
ETSIEN 303 413V 1.1.1 (2017-12)
Jednostka notyfikowana TUV Rheinland
LGA Products GmbH, nr. 0197,

sprawdzita zgodnos$¢ wedtug zatgcznika 11l
modut B dyrektywy 2014/53/EU i

wystawita nastepujacy certyfikat badania

typu UE: Cz)
RT 60131603 0001

Miejsce przechowywania dokumentacji S
technicznej: n

STIHL Tirol GmbH
Dziat atestacji produktéw

Rok produkcji i numer urzadzenia (nr serii)
podano na urzadzeniu.

Langkampfen, 02.01.2020
STIHL Tirol GmbH

Ut

Matthias Fleischer, kierownik Dziatu
Badawczo-Rozwojowego

WZ.
fmmwmw f/\/\

Sven Zimmermann, kierownik Dziatu
Jakosci

i
<
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23. Dane techniczne

RMI 422.0, RMI 422.0 P, RMI 422.0 PC:
Nr identyfikacji serii 6301
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RMI 422.0, RMI 422.0 P, RMI 422.0 PC:

Ukfad tnacy

Urzadzenie tngce
Szeroko$¢ koszenia

Predkos¢ obrotowa
urzgdzenia thacego

Typ akumulatora
Napiecie
akumulatora Upc
Wysokos$¢ koszenia
Klasa ochronnosci
Stopien ochrony

zespot
mulczujacy
noz listwowy
20 cm

4450 obr/min
litowo-jonowy

18,5V

20 - 60 mm
1

IPX4

Zgodnie z dyrektywa 2006/42/EC
i normg EN 50636-2-107:

Zmierzony poziom
mocy akustycznej

Lwa
Niepewnos¢
pomiarowa Kya
Lwa * Kwa
Poziom cisnienia
akustycznego Ly
Niepewnos¢
pomiarowa Ky
Dlugos¢
Szerokos$¢
Wysokos$¢

RMI 422.0:
Moc

Oznaczenie
akumulatora
Energia
zZmagazynowana w
akumulatorze
Pojemnos¢
akumulatora
Ciezar

418

60 dB(A)

2 dB(A)
62 dB(A)

49 dB(A)
2 dB(A)
60 cm

43 cm
27 cm

60 W

AAIl 40

42 Wh

2,25 Ah
9 kg

RMI 422.0 P:
Moc

Oznaczenie
akumulatora

Energia
Zmagazynowana w
akumulatorze
Pojemnos¢
akumulatora
Ciezar

RMI 422.0 PC:
Moc

Oznaczenie
akumulatora

Energia
zZmagazynowana w
akumulatorze
Pojemnos¢
akumulatora
Ciezar

Telefonia
komérkowa:
Obstugiwane

zakresy
czestotliwosci:

Maksymalna moc wypromieniowana:

E-GSM-900: 880 - 915 MHz:
33,0 dBm

DCS-1800: 1710 -
1785 MHz:
30,0 dBm

Stacja tadujaca ADO 401:

Napiecie Upc 27V

Klasa ochronnosci 1]

Stopien ochrony IPX1

Ciezar 3 kg

60 W

AAIl 80

83 Wh

4,50 Ah
9 kg

60 W

AAIl 80

83 Wh

4,50 Ah
10 kg

E-GSM-900 i
DCS-1800

Przewoéd ograniczajacy i petla

doprowadzajaca:
Zakres
czestotliwosci: 1,0 kHz - 90 kHz
Maksymalne
natezenie pola <72 pA/m
Zasilacz:
OWA-60E-27
2,23 A
Napiecie zasilajace 100-240 V
Uac
Czestotliwos¢ 50/60 Hz

Napiecie state Upc 27V
Klasa ochronnosci I
Stopien ochrony IP67

Transport akumulatorow STIHL:

Akumulatory STIHL spetniajg wymagania
zawarte w podreczniku UN
ST/SG/AC.10/11/Rev.5 czes¢ I,
podrozdziat 38.3.

Uzytkownik moze przewozi¢ akumulatory
STIHL transportem drogowym do miejsca
eksploatacji urzadzenia bez spetniania
dodatkowych wymagan.

Podczas transportu powietrznego lub
morskiego nalezy przestrzegac przepisow
krajowych.

Dokfadniejsze wskazéwki dotyczace
transportu, zob.
http://www.stihl.com/safety-data-sheets

REACH:

Rozporzadzenie REACH wydane przez
Wspolnote Europejskg dotyczy rejestracji,
oceny i dopuszczania substancji
chemicznych. Informacje dotyczg
rozporzadzenia REACH (WE)

nr 1907/2006 — zob. www.stihl.com/reach

0478 1319844 C - PL



o | Jezelikomunikat pozostaje aktywny
. 1 | pomimo usuniecia usterki, nalezy Komunikat:
24. Komunikaty skontaktowac sie z Autoryzowanym 0100 — wytadowany akumulator
) ) . Dealerem STIHL. Nataduj akumulator
Komunikaty informujg o aktywnych o )
usterkach, zaktoceniach i m Ponizej nie podano listy usterek, Mozliwa przyczyna:
zaleceniach. Sa one wyswietlane w ktore moga by¢ usuniete tylko — Zbyt niskie napiecie akumulatora
oknie dialogowym; mozna je wy$wietli¢ przez Autoryzowanego Dealera Usuniecie usterki:
przez nacisniecie przycisku OK w menu STIHL. Jezeli wystapita taka W chIu natadowania akumulatora
Komunikaty“. (=> 11.9) usterka, to nalezy poda¢ Dealerowi ustawic kosiarke automatyczna w
o . . 4-znakowy kod usterki i tekst fadowarce (= 15.7)
Z.alece.nla i aktywne kgmunlkaty pojawiaja dotyczacy usterki. .
sie takze we wskazaniu stanu. (» 11.2)
3 . . e | RMI 422 PC: .
w §zgzeg’o%ach komumkatu mozna 1 | Komunikaty, ktére wplywaja na Komunll_(at.
wyswietli¢ kod komunikatu, czas . . 0180 — niska temperatura
tapieni iorvtet i totliwode normalng eksploatacje, sg takze Ponizei zak t ¢
m}gtggfvr\;;ar;ignory et i czestotliwos¢ przekazywane do aplikacji. (= 10.) onizej zakresu temperatury
zal . L t Matv*lub Po wystaniu komunikatu kosiarka MOZZLW:a ‘prkzytczyna: t t
- lafecerll.a m.aquprloryte ~Maly"lu |I| automatyczna przechodzi do stanu - K Y nl'j’ atemptera ura we wnetrzu
w nkorm. ; poiamajq sie we gotowosci | wylacza kacznose osiarki automatycznej
wskazaniu stanu na przemian Z“ komérkowa, aby zabezpieczy¢ Usuniecie usterki:
tekstem ,iMow gotowa do pracy”. . .
. . akumulator. — Nagrza¢ kosiarke automatyczng
Kosiarke automatyczng mozna nadal
uruchamia¢; praca automatyczna nadal
si¢ odbywa. Komunikat: Komunikat:
_ Zaktécenia maja priorytet, Sredni IE 0001 — aktu;.allzaqa.danyc.fll ) 0181 - \{vysoka temperatura
i wymagaja dziatania uzytkownika. W celu zatwierdzenia nacisnij OK Powyzej zakresu temperatury
Kosiarke automatyczng mozna Mozliwa przyczyna: Mozliwa przyczyna:
ponownie uruchom!c’ dopiero po — Przeprowadzono aktualizacje — Zbyt wysoka temperatura we wnetrzu
usunieciu zakiocenia. oprogramowania urzadzenia kosiarki automatycznej

— Zanik napiecia

— W przypadku usterek o priorytecie _ Blad oprogramowania lub sprzetu

SWysokim“ na wyswietlaczu

Usuniecie usterki:
— Pozostawi¢ kosiarke automatyczng do

pojawia sig tekst ,Skontaktuj sig z Usuniecie usterki: ostygniecia
dealerem®. — Po nacisnieciu przycisku OK kosiarka
Kosiarke automatyczng mozna automatyczna pracuje z T

i = A o - S Komunikat:
ponownie uruchomi¢ dopiero po wczesniejszymi ustawieniami —

0183 — wysoka temperatura

usunieciu usterki przez sprawdzi¢ i skorygowac ustawienia z0b. komunikat 0181

Autoryzowanego Dealera STIHL. (data, godzina, plan koszenia)

Komunikat:
0185 — wysoka temperatura
zob. komunikat 0181
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Komunikat:
0186 — niska temperatura
zob. komunikat 0180

Komunikat:
0187 — wysoka temperatura
zob. komunikat 0181

Komunikat:
0302 — usterka silnika napedu
Powyzej zakresu temperatury

Mozliwa przyczyna:
— Zbyt wysoka temperatura w lewym
silniku napedu

Usuniecie usterki:
— Pozostawi¢ kosiarke automatyczng do
ostygniecia

Komunikat:
0305 — usterka silnika napedu
Blokuje sie lewe koto

Mozliwa przyczyna:
— Przecigzenie lewego kota
napedzanego

Usuniecie usterki:

— Wyczysci¢ kosiarke automatyczng
(= 16.2)

— Usung¢ nierbwnosci (jamy,
zagtebienia) w koszonej powierzchni

Komunikat:
0402 — usterka silnika napedu
Powyzej zakresu temperatury

Mozliwa przyczyna:
— Zbyt wysoka temperatura w prawym
silniku napedu

Usuniecie usterki:
— Pozostawic¢ kosiarke automatyczng do
ostygniecia

420

Komunikat:
0405 — usterka silnika napedu
Blokuje sie prawe koto

Mozliwa przyczyna:
— Przecigzenie prawego kota
napedzanego

Usuniecie usterki:

— Wyczysci¢ kosiarke automatyczng
(= 16.2)

— Usung¢ nieréwnosci (jamy,
zagtebienia) w koszonej powierzchni

Komunikat:
0502 — usterka silnika kosiarki
Powyzej zakresu temperatury

Mozliwa przyczyna:
— Zbyt wysoka temperatura w silniku
kosiarki

Usuniecie usterki:
— Pozostawi¢ kosiarke automatyczng do
ostygniecia

Komunikat:
0505 — usterka silnika kosiarki
Blokuje sie n6z kosiarki

Mozliwa przyczyna:

— Zanieczyszczenia miedzy tarczg
zabieraka a obudowg zespotu thacego

— Nie mozna wiaczy¢ silnika kosiarki

— Przecigzenie silnika kosiarki

Usuniecie usterki:

— Wyczysci¢ n6z kosiarki i zespot thacy
(= 16.2)
Wyczysci¢ tarcze zabieraka (= 16.6)

— Ustawi¢ wiekszg wysoko$¢ koszenia
(= 9.5)

— Usung¢ nieréwnosci (jamy,
zagtebienia) w koszonej powierzchni

Komunikat:
0703 — wytadowany akumulator
zob. komunikat 0100

Komunikat:
0704 — wytadowany akumulator
zob. komunikat 0100

Komunikat:
1000 — przewrécenie
Przekroczone dopuszczalne nachylenie

Mozliwa przyczyna:
— Czujnik nachylenia ustalit przewrécenie

Usuniecie usterki:

— Ustawi¢ kosiarke automatyczng na
kofach, sprawdzi¢, czy jest
uszkodzona, i potwierdzi¢ komunikat
przyciskiem OK

Komunikat:
1010 — iMow podniesiona
W celu zatwierdzenia nacisnij OK

Mozliwa przyczyna:
— Kosiarka automatyczna zostata
podniesiona za pokrywe

Usuniecie usterki:
— Sprawdzi¢, czy pokrywa sie rusza, i
potwierdzi¢ komunikat przyciskiem OK

Komunikat:

1030 — awaria pokrywy

Sprawdz pokrywe

Nastepnie nacisnij OK

Mozliwa przyczyna:

— Nie rozpoznano pokrywy
Usuniecie usterki:

— Sprawdzi¢ pokrywe (zakres ruchu,

dobre zamocowanie) i potwierdzi¢
komunikat przyciskiem OK
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Komunikat:
1105 — otwarta pokrywa
Czynnosc¢ anulowana

Mozliwa przyczyna:

— Pokrywa otwarta podczas pracy
automatycznej

— Pokrywa otwarta podczas
automatycznego objezdzania krawedzi

Usuniecie usterki:
— Zamkna¢ pokrywe (= 15.2)

Komunikat:

1120 — pokrywa zablokowana
Sprawdz pokrywe

Nastepnie nacisnij OK

Mozliwa przyczyna:
— Rozpoznana stata kolizja

Usuniecie usterki:

— Odblokowac kosiarke automatyczng, w
razie potrzeby usung¢ przeszkode lub
zmieni¢ utozenie petli ograniczajace;j,
nastepnie potwierdzi¢ komunikat
przyciskiem OK

— Sprawdzi¢, czy pokrywa sie rusza, i
potwierdzi¢ komunikat przyciskiem OK

Komunikat:
1125 — usun przeszkode
Sprawdz utozenie drutu

Mozliwa przyczyna:

— Niedoktadne utozenie petli
ograniczajacej

Usuniecie usterki:

— Sprawdzi¢ utozenie petli
ograniczajacej, sprawdzi¢ odlegtosci
liniatem iMow Ruler (= 12.5)

0478 1319844 C - PL

Komunikat:

1130 — blokuje sie
Odblokuj iMow
Nastepnie nacisnij OK

Mozliwa przyczyna:
— Blokuje sie kosiarka automatyczna
— Brak przyczepnosci két napedzanych

Usuniecie usterki:

— Odblokowa¢ kosiarke automatyczng,
usuna¢ nierébwnosci koszonej
powierzchni lub zmieni¢ utozenie petli
ograniczajacej, nastepnie potwierdzi¢
komunikat przyciskiem OK

— Oczysci¢ kota napedzane, w razie
potrzeby zapobiec pracy podczas
deszczu, nastepnie potwierdzi¢
komunikat przyciskiem OK (= 11.12)

Komunikat:

1131 — blokuje sie

Na ptaskich powierzchniach:
wytgcz ASM

Mozliwa przyczyna:
— Funkcja ASM wtagczona takze na
ptaskiej powierzchni

Usuniecie usterki:
— Wytgczaé ASM na ptaskich
powierzchniach (= 11.14)

Komunikat:
1135 — poza
Ustaw iMow na kosz. powierzch.

Mozliwa przyczyna:
— Kosiarka automatyczna jest poza
koszong powierzchnig

Usuniecie usterki:
— Przenies¢ kosiarke automatyczng do
koszonej powierzchni

NO

Komunikat:
1140 — zbyt stromo
Sprawdz utozenie drutu

SV

Mozliwa przyczyna:

— RMI 422:
Czujnik nachylenia ustalit nachylenie
zbocza powyzej 35%

— RMI 422 P:
Czujnik nachylenia ustalit nachylenie
zbocza powyzej 40%

Usuniecie usterki:

— RMI 422:
Zmieni¢ utozenie petli ograniczajacej,
odgrodzi¢ powierzchnie trawnika o
nachyleniu zbocza powyzej 35%

— RMI 422 P:
Zmieni¢ utozenie petli ograniczajacej,
odgrodzi¢ powierzchnie trawnika o
nachyleniu zbocza powyzej 40%

o o -

Komunikat:
1170 — brak sygnatu
Wiacz tadowarke

Mozliwa przyczyna:

— kadowarka jest wytaczona

— Sygnat drutu nie jest juz odbierany
podczas pracy

— Kosiarka automatyczna jest poza
koszong powierzchnig

— Wymieniono tadowarke lub elementy
elektroniczne

Usuniecie usterki:

— Wiaczy¢ tadowarke i wydac polecenie
koszenia

— Sprawdzi¢ napiecie zasilajgce
fadowarke

— Sprawdzi¢ diode LED fadowarki —
czerwona dioda LED musi stale $wieci¢
podczas pracy (= 13.1)

— Przenies$¢ kosiarke automatyczng do
koszonej powierzchni
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— Sparowac kosiarke automatyczng z
fadowarka (=> 11.16)

Komunikat:

1180 — doprowadz iMow do tadowarki
Automatyczne potaczenie

niemozliwe

Mozliwa przyczyna:

— kadowarka nie zostata znaleziona

— Nieprawidtowe zainstalowanie
poczatku lub konca uliczki

Usuniecie usterki:

— Sprawdzi¢ diode LED w tadowarce, w
razie potrzeby wigczy¢ tadowarke
(= 13.1)

— Sprawdzi¢ potaczenie z fadowarkg
(= 15.6)

— Sprawdzi¢ lejkowaty wjazd lub wyjazd z
uliczki (= 12.11)

Komunikat:
1190 — usterka faczenia
tadowarka zajeta

Mozliwa przyczyna:
— kadowarka zajeta przez drugg kosiarke
automatyczng

Usuniecie usterki:

— Pofaczy¢ kosiarke automatyczng z
fadowarka, jezeli jest ona ponownie
wolna.

Komunikat:
1200 — usterka silnika kosiarki
zob. komunikat 0505

422

Komunikat:
1210 — usterka silnika napedu
Koto sie blokuje

Mozliwa przyczyna:
— Przecigzenie kota napedzanego

Usuniecie usterki:

— Wyczysci¢ kosiarke automatyczng
(= 16.2)

— Usung¢ nieréwnosci (jamy,
zagtebienia) w koszonej powierzchni

Komunikat:
1220 — rozpoznano deszcz
Koszenie przerwane

Mozliwa przyczyna:
— Zewzgledu na deszcz koszenie zostato
przerwane lub nie zostato rozpoczete

Usuniecie usterki:

— Nie jest potrzebna zadna czynnos$¢, w
razie potrzeby ustawi¢ czujnik opadoéw
(= 11.12)

Komunikat:
2000 — problem z sygnatem
Doprowadz iMow do tadowarki

Mozliwa przyczyna:
— Wadliwy sygnat drutu, konieczne
doktadne dostrojenie

Usuniecie usterki:
— Ustawi¢ kosiarke automatyczng w
fadowarce — nastepnie nacisng¢ OK

Komunikat:

2010 — wymien néz kosiarki
Osiagnieto dopuszczalny czas
eksploatacji

Mozliwa przyczyna:
— N6z kosiarki jest eksploatowany od
ponad 200 godzin, konieczna wymiana

Usuniecie usterki:

— Wymieni¢ néz kosiarki, nastepnie
potwierdzi¢ wymiane noza w menu
LSerwis“ (2 16.4)

Komunikat:
1230 — usterka poditgczania do fadowarki
Doprowadz iMow do tadowarki

Mozliwa przyczyna:
— kadowarka zostata znaleziona,
automatyczne podtgczanie niemozliwe

Usuniecie usterki:

— Sprawdzi¢ podtagczanie, w razie
potrzeby recznie podigczy¢ kosiarke
automatyczng do fadowarki (= 15.6)

— Sprawdzi¢ petle ograniczajaca —
zwréci¢ uwage na prawidtowe utozenie
w okolicy tadowarki (= 9.10)

Komunikat:

2020 — zalecenie

Przeglad roczny przez serwis
Autoryzowanego Dealera

Mozliwa przyczyna:
— Zaleca sie wykonanie przegladu
urzadzenia

Usuniecie usterki:

— Zleci¢ wykonanie przegladu rocznego
serwisowi Autoryzowanego Dealera
STIHL
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Komunikat:

2030 — akumulator

Osiagnieto dopuszczalny czas
eksploatac;ji

Mozliwa przyczyna:
— Konieczna wymiana akumulatora
Usuniecie usterki:

— Zleci¢ wymiane akumulatora
Autoryzowanemu Dealerowi STIHL

Komunikat:
2031 — biad tadowania
Sprawdz styki tadowania

Mozliwa przyczyna:
— kadowanie nie moze sie rozpoczac.

Usuniecie usterki:

— Sprawdzi¢ stykitadowania w fadowarce
i kosiarce i oczysci¢ w razie potrzeby —
nastepnie potwierdzi¢ komunikat
przyciskiem OK

Komunikat:
2032 — temperatura akumulatora
Poza zakresem temperatury

Mozliwa przyczyna:
— Zbyt niska lub wysoka temperatura
akumulatora podczas tadowania

Usuniecie usterki:

— Ogrza¢ lub schtodzi¢ kosiarke
automatyczng — przestrzegac zakresu
dopuszczalnej temperatury
akumulatora

0478 1319844 C - PL

Komunikat:
2040 — temperatura akumulatora
Poza zakresem temperatury

Mozliwa przyczyna:

— Zbyt niska lub wysoka temperatura
akumulatora podczas rozpoczynania
koszenia

Usuniecie usterki:

— Ogrzac¢ lub schtodzi¢ kosiarke
automatyczng — przestrzega¢ zakresu
dopuszczalnej temperatury
akumulatora (= 6.4)

Komunikat:
2050 — dopasuj plan koszenia
Przedtuz czas aktywnosci

Mozliwa przyczyna:
— Czasy aktywnosci zostaty
skrécone/usuniete lub czas koszenia
zostat wydluzony — zapisane czasy
aktywnosci nie wystarczaja na
niezbedne koszenia

Usuniecie usterki:
— Przedtuzy¢ czasy aktywnosci (= 11.7)
lub skréci¢ czas koszenia (= 11.8)

Komunikat:
2060 — koszenie zakonczone
W celu zatwierdzenia nacisnij OK

Mozliwa przyczyna:
— Koszenie powierzchni dodatkowej
pomysinie zakonczone

Usuniecie usterki:

— Przenies$¢ kosiarke automatyczng do
koszonej powierzchni i podiaczy¢ do
fadowarki w celu natadowania
akumulatora (= 15.6)

Komunikat:
2070 — Sygnat GPS
Brak odbioru na krawedzi

Mozliwa przyczyna:
— Cata krawedz koszonej powierzchni
znajduje sie poza zasiegiem sygnatu

Usuniecie usterki:

— Powtérzy¢ objazd krawedzi (= 11.14)

— Skontaktowac¢ sie z Autoryzowanym
Dealerem firmy STIHL w sprawie
szczegobtowej diagnostyki

Komunikat:
2071 — sygnat GPS
Brak odbioru w punkcie poczatkowym 1

Mozliwa przyczyna:
— Punkt poczatkowy 1 znajduje sie poza
zasiegiem sygnatu

Usuniecie usterki:
— Zmieni¢ pozycje punktu poczatkowego
1 (= 11.15)

Komunikat:
2072 — sygnat GPS
Brak odbioru w punkcie poczatkowym 2

Mozliwa przyczyna:

— Punkt poczatkowy 2 znajduje sie poza
zasiegiem sygnatu

Usuniecie usterki:

— Zmieni¢ pozycje punktu poczatkowego
2 (® 11.15)
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Komunikat:
2073 — sygnat GPS
Brak odbioru w punkcie poczatkowym 3

Mozliwa przyczyna:
— Punkt poczatkowy 3 znajduje sie poza
zasiegiem sygnatu

Usuniecie usterki:
— Zmieni¢ pozycje punktu poczatkowego
3(= 11.15)

Komunikat:
2074 — sygnat GPS
Brak odbioru w punkcie poczatkowym 4

Mozliwa przyczyna:
— Punkt poczatkowy 4 znajduje sie poza
zasiegiem sygnatu

Usuniecie usterki:
— Zmieni¢ pozycje punktu poczatkowego
4 (= 11.15)

Komunikat:
2075 - sygnat GPS
Brak odbioru w wybranej strefie

Mozliwa przyczyna:
— Wybrana strefa znajduje sie poza
zasiegiem sygnatu

Usuniecie usterki:
— Ponownie ustali¢ wybrang strefe
(= 10.)
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Komunikat:
2076 — sygnat GPS
Wybrana strefa nie zostata znaleziona

Mozliwa przyczyna:
— Podczas objezdzania krawedzi nie
mozna znalez¢ wybranej strefy

Usuniecie usterki:

— Ponownie ustali¢ wybrang strefe.
Zwro6ci¢ uwage, aby wybrana strefa i
petla ograniczajaca sie pokrywaty
(= 10.)

Komunikat:

2100 — lokaliz. GPS
Opusc¢ strefe fadowarki
Urzgdzenie zablokowane

Mozliwa przyczyna:
— Kosiarka automatyczna zostata
zabrana ze strefy tadowarki

Usuniecie usterki:

— Doprowadzi¢ kosiarke automatyczng z
powrotem do strefy tadowarki i
wprowadzi¢ kod PIN (= 5.9)

Komunikat:
2077 — wybrana strefa
Wybrana strefa poza strefg fadowarki

Mozliwa przyczyna:
— Wybrana strefa znajduje sie poza
zapisang strefg fadowarki

Usuniecie usterki:
— Ponownie ustali¢ wybrang strefe
(= 10.)

Komunikat:
2090 — modut radiowy
Skontaktuj sie z dealerem

Mozliwa przyczyna:
— Usterka komunikacji z modutem
radiowym

Usuniecie usterki:

— Niepotrzebne zadne czynnosci, w razie
potrzeby oprogramowanie uktadowe
(firmware) bedzie automatycznie
aktualizowane

— W przypadku dtugotrwatego
wystepowania usterki nalezy
skontaktowac sie z Autoryzowanym
Dealerem STIHL

Komunikat:

2110 — lokaliz. GPS

Nowe miejsce ustawienia
Niezbedna nowa instalacja

Mozliwa przyczyna:

— Kosiarka automatyczna zostata
uruchomiona na innej koszonej
powierzchni. Sygnat drutu drugiej
fadowarki jest juz zapisany.

Usuniecie usterki:
— Wykona¢ ponowng instalacje (= 11.14)

Komunikat:
2120 — wylgczanie zabezpieczajace
Aktywne wytaczanie zabezp.

Mozliwa przyczyna:

— Czujnik dotykowy zadziatat kilka razy z
rzedu

— Kosiarka automatyczna podniesiona
podczas jazdy

Usuniecie usterki:

— Nie trzeba podejmowac¢ zadnego
dziatania — jezeli czujnik dotykowy nie
bedzie uruchamiany, to w ciagu
maksymalnie 1 minuty komunikat
automatycznie przestanie by¢
wyswietlany
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— Wylaczy¢ wylaczanie zabezpieczajgce
(= 11.16)

Komunikat:
2400 — pomyslinie przywrécono ustawienia
fabryczne iMow

Mozliwa przyczyna:
— Kosiarka automatyczna zostata
zresetowana do ustawien fabrycznych

Usuniecie usterki:
— Potwierdzi¢ komunikat przyciskiem OK

Komunikat:
4001 — usterka wewnetrzna
Poza zakresem temperatury

Mozliwa przyczyna:

— Zbyt niska lub wysoka temperatura w
akumulatorze lub we wnetrzu
urzadzenia

Usuniecie usterki:

— Ogrzac¢ lub schtodzi¢ kosiarke
automatyczng — przestrzegac zakresu
dopuszczalnej temperatury
akumulatora (= 6.4)

Komunikat:
4002 — przewrécenie
zob. komunikat 1000

Komunikat:

4003 — pokrywa podniesiona
Sprawdz pokrywe

Nastepnie nacisnij OK

Mozliwa przyczyna:

— Pokrywa zostata podniesiona.

Usuniecie usterki:

— Sprawdzi¢ pokrywe i potwierdzi¢
komunikat przyciskiem OK.
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Komunikat:
4004 — usterka wewnetrzna
W celu zatwierdzenia nacisnij OK

Mozliwa przyczyna:

— Usterka wykonywania programu

— Zanik napiecia podczas pracy
automatycznej

— Kosiarka automatyczna znajduje sie
poza koszong powierzchnig

Usuniecie usterki:

— Potwierdzi¢ komunikat przyciskiem OK

— Sprawdzi¢ zasilanie napieciem
fadowarki — podczas pracy czerwona
dioda LED musi stale $wieci¢;
nastepnie nacisng¢ przycisk
OK (= 13.1)

— Przynies¢ kosiarke automatycznag na
koszong powierzchnie, a nastepnie
nacisng¢ przycisk OK

Komunikat:
4005 — usterka wewnetrzna
zob. komunikat 4004

Komunikat:
4006 — usterka wewnetrzna
zob. komunikat 4004

Komunikat:
4027 — naciénieto przycisk STOP
W celu zatwierdzenia nacisnij OK

Mozliwa przyczyna:
— Zostat nacisniety przycisk STOP

Usuniecie usterki:
— Potwierdzi¢ komunikat przyciskiem OK

25. Wykrywanie usterek

Wsparcie techniczne i pomoc
dotyczaca zastosowania

Autoryzowany Dealer STIHL oferuje
wsparcie techniczne i pomoc dotyczaca
zastosowania.

Dane kontaktowe oraz inne informacje
zamieszczono na stronie:
https://support.stihl.com/ lub
https://www.stihl.com/

% ewent. zwr6cic sie do autoryzowanego
dealera firmy STIHL.

Awaria:
Kosiarka automatyczna pracuje w
niewtasciwym czasie

Mozliwa przyczyna:

— Niewfasciwe ustawienie godziny i daty

— Niewfasciwie ustawione czasy
aktywnosci

— Urzadzenie uruchomione przez osobe
nieuprawniong

Usuniecie usterki:

— Ustawi¢ date i godzine (= 11.13)

— Ustawi¢ czasy aktywnosci (= 11.6)

— Ustawi¢ Sredni lub wysoki stopien
bezpieczenstwa (= 11.16)

Usterka:
Kosiarka automatyczna nie pracuje
podczas czasu aktywnosci

Mozliwa przyczyna:

— Akumulator jest fadowany
— Automatyka wytaczona
Wytaczony czas aktywnosci
Rozpoznano deszcz
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— Osiggnieto tygodniowy czas koszenia,
w tym tygodniu nie jest konieczne
nastepne koszenie

— Komunikat jest aktywny

— Pokrywa otwarta lub jej brak

— kadowarka nie jest podtgczona do
instalacji elektrycznej

— Poza dopuszczalnym zakresem
temperatury

— Zanik napiecia

Usuniecie usterki:

— Zleci¢ catkowite natadowanie
akumulatora (= 15.7)

— Wigczy¢ automatyke. (= 11.5)

— Odblokowa¢ czas aktywnosci (= 11.7)

— Ustawi¢ czujnik opadéw (= 11.12)

— Nie jest potrzebne zadne dziatanie,
operacje koszenia sg automatycznie
rozdzielane na tydzien — w razie
potrzeby rozpocza¢ koszenie
poleceniem ,Koszenie“ (= 11.5)

— Usung¢ wyswietlong usterke i
potwierdzi¢ komunikat przyciskiem OK
(= 24)

— Zamkna¢ pokrywe (= 15.2)

— Sprawdzi¢ napiecie zasilajgce
fadowarke (= 9.8)

— Ogrzac¢ lub schtodzi¢ kosiarke
automatyczng — normalny zakres
temperatury pracy kosiarki
automatycznej: od +5°C do +40°C.
Szczegétowych informacji udziela
Autoryzowany Dealer. %

— Sprawdzi¢ zasilanie napieciem. Jezeli
po okresowym sprawdzaniu kosiarka
automatyczna ponownie rozpozna
sygnat drutu, to bedzie kontynuowata
przerwane koszenie. Dlatego moze
uptyng¢ nawet kilka minut, zanim
koszenie bedzie automatycznie
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kontynuowane po zaniku napiecia.
Odlegtosci pomiedzy poszczegdlnymi
okresowymi kontrolami beda sie
wydtuzaty w zaleznosci od dtugosci
trwania zaniku napiecia.

Awaria:

Kosiarka automatyczna nie kosi po
uruchomieniu polecen ,,Rozpocznij
koszenie“ lub ,,Rozpocznij opéznione
koszenie*.

Mozliwa przyczyna:

— Niewystarczajgce natadowanie
akumulatora

— Rozpoznano deszcz

— Pokrywa niezamknieta lub jej brak

— Komunikat jest aktywny

— Wigczono wezwanie na tadowarce

Usuniecie usterki:

— Nafadowac¢ akumulator (= 15.7)

— Ustawi¢ czujnik opadéw (= 11.12)

— Zamkna¢ pokrywe (= 15.2)

— Usung¢ wyswietlong awarie i
potwierdzi¢ komunikat przyciskiem OK
(= 24.))

— Zakonczy¢ wezwanie lub ponownie
wykona¢ polecenie po podtaczeniu do
fadowarki

Awaria:
Kosiarka automatyczna nie pracuje i nie
ma informacji na wys$wietlaczu

Mozliwa przyczyna:
— Urzadzenie jest w trybie gotowosci
— Uszkodzony akumulator

Usuniecie usterki:

— Nacisna¢ dowolny przycisk w celu
obudzenia kosiarki automatycznej —
pojawi sie wskazanie stanu (= 11.2)

— Wymieni¢ akumulator (%)

Awaria:
Kosiarka automatyczna hatasuje i wibruje

Mozliwa przyczyna:
— Uszkodzony néz kosiarki
— Mocno zabrudzony zesp6t thacy

Usuniecie usterki:

— Wymieni¢ n6z kosiarki — usuna¢
przeszkody z trawnika (= 16.4), (%)

— Wyczysci¢ zespét tnacy (= 16.2)

Awaria:
Niezadowalajacy rezultat mulczowania lub
koszenia

Mozliwa przyczyna:

— Zbyt duza wysokos$¢ trawnika w
stosunku do wysokosci koszenia

— Trawnik jest bardzo mokry

— Stepiony lub zuzyty néz kosiarki

— Niewystarczajace czasy aktywnosci,
zbyt krotki czas koszenia

— Nieprawidlowo ustawiona wielkos$¢
koszonej powierzchni

— Koszona powierzchnia z bardzo
wysokg trawa,

— Dtugie okresy deszczowe

Usuniecie usterki:

— Ustawi¢ wysokos¢ koszenia (= 9.5)

— Ustawi¢ czujnik opadéw (= 11.12)
Przesung¢ czasy aktywnosci (= 11.7)

— Wymieni¢ néz kosiarki (= 16.4), (%)

— Wydtuzy¢ lub uzupetni¢ czasy
aktywnosci (= 11.7)
Wydtuzy¢ czas koszenia (= 11.8)

— Utworzy¢ nowy plan koszenia (= 11.6)

— Dobry rezultat koszenia kosiarka
automatyczng uzyskuje sie
maksymalnie po 2 tygodniach w
zaleznosci od wielkos$ci koszonej
powierzchni
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— Pozwoli¢ na koszenie podczas deszczu
(= 11.12)
Przedtuzy¢ czasy aktywnosci (= 11.7)

Awaria:
Na wyswietlaczu wskazanie w jezyku
obcym

Mozliwa przyczyna:
— Zmienione ustawienie jezyka

Usuniecie usterki:
— Ustawi¢ jezyk (= 11.11)

Awaria:
Na koszonej powierzchni powstajg
bragzowe (ziemiste) miejsca

Mozliwa przyczyna:

— Czas koszenia zbyt dtugi w stosunku do
koszonej powierzchni

— Utozenie petli ograniczajacej o zbyt
matych promieniach

— Nieprawidtowo ustawiona wielko$¢
koszonej powierzchni

Usuniecie usterki:

— Skroéci¢ czas koszenia (= 11.8)

— Poprawi¢ utozenie petli ograniczajacej
(= 9.9)

— Utworzy¢ nowy plan koszenia (= 11.6)

Awaria:
Koszenia sg wyraznie krétsze niz zwykle

Mozliwa przyczyna:

— Trawa zbyt wysoka lub mokra

— Mocno zabrudzone urzadzenie (zespét
tnacy, kota napedzane)

— Czas eksploatacji akumulatora dobiega
konca

Usuniecie usterki:

— Ustawi¢ wysokos$¢ koszenia (= 9.5)
Ustawi¢ czujnik opadéw (= 11.12)
Przesuna¢ czasy aktywnosci (= 11.7)
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— Wyczysci¢ urzadzenie (= 16.2)

— Wymieni¢ akumulator — przestrzega¢
odpowiedniego zalecenia na
wyswietlaczu (%), (= 24.)

Awaria:
Kosiarka automatyczna jest podigczona,
akumulator nie jest fadowany

Mozliwa przyczyna:

— kadowanie akumulatora nie jest
konieczne

— kadowarka nie jest podtaczona do
instalacji elektrycznej

— Wadliwe potaczenie z tadowarkg

— Skorodowane styki tadowania

— Urzadzenie jest w trybie gotowosci

Usuniecie usterki:

— Nie jest konieczne zadne dziatanie —
fadowanie akumulatora nastapi
automatycznie po spadku napiecia
ponizej okreslonej wartosci

— Sprawdzi¢ napiecie zasilajgce
fadowarke (= 9.8)

— Wylgczy¢ kosiarke automatyczng na
koszonej powierzchni i wystac z
powrotem do tadowarki, (= 11.5)
sprawdzi¢ przy tym prawidtowosc¢
podtaczenia do tadowarki — w razie
potrzeby poprawi¢ pozycje tadowarki
(= 9.1)

— Wymieni¢ styki tadowania (%)

— Nacisna¢ dowolny przycisk w celu
obudzenia kosiarki automatycznej -
pojawi sie wskazanie stanu (= 11.13)

Awaria:
Nie dziata funkcja faczenia

Mozliwa przyczyna:

— Nierébwnosci w obszarze dojazdu do
fadowarki

— Zabrudzenie két napedzanych lub
podstawy

— Nieprawidtowo utozona petla
ograniczajgca w okolicy tadowarki

— Nieskrécone koncowki petli
ograniczajacej

Usuniecie usterki:

— Usung¢ nieréwnosci w obszarze
dojazdu (= 9.1)

— Wyczysci¢ kota napedzane i podstawe
tadowarki (= 16.2)

— Na nowo ufozy¢ petle ograniczajacg —
zwroci¢ uwage na prawidtowe utozenie
w okolicy fadowarki (= 9.9)

— Skréci¢ petle ograniczajgcg w opisany
sposob i utozy¢ bez pozostawiania
rezerw drutu — nie nawija¢ wystajacych
koncowek (= 9.10)

Awaria:
Kosiarka automatyczna przejezdza obok
fadowarki lub podtacza sie nieprawidtowo

Mozliwa przyczyna:

— Czynniki srodowiskowe wptywajg na
sygnat drutu

— Nieprawidtowo utozona petla
ograniczajaca w okolicy fadowarki

Usuniecie usterki:

— Ponownie sparowac kosiarke
automatyczng i tadowarke — zwrécic¢
uwage, aby podczas parowania
kosiarka automatyczna byfa prosto
ustawiona w tadowarce (= 11.16)

— Na nowo ufozy¢ petle ograniczajacg —
zwroci¢ uwage na prawidtowe utozenie
w okolicy fadowarki (= 9.9)
Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ podigczenia
koncéwek petli ograniczajacych do
tadowarki (= 9.10)
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Zaktocenie:
Kosiarka automatyczna przejechafa petle
ograniczajacq

Mozliwa przyczyna:

— Petla ograniczajaca jest nieprawidtowo
utozona, nieodpowiednie odlegtosci

— Zbyt duze nachylenie koszonej
powierzchni

— Wplyw pél zaktécajacych na kosiarke
automatyczng

Usuniecie usterki:

— Sprawdzi¢ utozenie petli ograniczajacej
(= 11.14), sprawdzi¢ odlegtosci
liniatem iMow Ruler (> 12.5)

— Sprawdzi¢ utozenie petli
ograniczajacej, zagrodzi¢ strefy o zbyt
duzym nachyleniu zbocza (= 11.14)

— Skontaktowac sie z Autoryzowanym
Dealerem STIHL (%)

Awaria:
Czesto blokuje sie kosiarka automatyczna

Mozliwa przyczyna:

— Zbyt mafa wysokos$¢ koszenia

— Zanieczyszczone kota napedzane

— Zagtebienia, przeszkody na koszonej
powierzchni

Usuniecie usterki:

— Zwiekszy¢ wysokos$¢ koszenia (= 9.5)

— Wyczysci¢ kota napedzane (= 16.2)

— Wypehi¢ jamy w koszonej powierzchni,
zainstalowac¢ powierzchnie zamkniete
wokot takich przeszkéd jak odstoniete
korzenie, usuna¢ przeszkody (= 9.9)
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Awaria:

Czujnik dotykowy nie jest uaktywniany,
gdy kosiarka automatyczna trafia na
przeszkode

Mozliwa przyczyna:
— Niska przeszkoda (wysokos$¢ ponizej
8 cm)

— Przeszkoda nie jest na state potgczona
z podtozem — np. opadty owoc lub pitka

tenisowa

Usuniecie usterki:

— Usung¢ przeszkode lub ogrodzi¢
powierzchnig zamknietg (= 12.9)

— Usung¢ przeszkode

Awaria:
Slady két przy krawedzi koszonej
powierzchni

Mozliwa przyczyna:

— Zbyt czeste koszenie krawedzi

— Uzywane punkty poczatkowe

— Akumulator jest bardzo czesto
fadowany pod koniec czasu
eksploatac;ji

— Jazda do tadowarki z przesunieciem
(korytarz) nie zostata wtgczona

Usuniecie usterki:

— Wylaczy¢ koszenie krawedzi lub
zmniejszy¢ do jednego koszenia
tygodniowo (= 11.14)

— Na odpowiednich powierzchniach
wszystkie koszenia rozpoczynac od
fadowarki (= 11.15)

— Wymieni¢ akumulator — przestrzegac
odpowiedniego zalecenia na
wyswietlaczu (%), (= 24.)

— Wigczy¢ jazde do fadowarki z
przesunieciem (korytarz) (= 11.14)

Zaktocenie:
Nieskoszona trawa na krawedzi koszonej
powierzchni

Mozliwa przyczyna:

— Wylaczone koszenie krawedzi

— Niedoktadne utozenie petli
ograniczajacej

— Trawa poza zasiegiem noza kosiarki

Usuniecie usterki:

— Kosi¢ krawedz raz lub dwa razy w
tygodniu (=> 11.14)

— Sprawdzi¢ utozenie petli ograniczajacej
(= 11.14), sprawdzi¢ odlegtosci
liniatem iMow Ruler (> 12.5)

— Nieskoszone miejsca regularnie kosi¢
odpowiednig podkaszarkg

Awaria:
Brak sygnatu drutu

Mozliwa przyczyna:

— Wylaczona tadowarka — nie Swieci
dioda LED

— kadowarka nie jest podtgczona do
instalacji elektrycznej— nie $wieci dioda
LED

— Petla ograniczajaca niepodtgczona do
fadowarki — miga czerwona dioda LED
(= 13.1)

— Przerwana petla ograniczajgca — miga
czerwona dioda LED (= 13.1)

— Kosiarka automatyczna i fadowarka nie
sq sparowane

— Usterka uktadu elektronicznego — miga
dioda LED (sygnat SOS) (= 13.1)

Usuniecie usterki:

— Wiaczy¢ tadowarke (= 13.1)

— Sprawdzi¢ napiecie zasilajgce
fadowarke (= 9.8)

— Podtaczy¢ petle ograniczajacg do
fadowarki (= 9.10)
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— Wyszuka¢ przerwany drut (= 16.7),
nastepnie naprawic petle ograniczajacq
za pomocg ztgczki do drutu (= 12.16)

— Sparowac kosiarke automatyczng z
fadowarkg (= 11.16)

— Skontaktowac sie z autoryzowanym
Dealerem (%)

26. Plan czynnosci

Zaktécenie:

Kosiarka automatyczna nie moze
nawigzac potgczenia w sieci telefonii
komérkowej

serwisowych

Mozliwa przyczyna: 26.1 Potwierdzenie przekazania
— Koszona powierzchnia znajduje sie

poza zasiegiem sygnatu

Awaria: — Modut radiowy nie jest uaktywniony Model:
g/liogg)dioda LED na tadowarce (sygnat Usuniecie usterki: Numer seryjny:
— Zleci¢ sprawdzenie modutu radiowego D D D D D D D D D
Mozliwa przyczyna: Autoryzowanemu Dealerowi firmy
— Dtugos¢ petli ograniczajgcej ponizej STIHL (%) Data: | |
minimalnej
— Uszkodzony ukfad elektroniczny R
Awaria:

Usuniecie usterki:

— Zainstalowac¢ wyposazenie dodatkowe
(AKM 100) (%)

— Skontaktowac sie z autoryzowanym
Dealerem (%)

Nie mozna potaczy¢ sie z kosiarka
automatyczng za pomocg aplikacji

Mozliwa przyczyna:

— Nieaktywny modut radiowy
— Kosiarka automatyczna w trybie
gotowosci
Brak potaczenia z internetem
Kosiarce automatycznej przydzielono
niewtasciwy adres e-mail

Nastepny przeglad
Awaria: - Data: . | 1 |
kosiarka automatyczna nie odbiera -

sygnatu GPS

Mozliwa przyczyna:
— Polaczenie z satelitami wiasnie jest

Usuniecie usterki:
— Podczas procesu parowania modut

26.2 Potwierdzenie obstugi 2
serwisowej 2
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nawigzywane

Trzy lub mniej satelitéw znajdujacych
sie w zasiegu

Urzadzenie znajduje sie poza
zasiegiem sygnatu

Usuniecie usterki:

Nie potrzeba wykonywa¢ dodatkowej
czynnosci, nawigzywanie potgczenia
moze trwac kilka minut

Oming¢ lub usung¢ przeszkody (np.
drzewa, zadaszenia)
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radiowy jest wylaczany; nastepnie jest
ponownie wigczany i mozna potaczy¢
sie z kosiarkg automatyczng

— Wiaczy¢ kosiarke automatyczng przez
nacisniecie przycisku, ustawi¢ tryb
energii ,Standard” (= 11.11)

— Potaczy¢ z internetem urzadzenie, w
ktérym zainstalowana jest aplikacja

— Poprawi¢ adres e-mail (= 10.)

Niniejszg instrukcje obstugi nalezy
przekaza¢ autoryzowanemu dealerowi
firmy STIHL wykonujgcemu czynnosci
konserwacyjne.

W wydrukowanych polach Dealer
potwierdza wykonanie czynnosci
serwisowych.

ﬂ Data wykonania obstugi
serwisowej

ﬂ Data nastepnej obstugi
serwisowej
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27. Przyktady instalacji

[
J
7
L
N

Prostokatna koszona powierzchnia z
drzewem i basenem ptywackim

tadowarka:
Miejsce ustawienia (1) bezposrednio przy
budynku

Powierzchnia zamknieta:

Instalacja wokét wolno stojacego

drzewa (3), rozpoczynajac od odcinka
faczacego zainstalowanego prostopadle
do krawedzi.

Basen:

Ze wzgledéw bezpieczenstwa (wymagana
odlegtos¢ drutu) petle ograniczajaca (2)
uktada sie wokét basenu (BJ.
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Odlegtosci drutu: (= 12.5)

Odlegtos$¢ od krawedzi: 28 cm
Odlegtos¢ od sasiedniej, przejezdnej
powierzchni (np. $ciezki) z uskokiem
terenu ponizej +/- 1 cm: 0 cm

Odlegtos¢ wokot drzewa: 28 cm
Odlegtos¢ do powierzchni wody: 100 cm

Programowanie:

Po ustaleniu wielkosci koszonej
powierzchni dodatkowe dostosowania nie
sg potrzebne.

Cechy szczegolne:

Nieskoszone obszary wokét basenu
nalezy regularnie kosi¢ recznie lub za
pomocg odpowiedniej podkaszarki.
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Koszona powierzchnia z kilkoma wolno
stojacymi drzewami

tadowarka:
Miejsce ustawienia (1) bezposrednio przy
budynku

Powierzchnie zamkniete:

Instalacja wokét wolno stojgcych drzew, za
kazdym razem rozpoczeta od odcinkéw
faczacych zainstalowanych prostopadle
do krawedzi (2), 2 powierzchnie
zamkniete sg potaczone jednym
odcinkiem tgczacym.

Odlegtosci drutu: (= 12.5)
Odlegtos$¢ od krawedzi: 28 cm
Odlegtos¢ od sasiedniej, przejezdnej
powierzchni (np. $ciezki) z uskokiem
terenu ponizej +/- 1 cm: 0 cm
Odlegtos¢ wokot drzew: 28 cm

0478 1319844 C - PL

Programowanie:

Po ustaleniu wielkosci koszonej
powierzchni dodatkowe dostosowania nie
sg potrzebne.

Cechy szczegolne:

Drzewo w narozniku koszonej powierzchni
— obszar za odgrodzonym drzewem
nalezy regularnie kosi¢ odpowiednig
podkaszarkg lub pozostawi¢ na nim
wysokg trawe.
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Dwuczesciowa koszona powierzchnia ze
stawem i wolno stojacym drzewem

tadowarka:
Miejsce ustawienia (1) bezpos$rednio przy
budynku

Powierzchnia zamknieta:

Instalacja wokét wolno stojacego drzewa,
rozpoczynajac od odcinka tgczacego
zainstalowanego prostopadle do
krawedzi.

Staw:

Ze wzgledow bezpieczenstwa (wymagana
odlegtos¢ drutu) petle ograniczajaca (2)
uktada sie wokot stawu (B.

Odlegtosci drutu: (= 12.5)
Odlegtos¢ od krawedzi: 28 cm
Odlegtos¢ od sasiedniej, przejezdnej
powierzchni (np. $ciezki) z uskokiem
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terenu ponizej +/- 1 cm: 0 cm
Wokoét drzewa: 28 cm
Odlegtos¢ od powierzchni wody: 100 cm

Uliczka:
Instalacja uliczki (3). Odlegtos¢ drutu:
22cm (= 12.11)

Petle doprowadzajace:

Instalacja dwoch petli

doprowadzajgcych (4) do korzystania z
funkcji jazdy do fadowarki z przesunieciem
toru.(=> 11.14)

Minimalna odlegtos$¢ od wjazdu do uliczki:
2m

Zwrdéci¢ uwage na minimalng odlegtos¢ od
naroznikéw. (= 12.12)

Programowanie:

Ustali¢ catkowitg wielko$¢ koszonej
powierzchni, zaprogramowac 2 punkty
poczatkowe (5) (w poblizu fadowarki i w
kretym narozniku przy stawie) (= 11.15)

Cechy szczegolne:

Nieskoszone obszary, np. wokét stawu,
nalezy regularnie kosi¢ recznie lub za
pomocg odpowiedniej podkaszarki.
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Dwuczesciowa koszona powierzchnia —
kosiarka automatyczna nie moze
samodzielnie przejecha¢ do drugiej
koszonej powierzchni.

tadowarka:
Miejsce ustawienia (1) bezposrednio obok
budynkoéw

Powierzchnie zamkniete:

Instalacja wokot wolno stojacego drzewa i
ogrodu warzywnego ([BJ, rozpoczynajac od
odcinka tgczacego zainstalowanego
prostopadle do krawedzi.

Odlegtosci drutu: (= 12.5)

Odlegtos¢ od sgsiedniej, przejezdnej
powierzchni (np. tarasu) z uskokiem
terenu ponizej +/- 1 cm: 0 cm

Odlegtos¢ od wysokich przeszkéd: 28 cm
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Odlegtos¢ od drzewa: 28 cm
Minimalna odlegtos¢ drutu w zwezeniach
za ogrodem warzywnym: 100 cm

Powierzchnia dodatkowa:

Na tarasie budynku instalacje powierzchni
dodatkowej (G, odcinka taczacego (3)
umiesci¢ w kanale na przewody.

Programowanie:

Ustali¢ wielko$¢ koszonej powierzchni
(bez powierzchni dodatkowe}),
zaprogramowac 1 punkt poczatkowy (4) w
zwezeniu do korzystania z funkcji jazdy do
fadowarki z przesunieciem (= 11.14) —
czestotliwo$¢ rozpoczynania 2 z 10
wyjazdéw (= 11.15)

Cechy szczegolne:
Kilka razy w tygodniu przynosi¢ kosiarke
automatyczna na powierzchnie

dodatkowa i uruchamiac¢ polecenie
»Rozpocznij koszenie®. (= 11.5)
Przestrzegac¢ wydajnosci w odniesieniu do
powierzchni. (= 14.4)

W razie potrzeby zainstalowa¢ dwie
osobne koszone powierzchnie z 2
fadowarkami.
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Koszona powierzchnia z zewnetrzng,
fadowarka (1)

tadowarka:
Miejsce ustawienia (1) bezposrednio przy
garazu [B) i za budynkiem (A].

Odlegtosci drutu: (= 12.5)

Odlegtos¢ od krawedzi: 28 cm
Odlegtos¢ od sasiedniej, przejezdnej
powierzchni (np. tarasu) z uskokiem
terenu ponizej +/- 1 cm: 0 cm

Odlegtos¢ od powierzchni wody: 100 cm

Petle doprowadzajace:

Instalacja dwéch petli

doprowadzajgcych (2) do korzystania z
funkcji jazdy do tadowarki z przesunieciem
toru. (= 11.14)

Minimalna odlegto$¢ od wjazdu do uliczki:
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Zwréci¢ uwage na minimalna odlegtos¢ od
naroznikéw. (= 12.12)

Programowanie:

Ustalanie wielkos$ci koszonej powierzchnii
przynajmniej jednego punktu
poczatkowego poza uliczkg

fadowarki.(= 11.15)

Cechy szczegodlne:

Instalacja uliczki (4) z lejkowatym
wjazdem (3). (= 12.11)
Odlegtos$¢ drutu: 22 cm

Uliczka (4) prowadzi do zewnetrznej
fadowarki (1). Metr przed tadowarka
zwiekszy¢ odlegtos¢ miedzy drutami w
uliczce do szerokosci podstawy (5).

(= 9.9)

Przestrzegac zapotrzebowania na miejsce
w uliczce i obok fadowarki.
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